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De heer roorda neemt y bij afioezigheid van den President en 
den Vice^Presidenty het praesidium op zich en opent de Vergadering. 

De Secretaris leest de Notulen der vorige Vergadering en geeft ^ 
namens het Bestuur, een Overzigt van den staat en de werkzaamheden 
des Instituuts gedurende het afgdoopen jaar lS54:/55. (Bijlage A). 

De President benoemt twee leden als commissie ter opname van de 
rekening en verantwoordifig van het Bestuur gedurende d&t zelfde 
tijdvah 

De drie aftredende leden van het Bestuur, de HH. J. C. BAUD, 
J. HOFFMANN en j. D. VAN HERWERDEN, worden herkozen. 

Op eene interpellatie over hetgeen in het Overzigt meegedeeld is, 
dat de heer Dr. v. HOÊVELL het vroeger door hem gedane aan- 
bod van een uit te geven werk heeft teruggenomen, antwoordt de 
Secretaris , dat een verschil iusschen dien heer en hem over de uit^ 
gave van dat werk ontstaan en dat genoemde heer niet aan de 
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beslissing van het Bestuur wilde onderwerpen ^ dezen bewogen heeft 
om zijn aanbod terug te nemen* 

Na eenige discussie over de benoeming van leden voor het Be- 
stuur wordt i daar niemand het woord verlangt^ de Vergadering 

gesloten: 



SIJLAOB A. 



OVERZIGT 

▼AR Dxir 

STAAT EN DE WERKZAAMHEDEN 

DU 

INSTITÜÜTS, 

GEDURENDE HET JAAE 1854/1855. 



M. H. 

JJe Bestuurders van het Instituuf meenen het tegenwoordig Verslag te 
mogen beginnen met u omtrent den toestand der Yereeniging te berig- 
ten,. dat die in vele opzigten gnnstig is. W^' kunnen ons, weliswaar, 
nog niet in zulk eene algemeene belangstelling verheugen, als waarop 
het Instituut, onzes bedunkens, door zijne strekking aanspraak heeft; 
maar wanneer wij van den anderen kant zien, hoe zich de werkkring 
onzer Yereeniging allengs b^int uit te breiden en welke vruchten zij in 
dit jaar weer gedragen heeft; dan tw^felen wij naauwel^ks of de be-* 
langstelling in haar zal toenemen in verhouding van het goede, dat zij 
zal tot stand brengen. En voorwaar, ook op deze voorwaarde alleen, 
dat het aan zijn doel beantwoorde, heeft het Instituut op die belang- 
stelling regt. Doet het dit niet, dan moge geene welwillende onder- 
steuning zijn bestaan rekken! Doch wij vertrouwen van den wetenschap 
peligken zin harer leden , dat ieder het zijne zal doen om zulk eene uit^- 
komst te verhoeden! 

Het aantal leden van het^ Instituut is in dit land, in het verloopen 
jaar, niet noemenswaardig toegenomen. In Oost^Indië is het thans 190. 
Wij hebben gemeend, wegens de vele moeite, die het den Adjunct-Pen- 
ningmeester daar te lande, den heer teekos, te Batavia, opleverde om 
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b^* het steeds grooter worden van het aantal leden zijne betrekking tot 
het Instituut te blijyen waarnemen, van hem niet hmger al dien arbeid 
te mogen < veilen en hebben, na eerst nog een' t^dlang op de meest 
welwillende wijze door den heer* M*. a. loudon, te Batavia, te djn 
bijgestaan , thans in de boekhandelaarsfirma van haben, nohan en kolff, 
te Batavia, een' correspondent gevonden, die onze zaken reeds sints 
eenigen tijjd met naauwgezetheid bezorgt. 

Het Tijdschrift van het Instituut is in dit jaar weer op dezelfde wijze 
als vroeger in het licht verschenen. Niets zal de Bedactie aangenamer 
zijn, dan dat zij in staat gesteld worde daaraan in het vervolg wat meer- 
dere uitbreiding te geven. 

Van de Werken van het Instituut is niet meer dan het 2^ Deel van 
de Rei» van den heer sghwaneb uitgegeven, doch de beide Javaansche 
werken, waarvan wij u in ons vorig Overssigt spraken, naderen hunne 
voltooiing en twee nieuwe zijn op dit oogenblik ter perse. Daarvan is 
het eene de Sets vam den aeheepdieveVUhber s. ds Vbuss, den grooten ont- 
dekkingsreiziger in de Japansche zeeën, van wiens journaal, dat tot he- 
den onbekend gebleven is, de heer lbupü een afschrift heeft aangebo- 
den. — Het andere is een herdruk van de Geo- en MknograpMache Fisr- 
handelingen der Natuurhtmdège Commissie over Oost-Indië, die voor een 
aantal jaren, op Gouvemementa kosten, te Leiden in eene folio uitgave 
versohenen zijn. Het Bestuur, van oordeel dat het voor velen wenache- 
liyk moest zijn om zich daarvan eene goedkoopere uitgaaf en in kleiner 
formaat te kunnen aanschaffen, heeft zich tot de Begering gewend en 
van haar vergunning verzocht en gekregen om zulk eene uitgaaf te be- 
zoi^en, terwijl de schr^ver de heer D'. s. uülleb, op zioh genomen heeft 
om dien herdruk met de vruchten zijner sedert opgedane kepnis te ver- 
rijken. Daarentegen is het uitzigt, u in het vorige Overzigt geopend, 
op de uitgaaf van een Maleisch handschrift; door den heer D'. van 
HOEVELL, ons tot ons leedwezen weer ontnomen. 

De genoemde gelegenheid is niet de eenige geweest, WJ welke het 
Bestuur met het Gx)uvemcment in correspondentie getreden is. In ons 
vorige Verslag hebben wij u opmerkzaam gemaakt op eene beschrijving 
en afteekeniugen van den Tempel van Boro-Boedoer, door den Heer 



OVEBZÏOT. VU 

wiLSEN. Sedert dien t^ t^n ons enkele proeven van s^n merkwaar* 
dig werk in handen gekomen^ Deze waren van dien aard, dat sij bij 
(His de vrees hebben doen ontstaan, dat hier en daar de streng weten* 
schappelijke tronw wel eens aan de fraaiere vormen kou .opgeofferd zijn. 
Baar het na een' arbeid gold van zulk een' omvang en waarvan het 
nat naanwelyks een ander zijn kan, dan dat hetwelk de wetensdbnp er 
nit trekken kan, zoo is het ons voorgekomen van onze roeping te z^jn 
om faet Gouvernement met onze beschonwing dienaangaande bekend te 
maken. De inmenging, die wy ons in deze zaak veroorloofd hebben, 
is zeer gunstig opgenomen, en w^ mogen met vertrouwen verwachten, 
dat de voorstellen hieromtrent door ons in het belang der zaak gedaan, 
met een goed gevolg znllen bekroond worden. 

De belangstelling die de Begering in oudheidkundige studiën als deze 
getoond heeft, is v<df ons aanleiding geweest tot een ander voorstel. 
Want buiten de ruihen van den grooten tempel van Kedoe z^n er nog 
vele andere, vooral over oostel^k Java verspreid, waarvan deze meer, 
geene minder de aandadit der oudheidkundigen getroffen hebben. Tot 
deze behooren ook de bouwvallen der stad Singosari. Z^ kwamen ons 
belangrijk genoeg voor om de aandacht der Begering thans ook daarop 
te vestigen. Wij hopen dat er geen zwarigheden zullen bestaan om met 
Singoeari voort te zetten, wat met Boro^Boedoer begonnen is, en vlegen 
ons dat de onderzoekingen eenmaal op de eerstgenoemde plaats in het 
werk te stellen voor de andere in wetenschappel^k belang niet zullen on- 
derdoen. 

Er is nog meer. Het Bestuur is ernstig bezig om eioh het lot der 
bestaande ethnographische verzamelingen hier te lande aan te trekken, in 
Boo ver zij geacht kunnen worden tot i^nen werkkring te bdiooren. 
Teel kunnen wij u daaromtrent hier ter plaatse niet medededen. Alleen 
zy hier gezegd, dat wij met onze bemoeijingen dit op het oog hebben, 
dat eenmaal een enkdi Oost-Indisch Etnographisdi Museum verrijze, 
waarin de tot dua ver verspreide schatten bijééngebragt moeten mad&a. 
en op zulk eene w^ aangevuld en gecompleteerd , dat w^ eenmaal den 
vreemde daarin tot voorbeeld mog^ zijn , en niet meer zij ons. 

In den laatstcn tijd is onze hoop opgiewekt, dat in onze betrekking 
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tot de Begering het initiatief niet altgd van t)nzen kant zal behoeven 
genomen te worden. Van wege de Hooge Indische Begering is namel^k 
onze medewerking gevraagd tot de uitgaaf van belangrijke stukken in 
het Archief te Batavia aanwezig. Hoedanig die medewerking zign zal 
en welke stukken wij voornamelijk van daar verwachten mogen is ons 
zelf tot nog toe niet volkomen duidelijjk ; maar in allen geval komt ons 
het voorstel zoo belangrijk voor, dat wij gemeend hebb^ u de kennis 
daarvan, ook bïj de nog bestaande onzekerheid, niet te mogen onthouden. 
Ook heeft er zich in het afgeloopen jaar eene zeer gewenschte betrek- 
king gevestigd tusschen het Instituut en het Ned. B^lgenooUchap, Op 
het aanbod van het eerstgenoemde om de publicatie op zich te nemen 
van die literarische producten, die dat Genootschap van zijne a%evaar- 
digden in O. I. ontving en die minder tot zijnen werkkring behoorden, 
waarom er dan ook voor dat Genootschap zwa|^iieden bestonden om 
die uitgave zelf op zich te nemen ; is aan het Instituut verzocht gewor- 
den om Batdkache leUer^pen te doen vervaardigen, ten einde in staat 
te zijn om hetgeen de heer neubbonner van der tuük, die reeds 
sints eenigen ti|}d als afgevaardigde van het Bijbelgenootschap onder de 
Bataks werkzaam is, op het gebied van Bataksche taal- en letterkunde 
praesteerde, eerlang wereldkundig te maken. Daük zij de hulp van den 
heer milues, die zich al vroeger veel op het Batakseh had toegelegd, 
zijn wij daarmede naar wensch geslaagd, en heeft de heer tetterode, 
te Eotterdam, een stel tijpen voor die taal gereed gemaakt, waarvan in 
een volgend nommer onzer Bijdragen het begin eener Bataksche Spradk- 
kunst van genoemden Batta-loog, eene proeve zal bevatten. 

En hiermede, M. H., hebben wij u van den staat en de werkzaam- 
heden des Instituuts in het afgeloopen jaar een verslag gegeven,. zoö ab 
gij dit als leden dezer Vereeniging veiiangen moogt. Volgt den spreker 
thans nog eenige oogenblikken, wanneer h\j uw oog van onze VeieenigiBg 
af op het ruime veld wil rigten, dat onze schoone bezittingen voor elk 
ter beoefening van Taal- Land- en Volkenkunde aanbieden. Heefk het in 
dit jaar een rijken oogst opgeleverd, of is het een schraal jaar geweest? 

Beginnen wij met de aardrijjks- en volksbeschrijving van de 
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O. Indische eiland-zee , dan begroeten w\j met ingenomenheid ^'Bomeo's 
Wester-afdeeling" van den heer yeth. Het is een werk dat aan rijk- 
dom, en degel^kheid van inhoud een' st^l paart, die zelfs de meest dorre 
onderwerpen tot in bijzonderheden behandelt Ssonder te vermoeden, en 
die met een gloed van kleoren en tinten van alles bekoorlijke schilde- 
rijen weet op te hangen. Het is een klassiek werk voor dat gedeelte 
Tan Bomeo. Het tweede en laatste deel zien w^* begeerig te gemoet. 
Weinig minder verheugde ons de verschijning van het eerste gedeelte 
des derden deels van de Eeis over Java^ Madura en Balt, van den heer 
VAN HOSVBLL, waardoor onze hoop weder opgewekt is dat wij dit werk 
eenmaal voltooid zullen zien. Even langzaam gaat de uitgaaf voort van 
de JoDosche Oudheden en van de Ood-IndUehe Tijpen van den heer van 
PBBS, die beide bij den heer iosling uitkomen; maar voltooid werden 
in dit jaar die andere t\jpen, ik bedoel die van den heer habdotjin, 
met tekst van w. l. bitteb, die, zoo al niet in formaat, dan toch in 
schoonheid met de eerstgenoemden kunnen wed^veren. 

E^i aantal bijdragen voor Land- en Volkenkunde leverden in dit jaar 
de periodieke werken. Over. Java is mjj slechts een Togtje^ in 1828 
door de Vordenlanden gedaan y bekend geworden, dat in het T^'dschrift 
voor den Oost-Indischen Archipel en Oostelijk Azië is uitgegeven, het- 
welk te Singapore uitkomt. Belangrijker is een stukje van gansch an- 
deren inhoud, te weten over de TUeU en. daaraan verbonden insigniêhy 
voorregéen enz. van de Javaansche graden ie Soerakaréa , door den heer c. 
F. whtteb (Tijdschrift van het Batav. Genootschap). Ook mag ik niet 
onvermeld laten de Javaansche Schetsen, voorkomende in het laatst uitge- 
komen nommer van ons Tijdschrift, o&choon eene vertaling uit een blad, 
dat reeds in 1852 werd uitgegeven. Over Sumatra deelden wij in ons 
Tijdschrift belangrijke ondeizoekingsreizen mêe van D'. s. HüXL£B..Over 
bet eOand Ëngano vonden wij een verslag in het Tijdschrift van het B»- 
taviaasch Genootschap, en eene oude ^'bevinding^' van dat eiland deelden 
wij, aan het einde eener beschrijving van de Westlijke Kusten van 
bet eiland Sumatra, mede is het onze, beide reeds daardoor belang- 
rijk, dat uitvoeriger berigten omtrent Engano tot dusver ontbraken. Over 
de Eesidentie Riouw schreef e. netsgher een allerbelangrijkst stuk 
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ifc£Tijdschr. van het Batav. Genootschap). Oer Borneo heb ik dlechts weinig 
bijzonders gelezen in het verhaal van een' krtdstogt in 1846, door een 
Engelsch vaartuig, gedaan langs de Noord-westkust (Journal of the 
Indian Archipelago and Eastem «Asia). De zendeling dokbelaab gaf in 
ons Tijdschrift; eene beschrijving van de afdeeling Bonthain en Boele- 
komba, op het zuidelijk uiteinde van Celebes, en in het Tijdschrift 
van het Bataviaasch Genootschap zijn omtrent de rijkjes Tamboe koe 
en Banggaai meer uitvoerige berigten meegedeeld, dan die wij in het 
werk van den Kolonel van deb habt ontvangen hadden. E^ zeer in- 
teressant stuk, dat op het Gouvernement Makasser betrekking heeft, zijnde 
eene memorie van d. f. liedebhoy, in 1838 g^chreven, is onder den 
titel van N^'verheid op Cele^s opgenomen in het Tijdschrift voor Neder- 
landsch Indië. Over de Molukken kwam mij niets ter kennisse dan twQC 
statistieke beschrijvingen , in het Tijdschrift van het Batav. Genootschap, 
eene van de Ar o e — waarbij eene andere in het Singapoersche Tijd- 
schrift naauwelijks in aanmerking kan komen — en eene van de Zuid- 
wester Eilanden, — die in de jongste aflevering van het Tijdschrift 
van Nederl. Indië (April 1855) insgelijks beschreven zijn, — terw^l de 
heer willeb in dat zelfde Tijdschrift een artikel aan Boe roe wijdde 
tot . het onderzoek in hoever dit eiland voor exploitatie geschikt mag ge> 
rekend worden. Men zou hier bij kunnen voegen eene oude beschrijving 
van Ban da en eene van Ambo in a, beide in onze Bijdragen opgeno- 
men , en twee reizen in dezelfde streken door den heer c. P. be bbauw, 
wel is waar in zeemanstaai voor zeelieden geschreven, maar die ook de 
geograaf niet zonder nut zal doorbladeren (in de "Verhandelingen en Be- 
rigten betrekkelijk het Zeewezen enz., door J. swabt"). — Over Timor 
eindelijk ontvingen wij slechts een (kerzigt van den handel te Koepang in 
'1858. — Een stuk over den Zeeroofinde Ind. Arck^elin 1852.^» 1868 
mag hier niet met stilzwijgen voorbijgegaan worden. De beide laatste 
stukken staan in het Tijdschr. van het Batay. Genootschap. 

Overgaande op tsfalkundig gebied^ heb ik te wijzen op den Ja- 
vaanschen tekst van het Dichtstuk Angling Bermo, ui%egeven door den 
heer wintbb te Soerakarta, in het 2ö»'* Deel der Werken van het Ba- 
taviaasch Genootschap. Wie die AngUng Dermo was kunnen wij gewaar 
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worden uit het werk van bafflk. Hij regeerde tien gelukkige jaren over 
Melawa-Fati, wervaarts li^ met een groot aantal kolonisten uit het rijjk 
Ngastina veriinisd was. Toen werd big waanzinnig door den dood z^* 
ner gade en yesanderde in een' witten yogel. Doch welk ¥erdienstel]jjk 
man die A. D. moge geweest rijn, het was toch eene teleurstelling dat 
wj in het genoemde deel Tan de Werken van het B. G. de BrakhJoeda 
Biet fonden, welk dichtstnk w^, naar hetgeen daanran in het yorige 
ded gezegd was, met r^ daarin verwacht hadden. — ■ Voorts werd de 
Maleische litteratuur Terrgkt met een Gedicht van den beroemden kt* 
teikundige sabja ali hadh fan Biouw ^ getiteld De 12 SpreuhdèGh- 
ten, met vertaling en aanteekeningen uitgegeven door B. nbtsghbk in 
het T^dschrift van het B. G. Eindel^k ontvingen w^ dezer dagen een 
NederduUêck^Maieiê^ Woordenboek van Prof. p. p. iioobda van stbinga, 
getuige van 's mans ^ ver en lust om voortdurend werkzaam te z|jn in een 
vak, waarin hijj reeds zooveel praesteerde. 

Op oudheidkundig terrein is onze kennis van overblijfeels uit den 
voor-Mohammedaanschen t^d uitgebreid geworden door enkele beschrjj» 
vingen. Eene is van de ruïne TfaHd^Pari^ in de residentie Soerabaja, 
digt bij de grenzen van Pasoeroean, door J, haoekan; eene andere van 
de hampimg l}}andiy eene plaats in I^asinga (Buitenzorg), waar de inwoners, 
die daar overigens, treffend genoeg, als zeer strenge Mohammedanen be» 
kend staan, bij een achttal steenen offeren, in drie van welke de heer 



^ Een ander gedicht vau dezen auteur, getiteld Hihajai SoéUan Jbdelmoeloek , ib 
uitgegeven in het Tydsclirüt voor Ned. Indië, door den heer p. p. roorda van xt- 
siNOA. De heer netschek noemt den schrijver een' broeder van den tegenwoordigen 
Onderkoning van Rionw, maar de heer koorda van etsinoa maakt van hem den. 
Onderkoning zelf, en geeft hem, oftchoon in de brieven, welke hij van hem ontving 
en die hQ meMeelt, die titel niet voorkomt, op het Maleisohe tttdhlad, dat hQ voor 
bet gedicht heeft doen plaatsen, dien titd to^. Onze Maleisohe schtyver is de zoon 
van Radja ahked en kleinzoon van Ra^ja hadji, den beroeniden Onderkoning van 
RioQW. De tegenwoordige Onderkoning, die ook ali heet, is de zoon van den Onder- 
koning Radja dj afar en ook kleinzoon van Radja hadji. Tenzij men dus onder zonen en . 
broeders na en dan ook schoonzonen en schoonbroeders moete verstaan, is ook de opgave 
van den heer netscher niet juist en in tegenspraak met hetgeen hy in zyne beschrij- 
ving van Rionw^ van dxï verwantscliap der opvolgende Onderkoningen heeft meegedeeld. 
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« 

FBiEDSRiCH, die de plaats beschrijft;, terstondtHindoebeelden herkende. 
De heer van qosenbebo gaf ons, in het Tijdschr. van het B, Gen., het- 
zelfde waar ook de beide vorige stukken in te vinden zijn, zeer belangrigke 
afbeeldingen, met eene beschrijving, van ruïnen in Fadang'lanoas (Smnatra). 
In ons Tijdschrift heeft ons medelid, de heer c. leemaks, gehandeld over 
den Prambananschen Tempel van Loro J^ongrang^ naar aanleiding van 
eene oude beschrijving — van 17S3 — en van een plan van dien zelf- 
den tempel door den Majoor cokneuus, in de laatste jaren der vorige 
eeuw opgenomen, in verband beschouwd met het nieuwste dat ons door 
den heer bruhund, in zijne Indiana , van den tegenwoordigen staat dier 
ruïnen is bekend geworden. 

In het Tijdschrift van het B. Gr. vinden wij wederom eene, ditmaal 
zeer korte, inscriptie, uitgelegd door den heer frieosbigh, maar de be- 
rigten, die elke aflevering van dat Tijdschrift besluiten, belooven ons 
vooral op dit gebied spoedig eenen rijken oogst. En inderdaad, de laatst 
ontvangen nommers hebben onze verwachting niet teleurgesteld. Wij 
vinden daarin eene uitvoerige verklaring van de Inscriptim van Kawali 
(Tjeribon) en eenige voorloopige mededeelingen omtrent die van ])jam' 
boe, beide van den batstgenoemden schrijver. Het belangrijke dezer 
laatste is, dat z^ in zuiver Sanskrit is vervat, zoo als er nog maar 
eene op Java bekend is. De andere is met den bekenden JBaéoe toelis 
de eenige vau dien aard, die in de Soenda-landen ontdekt is. Beiden 
vindt men ze reeds in het werk van rafflbs beschreven, maar die van 
Djamboe is eerst onlangs door den heer rigg gevonden. Nog een paar 
stukjes van den heer fbiedebich, in hetzelfde Tijdschrift, behooren 
hier genoemd te worden, Aanteekeningen (^ het, u reeds bekende, stuk 
over Boro-Boedoer , iHoorT. c. wilsen, en, wil men? iets over het oor- 
spiDttkeligk sehr^ der Maleijers. Men weet dat het Maleisch tegenwoordig 
met Arabische karakters geschreven wordt , maar deze zijn natuurlijk eerst 
ingevoerd toen de MoSaminedaansche godsdienst veld won. Hadden de Ma- 
leijers vroeger eén eigen letterschrift? De schrijver meent van ja, fen vindt 
grond voor zijn gevoelen in de omstandigheid , dat ör nog heden bij ver- 
schillende Sumatraansche volken een eigen alphabet gevonden wordt en 
de Maleijers z^lve in de Palembangsche binnenlanden zich van het Ben- 
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tj<m§9cie^j en niet van het Aiabische letterschrift bedienen. Het doet m^ 
leed dat ik het werk niet ken, naar aanleiding waarvan dit stukje ge- 
schreven werd, t. w. eene Nederduitsche vertaling van w. robinson's 
AUempt to elueidaiê the prineiples of malayan artograpky, door s. nstschxr. 

Met e»ie van de laatste mailgelegenheden is ons, te gel^k met een 
eerste nommer van de Javaafuohe Courant ^ die te Soerakarta door de 
H. H. HABTBVSLD cn C°. gedmkt wordt, een van dezelfde drnkkerijj 
* afkomstige prospectus gezonden van eene soort van Javaansch Leeskabi- 
net, dat de Heer o, wint£1i, onder den titel van FoespUd Mhnija Wamiy 
in tweemaandelijksche afleveringen zal uitgeven. Voegt men daarbij den 
AVmcmak^ daar ik reeds verleden jaar van melding maakte, en waarvan 
wij nu den tweeden jaargang ontvingen , welks meerdere uitvoerigheid , als 
behelzende eenige hoofdstukken over Javaansche tijdrekenkunde, zeer dui- 
delijk voor de Javanen beschreven, w^ met genoegen opmerkten; — dan 
ligt het voor de hand om uit den bloei van deze drie oorspronkeiyke Ja- 
vaansche Tijdschriften de beste gevolgtrekkingen te maken ten opzigte 
der Javaansche bevolking zelve. 

Wij hebben thans nog meê te deelen wat er in dit jaar gedaan werd 
voor de geschiedenis, met betrekking tot onze Koloniën. Zie hier 
wat op dit veld door onze Bijdragen geleverd is. De geschiedkundige 
onderwerpen, die het derde Deel van dat Tijdschrift bevat, zijn: een 
Bapport tan btklof van gobns over de Kaap de Ooede Hoop, geschreven 
in 1657; Stukken betrekkeljjk Bandjemuuin van nog een twintig jaar vroe- 
ger, uit welke het blijkt, dat reeds in 1635 tusscben den Gouvemeur-Gcn. 
HENBBiK BROUWER en den Vorst van Martapoera een contract gesloten is, 
dat aan den schrijver van bovenvermeld werk over Borneo onbekend is 
gebleven; eindelijk eene Beschrijving van de belegering van Batavia in de 
jaren 1628 en 1629, door een' ooggetuige. Men kan hier bijvoegen een 
rapport van den Predikant J. heurnius, over de eHandm Bnde en Bali, 
met betrekking tot de verkondiging van de Christelijke Godsdienst. Het Tijd- 
schrift voor Ned. Indië bevat nieuwe bijdragen voor de Geschiedenis van 
Celebes , zoowel in vroeger als in later tijd , en een verslag der Expeditie in 



^ De schrijver zegt Redjang-schnfi, hetgeen, volgens de door hem zelven aange- 
haalde plaats uit het werk van den heer de stvrler over PalemÜang, niet jaist is. 
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Jjeribon in 1818. Op dit terfein ontmoeten wij ook het Indisch Genoot- 
sdiap, dat in zijne Handelingen en Oeschriften^ waarvan dexer dagen de eer- 
ste aflevering des tweeden jaargangs yerscheen , een schat besluit voor Ms- 
toriële kennis, in eene reeks van levensschetsen van mannen» die zich voor 
Nederland's Koloniën verdienstelijk gemaakt hebben. De namen, welke 
door deze schetsen een nieuw belang gekr^n hebben, z^n die van van 

D£B CAPELLEN, DU BUS, BE EfiBENS, HEUKUS, BBÜGB, II JK, VAN GEEN, 
MAYQB, GOLDMAN, WICHEBS, MULLEB, SCHWANSB, JAGOfBSON, N£D£1iBUBGH, • 
DAENDELS, V. D. BOSCH, MICHIELS, BOEPS , CHAXBRY, BSSIEB, PALCK, 
VAN ALPHEN, PIBTBEMAAT, PRAETOBIÜS, VALCK en DB 8ALI3. — In het 

laatste deel der Werken van bei Bat. Genootschap komt eene Geêcüedenis 
voor véM dat Oenoot^bap, van de oprigting tot tegenwooidig. In het 
reeds meermalen genoemde Tijdschrift door dat zelfde ligchaam uitgege- 
ven^ gaat de heer hageman voort met het ge^en zyner Geschiedenis van 
Joüa en van chronologische onderzoekingen, en is een stukje getiteld de 
vr^Aaven van Ek>uw in 1883 voor de geschiedenis dier vestiging van 
veel belang ; terwijl in het laatst ontvangen nommer de heer stbyn pabvié 
4ie opkomst van de secte der Padnes op Sumatra, grootendeels volgens 
mondelinge mededeelingen , op zulk eene wijze beschrgft, dat wij verlan- 
gend naar het vervolg van dat stuk uitzien. 

En hiermede heb ik mijne optelling volbragt. Als ik van de Natuur- 
ktmdige Wetenschappen en andere gezwegen heb, dan is het omdat die 
minder regtstreeks tot de werkkring van ons Instituut behooren , o&choon 
zij in geenen deele er buiten gesloten mogen geacht worden. Ik hoop 
echter in een volgend Verslag ook dezen in mijne opgaven r^ te doen 
wedervaren. 

Ik heb gezegd. 

J. PIJNAl^PEL GZ.3 

Secretaris. 
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VRAGEN, 



TER VOLDOENING AAN ART. 27 EN 28 VAN HET REGLEMENT! 



Men wordt verzocht de atUwoorden duidelijk te onderteekenen y 
en op te geven, of men, xoanneer ket ingezonden antwoord geheel 
of gedeeUelyk in de Bijdragen geplaatst wordt, verlangt dat des 
schrijvers naam medegedeeld morde. 



TAALKUNDE. 

1. Welke zijn de verschillende inheemsclie talen en dialecten, op 
de eUanden buitel Java, behoorende tot het Nederlandsch gebied, in 
gebruik? 

Men vraagt daiorbijj eene zoo veel mogelijk volledige aanwijzing der 
meerdeare of mindere verwantschap tusschen die talen, en wenscht ook 
daarvan te ontvangen volledige woordenlijsten, naauwkeurig naar de Ne- 
derlandsdie spelling «n uitspraak geschreven, met vermelding der bijzon- 
dearheden, welke big den inboorling in de uitspraak voorkomen. 

Alk ophelderingen betreffende de regelen der spraakkunst zullen wel- 
kom ogn. 

2. Door welke bijzonderheden onderscheidt zich de spreektaal in de 

(«deracheid^ne Besideaities van Java (met uitzondering van de Soenda- 

laoden) van de taal, zoo als die gesproken wordt in het Soerakartasche? 

Al wat iemand, in de een of andere Eesidentie wonende, daaromtrent 
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kan mededeeleii, hetzij veel of weinig, 2&1 aangenaam zijn. Bijzonder aan- 
genaam zal het z^'n, behalve algemeene opmer)dngen omtrent nitspraak , 
grammatica en spraakgebruik van woorden, daarvan eene proeve té ont- 
vangen door het overschrijft van eenige reeds uitgegevene Javaansche ge- 
sprekken of zamenspraken (zoo als die vü^ den Heer wintee) met al 
die veranderingen, die het afwijkend spraakgebruik in zulk eene andere 
Besidentie zou vorderen. 

3. Welke taal is het Madureesch, zoo als dit gedoken wordt? — Elke 
bijdrage tot de kennis van deze taal, hetzij dan meer of minder volledig, 
zal met genoegen ontvangen worden. Als proeve wenscht men eenige uit- 
gegevene Javaansche gesprekken of zamenspraken in het Madureesch over- 
gebragt te zien. Ook zal de mededeeling van allerlei Maduresche geschrif- 
ten in proza, zoo als verhalen of legenden, brieven en dergelijke stukken, 
zeer aangenaam zijn. 



LAND- EN VOLKENKUNDE. 

4. Men verlangt te bezitten portretten van inlanders van alle moge- 
lijke stammen in den Indischen Archipel, in kleuren. — De portretten 
moeten zijn en face en en profil. Waar de geheele ligchaamsbouw de stam- 
men karakteriseert, zal het van belang zijn, eene afbeelding ten voeten 
uit te ontvangen. Van de eilanden, waar de bevolking in berg- en strand- 
bewoners onderscheiden is , verwacht men afbeeldingen van individus dier 
beide afdeelingen; en evenzoo, waar een verschil als H ware in kasten, 
op een' oorspronkelijk uitheemschen oorsprong van een gedeelte der bevol- 
king schijnt te wijzen. De grootte der portretten moet niet minder zijn, 
dan \ der natuurlijke. Het is noodig, dat de afbeelding, behalve van 
de juiste aanwijzing der woonplaats van den individu, tevens van eene 
schriftelyke opgaaf der in hem voorgestelde tijpe vergezeld z|j. 

Men maakt van deze gelegenheid gebruik ter aanbeveling van het ver- 
zamelen van schedels. In de belangrijkste schedel-collectiën in ons Vad^- 
land zijn Oost-Inctische schedels nog steeds eene zeldzaamheid. 
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Ten einde de grootste gapingen in onze geograpische en ethnographische 
kennis Tan de Ned. Oost-Indiscbe Bezittingen aan te vullen , zijn in eene 
ierde plaats wenschel^k: 

Yan het eiland Samatra: 

5. Eene breedere beschryving der falembangsche bovenlanden en 

6. van bet zuidelijke gedeelte van liet Gouvernement van Sumatra's 
Westkust, om nog niet te spreken van eene opzettelijke bescbryving van 
dat gebeele Gouvemónent. 

Van bet eiland Bomeo: 

7. Eene meer uitvoerige beschrijving der Westkust, vooral van het 
zuidelijk gedeelte. 

iVa de uUsiekende ^^Aanteekeningen van B. w. c. Baron van lijnden 
en j, esoLL, over de landen van bet stroomgebied der Kapoeas,'' uU- 
gegmn wiet %^ Bed van het Natuurkundig Tijdschrift van Nederlandsch- 
Indië, bepalen wij ons ^anè tot de vraag naar eene daaraan zoo veel moge- 
^^ gél^he besckrijving van de landen ter Westkust van Bomeo ten Noorden 
^ ten Zuiden van dat stroomgebied gelegen. 

8. Eene van de westel^ke helft der Zuidkust. 

9. Van het zuidelijke gedeelte der Oostkust (Tanah Boemboe). 

Zie het stuk aangehaald op bl. viu van het Overzigt in het 2^ deel^ 
w de noot. 
Van Celebes: 

10. Eene van de Westkust. 

11. In bet algemeen van het geheele middengedeelte; maar vooral 

12. van het Gouvernement van Makassar. 

Betreffende de 3 taaiste vragen en vraag Zh zal men veel loetenswaardigs 
vinden in de van wege het Instiéuut uittegeven Eeis van den Kapt. ter zee 
G. VAN DSB HABT, gedaan in den jare 1850, met Z. M. schepen van 
oorlog Argo en Bromo, rondom het eiland Celebes en naar eenige der 
Moluksche eilanden. 

De beschrij^ringen dienen zoo naauwkeurig mogelijk geographisch en eth- 
Qographisch te zijn en van de noodige kaarten en afbeeldingen voorzien. 

Bij de mindere bekendheid der streken bedoeld in n°. 8, 10 en 11 
stelt men hier reeds bloote bijdragen op prys. 
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13. Welke verandering heeft de kust van het eiland Java, geduxende 
een aan te nemen t^dvak, door aanwas of afspoeling van grond öndeigaan, 
en van welken invloed is zulks op de scheepvaart, door detoe-ofa%e- 
nomen bruikbaarheid der vaarwaters, baaijen of reden geweest? Men deele 
voorts de erkende of waarsch^nlijke oorzaken mede, aan welke deze ge-> 
daanteverandering der kust moet worden toegeschreven; dit laatste in ver- 
band met de omstandigheid, dat zulk een aanwas van grond ook in eenige 
oorden daar plaats grijpt, waar geen rivieren van eenig aanb^ang in zee 
uitwateren, welke, zoo als wel elders, aanslibbing te weeg brengen. 

14. Men vraagt eene beschrijving der op vele plaatsen verschillende 
gebruiken en feestelijkheden , die onder de inlandsche bevolking van het 
eiland Java, bij besnijdenis, huwel^k, begrafiraiis en dergelijke, plaats heb- 
ben, en waarbij] vooral het onderscheid der standen veel invloed uitoefent. 

Ter ▼ermijding van onnoodige herhaling, herinnert men aan hetgeen in de verfaan- 
deling van den Heer wiktjü i in het 1*^ Ded van den 6^» Jaargang van het T^d^ 
sekrifi van Ned. JbuHë, en in hoeken, als hijv. de heschi^jving der Freanger-S^gent- 
schappen van den Heer de wilde, daaromtrent reeds voorkomt. 

15. Welke zijn de volksvermakelijkheden der Javanen, zoowel dijene, 
welke men ovetal op Java , of althans in de meeste residentiën, aantreft , 
als zulke, die slechts aan enkele distrikten eigen zijn? Hoe hebben zij 
plaats? Wat is haar waarschijnlijke oorsprong? In hoever kunnen z\j ge- 
acht worden het eigendommelijke volkskarakter uit te drukken? 

Feesten als bedoeld in Vr. 14, zijn hier uitgezonderd, en de meest bekende der in 
deie vraag bedoelde volksvermakel^kheden komen, daar z\j reeds dikwijls beschreven 
werden, thans voor die beschrijving niet meer in eene eerste plaats in aanmerking. 

16. Welke zijn die zeden en gewoonten en de vooroordeelen der Java- 
nen , wier kwetsing de European op Java, in zijn' omgang met den Inlan- 
der, niet alleen goedschiks kan,* maar, ter bevordering der meest moge- 
lijk goede verstandhouding met hem, ook' daarenboven zorgvuldig behoort 
te vermijden? 

17. Er wordt verlangd eene zoo veel mogelijk volledige beschrijving 
van het maatschappelijk leven in eene Javaansche desa of dorpgemeente. 
Onder anderen wordt gevraagd : Welk onderscheid in rang of in regten 
bestaat er tusschen de verschillende inwoners? Wie zijn de Sentana's? 
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Welke zgn de vereiaditea van geboorte of anderzina, om het BSkëlamt 
te kunnen bekleeden? Welke zijn de legten en yerpligUngen van den 
Bekèl? Hoe ea naar welke regels geachiedt de verdeeling der sawah'a en 
andere akkergronden? Z^n de akkergronden gemeentegronden, of heeft 
er ook partknüier grondeigendom plaats? Waardoor ia dit regt van eigen- 
dom dan verkregen? Waarin bestaat het particulier eigendomsregt op het 
water tot bewatering der sawah'a? Welke inwoners zgn tot het doen van 
heeredienaten verpligt? Wie z^n daarvan uitgezonderd? Welk aandeel 
verkrijgen rij» die geen njjstvelden ter bearbeiding. ontvangen hebben, in 
den rijstoogst? Welke regten hebben de inwoners op de onbebouwde of 
xoogenaamde woeste gronden, die tot hun desa behooren? Kan ienumd 
door ontginning van een gedeelte daarvan zich eenig particulier grondei- 
gendom, of eenig an&er voorregt, verwerven? Hoe en naar welke regeb 
heeft de repartitie van de op te brengene padjég of landrente plaats? 

De beachrqving van deze en van alle andere merkwaardige bjjzonderiie- 
den, die het maatachappd^k leven van eene Javaansche dorpgemeente kun- 
nen schetsen, verlangt men door een statistiek van een desa opgehelderd 
te zien, met opgave van de desa en het gewest, dat men bepaaldel^k op 
het oog heeft, en welke afwijkingen daarvan in andere gewesten of dèsas 
aan den beantwoorder bekend zyn. 

18. Waarin bestaat de straf van tentoonsteUing, die kapentang^ dat is 
gthndd worden^ genoemd wordt, en volgens de Anggër-gide axt, 20 en de 
JnggerturoMroe art. 1 , in de vorstenlanden van Soerakarta en Jolgokarta 
plaats heeft? Wordt met deze straf ook p^niging, of alleen schande, be- 
doeld? Is deze of dergel^ke straf ook elders op Java, of in Nederlandsch 
Indië, in gebruik? 

19. Waaraan schrift men het toe, dat in de Besidentie Bagelen voor 
pasardagen onze gewone dagen worden genomen , terwijl men daar anders 
eene eigene week van 5 dagen voor heeft? Heeft dit ook elders op Java 
plaats? 

20. Wordt gevraagd eene naauwkeurige omschr^ving van a2^ zaken, 
die door de priesters volgens het Mohammedaansche regt worden beslist. 

21. Uit welke priesters zijn è& priesterraden zamengesteld, en welke 
vereischten moeten zij bezitten om tot leden van die raden te kunnen 
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worden benoemd? met opgave hoe en waar dit in de verschillende streken 
van Java verschilt. 

22. Wordt gevraagd eeire beschrijving van de regterlijke inrigtingen 
of gebruiken van het rijk van Jogjokarta , voor zoo verre zij niet in strijd 
zijn met de bepalingen van het Besluit van 11 Junij 1831, n°. 29. 

23. Wordt er ook ergens op Java de bepaling in acht genomen, dat 
van landpn door kunstmatige middelen bewaterd, ^J^ der oogst wordt 
opgebragt, terwijl van die, waar dit aan de natuur overgelaten is, */|o 
betaald wordt? 

24. Onder de Javanen leefden weleer stammen, die dezelfde taal spra- 
ken, maar zich van hen onderscheidden door het betrachten van bijzon- 
dere plegtigheden bij huwelijken, geboorte en sterfgevallen. Men noemt 
ze KaiUmg, Pinggir en GadjcJhmati. 

In de Natoala Pradatd (art. 24) wordt van deze stammen genoeg gezegd 
tot opwekking, niet genoeg tot bevrediging der nieuwsgierigheid. Maar 
dit blijkt er althans uit, dat het onder de regering van pakoe BOEW&Na 
den n***, nog der moeite waardig werd geacht te bepalen, dat het kind, 
onder de Kalang's, den staat des vaders, onder de Pingir's en Gadjah- 
mat^s^ dien der moeder volgt. 

De aanteekeningen van mounieb op dat Wetboek (l^dschrifi van N, L 
Zesde Jaai^ang, P** deel), herhalen eenige der reeds door bafflesj in 
zijne Hidory of Java, ter nedergeschrevene overleveringen omtrent den 
oorsprong der Kalang's. Zij verspreiden niet veel licht over het on- 
derwerp. 

Tijdens de scheiding van het Mataramsche Eijk , waren de Kalang's nog 
talrijk. De akte van verdeeling van het jaar 1755 , wijst aan elk der beide 
Vorsten een getal van 3000 tjatja'a van den stam der Kalang^a toe. 

De tegenwoordige orde van zaken heeft de onmiskenbare strekking om 
de ineensmelting der opgenoemde stanunen met de overige Javanen te be- 
spoedigen. Wil men derhalvQ^omtrent de Kalang's, Pinggir's en Gadjah- 
mati's berigten opzamelen, geschikt om de bestaande duisterheid te doen 
ophouden, dan behoort het onderzoek niet te worden uitgesteld. 

Het Instituut voor de Taal- Land- en Volkenkunde van Neêrl. Indië 
vraagt: 
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a. Zijn heden nog onder de Javanen bekend de benamingen van iSTo- 
lang^ Finggvr en Gadjah-maii? 

b. Hoe groot is hun aantal in de verschillende provinciën of distrik- 
ten van Java? 

c. Wat is de oorsprong dier stammen, ook volgens hunne eigene 
overlevering? 

d. Wat was hnn toestand onder de oorspronkelijke vormen van het 
Javaansch bestuur, b^ voorbeeld, onder de r^ring van den tweeden 
Fakoe Boewana? Leefden zy toen in afeonderlijjke dessa's, onder eigene^ 
hoofden? Waren zij aan b^zondere lasten of dienstbaarheden onder- 
worpen? Oefenden zy bepaalde beroepen uit en waren de overige hun 
verboden? 

e. Wdke bijzondere plegtigheden waren eertqds en nu nog b\i hen iti 
gebruik, en wat is de beteekenis van deze? 

ƒ. Wat is hun tegenwoordige toestand, zoo wel maatschappel^k, als 
godsdienstig? 

g. Zijn zij van de overige Javanen door ligchaamsbouw en gelaats- 
trekken onderscheiden? Zoo ja, dan zouden ophelderende teekeningea 
belangrijk zijn. 

25. Men vraagt een vertoog over den toestand der toonkunst onder de 
inboorlingen der eilanden buiten Java, en zulks met Q|>gave der onder- 
scheidene in gebruik zijnde melodiën en hare verwantedhap , en met be- 
schrijving der muziekinstrumenten en van de wijze om ze te bespden. 

36. Men vraagt een beredeneerd vertoog over het algemeen rvündd' 
dd onder de volkeren der eilanden buiten Java, met opgave der uitgor 
strektheid van het gebruik, van de waarde, in veigelijking bjj voorbeeld 
tot de rijsty en van de verhouding 'tot de in omloop zynde Nederland- 
sche en andere munten. 

27. Men wenscht te ontvangen, betreffende de kleeding der bevol- 
king van de eilanden buiten Java, de beantwoording der volgende vragen: 

Waarin bestaat de kleeding der hoofden van de verschillende klassen 
der bevolking bij gewone en bij plegtige gelegenheden, en waarin die der 
vrouwen en kinderen? 

Van waar worden de stoffen, daartoe gebezigd, verkregen? 
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Welke is de waarde der stoffim yan elders aangeyoerd, em. welke soor- 
ten 'daarvan zijn het meest gezocht? 

Hoe worden de inheemsche stoffen vervaardigd, en welke is hunne 
waarde? 

Hoe lang worden beide, gebroikt? 

Hoeveel bedraagt het verbruik aan kleedingstukken voor eenen man, 
voor eene vrouw en voor een kind, b^ de versdiillende standen der be- 
volking, gemiddeld per jaar? 

28. Men verlangt eene zooveel mogelijk volledige beschrijving van 
de tegenwoordige politieke en commerciële toestand van het Bijk van 
A^ek op Sumatra, strekkende tot het staalje Troemon: een en ander 
met aanwijzing der bronnen waaruit geput is. 

29. Men wenscht te ontvangen een op goede gtonden steunend ver- 
toog over de afkomst der inheemsche bevolking van het eiland Nias, 

30. Men vraagt eene beredeneerde uiteenzetting van hetgeen gebleken 
is van eene nederzetting, in oude tijden, van eene boeddhidiaeke volk* 
planiing t» Padcmg-la^oaa en in dê vallei van Oroat-Mandheling op Su- 
matra, met aan^jzing van den invloed, welke die nederzettmg op de 
reeds gevestigde bevolking dier streken gehad heeft, welke, imm^s wat 
Mandheling betreft, onmiskenbaar schijnt. 

31. Men verlangt eene naauwkeurige beschrijving der gewoonten en 
vooral van de taal der nog ovei^blevene Lo^toe'êy in het binnenland 
der Westkust van Sumatra., 

3d. Men vraagt eene zoo volledig mogelijke opgave der voórouderl^ke 
wetteüjjke gebruiken, hadat^ zoo als die bij de bevolking in het gebied 
der Westkust van Sumatra bestaan, en wel met vermelidüig vandeoor- 
8{»*onkelijke spreuken, waarin die hadat vervat is, in de landtaal. 

33. Men verlangt eene omstandige beschrijving der verschillende volk- 
stammen, die den Archipel bezuiden de straat van Singapoera en dien 
van Lingga bewonen, voornamelijk met vermelding hunner afkomst, taal 
en gebruiken. 

84. Men wenscht een vertoef over de aangelegenheden van heirefft 
van eigendom en bezU op Bomeo. 

36. Men vraagt eene zooveel mogelijk juiste beschr^ving van den 
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handel, die pkats Tindt te iWo, mq de Wettkust van Celebes, en te Fch 
figi, in de baai van Tomini. 

Zk boten h^ n^ 10, 11 én 12. 

36. Men wenscbt te onfcnuigen eene topographische, etbnologische 
en UimatograpfaiBche beackrijjving van het no(Hrd-oostel$k gedeelte van het 
eilflnd Ceram^ van de post Wahaai af tot den oosthoek de» eilands, en 
binnenlands tot het waterscheidend gebergte. 



OUDHEIDKUNDE EN GESCHIEDENIS. 

• 

87. GelJgk overal elders, zoo worden ook op Java, als overbl^fsels 
Tsn vroegere onbeschaafde of minder beschaafde bewoners, eene menigte 
nü verschillende steensoorten bewerkte voorwerpen gevonden, wier be* 
stemming en gebmik ak wapenen, werktnigen of gereedschappen , in eenen 
tijd waarop de bewerking van metalen nog niet bekend of algemeen in- 
gevoeld was, als geno^zaam zeker kunnen worden aangenomen. 

In den laatsten t^*d is de aandacht ook op Java, meer dan vroeger, 
op dergeligke, aldaar voorkomende, overblijfsels gevestigd. 

Als bouwstoffen en tot voót^reiding van een opzettel^k onderzoek om* 
tient dit onderwerp wenscht men ie vernemen: 

a. Yfi&t die steen^i werktnigen, wapenen enz. op Java, Snmatra, 
Bomeo en Bali, of ook op andere eilanden onzer Oost-Indische Bezit- 
tingen, alê (werUijfieU eener vroegere heooUeiing' of eerete heedhaioing gevon- 
den worden? 

Waar en in welke gedeelten vooral op Java? — Bevestigt zich daarbij 
de opmerking, dat zij niet, of zeer zelden, in het oostel^ke gedeelte van 
Java, dat rijk is in prachtige steenen gebouwen en beelden, voorkomen, 
en daarentegen in groote menigte gevonden worden in de westel^ke ge- 
dedten, waar die oude overblij&els van bouw- en beeldhouwkunst ont- 
breken? Zoo ja, welke redenen meent men hiervan te kunnen geven? 

h. Welke zijn de vormen, afmetingen en steensoorten dier oude werk- 
tuigen enz.? Waarin onderscheiden zich die steenen voorwerpen (tn^^wi, 



hamers, bijlen y. messen, speer- en pijl^punien , nei- e» spüuéeenen, enz. enz,) 
van dergelijke die nog bij naburige wilde volken in gebruik zijn, — 
en waarin koinen zij daarmede overeen? 

e. Welke is de meening van de inwoners omtrent hunnen oorsprong 
en gebruik? Kennen zij aan die voorwerpen ook eenige heiliglieid en 
kracht toe, of stellen zij hun bezit om andere redenen op eenigen prys? 
Zoo ja, welke zijn die redenen? 

d. Onder welke omstandigheden en bijzonderheden, door behoorlijk ge- 
zag hebbende en vertrouwen verdienende opgaven gestaafd, werden zij 
gevonden? In welke lagen? op welke diepte? met welke andere voor- 
werpen? enz. 

Zie hl, X van het Overzifft in het 2^ Deel, 

38. Ten einde later in staat te z\jn om, in zijn geheele uitgestrekt- 
heid, den invloed te beoordeelen,* die, WBarschijnlijk door de uitgebreide 
nmgt van het vroegere Javaansche ; vorstendom Madjapait, de Hindoesdie 
godsdienst ook op de andere eüanden van den Oost-Indischen Archipel 
gehad heeft» wenscht men vooreerst de aandacht te rigten op de godsdien- 
stige monumenten van Hin^oeschen oorsprong, welke op verscheidene 
plaatsen ]t>uiten Java en Baü gevonden worden. Men zoude daarom gaame 
iets naders te weten komen van : 

a, Be ruïne van een tempel in de binnenlanden van Djambi, 

b. De menigt^ van dergelijke ruines in Kwantan, 

e. Een vervallen tempel te Boetar, in Deli, op de Oostkust van 
Sumatra, 

d, Hindoesche beelden in de binnenlanden van de Kapoeas Bohang, 

e. Hindoesche oudheden te Margasari, aan de Bahan, en 
ƒ. te Moeani Eaman, in Koetei. 

ff. Eene begraafylaats te Jjamoeroe, in 't Zuiden van Celebes; 

en in 'i idgemeen alle b^rigten en beschry vingen .willeiK verzamelen 
van wat er reeds nu van zulke overbl^fselen van Hindoesche bouw- en 
beeldhouwkunst buiten Java bekend is en in H vervolg nog bekend wor- 
den zal. 

Zie Tijdschrift van het Batav. Genootschap, II, I, bl. 68: "Hindoe- 
bovwvallen in Padang-lawas." 
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39. Men vraagt eene geschiedenis der Portugezen in den Oost-Indi- 
schen Archipel, waarin voomamel^k in het licht gesteld worden de aard 
en de invloed hunner heerschapp^ in die streken, benevens de redenen 
van haar verval, en waarin al datgene wordt aangetoond, wat nog he* 
den van dien invloed in taal, zeden en gewoonten overig is, en in eene 
eerste plaats ook dat gedeelte der bevolking woidt beschreven, dat nog 
steeds naar hen genoemd wordt. Alle belangr^ke bedragen ter beant- 
woording van deze vraag zullen welkom wezen. 

40. Eene gesMedenis van den handel en hei verbruik van Opium in 
Nederbmdech Indiër verdeeld in vier t^dperken^ 'aU: 

a. Het ipdvak nDoarin de Nederlanders geen invloed op den Indiechen 
Opiumhandel 9tUorfenden^ eindigende mei het jaar 1600. 

b. Dait waarin die imeloed üeehie op eene middeü^ie wijze Bestond^ 
en door geen uitgestrekt terrOoriaal bent werd onder^eund^ namelijk van 
1600 tot hei jaar 1740. 

c. Het tijdvak waarin de Oost-Jndisehê Oompagme haren Opiumhandél 
door het verworven oppergezag onmiddeU^jk kon bevorderen^ aanvangende 
met 1740. 

d. Het tijdperk^ aanvangende met de herstelling van het Nederlandsehe 
gezag in 1816. 

Beantwoord in het 1"^ deel van dii Tijdsehfift^ U. 79 en volg. 



LANDBOUW. 

41. Bijstkultuur. • 

a. Kent men, in de gedeelten van Neèrlandaoh Indië» thans of vroe- 
ger door u bewoond, soorten van ryst, die, onder gel^ke omdandighe^ 
den, mieer of minder t^d behoeven om tot volkomen ontwikkeling te ko- 
jmi, dan andere? 

h. Zoo ja; dan vraagt men eene opgave van hare namen ^ in het 
district waartoe uwe opgaven betrekking hebben, met bijvo^ng, voor 
^e soort, van den t^d, die gemeenligk verhx^ van den dag der ver- 
planting uit de zaaibedden tot dien van den oogstP ^ 
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($£B. De lijstsöoietem ilie m. Idaini^ hoeveelhedeAeQ tot^bijjioiiidere^m- 
(}eii worden geteeld» woïd^ in deze vraag niet bodoelé, «oo ak deroo- 
de, witte m zwwte ktereïige r^at (OTy«a ^utiao«ft — J*v. ^tféin^. t- mal. 
poeloei,} 

c. Wdke rijn dje Qad«r8cheide»dQ keamerit^n dor in de vosig^ vraag 
bedoelde poorten m^ ops^gt toi de. volgende b^souderbed^ : 

a. Uitweadig^ vprm eu kkair dei koirejs. 

b. Gewone evenredigheid imséim de gezaaide, e» geoogste korids. 

c. Oewigt V&i eefi befiaald getal» bij vocoibaeld, &000 korreb* 

d. Oordeel der lakudela over de voedende fitgonsdMippeik van elke 
soort. • t 

e. Geschiktheid van elke «ooirt tot bewailog m vejKïend$Bg. 

d. Weet de laiMtsian; dadel^k te onderscbeideB , of dfit konel» die- hij 
onder de ooge^ kri{jgt, vjoeg^of b^t zal njjpeiii? 

e. Wat bepaalt in het algemeen de beslissing» de^ lasudmaoa, wanneei 
h^ tusaoheii het ssaa^ea vm- eene deK bekjende i^stiSQoiH^eiiiy b^poftM^l^k 
tttss(èiai late eit vioege r^« te Isksm, heeS;? 

ƒ. W^lke is, in het algemeen, de evenredigheid tosddien den t^'j^ è^ 
ontwikkeling' v&a bepaalde r^ifiÜKNirtefft, m de hoogte^ bov<m det opfter^ 
vlakte der zee, wtamp 29 geplant woiden? Mbit weaaéié êjÈèam^mtSf- 
beelden aaagewezen te ^im. 

ff. Waar zijn, in betrekking tot de hoogte boven de oppervlakte der 
zee, de grenzen der rijstkultuur^ 

A. In welke gevallen wordt, na het snijden der rg»k, een tweede ge- 
was, op hetzelfde veld, geplant, hetzij van rijst, hetzij van andere voor- 
werpen van kultuurl* — Welke zijn die voorwerpen? — Wat bepaalt ge- 
woonlijk- de ken^ des laiidman& in deee? en is hett winnen van een 
tweede gewas algeipeen? 

ii Welke van die voorwexpen van tneode kjoitnar wordan door de 
Inlanders beschouwd als uitmergelend, en welke als onschadelijk of niiÉt 
tig v<x>i^ dea^ gnmdP Woide^ in het eersbe gml^meststoi^nv exi^ zoo 
ja^ weU(e^ gel^iuikt?: 

k. WelJL gewigt aan^gesomrdeti^'atiwi^rdlibijc eéneiK middeibaiBB: oogst, 
iivhet district over helweib uw. antwoord^ bopib^ qigcilevBrdt dootr twee: 
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velden van 500 vierkante B^'nl. roeden, en vau nagenoeg gelijke vrucht- 
baarheid, beplant, het eene n^et de pjstsoort die het vroegst, en het an- 
dere met die welke het laatut tot rijpheid komt? 

l. Wat was, gedurende het t^dvak over hetwelk uw antwoord loopt, 
de onderlinge verhouding der i^stvelden, met late en met vroege rijst- 
soorten beplant? 

m. Was die verjiouding dezelfde gedurende de laatste tien jaren ? Zoo 
neen, hoedanig en wanneer is s^j veranderd? 

n. Wat is adat omtrent de rijstkultuur ? 

o. Geeft de adat aan den rijstplanter volkomen vrijheid in zijn be- 
drijf, of is l^j baarbij aan eenig toezigt onderworpen , hetzij als een waar- 
boiig tegen zorgeloosheid, hetzij in verband tot het gemeenschappelijk 
gebruik der waterwerken, bestemd tot bevochtiging der rijstvelden? 

p. Is dat toezigt hetzelfde, daar, waar de rijstvelden gemeentegron- 
den zijn, en daar, waar, zoo als in Westelijk Java, individuele grond- 
eigendom bestaat? 

£aieèifdra^ ter beantwoording vittdt wen in het tweede deel. 

42, Ia bemgaÜÊÊf (^ Java b$ den lntoaitPT in gebruik, en zoo ja, op 
weUce wijpe oi in weUw gsvalkn? In 't bijzonder wenscht men dit te 
weten ten opzigte van de suiker^ en koffijkultuur. Heeft de bemestiag 
daarbij plaats, op welke wigze geschiedt die dan? en zoo neen, door welke 
middelen wordt dan de >TQchtbaarlieid van den grond in kofïij- en sui- 
kerplantaM^ bewaard? 

43. Men verlangt eene 0{^ve der in den Indischen Archipel voor- 
komende planten, die vezddof opleveren, geschikt tot het weven van 
st<^en of tot het vervaardigen van touwwerk om voor de Europesche en 
Indische markten te kunnen dienen. Die opgave moet vergezeld zijn van 
eene beschrijving dier planten en van hare aankweeking, en van afbeel- 
dingen , terwjl men tevens daarbij wenscht te ontvangen eene mededee- 
ling van reeds met die vezelstoffen verkr^ene uitkomsten en van de 
prijzen, zoowel van de grondstoffen als van het daaruit vervaardigde. 
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OVER SCHRIFT EN UITSPRAAK 



TOBASCHE TAAL,' 



£ERST£ HOOFDSTUK 



SPRAAKKUNST. 



§ 1. Jllen schrijft van de linker naar de regterhand, en — ^ daar het 
gewone schrijfinateriaal bamboe is, die wegens de kokerachtige gedaante 
wel niet gemakkelijker dan in de lengte beschreven kan worden — iUedë 
van onderen naar hooen. B^ het lezen kan men, des verkiezende, het ge- 
schrevene in eene horizontale ligging voor zich houden; zoodat deze wijze 
van schreven — die de Toba ook nog, wanneer hij in z\jne inkt met een 
tarfegi ^ op de schors van den alimboom, of, b^ meerdere aantaking met 
vreemdelingen, op papier schrift, blijft volhouden, -^ aan den aard van het 
bj hem in dageligksch gebruik zijnde schrijfmateriaal is toe te schreven. 
Het alphabet heet si sia sia, terwijl de schr^fteekens, die op zich 
zelve een' klank of articulatie voorstellen, ina ni surat (^/rooée karak' 
ierê\ ^ en die, welke eerst door bij andere gevoed te worden eenige 
beteekenis krijgen, anak ni surat (kleme karakters) ^ genoemd worden. 
De ina ni surat zyn: 

u>^ voertuig van een klinker, waarmede een lettergreep begint. 
'y^ onze k (zie nader § 8). 
OC onze m. 
"3 onze n. 
9BB^ onze r, (zie nader § 5 N^. 3). 



Gesproken in een gedeelte der Batak-landen op Somatra. 

Be styve stolges, die men in de paardehaar gdqke vezelBtof der raikerpahnen aantreft. 

o 

Deze benamingen vertaal ik naar analogie van ina ni pat ^rooie teen (eigi 
moeder van de aoet), en anak ni pat hUine teen (eig. zoon van de voef), 

i 



2 OYER SCHRIFT EN UITSPRAAK DER TOBASCHE TAAL. 

5«5 (in het Westelijke Toba dus; TJ7) onze t, 

Tgr onze «. 

— onee /?. 

«— onze l. 

— > de Engelsche en Hoogduitsclie g in good^ gut; door g getranscribeerd. 

s^ de Engelsche j in joke; dj in onze transcriptie. 

-^ onze d. 

•<^ onze »^ in dingen, wangen. 

CD onze ^. 

xr7 (in het Westelijke Toba dus: (^) de Engelsche «? in water (zie nader 

} 15); door w getranscribeerd. 

T/^ de Engdsohe y, als in yêè (zie nader § 1&); door^ getranscribeerd. 

<t* de Fransche gn in cam/pagne; nj in on^ transcriptie. 

"ar de klinker i als op zieh zelve staande lettergreep. 

.^ d^ klinker u (oe) als op zich zelve staande lettergreep. 

Ieder dezer letters, behalve natuurlijk de twee lastfiie, wordt veronder- 
steld van den klinker a vergezeld te gaón; b. v. ^7^ *5^ Aö^> ^J^^ *o ^*^' 
Om haar dien klinker te ontnemen, of wel een' anderen toe te voegen, 
bezigt men de anak ni surat. 

§ 2. Anak ni surat. 

Ö (haluain) wordt regts achter den medeklinker op dezelfde lijn ge- 
plaatst, en is zoowel in eene geslotene als opene lettergreep altijd zacht, 
en gelijk onze ie; b. v. ■**-o'*^o Uegie, va*>. oö 555^ o \ ö**^- Wij 
transcriberen dezen klinker door i. 

> (haboruan of haborotan) voorziet den medeklinker van den klinker 
oe, die altijd zacht, zelfs in eene geslotene lettergreep, móét klinken. De 
plaatsing van dit schriftteeken wijzigt zich naar de gedaante van den me^ 
deklinker, zoo als te zien is uit de volgende voorbeelden. Wij tiïtnscribé- 
ren dezen klinker door u:^ -yr pu, <r^ ht, xj^ ju, -^ mt, a&y öu, 
v/^ ung, -7% hu, ^ ru, ^ (of TT^) tu, — ^ gu, t^Jr (of ^) m, 
05 ^tc, -27 8U, ^ dju, -^ du, ^ ngu. 

X (siulu) wordt regts naast den medeklinker op dezelfde Kjn geplaatst. 



^ W^ hMea hier eene enkele letter moeteïi Bezigen, daar het pkatseii van den 
klemtoon op ie en oe ^at moeijeüjk is. 
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en voorziet den medeklinker van ee»' küak^r, dk nu een» oiixe o in Ammi, 
dan weder onze o in jm^ ia (zie iwder { 4); b. v« "Xrx 90, 

^ (h&tadingan) wordi links, evenw^g net de bovenste etreep der 
letter geplaatst, en voorziet den medekünker van een' klinker, die nu eens 
de eerste e in zevm, dan weder de « in pm, ken i& (cie nader { 3); b. v. 
=— pe. 

\ (pangolat) wordt achter een* medeklinlDer gesohreven om er den 
klinker a aan te ontnemen; b. v. m^ "^ \ rap, Aohter de ng wordt 
dit teeken niet gebruikt, daar deze medeklinker als sluiÜetter eener 
lettergreep door een b^zcmder tedcen wordt voorgesteld; namelqk door 
het teeken: 

« (hamisaran of paminggil), dat regts evemvijdig met de bovenste 
streep der letter komt te liggen; b. v. -^ ètmg — ■ pang. Zoo echter eeae 
letter reeds van een haluain of siulu is voorzien, dan wordt de pa* 
minggil boven 't klankteeken geplaatst; b. v. """"ö P^^> IT'yi '^* 

In gealotene lettergrepen worden de klankteekens bij den sluitenden 
medeklinker vóór depangolatgeplaatst;b. v. 5^ -7- s ^, 2r ■*"ON ^^ 
De hatadingan echter wordt meestal boven den medeklinker, waai'bij zij 
behoort, geplaatst; b. v. co ^>9 ~G \ bdktn. 

Aast. Myna wetens is de Inc^sche volgorde der letters, naar het orgaan waarby 29 
bebooren, nergens in de Batak-landen gebmikel^k; 't geen te meer te verwonderen is, 
als men in aanmerking neemt, dat er inde opgegevene volgorde geene de minste poging 
doorstraalt, een' zin, hoe gewrongen ook, voort te brengen, waardoor het van biqten 
lecxen der letters sonde kannen worden vergemakkel^kt. Be benaming si si a sla zon- 
de met de negens kannen vertaald worden (sia negen), en vindt hare verklaring in een 
vroeger bestaand alphabet, waarin de nj (die in 't Tobasch niet noodzakeli|k is, en he* 
den nog in 't Burisehe alphabet niet wordt opgegeven) nog niet was opgenomen, daar 
men alkdan bij de optelling der letters het getal 18, en dos 2 X 9 verkr^gt. Men zal 
echter genoodzaakt z^n bij deze verklaring te veronderstellen,, dat vroeger si sia sia 
slechts de ina ni sarat, eu niet, zoo als heden, ook de anak ni snrat aandiiidde. 

Be namen d«r an»k ni sarat z$n te zeier verbasterd, qm èr eenige verklaring van 
te geven. In halnain (ManduUngsch: nlaa) herkent men de Javaansche nhi, d^ 
B^jangsehe kalaan, en de Lunpnngsehe olang; in hatadingan (BCandailingsGh.- 
talinga) de Javaansdie taling, de Bl^jangsche katilingan, en de Lamptmgsche 
katalingan; en in hamisaran (Mandailingsch: amisara) de Indische annswara, 

i * 
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terwiyi pangoUt afihnter (luuiielQk ▼&& d0>^ ^ iederen op neh self «taanden mede' 
klinker veronderstelden klinker a), en paminggil Aeldere-ikmi-ffever beteekent. 

Uit de gewoonte der Bataks van 't gesdirevene bij het lezen soms horizontaal vd^r 
zioh te honden, mag men veilig stellen, dat zQ vroeger, bjy minder omslagtig schr^f- 
materiaal, niet van onderen naar boven, maar even als tvQ hebben geschreven; en 
vindt dan vooral in de plaatsing van sommige anak ni snrat's 't bewijs, dat hnn 
letterschrift nit het oudere Indische is ontstaan, terwfjl het niet gewaagd is te gissen, 
dat er voor eenige eeuwen tnsschen het Bataksche, Rë^jangsche en Lampnngsche schrift 
hoegenaamd geen verschil, voor zoover de gedaante der letters betreft, moet bestaan 
hebben, daar zelfs nog ten hnidigen dage de A (of ^ zie { 8) en ^ de grootste over- 
eenkomst met die van het Rë^j. en Lamp. schrift vertoonen. 

§ 3. De uitspraak der hatadingan is die van onze e in hen, ben, 
behalve in eene voorlaatste opene lettergreep, waarop eene van u voor- 
ziene volgt, in welk geval zij als de eerste e in beven , dreven klinkt; 
b. V. S^ — ^ héffu, 2o -^ bédu; daarentegen: O^ 5?* hèn^g 

{ 4. De-siulu klinkt: 

1^. Als de ó in boven: a) wanneer zij in twee op elkander volgende opene 
lettergrepen voorkomt, b. v. •2r x "~ x ^dpó, \j^ x "«" x M; b) in een- 
lettergrepige woorden, b. v. «s^ x ró, -^7 x hó; c) in de laatste opene 
lettergreep eens woords, b. v. -77 *5 x \ öo x horbó, öo ^- x badjo; 
d) in eene opene lettergreep, die door eene andere van a,iofu voorziene 
gevolgd wordt, behalve zoo deze met een r of keelletter begint; b. v. 
— X-C pódang, -77X-^ *<^, ^X'2ro bósi, COxTT^-^T \ 
bóktl; e) in eene opene lettergreep, die door eene van een o voorziene maar met 
eene n geslotene gevolgd wordt, behalve zoo deze met eene keelletter of r 

begint (zie § 5, N°. 3), b. v. cox« ox\ ^^«^«, '77 x CO "o x \ 

hóbim (zie 2^) 

2**. Nagenoeg als de u in 't Eng. ƒ«», ««», of als de ö in het Hoogd. kon- 

i 

nen, in eene laatste door eene n geslotene lettergreep, behalve als deze met 
eene keelletter of r (d en e van V.) begint; b. v. oo x ''^^ IS x \ bólüny 
-77XOO-SXN hóbun, 

^^ Als eene inde voorhechtsels 55as5x\,-^*»x\en OC ^^ X \ ; 
b.v. 0C^X\:7^x-^ marhóda, 55 s^ x v öO ^7 "S N iarbaken, 
"~" ^r X N 5-5 •77 O pariakL Zoo deze voorhechtsels vóór een met een' 
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klinker beginnend woord worden geplaatst, dan verliezen z^ ook in het schrift 
hunne sialu (§ 32); b. v. 3^ 09 o *^ taHda van 5^ 09 x N en ^sr «>^ . 

4®. Als de o in zo^, lot in ieder, niet in l^ 2* en 3° vermeld geval; b. v. 
;«— x-^ l^anff, 3^x<: tói^a, -^X<-ÖN <^ö«^»», Xx — 
S^xv %^, «>x<5<;xN WfyJ^, •2rx<-öXN abftffhn, s^^ 
x-^x W^, ^S^"Sx\ ron, * 

{ 5. Met eenige w^ziging is de verdeeling der klinkers en medeklin- 
kers naar het stelsel der Indische taaikenners op de nitspraak van het To- 
basch vrij toepasselijk. Daarbij is zijj het eenigste middel om de regels dier 
zondeilii^ nitspraak kort en helder op te geven. 





MEDEKLINKERS. 


KLIN- 
KERS. 


DOFFE. 


KLINKENDE. 


I>ÜID*- 
LIJXX. 


ONDUISS- 
LTJKX. 


WBüSr 
LBII'JSU. 


ADSFULA.- 
XIE. 


HALF- 

uuruEs. 


Keelletters. ........ 


kiS 


ff ' 


«^ 


h 




a 


Verhemelte letters. . . 
Keel-verhemelte letter. 
Tandletters 




dj 


«/ 




J 


% 












e 


t 


d 


n 




l 




Keel-tongletter 

Lipletters 










r 




p 


h 


m 




w 


u 


Keel-üpletter 

Sisletter 















s 















V. De g, dj en 6 zijn (mduidel^k in tegenoverstelling van hare klasse- 
verwanten k, ij (ue B^l. J) en p, daar zijj in het Bataksch niet als sluiÜetters 
kunnen voorkomen of uitgesproken worden, en als zoodanig in hare duide- 
l^ke klasse-verwanten overgaan; vergl. co SS; x \ (nacht worde» van den 
dag) met ODx «^ «i^Q (tw» avonds tegen H ondergaan van de zon). Ook 



* W$ znllen in 't vervolg de sialu slechts daar, waar w^ zulks noodig aehte^, 
mei hare klankv^zigiiigen, maar overigens slechts door o aanduiden, daar het gehrnik 
der klankirgsig^gsteekens het plaatsen van den klemtoon bemoe^elijkt. 
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in het Noderduitscli klinkt een dier letters als sluitletter gelijk hare duide- 
l^ke ▼cnrante; wij sjMreken in goed de if als ^ uit, niet zoo als de Engelschen 
(in good b. t.) als d. 

2*^. De behoort e^ zamengesmoltene tweeklank beschouwd te worden , 
en is in a -j- I op te lossen; zij behoort dus zoowel tot de keel- als tot de 
verhemelteletters. Van daar ^ < -© \ \j*9 •^ x \ gelijk aan -g «- 
•<"©\u*v-j^x\; zoo ook ^^-^^ (in pi. ▼au'^^ '=^^^)^in o£ 
9*7 9^ ^>^ "sr . De o is als zamengesmohen ttit a + « zoowel keel- als 
Izpletter; vgl. b. r. ««^x (Deirisoh: roh) home» met het Jav. '^'ot^^ 

3^. De r deelt de natuur zoowbI der keel-, als die der tongletters, daar 
zij in het oostelijk taalgebied van het Tobasch braauwend en als met eene 
schraping uit de keel wordt voortgebragt. In het Maleisch van Manang- 
karl)au, zoowel als in het Lampungsch, is deze braauwende uitspraak der r 
zeer gebruikelijk, waarom men haar dèm ook met de Arabische é verwart; 
zoo b. V. vindt men 't Arabische A|VJ vdwassen in de in 't Manangkar- 
bausch geschrevene verhalen /«aJLj gespeld. In de te Singapore met Itali- 
aansche karakters gedrukte Maleische stukken vindt men de 6 door een r 
getranscribeerd; b. v. raib = Arab. v^^; zoodat ook op 't Maleische 
schiereiland bovengemelde uitspraak der r schijnt te gelden. Uit { 4,1^. en 
2°. zien wij, dat de r denzelfden invloed uitoefent als een keelletter. 

§ 6. Twee gelijkluidende klinkers te zamen komende klinken als één 
klinker, die echter daarom niet langer wordt; b. v. ^SfoSy^i^O'^ '^ 
Imngbung m-gung, •2r -^ v/*» *^ O foda-ri, -7^ .=. 5? "T^ "o x \ 
ku^takon. Zoo echter zulk een door zamensmelting ontstane klinker de laatste 
lettergreep eens woords komt uit te maken, dan draagt hij den klemtoon ; b. v. 
•^7 »^x\ öOx^^>r "oX\ horèón (horbo -f- on), — «^XN -77 
<«^^ */^ 1^ \ parhalan (por -J- hala -)- an). 

a. De woorden ^j^ *T7 x ^ (akkoray^ oö X/^ x i^^jo), en evenzoo 
de voomaamwoord^ijke aanhechtsels 7^ en o^ verliezen hun eindklin- 
ket dök voor een' ongeUjkluidenden klinker van de voornaamwoorden *7, 
\H'*^\ en ^^^-'^xn; b. v. vA>*:r7x«*^^>^-Sx\ a**oftfe, 
öOX^X^-'^'loN %*^», '-^•77X^"==' akkoriy ^x^x"»" 
%'^, 7r?^««^\7r:j*=r hudJurM, TrlJ <S- ««^ \ O^ ^s" huétjumU, 
7rj<S-*=%^05^'^^15x\ hudjurmóny 7r?<5''^x7rjv>^-5xN 
hudjur/ión. Bij de zamensmelting dier voomaamwoordelijke aanhechtsels, 
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iaat da algemeen gebniikeIi|jlG6 spelling ook de « in 't aekrift weg; 200 b. v. 

b. De ekadkliBkow der tnsschpnweiiNsek gaan nimmer Tcrlorén; b. v. 
\.rv *-* ö^ -^ oï/«i«^/(§19,8°.), ööi-^v oC kft^méngl -^v^-^r^o 
da oangf^l 

§ 7. ledere meddciinker aksliutkltervonntindenitsi»^ 
va^ den klinker, waarmede het Yolgende woord begint; ^f^0*^**«w» 

in welk laatste Toorbeeld de h in 't eerste \hat^ door dat de lettergreep 
<^n wordt, Aftar § é, 1^ c als (^ kënkt. 

{ 8. Als sluitletter eener lettergreep wordt de A als it uitsproken; b. y. 
'yo ^<r- "79 \ IvbMc, Komt echter eene met *tp geslotene letter^ep 
Yoor een' kliiïker, 't 2ij van een aanhecktsel, 't sij van een volgend woord, 
te staan, dan raakt zij los^ en Toisnt naar § 7 met hare oorspronke^|ke nit- 
8^»ak ^e letteip^^ met den op haar yolgendm kUnkmr; ^77 jc^ 'yn 

§ 9. Geene nensletter kan onmiddeligk Yoor een' duiddqken medek^nker 

-Q 5) gehoord w:oiden« maar gaat in den duidelijken medeklinker harer 

klasse over; dat is: de ng wordt ib, de n wordt i^ en de m wordt jp. (De nj 

behoeft volgens } 13 niet vermeld te worden); b. v. ^oZts^o waksi, 

•P^-^OCN5SC haiapta, 55 0'-'*»'75\ "zr ÖO iicdêaba, 000 

a, Sen jiuiteoade n vdór èsia duidelijken medeklinker j? komende, wordt 
met de m gel^k gesteld; b. v. 55 o"-**^ "S N """ TT «^ööo» ii^p- 
pasarièu en niet Uat-poêaribu, 

4 10. De uitspraak eener nensletter vddr een' onduidelijjken medeklinker 
(§ 5) rigt zich naar het orgaan waarbij deze behoort, en is Tolatrdct nooto- 
kelijk, wimneer een eenlettergiepig woord op een' neusletter eindigende, 
voor een dat met een' onduidel^ken medeidinker begint, plaats neemt; 
b. V. -^ 15 \ aov^**- 1ö X éknMan^ 55! ^3 \ ^ «r* o»''*v *© \ 
tanéaUtm (uit ^ verkorting van tian -f- batia»); daarentegen kan men 
5^ QW^ "3 \ —^ 'S O \ ^ üari^gind^ang en üan gindjaug uitspreken. 

a. Op die wijze is ook -5 OC \ ÖO x **^ «it «owjr (^verkorting van 
imhg) -)- ^^^*^ ontstaan. 
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§ 11. Eene sluitende nensletter gaat met eene haar volgende A in den dub- 
belen duidel^'ken medeklinker harer klasse over;b.v.v/^r «oc v öO 'sP' t:^ 
amdasakku^ 5SC "30\ 5? "SO\ "^ tó«ii«», T7'-^OCN"^^ A«- 
doffpu, 'TO «^ -^7 *s5 rr^ harak'karakku. 

a, Be n wordt met de n^ gelijkgesteld; 1®. overal waar de achter haar 
komende k niet tot een der aanhechtsels 7^ en 'T? "^ x \ of hunne 
afleidsels behoort; 2^. als sluiÜetter van een woord van meer dan twee let- 
tergrepen ook vodr 't aanhechtsel 7^, ofechoon de algemeene regel ook 
in dit geval, maar zelden, wordt toegepast; b. v. 55 o"-**^ "S \ "P^ 5^ 
tM'kuta, 55 o^^^ "ö N 77 ^ X Uak-haro^ -3 T* ^ "^ N T^J na- 
purakku en napuraUu, 

b. De m wordt met de ng gelijkgesteld; 1^. zoo de tweede lettergreep 
. van 't volgende woord met eene^ begint; 2^. in een uit twee geheel gel^'ke 

lettergrepen bestaand woord; b. v. u^ x "ö OC x \ 7:5 "^ onok-kupangy 
770CX\770CX\ hohkom, 77 OC \ 77 OC N hakham (vergel. 
§ 14 a). Zoo is ook 7^ 77 OC \ {hukkam) blijkens 't Diurische kumkam, 
oorspronkelijk 77 05 s 77 OC \ geweest. 

$ 12. Eene dubbele 9 gaat in U over; b.V. "^— «tt n ^KTX^^* -^ lat- 
êoada, j^ '^rr .'2r x \ 5r "^ \ ^<* tUot-^ende. 

§ IS. Be nj, hoewel in ^t alphabet opgegeven, wordt nooit gebezigd. 

a. In 't Dairische alphabet (zie B^lage II) wordt zij niet opgegeven; 
zij is slechts in 't Mandaïlingsch gebruikelijjk. B^ het ove'memen van Ma- 
leische woorden gaat zy nu eens in^, dan eens in » over; b. v. oc o x^^ 77 \ 
of OCO'^>>'':?7 \; Daïrisch: OCO"©"^^ v> Maleisch: (^aajo. 

{ 14. De 77, 'ZTj 5«5 en — worden als.sluitletters met eene volgende 
77 dubbeld; b. v. «J^ -3 "79 \ 7^ attakku (anak -f- hu), .^. ■«— ^^ 
X\7^ tdoéw $ 12 (ulos 4- hu), — 55 ï "^ P^^ (pat -f- hu), 
55 ^r T* N 7^ torw/^ (tarup + hu). 

a. Zoo een woord uit twee lettergrepen bestaat, die beiden met eene h be- 
ginnen, en op eene p eindigen, dan wordt de p met de h gelijkgesteld; b. v. 
7^ ""• X \ 77 "•" X \ hokkop. Deze onregelmatigheid zoowel als de in 
§ 11 i, vermelde, vindt tare verklaring zoowel in 't streven om de opeen- 
stapeling van lipletters te vermijden, als in de in J 33, V, vermelde b^*- 
zonderheid der Tobasche uitspraak. 
è. Zoo een woord uit twee lettergrepen bestaat, die beiden met eene h be- 
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ginnen en eene t eindigen, dan kan de i met de k gelykgesteld worden; 
b. y. «77 ^^^ 5^ \ 'T? 5^ \ (Mkui met het invoegsel ar) dat naar den 
T^el haruttut, maar ook harukkat wordt nilgesproken. 

( 15. De w en j komen niet voor. 

a. In den tongval der landachappen, die aan die grenzen waar het Man- 
daalingsch en het Dairisch gesproken worden, zqn sQ zeer gebruikemk. Deze 
toiigval, welke wQ M-Tobaseh EuUen noemen, in de meeste der ons be- 
kende Tobarlandschappen in gebruik z^nde, zoo zal het niet ondienstig z|jn, 
hier de regels op te geven waardoor men spoedig Tobasche van 8ub-To« 
basche woorden kan onderscheiden. 

l*'. Zoo een tweelettergrepig Sub-Tobasch woord twee a's door eene w 
scheidt, dan heeft het equivalente Tobasche woord een sinlu in pkats van 
de « en is daardoor diieletteigrepig; b. v.: 

89ib-To6aseh. Toboêdk. 

Niet zelden wordt de Sub-Tobasohe w, in het Tobasch door eene b vertegen- 
woordigd; b. V. 'T? GO.-© \ = Sub-Tobasch t7 XTT TS \ terwyl 
77 v^^ x"^***» "o ^ ^ gelijker tijd in gebruik is. Zelden valt de to weg, 
waardoor 't tweelettergrepige woord, naar } 6, eenlettergrepig wordt; b. v. 

-^-3\ = -^c^^xv^*r-5\ (Sub-Tob. -^^^"ön)- Hiertoe 
ook te brengen — » «b^x \ -^ gordd'ss^ — » ^ x \ -C-'^x^^^ (Sub- 
Tob. ->*5XN-^r7). 

2^. Zoo een Sub-Tobasch woord twee van eene a of o voorziene letter- 
grepen door eene/ scheidt, dan heeft 't Tobasche in plaats der eerste a of o, 
eene e; b. v. Bvib-TfjhMch, Tobasch, 

^— x/5 = «— v/*> 

ÖOXX^OCX\= 20V/^rOCX\ 
•*~XX^ X\ = "^V/^r X\ 

Zelden blijft de eerste a behouden en wordt de laatste eene e; b. v. 5^ 
v/^ -3 \ «— x^ "ö N (Sub-Tob.)= 55 \J^ -© \ "«-* O^ -3 \ (Tob.) 
Evenzoo wordt dè o gevolgd door eene y, die eene a of « draagt, 
eene e; b. v. 
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Sub'Toèasch. Toboiok. 

3°. Zoo de > in 't Sab-Tobasch iwoe «'s sebeidt, dan heeft 't Tobasch 
eene • in plaats van de eerste «; b, ▼. 

4^. Zoo de y in H 8nl>-Toba8ch eene u o( o draagt; en voorafgegaan 
wordt door eene a, dan valt de j in 't Tobaadli weg. 
Bub'Toboic^ Tfihtmeh. 

^x/^x = eov^vx 

5^. Zeer zelden vindt men de Sub-Tobas^e j, en dan nog wel meestal 
tosschen a en o (of «), ia 't Tobasch doOT % vertegenwoordigd; b. v. — "sr 
*-^^ X ""^ "o X % == Sub-Tobafich — xr^x"'^ "15x\. Zoo is den- 
kelijk 't Tobasch ^o "=r ^a»- -75 x \ lüt GO X/j^ v*r -^x \ (dat v(A- 
gens 4°. «o,a,w^v~sxx moest worden) ontstaan. 

{ 16. De II wordt voor eene 2, r en f» niet uitgesproken, maar maakt die 
medeklinkers dubbeld; b. v. qc IS X N OC "ö x \ ««m»»m»», *«" "o ^ 
-«—-3% laUan, s^-3xV*5-3x\ rmroHy 5?.0"o ''^^^^ "o 
\05 ^üiartMmiii», 5r "3 \ «^ OC % ^" "ÏT O N ^aüappiSy ZIT 15^ 
090^0 -77 \ Mffièak, ^\^^'^\^^O^iQ\ tml4am, 

§ 17. De r wordt voor eene 2 niet uitgesproken, maar gaat met deze in 
twee?sover;b.v..— -^^^xx «^ "3 \ ^-1mï^«^«, OC ** x \ «~ ^ 
maUange. 

a. De r van 't voorhechtsel mar schijnt zoowel in het schrift als in de uit- 
spraak voor de e van het bij 't v(»rmen van objectlooze verba gebezigde 
voorhechtsel si verloren gegaan te aijn; vergelijk b. v. OC'2rO"""x 
«9 ^ -3 \ met het equivalente MandaUingsche marsiporangan, en 
bet Daïrische mêrsipêrangan. 
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D]B KLEMTOON. 



§ 18. De klemtoon valt, behalre b^ de in } 19 vennelde gevallen, op de 
voorlaatste letteigreep^ b. v. «t^x-^ hóda (jpaard), coov*^ ^^ong 
{kond). Men wachte zich de lettexgreep, waarop geen klemtoon Talt, zoo 
uit te spidcen, dat hare klinker niet duidelijk meer is, en nagenoeg tot de 
e in ons beginnen verduisterd wordt. De meeste Europeanen toch zullen b\i 
hei hooren van den klemtoon, b. v. op h^lak, de a der laatste lettergreep 
niet helder genoeg doen uitkomen, en het woord nagenoeg als halêk uit- 
spreken. * 

a. De klemtoon op de laatste lettexgreep van sommige woorden moet uit 
eene vroegere gedaante van 't woord verklaard worden; zoo moet < 
"3 \ Mdn (door een eed bekrachHgd verhond) uit het Daïrische 
^T "^ \ ingevolge { 6 en 15 a V. verklaard worden; T7 x^^ o^ n aS 
hajuiMng heeft naast zich nog de gedaante '77 x/^ o$ \ 00 x^^ , 
waaruit het verbasterd is; ^^ co 5^ debatd heeft z\jn klemtoon aan het 
Indische dewata te danken; o^ -«^ mudd verklare men uit 't Daïrische 
öö» -c^ u**» dat hetzelfde beteekent ; — » as^ x \ -^ gordd is uit § 16 aV. 
veildaaibaar. Onverklaarbaar zign mij ^70 O^ hmé (zel&t. voomaamw.), 
~o ^ OC X narumó (zeker zijdewapen) 00 «b^ o ^^ harihd (de over- 
zijde eener rivier) in t^enstelling met bar(ha (deern kant, deern fièlfl^^ 
2o *^ hegé grondwoord van umbegé %ooresC)^ — i^ "~" X \ fojdj^ 
^TondwTX)xd van mamadjop iets bewaren). 

h, Ov» den klemtoon op de laatste lettergreep der uit het Sanskritsch 
ontieende woorden "Z-'o'P^x*^, OC "ÖON 55x«5'. '^T'^^ 
N 5^x«^ en ^T'O^ -^x^ zie Bijlage II, P. aant. 

$ 19. De laatste letteigieep heeft den klemtoon: 

1*^. Brj twe^ttergrepige bijwoorden en die wdke door voorplaatsing van 
"S drielettergrepig geworden zijn; b. v. «JSr-77 "3 ON oM^ (straks), 
O^ 5r «»««^ (weder), "© -770 "3 "3 N nahmdn (vroeger, in vroêgeren 



Zoo b. V. spreken wij Singkël uit in plaats van Singkil. 
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-3 "^ e^ napedé {nog), "ZT X ""^ 55; x N sogót ('« ochtends). 
Uitzonderingen zijn: ^-x'^^^x djólo (eerst, before) en 8Ógot (voortaan). 

2®. By bijvo^elijke naamwoorden, wanneer zij, zonder OC.of "3 voor 
zich te nemen, als praedicaat optreden; b. v. «b^ 0^ u^ x ^o "T^ \ "o 
rara obuUma (rood («) s^» hoofdhaar). De door de aanhechtaels 5^ en -7^ 
verlengde praedicative bijvoeglijke naamw. hebben echter, met OC voor zich, 
«teeds den klemtoon op de laatste lettergreep; bf v. oC"«^ "ox "^ 
CO "^ OD '^^ "o ^^^^^ Itageèagena (te velen zijn zigne kuren), oc 
*-^ "^ \ ^ 55 "^r^ •^^ «=5 \ "o magandjahtu ihuma (te lang ie z^ne 
ttaari), 

3^. Bij tusschenwerpsels en aanroepingen, waarbij zoowel de laatste let- 
tergreep van het tusachenwerpsel, als die der woorden waarmede men aan- 
roept, den klemtoon draagt; b. v. aléradjanami (o onze vorst!), aléboru ni 
datiddng (o 'dochter van mijn moedere broeder f),alé amdk pangalaóe (o vaartje 
voorbijganger f) 

a. Het tusschenwerpsel u^ x "=" , dat bij 't aanroepen achter den eigen- 
naam plaats neemt, draagt den klemtoon op de voorlaatste lettergreep; 
b. V. ^xj^OOC^us^OCXXn^^^-^^^^OCOVöOr-cT 
oc IS X ^-'^^ X =• botima i, oppung radjd imbtdu md-nü (aldus toas 't er 
mede gesteld. Heer vorst Imèulumanf). 

4^. Zoodra zij door § 6 ontstaan is. 

5**. Bij klanknabootsende woorden; b. v. óc ^ x s *^ O 'P^ O "«^ 
Or?^ O maUihing lihüig ('t geluid Uhing voortbrengen van herten), OC ^5- 
x \ SS? 5^ martaid (schaterend lagchen). 

§ 20. De klemtoon wordt naar achteren verschoven door den invloed van 
een aanhechtsel, zelfs wanneer 't woord daardoor geene lettergreep ver- 
meerdering ondergaat; b. v. -^^ OC \ — *~0\0^ happÜmu (h^p- 
pil + mu), u^ — > oco\ 0»^^»* (^nggi -f m). 

a. Daar de woorden naast elkaar zonder scheiding worden geschreven, 
zoo kunnen vele eenlettergrepige na een woord plaats nemende partikels 
ügtel^jk met een aanhechtsel verward worden; men wachte zich b.v. «— 'y^ 
X OC lahóma (ga), in plaats van Idhoma uit te spreken. Ik heb daarom 
bij de transcriptie van de leesoefening (§ 26) diergelijke woordjes van 't 
woord gescheiden. 

b. Een voorhechtsel oefent geen invloed op den klemtoon uit; b. v. 
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— X fMló (ma + lo), OC *• »w^ (>»» + Ie), — ^s^x paró 
(pa + 10). 

§ 21. Be lettergreep die de tweede plaats voor de van een' klemtoon voor- 
ziene beslaat, laat eenigzins de stem op zich rusten en draagt als 't ware 
een' halven klemtoon, dien wy hier met een + zullen uitdrukken; b. v. 
öO >7 ns N ^^^ '^ "^ baAenakdkku, ■— 55^':?7x"T5'T5XN 
-y^ "öx N paiudukoiiókkim. 



DB BINDUS. 



§ 22. Teekens waardoor de zinscheiding wordt aangeduid zyn niet ge- 
broikel^k. 't Eenigste mij bekende teeken, dat eenigzins dien naam zoude 
kuiinen dragen, is een naar den linker kant openstaand half cirkelde, dat 
achter de letter, haar als 't ware omsluitende, geplaatst wordt, en even als 
de klinker-afsluiter pan go lat heet. Het wordt bepaaldelijk daar gebezigd, 
waar geen partikel (in deze taal de zinscheiding genoegzaam aanduidende) 
den lezer tot het goed lezen van een' zin kan leiden; b. v. •=■ oc <-'^>' "TT 
-^O — x-^^'^7o\) "B"o"ox\ ^x-^^^xoc-sx — 
^^ X \ ^>^ 7^ dat is de reden waarom zy (zigne voeten door die wortels) 
worden bekneld; thans komt gij mij opzoeken. Stond hier de afsluiter niet, 
dan zou men b^ 't lezen het b^ woord nan(:)n als bepaling van 't gekneld 
zign lezen, en den zin aldus doen luiden: dat is de reden waarom z^ thans 
hekndd zijn, enz. enz. Dit teeken heb ik slechts op stukken op bamboe 
geschreven aangetroffen. 

{ 28. Algemeen gebruikelijk zijn de teekens, welke bindu heeten; er zijn 
biervan twee soorten. De eerste, die aan 't begin van een geschrift, brief 
of verhandeling geplaatst wordt, laat de staart haier gedaante de geheele 
bladzijde, of — als men op bamboe schrijft — de geheele geleding doorloo- 
pen. Zij heet: bindu pinar djolma (èindu in de gedaante van eenmensch), 
en heeft deze gedaante: 




S'JC N 5«o-ox<'2rx\-öo-^ 

^ -2^ OC X \ CD \^^ -^x \ Bit is een zendbrief van 
Guru Sombaon, enz. enz. 
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In de postaha's vindt men van deze bindu allerlei ver&aaide e& som» 
met roode en blaauwe verw afgezette gedaanten. Een der meest in gebruik 
z^nde is: 






Dieigelijke geene kennelijke figuur Yoorstellende bindu's worden naar bare 
beteekenis bindu godang {voorname bmdu) genaamd. 

a. Bindu godang is eigentlijk de algemeene benaming der bindu's, die 
bet begin eens gescbrifts aanduiden, daar de verschillende gedaanten ook 
aanleiding geven tot verschillende benamingen; zoo wordt onder anderen 
een bijna geheel aan de bindu pin ar djolma gelijke bindu-gedaante 
bindu pinar ulok {hwdu in de gedaante ^ener slang) genaamd. 

§ 24. Aan het begin van de afdeeling eens geschrifts of wel van een vier- 
regelig vers vindt men de bindu pinar boras {bindu in de gedaante mm 
eene vmcM), die ook naar hare beteekenis bindu na metek {kleine bindu) 
heet, en, even als de voorname bindu, allerlei van de willekeur des schrijvers 

afhangende gedaanten heeft. Eene der meest in zwang zijnde is: ^Dk^^ 

a. Ook wordt wel de eene of de andere afdeeling eens geschrifts van eene 
andere door eene streep, die boven haar heenloopt, en soms met een van 
haalges of ooren voorzien oogje versierd is, afgescheiden of afgesloten; 
waarom dan zulk eene streep ook pangolat heet. Als bij voorbeeld: 



^ 



Ö7 

0'2ro"o'2rOC\"T""«T'7^«=^X\öO x"=="^-'^ oV<5- 

X *=^ X sr o "o öo csj o "o oc oc -zr X \ 5€ -c. o ^-^ *~ oc 
"B \ "zr -<L oc -o "^r? \ "o oc oc; -ar X \ 5S -^o^-^ '«— oc 
"o^*-^ «— iA^ o2 •2ro55^^^"oN "355x«^ — x\<3ox 

550 



^ 



•xr7 



^-•^7 enz. 

b. In sommige piustaha's vind ik het leestedcen ///, hetwelk echter bij de 
mij bekende Bataksche stammen niet in gebruik is; hét wordt even als 
de bindu na metek gebezigd, maar in onderscheid daarvan wordt het 
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ook aehter den titel van een geaohnftvdórheteigentlijke begin geplaatst, en 
\fék omdat men gewoon is den titel op denzelfden r^;el ala 't begin te achr^- 
ven. Bij 't drukken van Batakache gescbriften zal het raadzaam z^n, van 
dit teeken gebruik te maken. 

§ d5. LEESOEFENING IN HET TOBASGH. 
" ■■ » ■■ - f -?0 ■ ■ ■ o — Q | -».^i>..>. 



2T ^55r -oN -S-^N «5-OCX\ öO-sr <- -7^o\ /// wr^:ïr 

xNs^'^-xx oc'r7-sx\'2ro«>x«^:rr*!^o*^T5«"oc 

-©ocs5'X\'?r?5?'^-Sx\'7^3;5 «CocRx-^'i? 

•^^ S^xx"^©*?^ — >&DW*v "sxxoc "^ff^ oö'-su^— >x 
oc^s^x'OC'SrN*-'^^^— '=-v^-»x-^'p^\-<;,^-r7\2r 

•<;,"- -irxv^v -c ^-oOv^-r -jr ^«— '^^xoc-es'tfo-B 
?>c-<o>^-<55<»^«-* ovi>r-©\-<;,o-:^-<;,'öc — *5x 
\<»>o>-Bo^ -?^<«-^-7^0N-»7<:^-'9«^ocs=5x\ 

*— ooc-^-^^ "oo-r? j£.=--^'2^0C \"-öoxv/*v-ö 
"S X \ -B --^O *^x-^^ "B OCO»^ «!J \ OC -^ <» -^ -^O 

-ox'^-^"t50'«^'7^xoc="^-BO^'«^o--co*~ 
•^7-ox\cc-^o — <'3\^-*"x\oc-S"^'2r-r? 
55 \«>!r55xOCe&'«*'x\OC"T5^=5'"^OC<-3\T-«^ 

X \ ööyCK' "3 5=^ -7^cö-^'7^o\"«' -^"oov^^'ar oc 
x-^ocx\<x:-3'2ro-^oc*=5.xN-5o — o^öcs^-^*— x 

NOC"^0^^-"='-<^0"=' "^0OC*^X-^X'<-"O-^X 

OC-=-co-B^^^-77 0C-BO=-'«^0^*i/^''^="5?x-^ 
Oöö>7n5\*^x'^70^55'«"OC \cö>-r7-Sx\ cox 
5500c "3 "BON "B^^^x-'p^'x-Tr Xx^s^x"— w^-?r:j55 
•2r-oX\v>r-s;^xOC-B'^'C.'^^x\-<.o — ^C^BV 
•T^O^-B^O^^^-B^ — *^XN<»»wr^-BO«sf ^ö5 
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\ •^7 0^oc'2r-<:^oc-s'^N"öoc*5x\Tr'«— o-zr-c. 

v^^-S\-ÖOCX*— X-Zrx-^^O — <:"5V'^^0^'^*3' 
S5 T7 0C'"^X^^^-S\-^X':?7 0"S*^XN':?7"3XN"BO 

■^^^<- "^ocx^c-x-^o — <-»\'^o^-^«^5f 
"^ ^x \ "ar ;=-'«*• o^^^ "3 \ -c^x'T^o'B^xN'y^nsx 

\"oO"=^V^^-ÖXN'*--^«>-='35X-=f-^X-3-r^-^ 

"T^x N r«^0':^05 -^oöö^>7-B\^xu^'^oox3;5o 

OC "o"oO\"S^'^X^^-X'=r'S5XOCX'«^X"5="OC-77"— 

"ö o js- ^«— o^ -3 •<;. -^o«> >7 "o V "Ö *9Xs& -^o -^ 
X 55 55^'^v5;5-r7 0\ j=l"o-C^O — «>xv^^'7^C5-Bw^ 
-^XÖÖO"oX5^X^X 5^00C"o"oO\-ö^'«^x\ 

"oOC^xK -^7 55 -^-^^^^r-^-^-^^xoc-^x*— o-<^x 
'«~o-S'^x'=--^-oo^>^'ar5^*3'X\^— »'«TNOC 

o -o X -^ X X ^^A* ^o<-^ -zr -^^o -^ -^7 X \ -r? "ox 

xoc-s — x'2rx-oOC"o'^^ir\oc-o7^\-S^^^'2^ 
•<;.-3oc*^xN-r"^^o'2r-<.^«:»s:^ n«>-öon5€ 

-^ "ÖO^^^ "Xr OC -Sr':?^ -or \ OC s:^ <S--=- 55 U-^-^7 OC 

"o '^\ '^ -^oöö^^-SN — r" -^v^^--co^^^^^5^ 
\ •7^x^xsrooc-3"oo\"o«=5<5-'^^^^x*— x-zro 
*^^ "^-r? \-oo"SOC\^x'=^":o'<*xoc.=;.'^^«-'>»'nB . 
x\-s-^o^^7-ö\ y^^>f^f^ 55 \ "zr ■==■ "oö^vAv 
•r:joc<-oNOC-o'^\^^^'"^o^55\^^^-c.x77 < 

X'^TV/^-OXO^^COXjI^OOC "S"50N-o^''^.X\ 

oc-^"^ -^"oo^^^-zr-^o — «s^xvoczr-^^vocjj 
55 -zr-STN oc -ar -^7 Nv^^-ar -5:.o-^oco\ -T-oc*-»^r 

o<»*— OOCi^-7755\OC-3'^\"^55 — <"ö"3^ 

•^ "5 ov^^ -zr -<;;.o'^7 5? -77 "sx \ 'oc 55 5? "^x \ -<:,o 
"p^'^^^ 55-ox\-^57r?oc<-o\'OC-o7^N"o<x: 

«^XX-r-r— oOC'770555-^X-775?X\OC<-oNOC 
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oc-o"oo\'3-^"so^/^*2r-ii;.o-— <-s\oc55 35 

^-^7 55 NOC"S-7^\'=='-C*X'?^52X\^/^-SO\-5^*7^ 
--SX-sr -2- "Öt\ "^f öön50C<-5N0C^X\-3-r^ 

-s\-^-^o — <-5\oc-»-7^\'«-u^-4r-^o — ^ 
x\'2ro-^x^'77'«^ -?^\oc'^öo-3-^-So^/^'2r 
-^o-c^-^^xx-T^-öxx ^«-^-oc— ^»^2rov^>^"r 
^T*'^"^\ ococx oo>7-s\ — — >^\ — «»x\^ 

« 

^\-=--^«^-30CO"^oox^/^-?^x^'2r\'?^x^Sr 
•ar \ -^o<-5o\-^o<n5o\-?^--c-c*^'>'X-öo2o 
— ^ -C*x-3'^^x\-750 — ^Srxxzr js.'*^ 0*^^-3 ^^öx 
5^ o cc "S -30\ -o^^^X"*— X**^ -B OCOv/^ "^X 55 
OC^^/^-SON ■<,v/^'<^x-^O^x-^-7^vrv'«^"«' 
v/*5— ^x-^-^o-^"*" ocx\^— v/^ 55x^55 ^'^ "ar ö 

'2-x-^5^x\*^ 5o'=-'2rov/^n5%*^ 50-7^ 

'«— •77\*3^5fococ\öD>7 -s\ 55 0*79 -ar \-^-^o 
-79x«>x52ooc-o"3o\-3^^^x*— x--^«^-30C0 

*^^-oO\ -C-^-C*x-77x-5"oX\-=?55'77x.sL-g'2^ 
X55 ov/*>s^N -c*x3;5'«^x\'79'2r \*77**x'-'*v-3\öö 
x5500C-o"BO\ -3'-^x'«— xs*^«^-3 0C0^/^-»'X 
55 -^OOC«=5-SOi^'«— x\oco^-=" — •2rx\**X'77 

oc\öDx55ooc-s"So\ n5-^55"S'^-^"Sov/^ 
2r 2r "öy \ oc "3 'zr o -c* "B oc ^ X \ "T^ 52 "^ oco^ 
«^ V oc -^ 55 "=■ -^ nsov/^^ "ar :3r oc \ ■- oc -^ v/^öö» 

oc 55 X *9 ar \ oco* J&c 55 ^>»OC "S -C^O -C* '«^ OC X 
\ •«— v/>r 55 \»^xoc«^'«— x\oc-so*9«-«'-^oSo 

»50C55 55 -^0"=" -<;,■=•*- -79 OX-^x'^v/^r -77 \-^ 
0<S'X'*^x"S-^-SO-""SO\55^x\'"^'3x\-^ 

3 
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-TT? o -S ^5- X \ -^9 -oX% "SO-ss- -C^O-T^ O^ "S "• < -S 

^'r7050C'2^-<;,oc-3•^^"SOC•5'X\-7"*^07r-C 

OC"o'7^\7rööö^\<^>-50\55^>7"3\'77*3'X 

V^-0\"30CX'«— X-Z^X-^O <"3N'?^0?"^^3' 

5f -^7 OC-^X'-^-3N-^X'77 0"S*5'X\-77-BX\-oO 

■==^'-^'«— "«f ocx'^— x-<;,o — ^-sx-T^o^^y *^5f 

^X \ "Zr .£t'«^0*^^"SV-<.X'77 0"5*^X\-^7-3X 

\"oO=-u*v-5x\'*--C*«>'=5=" 52x-==='-^x-5'7^-^ 
-?^x\ -rco-^^o^ -c*oöo*7"oN^x^i/^'7^c»x3;^o 
OC-o"oO\-3'-^X'«— x■=•55XOCX'«--•x■='oc-?^•-- 
-o o j=. '«--• o^ ns -^ -<.o«> ^^ -o \ "S «*^ x«^ -^O -^ 
X 55 55'^^55-^70\ j=."o-<;.0 — «>X^^^-^7 0?-3v^>i^ 
-<^x^O-ox 55 x<:»x55 00C"o"oO\-S^-'«— x\ 

"ooc «S'xx T^ 52 ■=='^^^'2r '«^•77XOC-^X'«— o-<.x 
'«^on5«9'X"="-^-oo^'^'3r55*9x\7K?--»"'^\oc 
^•'«^xx oc -oo^^"^*^o"^ <55x\cc-so — 
o "o 55 -^ 55 X «=5 ^^^ *9o^/*v "zr -^o -<. -^7 X \ -77 "ox 
\ oc-o — x-z^x-soc-S-T^-r \oc-o'5^\-<>'-^"2r 

-^"oOC«=5'X\-5r'c— o'2^-^^«>'^ \<»-oO\55 

-^ "oo*-^ -ir <x:n&7'^7 n&rx oc *^55-=" 55 ^^^-TT? oc 

\ -^^ xcox55ooc"3"oo\"o*^^-"^*-'*^x'«— x-zro 

xx-o-^oöö9T>-ox.-;r? <^ vA^55x'2r=""o^^*-'*^ 
':r?oc<-oxoc-o'^\'-^''^ov^55xv^^-<;,x'77 < 
x'«T'«-^"o\o^'2r<^>x5500C "3"Sox "o^-'*^,xx 

OC -0"===" -^"BOVA^'Z^-^O — »=5XXOC'2:^-77XOC55 

55 "zr -07X oc-zr -^^ xvA^-2^ -<;.o-^ocox -5rocv/>r 
"oox -^-^^-sxs? — 5-»-3\-^"oOVA^'2r*-<;.0 55 

0<»'«— OOCt;5-'77 55XOC-o'5r?X~55 <"o"SX 

-^ "o ovA^ -zr -<;.o'r7 55 -^^ "5x X OC 55 55 -5x X -^o 
-pv^^^ 55"oxx-<.o':r?oc<"ovoc-o'^^"ooc 
«=5xx ->-'«— 00c -77o55-^x'7755xxoC<-oXOC 
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•^■^^ 2r ÖO •^ VÖO-SONSg-T^^X^/^-ÖXTBOTB 
o Ö'7^"SÖO^*X\< -«ONOCV/>rn5X\ÖOX550 

^-^7 55 \OC"S-7^\'='-C*X-77 52X\^^^-SO\-5^'?^ 
-Sx-s?* -Z^-StV ■^<»n50C<-5\0C^x\-3"V"» 
-is\ oc -g* CD ns-^'T5o^^^y'2roc\'^oc'2r <» »*"" 

xx'zro-^x^-^^^— '?^\oc'«="öo-3-^-So^^^'2r 

« 

^\-=-— ^ «^-3oco — ooxv/^r'T^x^^'Z'x'ryx^Er 
•z^N -^o<-so\-x.o<-öo\-^7--c-c*^'^x-öoaö 
— ^ -^x-5-77x\n5o — ^xx'ar j=.'«^o<-^'3\öox 

5^ o cc "S "S o \ -o '-^ X -«^ X ^ ^- -3 OC o vAv — » X 5f 
OC'^'-^-SOX'^.^^^-C^X -^O ^ X -^ -7^ v/^ "«— -^r 
v/^-^X-^-^-O-C*- OCX\*^v/^55\^55v/>r'2rö 

'Z'x-^ 5^x\ «»^ So-="2ro^^^-ö\*^ — -So-7^ 

-«— -77\»^5fococ\öD>7 -s\ 5^0*79 -ar x-^-^o 

-?^X«>X5200C-3 "5 0\-3'-'>»'X*— X-^s^-SOCO 

u*v-^X s^ — : -S-='v/*>3;^'?^0\'75 2o'7^"-«^ 5 

^'^"BOX -C^C-<.x'7^x-5n5x\-=5'55'77Xj=.-S'2r 
x5^o^^*>^N -c^xj;^'*— xv-T^-^rx-T^^yx^/^v-sxöö 

X3;^OOC-S"SO\ -S^/*VX'«— XS=5'^--3'OCOVAv— ^-x 

5f -^o<x:«=5n50i^'«"x\oco^-=- — •2rx\^x'77 
OCX ööx5^ooc-s-©o\-s-<;.55-3"^'^"BO^'^ 
2r 2r -"ör X OC -5 'Z^O'-C -ooc ^X\ -77 5^ •=• oco^ 
^ V oc -^ 55 "^ -^ -3ov/>r ^r ïr cc X ■- oc -^u^vöö» 
^?— -3\--^"Sccccx«>>7-3x — •y»»5X="i^^'2r 
oc 35 X •^ ïr X cco* 5bc 55 ^oc -5 -5;.o-^ '«— OCX 

x"«— ^^^ 55 X»^XCC«^'«^XXCC"SO^^'"="-^OSo 
S^OCS; 5^ -^0"="-<;,='«-"-7^0X-^x'^v/*v'77X-^ 
OcS-x'«^x-S-^"»0 — "Sox 55^xx-^-öxx-^ 

3 
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-^OOC-y C^ -3 55 '-^ ^^^^ -77 V »^XOC'^<«»-="-3C.O 

■«^ -y<7 55 \*77"ox\'2ro*^>r-5N"?"*^0'Oc3J:-^ — x\ 
'OC ■= öo -^ -<;,os5- '«T "^0 3R ^^o^^^^lo^ -^ "i&ooc 
«^ o -<.ooc<^^«— x\oc:-3 "==="'^ o -y -^ ocöö> 55 

-«5"5^^«— X\-77-2rA-?7'^Xv>^-B\*^*''*^55N*SO *3^ 

^cv^'^^ \r- 7ro\Tr?«'-<:i^»>^55-77-30«*<-"xv 
oe-TT^vA^-^x-o-arx^-Bxv -^o-T^ j&.« — oO"B 
55 <»»-=*^o"o0\"5*g^x':77-3-^-30Vi'^»''y«-"':^x 
^oc -^ oor -5 o^ ^c— o so\ 5^ ^^x\-t:,o«^o$oc 

-^■ar \ -=■ w-v-3o\ -^ -<.»-<:;,o"y -^"555-^0-^7 

7^ -^X-^^^O-o^^^r-T^ -3X\05"»'v/*»'~«5xs^ 

■^O'-SC, ^'<^OOX5ïöOC-S"30\"o**^X*-X«5iï5- 

"T5 0Co-^ö5C -77 o < -SN-^-^.xTr^c^f^^-sw/v 
"^«^^'2r6-^x'2ro<-»*»"3\ 55<:»^'^o^^'*~'77s 00 
x 55:o<x:-S*oO^-B«^*'^5c\ OC-3"=F''-^X'«— XC5:>X 
^ -3os^c5-"o<x:o«/s»-5rv/^-7^-^x«-"y*^5^\-Bo 
n5 5<ro"ST«>»7^ -5x\ -D^J ■«?■ «>x 5eOOC-B-350\ 
"lg>'^€5-"y^^X>^X*-^-5'^7\ -5Ö"o'0C\öOX'^ 
■g^"'r-'77os^<:.x--ö7r955 ö&t'?^ -Sx vy A'X5eo 
oc -S "5 o \ "5 ^ "75 ö v>y -2-" -^ -^ X \ -<«, -77 X \ &> oc 
"^•2ro-^ -^-Böv^'2r-^o*^o<i'^*^x\«^<£-'=ar 
oc 55 5? 7^ ö <;^ -3 N •<. o •«=■ •<. <>£ '^ *^ ^^ P \ -^ •;S7 
< "ar =• oc -5 \ «*ö«9 «^o\ <&o*^ «s^'öN -^ -50v^*H. 
TT-CuOs^-ocxN — 55\'^«^-yoc"i5C^-<;o'2roc 

\ — 3^ \ -77 -BX\OC-*''*--7^Ö\"=?'^"lS^^*V'7!?-^Ö 
•ZrOCN 5^N7r^-SX\7^XVA>*-Cr^-*OC>e^P-X5f 
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OCX'*— x-^o— <x*r •7^x-<,xv/>r:?^'5r 't?-*»©» 

--<,x'77x«>x55oocn6'^o\-?5*^"50'-^'Sfer^r' 



^ 



•^-Sov/>r'2r'2roc\"^oc — o55«>^xn 



< -oO\'-^'^55cw>-B-<:.0<»*^x\5^0«-^v-;5\-S 
os:S-'^^XNOC-oO*9^-'==-u*v-2:-co»5x\5<r'770\ 
oc 55^'*^'->o*^*^cs-óc-Sy'2f*-<;,o'«— <55o\ — 
<«— occ^-ocx\«> — x »s[)u^ "zr "^ oc "B oc ^ 
X \ "^ j^-T^-oxx^— O5\<2ö"o\''^7'2rx"s<-S\ 

55 "oX-Z-O^^^ 55'2r\<»ö5'0 5*)-07-<-C*Ov^^ — O 
a^ '«-• X \ OC "oO*?^ -77 OC \ «^ CS- -IS OCO 2o v^^ -2^ u^ 
-oO\ *<.-<.0 55x — 55x\':^x^öx5<rooc-5-oO\ 

-fe ^ oc ssS-X \ «^ *^0 55 "^ ^'^X *- XV^^ oc OCX '«— X 

-Oy < •<;.OV^v 0::S-^e-X\OC-oO-lC.-77-7^-="'7:j 

55x — i5x\OC55 55 0C«=^x\:grx--^55x\<»x55 

OOC-o-SO\ "S^^S-CS--^ -^"TSO^/VZ^C^JI^XNOC 

o-^ ^s- ö !ft: X »# -Bo«-^v «^O "B -<.ö -<. -^^ X \ -77 -3x \ 

oc v^*»^ -^ "77 \ -^ -o oc «S- X \ — » X VA^ *5^ \ f^- ^- oc "oy 

<3s5>-c.o^«^ <:55os — <:^^\»: — x\-o:i>o«;s=f 
— «=»ö-r^^'^\55j=.^^':2r*ö-7^0cv^^02c»<»-ö 
o\55'ï==":2r-<.'>^'2r55lrv>v55 \ws.:2rvA^-^xv^^ 

Ö-77ji-oO'-^-oO\-C*'77-o\ «^XÜ>r-3-3X\55 

55 TTj 5<r -oö'Js. o2 55 ^^^ oc \ -OT < 55 ^^ x\ -77 -zr \ 
*^ us' 55 ^ "^0^7 ssïtx'-»^ -5 N -<.o"o 55 '-^ OC \ «>X 
JBgOOC*o"oö\^«3^8:S-*^«:S- -^ O -C. O "2^ 6 -7* ^^^ 

-iè-5^\'^«- oc-ar •<.<x>c»o-^'i5o^^^'z^-<;.o — 

»5'X\OCÏir'>^\OC55 55-^0'^^OCX\ — OC-C»X 
•7^ i^ X vOS' *^Ó \ -C». -77 -S \ -2^ -Oy \ oc -Zr -77 \ v/^ ^r 
-<^OÖO*>7-3\OCs:$-'7755\='3^<»— ^'Zr-BX»^ 
'«^-B^sé--<.ÖÖÖ'ï^"o\ OC<-^-oO\^C-77-oN 55 
<»--^'2^n5N'5^-<^-7!^-<>'-^OC\-"'-%-BO^^">'2^ 
OC»^X\-77xCO'2r\OC-o'2ro^C.-^X'7^55X\<5- 

«*^x\ pc -3'5='-t;,ov/>»'«=5^"77-ox\oc-B — x-zrx-B 



• « 
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-77 0'«— -7r70'2r--COC*3^X\ÖDX^/^'75\«5-'?^ ^ ^"^ 
-^ "TSOV^^ "2^ -«— -77 X oc -o 'Z' o-^ ïr -?^ « \ ^!^X -c 
o -PT? 55: "o o -7^ -77 -o^r^'-^'2r''f— •7^xccn5'2ro-<. 

55«>-^-2r\-^-oO'-^-2rOC-Sy-77-Ö7NOC*^CS- 
-0«a^X-=' •<;,0-77 0C55<»>"50-^-77-75cOX«^-=^ 

U^ *— -77 -7? -^X*— OVA^-Z^ -T^s. -77-SXNV/*>-3 

0\ -^-77 "5 \ -5Tr^ÖÖX'-^*75\'77 0CO*^^*^X\ÖO 
X 5^ O OC "o "oO \ "5 

UITSPRAAK. 
Suhutan Nandjomba ilik. 
Asa-dong ma halak na saingam margoar aisingga nlubalang; asa i ma ii& 
mardjolmahot sibora snriga, i ma na marhutahok kuta padang matc^; 
sakkot ni hagabeom ma ibana anggo maromas, alai anggo dakdanak sada 
pe soada. Dung ni asa lao ^ ma ibana meda-ngedak tu balian, di-da ma 
parbue ni nikkung banggik nunga sai marrara di bael ^ lamnnna; dungni» 
asa di panaek ma tutu. Dung ni, asa di tultuli ma dakka ni hau i; dak 
sappe boanonna di rohana, midjur ma ibana, di putiM ma, di pambaet * 
tu akkadanganna. Dung ni lao ' ma ibana muli, di leom ^ ma di pangan 
^olmana i; sabal butong ma ^olmana i na mangap parbue ni rukkung 
banggi-hi; dungni, asa modom ma nasida, marnipi ma djobna ni radja 
i, di-pi ma: ro doli doli tu lambungna; dung ni, asa manukkum ma ibana: 
"aha ma ni ulamu alé itdng! di baer * ro bamu tu lambukkónP"; boti ma 
ninna. "Oio ito ro pé au * tu son; addng ma na hudók: di pangak kamü 
nariap parbue ni rukkung ban^k, molo naek parsauliak kinorbonni di 
hamuna pangak kamü ma sada manuk na marpuli, sada manuk sabur bit* 
tang baek * karoanna; mob so di pangak kamu i ra tuk kamagoan do 
binorhonni, alai molo di pangak kamü i ra tuk parsaulian do hinorhonni; 
op pe da ba ito! i do na hudok di bamü di baer * ro ahu;" botf ma ninna. 
"Oio it<5! molo i ma hapé ni ulamuna di baen * na ro, djadi do tutu; ati- 
hunang di paboa hamuna, adong binoto?"; boti ma ninna djolma ni ra^'a i. 
Dung ni, asa sum ma nasida namarhata i; asa lao * ma doli doli na ro i. 

* Zie $ 32. 
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I>ang ni» asa tanuaggul ma 4Jolina ni ra4Ja ï> di-ngot ma nipina i. Dak 
tora-ngarij aaa di dokkom ma naposona manakkup mannk dua, sada na 
marpuli, sada sabur l»ttang. DuBg ui, asa manukkum ma la^ja i: '*ta 
aha manit-bi, di baep *■ pala dua di buat toP"; boti ma mnna la^a i. "Oio 
siaii£k ni namboral nadóng ma ul&)Hna, di baek ^ kubuat; sai nae-ngaa * 
maogam manuk; agiartad<$k kangoluam mosé;" boti ma ninna djolmana i. 
Dong ni, asa di paimasak ma tatu; sum masak, asa di dippa ma indabat 
tu pin^an. Dnng ni, asa di tibali ma c^nhut manu-bi tu panganan; dung 
ni, asa di hatabom ma ta tondina: "alé tondikkü! mangam manuk na mar- 
puli ma hita, dobot mangam manuk sabur bintang; baroan ni nipikku na- 
bomgim ma on;*' boti ma ninna. Dung ni, asa di pangam ma tutu d^ubut 
manu-bi dobot indaba-ni; su-nibana mangan, mamapuram ma ibana. Dungni, 
asa sappe ma sabulan dang di pangam manu-bi, asa di parsigora balak ma 
ibana; dung ni, asa di dokkor radja i ma guru siapuluam mambaep pagar 
parmeme. Dak sun di baep ^ paga-ri asa mangam ma nasida; sum ma- 
nga-nasa manukkum ma radja i: "nunga di baek ko paga^ri gurunamil 
paboa borat soras dingin dingik, kadadao ni begu, donok ni parsaulian;" 
boia ma ninna. *<01o radjanami! anggo tung mara inda-ngaddng di robakku, 
alai anggo na di dalom laut ra tu-nagasik sogot rupam siar rupa ni balak, 
ra tung mambaet ^ tiba-si di bo;" boti ma ninna. <'01o gurunami! anggo 
rupana i, atik na beba pe rupana, indada dobono-ni tu ho; unak so tiür 
do tolbat saroan;" boti ma ninna. *'01o radjanami 1 anggo tung di mara ni 
djolma mi pos rob&m;" boti ma ninna datuna i. Dung ni asa sum ma nasida 
na marbata i, midjur ma datu i. Dung ni asa sappe ma dua bulan dung 
na mambaep paga-ri, m& matoras ma eme; tubu ma na di dalom laut; ro 
ma 4iolma ni radja i, di bereng ma tutu, di-da ilik do pe^k di djolona. 
Dong ni pittor gonddk do panailina. Dung ni, asa di cyopput ma tinubu* 
honna i di baluti tu-los. Dung ni, asa di appebom ma tu takldnga^nili- 
hi; dungni maridi ma ibana tu aek; ro ma radja idi-buttot siappudi;mong- 
gop ma ibana di djulu ni tapian. Dnng ni maridi ma djolmana i; di-da 
ma butuba ni ^olmana i nunga^lpis: *<nunga tolbat saroal leatni, nun- 
galpit suida butuba ni djolmakkan; na songon di bulaning na tubu i?" 
ninna robana. Dung ni, asa lao ^ ma ibana muli pittor di 4jnmung ma tu 

* Zie j 32. 
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bagas; dong ni, asa di ranapi ma di baga-si; indadong di-da; ^«na ta dia * 
ma di baat ^ tubona iP"; mnua robaiia. DuBg ui aaa lo ma ^olmaaa i fóa- 
saek; dung ui inannkkiim ma radja i: "tu dia * do aa tuaubahommi? alé 
boró ni datuldng!" boti ma niBna. "Oio radyanami di talddnga-id do ku- 
baen^; ai asing do siat tabu ni halak;" boti zaa nimia c^iolmana i. 'K)lo 
bord ni ra^janamil ai aha do leatni aa ÜHububomml?"; boti ma ninna radja 
i. <'01o anak ni namborül ilik do na butubnlio-iii;" boti ma ninna. Dong 
ni, asa gond<$k be ma naaida; dung ni, asa di rior radja i matatakkingan, 
di-da ma ili-bi: nunga sai mandjirir c^irir. Dong ni asa di ^jopput ra^^ 
i ma, naeng di sappatton ma ijü-hi; "nna^gau^ di sappattokko aléap&ng! 
molo tung di boAU ho au ^, sai mago do ho; bapé molo di paij^lu bo do 
aii ^, sai gabe do bo;" hoii ma ninna. Bung ni, asa sundat ma di sappai- 
tor ra^ja i. 

Dung ni, asa sappe ma pitu bom^n dung na tubu na di bortian 
ni dj<)lma ni ra^'a i, asa bortik ma tu anggina radja manukaang di 
lan^t, pangalima cy^mba porang (asa ima na marhutabol lumbak ka- 
sonangat tano siatas baxita): "nunga di api djolma ni bah&m radjanami! 
beasa.inda di topot toP"; boti ma ninna na marbarita i. "Oio amétigl mdo 
aunga di api djolma ni dahaba-ngi, butopot ma tutu marsogot;" boti ma 
ninna radja i. Dung ni, asa bot marri. Torang ni arina, di dokkom ma 
anakna na margoar ra^ja manubung di langit pangultop na sumurung pa- 
ripu nattaue: "sikkang ma amang! babitta i sada, asa tasea-tasa-do- 
agikkau ni-ndaban boanot tu buta ui amaktdtm; nunga tolbas leatni ba- 
roan di naktu^m;" boti ma ninna racya i. I)jadi di sikka-nganakna i ma 
sada babi; dung ni, asa di pannaaak ma tutu di kppa ma dobo-tindaban; 
sum masak, asa di baem ^ ma djubu«ti ta bagasan bakndja di baem ^ ma 
indabat tu bagasak kudu budu appang. Dung ni, asa marbobas ma naaida 
dobot ^Imana i, di arabom ma naposona boru borusadamarboa-nindabo^ 
ni, di arabon napoaona labi labi sadi^ marboaa djubu4i. Dong ni, asa 
lao ^ ma naaida; sabat ro di buta ni babana i aaa lao ma nasida tu bagas. 
Dung ni, asa jnanukkum ma radja na ro i: "dia * ma tubu ni dababaog 
bóru i? alé babang dolil asa bu-pabo-nindaban na buboak kami on;'' boti 
ma ninna. Enz. enz. 

* Zie § 32. 
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WOORDVORM-VERANDERINGEN. 



a. TOEVOEGING. 

( 26. Niet nlden is de toevoeging 

l^ Van eene n voor met eene • beginaende woorden; b. v, -*;5 o *^ O in 
plaats van -=r —o («l» grondwoord van OC ^o^^O in gobmik), 
T^O 5^ "T^ \ == "^ 52: "7^ \ (in het Mandmlingsoh gangbaar), "öÖ 
•7^ "o X \ = '^^ ö ^7 "^ X \ ; achter het voorhechtsel vmt vindt 
men "oO < 5^ x \ in plaats van «• < 5^ x \ > "ö O "^ in plaats 
van "= -^, "So "T^ 55 x \ in plaats van "sr ^7 515 x \ ; en evenzoo 
TJO in plaats van -sr achter -^ of het equivalente "orJ ^- ^- *^ 
""30 »= -^"^j "07 "SO = ■'St'^- 

2®. Van eene ê voor met 1 beginnende woorden ; b. v. "jr "ö O \ 55 ■*** v 
=1 \f>9' "30 \ 55 "" \ > IBTO 55 (als voornaamwoord) =«■=:• 55 , 
2r -oDX •<• — s == «-^ "SO\ •<• 55 \ (zie } 83, 8\), Mandaï- 
lingach -zr OC O v ^»> '«T ■= v/*> OC P \ ^•s' ^«T • 

a. Zeldzaam vddr eene a; b.v. -sr "75 ^ 55 <900'=^hetMandaïlingsche 
*^*» "3 \ 55 <»o; 't MandaïUngsoh heeft "ar HB \ "ir x '^^ 55 x \ 
JMwst u>rn5^'2rx— » 55x\. < 

3*^. Van eene n^ achter of klinkers eindigende woorden; b. v. oc < 5É( 
= OC-<35. ^^^-Sx\«< «= i>*-oX\*<., -»-cft «= 
-T*-^x, CE-O^X-^ 5= CS-OCV'^» OC-ÖN-CX-" »= 
-QC "o V •^ X "^, het MandaüingBche ^ vAlJ » ^ v/^ . 

41*. Van eene ^ achter op eene e eindigende woorden; b.v. ^ ^yc 57 \ 
= "Srac. -»^5^N ^-S^» l^«c;.55\ = ^«^^ 

a.Zeldzaamachtere^'andeienklinker;b.v. <<0^^ 5^ \ «^ ^C^T* • 

^^. Van eene achter eene voorlaatste op «r eindigende ktteigieq)daMt 
verandering van dezen klinker in a; b. v. «79 *9 X 55 7^ v 3=^ 'T? ^ 
x\55ir%. 

{ 27. Zeldzaam is de toevoeging 

1^. Van eene n achter het b^voegel^ke voornaamwoord », en zulks meestal 
ter vorming van den verledenen tijd aanduidende bijwoorden; b. v. *-;g 
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0\ = -o — X5ï"y 

2o. Van an,ngan,ani,ngamynganikkon achter op ^ eindigende bijwoorden; 

b.v. o^'Sr^^^-BN, 05'5r<-5\» o?irv^-r-5o, o?5r 

•r7*~<-5\> -?^""^/^-^o, -?^*-<-30 -T^"-. 

§ 28. Zonder verandering van beteekenis wordt non achter het bijvoege- 
lijke voornaamwoord i gevoegd; b. v. •«• -^ -^x \ = "^ • (Over den 
oorsprong van non zie on^r de voornaamwoorden). 



b. LElTERVERWISSELING. 



§ 29. TFat de klinkers betreft is de verwisseling van de o met de e zeer 
gebruikelijk; b. v. c» *T7 =s oo x '7^ , ^ öo 55 \ = ^ X ^ 

55 \» 'Sr*9 — \ = -2rx*» — x\, '=--o\*<'ï^\ = — 
"SXN'-C'T^xx, 5r'2r = '2rx'2r, ^i'^x^s-j^xx = o^ 

§ 30. De gelijkstelling van alle' klinkers in de derde lettergreep van achte- 
ren is zeer frequent; '2roc)ox-<^'77 \ = "Zjoox-c^'T^x» "zr 
OOC<5ex\ ="27 OC <5^X\, u^x 5^ «=» is het Indische 
uttara, het Mandaïiingsche '2r *^0 \ ^- 5^ = ïr" "ö X \ ^- 52 , 
het Mandaüingsche 'z> '-'*> «> = "ZT X v/^ »9 , het Mandaïiingsche tjt 
-oÖ\-Cx«5 =vA^-B\*<,X«*(§26, 2% os^-50\-<;, 

*T» <-^^"oO\:2Tv^^"o\ =u*>.-3\'2r> v-^v-o\. Ii^^hetMan. 
daïlingsch J^x-^O"?^ "^xx naast 52 -<^ o -77 "75 X \ «^ ge». 
bruiW, en evenzoo -77 «^ x "27 ^/^ "3 \ , "77 's^ "27 v/^ "o \ i^aast 
"77 «^ o ^Z? «^^ "o ^ • Hiertoe ook te brengen de in § 4, 3*. vermelde 
bijzonderheid der uitspraak. 

a. Over 't algemeen kan men stellen, dat het Tobasch de voorkeur geeft 
aan eene o of a, en het Sub-Tobasch, Mandaïlingsch, benevens het Daï- 
risch aan een' anderen klinker. 

§ 31. Zeldzamer is de vcnnftóeling 
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1^ Van de t met de e en van de u met de o;b. t. v/>> -h^x Ov ss u^ 

= ja-^-aTN, -^5rx\— ^-z-xx =— >'27\-^'27N;liet 

MandaTlJTigsohe 77 OC \ dS = "79 OC \ ooö, het Mandfdlingache 
öOOX^ (J .82)= 00*79. 

2*. Van de o met dei; b. v. v/>><90\-^x = '-'^•^xx-^x, 
het Mandailingsobe o^^SON "ZT '~"x v = «^^-TSxx ÏT "^X\i 
'-'**'Ö *^ 5^ X \ =a bet MandaSlingscbe iJ^x *^ 55 X \ . 

{ 32. Zelden yindt men de h met een' klinker verwisseld, en dan nog 
meestal alleen in de uitspraak; zoo wordt «— -77 x ^, öö >7 "S \ 
*a«i, -^079 ^*a, '-^^t:^ a», 2o -7? heay ^B— -^^-^xx feo» 
uitgesproken. 

a. Deze verzachting is regelmatig bij de Zuid-Mandaïlingsche uitspraak 
(zie B^'lage I). 

$ 33. Wat de medehUnkera hetrefty zoo is frequent de verwisseling 

1^. Yan de p met de h^ doch meestal in de uitspraak, vooral der aan den 
westeroever van het meer wonende stammen; als b. v. — -Q'2r-x ^Ww, 
^9 *■ hekeng. Hiertoe te brengen de in § 11 en 14 vermelde bijzonder- 
heid der uitspraak; evenzoo het Mandaïlingsche ^ 77 "^x \ dat den- 
kelijk op die wijze uit •5' "^ N 77 "ox \ is ontstaan. Veigel^*k ook 

"T" -^O^^^ "75 \ Biet het Manangkarbausche Jj^^iXj (== ^^4X4^)* 
a. Zelden heeft deze verwisseling op het schrift invloed uitgeoefend; een 

mij bekend voorbeeld is: u^ "oO \ '^ 77 x -<», x = '^^ "S O \ 

-^ — x^x. 
2*. Van de l met de «; b. v. ^- -^ = ^. •«— (als vo^woord), 5^ 

x "^ = 52 X *^ » lê. *^ (Mandaalingsch en Daïrisch) = .^ -g . 

In het Mandaïlingsch heeft men ^r— 77 \ "750 naast -;5 77 \ < o- 
8**. Van de m met de b; b. v. 00»— ^ "ZTOX = O^ -^ "ZTOX » 

OC^'2?\ = ^^'27^> öö"T5^-^'^'*^Ö= OC"o\ 

"c— OC \ ; zoö ook OC o ^" "Zr \ == het Mandaïlingsche co o 

4f*. Van ü met »^; b. v. — » -2-" x \ 52 = JlJj^, ÖO -2:7 \ 52 77 \ 
^ <» -3t N 52 77 \, "Zr 0"«" "2- \ 52 OCX \ = "Zr ©"«^ "S % 
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5^ Vftn nffk me^ j^/ b. v. '2rx'7^'^^\ « "^raf -<"5x\, 

<5^x\, "oÖ-T^-oXX = -oO-<"SXN< 

6*^. VaQ 10» m^t «», en £m met «ri, sw liet eipde v^n q^a woprd; b, v« 

7^. Van n met a», vooral 200 z^ yan de Jelinkers i ai e voorzieii zijn; b. v. 
^TSÖ'-^s^XN = OCÖ'^^ïïï^'XN, ^^-^OCX ;=? bot Daïr. 
J2>C X^ <X \ • Hiertoe te brengen v,r> «pc O "ST 'S'^ (SÉ^pscr. anuswara), 
■jr" OC O "2^ ^t- <^« 8(dumi (Sanscr. sanestjara), "B Q 5? "15 (Sanscr. 
mithuna, gemini) en -^xOC O '-'**» (bet Ar. Mal. va3^)« 

} 34. Zeldzaam i9 de verwisseling 

1®. Van l met r; het Mandaïlingscbe oc *9 X < ïr" \ =? QC *~ X 
< -jr \ ; het MpidaüingsiQhe •«— S^-^OTT = ««§ '3^P'2r (§30). 

8^ Van de r met de */ b. v» «^ CC \ «> x 55 "T^ O N ?=^ *:r"OC 
N^^x^T^QX, •3r'^=tet Mandsolingacbe ^ >7 , 

3**. Van de 2 als beginletter eener tweede lettergreep met de (^; b. v. het 
Mandaïlingsche '^bs^q^^q-s "«^q^^o, het M^daïlingsche •< — 

4**. Van de gi met de «^; b. v. het Mandaïlingscbe ö*> -*^ 5<r x x 

= — <:55xx (§31, r.) 

5°. Van nd met »^^; b. v. 55 -3 \ -^0*^*5 = 5€ —^O'-'^ » OC 
^■^OX-^X = OCss^Ö-^^X. 

6**. Van de 8 met de ^; b. v. "2^ Ov/*> "o x = 55 O'-'*^ "o X . In 
het Mandaïlingscbe heeft 55 OC "o X naast zich 5r OC "o X . 

7°. Van«^met«öf;b.v. "2- "oOX -^ — x = '2r"oOX55"^x, 
^^^"oOX-5;,5<rx =<^*^-oOX55 — X (8^) 

8*. Van de'jp met de ^ als sluitletters; b. v. v^^ *30X 51^ "■" X = 
u^ "o O X -^ 55 X (zie 7®.), het Mandaïlingscbe ^r X/^ ""^ \ =3 het 
Arab. Mal. jT^'T. 

9°. Van de ^ met de k; het eenigste mij bekende voorbeeld is heha (dat 
niet in het Tobasch geschreven kan worden) = So 55 (vgl. § 14, $). 

a, Tcrgl. amiutü^} met ^jnAfS en&. enz. 
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10^. Van de ng met de l als sluitletiers; 77 o OD '«T v (als telwoord) 
== -^^OöSr, — X5^0 == — X5^'«— ON- 

a. In*t MlKnangkarbausche is JJjf^'g— I^C?- 

11®. Va^ de «^ met de j»; b. ▼. het Mandaüingsche u^ x < OC x \ 
= ^^^XOCOCX\, 5^0<-ox\ = 550OC-T5XN. 

12*. Van de n met de * als sluitletters; het Mandaïlingsche heeft T7 
'^^TBN'» naast -77 *— -7^ \ -=" ^ 



• PM 



C. HBT ^ITEGVAIXER VAN EBRB LETTER. 

. • 

85. Van het wegvallen eener letter vindt men slechts zelden voorbeel- 
den. De volgende zïjn op te merken: 

1*. Van de r als slnitletter vooral eener van een' medeklinker onmidde- 
lijk gevolgde lettergreep; 00 ""^ 5<r x \ =het Mandaïlingsche po ss^ 
\ — ^ 55 X \ > '^^^ X —^ *2r X \ =het Mandaïlingsche u**» «=> x \ ""^ 
"Zrxx, '2rx'^OCx\ = '2r ^x\"f5 0Cx\;eenigi8 hetMan- 
daïlingsche "^"^ = "o*5^0' 

2°. Van de ng onmiddelijk voor eene noim met verdubbeling dezer let- 
ters; b. V. -3 o? \ OC = "l&y OC, "o OCO \ O^ = het Mandaï- 
lingsche -3ÖO5» -^-oOX "5 = l^et Mandaïlingsche •75Ö"ö« 

3*^. Van de ng tusschen twee klinkers; b. v. het Mandaïlingsche en Daïri- 
sche OC<OX/^"SO = OC<0<"30; hiertoe te brengen 
CO ^ X \ {ondergaan van de zon) = 00 x < 5S x \ {fnwnen gaan^ 

ingaan); waarb^ men vergelijke de beteekenis yan 't Maleische fSo^L» (in" 
gaan en ondergaan van de zon). Van de m onmiddelijk achter ng; h, v^ 

"OT< = "tt^OC* 

é*. Van de o als eerste letftei^ep van een tweeletter^pig woord; oc 

•2r\ = W^XOC'Z'N, ^9-77\ = v/^X«9-77N (inu^xs=3^ 
-77 \ ^^^x^s^ -77 \); (zie ook Bijlage II, F, 4°.) 

5". Van de t achter bet voorhechtsel par; b. v. — :^ o<; O n <5ö *77 
xv^"S\ (par -}- timbaho -f an). 
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rf. LETTERYEBPLAATSING. 

§ 36. Hiervan heeft men de volgende voorbeelden: ^r— x "oO = "3 
X "«^ O, "«" X 5^ = het Mandaïlingsche ^— 5<r x, het Mandaïling- 
sche u^ X ^o "o \ = öö X v.'*^ "o N » ^ct Mandaïlingsche ^7" v-»*^ 
"^ O = .=. ^" "o O > """ ^^~" X "3 "77 \ = het Daïrische — ^ o 



BIJLAGE I. 



HET MANDAÏLIN6SGH. ^ 

A. De stammen die 't Mandaüingsch spreken, geven eene andere volg- 
orde der letters op, en maken gebruik van karakters, die eenigzins van 
de Tobasche, zoowel wat de gedaante als de verbinding met de anak 
ni surat betreft, afweken. De benamingen hunner anak ni snrat, die van 
die der Tobasche verschillen, zijn: boruta (= haboruan), talinga 
(=.hatadingan), amisara (= hamisaran), siala ulu (= siulu), en 
uluwa (= haluain). Door meerdere aanraking met de Maleijers en het 
overnemen van woorden uit de taal van deze hunne naburen, hebben z\j 
het noodzakelijk g^cht, buiten de in het Tobasch gebezigde karakters nog 
een bijzonder teeken voor de /Er te gebruiken; door namel^k op het mid- 
den der letter evenwijdig met de bovenste streep van hunne h twee 
streepjes (tompi, vracht op den rug, genaamd) te plaatsen. 

V, In 't zuidelijkste gebied van dezen tongval vindt men een bijzonder 
karakter ter aanduiding van de ij (Engelsch ch in chüd) gebezigd, door 
namelijk b^ de « de b^* de h gebmikel^ke streepjes te plaatsen. 



Door de Tobasch sprekende stammen wordt deze tongval de Angkolasche ge- 
noemd, daar z^j meestal met Angkolenaars, — die de gewoonte hebben zich als voor- 
vechters heinde en ver te verharen, — in aanraking komen. 

Het taalgebied van het Mandülingsch is de vallei der Batang-toroe, Angkola, het 
plateau vaii Sipirok (dolok hij de Bataks genaamd), Mandaïling, Padang-laüa's (Bat. 
. padang bolak) en de nog niet geïslamiseerde bovenlanden van Natal en Ajerbanffis» 
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t9 



MamdbOmfftek. 


ro&Mp 


Noordl, 


Zmdl. 




«•> 




w«» 


r-? 


-y> 


-79 


'fe 




-» 


ex 




OC 



<- 



JI2MdbtZM09QJI. 



2Uai0i(. 



^^ 



s3> 



•o 



— ö 



Alleen de letters welke yenchillen 2^11 bijj het Zuidel^k Mandaïliiigscli 
opgegeven. De volgorde in het Zuid-Mandffiilingsche alphabet is: 
ahanamataradjagalapasadanjabawangajaiutja. 

B. . De A wordt als sloitletter en onmiddelijk na een' medeklinker als k 
uitgesproken, zoodat {§ 11 en 14 niet geldig z\jn; b. v. porkis (as Tob. 
— «^xx-T^-Z^Ox)! manongoskon (oc"5x < •arxx'?^ 
•3 X \ ), mandapotkon ( oc "ö \ •<• "^ 55 X \ "7^ -B X X ), mar- 
kordja (oc^^xx -?^ •^xxcg-), tarupku (55 »^-r x t:j), 
talka (55^*X'77), enz. enz. 

1^. Daar de plèatsing den lezer kan doen zien, wanneer hijj de A als ^ 
beeft uit te spreken, zoo hebben wij het niet noodzakelyk geacht, in 
den tekst der leesoefening van het bi||zonder karakter ter aanduiding 
van de i: gebruik te maken. Slechts bi|j enkele woorden is het bezigen van 
de k noodzakelijk, en ook alleen daarbij hebben wijj van die letter gebroik 
gemaakt. Voor zoover ik weet, z^n het slechts de volgende niet uit het 
Maleisch overgenomene woorden, waarbij het schrijven eener k noodza- 
kelijk is. 

kehe vertrekken. 

kerek zékere aapeoort (simia cristata). 
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kifcit ffieriff. 

kahang oudere iroeder of oudere zwter; alleen als men zijn' öudefen 
broeder of zijne oudere znster aanspreekt of i&nroept, gebraikel^k/-" 

kahanggi (haha -f ahggi) broedera (in betrekking tot een Aum* 
nelijk persoon), zueiera (in tetrekkiog tot Mne vrouw), 
kiaiikiani» zoodra, 

ma¥ doking (zie § 19,- 1(^.) 't geluid Ung maken ab de herten, 
mikim glüfUüffche», 
kihik oksel. 

mandokon (verbastering van mandokkon) zeggen ^ is alleen in 
het Zuidelijk Mandaïlingsch gebruikelijk. 

C. Alleen in het Noordelijk Mandaïlingsch is § 9 geldig, met dit onder- 
scheid echter, dat de neusletter voor de tot k gewordene h (B.) in den dui- 
delïjken medeklinker Ubrer klasse overgaat. In het Zuideüjjk Mandaüingsch 
worden de neusletters in dit geval uitgesproken: 

Noordl. ManH. Zuidl. Mandl. 
akka '^±. angka. 

paboftotku ra paboaonku. 
temat kauma diz teman kauma. 
tittin =££ tintin. 

lappu ±si lampu. 

D« Zoo een eenlettergrepig woord of aanhochtsel aehter een wo(»:d fdaats 
neemt, dan wordt § 6,niet toegepast, en het Zuidl. Mandaïlingsch schuift 
zélft in dat geval eene h tasschen de twee gdi)khddende klinkers in; b.v. 
Noordl, Mandl. Zuidl. Mandl. 

parkala-an =: parkalarhan (par4- hala 4- an) 
horbo on ^ orbo hon (zie F) 
' maridi-i ^^ maridihi (mar -f^ idi ^ i). 
Het woord bajo behoudt zijnen eind-klinker; b. v. bajo an, bajö i. 

V. ïn 't Ztiidl. Mandaïlingsch kan de katste lettergreep eens woords nooit 
met de voorgaande, zel& nadat h (naar F) tot een' klinker verzacht is ge- 
wöfden, iüéénsmelten^ van daar schrijft en zegt men wél danon, in plaats 
van dahanon, maar nimmer indan in plaats van indahan, hoewel dit 
woord wel eens (naar F) zondere geschreven wordt. Hiertoe ook te brengen 
de spelUng en uitspraak dahan in plaats van da-an, niettegenstèande dit 
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woord met wegvaUingder «, hetSub.-Tobasohe dawan (sne{ 15) is. Ckiragel- 
maiig is haduan in plaats van het Tobaache badu&n (ha 4- dua 4^. An)i 
£k Bdudve bijj het yoonuMmwoord iraa die detde.penoon meenroud» is 
lA iKt Zoidl. MandaiSingsoh § 8 Biet gddig; b* y. 

. NoorikMamdl. . Zmttt. MmuH, 
'\ h&lB^hi die man =3 ala^i (F) 
. M hala^hi 8^ iMm • ^ ala4 (W) 
'E. De h wordt in het Zuidl; Mandaïliligtoh overal, .Waar B en D geen 
plaats hebben» tot een' klinker Va^aoht; b. v. 

Noordl.Mandl. ZmdLMandl. 

huta: BS tttH ( 

hata »i atai 
ihoi t=s ijot 
G* De • wo»dt iit een woord, na eene », eh lu iedéren duidetykea mede» 
klinker in het aanhechtsel éa in het Zuidl. Mandffiiliagsoh als ^ uitgespso* 
ken; b. v. lanijaé (Ibbw «^ -75 \ "SèT 5«C \)> dapoiifja (Tobi -^ -*— jg^ 
X \ "iry In het Noordl. Muidaïlingsch lo^t de a die uitspraak, na 
lederen duidelijken medeklinker of aldus uitgespiokene neusletter (G); b. v. 
Toboieh. Noordl. MatuU. Zuidl. MandL 

étZifO >= maktji » mangsi 

-^'2r■■ör^ = duk tjun » dnng su^ 
•^^ ^— T7 \ "SBr X < "ÖX \ ■«•=hal»ktJongo-ni=alaksoïl80H[ii 
3tZ OC "5 \ '2r 00 3ES temat tjaba =s teman saba 

'^^ <>9 \ TTX < "^X \ 7* ^Ks hup tjongo^ni « um songo-ni. 
ü. Ook wordt de « als beginlettet eener letteifreep, die op eene fandere 
met tf begiïuiende volgt, als ij uitgesproken^ b. v. 

Tobasch. Noordl. Mandl. Zuidl. MmtM. 
bitlusur s£ bintjutjür t^ bittjutjut. 
atsisibang = antjitjibang = attjitjibang 
atsosoron so antjotjoron = attjotjoron. 
Hiertoe ook te brengen anlgotjak^ kag/tdisi 

1®. Het is de. pkatnBg dus, die den lezer kan doen weten, wanneer 
hij de « als tj heeft uit te spreken, en het bijzonder karakter ter aandui- 
ding der tj (A 1°.) is alleen bij het schrijven van uit het Maleisch overge- 
nomene woorden noodzakelijk. Het eenigste niet uit het Maleisch over- 
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geiiomene woord waar zulks geaohieden moet, is markatjak (irieh gereed 
nuiken^» • 

H. Bebalve wanneer in het grondwoord ook de tweede lettergreep met 
eene ê begint» komt de .ly in het werkwoordel^ke roorhechtsel in plaats 
der fi; b. y. manjurat = het Tob. manurat grondwoord: surat);" daar- 
entegen manosop Tan sosop. Orerigens stemt de nj in dezen tongyal 
met de Sub-Tobasche j (of Tob. % tnsschen twee klinkers) en « overeen; b. ▼. 
Mtmdk ' Tobtuek. Sub-Toboich. 
panjogon paiogon of pajogon (zie § 16, a, 5^) 

tanja tana. 

I. Big § 15 op te merken, dat, op enkele uitzonderingen na, de klankyor- 
ming yan het Sub-Tobasch in dezen tongyal gebruikel^k is. Zelden yindt 
men wa of oa (§15, 0, 1^.) door o yertegenwoordigd. Voorbeelden zyn: 
mao8=ssTQb. maoas (en Sub-Tob. mawas), saraors Tob. saraoar (Sub- 
Tob, sarawar), haon s Tob. haoan. 
K. SeQe dubbele Tob. l wordt door ld yert^nwoordigd; b. r. 
Mdndl, Toboëeh. 
tuldang = tullang 
maldo = mallo. 
L. Dikwigls heeft deze tongval eGn&d in plaats van de Tob. l als beginlet- 
ter van de tweede lettergreep; b. v. 
ZmM.Mandl. Noordl. Mandl. TobaBch. 

mantjido = mattjido = OC "oX "ZTO^^x 

baduborngin = 00^:— 00»5-x\ ^"SOX (§30). 

Zie ook de in 3^. van § 84 aangehaalde voorbeelden. 

M. De §§ 16 en 17 niet geldig; b. v. marlange, tuanlajan(2%a,§ 15), 
monmon, enz. enz. 

N. De m als. beginletter eener tweede lett^greep somtijds door wb ver- , 
tegenwoordigd; b. v. 

Tóbiuch, ManddiUngioh» 
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O. LEESOEFENING 

a mn 

NOORDELIJK EN ZUIDELIJK MANDAÏLINGSGH. 



NOORDELIJK MANDAÏLINGSGH. 






■^^öOx53rooc■=?•-5xoc-B\^>*'*C.xoc-77^p— -77\ 
oc^^xx -^xv/*»^^\'2ro'""-SN*c.^o\'-^oc-so 
x^-S-^ <*~ x\-BOV^^5x-^'^"3"SOX^-o55 
xo5 5^xöS^-<^0-^0-<.'77x\-77-Sx\-o'^ — 

"oN -^ «^oxoc-^^o'-^oc-^so 3x*^^o\«-'^x 

^^OC -SO Sx-<.^^0\"="C/^^^*»"SX55X0C^x 

\ <»><»> OC -77X55T7^-5-^0 55rx 0'<i,'=9'-&r\ 

5^-=--5Ö"==-X/N^..^O«^XV/^rOC-30 ON-^'^S' 

OC -^ ^X -^0-77 j=.0C'='-=!"X/N^.-^0-^0«»»T7 
5^ \ -=• X/^ OC 55 "T&r X <f "0O-» ^^Ö-»Ö^ -ïC^O ^C,0 
^^^ 55 0X «• X/^-^'Zr "&tX -^0'-^^550\'='X/^ 
55 "S> X «^ "oO"^ ^5*^ 6^»" t^ -^O^ >7 OC =■ Xr% 

'OC-s- -7^X55 -^-<;. — 55XX'=rx^-77X55'='«;S--<,0 
-^0-^XT7 '«— 0'^"t/^OCCO»^&>-='-^-C,0'~-X-77 

Sroc-aT"^ s-^'2r-T&rx -^o-ar**» — •^•■«■x^ 

«=5- -s;, o -^055^^^ "Sxx •=-T/^<x:co>c»ir'=r 55-2^^ 
"B-^o55x — o-<^ »^ -30-77 j=.oc7sox^="-^'2r 

"o>X -^055 '-'>»' "SX X ■=• X/^ÖO>^Ö*'=r^--^ÓO^ '«^ 
'7?\oC'=" Xr^O^ 'r-o-^^^X-^0'7:}55'^"^X/^^ 

"^o«^o*2r "^ "==" "©"^"^"ox -^^ox óc"="x/^u^ 

^^^oc-oo oV-X.s=50X<»OX/N^^X55^'-"'27X 

'>*X'77X"o OC "S'-'** "o XX ^D*^&»=- "oO-^ X^ <^ 

3 
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•zr X — "0055 xc^-77 — x^-^rx-T^x-o^^co^-o 
o"c/^-="c^ -<,.o-7:jocx*-"2rx\oc=""c/^-77x^^— -ar 

X\ -SOXr%"==" -sTX^v/^r ^5— 55-SX\-^0'7:Ïv^^'77 0C 

^«T'rT-so-77x'2rocx\-soSo-^ -<:.ov/*»-7:j-co 
oo>7-s\-S'77x-3<»>ö5»'7:j*38rx — -zrx 5055 

x-<;,o'7:ï55'=^-=-"c/^^--<:.p-c.o^E ■^-3'^ — 

*^xoc <x-o ■5^-^xco>co»o5-=-So"="x^^-^ 

O^XV^^OC -30 SV-^*^0\"S-<,"SO'tF X^^ 

-^052^X\t77X'770CX\OC-S'^ 5N*^*50\ 

^-^O Xj^OCV/^r^Ot^-^O-^O-C^-T^XN^T^-S 

XN-o"^ SN-^'^'ONOC -^^O^^^^OC-SO"— -^N 

-^ ^Q\ ao 5^ -77 % "S-Z- XOC^— X-^X-T^XOC -S'-'^»' 

-3 X \ ^5>^5* -TT -^ O öö =77 -3 \ -3 -zr XOC <X"o "^s^ 

"oS"»" X^^- -^.O^S'XV/^rOC-BO oN'^'^OXÖO 

Ot/^ -T^J^X 52 X — "o'-r>»'"SX\^^^^'2rx<"5x\ 
■=■-<.0^>7"o^'77'«— ■77\'2rx<"5x\'=='-<^x'7^ 
<R>>?-0\"00'='X/N^.^0 52^X\-77X-770CX\ 

-S"=^ o\-^*^0\s:S.'-^0 5?XS»50C^A^5^0^-C. 

0>f ^ OCv/^rOC-SO ÖN-^«5'0\55-77 J=LOC^- 
-^ o -% ^y X -^ o "77 jSl OC -=5- Tgr X^ <■ -^0-^0*— o 

■c/^o^Sroc-oO^NOc ^zrx -<-3x\*2rx — 55 x<»» 
-77 — x»5i-\-^x'77 5^x\'2T*"'0^ x-r^x-s^»^ 

ÖO»"^^.-^Q-7:j<DCX'«— •2rx\OC-=-Xr%-0 X^-o 

\ OCSO— ^-^0*27 ^v^^"oX\'77X-5)-79X-S'2rx 
S^XCSW-^o^" T^^- -^0-^055 5f •T^-BXN-Sï- 
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-oO-^-x/N^. -<»o*9x«^^OC-50 »\-^^o\nB 

-^ -^ co X 55 X «> -^o*-»^ -77 -zr *- HB -<^o«> ^ -S 
X "S'arx oc<x-75"^^»^»'^'^7x-75)'79x-3"2rx 
— Xx^^^-^x-T^x-B-sr nB6*=-T^^-<.o^x-B 

"^' 6\ -^*»o\nB"2r xc^o^Bxj^xo^-^x"» 

-7^ "3\ "Sö"^ x/N^-^o^x*^»vOC-Bo"~"3\-<. 
^o\wrvnBV55x-^"S"2rx-7^oox55x'^-77nB\ 
^^^"3\ xxwrv-svsrx— »'55x\-77xoc^x«— xoc 
-<^«"o-^o'2r'^^oc\ — j^xvT^x-^'-^QCxöox 

UITSPRAAK. 

Hobar kobarat tjipandir. 

^ botf Bia i nomin: adong ma Iialak maigoar dpaadir; amanga na 
dangol ni andióig; inaaya na tobak tobang. Ijadi di dokkon nai pandir 
ma di ama ni pandii: "o ama ni pandirl ijja-tttfng marbuba ma ho tu 
snnge na di topi duratta i"; ni-ng^'a. Ejadi ro ama ni pandir*. **€y<>^^''> ^' 
ng^a. Ejadi kebe ma jja tu hauma; dung ro di hauma i-ja, 4ja^ di buwa 
-tija ma tancyang ni ganngging, djadi di ari-tija. Dak ijun di ari-t^a 
tun^ang ni garinggi-ngi djadi kehe ma iga maihotang; dung dapo-tya 
hota-ngi, dj^ ^ pokkali-ja ma baba i. Dang di pokkaU-ja baba i, d^hói 
di bae-* n^a mosé ma sagapana. ^Buk ^an di sagapai-ja djadi di tao-nij^ 
ma baba i tu snnge na di topi duru ni hauman^a i. Buk ^un di tao-nija 
baba i, djadi mulak ma iga moli. Dung ro di huta i-ja, djadi di sapai nai 
pandir ma ija: **o! ama ni pandir! bya do tulus do bo namanaon baba iP' 
ni-i^a. Sj'adi ro ama ni pandir: ''inlos"; ni-ngöa> Djadi hohom ma nai 
pandir. Djadi torang ma-ri, 4i&di kebe ma ama ni pandir ta hauma. Dong 

^ Zie f 32. 
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IQ di hauma i-ja, c^adi di ligi-ja ma bubonija i; ^adi di-da ijja, bija raa 
songot Ijjopa aopa ni tobu hapoias kona bubunija i. Ijadi hnmolos ma :^a; 
bolosnija i: **ijarlé tondikkdl aha ma luwani bosom ni hega di an, ^ di 
baen * na bona bubukku «opa sopa ni tobu"; ni^ngiüa. Djadi di tiiktokko- 
n^a ta ae-hi; d^BÓi mulak ma ija muli. Dnng ro di huta i-ja, djadi di 
sapai nai pandir ma ama ni pandir: <*bi(ja do mangonai do babomi?" ni 
-ng^a. Djadi ro ama ni pandir: <*nada"; ni-ngijja. Djadi tarkohom ma n^ 
pandir. Djadi potang ma-ri, d^eAi di dokkon nai pandir ma di ama ni 
pandir: betak na flo malo do ho manaon biibu i, di baen ^ na so mangonai 
ni-ngija. Djadi ro ama ni pandir: bija huboto panaon bubu songo-ni di 
baet ^ kalak, songo-ni do hubaen ^ ni-ngija. Djadi tarkohom nai pandir. 
I)jadi torang ma-ri, djadr kehe ma ama ni pandir tu hauma; c^adi dung 
ro di hauma i-ja, djadi di ligi-ja ma bubunija i; ^j^^^ di-dn ija muse 
ma numma songot tjopa tobu haporas dohot tjulup kona bubu i. Djadi 
humoloB ma ija: "na poran ma b^u di sunge on: hona, hona sopa 
tobu"; ni-ngija. Djadi di tuktukko-nija ma tu ae-hi, 4ja^ mulak ma ijja 
muli. Djadi dung ro di huta i-ja, cij&dï di s^pai nai pandir ma ama ni pan 
dir: '*bija do mangonai do bubumiP" ni-ng^a. Djadi ro ama ni pandir: 
"nada huboto bagi aha salana, di baen ^ na so mangonai bubu i; hona» 
hona sopa tobu do honasa"; ni-ngija. Djadi ro nai pandir na eo binotomu 
do ihan; ni-ngija. Djadi ro ama ni pandir: **attdng dung na so huboto 
ihan; atto-ngattjogot ho ma djolo mangaligisa; ampot ko ma na umbota 
ihan*'; ni-ngija enz. enz. 



ZUIDEUJK MANDAÏLIN6SGH. 






* Zie $ 32. 
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•2rx— »• 55KX\ 55 "^XVrT^-örX 55'** \ "T^O^^-^OCXV 
T^ OC < "■5r\55*^ \ "T^ ^©X\ "T^ 55 X55 "^XX "7^ ^ZT 

o%:^7-^o-^o<*3o\-7^ o^M^ocxsn^-^c-^ 
•^::j -^ o c» >7 15 V o2 r?^ X oö ^ \ -p^ "3 X \ -T^ 55 "3 o 
55 ** o -7^ 55 n5o-77xcos^-SN"So'2ro?)C«<.-Bv 

"socx*^ S> •c«>x -ar 0-^0 55-3x^^-7^ 

55-<,X*— -T^xx 



<€> 



oc^xx«— o^oc'2ro^'<.-3N<x:"3"Bx 



55:o«^^«— o-co-30cx^, 3v^^^x'2ro'=^oc 

-^•^^oS -3'^-<*'7^xx -^or?^xv/^'7^-^x-~-3x 
r^ ^ oc -3x •7:ï-^oco>7-3x-77xv^vo^-3ö'2ro 
oc ^C -8 X oc -3 ^5 X 55 o '^^^ *- o oc ^ X X «— o -^ 05 

^oc*30cx«^ 3N «<.«>x'2ro-^o'2ro-3T^^*> 

-«x-355-o^rx-=r<--C-<.x"*55*^xx*->7-3N 

«urv -7^*^x*--^0-77x 3x-<.^OC-3x-^OC» 

'S^ -3 X oc "^ -77 X X -<, -T^ X X ^- o «^^ -"»' o -3 "3 X X -T^j 

*-^ ""^XJ^X '•T'-^ ^OM^ "3XX.&'*^ '77X55 ^^^^^ 

'^^79-3xx55«5-*TnBÖ-30CX'^-*-*3x«cc»x 
'zro^^^x'^-x -30-2^0^ *5;.-3xoc-3"Sx550^/^r 

-«^O'-C* — 55XX — 55X'«T"3'^ OC»- X -< TT X OC 
-3 0CX^ — -3x-^ööx'2ro-C0 55-3x-7:}55-^x 
-«^-77xAf^-Co55<C'aroxoc«^xx'aro«T'*T55 

-3XXOC'2rO*C •^-BX <X:-3"3X550^/>r^r-o-^0 

-zrx — x^-3x'ar-3'*»x-5.^--^ooc'=9'Xx-79'2? 
-77x-77*^r77x 55 T^^^^^'^XOCOCxeöy'Cy 55^*^7 

■^c/? "30-3 OCX ^ 3x«<^oox'2ro"""35'-»'*"x 

-30 -77 ^^'r7xoc«^ö.o-355'77^^<:-3x-3oc 

OC X^»^7 55 X-77X/j'-=r-3o-77^*^-77X'^ "ZTO^C 
•^'O^ -QC "3 "3x550^-^*- 0*^55 <'2r0XOC!«3'X 

x'2ro'^T*T55"ox v<;,o'2riK — x*5--3x'2r-3"^x 
-^■^^-T? -3X\ ■="-5"3"3S5r7«^'*f 'T^"15x'3r 
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•7^ -3o\^xoc-<.55'^^cc^*ox/^ocxnS55'7^ 

"zrox oc ^x\'2ro«T'«7'52"ox\'2ro^c^^*3\oc 
-S"BN xo^i^>''«-o^-77-Sx\-3-S\'2rx-<55x-7' 

"5\ ^«— -O^-SX -''X-^J^ -^0^7^ -^X-77 o? 55 "«^ •« 

ö "sr o sac ^c. "o V oc "o "ö X 55 o ^^^i- '^^ o -^ oczr X ï^ 

xv/^^-^^j^'zr-Bxxoc-Sr'^J^ •T^^XXCOX'^-O"© 
0■=^■-3C5X/J^-S-o^'3rx-<.55r^-SX^?*T^*©x-» 
X-^ -5Ö-<. 55 OC s^O-C/^OCxnS 55 ** -77 '*- -77 \ -«^ 

55-^'=^oc*^ox^ocx-Soc-<o-<^x^-3xöC5-o 
v/*» -7:^ 55x'«T^->*v«5'0^'^"5xx -oö"2ro^ «=<"^x oc 
-ö"3X5rowN»*-0<-<*-^ — X55 -5^"SÖ-^55 
■^-©OCU^*— XXOC5?«5'XX53t"BOCXX-^02-3 

35 t^^'*^ — o-oxoc55xoc-5ox/^"5>oc'2r'7:j 
X -79 x/j^-^oc-s 55 rT<:»r^v^v-3xx -©ö'zro^c 
^^"SX0C-o"5X5^0^/^«— 0<:-<* 55^^^ XX — VA-»' 

•^o X 5^ v^ -7:j-3o<c. 55 ■=■ ^- -co*<;.0'77 ocxx <« 

•^X/N-5*^'255^..^Q-g^j^ — Xss^— ^^----^X-^-^- 
^-^OJ^ <'2roxoc«=&xx'2r*o*T'«T55*»xx'2ro 
^5c*<,-sxoc-s-sx»ov^^*— 0-<.0'2rx — x*s^-3 
xïr-s-»x-<,-ï?-^-s^2rx55X'« — c.o'77o^oc-<c 

O-^Xs^-SX ^0-^0-77 -7^ T^"» v/^r-^Oxfe-T^ 

ococ-^o^irx — xw^-Bxx'«*'77«^»^-7^É^x«*'X55 
«o—»"2r X •2rox/Nxoc— >x-^oc<'<^o•*»ó^O'<— 
x co ^77 '«T X — ï^xxocxocx'zr-sx iBo-< '» -15 
-o ö ^- o ^bc ^C -o X oc "S "o V « o ^ ^«— o cS- -<. o '«^ 
•77 ^-^x-^ co "3 55 öö -^ •ar \ -zr ox/*x<o^ -*> X •<. -< 
o^a^rr 55 x occox-c» «— ox-b<3öx-<.*^óx-<^>c 
"«— o -«C.X «- 00c <c -Stx :2pöoö*-" -^o-ö^ '2ro-<x 
00 X -^ ^p*" ox -^ ■«" -^0-<.öo>'W^ "5 -^7 X öOx -'C. ** 
ox-^oS:Sr'77x -77-3XX-^— >*--77X-<.0-4B'^^ 
52 o X -77 "SX X y 05 X «»-S«— OC 55 X X <3CO<Ö- ^ V 
«c ■==■ ^ -B 55*^^»^ oc -3x -^^x'*- -T^x -^ 55 ^c* 

•79 ^?--77X-^55 0CS^O'O^OCx-Ss:5-'*»S*OX'77Ó^ 
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X •<. *— O \ "sr O ^ -"^ -5 V oc -^ 55 ^^ ^ -^ov/^i' 

«>^?9x\^?9OC\-r-50-^55 ■5^55©OC-5X\'2ro 
OC -5N«^^"50X/^^-^0^»>'«— ^\OC"^X\^«— X 

^•xoc*--??v55'7^X'^*ocx\c«-50C'^rT-?T^ 
x«^»vc2-5Ö'2rov/^*»x\-5xj5^''-»«— s=5-79-5x\ 

•2rO55^x«^0<»>55K ^«— •=^-*'aro-5Tr^*5Nöox 

oc:S5-5o^/^roc-50'2ro*c «^ -5v -«.^"So-aro 

-^Oa'^^»XN«^X-^'«-0\-^XOC-^ X5?"oX\ 

-T^-S-Z-x — ^x\-^«"v/*>-5x\-<.x-77*— -r^x^Tt^ 
!« -^x'«— -T^xx -50-^ 55 ■=■ 



^ 



0«;«— -7^\^?955"5055«=&0-79 5? "00*^7 x 

ov55'3ro^«^-5\oc-5"5v «ov/^-*— o 
<x^yx\'«-o-«^oc-5"3\"2rx'<.55*-^-5\'«-x^ 
-5% -^X'<,'=''^^c2^^C"5>OC-5"5V520^/>r«— 

^«^05 55Z-TSx\-5Ö-5"5\^rx-<55^^-5\^«" 
x/^-5\-^x-<,^-Co-^o-77«"0'2ro?>c*^-5v 

OC -5 -5 \ 55KO'^^'«- 0-^0 55 x fl^ -50555 ^^ -^ "^^ 



UITSPBAAK. 

Tari turian si meden mananü ali. 

]ja marsatitabi do au di o ompdng! di na umalijang komaloho parba- 
gada-non; ulang kamü taiaonggot tarkuntal; ijja tarsonggot tarkuntal kamu, 
ompüngl manguntalkon katotorkis kadidingin kamü ompüngl di au, di 
baen mangkobarkoa kata ni turi ata ni obaran ni simeden mananti ali 
sinuan tunas ni namora pande bosi di tano rura uta dolok. Marlidung ma 
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simeden mananti all di namora pande bosi: "i ma da amétng na udok ói 
O: aha do pandaiamanka di baen ko? amang!"; ning si meden mananti ali. 
Marlidung musé ma namora pande bosi di sinnanna timarsi.- <*iigada dope 
tarlehe-naa dope dl o pandaraman, di baen madokdok siaginonku; anggo 
tolu ari o-nulang ko tu djae rangkon tu 4jula"; ning namora pande bosi. 
<*01o"; ning simeden mananti ali. Dapot patoluna i, malongas ma namora 
pande bosi di tano uta dolok. Ejadi tangis marsiluluton ma simeden ma- 
nanti ali di sopo ran^ang na godang. Iljadi markaljjak kalak tu arangan 
mambuwat k^ju ni namora pande bosi. Paninggal ni alak ma^jadji n> tu 
arangan na mambuwat ktgu i, ning kak i, simeden mananti ali lang ta- 
ngis marsilaluton di sopo rantjang na goda-ngi rangko-ninana na tuwa bu- 
lung nantjodang tuan Iq'an godang; addng santoagkin, ro ma datu goru 
manja monang tu-ta dolok, di dapoti-ja, laing tangis marsiluluton simeden 
mananti ali rangkon nantjodang tuan lajan godang: tu dia do amu tulangP' 
ning simeden mananti ali. *'I ma so ro au tu son manunggu tuor boli ni 
-namuju nantjodang tuan ligan godang"; ning datu marija monang. <<TuMng 
kal^k datu guru marijk mondng! mangido 4jandji au tolu ari on"; ning si- 
meden mananti ali. Ngada dapotan; ning datu i. <<Na maol ma tartanom 
damang na tuwa bulung, pinomat ma nijan masuk kcgu damang na tuwa 
bulu-ngon"; ning simeden mananti ali. "Njada tarpainte aui"; ning datu i; 
djadi di omba-ngija nara^o di sopo ranijang na goda-ngi. Djadi tangis 
marsiluluton simeden mananti ali di sopo rantjang na godarugi. ^'Dung na 
so tola di amü mangido djandji, ni aua i? painte amü di sopo-hon, lang- 
ka-u djolo tu bagas sijomagodang mangaligi balbaul parmomosan ni dai- 
nang"; ning simeden mananti ali. Djadi langka do ibana tu bagas sijoma- 
godang, di buwat mabodilna bodil doli doli manguntjang bile, di-si do 
bodilna i, di dabu anak bodil, di tetekkon panggalak di naitkon sumbu na 
lamot; midjur ma ibana tu alaman na bola-ki; "tulang kalak datu marijk 
monang! djagit kamü bo tuor boli ni dainang na tuwa bulung"; ni-ngija. 
Manaili datu i, bulus di bodil simeden ma datu i, djadi abok kampu ni 
datu i timon siman^jungnija, djadi bulüs marlodjong mulak tu-ta lombang. 
<<Na maua oP am&ngl" ning siomo ugele rangkon sita^jo ribu tala. "Inéng 
sinuan bojul nangki-nin indng! urang tibu au ro manjurduon kampil di 
amamate ni ama ni simeden, u^jung ni sidumanggor bodil doma dapo- 
tonku, na so parkulaon do alak kuta dolok"; ning datu i. 
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Mulak kata ni turi ata ni obaran tu simeden mananti ali. Marlidung ma 
xumtjodang tnan kjan godaog: "amii^ meden mananti ali ita*ua do ama- 
mu na tuwa bulu-ngon?; alak ma^acyi madong di alap tolangmu tu son"; 
ning nantjodang taan l£yan godang. Djadi di ali simeden mananti ali ii 
torn ni talaga i; enz. enz. 



BIJLAGE *n. 



HET DAlRISGH. 

A. Het Alphabet wordt in deze volgorde opgegeven: —■ -3-79 OC 

«^öO<5-^r'* » <v/>»"-^(5^TI7X^T=r ,^. De^(-cj7)en 

w i^^) zijn de eenigste letters, die van de in het Tobasch gebezigde ver- 
schillen, en zijn ook, zoo als wij uit § 1 gezien hebben, in het Westelijk 
Tobasch gebroikel^k. 

B. Bij de Tobasche anak ni surat bezigt men nog de volgende: 

a (sikordjan) wordt regts evenw^diglijk met de bovenste streep der 
letter geplaatst en drukt eene zachte adspiratie aan het einde eens woords 
uit, b. V. o^ '2> fnusuh, 

> kabèrêtën podi (latere hahroian, zijnde kabêrêten = haborotan, 
zie § 2) wordt midden boven de letter geplaatst en stelt den vlugtigen 
klank voor j dien men bij ons tusschen de 2 en ^ van melk hoort. Wij 
transcriberen dezen klinker door ë, — Men is gewoon den medeklinker, 
die op dezen klinker in eene opene lettergreep volgt, in het schrift te v^- 
dubbelen, om te verhoeden dat de klemtoon te veel op de volgende letter- 
greep wordt gehoord, daar de kabereten podi, hoewel alleen in eene laatste 
lettergreep den klemtoon kunnende dragen, toch altijd eene lettergreep 
vormt. Men spreke b. v. -07 «^ \ "^ télu uit, en vooral niet tlu, ^ 
M*^ -^ Tjy \ séhadat, 00 "«^ \ '«— "^ \ bëWn en vooral niet 
blën. Is de b^infetter der op een kabêrêten podi volgende lettei^eep 
een onduidelijke medeklinker, dan mag deze, daar hij alsdan sluitletter 
zoude worden (§ 5, 1), niet verdubbeld worden, maar m&x plaatst dan voor 
hem den duiddijken zijner classe; b. v. 00 "^ \ *^ begé, ■~ xf? \ 
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•«^ péd&h. Bie b^iiiletter eene dj z^nde, zoo is men uit gebrek aan 
een bijzonder teeken voor de $' (die hare duidelijke classégenoot zoude 
z^n), gewoon eene t ter yerdubbeling te bezigen; b. y. «— * -c^ \ ^- 
lëdja. Aldus geschrevene woorden spreke men niet naar de letter uit, 
maar met een enkelen medeklinker, daar die verdubbding slechts een mid- 
del is ter vermijding van het verlies eener lettergreep. 

C. De vA«>., -=r en jA, worden bi\j het opzegen der letters altijd ge- 
adspireerd uitgesproken (ha, hi en hu). Daar z^ overigens zoowel met 
als zonder eene adspiratie kliiJkèn, zoo is men ter vermijding eener ver- 
warring, die daardoor zoude kimnen ontstaan, gewoon overal wBar twee 
oogelijkluidende klinkers naast elka^ komende, daartoe aanleiding kun- 
nen geven, van de half klinkers j en to gebruik té maken. Zoo moet b. v. 
buat (Tob. spelling ao^sj^ S^T n) ^^^'^ ODy(^ XI7 \ en leang (Tob. 
spelling *— u*5) *— x^ gespeld worden, daar deze woorden op zijn 
Tobasch gespeld in het Daïrisch buhat en lehang zouden klinken. Van 
daar grijpt men iedere gelegenheid aan, die de plaatsing van een woord 
kan geven, een dier half klinkers te bezigen; b. v. 7:^(^x0S {'T^ -f 
obah), "ssrot/^xöö (si + obah), in welke beide woorden de/ en to 
geschreven zijjn, om de uitspraak kuhobah en sihobah te vermijden. 
Maar daar nu nog vele gevallen plaats kunnen hebben, waarby het onder- 
scheid tusschen eene adspiratie en een klinker in het schrift niet kan uit- 
gedrukt worden, zoo pleegt men ook daar een dier half klinkers te schrij- 
ven, waar hij letterlek uitgesproken de uitspraak niet weder geeft; zoo 
b. V. \J^ -^r T^O -^ "77 X \^?9 "^ \ hasa i dokken, co X/^O 
bai, oc (^ 'S? \ mans. Daar ji en wu niet in de taal als klanken 
voorkomen, zoo weet ni^urlijk de lezer dat de /' en tf in die woorden 
slechts ter vermijding der adspiratie geschreven zijn. — De \i^ kan als 
beginletter eens woords, en zoo zij van geen bijzonder klinkerteeken voor- 
zien is, naar willekeur met en zonder adspiratie klinken (b. v. sjr^^^O 
hadji en adji, \r^'T" l^as^ en &sa), maar is overigens geadspireerd; 
b. V. "T-v/^^^ÖyX puhun, -SM^-gx nah^, co^\va^ 
iQC \ harkam, 

D. De 'T? wordt altijd als h uitgesproken, en van eene menigte 
Tobasche woorden wordt de^ als Ar uitgesproken om de equivalente 
Daïrische op te leveren; b. v. 'T? «— -77 \ persoon^ Tobasch halak, 
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DaïriBch kalak, 'T^oOC de Tridacmt gigoê^ Tobasch hima, Biuriach 
kima, -^-^^tjijn gra»^ TobaBch dahut, Duriach dukat. 

E. De "2^ k&R ook als tj uitgesproken wmden » en in de meeste ge- 
vallen is omtrent hei wanneer geen regel yast te stdlen. Onmiddelijk na 
eene n wordt eij altijd, en eene t dragende «eer dikwqls ak tj uitgespro- 
ken; b.v. •Sr-öo\'2r-so\ tjintjin, -^ro^^^^x tjiho, -jro 
x/^x tjijo. Zoo de ^^ met de uitspraak yan ij als beginletter na eene 
opene van een kab^tên podi voondene lettergreep voorkomt, dan drukt 
het schrift haar uit, door ter verdubbding (B) van een -07 gebruik te 
maken, terwijl zij daaront^en zelve verdubbeld wordt, zoo zij die plaats 
met de uitspraak van ê bekleedt; b. v. co 1^ n "ZT 'T? O N bëtjik, 
maar CK>'ir\'2r^\ bésur. 

F. Bigna regelmatig wordt de siulu in een Tob. woord door een kabère- 
ten podi in het equivalente Dinrisehe vertegenwoordigd; b. v. 

Tóbam^, Dafriêch. 

öOx^^"Bx\ = co'*^\'<-' -fes 

1*^. Woorden die onmiddelijk uit het Tobasch zijn overgenomen, behouden 
de sinlu; b. v. u^<— >x~30 ^^^ Zuid-oosten (Sanacr. agni), oftchoon 
een kabereten pödi hier het woord nader aan 't oorspronkelijk Sanscrilsche 
zoude brengen. 

2*^. In sommige woorden wordt de hatadingan door een kabereten podi 
vertegenwoordigd, en is zolks uit § 29 slechts verklaarbaar, b. v. 
Toöoich. Jknrisch. 

3^. Niet zelden wordt de siulu in eene laatste geelotene lettergreep door 
» in het Damsch vertegenweordigd; b. v. 

To^awk. Daimek, 

ocv^-^-z-xN = oce^-aTN 
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4**. Vele met eene o beginnende tnreeletteigiepige wooiden verliezen 
in het Durisch die eerste lettei^eep; b. v. Tob. u^x"^ = ^, 
Tob. v/^^xöa-^x =s eo-7^\. 

Aant. Uit dece verwisaeling, van de i met de o net men, dat de in 't Tobasch 
b^ het oyememen tui vreemde woorden als een vlngtige Uank is te beschouwen, 
die tasschen twee medeklinkers gehoord wordt; 100 syn de Sanseritsche woorden 
sjukra, sntra, mantra en aamndra in het Tobaseh IST Ö 'T? X ^''^ » "TT 
-30\5?X^, OC-SO\55X«5- en 'ZrO^-^X'*^' gewor- 
den, en dragen den klemtoon op de laatste lettergreep om de vlngtigheid dier o aan 
te duiden. 

G. Zoo een Tobaseh woord in de voorlaatste eene > en in de laatste let^ 
tergreep eene u heeft, dan vertoont het equivalente Daïrische woord in 
plaats van de i eene e; b. v. 

Tobaseh, Daïnach. 

Uitzonderingen zqn: — OTJIJ'pitu (zeven) en CD "SO \ -^ bindu 
{Ueiteekeny 

H. Zoo een Tobaseh woord in de voorlaatste eene u en. in de laatste 
lettergreep eene t of heeft» dan wordt in het equivalente Dairische 
woord de u door eene o vertegenwoordigd; b. v. 
Tobaseh. DavrUch, 

-^<— O = ->x^«— O 

•^550 ^-T^x-zrS kotjing (Mal. kutjing). 

-7:j-o^^o\ ='77x-öo(N). 

I. Zoo een Tobaseh woord in de voorlaatste eene » of « en in de laatste 
lettergreep een siulu heeft, dan vertoont het equivalente Dinrische eene 
e in plaats van de t, en eene o in plaats van de «, terw^l de siulu (naar 
F) een kabereten podi wordt, b. v. 

Tobaseh, Datmch. 
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Toèoêeh. Batfisck. 

l*'* Zelden vertoont de tweede lettergreep denzelfden klinker als de 
eerste; b. v. 

Toboêeh, Daïrisck. 

«■-7755x\ = o^^y^^ty7\ 
.s=."3x = u^x"3x 

.=. 55 -7^ X\ .^ 55 'T? X \ »=^.^VX"0^7-r7 X V ^.^VX"a7-77 X V 

j=. '*"•"?? X \ = ^-^^x"*— X (N). 

K. De § 9; 16 en 17 zijn niet geldig; b. v. OC "fe \ "TT O mëntji, 

^"^ <$C \ -5* «mpung, "07 "% \ "07 "% N tëntën, — ^ \ *— "ö 

\ ^ përlandja» *5 "fe \ •^ •% \ rënrën (vgl. Bijl. I, C) enz. enz. 

L. Dikwijls wordt ij^'i Jln een Tobasch woord door di in het equivalente 

Daïriscbe vertegenwoordigd; b. v. 

To6tt8ck. DmrUch. 

— > -3 \ c^ ^«— O \ = *^ -(5 > --C. ^«~ O \ 
c^cS-o = cs-x-<;.o (H). 

5rcS-0 =TI7-<LO 

r. Hiertoe te brengen adji (grondwoord van mangadji, ^2^^, namelijk 
boeken over godsdienst en de zwarte kunst), dat bet Sanscritscbe adht is. 
M. Eene dubbele Tob. l wordt door ld vertegenwoordigd (vergl. Bijl. I, K); 
b. V. <èg < ^— \ --^ mëngaldung = het Tobasch oc < ■*" \ "^ . 
1'. Zelden door In; b. v. u^ <Jc \ öO '«— \ "3 x = het Tob. oc 
'^V'e— X (zie a). 

N. Zeer dikwijls wordt een duidelijke medeklinker in het Tobasch, door 
^6 neosletter zijner classe vert^nwoordigd; b. v. 
Tobasch. - BaMaeh, 

VA^"?? — \ = u^rX-^^OCV (H) 
öOx*-'9^\ = oo'«^\'r* (¥) 

0. Alleen { 20 en 3**. van § 19 zijn toepasselijk. Overigens draagt de 
orlaatste lettergreep, ten zij zij van een kabêrëtèn podi is voorzien (B), den 
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klemtoon, en doet teTens haren klinker, asoo z\j met eene neusletter is ge- 
sloten, gerekt klinken; b. v. — -15 \ xr7 '2rO\ /*tói»> ** ""^ ^ \ 
pënggèl, -oyx— >^\ tönggar, en wh^x'T^CCX ongkam. — 
Ook de klinker der eenlettergrepige woorden Is gerekt; b. y. 00 ^7^ \ 
bük, -15 güng, -^7-5o\ kïn. 

P. De uitgang «» (die de Tobasche menan tegel^ker t^d vert^enwoor- 
digt) na op een klinker eindigende woorden komende, verliest bare kabè- 
rêten podi, en doet de klinker yan het yddr haar staande woord den 
klemtoon dragen en gerekt klinken; b. v. «7^ -^ \ 00 ï^ \ ^5- "or v 
kêbèrün (kë + bëru + en), %/^ •% \ -^ *9 "S O \ ëndurïn 
(en + dnri + en). Zoo pleegt men ook de met eene neusletter geslotene 
kabëreten podi, waarmede vele woorden b^innen, niet na op een klinker 
eindigende woorden te sebx^jven, terwijl men de sluitende neusletter tot 
den sluiter van het voorgaande woord maakt; b. v. -^7 "^ \ '2r "3 n 
"CT? '2r^r7\in plaats van t7 "fe \ "ST v/>r "fe v "07 "Sr !S?9 \ . 

1**. De uitgang en achter een op een medeklinker eindig^d woord ko- 
mende te staan, wordt zeer dikwijls aan een voor dien medeklinker staan- 
den klinker u of i gelyk gemaakt; b. v. -3 -T" *9 "Sy \ (= Tob. na- 
puran), ■«— — o^^^ "oO v (== Tob. lopian), bij welk laatste woord 
lapih als grondwoord moet verondersteld worden. Ook het aanhechtsel 
ken kan zijne ë in i veranderen, zoo de laatste lettergreep van het grond- 
woord eene i heeft, b. v. sj^^o'T^ "oO\ (arih+kën). 

Q. Drielettergrepige woorden, die met een klinker beginnen, verliezen 
dikw^ls hunne eerste lettergreep, b. v.: 

Tobasch. Damêck, 

U^ 00 ^9' =. CO ^ 

Zoo echter die klinker der eerste letteipreep door eene neusletter geslo- 
ten is, dan ziet men hem dikwijls in een kabërëtën podi overgaan; b. v. 
u^ -^ \ :»^ « (met letterverplaatsing en naar Q) = het Tob. u*^ -3 
\-^«5o, v^■%^-^0•"^"o^ = ^^^ Tob. ^.^v-s\-^o 
— ^ -3 \ enz. enz. Zoo de tweede lettergreep na die neusletter met een 
onduidelijken medeklinker begint, dan ziet men dezen wel eens door de 
neusletter weggestooten en de eerste lettergreep verdwijnen; b. v. -^ -77 
-3 \ = het Tob. u^ -30 \ --^ -P^ "S \ • Over 't algemeen kan 



OTSSi SCHRIfT EN ÜITSPBAAK BBR T0BA6CHE TAiX. 47 

men zeggen , dat in hei begin der woorden end met », emb met m en èngg 
met ng verwisseld worden; zoo is b. v. ëndëratja, het Saneer, naratja, 
ëmbalno het Tob. mallo (M. l^), ënggëlüh het Tob. ngolu (F). On- 
regelmatig is lalusshetTob. andalu, en slechts uit § 34, 3^. verldaarbaar. 
E. Eene dubbele Tobasche n en m wordt door eene enkele vert^en- 
woordigd; b. v.: 

Tobaack. LmrUch, 

S. Eene f na eene a «volgende, wordt bijjna regelmatiglijk door m verte- 
genwoordigd; b. V.: 

Toiüfsch, Batrisch, 

T. De partikels oc x en < x verliezen hunne o voor de voornaam- 
woorden: ^•f^'T^y -s-Xr^, Ov"© ^^ "^-^O en het tusschen- 
WCTpsel er*». *r- ; de aanhechtsels -^ en o^ hunne u voor het voornaam- 
woord -sr -^o> maar zelden; en de woorden oo — ^p en u^ :a^p 
hun % voor het voornaamwoord Ov *3 ; overigens is § 6 geldig. Het is 
raadzaam deze zamensmelting der klinkers ook in het schrift te bewaren, 
overal waar eene etymologische spelling het onderscheid tusschen eenen 
klinker en eene adspiratie bemoeili^jkt. Zoo schrijve men -3 o ^^ ij^^ + 
idah) en niet "30"^ '^- Evenzoo oc^ \ "?? ^ OC o t/^ in 
plaats van OC ^ \ -^7 »5 OC X "Sf Xr^ , tenzij men OC ^ N "77 
*5»OCX(^OXr^ schrijven wilde. 



ü. LEESOEFENING IN HET DAÖIISCH. 






2>'77-u:;\'2T'^"cr7-%\'r7x/^(5^ff^ocs^\« — ox 
-^dv^^-zr*- 'T]r7x\-5x*-ocx-9^Tcr7-5o'27''^Tri 
^ ^ -PTj Tr7 -fe \ tj5 TT^ j=,-üf oc -^ wh^X-C. -BOÖÖ'xJy 
ntjIx'-'^x-^ "^o -^•7^"cr7-oO'a7x!^o'a7x*5-o 
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o\ "oO-i-ocoN B^'V7'2r\ <x-3r?^'^xöo-«— 

^«s^ ss^ Ad ^ \s^o"cr7"^«5^N*^o-a7'r7-%\v/>r 

"o^.'^'sr '»— tr7x\ ocx-z^-&y-7^-ov*-^"S-?^v"oo 
u^^ov^^-zr -^©^^■'^"Svocx-z^-ay-B-^OTr^x 
-?9 s»5x \ OCX "zr --C. ^ '^ N oc -5 "o^^-^ «900C -s^ xnj 
c^u^-^-^^N-owh^-zr ^xocx— ^«=% — ^VZJ^^^ 

--CO--C. — t^ \ OCXW^^OOCTj7\-^^\w^'2r-^ 
©■i?-^ T \ "^^ — ^\2T**^5^'>^-?^x-Sxs=3'«^ 
-50C0 — s^\-a7'2r''?^\ — <"5"%^'^'oo-3^^>»' 
•2r -?9 "oyv -^T \ocxv^^-3-?9\-so^.^v^o-r7«*5;, 
^''^Ns^o'ayo^^s^x '=5'0"u9-7^öo^\»5'OTr7 

«f -?9 ■% \OCXOC<-oVV^>r'2r-^0"=="-<OCX'^*>7 

OCs^X'^rO-?^ "o\ oc«^\«5-o9ocx--c.o«>'7^ 

\ "o '=5^o^.'^"3 0\o^'<l.o — <"o"o\'2rxoc-^x/^ 
o-<;.o«50'«-=-o"2rxoc-<;,<xs:5-o^v — -t^-t^-'c. 

— >xeu*'7^«>":r-\'2rs=%\oc <"oN'a7 — 0-79-07-0 

OTTJ^T "Oy-^V -7^c^-<^0"7:?«>'^'79-fe\-77tr7 0^ 
ï=5r s;5- "o OCO<=- -<^0«> --^ -7^ "o \ ^ '^^■'^ *~ '^ '"^ 

■oocovj^-sr -<:,t> -< -79 x \ -79 •on'^'tp — «^\^ 

*-* OCXV/^-O'79 \ -oO^^^C^OOC-oN"Oy0-^"B\"^ 
<5c \ — > <$C \ OC -o\OCX-79X"oXV^>r'2-Tr^<^U^-75 
-77\0^-795<^OCX'7:}^e^-O^^^^'2r TT^aëyyJ-^'^ 

-T^N-T^v^^^ ^'=^-oOCOO^-<^«>-^0<X-79-a7 

O^^0^-O\OCX-79X/^(3^s^OC«^\' 5V-<^OC 

L^v -ov-^<$c\— ><5c\oc-%\o^ v^^ "zr •<. oöö>0^ 
"07 \ oc X -79 x/?0^ SS» -sr --C. v^^»- "zr -^.o -7:5 'sr X oc X — ^ 

s=^ — '=^\'2T^^'^^=^OCXS<,OÖ SN T7:^"o"o\ 
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-b\ -?^05 -<.c3ö— >o"Soo^öö>(3^tr7\ocxc»öDo 

oc ^ \öö>-< -79 ocx\ rtioc^ Mzroöo "sr xoc«^ \ 
-^s^ocs^\-3'79-5\"32r yo^«— xryxN-sxr.o 
'r7-S\-S-2r'2ro*-"-or7x\-30C ^ \ 1x70-3 «^oc 
"ö-T^x I2r •-c.o^ -c.vJ<v—»x-r-'«t' •7^*^x^0-3 ""O 
-o"öx Tr7-öyN ocb-c^o<-'^'2ryo^v^^"oNOCx 
-^onr -ir TTjx -30 — ^\ c.^'fexocx'zroco 

-77 -30 \VA*» -TT OC ^ V >7 s^ OCO t/^ -^O"^ XT7 -3 "^C/^ 

o-^o-c,oT/^**'r7 -oNOCxïroöDyx-i^oxr^^ 

77-fe\OCX fe\ -3y «^ "3 -C.Ot/^*»*'79rfe\OCX 

— s^N -> -fe\ •<.--cox/^^'77"fe\<x:x-T-(s;:-5-^ 

ox/^^^-p^-fevocx-oOT/^ns*?^ \'7^'%\-3'-^ïr" 

"«^ -77XOCOT/^''77^\*^0"oOCO"r "sr^^N-Bo — 

=L. — -^ ^^. -*- ^ — ^ 



\ 



-C. ^■fex -^O ^\-T-'«^OCX-77X/^<3^^ 



<;,^V77Tj7\'7^Tfc\'Tjr7X— >^«— N "Zp "77 *— O \ "ZT O 
— 0*-"TJ70\TI7^\CO <-oX'-'^'2r'-^OCO«^\«5 

77'%NOCX«>Xr^O-^J=^ s^\'2T**9^*^"^<» 

<»*i^-3"o\"30CO''1t«^^''^0-^OOCX'77Tr7 

■^©-•^x '2r-3o\TJ7^\s»5'&:\oc'=4v-^-fe\-<. 

OCX>7"o^.^V2r7rjtT7 ^-X^-OOCX 0-3"3XTJT 

"o^ \ <>^ -o ^^^ '2' "zr 0*270^ "3 \ -77 -fe \ ^/-•^ "z-- -^.o 5r 

1/^-07 >OCXCOCOO"3 -<.0^^^-3\TJ7sa5'O-^-30\ 
'^*^'77-fe\-2r-3V"Cl7'2r'77\-S'77-3\«-C.';^\7^ 

oococ •<o-^ïs^ocxi2ro-oy(5-^"3N"oxr^o-^ovi^ 
■2^oc<-5xocoi>^'2r^\ 3y\<x:<-ox-^o 

■2rv^vT^^\ •7^-o\OCX-77^<^-77\'2r-oO\-a7s^\^5' 
-de \ u>r -Zr -T^TF? -TtJÖD O^ -Sr "oOX "07 s^ \ e^ -de \ "=■ 
<;.0«> ^TTJ*- TTJ*- «>«^'2r-feA-oO-oöOïs5-:^ 
'^<»'=5'7^X'2rOÖD'2rx'O^OCOC\ — -77\7^X-3X 
77s^\?^0"o'2rVA*rTr^\'77 "oXT^ ■oVr>r 1X7 O^ 

<"3"fe\'2rxoc-^"t^o-^o«>o^«-*"o'2rxoc -<;.^ 

4 
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< OCX \ OD»^ ^ -^ '^'~ < "IB *% ^ ^'^ ** "Cr^v/** HB ^ 
5er"30\-a7^\*^<fc\ cd— >0-^OOCX-7^TT7wr«» 

"o "^7 xiBov^v^-ov^^^-ser oc^\ •79tj7-^x*-ocx 
2r -3o\ TJ7 ^ \ •» t5c \\^5: «-^x-T^ocoofö -i- \ -ar *^ \ 

2TOg(3^'15x-^<fcN -^dcxOC-fex-T^ocx-T^OT^ 

TX7-30T/^^Ö'^-<..':^X\ODX/^X(^%--^s^-^'^7X\ 

^ «^ \ s^'zroöö'zrxo? -^^■-»o<x'r?'ti7c? «9 

^- "75 OCOi^ -COOCO-CO^-^O'^.OOCX — «^\ 
■7^XJ7 2r'150\TJ7^\«K5c\'-^v2rOCX"«^OCCO 

■c^oco»^ocw^y^o?N — ocx-c.ox/^^o-5^ 

2r 'T? 05 cc X — o -^ -TTJ X ^^ -^ V TJ7 ^ \ s=f -7^ X/^ 0^ 

*» x<^o-^o^ "5 X Tr7 *%• X oc tyy w^ ir oc ^ X -^ *- 
"BxOCx — ^X'*^T5x-X»'^x5iC-5XT^^xoctJ7 
<C X 'T? -fe X -3*- -gx -^'7^ "^e^ ^3^'^/^o^^o*^^r7r 

ÖO ^ X »»TJ7 X -X» "^ÖOCXTTPO^ÖX -^^ s^XXUN^ ^O 
vi^'yOC'77-30X;^OC^X**'7^^XOCX-^'&\ 

•-^ <fcxoc'^xiB^^^'ïroc-79-Boxco'-^-^>xocx 
5^x/p^©^s^— ><5cx-^dc xoc-fex^^N-^-o^^^-zroc: 
i^-75oxcc'2r'r7«x."*"ïrooc^x-<,< — sv*^ — ^ 

*<.Cö^**c3-'«^xoc*^'?^"fex'^^f 3v-^"S"T5 

2r X/^C^O^ TB N 117 «^ X OC tJ7 
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n 

^ UITSPRAAK. 1 

Sukut eukaten k^aara inerlêiidung. 
Asa lot nolamo kata ni sukat sukaten tah tahu tab mada oda ni ^toh 
oda ni*idah kata ni tori tori-en ni simiAiitas ngo kudëogkoh; bi^igA ku* 
baiigakoR mêrlan^ja landja raru, bêrita kubêritak^n, asa lot kalak hipru di 
bakin hateiia. Hasa lot mo kunokeR haxiak ni ha^ji, haeadi baban vao 
kutaoa, di tokor mo sada ^jebnaiia» tunggari mada tubub baRalwa. Haea 
rob mo gura përsuleng di dapet mo ba^i mod&R; basa di sunggol guru 
pemdeog: **keke kono ra^janamil përtasak panganêRku**; nina. Ha»a ku^ul 
mo banak ni bacyi: "kade beritamu?" ^'BeritKngku bêrita mêl^aa balé ra- 
djanami!" Haaa di arabkên mo mangan, basa di bidang mo pëpgko, mêxi< 
kan mëratah mo di bakin- Ija kêntja salpun man^n, di duduri mo mQra- 
pnruR. Haaa di sabutkën ba4)i mogaru përsuleng: "sada katangku bamu» 
halé gomnamil Sabutkèn penaribinmu di panganën m toada i di bilaogna; 
somada ngo djompa-aku kade, balé gorunamil" "Muda bagi*idi katamu, 
en^ aka besur mangan; tapi kata ni tnlutenku dj&di kubi^abkën katemu 
ndjanami?" "Djadi; bagabkên bingku balë gurunami!" Hasa di dokken 
gora përsuleng mo banak ni badji: ^^menuan gemgemën mo kono» basa 
tubab banakmn." "Kade mo knsuan» basa tubub banakku balé guru- 
nami?" ^'Muda bagi ngo katamu, suan mo kiqu ara mërlendung maban 
gemgêmënmu. Hasa di buat mo kiyu ara sada, basa di kueo mo guru 
persokng: "kade mo deba pantunënP bi^abken bangku, biu^a kubetob 
buatei^u." '<Mnda bagi, nimu, buat mo babi tQnggal sada, mërbahiRg 
buhmg bulungen, merbunga kömbang, mërsibaao, merguru mëmakan ia»r 
saaüolna, ikan na sasilotna, mërtinarub manuk sada; muda ënggo pulung 
kêrina pinantunmu idi, basa sibaban mo, di putjuk ni perpadangën mo 
sibakin." Hasa merkarab mo-ija di kutana idi, di arabkën mo sibaso di 
arahkën mo penumne, di arabkën mo përgëndang, di arabkën mo pu^ngna, 
(ii arabkën mo ni anakkënna. Hasa lako mo-ija kërina mi putjuk ni per- 
padangën di pëpnlung mo kaju ara dëkêt këtónggal saAgkil sipilit turba- 
Qgén; basa di bereken mo bai guru përsuleng: "kade deba babonënnami 



W^ hebben in de transcriptie by de zamenameltiBg der klinkers, de woorden af- 
zonderlek geschreven, om d^ leerling in de gelegenheid te stellen, het onder letter T 
vermelde toe te passen. 

4 • 
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gum?" bagi-idi mo kata tuan sinterëm. '*Mêrgèndang mo kene, hasa ku- 
tabasi mo pinSntun hena, hasa si suankën." Hasa di seat mo babina di 
hantari di-enderudkêntja^ntasak nakan dêket djoknt, di pêsiar sumangan, 
di pësiar begu djinHdjungna. Hasa di mangmangi guru mo sinuamia idi, 
hasa mangan mo-ija; salpun mangan, di sahatk&i mokalak sinterëm: "hasa 
katangku bamu ko sinterëm hidi, barang kula kula, barang senina baraog 
guru, barang ko sibaso! tumampak kono kërina sahutkën kene hatemu 
panganën so mada idi bilangna; so mada ngo-ëmbue cyupa-aku panganën, 
halé taan sinterëm!"; bagi-idi mo kata hanak ni haêyi. Hasa mërkata nola 
mo ainterem: *'ënggo kami bësur mangan nakan, maügan 4i^^t; kade 
katana?" "Hakum kata nakanku hidi: haku sumuan gëmgemënku mo kita 
ena kigu ara mërlendung, hasa tubuh mata ni aiïbgku, dok bajoa guru, 
dok bëru sibaso." *<Muda bagi ugo katamu radjanami! djadi mo-idi"; bagi- 
idi mo përkata sinterëm. Hasa molih mo-ija mi rumah, hasa 4Ju)RI^ mo 
di arina djümpa di bulanna, 4i^^P^ ^ tahunna, bëlgah mo kaju ara mër- 
lëndni^. Hasa kabang mo piduk rap tëruh k^ju ara hidi, mëntér mate; 
hasa mërdalan mo pëlanduk» mSntër mate ngo këna lëndung ktyu ara idi. 
Hasa bêrat daging mo tinokor hac^'i, hasa makin djumëringkar mo gem- 
gëjièana; hasa makin begu-ën mo kaju ara gëmgëmën hadji hasa makin 
masakade pe simSrdalau rap tëruh kijuara idi, barang pinakan deba, ba- 
rang dj^lma pekëna lëndungna, na sa idi münlér mate. Enz. enz. 

Aant. Ik 'ben niet in staat naaawkenriglijk het taalgebied van liet Dsdrlscli op te 
gevoü. Voor zoo ver ik weet, spreekt men het in de binnenlanden .van Tapus, Singkil 
en Taramon. De door de Atjinezen geïslamiseerde bevolking van Singkil en Alas 
spreekt een' tongval, waarvan de grondtoon Daürisch, maar die sterk met het Alg'ineesch 
vermengd is. In het landschap Siambaton, dat zich westwaarts tot Tapus uitstrekt, 
is het Baïrisch naast het Tobasch in gebruik. Be landschappen, waar men zegt dat 
het Daïrisch in gebruik is, zijn: Pakpak, Karo en Boang. Uit Anderson*s Hüssion to 
the E ast Coastof SunuUra blijkt het, dat ook aan de Oostkust het Dürisch naast het 
Tobasch gesproken wordt. Het Burisoh heet daar de taal der Bataks van Karo karo, 
en het Tobasch die der Pardembanan-Bataks. Het y^tooiA pardembanan als naam der 
Tobasch sprekende Bataks, is aan eene misvatting toe te schreven, daar het de plaats 
waar demban (d. i. het betelblad) aanwezig is, beteekent, en misschien op een' stam 
is toegepast geworden, waarbij men om het betelblad aiun te duiden demban (TohtLseh), 
in plaats van bëlo (Daïrisch) pleegt te zeggen. 



OVER SGHaiFT EN UlTSPaAAK DER TOBASGHE TAAL. S3 

SPELLING. 



$ 37. Twee spèUixigen zijjn gebroikel^'k: de eerstci die etymologisch is^ 
wordt in de pustalia's, en de andere, die de uitspraak wedergeeft, in de op 
bamboe gescbrevene geschriften gebezigd. ' De eerste streeft naar verstaan- 
baarheid bij alle Bataksch sprekenden, door namentl^k een woord naar 
zijn' oorsprong te schrijven, zoodat het voor iemand die een' anderen tong- 
val spreekt, geschreven verstaanbaar is, terwii)! daarentegen de tweede spel- 
ling het slechts voor die verstaanbaar zou maken, b^ wie de geschrevene 
uitspraak in zwang is. Voorbeelden: 

SPELLING. ^^^JL^^^'^ 

Tobaê(A. JMriich. Noord. Mandl. Zmd. ManM. 
"77 ■27 \ -T^ :!?•%. hutsus kuskus huskus uskus 
3^^-75\7:( tangattu tanganku tangatku tanganku 
^•^^O^x*^ uhuppu hukumku uhupku uhumku 

a. Bij sommige woorden wordt echter de oorsprong niet in de spelling' 
teruggegeven, en zulks wel om duisterheid te vermijden; zoo spelt men 
"^T? "oO\ niettegenstaande het uit na +akkin is ontstaan, omdat 
men dat na afzonderlijk geschreven met het aanhechtsel na van een voor- 
gaand woord zoude kunnen verwarren. Evenzoo wordt ni (van dai), niet- 
tegenstaande het uit ni «f» » bestaat, "750 gespeld, alleen om te vermijden 
dat het.tweede bestanddeel (t) als tot een volgend woord behoorende, worde 
gelezen. Slechts de kennis der taal kan in dezen den lezer leeren, wan- 
neer h^ den oorsprong niet in de spelling behoeft te volgen. 



* In ons leesboek zullen w^ stukken plaatsen, waarin beide spellingen gebezigd worden. 



ADDENDA. 

B^ § 18, bij de voorbeelden onder: Onverklaarbaar zijn m^, enz., te 
voegen: u^-^x addng (aanwezig zijn^ er zyn). 

Bij { 19, 5^ In plaats van de voorbeelden: malli hing lihing en 
martatd, te lezen: <0'-'^'7^ v ^O'^^^'T^X (ngiik ngidk) 
janken van pijn, als honden en varkens. 



ERRATA. 



bl. 2 , reg. 24 achter i het cijfer 1 te plaatsen. 

„ 6, „ 15 voor ^b, lees: >JU. 

„ 15 , laatste regel, 12**® letter, in plaats van \j^ , lees: ö*». 

„ 16 , reg. 12 , moet de 7^ letter (--c*) wegvallen. 

„ „ „ 19 , 3** teeken , ïa plaats van ^g^ , lees: «cgr . 

„ 24, „ 5, in plaats van o^ >7 <-36'r7'^x\, lees: o^ 

2r-< -00*77 "Sx\. 

„ „ „ 6, achter -y?*"^ <**B o j ffloet staan tar. 

„ 83, reg. 14 en 18, en bl. 34, reg. 3 en 28, in plaats van ^, 

lees: ^. 
u ^? > pi i 8 V. o. e(a bL 38 , r^. 19 , in plaats van 'ir 1 1^^^ iP- 
„ 46 , laatste regel, voor Cfhtxtde^ lees : tfOorUtakte, 



REIS 

IN DB 

NOG ONAFHANKELIJKE BATAK-LANDEN 

VA» 

KLEIN-TOBA, OP SÜMATRA, IN 1844. 

AOOft 

06CAB VON KE8SEL. * 

(VERTAALD UIT *^AB AVftLAim" 1884.) 



Xot aan het dnde van 't jaar 184S had er eene goede verstandhouding 
geheeracht tuBschen de vrije Batak-landschappen van Klein^Toba en de 
ten Zuiden daaraan grenzende districten Sipirok en Angk(da, reeds aan 
de Nederlandsche heerschappij onderworpen. In het laatst van genoemd 
jaar had er intosschen eene verstoring plaats. Twaalf Bataks van Toba 
hadden ach op Nederlandsch gebied begeven, om wapenen en andere 
zaken aan te koopen. Op hunne terugreis werden zij door de bewoners 
van een tot Sipirok behoorend dorp aan de grenzen , overvallen en trou- 
weloos vermoord. Deze daad, door Nederlandsche Bataks, op Neder- 
landsch gebied volbragt, verwekte eene groote verbittering bij de bloed- 
verwanten der vermoorden, welke slechts eenige dagreizen van de gren- 
zen wocHiden; zij waagden het ondertusschen niet, eenige wraak te ne- 
men, daar zij vreesden, dat zij door eene schendii^ van het Neder- 
landsch gebied ligt hunne tot nog toe behouden Qnafhankelijkheid kon- 

^ In de Inleidiiig der ^^Aanteekeningen over de landen van het stroomgebied der Ka- 
'^poeas, van Mr. D. W. C. Baron van Lijnden en J. Groll,** te vinden in den 2^^ Jaar- 
gang van iet NtUuurkufUkg TiJdtcArift voor Nederlandteh Ifuüé^ op bl. 538 vg. , vindt 
men van dezen schr^ver het volgende opgeteekend: <*De Luitenant O. von Kessel was 
^belast met de opname van het stroomgebied der Kapoeas. H\j heeft daartoe het land, 
^meer dan eenig ander, moeten doorkruisen. H^j is aan de Boven- Kapoeas no^ alge- 
''meen bij naam bekend en wordt daar geroemd als een ijverig werkman, die geene gele- 
"genheid liet voorbijgaan om zich te onderrigten. Echter is er niets van hem in het licht 
''verschenen dan de [zeer belangrijke] statistieke opgaven, voorkomende in het Indisch 
"Archief, 2de deel, 1««« Joarg." Wat dit laatste betreft, zie men hierachter, blz.66. 
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den verliezen. En inderdaad, dit zoude gevaarlijk geweest zijn. De 
toenmalige Gouverneur van Sumatra, generaal Michiels, die te gelijker- 
tyd veldheer en staatsman was, liad eene grondige en juiste kennis van 
't geen tot Sumatra betrekking had. Zijn streven was geheel Samatia 
te onderwerpen, terwql de Nederlandsche regering van haren kant be- 
paalden last gaf, haar gebied niet te vergrooten, afgeschrikt als zij was 
door de groote sommen, die de bezetting van dit land reeds gevorderd 
had, en welke nog verre van gedekt waren door de opbrengsten van 
het land, schoon deze in de laatste jaren telkens een hooger cijfer be- 
reikt hadden. De Generaal liet intusschen geene gelegenheid voorbij- 
gaan, die hem in staat stelde zijn plan door te zetten, en aan zulke 
gel^nheden ontbrak het niet. De nog vrije landen, door Maleijers be- 
woond, lieten ach hier en daar tot opstand overhalen, en werden dan 
gestraft met de bezetting en inlijving van hun gebied. 

Dg spanning door den beganen moord ontstaan, hield mij wel niet te- 
rug van het ondernemen n^jner reis in de vrijje landen; doch ik zag mij 
dientengevolge genoodzaakt, ten einde Silindong te bereiken, een' ande- 
ren weg in te slaan, dan ik in een ander geval zoude gekozen hebben, 
en m^*nen weg niet te nemen door die districten, welke zulk eene zware 
beleediging hadden ondergaan. Indien deze hinderpaal niet bestaan had, 
dan zou de naaste of liever de meest gevolgde weg daarheen wel de- 
zelfde geweest zijn, dien D'. Junghnhn eenige jaren vroeger genomen 
had. Ik zag mij dus nu verpligt, het tusschen Sipüok en Sikoempoe- 
lan gelegen, onbewoonde dal der Batang-Taroh door te trekken, en de 
rivier van dieu naam stroom-opwaarts te volgen. Dit dal vormt eene 
wildernis ter lengte van drie dagreizen, zeldzaam door een' Batak, nooit 
nog door een' Europeaan betreden. Mijn gezelschap bestond uit 20 Ba- 
taks van Sipirok, onder welke zich twee aanzienlijke hoofden bevonden, 
en mijne Maleische bedienden Kitjil en Gedang. De Bataks droegen 
mijne bagaadje en waren met lansen gewapend; ik zelf droeg een lang 
geweer met één loop, dat bijzonder juist trof, terwijl mijne beide Maleijers 
met nog twee andere Luiksche geweren met dubbelen loop voorzien waren. 

Nadat wij, alvorens de grenzen van Sipirok te bereiken, nog twee- 
maal ons nachtkwartier hadden gehouden in bevriende, door Bataks be- 
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woonde, dorpen, aioegen wij den w^ in, die door de wildernis Yoert. 
Het smalle voetpad, dat w^ volgen zouden, was bijna niet meer te zien» 
en moeqel^'k zonde het ons gevallen z^n , teregt te komen, zonder eenige 
met het terrein bekende gidsen. Eenige Bataks gingen gestadig voor 
ons uit, om het pad zigtbaar te maken en van slingerplanten en dorens 
te zniveren. Links hadden wij steile rotsmassa's van 8 a 500 voet hoog, 
aan welker voet de Batang-Taroh schuimend voortrolde. Aan onze reg- 
terzigde hadden w^* een' bergrug van 8 — 900 voet, die de anda*e zijde 
van het dal vormde, en ons dan eens tot op een' afistAnd van eene 
haive mql naderde, dan weder eene myl van ons voortliep. Onze weg 
voerde ons over de helling van deze ber^treek, een heuvelvormig ter- 
rdn, door holle w^n doorsneden» en begroeid met alang-alang en /»«- 
gie»^ of met digte, eeuwenoude bosschen. 

Het geheele dal» dat w^ thans doortrokken, was vroeger sterk bevolkt 
geweest. Door de rooftogten nogtans van de Mohammedaansche Malei- 
jers van Bau» 50 miglen meer zuidelijk, was elk spoor van de vroegere, 
talrijke dorpen verdwenen, en eene bevolking van circa 30,00Q zielen 
was deels verdreven, deels tot slavemy gebragt, deels door het zwaard 
omgekomen; deze strooptogten der Male^ers hadden vóór 80 of 40 jaar 
plaats, voor dat de Nederlanders dit deel van Sumatra in bezit geno- 
men hadden. De Maleijers hadden vroeger zelven het bestuur in han- 
den in sommige andere streken van de Batak-landen, b. v. in Manda- 
heling, thans ook onder Nederlandsche heerschappij ; ze oefenden er een 
boven alle beschrijving wreed en despotiek gezag uit. De Bataks móes- 
ten jaarl^ks het grootste deel van hunnen oogst aan de Maleijjers a&taan, 
en waren tot het kosteloos bewezen van allerlei diensten genoodzaakt. 
De sdioonste, zel& gehuwde, vrouwen werden hun op eene echt Moham- 
medaansche wijze ontnomen. Ik heb hooren verhalen, dat de toenma- 
lige Toeankoe van Ban in alle dorpen der Bataks het derde deel der 
mannen liet dooden, en wel dezulken, die er op het oog het moedigst 
en sterkst uitzagen; door dezen maatregel wilde hijj elke kiem van op- 
roer verstikken. Ten einde zich b^ de slecht gewapende Bataks van 
Angola en Sipirok ontzag te verschaffen, bedachten zij daarenboven 
het volgende middel. De Male\jers bedienden zich van door hen zelven 
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vervaardigde lontgeweren (badü)^ en insgelijks van sabek (jpadang), 
welker klingen, zoo als bekend is, voortreffel^'k kunnen genoemd wor- 
den. Om nu eehier deze. klingen en kiinne eigene ligchaamskracht in al 
wat beide schrikkelijks badden, te toonen, zaagden zij des nachts jonge 
piüi^iiig^palmen (eene bnitengewoon harde hoixtsoort), ter dikte van een 
been, tot op een'^* duim na, door, en wachten dan de gelegenheid af 
om over dag , ten aanschouwen der arme bedrogen Bataks, deze stammen 
met enkele sabelhouwen te vell^. Zulk eene ongehoorde kracht en deugd- 
zaamheid vaj klingen kon wel niet anders dan de lafhartigheid en 
schuwheid der Bataks doen to^^men. Men moet zich over zulk eene 
lig%eloovigheid niet verwonderen; de zaag toch was een werktuig, dat 
bij de Bataks geheel niet of maar weinig bekend was» en het geloof aan 
tooverij en bovennatuurlyken infleèd is bij «die volken, die niet of ten 
halve beschaafd zijn, van zulk eene overwegende kracht, dat men ook 
aan *i oügebofelijke geloof slaat. Het moet toegestemd worden, dat 
het inbezitnemen der , Bataklaïiden door de Nederlanders eene groote 
weldaad root de bevolking geworden is', en nogtans is het er verre af, 
dat de Bataks tevreden zouden z^n met het tegenwoordig bestuur. De 
voornaamste oorzaak daarvan ligt in den hun aangeboren afkeer van het 
werk; de Maleijer is lui en traag, de Batak ia zulks in veel hooger 
mate. De arbeid, dien men thans der bevolking heeft opgel^d in de 
aangelegde koffij- en indigopkmtaadjes en in het onderhoud van commu- 
nicatie-wegen, is naar evenredigheid matig, maar toch te zwaar in het 
oog van den tragen Batak, bij wien de^ ledigheid boven alles gaat. De 
schrik, dien de heerschappij dar Maleijers had ingeboezemd, is dooir de 
tegenwootdige bevolking reeds geheel vergeten; zij stelt er geen prijs 
op, thans in orde en veili^eid te kunnen leven. Het werk hun opge- 
legd mishaagt hun; dit is evenzeer het geval in de overige lialeische 
landen van Sumatra, hier in minder, elders in hooger mate. Inwendige 
veeten, roof en moord waren hier vroeger aan de orde van den dag, 
terwijl nu goede wegen zich in alle rigtingen door het land uitstreken, 
en de volken e^e onbekende vrijheid genieten. De Ned^andsdie rege- 
ring heeft hen in *t bezit gelaten van hunne eigene regering en wetten 
{Jdaf), het opzigt opdragende aan aangestelde ambtenaren, die op hunne 



REIS l^ipK ONAFHANKSLIJKE BATAK-LANDEN , ENZ. 59 

beurt <mder zulk een scherp toeeigt gesteld z^n, dat ze niet de minste 
willekeur kunnen uitoefenen. Ongetwijfeld is ook in^de Maleisdie lan- 
den de tot nog toe slechts matige arbeid in de plantaadjes en aan de 
wegen eene reden tot ontevredenheid; intnssdien is hier de haat tegen de 
Christenen, door hen als Mohammedanen overgeërfd, meer bi^nder in 
't spel; onvttdragelijk is het hun, onder Ouristel^ke heerschappij te stfan. 
Het is wel te voorzien, dat het op Smnatra niet bleven zal bij zulk 
een' matigen arbeid, en dat deze niets anders is, dan een door staat- 
kunde a]s noodzakelijjk vocM^eschreven maatregel. 

Toen wij 's namiddag)^, omstreeks 4 uren, aan eene plaats kwamen, 
die bijzonder gesdiikt scheen tot e^ bivouac, sloegen wig er ens leger 
op, d. i. bouwden wij uit takken etnige hutten. Onderweg had ik be- 
halve sporen van olifanten en rhinocerossen, er ook eenige bemeikt van 
buffels ^, en mijn bediende Kitjil deelde mi|j de i^ding mede, dat er 
in de nabijheid van ons bivouac een heel versch spoor van een' hoffel 
te zien was. Mijn geluk willende beproeven, drong ik eenige honderde 
schreden het bosch in, gevolgd door Kitjil; die het geweer met dub- 
bden loop droeg, hetwdk met kogels geladen was. Yo<»zigtig doop ik 
verder voorwaarts, toen ik een meermalen herhaald snuiven hoorde, en 
zulks te meer, daar ik wegens het digte boomgewas niet ver zien koude. 
Wat verder doordiii^eBde , werd ik eindel^k den buffel gewaar, die 
dvea ^ schrede van mij afstond in eene niet bir}zonder uitlokkende 
houding, want hq liet den kop hangen en scheen bepaald pp mij te 
ioer^. Aan het fonkelen z^ner oogen en aan het herhaalde schudden 
met den k<^ was het bfijkbaar, dat ik elk oogenblik een' aanval te 
dudit^ had. Aanstonds fluisterde ik mijn' bediende toe, zich op een' 
boom te ledden; zelf plaatste ik mij digt bij een' andere, om dien in 
geval van nood dadelijk te kunnen beklimmen. Intusschen zag ik in de 
leeds ingevallen schemering en het donkere woud nog slechts iets van 



1 Op SuBiatra komt de buffel, karbouw, als trekdier algemeen in gebruik, zeer 
dikwüls in 't wild voor, en beet in dezen toestand harhau-djalang. Ik heb wel eens 
groote kodden )ran deze wilde buffels gezien. De Makijers beweren intusséhen dat de 
dieren, waarvan deze thans wilde buffels afetammeD, niet oorspronkelijk wild, maar 
tamme beesten geweest zijn. 
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de horons en nu en dan het fonkelen van de oogen. Ik schoot mijn 
geweer af in de rigting, waar ik giste, dat m^n mikpunt zich bevond, 
wierp het onmiddeügk over den schouder, en bevond m^ een paar se- 
conden later in den daartoe Uitgekosên boom; de zware val van het dier, 
die mijne ooren trof, overtuigde nu^j echter weldra, dat ik geen mis- 
sc^ot gedaan had. Het schot had intnsschen de Bataks doen toeschie- 
ten, die, wel voldaan over den onverwachten buit, zidi beijverden, er 
de beste stukken van af te snijden en ze naar ons bivouac te brengen 
Na n<^ drie dagreizen gemaakt» en nog tweemaal het lief en leed van 
een bivouac ondervonden te hebben, kwam ik te SikoempoeUin aan. Naar 
gissing liggen hier, op eene vlakteruimte van 6 a 8 vierkante miglen, 
12 of 15 dorpen der Bataks, waarvan Sikoempoelan, met 50 a 60 huizen, 
het grootste en voornaamste is. Be wijze, waarop de Bataks hunne 
huizen bouwen ^ is geheel verschillend van die der Maleijers op Suma- 
tra; de bouworde der laatstgenoemden heeft wel iets van d^ Chine- 
schen stijl, terwijl de woningen der Bataks, met een smal front enon- 
evenreiSig hooge daken, aan de gothische bouworde doen denken. In 
Mandaheling en de Batak-landschappen, die onder' de Maleische heer- 
schappij zoo veel te lijden hadden, ziet men over het geheel nog niets 
dan armoedige en morsige hutten, uit bamboes vervaardigd; nu en dan 

'S, 

ziet men slechts een huis in genoemden stijl opgetrokken, en bewoond 
door een voornaam opperhoofd {radja). In Toba daarentegen is de oude 
oorspronkelijke bouwtrant nog het meest bewaard gebleven. Over het 
algemeen komt het mij voor, dat de Bataks meer dan de Maleijers tot 
het indp-germaansche ras behooren , en dat hunne taal een aanmerkèl^k 
grooter aantal teltische en germaansche' woorden bevat dan de Maleis<^e. 
In 't oog vallend is bij sommige Bataks de overeenkomst in vorm van 
aangezigt en schedel met de Grieksche, ook b de kleur hunner huid 
doorgaans iets ligter, dan die der Maleijers; men ziet bij hen meer 
bruin, dan zwart haar, soms zelfs heeft liet veel van blond. Ik moet 
hier intnsschen bijvoegen, dat ik diezelfde opmerkingen, ofschoon dan 



1 Uit dezelfde bouwstof heb. ik op eene kleine schaal eenige modellen doen yenraar- 
digen van huizen , zoo als die door de Bataka en Maleijers op Snmatra bewoond wor- 
den. Deze bevinden zich in het Ethnographisch Kabinet te Berlgn. 
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ook in geringe mate, b^ de Maleische bergvolken op Sumatra gemaakt 
beb. Bij deze lieden, even als onder de Bataks, vindt men soms de 
schoonste en suiverste gelaatsvonnen; evenwel ontmoet men veelvuldiger 
bij. hen allen den leelgksten Maleischen en Mongoolschen vonn; m^ 
komt het dientengevolge als zeer waarschijnl^k voor, dat twee of meer 
rassen zich hier met elkander hebben vermengd, en wel denkel^*k een 
van 't vastland hierheen gekomen indo-germaansch ras met de oorspnm- 
kel^ke polynesische inwoners: Ofschoon de kleeding der Bataks slechts 
uit twee stukken stof bestaat, van 4 el lang en 2 breed, ziet die er 
toch heel eigenaardig en pittoresk uit; het eene stuk wordt om de heu- 
pen geslingerd en met een' gordel vast gemaakt, op dezelfde wijze als 
bij de Javaansdie volksdragt; het andere stuk wordt als een mantel om 
de schouders geslagen. Een tulband draagt er toe bij, om het impo- 
sasnte van het geheel te verhoogen. Dit laatste kleedingstuk is intus- 
schen reeds in onbruik geraakt in Mandaheling en Angkola, en is daar 
vervangen door den Maleischen hoofddoek; over 't algemeen winnen de 
Maleische gebruiken en zeden in deze laatste landen hoe langer hoe meer 
veld, en wordt de leer van den Koran er steeds meer verbreid en om* 
belsd. Het weven dezer stoffen geschiedt met b^*zonder veel bekwaam- 
bdd en smaak door de vrouwen zelven, uit een door haar vervaardigd 
katoenen garen. In de zuidwaarts gelegen landschappen Sipirok, Ang- 
kola en Mandaheling kan men aan de kleeding zien welken rang iemand 
bekleedt. De kleeding van den radja onderscheidt zich door een bijzon- 
der model, dat in kleur en vorm nooit verschillend is, en door een' 
zoom, van ingeweven parels uit glas gemaakt, en ter breedte van een' 
duim, — van de kleeding van den vrye (npé)\ jen deze verschilt weder 
door een ander model van het kleed van den lijfeigene. Ofschoon er 
een onderscheid van stand is, namelijk erflijke adel , vrijen of burgers en 
slaven , kan men nogtans niets daarvan* ontdekken in den omgang en de 
zamenleving. Op de slaven rust alleen de verpligting tot veld- en han- 
denarbeid; voor 't overige behandelt men hen zacht en vriendelijk; ook 
kunnen zij niet naar willekeur gestraft worden, aangezien dit geschiedt 
door een' verzamelden raad, die bij begane misdrijven of overtredingen 
naar de bestaande wetten uitspraak doet. Ceremoniële eerbewijzen, groe- 
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ten of zelfs ia 't oog vallend onderdanig gedrag van de mindere klassen 
ten opzigte hunner meesters, daarvan bemerkt men niets. 

De nog onafhankelijke dorpen der Bataks in Sikoempoelan» Toba enz. 
maken in zeker opzigt kleine vr^staten mt, ieder dorp op zich zelf, en 
ofschoon een algemeene band ze tot landschappen vereenigt, zoo is dit 
toch maar enkel bij naam. Ieder dorp heeft zijne eigene veeten en ootr- 
logen en regelt zijne lokale aangelegenheden zonder inmenging van eenig 
ander dorp. Niets is gemakkelijker dan zulk een ^land te veroveren; 
nijjd, afgonst en inwendige verdeeldheden staan in den weg tot eene 
naauwere vereeniging, en deze omstandigheid heeft voor de Maleijers de 
mogelijkheid doen geboren worden, hen met weinig moeite te onderwer*' 
pen. Yan de thans nog onafhankelgke landschappen is het getal inwo^ 
ners niet naauwkeurig op te geven; ik schat ze op 2 a 300,000 zielen, ter- 
wijl de bevolking der aan de Nederlanders onderworpen landen Groot- en 
Klein-Mandaheling , Angkola en Sipirok circa 200,000 zielen belobpen zal. 

De wapenen der Bataks bestaan in kleine, diie voet lange lontgeweren, 
sabels van 2 voet lang, gewoonlijk zonder schede, en werplansen ; geen 
schilden. De Maleische dolk (kris) is bij hen niet in gebruik ; in plaats 
daarvan dragen zy messen in den gordel, die naar de verschillende land- 
schappen een* verschillenden vorm hebben, en eigenlijk meer tot huiseüjjk 
gebruik, dan tot wapen bestemd zyn. Zij zelven maken hun buskruid, 
dat veel van het kruid voor onze kanonnen heeft; even als 't Malei- 
sche is dit, met te veel zwavel vermengd, en heeft dus niet veel kracht. 
Hunne geweerkogels zijn, even als die der Maleijers, van tin of lood, 
met kleine steenen, glasscherven of andere bestanddeelen gevuld, om de 
wonden gevaarlijk te maken. In eene patroontasch van buffelleder, die 
zij om 't lijf gebonden hebben, zijn 20 a 40 kleine patronen in een 
even groot aantal bamboesrietjes gestoken. De lontgeweren z^n ver van 
algemeen; in een dorp vindt men naar evenredigheid 10 of 20 van de 
honderd strijdbare manschappen daarmede gewapend. 

Indien men de voortbrengselen 'der industrie van de Bataks en Ma- 
leijers met elkander vergelijkt, dan staan de werken van de smederijen 
der Bataks ver ten achteren b^ die der Maleijers. De Maleische weverijen 
op Sumatra in zijde en goud, leveren wezenlijke kunstwerken, hoewel 



RE18 IN DE ONAPHANKELIJKE BATAK-LANDEN, ENZ. 68 

ook de stukken der Bataks in dit opzigt lof verdienen, schoon ze van 
grovere draden vervaardigd zyn. Onovertreffelqk zijn daarentegen op Su- 
matra de werken der Maleijers in goud en zilver, en ik ken geen volk 
op de aarde, dat meer kunst, fijnheid en smaak aan den dag legt in 
't vervaardigen van draadwerk, ja, ik' twyfel er aan, of dat der Italia- 
nen met het Maleische vergeleken, de proef zoude kunnen doorstaan. 

Een tak van industrie, waarin de Bataks het bijzonder ver gebragt 
hebben, djn hunne koperen werken. De koperen tabakspijpen, sabelge- 
vesten, annringen en andere voorwerpen, die ik in Toba te zien kreeg, 
hadden opmerkel^'k veel overeenkomst met de oud-Egjptische vormen. 
Het koper speelt eene hoofdrol bij de Bataks van Toba; dit is niet het 
geval in de meer zuidelijk gelegen landschappen, alwaar men de be- 
werking ook niet verstaat. Aan de tabakspijpen kan men in Toba de 
verschillende rangen en standen kennen. De opperhoofden van Silindong 
rookten bij de vergaderingen, die ik bijwoonde, uit geel koperen pij- 
pen van 5 a 6 pond, die heel fraai bewerkt waren, terw^'1 de grootte 
der pijpen, naar evenredigheid dat de rooker tot een* mmderen stand 
behoorde, afnam, zoodat zij, die tot den geringsten stand konden gere- 
kond worden, pijpen hadden, die eene span lang, en 4 a 5 lood zwaar 
zullen geweest zijn. In vroeger tijd, meer dan tegenwoordig, waren de 
aanzienl^kste hoofden in Toba b^ openbare gelegenheden omhangen met 
eene ketting van 4 a 6 el lang en 5 a 6 pond zwaar, die zij om het 
I|jf en de schouders droegen, en aan welker ééae einde eenige kleine 
instnxmenten waren vastgehecht, b. v. een pijpenwroeter, een tangetje 
voor 't uittrekken van den baard, een oorlepeltje, tandenstoker, enz. 

Dat de Bataks een eigen letterschrift hebben is bekend; er bestaat 
intusschen eenig ondersdieid in de schri|jfteekens tusschen Toba en de 
Euidelijke landschappen; ook scheut de taal dezer beide landen in de- 
zelfde betrekking te staan als 't Hoogduitsch tot het Nederduitsch. In 
de dorpen der Bataks zijn niet veel geschreven boeken (poeaiaha) te vin- 
den, gewoonlijk z^n er maar 1 of 2 ten hoogste, welker inhoud geenc 
waarde heeft voor den geschied vorscher, want grootendeels zijn ze van 
latpren oorsprong, en handelen ze enkel over droomen, tooverij, de aan< 
wijzing van gelnks- en ongeluksdagen , enz. Eenige andere bevatten 
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hunne wetten {Adaf), Deze manuscripten zijn geschreven op stukken 
witte, boomschors van 20 a 40 voet lengte, die in den vorm van eea 
boek zaamgevouwen zijn. Zoo als ik vernam, moeten er echter nog eenige 
geschreven historische overleveringen in gering aantal bestaan; geen van 
deze konde ik echter in mijn bezit kragen, ofschoon ik het geluk had, 
15 andere boeken te kunnen verzamelen en naar Europa mede te nemen. 
Wanneer men nu aanneemt, dat de Bataks een volk z^'n, dat zich 
met landbouw en veeteelt bezig houdt; dat zij in dorpen wonen, en 
wel in hechte huizen, die soms 60 voet hoog zijn; dat de schrijfkunst 
en het lezen bijna algemeen onder hen bekend zijn; dat zij eene tijdre- 
kening en geschreven kalenders, naar maanjaren berekend, hebben; dat 
zq voorts vergevorderd zijn in eenige takken van n^ verheid, dan moet 
het iedereen natuurlijk verwonderen, dat zulk een volk tot de menschen- 
eters behoort. Naar de wetten des lands worden zekere misdaden, met 
name ook de echtbreuk, met den dood gestrafk, en tevens wordt zulk 
een misdadiger in 't openbaar door de aanwezigen opgegeten; dit lot is 
ook het deel der krijgsgevangenen, indien deze althans niet door de 
bloedverwanten vrijgekocht worden. Zulks geschiedt op de volgende 
wijze. De gevangene of boosdoener wordt aan een' paal gebonden; het 
gansche dorp verzamelt zich, en nadat eenige redenaars een uitvo^ü^ 
tafereel hebben opgehangen van de misdaden, waaraan de ter dood ver- 
oordeelde zich heeft schuldig* gemaakt, snigdt de voornaamste van de 
vergadering, of ook wel degene, die de beleedigingondei^aanh^fii, het 
slagtoffer den tip van de neus af, doopt dien in een stuk vaatwerk, met 
citroensap gevuld en gebruikt dien voorts even als een' oester; een an- 
der snijdt daarop de wangen af, een derde de palmen der handen en 
allen verteren ze deze stukken ten aanzien van den ongelukkige, die ter 
dood gebragt wordt, tot dat eindelijk allen op hem aanvallen. De lan- 
ger of korter duur van dit p^nigen hangt nu grootendeels af V9n de 
zwaarte des misdrijfs, en voorts van het al of niet tegenwoordig zijn 
van personen, wier haat bijzonder opgewekt is. Het moet nogtans ge- 
zegd worden, dat de jonge vrouwen geen deel nemen aan zulk een feest 
en nog minder aan den maaltijd. 
De too venaar of bezweerder van het dorp neemt bezit van den paal. 
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waaraan het slagtoffer zijn leven eindigde. Hij voert dien mede naar 
het bosdi, waarin hij zich negen dagen ophoudt; gedurende dien tijd 
vast hij, en leefk alleen van wortels of wilde vruchten, terwijl hy zich 
tevens door bezweringen in verband stelt met zekere geesten, met wier 
hulp of door wier invloed l^j in die 9 dagen op eene geheimzinnige 
wijze een* tooverstaf uit den paal vervaardigt. Daaruit worden gewoonlijk 
met veel behendigheid allerlei monsters, slangen, hagedissen en mensche- 
lijke gedaanten gesneden. Eindelgk keert de toovenaar terug, nadat de 
staf nog bestreken is met het bloed van het slagtoffer en er een bosje 
van diens hoofdhaar aan 't boveneinde vastgemaakt is. 

In 't vervolg dient de aldus vervaardigde staf bij allerlei toover^ en 
bezweringen; somtijds verandert men hem ook in een oorlogswapen, door 
aan het benedeneinde de punt van eenen lans te bevestigen, in welk 
geval men er zich van bedient bij onlusten en op kr^gstogten. Met 
groote moeite gelukte het mij, vijf dergelijke staven m handen te krij- 
gen, van welke er 2 in 't Museum te Berlijn bewaard worden. Wat de 
godsdienstige begrippen der Bataks betreft, zij gelooven aan een almagtig 
Wezen, Dibatta (dat overeenkomt met den sanskritischen term Dêwata). 
Hij deelt bevelen uit aan zes miniere godheden, die voor het heil der 
menschen zorg dragen en hen leiden. Eene zevende, kwaadbedoelende 
godheid vervolgt de menschen en zoekt hun nadeel te berokkenen. Deze 
zelfde overbligfselen van eene Boeddha-dienst, die hier waarschijnlijk 
vroeger plaats had, heb ik insgelijks bij een groot deel der Dajaksche 
stammen op Bomeo gevonden, en hiervan eene beschrijving gegeven in 
het i7t)oijaar van 1853^, welke te vinden is in het Journaal der Société 
de Géc^rapbie, te Parijs. De beide volken hebben intusschen alleen de 
historische overlevering van een vroeger geloof bewaard , zoodat er thans 
geene sprake kan zijn van eene eigenlijke eeredienst. Op Sumatra echter, 
zoowel als op Bomeo, moet er eene Boeddha-dienst bestaan hebben, 
want de ruïnen van tempels en beelden worden in beide landen aange- 
troffen, op Sumatra bij Pitja-koÜing (in de Batak-landen), op Bomeo 
bij Sanggouw; deze .zijn intusschen niet in zulk een' grootschen stijl op- 
getrokken als de ruïnen van deze tempels op Java en het vaste land. 

Na deze uitweiding, die ik voor noodzakelijk hield, zal ik voortgaan 

5 
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mei mijiie leis en aankomst te Sikoempoelan. De 50 a 60 huizen van 
het dorp, die digt bij dkander gebouwd wajren, vormden een' hoofidwe^ 
en 2 of 3 kleine bewegen of straten. Bene betrekkelijjk kleine ^aats , 
die van gdijke lengte en breedte was, en in 't geheel missohieiL 9^0 a 
800 schrede in omtrek had, werd sledbiis ingenomen do<»r het geheel 
der huizen, die geene andere tuaschenruimte hadden, dan aUeen de straat. 
Eene houten omheining van 8 a 10 voet hoogte ea eene dikte van 8 
of 4 duim, omgaf het dorp en was de eenige versterking daarvan. 

Een levendig oorlogsrumoer had er bij npjne aankomst te Sikoempodan 
plaats, dewijl de staat van beleg juist a%ekondigd was; ik werd intoa- 
schen zonder zwarigheid toegelaten, daar ik door een' vooruitgezonden 
Batak daags te voren van mijne aankomst had verwittigd. De wppo 
(het raadhuis) van 't dorp werd mij en m^*n gezelschap als vefbl^laats 
aangewezen. Nadat ik een uurtje uitgerust had, verscheen het opp^- 
hoofd Si-OUoh met zijne bloedverwanten, en hield eene lange aanspraak 
in de volkstaal, die ik door een' tolk in H Kaleisch moest latm over- 
zetten. De hoofdinhoud van deze redevoering was, dat hij te mijner 
eere een varken had laten slagten, waarvan hij mg een gedeelte aan- 
bood met een' zak rijst, eenige kippen en vruchten. Ik, van m^a' 
kants beantwoordde deze beleefdheid, die minder aan Badja Si-OUphs 
milddadigheid, dan wèL aan de gewoonte der Bataks moet toegesehreveu 
worden, met een tegengeachenk van eenige ellen rood laken voor een 
buis of iets dergelijks en eenige ponden pruimtabak. Eadja Si-Oüoh 
inspecteerde met veel nieuwsgierigheid n^jne percussie-geweren; hijj zelf 
bezat een Europisoh musket. 

Ten einde een' zekeren indruk op de verzamelde bevolking te maken, 
besloot ik eene kleine oefening in 't schieten te houden. Van te voren 
had ik m^n geweer met dubbelen loop met snippenhagel geiden. Ik 
nam dus twee eijeren in de regterhand en 't gespannen geweer in de 
ynker; wierp de beide eijeren 40 of 50 voet hoog in de lueht en schoot 
met iederen loop een ei in stokken. Daar men in de waan verkeerde, 
dat ik met kogels geschoten had, meende het volk eene tooverkunst te 
hebben zien uitvoeren. 

Sedert eenige weken verkeerde Sikoempoelan in oorlog met een dorp. 
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dat ^ in^l er iwb Tevwijdeid waa «a Taa^joDgrDoeri heette; a]ie twee 
of cbrie dagen» naar 4at de> gelegenheid aulka medebtagt, h^ddea er of 
het tmaaheBÜggènd tencifi BdbrarmutaèUngeii plaats. Dit terrein bestond 
ttit ecne hetgalreek, dk niet met hai»tgewBB, laaar Ba<eestat met ri^stvitlr 
den beset en door diepe hoUe wegen doorsnedea was. 

De bewQueie» t«» TaiMdj(»t^Doeri hadden reeds, dria hiuukec aanvoM^ 
deis Tedorcn.» terw^l er yan da utdere partijj nog niemaskd gesneav^ 
was; de dood der drie Taa^jong-Doemrai wee yeiocHrsaakt door het mua- 
ket yan Si*OUoh» dat yerder droeg dan de gebrekkige kl6ine lontgewe- 
ren der Balaks. Na een reifal^f ya& twee dagen te SücoempoehHi, besloot 
ik ook het yijandeüjke dorp Tan^ong-Doerl te besoeken» alwaar ik to- 
gen den middag aankwam. De Sa^jft itan TaD4iong*Doeri was bo^MO- 
mate beangst, en zou de bemiddeling» die ik yoorsJjoeg» om trrede te 
maken» gaarne hebben aangeaomen». indiea de wraakzueht» ontstam:! 
door den dood der dxie hoofden» niteA te zeer ware to^coomen» enr hierin 
niet de oorzaak lag, dat de een^ yoorwaside» de inviigheidatelliiig yan 
een' geyai^ne, yerwospen werd. 

Tot regi yerstand dkaae het yolgende: Tancijang-Doeri had eene reeds 
Teijaarde schuld yan 15 eC 9(> buffels y«n Sikeempoelan te vordei«en; dit 
laatste weigerde de sdiuld te yeldoen» die ongs^reer 130 tot 1'50' dol- 
k» in geldswafude beliep. Daarop hadd^ de TtmdjongrDoeriers een' 
bloedyerwant yan het opperhoofd yan Sikoempoelan b^ diena yeUarbeid 
orerraüeiL -en geyangen genomen, en yolgens de gewoonte deslandsmet 
de yoeten in 't blok geset K Sikoempoeha» m plaats yan te betalen« bad 
daddlijk den oodog begonnen» en» aeo als de «aak nu stond, terwijl de 
wraakzucht b^ beide paitqen S900 > zeer to^^OBAen was» had de jonge 
gerangene, indien, hij niet yrijgekocht wesd» een' wreedeadood te wach- 
ten. De twee oorlogyoereade dorpen hadden orerigens reeds yele nutte- 
looze nitgsyen gemaakt aan oorlogskosten en subsidxen» om tegenoyer 
elkander eene i&dmkwekkende houding aan te aemeQ. De oude sohuld 



^ Het blok bestaat in twee planken, die 5 è 6 dnim dik zijn. In ieder van deze 
zijn halfcirkelvormige openingen, waarin de beenen van den gevangene tot )lK)ven den 
enkel, geplaatst worden. Zoodra de beide planken op elkander gd^è-en vastgemaakt 
«ijtt, is 't onmogelijk den yo€ft terug te trekkai. 
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van 20 buffels was reeds meer dan tienvoudig uiigegeven, &i wel op de 
volgende wijse: Sikoempoelan wierf in de naburige landschappen hulptroe- 
pen aan, die eene aanzienlijke belooning en «oldij ontvingen. Tandjong- 
Doeri handelde even zoo. Op deze w^ze kwamen er van beide kanten 
soms 1000 h 2000 man op de been, die, na het ontvangen van hun 
loon, op een' behoorlgken afstand eenige spi^elgevechten leverden, 
waarin niemand gewond werd, en na ^ of 3 dagen naar hun huk temg 
keerden, totdat eene nieuwe oproeping, en natuurlijk ook nieuwe beloo- 
ningen, de ridders op nieuw in 't strijdperk deed verschenen. 

Hier moet ik gewag maken yan een' voorval, dat bij mij een nieuw 
licht deed opgaan over de gebruiken der Bataks. Des avonds zag ik 
namel^k te Tandjong-Doeri» te midden der aanwezige verzameling, een* 
jongeling, dien ik mij met zekerheid herinnerde, den v(mgen dag te 
Sikoempoelan gmen te hebben. Ik vernam nu tot mijne verbazing, dat 
hijj daar wezenlijk te huis bdioorde, en dat het gebruik toeliet, dat en- 
kele bloedverwanten elkander ook gedurende den oorlc^ ongehinderd 
konden bezoeken; de bezoeker had hamelgk bloedverwanten in Tandjong- 
Boeri, ofschoon hij zelf te Sikoempoelan woonde. Huwel^ken van het 
eene dorp naar het andere zijn veel in gebruik, m^r zelfs dan in het 
eigen dorp, en zoo bestaat er veel bloedverwantschap. Tevens werd mitj , 
medegedeeld, dat zij het voor eene daad hunner onwaardig hielden, door 
list een vijandelijk dorp üi brand te steken ; dit gebeurde intusschen wd 
wanneer het eerlijk veroverd was. Deze beide daadzaken schenen mij 
toe ds naklanken uit de riddertijden in Europa. '^ 

Voor 't overige heerschte er eene groote neerslagtigheid te Tanc|joDg- 
Doeri; die van Sikoempoelan hadden toch op nieuw 2000 man uit Si- 
lindong ontboden» en de Eadja's van Tandjong-^Doeri wachtten meteen 
versaagd hart de aankomst dezer nieuwe magt af. Zij waren tot nog 
toe in de gelegenheid geweest, tegenover dergel^ke hulptroepen altqd 
eene armee van huursoldaten te stellen; hunne middelen waren echter al 
tamelijk uitgeput, en hieraan was het overwigt toe te schrijven van het 
veel r\iker Sikoempoelan. 

Den anderen dag begaf ik mij 's morgens naar Silindong. Te halver- 
wege ontmoette ik het optrekkende leger, bestaande uit een' hoopman- 
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schappen, ter sterkte Tan eenige honderden, die meest met knsen of 
sabels, voor een klein gedeelte ook met lontgewer^ gewapend waren. 
Het orer^ van het leger trok langs andere wegen,, naar mate hunne 
dorpen op grooter of kleiner afstand gelegen waion, in afzonderlijke, 
kleine lideelingen op Sikoempoelan aan, waar i^ zich zouden vereenigen. 

Omstreeks den middag bereikte ik Silmdong. Het dal, beschouwd 
van e^e der hoogten, die het omringen, levert een bekoorl^k gezigt 
op; het is geheel en al ingesloten door beigen, die 600 tot 1500 voet hoog 
zijn, en is dne mijlen lang b^ eene breedte ran twee rn^Ien. Het ge- 
heele dal is een groot r^styeld, waarin 40 a 60 dorpen der Bataks ver- 
strooid liggen; al deze dorpen, benerens een twintigtal andere, die op 
de omringende, boschrijjke bergen gelegen zQn, maken het landsehap 
Silindong uit. De Batang-Taroh heeft hier eene bteedte van niet meer 
dan 10 a 15 schreden, &a, doorstroomt het dal in de lengte. , Ik koos 
mign verbligf in een der aanzienlijkste dorpen. 

Beeds den tweeden dag na mijne aankomst werd er eene groote markt 
gehouden, hetwelk voor m^ een hoogst belangrijk schouwspel opleverde. 
Hier zullen naar mijne gissing 3 a 4000 personen bijeen geweest zijn. Ik 
had gelegenheid te zien welke voortbrengselen de industrie van de Ba- 
tak-landschappen van Gxoot-Toba opleverde, welke nog verscheiden dag* 
reizen verder gelegen waren. Hieronder troffen eenige met kunst en 
smaak geweven katoenen stoffen en sierl^k bewerkte koperen voorwerpen 
ndjne opmerkzaamheid; ik kocht een en ander van beide. Onder deai" 
tikelen uit Europa waren er véle witte, eenige bonte katoenen stoffen 
en ijzeren braadpannen voorhanden; onder de voortbrengselen van Indië 
behoorden grof Chineesch vaatwerk en Javaamsche pruimtabak; verder 
alletlei levensmiddelen, vocHrtbrengselen van het land zelf, als rijst, kip- 
p^, suiker, kokosolie en vruchten. 

Onder de duizenden, die op de marktplaats verzameld waren, bevon- 
den zich maar weinig kooplieden, die het Nederlandsch etablissement 
Tapanoeli bezocht en bij die gelegenheid eenige Europeanen gezien 
hadden; voor de anderen leverde ik een ongewoon gezigt en eene zeld- 
zame verschoning op. Van alle kanten verdrong de een den and^ 
om mij te bewonderen. Nu is het eene eigenaardige gewoonte van dit 
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land, ésA ieder man gewajiaid veMclrijnt, en wel wei alleen met den 
bij de Ja?4iQen m 3yW«gers gefentókflliljkett dolk (km) — daacaaa was ik 
geïfoon, en dit zowda ik dus keel «atunriijk -gevonden hebben — ; aeffli, 
alks was bkr tegeimoardig sust gebdm kmtgeweien , hosen en aab^ 
zonder sdieede, 2Dodat snen me^aat amiD mcb in een kjgeifcamp te be- 
vinden, «a nogtams hieèd ik mij ^Dvertuigd* èaA ik hiinr door ¥ieddie- 
vende TM^aidu» omringd was. Hoe iiet kiermede ook gesteld aj, dease 
gewoonte gdtuigt van ^&a* boogut graad vaa vedezzijdsdi wanizoawen; 
veridamg -daarvan zoébt ik in de omstandaglieid, daA er oÉtdeirde maikt- 
gangeiB véle «it andere landscka^en waien; daarbij komen de eeuwig- 
durende veeten en ^nderiiinge ooiiogen, ket gevangennemen van Tveemr 
ddingen niit ^gdlegen dqirpen w:e^ns speelsdinlden, 't welk dagdijks 
voorkomt; voorts, de verre weg, dien een doei ïbr aanwezigen weder 
moesten afleggen om kumie woning te beaeiken; dit aEes te sgumen ^ 
nomen maakt het natuurlijk, dat ssbo mensdien elkander kunnen ont^ 
moeten, wier rekening nog niet g^el vanefEead ia., en die nog jaren 
daanva wraakendit koeerteren o^er viroeger ondergane omegtvaardigo be* 
handeliitg:. 

Onder zulke omstandigbed^ bad ik voor passend en gemden gebon- 
den, ket alganeene voorbeeld te vdgisn, en ik versdieen met eene groote 
kavakiiesabel, waarvan ik de sckeede thuis gelaten had, terwijl Kiljjil 
m^ geweer met dubbden loop, dat laet ha^ geladen was, dro^. Ook 
hier wilde Ck de voldoening smaJcen, eenige eijerea te docascbieten; dit 
hield ik daanenboven, zoo uit politieke beginseten, ala Toor mijne eigene 
veiligheid, voor doéhBaüg. Tnsachen Sikoempoelan en Siündong had ik, 
behahre door Tand|jong-I)oeri, mijn' weg genamai door nog 4 of S im- 
dpie doarp^; desgel^ks kad ik gedsrende mijn opontkfHid in 3ilindong 
verscheidene naburige dorpen bezocht. In al deze plaatsen vond ik een' 
of meer gevangenen, die met de voeten in 't blok zaten. Ware mij dit 
mo^dyjjk geweest^ dan zonde ik ken gmome bevrijd kebbaoi; de meesten 
dezer gevangenis waven uit andere plaateen afkomstig, en wanen voor 
adnld gevangen gezet. Bq hanegevechten of andere hazardspelen had- 
d^i zij hun gdd verloren, en sekulden aangegaan, waarvoer zij zich 
zdiven tot borg gestdd hadden. De spelers onder de Bataks hd)ben 
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v«el Vóór by de EoropeBcha; men houdt er aamemk niet yan, laatitge- 
noemdoi iets te boigenj wanneer bon geld op is, onder de Bataks 
daaient^en hondt men van den speler gaarne 10 a 12 doUam te goed, 
mmneer b$ daarvoor zqn' eigen persoon verpandt» en wanneer l^j niet 
betaien kan» laat men bem werken. Dikwi|}ls worden z^» die akoo in 
8eluiide& z^B^ door hmme fiunilie vri^gdcodit; niet zelden eekter gebeurt 
i&i Biet, ea de sdwddigB rervalt dan na verloop van t^d tot den sla- 
venstand. De skvemq is zeer zacht, niet alleen b^ de Batak», maar 
eok bQ de Jndisclie volkatammen, en verdient hier dien naam niet; ook 
b^ Tmrken en Arabieren heeft dIezelMe zachtheid püaats, en het zijn al« 
lemi de Christenen, die zich in dit opagt dikw^ls van eene zeo? ty- 
mtnlBke» wteede en hebzuchtige zijde Kebboi loeren kennen* De mnnt^ 
speóën, die ook in de vr^e Batak-landi^, zoowel als op alle overige 
<ïganden en in H algeme^ in den Oostindisohen handel ciroolei«n, ^n 
êi Spaansohe en Amerikaaasohe doUars, 6f stofgond, bj gebni^lijke 
gvwigtea, ^«A^, a^ewogeni In de Nederiandsche benttingen zijn boven^ 
dien- nog eenige honderd- millioenen koper- en papieren geld verspreid. 
Nedorlandsche gouden of zilveren munten worden maar zelden^ aange- 
trafifen. De jaarwedde aan aüe ambtenai^»i, officieren en militüren, en 
in 't algemeen alle uitbetalingen voor publieke werken en and^e uit- 
gaven gevorderd tot 's lands dienst, geschieden voor J in koper en pa- 
pier en § in zilver. Zoo lang er in de Nedecrlandsche bezittingen geen 
erlsia ontstaat, heeft dit geen' anderen nadeeligen invloed, dan dat de 
agio van het zilver langzamerhand hooger wordt; tegenwoordig geeft 
men omstreeks 50 percent. Het koper is a^teld in zakken (k<mmg)^ 
die uit schors gevlochten zijn, en eene waarde van 25, 50 en 75 gul- 
den bevatten, en is zoo als betaalmiddel gangbaar. Niets buitenge- 
woons is het in geldzakken op deze wijjze 1000 tot 2000 gulden in 
koper te ontvangen. 

Toen ik de terugreis naar Sikoempoelan aanvaardde, koos ik een' an- 
deren weg, die, oftohoon hij zich niet veel onderscheidde van den door 
mij reeds gevolgden, mij toch in vele dorpen bragt, die mij nog onbe- 
kend waren. Hierbij had ik gelegenheid kennis te maken met Batak- 
sche B»domontaden. Op den tweeden dag namelijk na mijjn verixek van 
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desoe eenigBLisB boEwaiende alaTeudienst te» dede te oatdnikea, yemidden 
ten jaie 1845 eemge dorpen iH MmdaheÜBg de geoogste kofBjboonen, 
oi begroeveu ze. ETen zoo was het gestekl in de meex ziddelijjk gele- 
gen Makisdhe landsckappen» Tan waai de koffij naar de Icastplaatsen 
Friaman en Padang verToerd moest worden; hier konde men echter 
eenige dagreizen yer het transport per as toepassen , en toot het oveiige 
gedeelte yan d^ weg maakte men latear gebnisk yan lastpaarden. Ter- 
wijl men dusdoende eene groote yeiügting bezorgde aan de Maleiache 
bevolking, zat m^ stil in de Batak-dislrikt^» hoewel juist hier de ]^- 
taa^jes naar evenredigheid veel bkeijender en prodnetieyer z\[n, dan m 
de Maleische landen ; omdat men met de Bataks niet zoo veel cmsigtig- 
tigbeid gebruikt en hun me^ werk opl^ dan den MaJe^ots,. die tot 
nog toe, <»i mig zoo eens uit te drukken» skehts met glaoé^handaekoe- 
nen z^n aangepakt, en daaarbij toch nog elk oogenbUk opsteasdett. 

Niet alleen op Sumaitra, maar ook op Jaya en de oyeiig^ eiland» 
zijn de transportmiddelen een tot nu toe onopgelost vraagstuk gebleven. 
De lastpaaiden, waarvan men zich in de bergstreken bedieai, werdeo 
steeds gedrukt door de draagzadeis en spoedig onbruikbaar, M^l heeft 
proeven genomen met kamelen en muüezels, die niet naar i^nachschij' 
nen uitgievsdlen te zi}n. C^ Sumatra is de. olifant zoo algemeen , dat ik 
op het idee gekomen b^, c^ men hierin van dit dier geen voorded sou 
kunnen trekken. Het temmmi en a&igt^i> der olifanten is. op Somatia 
nog onbekend» 

Wanneer wij thans een' blik slaan op de onaf hankel^ke Batak-laodr 
schappen, die ik gededielijk doorloopen had» dan kan men de betrek? 
king , waarin deze in de laatste jaren toit het Nederlandsdie Gouverne- 
ment gestaan hd>ben,, mei den naaim van indireete afhankeligkhmd be- 
stempelen. De radja's van Klein-Toba komen min of meer in aanraking 
met den Nederlandschen resident te Tapanoeli, en ontvangen nu en dan 
instruotiën en boodschappen. Zij zelv^ zijn zxeh van hunne zwakheid te- 
genover de regering vdkomen bewust, $ia betoonen ziah, om zoo te aeg' 
gen, schuw en zeer vredeltevend. Er zijn ondertassehen eenige fabel- 
aehtige geruehten verspreid over het on^naakbare van de Batak-laa- 
den, die geheel van grond cmtbloot zi^. Eensdeels gaf de moord bier- 
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toe aaokidiiig, kort ika 1840 aan eeoi' Amcrikaanachen sead^ling ge- 
pleegd; ten anderea» de weitug betedkenende sirooptogten van een roo- 
versdorp der Bataks in 't Ooelen van PHja^Kolling. Dit roo&est leg in 
eesie voeste bexgstreek op ^ne steile rots, en was door syne ligging 
niet wel aan te vallen. Z^e kleine roover^en strekten sioli echter even 
zoo wel in de ofiafhankel^ke Batak^landen nit, als in de Nederlandsehe 
distriktisn. Ëehe kleine expeditie, uit Nederlandsehe troepen bestaande, 
bleef xondflr gevolg door het ontoegankel^ke van het terrein, en na- 
èrokkeügker pogingen heeft men niet aangewend, omdat de aaak van 
te weinig belang was. 

Anders ia bet met de meest noordel^ deelen der Batak-landen, of 

Groot-Toba, gesteld. Tot nog toe is dit landschap niet. onderzocht. 

Nooxdel^k grenst het aan Aijih, en ten Zuiden aan de pas beschreven 

nije landen TStn Elein»Toba. De westelijke grens daarvan, de zeeknst, 

is in bezit der Nederlanders; Baros en SingkèL zign hier de hoofdjdaataen. 

De bewon^» van Groot-Toba zjjn voomamel^k berucht als mensdien- 

eters; niettemin zon ik reeds van Silindong de reis daarheen ondernomen 

b^ben, indien mijne Bataks niet geweigerd hadden, mij te begeleiden. 

Gioot-Toba staat nu in geene de minste betrekking met de Neder* 

bmdsclie residenten, ca is in zoo veixe niet te veigel^ken met de be- 

scbevene vr^e landschappen* Daar moet zich een groot binnenmeer van 

8 mqkn in xnntrek berinden, waarvan de oevers e|i het omliggende Jand 

door meer dan hond^d Batak-dorpen zouden bezet zijjn. Dit meer is 

Bstaurl^k niet anders dan figuratief aangaven op de beste en nieuwste 

kaarten van Sumatra, zoo als dit met het geheele landschap het geval is. 

Beroemd zijn de paarden uit die streek; zij zijn onvermoeibaar in het 

beklimmm van bergen, wel klein, maar sierligk van bouw. EVen ak de 

Aiabisdbe paarden. zijn zij uitstekende lastdragers. De Bataks, óie niet 

in het rijden gpeoefend zijn, vai^en ze uit de wildernis en verkoopen ze 

^ &higtvee of gebruiken ze zelven tot dat doel. De handelaars daarin 

^ Male^ers van Baros en Tapanoeli. Deze betalen 4 — 6 dollars voor 

^^ stuk, terwijl men er te Batavia 100 — SOO dollars voor geeft. 

^ kwam in de gelegenheid een groot deel der Batak^landen te ovct- 
^^^> dewijl ik tot het doen van opmetingen eenige hooge punten in den 
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omtrek Tan Silindong moest beklimmen. Ik had toen bet gezigt over ver- 
seheiden honderden vierkante mijjlen, inzonderheid ten Nooiden, over de 
nog onbezochte streken van Groot-Toba. Deze landstreek heeft een ^en- 
aardig aanzien en moet b^'zonder geschikt s^jn voor de aankwéeking van 
paarden. Als zij niet zoo bergachtig was, zonde men ze met de prai- 
riën van Amerika kunnen vergelijken. Alle overige deelen van Sumatra 
z^n op de plaatsen, waar zij niet bebönwd ^n, heel boschrijk. De 
Batak-landen onderscheiden zich karakteristiek door het groot aantal en 
de uitgestrektheid hunner alang-alangvlakten , die in «r betrekking euUen 
staan tot de met bosch bedekte oppervlakte, als 3 : 1. 

Hoe onbekend ook GrooirToba tot nog toe, wat topogtaphie betreft, 
gebleven zij, mag men het er nogtans Toor houden, dat de Nedeiiand- 
sche regering ook voor dit land betrdtkelijk de bevdkii^-statistiek 
naauwkeurig ingelicht is. Den resid^t van Tapanoeli ontbreekt het niet 
aan een genoegzaam aantal vertrouwde Maleijers, die uit Singkel, Baros 
en Tapanoeli handel drijven met gindsche gewesten, ongehinderd heen- 
en terugreizen, en in staat zijn tamelijk juiste berigten te leveren. 

Nadat ik te Tobing eenige dagen rust genomen en nijne taekenk- 
gen en bevindingen, had in orde gebragt en afgemaakt, bleef m^' n(^ 
de taak over, het woeste en weinig bewoonde bergland tusschen Tobing 
en de zeekust te imderzoeken. Intusschen behoorde de streek lands, die 
ik tot dit einde moest doorreizen, tot Angkola, en was dus Nederkodsch 
gebied. Het voetpad, dat door de wildernis en 3 a 4 kleine Batak-*dor- 
pen voerde, was tamelijk begaanbaar, ofschoon ik eenige reizen over 
kleine rivieren moest, zwemmen, en zel& op een' dag achttien maal een 
en denzelfden stroom, dikwijls tot aan den hals^toe, moest doorwaden. 

Na dezen niet zeer gemakkelijken togt van vijjf dagen kwam ik be- 
houden en wel aan den mond van de Batang-Taro]i. Deze rivier, die 
10 dagreizen hooger op in Silindong niet meer dan 10 a 15 voet breed 
is, heeft hier eene breedte van 300 voet. Hare diepte zou toelaten, 
dat er. zeeschepen kondm inloopenj waren er aan de monding geene on- 
diepten en zandbanken, die dit verhinderen; ik vond maar drie geïso- 
leerde Maleische huizen aan den oever der rivier; in een van deze nam 
ik mijn' intrek. 
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Bi] myne oitstapjes van deze plaats ondernomen, moest ik m^ meer 
dan eens naar den linkeroeyer laten oyerzetten. In weerwil der groote 
menigte krokodillen, waarvan het bier wemdt, zoude er geen gevaar in 
li^en met eene gewone Europische sdniit; de kleine Maleische kano's 
(MMpak) echter vjn niet breeder dan twee voet, en de diepgang daar- 
van niet meer dan één* voet, hoewel ze 12 — 15 vnet lang z^n. Deze, 
uit een' boomstam gemaakte vaartuigen dragen des noods, maar met 
moeite, drie menschen, wanneer deze zich zoo weinig mogel^'k bewegen. 
Waren er banken in, zoo als de boo^es in Europa die hebben, dan 
zouden ze geheel en al onbruikbaar zQn ; z<$o echter is men genoodzaakt, 
ach op den bodem der kano neder te zetten: hierdoor blijjft natuurlijk 
het zwaartepunt beneden, en het vaartuig wankelt maar weinig of niets. 
Brie dagen later, toen wq de Batang-Taroh verlieten en met pak en 
zak op weg waren naar Singkoeang, dat IJ dagreis meer zuidwaarts en 
aan de zeekust ligt, zwom de hond van een' m\jner Bataks achter onze 
kano ons na. Toen w^ midden in den stroom waren, bemerkte ik eene 
scherp getrokken vore in 't water, die, van voren een' scherpen hoek 
vormende 9 langzaam onze kano volgde. Dew^l het water troebel was, 
konde ik het voorwerp zelf niet zien, maar in elk geval zwom een of 
ander dier ons na. Toen wij nagenoeg den anderen oever bereikt had- 
den, was de dreigende watexgrore reeds digt aditer den hond, en toen 
de kano aan land kwam, opende zich plotseling een afzigtel^k groote 
mail, als eene uhaar, sloot zich weder, en de arme Gigit was verdwenen. 
Bij mijne aankomst te Singkocjong waren er juist ongeveer 20 Ma- 
leijers uit de bosschen temggekeerd met kamfer. Daar de w^'ze hoe dit 
voortbrengsel gewonnen wordt nog tamelijk onbekend is, wil ik die hier 
wi met stilzwijgen voorbijj gaan. De geheele zeekust tusschoi Singkel 
en Natal, en de niet ver van deze kust gelegen Batoe-eilanden, bevatten 
groote kamferbosschen , die in andere gewesten van Sumatra niet gevon- 
^<3iword^, en de niet talrijke bevolking van deze streek, deels uit 
Bataks bestaande, houdt zich voomamelgk bezig met het opzoeken van 
^^^er en benzoë. De enorm hooge prijs van de echte en natuurlijke 
^uafer ia in Europa nagenoeg onbekend, want, wat de kamfer aangaat, 
& iü Europa in den handel voorkomt, die gelijkt slechts in reuk en 
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kleur op de echte; in vonn verschilt de natuiiriijke kamfer heel veel van 
de geprepareerde. Deze bestaat uit kkine sdi^ven, zoo don als onwels, 
dedis ovaal, deels rond; de grootste sdiijfjes hebben maar ^ duim in 
doorsnede; dikke stokken, waamit doorgaans de Europisohe kamler be- 
staat, ziet men daarbij in 't geheel niet, en ik vermoed, dat de kam- 
fer, die ons nit Japan en CSiina aangevoerd wordt, niets anders is dan 
een door kunst verkregen product uit het sap van den kamferboom (Dryo- 
hdUmop9 Oamphora Colebr.). Bit sap namelijk is ook in Indië seer goed- 
koop, dew^l het uit iedeien stam kan worden afgetapt, terwijl er bij 
een duisendtal stammen maar één gevonden wordt, die kamfer bevat. 
Om dese reden gaat ook het opzoeken van kamfer in de boaacken met 
veel moeijjelijkheden gepaard, en tot het onderscheiden van de boomen, 
waarin z^ voorhanden is, wordt de practische blik van een' kenner ver- 
eischt. Heeft men nu zulk een' stam gevcmden, dan maakt men daarin 
op onderscheiden plaatsen gaten, die 3 a 4 duim diep en evta zoo hoog 
zijn. Wanneer men dan de kenteekenen ziet, waaruit op te maken is, 
dat hij kamfer bevat, dan wordt de boom geveld en zorgvuldig onder- 
zocht. Stelt men nu, dat er onder 300 boom^i één is, die de gevor- 
derde kenmerken heeft, en onder drie gevelde stammen één, die wat 
kamfer bevat, gewoon^jk niet meer dan een^ vingerhoed vol, dan zal 
men hieruit ligt kunnen opmaken, dat ^ het een ondankbare oogst is. 
Zeer zeldzaam zijn er gevsQlen, dat er in één stam J of een heel pcmd 
kamfer voorhanden is. Dikwijls gebeurt het ook , dat e| naderhand kamr 
fer gevormd wordt in stammen, waarin men na het nederbonwen te 
vergeefs daarnaar gezocht had. De kamfer zelve bevindt zich in kleine 
holten in den stam, gewoonlijk onmiddellijk (mder de schors, intusschen 
zonder eenige vermenging van hars. Daarentegen heb ik aan kamiër- 
boomen dikw^'ls uitvloeisels van bars opgemerkt; deze is sneeuwwit, 
heeft maar een' saohten kamfergeur en is van geen waarde. 

De kamferboom zelf is een rank opgeschoten stam, die eene hoogte 
van 80 — 100 voet bereikt en een' omvang heeft van 4^5 ellen; de 
schors is bij de jongere boomen van een glinsterend roodachtig grijs, 
de bladeren zijn klein en hebben in kkur en vorm wel iets van die der 
berken in Europa. 
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Ofaisesclie handelaan koopen de op Smnatm gevonden , kamfer op, en 
Torsenden die naar CSiina. Het katti of Indisch pond doet in den lian- 
del tneedien de 80 en 100 golden HoUandsdi. In het geheel kan men 
aannemen» dat er jaailijkfi 400 \ 600 katti, ter waarde van 40 — 60,000 
golden» worden uitgevoerd. Be Chinezen, b^* wie ik onderzoek deed 
naar h^ gebruik, dat men in Cfliina van deze dore kamfer maakte, ge- 
looMen, dat mim er zich veel van bediende tot het balsemen der lijken 
van aanriftnl\jken, 

Zeer veraduÜend was de hoeveelheid kamfer, die ieder der bovenge- 
noemde twintig Makkers h&d medegebragt; drie hunner hadden elk 9 
katti, dos eene waarde van 80—100 thaler. Eenige anderen 1, de 
meeste i of ^ katti; sommigen zel& nog minder. Daarvoor hadden sd|} 
zich gedorende drie maanden in de bosschen opgehouden.' In de dor- 
pel, waar deze lieden te huis behooren, bevinden sidi gewoonligk Ma* 
leische ingezetenen, die hun de kamfer af koopen en voorschotten doen 
tot nieuwe expedities, natanrl^k tegen 800 pCt. 

De kamfi»Bod^ers jsjjn namel^k met geringe uitzondering onder het 
lietierlijkste slag menachen, die de aarde bewonen, te tdlen. Qeld heb- 
ben aj alleen, als ze uit de bosschen terogkeexen; dan betalen zg de 
code sehuldan, houden hanegeveohten, knipoogen met aUe méx^cA en 
vrouwen en eten alletlei fijne g^-egten. Na 8 of 14 dagen zQn zy weder 
tot kon vroeger status quo gebragt «i maken dan weer toebereidselen 
tot een' nieuwen togt naar de bossdien. Daartoe bdiooren levensmid- 
delen gedurende omstreeks drie maanden, en wel r^st, zout, gedroogde 
viascken, Indische peperachillea (faddo, Umhok)^ voorts proimtabak en 
beid («tri). Deze uitgaven k(»nen per persoon op 10 a 19 thalar. Zoo 
wordt dan weder eene nieuwe onderneming tot stand gebragt. 

Veel genoegd deden mij de opmerkingen van mijn' Maleischen gast- 
heer m Singkoeang, over de nieuw-aangekomen. Hq hield het er voor, 
dat men aan ieder van hen konde zien, hoeveel kamfer hij medegebragt 
bad, eo zeide, terwijl hij mij een' langen kinkel aanwees: ''Zie eens, 
boe hij zjjn' hoofddoek {dMa) gebonden heeft, als ware h^ een eerst 
g^tleman; de punt daarvan is naar de wolken gerigt, en zie z^n' gang 
^118; hoe aardig huppelt hij daar heen; het is, als of l^j den aardbo- 
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dem nog maar eventjes met den pnnt van den voet raakt. Voor zulk 
soort gebruikt men hier de uitdnikking: Dia terbanff, tra bka djalan 
lagi (h^ vliegt, h^ kan niet meer gaan). En nu vraag ik: Kan men 
niet aan «fien kerel zien, dat hij 2 katti kamfer heeft medegebzagt? De 
nagels van zijne vingers zijn ook al rood geverwd, alles op zijn adai 
(does (^nsie manier). Niets is potsierlijker dan den heer Mingo (dus 
heette hijj) over 8 dagen nog eens te zien, wanneer dat alles verkwist 
is: dan heeft h^ lood in de schoenen; in plaats van den sierlijken hoofd- 
doek, die. 4 gulden kost, heeft hij dan een' blaanwen lap om het hoofd, 
en z^n zijden ikaé pinggang (gordel) heeft eene dito verandering onder- 
gaan. Nn is hg nóg overtuigd, dat l^j met den witten haan, dien hij 
onder den arm draagt, in acht dagen aan alle overigen het geld heeft 
afgewonnen. De haan moet hatudh ^ zijn en kost 15 gulden, en als hij 
nn al dat geld heeft, dan trouwt hij dood eenvoudig eene rijke erfdoditer 
uit Natel." 

Den volgenden dag aanvaardde een gezelschap van zes personen eene 
nieuwe kamfer-expeditie. Ik besloot daaraan deel te nemen en eeiuge 
dagen in de bosschen te leven, te meer, daar ik het tot nog toe weinig 
bekende binnenslands gelegen meer Danau-di-ates wilde leeren kennen. 
Wij voeren den Singkoeang-stroom eene dagreis ver op. Ik had voor mij 
en myne Bateks, voor dezen keer maar acht in getel, benevens mijne 
twee bedienden, een grooter vaartuig gevonden, met 6 groote riemen, 
en dat ons zonder eenig gevaar bevatten konde. De zes Maleijers, die 
kamfer gingen zoeken, volgden in twee kleine sampans. De rivier is 
van dien mond tot eene dagreis stroom op, 250 ^ 800 voet breed; dan 
wordt zij allengs smaller, totdat zij eenige dagreizen verder eene smalle 
beek wordt. Het dorp Singkoeang aan haren mond, met 25 a SO hui- 
zen, was het eenige aanzienlijke dorp; hoe verder wy opvoeren, des te 



^ BattuLh is een , eigenaardige Maleische term; daardoor dnidt men iemand aan, 
dien niets benadeelen kan, op wien sedert zijne geboorte eene soort yan betoovering 
rost, die bem onkwetsbaar maakt. Vele Maleijers staan in den reuk, dat z^ hatuah 
zijn, en zelden waagt iemand bet in oorlogstijd te strijden tegen znlk een* gunsteling 
van bet noodlot. Even als dit bij menseben bet geval is, gelooft men ook van dieren, 
dat zij hatuak z^n. 
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minder verblij^laatsen van menschen troffen wij ain. Nadat w^ onge* 
veer drie Buitsche miglen doorgevaren hadden, stuurden w^ in eene 
kleine bijriyier. Eenige familiën meerkatten trokken op de boomen ge- 
zigten tegen ons en namen eindel^k de ylugt» ter^l zij ons op een' 
half toomigen, half angsügen toon toeschreeuwden. Eenige krokodillen, 
die op den oeyer uitrustten, stortten zich, toen w^ naderden, van tyd 
tot tijd in den stroom; nu en dan hoorden wi|j een' specht kloppen, of 
eenige rhinooerosvogels lieten hun onaangenaam geschreeuw hooren ; voor 
het overige was alles stil en doodsch. De Maleqers, die in hunne kleine 
sampans dan eens achter, dan eens nevens ons voeren, zongen ons iets 
voor. Alle Maleische volken zingen meer door den neus dan door den 
mond, en niets komt hun kluchtiger voor dan het gezang van een' Euro- 
peaan. Dit klinkt hun even zoo vreemd in 't oor, als hunne neus- 
toonen het ons doen, en zy maken er gewoonl^k eenige satirieke aan- 
merking^ op. Nooit heeft het mij gegriefd, integendeel, ik heb er veel 
genoegen van gehad, wanneer de hoofdpersoon van het gezelschap b\j 
derg^ke gelegenheden het Europisch gezang zocht na te apen, en dan 
alles in lagchen uitbarstte. Zeker zou hier een vruchtbare bodem z^n 
voor Jenny Lind om eenige concerten te geven! Algemeen ligt er in 
het Maleiach karakter eene groote neiging tot de satire, waaraan zij bij 
elke gel^nheid gaarne voldoening geven. Ik wil gaarne bekennen, dat 
ik het Maleische gezang nooit b^zonder betooyerend heb kunnen vinden, 
oiaar toch herinner ik m^ somtyds wezenl^ke minstrels onder de Malei- 
jers gehooid te hebben, die met een snaar-instrument, zoo als onze gui- 
^iuen, maaf van eenigzins anderen vorm, het gezang accompagneerden, 
en in weerwil van het zingen door den neus vond ik dit niet onaange- 
i^^uun. M^ne zmgende Maleijers waren intusschen geen groote minstrels. 
Be kleine rivier, die wij opvoeren, werd zoo smal, dat ik de lange 
nemen met korte handriemen moest yerwisselen. Toen hadden wij nog 
veel moeite er door te komen, daar slingerplanten en dwarsliggende 
^mstammen ons hinderden; eenige keeren moest ik de laatste met veel 
tijdverlies laten doorhakken. De bijl (Uioitff), die bij de Maleijers in ge- 
"ïwik is, schijnt niet veel bijzonders te zijn; de steel is IJ voet lang 
^^ elastiek, uit eene buitengewoon taaije en harde soort van hout ge- 

6 
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maakt, en niet dik^K^r dan een vinger. In het bovenste gedeelte vaii 
dezen steel wordt het ^zer, dat tot bijl dient, in eene daarin aanweeige 
opening gestoken; dit igeer is 7 a 8 duim lang en gelijkt in vorm vol- 
komen op een' Suropischen beitel of houwer zonder haadvatsd, maar 
loopt toch naar beneden, waar het scherp is, iets breeder b^. De ope- 
ning, waarin dit instrument gestoken wordt, bestaat gedeeltel^k uit 
bindwerk van Spaansch riet, en daarom adt het ^zer tamel^k vast. Met 
dit oogensohijnlijk te ligte en kleine instrument heb ik in korter tijd 
de grootste stammen zien neervellen, dan met eene Europische bijjl mo- 
gelijk zoude geweest z^n. De elasticiteit van den steel maakt, dat de 
houwen veel krachtiger zijn, en door de groote Ugtheid van 't instru- 
ment wordt het menlijk, in denzelfden tijd drie slagen te doen, waarin 
men met eene Europische bijl slechts éen' houw lou kunnen toebrengmi. 
Daarb^ heeft deze bijl een tweeledig gebruik: voor het vellen van hoo- 
rnen wordt het ijzer zoo in de opening gestoken, dat het scherp even- 
wijdig loopt met de lengte van den steel, dus als eene Europische bijl; 
voor andere oogmerken, als bij het uithollen van boomstamm^ voor 
kano's, of voor het maken van planken, wordt het er dwars ingestoken, 
zoodat het de gedaante verkrijgt van een houweel. De Maleische huizen 
in de bergstreken van Sumatra z^n allen uit hout gemaakt, en vorderen 
een groot aantal planken voor de wanden. De Nederlandsche roering 
heeft zich groote moeite g^even tot de invoering van groote zagen, ten 
einde hiermede spoediger en gemakkelijker groote planljp te kannen 
maken. De Maleijers keerden intuséchen spoedig terug tot hunne oude 
methode, het maken van planken door de bijl; evenwel njn^eine hand- 
z£^n bij hen algemeen in gebruik. Zonder twijfel schijnt de mimier, 
waarop zij hunne planken vervaardigen, zeer omslagtig te zijn. Na het 
vellen van een' boom, splijten ze dien, door middel van ingestoken pen- 
nen, in verscheiden deden van 9 a 8 duim dikte, en deze schaven wor- 
den dan aÊsonderlijk met den bijl bijgehakt. Bij het verder doordrin- 
gen kwamen wij aan eenige hoornen, aan welker bovenste takken klom- 
pen huigen Van ovale en ronde gedaante. Dit was boschhonig.. De Ma- 
leijers maakten zich dadelijk gereed, om beslag op dezen buittel^gen. 
Mijne opmerkzaamheid werd echter opgewekt door een' kleinen beer 
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{broeang)^ die met zi|jn* snuit diuk bezig was in een der honignesten. 
De boomen waren, naar gis, 80 a 100 voet hoog; daarom bewonderde 
ik de b^endigheid van den beer» die zoo hoog durfde kUnunen en 2ich 
dan in de ver uitgespreide takken wagen. De stam had beneden geheel 
geene takken, maar van boven eene schoone breede kruin. Aan één boom 
telde ik alleen 30 honignesten; deze kleefden alle in de kroon van den 
boom, onder aan de hoofdtakken; aan den stam zelven waren er geen. 
De grootste waren circa S a 3 voet lang, en naar dat de tak, waaraan 
ze hingen, meer of minder dik was, J a 1 voet breed. Een' vrij aan- 
zienlijken voorraad van honig en was levert zulk een boom op. Voor 
lederen Europeaan zoude het groote zwarigheden opleveren, zich van 
den honig meester te maken, tenzij hi|] d^ boom velde. De Male^ers 
doen dit intuaschen niet, waarschijnlijk omdat de b^en later weer nesten 
maken op de stammen, die men slechts van den honig beroofd heeft. 
Na over dag toebereidselen gemaakt te hebben om het beklimmen ge- 
makkelgker te maken, volvoeren z^ dit des nachts, en werpen de nes- 
ten af. Het sch^nt, dat de b^en haren v^and des nachts niet aden, of 
althans minder gevaarlijjk z^n ^. Ik nam intusschen mijn geweer en 
stoorde den beer heel onaangenaam in zijn werk, daar ik een kogel op 
zijn' kop afechoot, zoodat hij van de aanzienlijke hoogte op den grond 
neerplofte. Hij was ongeveer ^\ voet lang. W^ stroopten zyne huid 
^i en de Male^rs bevalen mij die als een probaat middel aan tegen 
dissenterie, wanneer ik er namel^k op wilde slapen en zittai. De gal 
bewaarden sdj ook als geneesmiddel voor ik weet niet welke ziekte. In- 
tusschen hadden de zea Male^jers, die op het kamferzoeken uit waren, 
zekere teekenen gemaakt aan de honigboomen, en hierdoor hun eigen- 
domsregt te kennen gegeven. Z^ wilden mij eerst verder geleiden, en 
^s^ama terugkeeren, om den buit in bezit te nemen. 

Meer dan eens hadden wij reeds, bij het afvaren van den stroom, slan- 
gen van verschillende soort in de lage boomen, die digt aan den oever 



* De door mij aangehaalde wijze om 'smichts de boomen, waarin honig is; te be- 
Wimmen, ig op Bomeo algemeen. Op Sumatra is dit misschien niet algemeen het 

geval. 
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stonden» zien hangen; ze waren meestal als een kluwen ineengerold en 
lustten in de takken. De nabijheid van 'deze dieren werd echter zeer 
onaangenaam in het smaUe riviertje, waar de takken der van weerskan- 
ten overhangende boomen in het midden dikw^ls tegen elkander kwa- 
men en soms zoo laag afhingen, dat wijj alle moeite hadden er onder 
door te varen, De Male^ers hadden intusschen een vrij scherp gezigt, 
zoodat w\j er zonder ongelukken doorkwamen; over het geheel hoort 
men maar zelden van dergelijke ongelukken. 

Wat het gevaarlijke der slangen h. Oost-Indië betreft, daarvan heeft 
men in Europa, naar ik geloof, eenigzins verkeerde begrippen. Van 
het vastland wil ik niet spreken, dit is mij onbekend; maar op de Oost- 
Indische eilanden is het gevaar niet groot. Op al mijne reizen heb i]c 

alleen bij die gelegenheden, dat ik op rivieren reisde, slangen gezien 

ff 

in de takken der boomen langs den oever. In enkele gevallen slechts 
herinner ik mij, in de bosschen of op plaatsen, die met gras en struiken 
begroeid waren « of in ontgonnen landerijen, slangen op den grond te 
hebben gevonden. Zonder twijfel zijn er daar meer, maar gedurende de 
warmte des daags schijnen z^ te rusten of te slapen. In de bosschen krai- 
pen zij daartoe op de boomen, op ander terrein, in gaten in den grond. 
Dit werd mij duidelijk uit de volgende omstandigheid. Toen ik mij 
in 1848 te Pontianak op Bomeo bevond, werd daar een tijdlang gewerkt 
aan het verbeteren van den weg, die door het Nederlandsche Etablisse- 
ment loopt; de grachten aan beide zijden werden gereinigd, eenige kleine 
bruggen verbeterd en in het fort zelf werd er aan de borstw^ing ge- 
werkt; nooit heb ik zooveel slangen te gelijkertijd zien te voorschijjn ko- 
men, als bij deze gelegenheid, en toch anders zag men bij dag nooit 
deze dieren. De meeste waren intusschoi niet vergiftig. Het is heel 
wel aan te nemen, dat sommige slangen des nachts wel eens in de hui- 
zen rondkruipen, maar ik zelf heb er nooit bemerkt. Komen zij onge- 
stoord, dan gaan ze ook ongestoord weder heen: doch dit is een slechte 
troost voor hem, die met angstige denkbeelden gaat slapen. 

Een zeker teeken, dat er eene slang in huis is, moet hierin bestaan, 
dat de kleine hagedissen onrustig worden. Deze kleine dieren schijnen 
dan bij den slapenden mensch bescherming te zoeken, terwijl ze angstig 
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heen en weer, en hem ook wel over het l^f loopen. De Indianen ge* 
looven, dat zijj de menschen voor het gevaar willen waarschuwen. Ha^ 
gedissen z\jti er natuorlgk in ieder huis en in iedere kamer. De naam 
hagedis klinkt zeker wat afschuwwekkend in het oor van den Europeaan; 
het zQn echter inderdaad maar onschuldige diertjes van eene grijjse kleur, 
terw^l de grootste niet langer z^n dan 8 è 4 duim. Spoedig is men er 
aan gewoon, ze als huisdieren te beschouwen, en ze zonder den minsten 
tegenzin langs de muren en behangsels te zien rondloopen. Gewoonlijk 
zijn er 10 & 15 in eene kamer, en in zoo verre zij muggen en andere 
insecten vangen, bewezen zij nuttige diensten. 

To^ wij de rivier nog eene halve mijl met moeite opgeroeid hadden, 
kwamen wij aan eene plaats, van waar een voetpad naar het meer voerde. 
Hier stonden eenige hutten uit takken gemaakt, die reeds vroeger by 
deTge^Jke gelegenheden als nachtkwartieien gediend hadden. Daarin von* 
den wij een verbluf voor den nacht. Aangezien het b\jna 4 uren was, 
toen w^ aankwamen, deden w^ best, hier te blijjven, té meer, daar wij] 
niet ligt eene geschikter plaats zouden gevonden hebben. Tegen den avond 
schoot ik een klein dwergree {kmUjil) met hagel, in de nab^eid van ons 
kwartier. 

Daags daarop zett'en w^ onze reb voort, en kwamen, na een' zeer 
moeijelijken marsch van acht uren, aan het kleine meer Danau-di-atas. 
Migne voeten waren op de reis op meer dan 30 plaatsen door bloed* 
zuigers gewond. Hierop moot men intusschen rekenen b^* elke reis in 
Indische bosschen, ten minste wanneer men blootsvoets gaat, zoo als 
ik plagt te doen. Het zoude te lastig zijn, 40 maal in eenige uren de 
laarzen uit- en aan te trekken; aan het blootsvoets gaan was ik even 
zoo gewoon als de Indianen, die mij vergezelden. Men zou daartegen 
natuurlijk wel meer 'beveiligd z^, als men laarzen droeg, maar dan 
zou men die van boven vast moeten kunnen toerijgen, want anders * 
zonden er toch nog eenige bloedzuigers inkruipen en zich daar binn^ 
onhemerkt volzuigen , terwijl men ze op de bbote voeten dadelijk gewaar 
wordt en kan afstroopen. De grootste zgn niet langer dan een zwavel- 
stokje en tweemaal zoo dik, de kleinste zijn als eene kleine speld ; de kleur 
IS donker bruin. In het einde van 1845 nam ik met eene kolonne in- 
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fanterie deel aan eene expeditie tegen de 12 Kotta'8 *. Onze weg ging 
veisclieiden dagen achter elkander door eene zeer wilde en ongebaande 
streek over de groote bèrgketen, waarvan ik reed» geaproken heb. Bij 
deze gelegenheid heb ik kannen opmerken, van hoe weinig nut alsdan 
schoenen en laarzen zijn. Wij waren de eerste Europeërs, die deze streek 
bezochten. Wel marcheerden wg op smalle voetpaden, berg op en af, 
door digt boschgewas; somtgds liep echter de wég | uur lang in de 
bedding eener kleine rivier voort, dan weder door moerassig land, alle 
oogenblikken echter door beek of rivier. De soldaten gingen nataurliijk 
barrevoets, insgelijks eenigé officieren; er waren echter eenige anderen, 
die znlke expeditiën nog niet bygewoond hadden en zich niet van hun 
schoeisel ontdeden, omdat z^' er niet toe konden beslniten. Na drie da- 
gen viel dit aan stokken van de Toeten. Daarb^ werden sommigen ziek, 
want het moest natuur^jk nadeelige gevolgen achterlaten , de altgd natte 
laarzen drie dagen lang van den morgen tot den avond aan de voeten 
te hebben. Deze heeren hadden een duur leergeld betaald en maakten 
de overige maischen op bbote voeten, hoewel dit hnn zeer moeijeligk 
viel door den soms steenachtigen grond. 

Er bestaan middelen, waardoor men zich op reis kan beveiligen tegen 
de bloedztugers, b. v. wanneer men de voeten bestrijkt met eene oplos- 
sing van zont en tabak. Onaangenaam is het eehter, dat dit alle oogen- 
blikken herhaald moet worden, daar het zont, zoodra men eene kleine 
rivier of beek doorwaadt, wegspoelt. Wat mij betreft, ik gaf nooit veel 
om de bloedzuigers; ik stroopte ze eenvoudig af, zoodra ik ze bemerkte. 
Alleen hinderde het mij min of meer, dat ik eenige dagen jeuking ge- 
voelde op de plaatsen, waar zig zich vastgezet hadden. 

Het wild sch^nt zich op plaatsen te nestelen, waar het verzekerd is 
tegen bloedzuigers; want het is wel gebeurd, ct&t honden, die met hunne 
meesters in een bosch bivouac hielden, 's morgens dood gevonden werden, 
daar hun al het bbed uitgezogen was. 

Men vraagt n^j misschien , hoe de inensch het aanlegt om zich zelven 
in zulke gevallen te beschermen? De inboorlingen slaan hun leger zel- 



1 12 Kotta is een landsdiap in het Oosten van Sumatra. 
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ien op den grond op, wanneer zq in een boach zyn, tenzy het op eene 
plaats ssyn mogt» waar zioh geen bloedzuigers ophouden. Als h«k eenig- 
zins mc^lgk is, dan^ slaan sQ ner palen in den giond, die van boven 
de gedaante van eene hooivoik hebben ; op deae vorken worden twoe star 
ken gelegd en op deze staken, die ongeveer 1 voet boven de opper- 
vlakte van den grond liggen, bindt men door middel van slmgerplanten 
{akar) of Spaansch riet (roUak) stokken vast, hetzij van bamboes, als 
dit in de nabi|]heid voorhanden is, hetzq van eene andere soort van hout, 
die aan 't doel beantwoordt. Hierboven wordt een dak gemaakt van 
iskken of breede bladeren. Het geheel ia een werk, dat m J uur klaar 
is. De vr^ harde ligplaats op deze stokken wordt met takken en bla- 
deren bedekt, en daarop legt men eene kleine gevlochten mat, zoo als 
alle Tndiache stanu|ien er gewoonlijjk op rds eene bijj zich hebben. Het 
zal hu wel geene verdere verklaring behoeven, waarom de huizen van 
alle volkstammen in den Archipel boven de oppervlakte van den grond 
en op palen gebouwd zyn. Men zal het natuurlijk en verstandig vin- 
den, vooral wanneer men, behalve aan slangen, bloedzuigers en andere 
insecten, ook nog d^nkt aan de buitengewone en algemeene vochtigheid 
van den grond. Deze hoogte is echter heel versefailload en hangt, he^ 
kalve van de opgesomde oorzaken, ook nog van andere behoeften af, 
b. V. het bergen van het vee onder de huizen in vele streken van Su- 
matia, de bescherming tegen wilde dieren, enz. Op Bomeo zyn het de 
inwendige twisten, tusschen de verschillende stammen bestaande, die de 
hikesL m vesthagen hebben doen veranderen. Op dat eiland het> ik da- 
gelijks Dajaksche huizen bewoond, die 80 voet boven de oppervlakte 
van d<ai grond op palen rustten. Zoodra de tot trap dienende boom- 
atammen weggenomen war^, moest het eiken Indiscben v^and moeije- 
l^k vallen, ze te veroveren. 

Wy hadden dan het doel onzer reis, het meer ï)anau-di-atas, bereikt. 
Het heeft ongeveer 1 mijl in omtrek en ligt slechts ongeveer 600 voet 
^ven de oppervlakte der zee, ingesloten door zeer lage, met bosch he- 
dekte heuvelen. Eenzaam en stil was de geheele streek. Vele sporen 
van rhinocerossen en koningstijgers deden ons duidelijk zien, wat soort 
van bevolking hier den sdiepter zwaaide. Om hun eenige stof tot na- 
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denken te geven, schoot ik met een' kogel eene boechduif boven uit een' 
boom; het schot weergalmde herhaaldelijk door de streek en ligt zal de 
een of andere tjjjger, die in ujn leger rustte» vreemd opgehoord hebben 
van den «hier onbekenden toon, en brommend KJjjne afkeuring hebben 
aan den dag gelegd. 

Een langer verbügf in deze eenzame streek zoude mij steflig Terveeld 
hebben ; alleen de verzekering der Maleijers , dat er in de nabijheid een 
9epim was, bewoog miy er toe, hier eenige dag^i door te brengt. 

Een 9epa$i is een plaats in het bosch, gewoonl^k eene mineraal- of 
zout-bron, waarheen zich al het wüd van den omtrek begeeft, om te 
drinken. 

Tegen den avond, omstreeks 6 uren, begaf ik m\j met twee Mal^jers 
naar deze plaats, waarvan wij een kwarti^ uurs venjF^derd waren. Na 
hier ongeveer \ uur in mijjne schuOplaats op den loer gestaéaa te heb- 
ben, bemerkte ik in de eerste plaats eene ree, die spelend en liefko- 
zend voorthuppelde , terw^l z^ zich dikwjgls omkeerde naar den buig- 
zaam volgenden reebok. Ik verwachtte herten, en wilde voor deze 
katsten myn schot bewaren. Ik had anders niet veel t^d over: om 6 
uur, met zonsondergang, zou ons de duisternis overvallen, want gewoon- 
lijk duurt in Indië de schemering niet* meer dan 10 a 15 minuten, en 
wig hadden \ uur noodig om ons bivouac weder te bereiken. Een buig- 
zaam naderend gedruisch in de struiken en het breken van takken kon- 
digden ons eindeüjjk de aantogt van grooter wild aan. Paar ik dit wensch- 
te, geloofde ik ook, dat het^mogel^k wel eeai rhinooeros zijn zoude; 
zulks was echter het geval niet. Eene troep herten van 7 of S stub 
met eenige wijjfjes kifiramen wel te vreden aan. Zij naderden tot qpi- 
trent 'S O schreden; ik koos dien uit, dien ik voor den sterksten hield, 
want op de horens viel voor my niet te rekenen *. Na het schot spron- 
gen de beide Maleijers dadelijk toe, eai sneden het nog niet doode dier 
de keel af, opdat het geheel zoude uitbloeden. Daarin stelden zij groot 
belang, want $ds Mohammedanen mogten z\j geen dier eten, dat niet 
overeenkomstig hunne voorschriften gesiagt was. ï>aartoe ^ordt ver- 



1 Het ^ewei van de herten op Somatra bestaat zonder uitzondering uit zes andea. 
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dscht, dat door éene snede van het eene oor naar het andere alle ade- 
ren Van den hals doorgesneden worden, opdat er geen bloed achterbl^Te. 
Ik liet nug een' bont afsn^*den; het overige namen de Male^'ers mede 
naar het bivonac, alwaar eq het in heel dunne schijven sneden, en ge- 
durende eenigc^ dagen in de zon lieten droogen. Het op deze w^se ge- 
droogde vléeseh noemt men in Indië êinêinff. Men kan het vele maan* 
den zonder bederf bewaren; om deze reden was het een zeer gewenschte 
voorraad voor de^ in het bosch achterblijjvende Maleqers. Den volgenden 
morgen schoot ik nog een jong hert, welks horens nog week waren. Ik 
wist dat de CSiineeen voor znlk een paar horens 6 tot 8 doUars betaal* 
den, en ik vereerde ze aan m^ne beide bedienden, Ki^'il en Gedang, om 
ze b^ de eerstvolgende gelegenheid te verkoopen. De Chinezen honden 
die voor een buitengewoon versterkend en bevo^erend middel voor de 
zhmelijke liefde, waaraan zg zich, zoo als bekend is, sterk overgeven. 

In de omstreken had ik vele sporen van rhinooerossen ontdekt, ook 
op den êepan, maar toch was het mij] nog niet gelnkt, fpSk een dier 
onder schot te krijgen. Des namiddags volgde ik een, naar het mijj toe- 
scheen, geheel versch spoor, terw^'i ik meende, dat dit m^ niet ver 
zonde wegvoeren: doch hierin bedroog ik mij! Mijn Qver was intns- 
schen te gróót om terug te keeren , want telkens dacht ik m^*n doel be- 
Te3ct te hebben^ en altQd verder liep het spoor, over heuvels en door 
dahn, tot dat ik eindelijjk, na wel eene mijjl afgelegd te hebben, boven 
op een* lioc^n bergrug was. De weg, dien ik a^^d had, leverde 
OTcrigens geene hinderpalen op, noch èoor slingerplanten, noch door 
dorens; het was een gebaand pad, misschi^ wtl de gewone weg van 
den fhinoceros; somtijds zag men daarop eene smalle en diepe vore met 
water gevuld, omdat het zware ligchaam en de breede pooten van het 
dier langzamerhand een' diepen indruk in den zachten grond gevormd 
hadden. De reis begon mij nn toch wel wat lang te vallen, en reeds begon 
i^ er aan te denken, of ik niet beter zonde doen met terug te keeren, 
^x^ ik m^ eensklaps bijj een' moeiassigen poel bevond, waar de rhino* 
ceros met haar jong rustte. 'Op het eerste oogenblik konde ik het dier 
in het geheel niet herkennen; het was, <»n zoo ie zeggen, ii^ het slijk 
^^«graven. Alleen kon ik het achterste gedeelte van den kop en het 



90 BEIS IN DE ONAJPHANKBLTJKE B ATAK-LANDEN , ENZ. 

bovenste va» den rug zien. Zonder dat het dier er iets van bem^kte, 
was ik tot op v^f sclureden genaderd. De neus rustte diep in het dijk, 
de ooren waren er insgel^ks door bedekt. Misschien zoude het interes- 
sant» Hgt ook wd geraarljgk 2ijn geweest, af te waditen, hoe lang het 
in deze positie zoude blijven, en of het ook om adem te sebeppen den 
kop zoude omhoog steken; ik retkooa intusschen later hierrantrent nayor- 
schingen te doen in een werk over de Katuurlijjke Historie en mijjn' tijd 
beter te besteden: het achterhoofd koos ik tot mikpunt yoor mijnen ko- 
gel. . Na het schot bespeurde ik geen beweging meer; het dier ble^ in 
dezelfde houding in het slijjk gezakt. Als eenig kenteeken, dat het door 
het schot gedobd was, had er eene sterke ontlasting plaats; anders zoude 
ik er aan getwijfeld hebben, of ik niet op een' dooden ifainoceros had 
geschoten. Het jong, dat insgelgks in het sl^k begraven lag, bragt na 
miijn schot den kop in de hoogte en ging in allerijl op de vlugt; daar 
edhter de moeder niet vdlgde, bte^ het op 40 passen staan, zoodat ik 
het met weinig moeite doodde. Het was zoo groot als een ééi^jarig stier- 
kalf, mflsr twe^naal zoo breed. ])en dooden rhinoceros uit den poel te 
halen was mij wat al te momjel^k ; insgelijks beproefde ik het maar niet 
het jong als een' reebok over de sdiouders te leggion. Paerooa keerde 
ik terug, en belastte den volgendm morgen de geaeunentl^ke Malegets 
en Bataks met de taak, om m^ den kop van het oude en het jong ge- 
heel en al te brengen. JXt laatste was echter onuitvoerbaar; diuur<»n 
sneden zij het in stukken, en kwamen eindelijk des middags biggend en 
ventaoeld met hunne vracht aan. Vier mannen waren er toe neodig ge^ 
weest, om aUeen den* kop te dragen, dien zijj gemakshalve aan een' 
staak gebonden hadden. De Malejjers hadden er een' afkeer van, het 
vleeseh te eten, de JBataks editer betoonden er veel vreugde over, en 
bereidden daarvan eene groote hoevedOieid dMhg voor zich. Wat den 
ouden rhinoeeros betreft, ode de Bataks schenen zijjn vleeseh niet te ver- 
langen; naar hunne veraekering was het taai en had het geen' aangena- 
men smaak. Op Sumatm heeft de rhinoceros twee horens op den neus, 
waarvan de een 7 a 8 duim, en de andere half zoo lang is. Be Ma- 
Idj^rs en Chinezen sdir^ven eene eigenaardige kracht toe aan deze hoüBue. 
Als zij hol gemaakt zijn en als drinkbekers gebruikt worden, sdiuimt 
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daaiin, volgens hun zeggen, oogenblikkdijk de drank, ab die vergiftigd 
is. Ik heb geen gelegenheid gehad mij van de waarheid hiervan te over- 
tuigen. Den eehedel van het dier liet ik wel toebereiden , maar liet hem 
toch aditer» daar hijj ie lastig werd voor het transport te land; aUem 
de horens nam ik mede. 

Bg m\jne voorstelling van het leven in de bossehen heb ik vergeten 
gewag te maken van eene diersoort, kleiner dan de beschreven bloedzui* 
gers, en die toch, wat hun aantal betreft, de hoofdbewoners z^n van de 
Indische bosachen , nameli|jk — de mieren. In dit opzigt sdjjn deze boB«> 
schen volstrekt niet te vergeleken met de bossehen, zoo als men die des 
zomers in Europa ziet. De bossehen in Indig zijjn wezenlek bezaaid 
met deie dieren. De meest onderscheidene eoorten vindt men er; van 
de grootte van een vierdedeel van een' gierstkorrel, tot 1| duim toe. 
Naar evenredigheid van deze verschillende lengte is ook de dikte; de 
Ueor is wit, zwart, bruin of rood. Qelukkig hebben deze dieren, hoe- 
wel verspreid over de geheele oppervlakte van den boschgiond, en oi* 
schoon zij in lange troepen heen- en weermardieren, hun voornaamste 
verbluf op de boomen. Alle stammen, op geringe uitzondróng na, 
wcïdm door mieren bewoond; vele schenen er geheel en al mede be- 
dekt te z^B. De voetganger wordt intnsschen door haat niet lastig ge- 
vallen; maar niet alleen in de bossehen, ook in de woningen worden 
mifsren aangetroffen. G^een huis is er -in Indië, dat niet mede door mie- 
len bewoond wordt, zoowel de armoedigste hut der Maleijers, als het 
paleis van den nabob. Maar ook hier bmnen zijj niet gezegd worden den 
inen^eh lastig te vallen, daar ze vedeer voor hem uit den weg gaan. 
lu vdie httisien wordt men ze in 't geheel met gewaar. Wil men ze eeh- 
ter als door een' tooverslag zien verschijnen, dan behoeft men eenvou- 
dig maar een bakje met suiker of zoo iets gevuld op een of ander stuk 
huisraad te plaatsen. Kasten, tafels en andere meubels, die men voor 
^ese dieren wil beveiligen, worden met de pooten in kleine bakjes met 
water gezet; dit is toereikend. De kleinste soort van mieren, die de 
^^uzeu bewonen» is zonder gewapend óog niet te bemerken. Wanneer 
.^^ stuk vaatwerk met r^t of suiker gevuld door mieren bedekt is, 
^ Boa men geneigd zijn , ze voor niets anders dan stof te houden. 
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De witte mier daarentegen is een gevaarlijke vijand, hoewel die niet zoo 
talrijk is en. ook minder aangetroffen wordt. Gelukkig vindt men deze in 
maar weinig huizen, en als het bekend is, dat men ze ergens vindt, wil 
niemand tot den aankoop van ssulk een huis overgaan, of er althans maar 
een' heel lagen prijs voor betalen. Eén dag is toereikend voor een' zwerm 
witte mieren, die onbemerkt binnenmkt, om de schoonste garderobe, lin- 
nengoed, boeken, kortom alles te vernielen» wat niet van metaal is. Het 
schignt, dat zij een scherp en invretend vocht bij zich hebben, dat^vooral 
veel toebrengt tot de vernieling der voorwerpen; want de stoffen, waar- 
over zij heengeloopen hebben, bederven en vergaan. Evenwel kan men 
zieh ook tegen dezen vijand bdschutten door het plaatsen van bakjes met 
water onder meubelstukken, zoo als ik hierboven reeds gez^d h^. 

Nadat ik mij nog eenige dagen had opgehouden aan het meer Danaa- 
di-atas en het behoorlijk opgenomen had, besloot ik naar Tobing terug 
te keeren, echter niet alvorens ik eenige punten in de nabijheid beklom- 
men had, die van belang waren voor mijne opmetingen. 

Gedeeltelijk volgde ik een' anderen weg op migné terugreis, en over- 
nachtte bij die gelegenheid in een klein Batak-dorjp. Men was bezig met 
in de naburige velden rijst te planten, en daar zag ik tot mijne be- 
vreemding, dat de vrouwen dit werk verrigtten onder groote manden, 
die tot dat einde van rottan gevloditen worden. Dit was een middel 
om zich tegen den koningstijjger te beveiligen, die in deze streek veel 
gevcmden werd en zeer gevaarlijk was. Het is namelijk eene bekende 
daadzaak, dat de tijger, hoewel h^ gewoonl^k onverhoeds den mensch 
aanvalt en wel van achteren, wegloopt, als de eerste sprong mislukt. De 
korven waren dus niet slecht daartoe uil^kozen, want de tijger, die 
t^en den korf opspringt, mist zijn doel, en maakt regtsomkeert, zoo- 
dra hij ziet, dat hij den mensch niet bereikt heeft. 

De huizen van dit dorp bestonden uit 8 a 10 ellendige Bataksche 
bamboeshutten, die in geen vergelijking kwamen met de hooge huizen 
van ijzerhout, welke ik in Sikoempoelan gezien had. Morsigheid en on- 
zindelijkheid, die den bezoeker in elk dorp der Batak's welkom heeten, 
hadden hier den hoogstmogelijken graad bereikt. Dit is zeer natuuii^k. 
De huizen rusten alle op palen van 6 a 7 voet hoog; onder de huizen 
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hebben, in ieder dorp, naai eveniedigheid der grootte^ 40 a lOQ var- 
kens en 20 a 30 honden hunne verbl^^laats» AJlerlei vuilnia wordt 
van boven maar zoo op de daar beneden rustende vierbeenige bewoners 
neergeworpen, die dan door een zacht geknor hunne tevredenheid en er- 
kentelijkheid uitdrukken. Daar niemand er aan denkt» iets, dat op een 
afroeringskanaal gelakt, te graven, of van tyd tot t^d eens schoon te 
maken, staat het hede dorp weldra letterüjjk in eene alles behalve zin- 
dd^ke saus; hierin was m^ altijd de schaduwzijde van de Batak-dorpen 
gelegen, en die der Maleijjers winnen het hun in dit opzigt ver af. De 
laatstgenoemden hebben noch varkens noch honden, en z^'n meer op zin- 
delijkheid gesteld. Ik zocht de ruimste hut van het dorp, die onge- 
veer 30 voet lang en 20 voet breed was, uit, en klom de trap op, die 
naar den ingang geleidde. Om dit behoorlijjk te doen, had men wel 
wat aani^ voor koordedanser noodig; want wat ik hier trap noem, be- 
stond slechts uit een' dunnen boomstam, J voet in middell^n, die hier 
en daar wat uitgehouwen was. De hut zelve zal 20 voet hoog geweest 
zijn en stond 7 voet boven den grond, op palen. De muren bestonden 
uit groote stukken boomsdiors; het dak was met palmbladen bedekt. 
Toch had deze veel vódr bijj de andere, die op palen van bamboes rust- 
ten en maar ^half zoo groot waren. Het bamboes bereikt eene hoogte 
van 50 voet, en heeft van onderen een' omtrek van IJ voet. Het vol- 
gende diene tot opheldering aan dezen of genen onder mijne lezers, die 
zich misschien een verkeerd denkbeeld maakt van dit dekken met palm- 
bladen. De palmboomen dragen bladeren, die geen groote afineting heb- 
lien, daar ze slechts 1| a 2 duim breed en 2 voet lang zjjjn. De tak, 
aan welke de bladeren aan weerszijden symmetrisch hangen, ziet er uit 
de verte uit, als of het een blad was van 7 of 8 voet lang. In ïndië 
gebroikt men tot het dekken de bladeren van den nipa- en den kokos- 
palm, en vervaardigt daaruit de voorwerpen (aiap)^ die als pannen moe- 
ten dienen, en welke 4 a 5 voet lang en 1 voet breed zjjn. In groo- 
tere plaatsen en steden vervaardigt men die óm ze te verkoopen. De 
prijs per 100 is gemiddeld 2 a 3 gulden Holl. Om. ze temaken, vouwt 
^^n 50 a 60 van de smalle bladeren over een' staak heen, waartoe 
^n gewoonlijk een gedeelte van den gespleten' tak neemt, en rijgt of 
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naait die daarop met donne rottan; men doet zalks derwijze, dat het 
volgende blad alt^d het vorige voor de helft bedekt, zoodat er geen 
vocht kan doordringen. Desee aldulB vervaardigde soh^ven (zoo kan men 
ze gevo^eiyk noemen, want ze zijn maar zoo dik als twee op elkander 
gelegde Uaderen) worden bij het dekken, even als onze pannen, laaga- 
gew^ze op elkander gelegd. Men maakt ze ook dikwijls in denzeLfden 
vorm uit het 3 a 4 voet lange Indische gras dUmg'-c^^mg ; alleen zijn deze 
laatste 1 a 2 duim dik , opdat ze tegen den regen bestand zouden zign. 
Deze beide soorten van bedekking uit palmbladen en tdt alang-alang zijn 
algemeen in geheel Indië in gebruik. Sledits in eenige streken, op Bomeo 
bij voorbeeld, heb ik houten dakplanlges gezien op de huizen van ge- 
goede Maleijers, en in de bergstreken van sommige eilanden gebruikt 
men tot dekking ook een' zwarten palmbast (jdjce)^ die er uitziet aU kng 
paardehaar; intusschen enkel maar op plaatsen, waar deze palmaoort in 
overvloed groeit. Be huizen der gegoede Europeanen te Batavia en in 
eenige andere steden zijn voor een klein gedeelte van gebakken steen 
vervaardigd en met dakpannen belegd; dew^l echter onder een pannen- 
dak de temperatuur veel warmer is, legt men over zulk een dak nog 
dikw^ls eene dekking van palinbladen heen om de groote warmte wat 
te matigen. 

Bij het binnenkomen vond ik de hut gepropt vol met gasten, zoo 
mannen als vrouwen; daarom wilde ik terugkeeren en eene andere ver- 
bl^fplaats zoeken; maar de eigenaar van het huis, Badja Hindoe, bet 
opperhoofd^ van het dorp, verzocht mij een half uurtje geduld te heb- 
ben; dan zoude het zich wel schikken. 

In een' hoek van de hut had hij intusschen 9 of 10 gevlochten mat- 
ten voor m^ nedergelegd, en wel in eene zekere ntngorde. De onderste 
mat was zeer grof gevlochten en van eene aanmerkelijke grootte , de vol- 
gende was iets kleiner en fijner, de derde was fijner dan N**. 2, en de 
tiende en laatste mat kon wel een kunstwerk heeten van ^*n vlechtwerk. 
Eeeds vroeger had ik in Maleische huizoi kennis gemaakt met het ge- 
bruik van een aantal matten over elkander heen te leggen, ten einde 
daardoor de rustplaats wat zachter te maken. De gevlochten mat is het 
eenige meubel in Maleische huizen; te vergeefs zoude men er andere 
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zoeken. Waar ?eel' scheepvaart is, en vooral daar» waar Arabische in- 
vloed dch meer heeft doen gelden, b. v. b^ de vorsten van Bomeo, 
vindt men soms wel onder de meubels kleine tapeten, als artikelen van 
weelde.. Op Sumatni intusschen heeft men zich tot nog toe b\i de mat 
bepaald. Pe waarde van zulk eene mat (pikar) hangt meerendeels alleen 
af vsfti het min of meer kunstige vlechtwerk, want de stoffen, die men 
daartoe bezigt, zijn slechts stroo- en rietsoorten. De pr^s verschilt van 
10 Hoüandsche centen tot 5 .rop^en (5 HoU. guldens). Daarentegen 
heersoht er ook in stroomatten eene groote weelde in sommige goudr^ke 
streken van Sumatm, b. v. Xoiintji. Men vindt daar met goud door- 
vlocht^ matten, die ƒ 50 a ƒ100 het stuk kosten. 

Door middel van 80 ik 40 el katoen, die ik altjjd medevoerde, om 
desnoodig in ieder Indisch huis eene soort van a%ezonderd vertrek te kuur 
nen maken, hadden m^ne dilmaren spoedig mijjne kamer opgeslagen, die 
het vierde deel van de hut innam. Gebruikt men die voorzorg niet, dan 
is de, wd is waar vergeeflijke, maar niettemin lastige nieuwsgierigheid 
der inboorlingen haast niet uit te staan. Door de opgetrokken wanden en 
mijne daar buiten zittende bedienden was ik beschermd tegen een al te 
lastig opdringen, en in staat gesteld om te schrijven, te teekenen of te 
slapen, zouder gehinderd te worden. Zoo doende konde ik zelf de uren 
kiezen, waarin ik mij openlijk wilde vertoonen , in welk geval ik het ge- 
lieele huis vol bezoekers had, die niet moede werden van mijj te bewon- 
deren. Ik had dan steeds em interessant onderhoud met de hoofden, 
waarbij het ons nooit aan stof ontbrak; hetzij ik hun iets uit het land 
der blanken mededeelde, hetzq ik onderzoek deed naar hunne eigene ze- 
den en gewoonten, naarrbosch en jagt, naar oude en nieuwe t^den, het 
onderwerp werd nooit uitgeput. 

De huisvrouw (inang) had mij b^ mijne aankomst met veel voorko- 
Biendheid kalebassen met water gebragt; zij goot die over mjjne voeten 
^t, waardoor ik ze konde bevrijden van den onaangenamen invloed, di^ 
^jne korte wandeling tusschen de huizen daarop uitgeoefend had. Prij- 
zenswaardig is bij de algemeene morsigheid fiet gebruik der Bataks , vol- 
gens hetwelk zij, alvorens binnen te treden, eerst de voeten, en, v^dr 
het eten, de handen wasschen. 
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Eeeds heb ik gezegd, dat ik bij het binnenkomen het huis vol men- 
schen vond; ik had al voor dien tijd eene vervaarlijke ina2dek gehoord; 
inzonderheid maakten eenige trommels en koperen bekkens een' zeer on- 
aangenamen indruk op mijn Europisch gehoor. De aanleiding tot dit 
rumoer bemerkte ik intasschen eerst, nadat ik reeds eenigen tijd in het 
huis geweest was. Eene oude vrouw stond op een' bdli-bali ^ , die maar 
eenige voeten hoogte had, maar, wat lengte en breed^ aangaat, wel de 
halve hut besloeg; zij was in eene soort van geestverrukking. Zij scheen 
zich met onzigtbare wezens te onderhouden. Zij gesticuleerde met de 
handen en sprak énkele woorden; eischte het een en ander, zoo als be- 
tel en een' schotel met rijst. Ik vermoed, dat dit geschiedde met oog- 
merk om ze aèn de geesten voor te zetten. Aan de rijst rook ze eerst, 
en schreeuwde eensklaps: Baoef Baoel (zij riekt tzy riekt!) Waarnaar — 
dat was de vraag, die aan het gezelschap ter oplossing ovei^elaten werd. 
Kortom, de rijst moest weer weggenomen en iets anders gebragt worden. 
Weinig merkwaardigs leverde deze pythia mij op. Later vernam ik, 
dat zij had moeten beslissen, of zekere ernstig zieke vrouw in het dorp 
weder gezond zoude worden, en of zij misschien ook betooverd was. 
Ik w^t niet of die taak tot genoegen der familie uitgevoerd werd, 
maar was hartelijk blijde, dat zijj eenige minuten later met de muziek 
verdween. 

Met uitzondering van drie Bataks had het gezelschap zich verwijderd. 
Deze behoorden tot de oostelijke Batak-distrikten aan gene zijde van Pitja- 
koUing, en waren voornemens zich in deze streek te vestigen. 

Ik had intusschen een gedeelte van m^n uit katoen vervaardigd ver» 
trek geopend, eene Manilla sigaar opgestoken, en mijn bediende had voor 
thee gezorgd. Na vermoeijende marschen in tropische streken is niets 
zoo verkwikkend en heilzaam voor de gezondheid, als warme verver- 
schingen. De Chinezen zonder uitzondering en de meeste Europeanen 
drinken vrij warme thee, waarna de dorst langzamerhand verdwijnt. 
Nog beter en verfirisschender is intusschen een drank, dien, voor zoo 



^ Sali-Bali: een voorwerp, dat iets heeft van bedstede, bank en tafel, het e^ge 
meubel, dat men, schoon zeldzaam, in Maleische huizen ziet. 
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ver ik weet, alleen de Maleijers van Sumatra gebruiken, en wel thee 
Tan geroosterde koffijbladeren , onder den naam van Kawa bekend. De 
smaak is min of me^r bitter, en niet zoo lekker als van de gewone 
koffij; daarentegen is deze drank veel gezonder; na moeijelijke marschen 
is hij buitengewoon heilzaam en verligtend, en stilt ook den dorst beter 
dan de thee. Terwijl ik dan met genoegen mijne thee gebruikte, ver- 
scheen Eadja Hindoe met een siriekastje * en een' grooten bamboes vol 
ajer-majan 2,*en zyne vrouw met de gebruikelijke geschenken, bestaande 
in rijst en kippen. Ka^ja Hindoe hield eerst eene mooij e redevoering, 
eene beleefdheid, die een wel opgevoed Batak niet achterwege zal laten ; 
daarop zette hij zich naast mij neder, debeenen kruislings over elkander 
geslagen, en proefde een' kop thee, welke drank hem nog onbekend was, 
en die hem wel scheen te smaken. 

Niets bijzonders meer op te merken hebbende, wil ik hier mijn reis- 
verhaal afbreken. Eenige dagen later bevond ik mij weder in het Ne- 
derlandsche etablissement Tobing. 



^ Sirie (in Europa zegt men heteV^ ia het blad van eene peperplant, waarvan alle 
Indianen hartstogteUjke liefhebbers z\jn; se kaanwen het, vermengd^ met kalk en nog 
twee andere speceiQachtige èn bittere zelfstandigheden, gambir en pinang. Het eerste 
is het bittere blad van de gambir-stmik, en het laatste, de kleme noot van eene 
palmsoort, zoo groot als een duivenei. 

• Ajer-majan f palmmjn, elders onder den naam van Sagoiceer bekend. Versch 
is h^ zod zoet, dat h\| niet te drinken is; na eenige uren raakt hij echter aan 't 
gisten, en heeft dan een* aangraamen, znnrachtigen ^maak. 
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OUDHEDEN VAN JAVA. * . 

(jeduiende onze reizen, tusschen 1831 en 1S38, door de westelijke of 
Soenda-distrikten op Java, hebben wij hier en daar, voornamelijk in de 
Preanger-Regentschappen, verschillende oude voorwerpen nit den voór- 
Mohammedaanschen tijd aangetroffen, waarvan, zoo ver w^ weten, nog 
geene naauwkeurige beschry vingen en afbeeldingen in Europa bekend zijn 
geworden. De reden daarvan schijnt eensdeels gelegen te zijn in de ruwe 
en onoogelijke bewerking der beelden, die soxnw^len slechts weinig ge- 
fatsoeneerde steenklompen vertoonen , en anderdeeLs in hun verspreid voor- 
komen, op dikwerf geheel afgelegene plaatsen. Het zijn, als het ware, 
slechts verhakkelde loten van den statigen Hindoe-boom, die eertijds in 
het middengedeelte van het eiland welig tierde. Hunne behandeling is 
derhalve noch zoo onderhoudend, noch zoo leerrijk als die van de ver- 
vallen tempels met hunne tallooze, ten deele kunstmatig en fraai ge- 
beeldhoude standbeelden en basreliefs; doch zij leveren een sprekend be- 
wijs van den geringen graad van Indische beschaving, welke tot de land- 
streken der Soendanezen is doorgedrongen. 

Men kan de daar voorkomende steenen voorwerpen gevoegelijk in 
twee hoofdklassen verdeden. Tot de eerste tellen wij diegenen, welke 
een' duidelijken Hindoe-stempel dragende, deels in teerling- of pedestal- 
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achüge sieenen bestaan, en deels in beelden, voornamel^k Granesa's; 
zijnde deze laatsten bij de Soendanezen in het algemeen bekend onder 
den naam van Ijandi, Onder de. tweede klasse rangschikken wij eenige 
schijnbaar oudere beelden, van een nog grover maaksel, somwijlen ter ' 
naanw^mood eene menschelijke gedaante hebbende ; deze noemen de Soen- 
danezen gewoonlijk Jrfy'a. Aan beide soorten van oudheden bewijzen 
zij voor het overige nog ten huidigen dage eene zekere godsdienstige 
hiüde. 

Alvorens w^ tot de beschrijving dezer voorwerpen overgaan, aal eene 
nadefe verklaring van de woorden Ijandi en uirija niet overbodig wezen. 
Door de eigenlijke Javanen worden de bouwvallen der Hindoe-tempels 
gewoonl^k Jjandi genoemd, gelijk de l^andi Sewoe of duizend tem- 
pels, eene der merkwaardigste groepen van Prambanan. Buitendien 
beteekent ook USandi in het ErGona-Javaansch een graf, praalgraf. 
Waarschynl^k — zegt W. von Humboldt * — is het oorspronkelijke 
woord het Sanskritische tjhanda^ heimel,^k, eenzaam, afgezonderd; 
want voor de [afleiding van Ij'andi, een der namen van Doerga, of 
^anda, dien van eene bijzondere Djaina-godin, is weinig grond voor- 
handen." De beelden van Ganesa^ den zoon van 8üoa, met z^n karak- 
teristiek olifantshoofd , worden, of werden ten minste vroeger, bij schier 
alle oude tempels vrij menigvuldig aangetroffen, en het is dus niet te 
verwonderen, dat de weinig onderrigte Soendanezen aan dat afgodsbeeld 
denzelfden naam- gaven, welken in de meer oostelijke streken van het 
eiland de vervallen tempelgebouwen in het algemeen dragen. 

Aangaande het woord jitijay dat in het Sanskrit godsdienstige 
vereering; beeld beteekent, vinden wijj in een Kawi-opschrift op een' 
steen, waarvan door Baffles^ eene vertaling wordt medegedeeld, eenige 
opmerkelijke zinsneden, die wij, tot nadere opheldering, ons niet kun- 
nen onthouden hier over te nemen. De inhoud van dit opschrift bevat 
uitsluitend godsdienstelijke en zedelijke vermaningen. Het begint met de 
volgende woorden : ^^Waarlijk wete de gansche wereld , dat de Paw- 



* Kawi'Sprache, I, p. 99. 

* Bstory of Java, II, App. p. 221. 
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diici^ (geestelijke leeraars) schreven op dit yoorwerp van vereering, 
schilderend de grootheid van den BjoJtoe (vorst)» en dat het geheel is 
geplaatst op een» tot dat einde opzettel^k gereed gemaakten steen."... 
"De iLaioe — luidt het vervolgens — gaf bevel tot het vervaardigen 
van beelden. Geene anderen werden gemaakt, dan Artja^a^ ten getale 
van vijftig, alle staande, en zij werden voor goddelijk gehouden» ver- 
mits zij tot dat einde op gewijden bodem werden geplaatst." En wat 
verder: "Maakt beelden van steen, even als menscheligke wezens, tot 
welke de gebeden gerigt kunnen wprden. Menschen, die dezelve ver- 
werpen» zullen krankheid en ellende lijden tot aan hunnen dood, 
hetgeen zeer bitter zoude wezen; derhalve is het noodzakelijk, om de 
gunst van de Dewa^s (godheden) te smeeken en te bidden." Dit 
opschrift draagt de dagteekening 506 van de Javaansohe jaartelling 
(= 584 na Ghr. geboorte). De juistheid dezer opgaaf wordt echter door 
Crawfiird in twijfel getrokken; al of niet met genoegzamen grond, kunnen 
wij niet beslissen. De steen zelf bevindt zich thans in Schotland op de 
goederen van Lord Minto; terwijl in het tweede Deel van het Taal- en 
Oudheidkundige werk over Java door W. van Humboldt van een ge- 
deelte van het opschrift een fac-cimile wordt medegedeeld. 

Na deze algemeene aanmerkingen zullen wij de door ons afgebeelde 
voorwerpen kortelijk beschrijven. 



PLAAT I. 



Fig. 1. Een Artja van den Goenoeng Loemboeng ^ Deze beigligt 
6 of 7 uren gaans ten Z. W. van de hoofdplaats Bandong, midden 
tusschen andere bergen van middelbare grootte. Zijn top, ongeveer 5000 
voet boven de oppervlakte der zee, vertoont een klein plateau, op het- 
welk een gagah (boschrijstveld) met eene armoedige woning is 
plegen. Bij het bebouwen van den grond zijn daar onderscheidene 
huishoudelijke overblijfselen gevonden geworden, als eene kleine ko- 



* Loemboeng, beteekent in het Javaansch eene rijstschuur, goenoenS, berg. 
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peren mimt (pUia of piijis), ter grootte van een duit, met een vier- 
kant gat in het midden, een aantal blaauwachtig verglaasde scherven 
van borden of kopjes, een klein potje van eene witte, fijn korrelige, 
steenharde massa (zie fig. 3), en eindelijk een klein wierookvaatje van 
roede aarde (fig. 4, a, van de zijde, è, ran boven gezien, zijnde deze 
figuren, even als fig. 8, anderhalf maal verkleind), al welke voorwerpen 
ons eene oude vrouw Met zien en tegen eene geringe vergoeding afstond. 
Op het iiiterste hoogste punt van die befgkruin bevindt zich de afge- 
beelde jdrtja (fig. 1). Dit zeer oude standbeeld — indien het in zijn 
tegenwoordigen toestand nog een beeld mag heeten — staat onder een 
vrij grooten Hoeniboom (Antidesma Intnius). Het is van een twaalftal, 
in een' kring geplaatste, riviersteenen omzet en wordt door verscheidene 
rijen roodbladerige Handjoehangs {Bracaena termimlis *) overschaduwd. 
Zijn vorm is zeer onduidelijk, en heeft reeds veel door de ontbindende 
werking van lucht en water geleden , doordien het beeld uit een congU- 
meraatacMig gesteente is vervaardigd. Yan achteren is het bijna glad, 
en alleen langs de zijden en van voren behouwen. Aan den voorkant 
is alleen een vogelkop, het' meest op dien van een' pöauw gelijkende, 
doid^jlc te herkennen. Een eigenlijk aangezigt had het beeld niet, maar 
boven 'aan het hoofd zag men eene regtop staande oogachtige figuur, 
eenige gelijkenis hebbende met het derde, de zon voorstellende oog in het 
voorhoofd van Siwa. De hoogte van het geheele beeld bedroeg 0,65 me- 
ter, zijne breedte 0,40 meter en zijne dikte 0,25 meter. Zijne voorzijde 
was naar het N. W. gekeerd 3. 



^ Deze straiken ^ijn klaarblijkelijk daar. aangeplant, gelijk men hen schier overal 
ziet, waar oude beelden of oude graven (zoogenaamde hramafs) aanwezig zijn. De 
Handjoebang is een zinnebeeld des vredes, der vergeving, tot innerlyke beschouwing 
aanmoedigende. — Ook de bovragemelde Hoeniboom is welligt op dien guren bergtop 
komtmatig gekweekt, doordien zoowel zijne bladeren tot groenten, als vooral z^ne 
znnraehtige vmèhten zeer bemind en vr^ duur verkocht worden. 

^ Het beeld is in zijnen geschonden toestand niet meer met zekerheid te herkennen, 
doch de paauw kan aan Sarasioaii, de Sakti van Brama doen denken, of ook aan 
^rtHteya, Siva's zoon, den god van den krijg. Het zoogenaamde oog midden op 
bet voorhoofd, kon dan het Sivaïstisch sektemerk zijn. 

c. L. 
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Fig. 9. Deze lange, emaUe, eenigzins roodachtige ste^, vermoedelijk 
een lAngam^ stond O. Z. O. acbter den boven beachreven Artja. H^ 
had 1,20 meter hoogte, 0,28 meter breedte* en 0,20 meter dikte. 

£r higen b^ deze voorwerpen, voornaamlijk vodr den Jrfiay eenige 
half verbrande ryststroobosjes en verscheidene bamboezen stokken, die 
vermoedelijk tot het bijgeloovige vademen hadden gediend ^ om daardoor 
de toekomst te onthullen. — Niet ver ten Zoidan van den Qoenoeng 
Loemboeng verheft noh e^ andere bergtop, die den g^nkwaardigen 
naam van O. Madjapahit draagt. 

Fig, 5. Een Jrtia uit de kampong Ijiwideb. Pit dorp ia uabijj de 
zuidelgke grens van het regentschap Bandong, 3468 Bh. voet boven de 
zee, op den N. N. O. voet van den uitgebranden vuurberg Patoeha ge- 
legen. Dit beeld, lervaardigd uit trachyt^ gelijk deze rotasoort in het 
naburig gebergte voorkomt, zoude oorspronkelijk van den eenige uren 
meer N. W. liggenden Croenoeng Tambak-^roejoeng afkomstig zijn, van 
waar het naar genoemd dorp overgebragt werd. Zyne onevenredige en 
slechte bewerking, gepaaid aan de ontbinding van zijne oppervlakte, ge- 
vm hem het aanzien van groote oudheid. Zijne ^hoogte bedraagt ruim 
1 meter en z\jne breedte half zoo veel. Het staat met het aangesigt naar 
het N. W. gekeerd. 

Fig. ê. Insgelijks een Art^a,^ waaraan achter de inlandfita den b^- 
naion van Toetffi (prinses) geven, overeenkomstig de legende, volgens 
welke dit beeldje eene versteende prinses voorstelt, die bij haren leeftijd 
den kleinen berg heeft bewoond, op welks top het thans staat. Deze 
berg , Goenoeng Tjipoetri ^ genaamd , ligt een klein uur gaans beoosten 
Tjipanas, links van den postweg, die naar Tjandjor voert. De geheele 
hoogte van het beeldje is 0,355 meter, z\jne breedte b\j de adiouders 
0,245 meter, de breedte ven het hoofd 0,10 meter en deszelfs hoogte 
0,122 meter. Door de onevenredige proportie van het hoofd tot de ar- 



^ Het vademen is eene handelw^s,. waar14j men met de een^ b«nd \^ emde eener 
Uda Tasthoudt en xuiar den grooteren of geringerea afstand,. dien men ;, laagsden stok 
der lans, bij herhaalde meting, met de andere kan bereiken, het gunstig of ongun- 
stig antwoord der goden op een hon gedaan verzoek berekent. B. 

- Tji, eene verkorting van tjM^ beteek. water, rivier. 
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men en het korte ineengedrongene üjjf , gelakt deze steenen Podri veel 
op een klein kind. Dat het een beeldje van het Tiouwelgke geslacht ver- 
toont, Ujïdt geen twijfel. Beenen ach^nt het nooit gehad te hebben. B^* 
zonder schildeiachtig is s^ne plaatsing. Het sit met het aangeogt naar 
het Westen gekeerd. V<$<5r hetidve ligt een platte steen: zijne tafel, 
*gdl^k de inlanders zeggen, terw^l het zywaarts en van achteren tegen 
opgerigte eteenen aanlennt, welke zijne knssens vormen. Het geheel 
staat tnaachen de eenige voeten boven den grond ach ga£felvonnig ver* 
deelende wortelen van een' ontaaggel^ken Waringinboom (Ficuê' Bet^'amu 
na?)y onder welks breede kruin eene indrukwekkende somberheid heersoht, 
die nog verhoogd wordt door een aantal Han^'oehang-struiken, welke in 
een roimen kring het afgodsbeeld omgeven. De vereering, welke de in- 
landers nog steeds aan het beeld bewezen, bleek zoowel uit hun gesprek, 
ab uit de omstandigheid, dat de bodem en alle steenen rondom geheel 
zijn schoon geveegd, en dat men aldaar venehillende ovi»rblijfedlen van 
offeranden opmerkt. Zy bidden soms er bq , verzoeken aijne gunst en 
branden benzoë {matjan) op zijjne ^^ta€d." 



PLAAT II. 



ï'ig. 1. Dit slecht nagebootste Qanesa-bedd, door de inlanders l^andi 
genoemd, staat even buiten de oude en voorheen zeer bloedende kam- 
pong Gadjehpalembang *, op den linker oever van de Tjitaroem, in het 
Z. W. gededte dez* vlakte van Bandong. Daar ziet men eene eenigzins 
verhoogde plek gronds, wèUce door de Tjitaroem, een ander klein ri- 
viertje, Tjipari genaamd, en eene drooge sloot, in den vorm van een' 
langwerpige driehoek bepaald wordt. In het midden nagenoeg van de- 
Een, ongeveer 250 schreden langen en half zoo breeden driehoek, staat 
^et onderwerpelijké beeld , met de voorzijde naar het W. gekeerd, en om- 
geven van wilde struiken en alang-alang-gras. Het is omtrent I meter 



* Cl«vrooiilijk zeggen de mlanders by verisorting, slechts Qac|jah; dit woord betee- 
tent olifant. 
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hoog en 0,41 meter aan het liyf breed. De rotssoort, waaruit het is 
vervaardigd, is dezelfde als van de niet ver van daar verw^'derde voor- 
bei^n, namel^k een vast traokyt'canglomeraaó van eene licht graauwach- 
tige of roodachtig grijze kleur ^. 

Fig. 2. Deze aanmerkelijk verminkte Gauesa staat niet ver van de 
koffijpakhuizen te Malabar-ljipedjeh, aan de oostzijde van den ruim 7000 
voet hoogen berg Malabar. Het is baarblijkel^k een zeer oud bedd, 
dat van een doUrietacUig ffedeenêe is vervaardigd, waarvan de opper- 
vlakte reeds sterjc is verweerd, terw^l daarenboven aan de voeten, ar- 
men en het voorste gedeelte van den snuit stukke ontbreken. Het staat 
onder twee groote 1^'aringin-of Waringin-boomen en is buitendien omge- 
ven van eenige Handjoehang-struiken. Zijne hoogte, met inbegrip van 
het platte voetstuk, bedraagt 0,50 meter en zijne breedte, in het mid- 
den gemeten, 0,35 met. De inlanders bestempelen het eenvoudig met 
den naam Tjandiy en weten er niets naders van te verhalen. 

IFig. 3. Yan alle beelden, door ons in de Söenda-distrikten gezien, 
is deze Ganesa het netst gevormd en bewerkt. Dit beeld staat geheel 
vry op -een droog plekje grond, midden in de sawak^s (be waterde 
rijstvelden), op geringen afstand van de dorpen Bodjong-koenigi en 
Landehan, welke in het Z. gedeelte der vlakte van Bandong zijn gele- 
gen. Het is insgelyks van een dolerietacMig gesteetde vervaardigd, het- 
welk reeds vele sporen van ontbinding vertoont. De regter arm en een 
stuk van de knie aan het regter been zijn afgebroken. Onze afbeelding 
maakt voor het overige eene uitvoerige beschrijving van dezen Ganesa 
overbodig. Men ziet, dat hij in zijne linker hand eene schaal (baiasa) 
heeft, waarover hij zijnen snuit houdt of er iets uit slurpt. Hitj is voorts 



1 Indien de teekenaar luuiuwkeorig teruggegeven heeft wat het oorspronkeiyke aan- 
bood > dan wordt de toekenning van dat beeld aan Ganesa eenigzins tw^felachtig. 
Het aangezicht is te menscbelijk en de houding van de regterhand en a,rm wijkt te 
veel af van de wijze waarop Ganesa wordt voorgesteld. Doch welligt verhinderde 
de beschadigde toestand van het monument, dat de teekenaar de juiste trekken her- 
kende, en moeten wij aannemen dat die op het oorspronkelijk meer van den olifants- 
kop bewaren, en de rigting van den tromp evenmin als die van den linkerarm en 
hand juist genoeg opgevat zijn. c. l. 
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omhangen met de heilige koord {oepawUa) der Brahmanen en zijne voe* 
ten, boven de wreef» z\jn met eenen ring vensierd. Doch men ontwaart 
bij hem geen spoor van doodshooM of andere kenmerkende attributen, 
en hij bedt ook geen' moekoeia of hoofdtooisel , gel^k alle in Bafflès Ge- 
schiedenis van Java a%ebeelde Ganesa's. Zigne hoogte bedraagt 0,63 me- 
ter, en adjne breedte b^ het voetstuk 0,68 meter. Zijne vddizQdeis naar 
het N. gerigt. De inlanders kennen dit Ijandi-beeld onder den naam 
van Laudeiam ^ , die waarschijnhjjk van het naast gefegene dorp is ont- 
leend , en veriialen voorts allerlei bijjgeloovige sprookjes van dezen aigod. 
De bewoneirs van Bodjong-koen^i zouden hem eens naar hun dorp. ge- 
biagt en daar g^laatst hebben, tengevolge waarvan echter spoedig al 
hunne buffels ziek werden en stierven, waarna l^j op een' goeden naeht 
weder ontvlngt en tot zijne vroegere standplaats, in de rijstvelden, terug- 
gekeerd was. B^ verschillende gelegenheden, als bij krankheden, huwe- 
lijken, den oogsttijd, enz. branden zij benzoë ter zijjner eere en smeeken 
tot hem, even als waren z^' van zijne goddel^ke ^'wijjsheid en voondg- 
tigheid," eigenschappen, die het Brahmaansche leerstelsel aan Ganesa 
toeschi^fi;, ten vollen overtuigd. En toch noemen zg zich r^tzinnige na- 
volgers van den profeet Mohammed. 



PLAAT III. 



De beeldjes fig. 1 — 3 vonden wij op ééne plaats by elkander, op den 
N. W. voet van den Goenoeng Tjagak. Deze berg ligt in de groote 
keten, welke de regentschappen Bandong en Soemadang van de afdeelii^ 
behang in het Krawangsche scheidt. D^ plaats waar de beeldjes staan, 
is bij de inlanders bekend onder den naam van Nagara Wangoen Pakoe 
Hadji, en is niet ver ten N. van de kampong Majang gelegen. 

Men ziet daar vijf regelmatig vierhoekige terrassen, die achter elkan- 
fe, van het N. O. naar het Z. W., op eene zacht rijzende hoogte zijn 
S^legen. Ieder terras is 6 — 8 voet hooger,,dan het voorafgaande; debe- 



^ftdehan beteekent in het Soendaasch het gevest van een' kris of dolk. 

t 
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nedenBte hebben 40 schreden nuddeimn , doch de bovenste z^n iets kki- 
ner. Zijwaarts loopt de grond ateil af. Bondom, en ook op deze giaf- 
aohtige terrassen, groeiden Poespa -^ {Sokimd noronhae). Soupeer — 
(Büema tpee.) en andere boaehboomen. Bamboe Tali (fiaimhusa apt») en 
Alang^Iang (Imjpemta Koemgii); het meest trokken editer eenige pabn- 
adbtige varens, die wij tot nog toe neigens in de westeliijke b^fgstreken 
van Java gezien hadden, onze oplettendheid. Het waren 20 — 3.0 voet 
hooge Pakoe Hadji ^, waarvan de plaats haren naam ontleent, en die 
ongetwjfeld daar aangvplant zijn. Kevens ieder afgodsbeddlje stond er 
één. Zign tamel^k dikke, gladde, graauwachtig vleeschklaurige stam en 
z^jne ongemeen fraaie, schermt of waayervormige kro^n, wekte onze be- 
langstdÜUng jreeds iii de verte ^. 

Op elke van de drie midddste terrassen stond midden op den voor- 
kant eon beeldje, ini de opvolging ge^jk ze van ons z^n erebeeld, met 
fig. 1 van onderea beginnende; bevattende het bovenste en benedenste 
terras geene oudheden. 

Het beeldje fig. 1, waarvan hel hoofd ontbr^kt, is 0,65 meter hoog. 
Het hondt de arm^ onder de borst tegen elkander. De inlands:» noe- 
men dit beeldje eenvoudig IjandL 

Het beeldje fig. 2 bestempelen zij met den naam van AU Sadhoe^. 
Het is in het geheel 0,28 hoog. Door zijn sterk vooroverhangend hoofd 
verkrijgt het een aapachtig aanzien. Zijne handen houdt het voor het lijf.' 



1 Zie fig. 4 op PI. III, zijnde de Cycas circinaïis, Tahoe of FaHs is de alge- 
jneene naam toot de varens; hadji beteekent in het Kawi: l^. vorst, vorstin, 
en ten 2o., ais tooverformulier, overtreffend, overwinnend; voorts inhethe- 
dendaagsch Javaansch: 1®. kostbi^ar, van waarde; en 2^ priester, pelgrim, 
zijnde de«e laatste beteekenis uit het Arabisch overgenomen, en bij gevolg eerst sedert 
de invoering van den Islam, in de vijftiende eeuw, daar in gebruik geraakt. 

' Volgeus Bnmphius wordt h\| in de Molnkken ook op de graven geplant. De St. 
Thomas-Christenen in Malabar — verhaalt Rheede — bezigen de bladeren tot het ver- 
sieren hmmer kerken op zekere feestdagen, om welke reden de Portugezen dien boom 
JPalma (f Igresia (kerkpalmen) nonnen. 

' AHy beteekent in het Soerfflaasch grootvader, en van daar, als uitdrukking 
van eerbied, een zeer oud man in *t algemeen; sadhoe, in het Kawi, trouw, op- 
regt juist. 

I 



SENIQE OUDHEDEN VAN JAVA EN 8UMATBA. 107 

Het beeLdje fig. 3 , dat de inlanders onder den naam van Lemang Pê" 
rei ^ kennen, heeft, eyen als de voorgaande, eene hurkende houding. 
Wij weten niet juist of de zeei verlengde kin een' oli&ntssnuit vertoont 
of we> eon' langen baard; iqj z^'n echter geneigd het eerste te oudere 
stellen, ^ dat hier, even als op het beeld fig, 1, op PL U, het oü*- 
fantshoofil met tm mensehel^k gelaat is versierd. De geheele hoogte 
van dit beel^jo bedraagt 0,54 meter. Het ia , even als de turee anderen, 
uit trachyt vervaardigd. 

Volgens het verhaal d^ inlanders zouden oostwaarts van deee plaats ^ 
op de noordel^ke ruggen (jukken) van den Goenoeng l^agak nog 49en 
paar soortgelijke oude oyerbl^&elen voorkomen, bójj de inlanders onder 
de naam van Kagara Boekit IJöda^ en Nagaia Dhiga Loehoer^ be- 
kend. Aan al die plaatsen bewij>oi>^ ^ eerbied» en wenden b^ zekere 
gelegenheden hmme schreden met (^eranden derwaarts. -*- Ook in de 
lagere streken van Batoeairap worden nog bier m daar sporen van ver- 
dwenen dorpen gevonden. De Bangga^ van Batoesirap noemde ons ver* 
scheidene zulke plaatsen» als daar z^n: Nagiura Dhomas, Nagam Djati 
Naoggor, Nagara Tandjong Singa, Nagaxa Farijoe en anderen. W$ heb- 
ben alleen de eerstgenoemde beaocht. Dese Nagara Dhomas ^ ligt eenige 
duizend schreden ten 2L O. van de kampong TJisalaky op den linker 
oever van den rivier (Tji) Groendjang, Men bemerkt aldaar een zevental, 



^ Demang is een algemeene titel voor een dlstriktahoofd. 

' XJit den naam Nagara Wangoen Paleoe Hoéffi , waarmede de inlandera die plaats 
aanduiden, zoude men op het vroegere bestaan van een aanzienljjk dorp aldaar kun- 
nen lïeslmten. Nagara, Sanskr., negara, Jav. — hoofdplaats, stad, ook rijk 
en land; vangoen, Jav. — gedaante, gestalte {mangoen, stichten, herstel- 
len). Be woorden Tdkoe en Hadji ai(jn reeds hiervoren verklaard geworden. 

' Boekii, beteekent: henvel, kleine hetg; ijoela, de hoorn van een rhino- 
ceros; waarschijnlijk hier zinspelende op de punti(ge gedaante van dien heuvel of 
^«igmg. 

* Dia^'a, Kam, beteek^t: H een waringinboom voor de woning van een 
f^ent, en 2\ groote hoornen in t algemeen; loehoer, Jav. en Soend. — hoog, 
verheven, boven. 

' Titel van een opperhoofd van den tweeden rang. 

* Thomas, bet. in het Soendaasch, acht honderd. 
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eenigzins verhoogde, langwerpig vierkante afdeelingen, van welke elk door 
eene diepe sloot rondom bezoomd is. Be grootste afdeeling is onge- 
veer 400 schreden lang en 150 breed Zij liggen alle, in eene N. O. 
en Z. W. hoofdrigting, vr^ regelmatig naast elkander. Het geheèll thans 
met struiken en Ahmg-alang begroeid, geüjjkt veel op eene oude ver- 
ediansing. Mogelijk is het eèn overblijfsel uit de menigvuldige oorlo- 
logen en oproeren in de zestiende en zeventiende eeuw, ofschoon de 
inlanders een' hoogeren ouderdom daaraan willen toekennen. 

ïïg. 5 en 6. Deze beide beelden zijn uit het distrikt Tjipedjdi, eene 
kleme dagreize ten N. N. O. van de plaats, waar het fig. 2, PL ÏI, af- 
gebeelde, zeer' venmnkte Ghmesa-beeld gevonden wordt. Zig staan een 
goed half uur gaans van de indigofabriek van Tagal-Eedja, in een klein 
moerassig dal, naast eene warme bron, die zich aan den westkant van 
het dal bevindt, terwijl langs zijne oostzijde een riviertje stroomt. Het 
laauw warme water der bron, die enkel Tjipanas (warm water) wQrdt 
genoemd, loopt met een dunne straal, door e^en steenen goot van 2| 
voet lengte eur 1 voet dikte,' in een daaronder liggend trogvonnig uit- 
gehoold stuk boomstam. De bewoners der omstreken baden zich aldaar, 
vooral gaarne op Vrijdag, alvorens zij naar de moskee gaan. 

Noordelijk naast deze bron bevinden zich de twee beelden, op een' 
platten, langwerpig vierkanten steen geplaatst. Zij zijn, even als de goot, 
uit een grof korrelig doleriet vervaardigd. Het beeld fig. 5, stelt een' aap^ 
voor, die bezig is iets te eten. Dit voorwerp is, van het voetstuk tot 
op de kruin van den kop, 0,30 meter hoog, en bij het voetstuk 0,24 
meter lang. — Het beeld fig. 6, zoude naar de méening van Keuvens 
eene vrouwelijke Gandkartoa of hemélsche zangeres zyn. Als zoodanig 
verklaart ten minste Eeuvens* de afbeelding, bij Eaffles, Vol. U, H. XI, 
üg. 1, welke met de onze in »de hoofdtrekken overeenstemt. «Volgens 
de teekeningen, door den heer Reinwardt medegedeeld," — schrijft Eeu- 



} ^eo* kikvorsch, en dan welligt in betrekking staande tot den planeetgod Ketoe. 
In het Museum te Leyden is onder de uit Java overgebragte voorwerpen ook een 
kikvorsch of padde(?) van trachiet bewaard, lang 3,7 pahü. Zie de Bereden. Be- 
schrijv. der AsiaU en Amerik. Monum. I. A. a. N°. 34. c. l. 

' Verhandeling over drie steenen beelden; p. 185. 
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vens — <^komen deze figuren zeer dikw^ls voor als bouwkundige uera" 
den des tempels van Boro-Boedor: en eens, in een basrelief van dien 
tempel, zittende b\j Ganesa met Hanoeman en Indra» zoodat het sche- 
nen zqude, dat Saraswatie, Brahma's vrouw, godin der muz^k enz. ge- 
meend ware/' Deze aanmerking brengt ook op de gedachte » dat met 
den nevens ons beeld zittende aap, Hanoeman^ vooigesteld z^. Voor het 
overige w^kt ons beeld van de aangehaalde figuur b^j BaüOes in verschil- 
lende b^zonderheden af. Het heeft niet slechts geene voeten of pooten, 
maar zijn staart is ook minder opgerigt en de muts op het hoofd staat 
in plaats Tan regt omhoog, schuins achterwaarts; zjjnde eindeligk het 
gehede beeld veel minder zorgvuldig bewerkt^. Zjjne hoogte tot aan de 
pmit der muts, bedraagt 0,18 meter en boven den rug gemeten 0,15 
meier, terwijl het van de borsten tot aan de punt van den staart 0,32 
meter lang is. Eenige oude Koppo- en Waroeboomen ' verspreiden rij- 
kelijk lommer over deze plek. 



PLAAT IV. 



Eig. 1 — 8. Pedestal' — en teerlingachtige steenen, gelijk de onderha- 
vige, hebben w^' verscheidene in het regentschap Bandong aangetroffen. 
Wat echter de bestemming dezer voorwerpen geweest zij, daarover ver- 
keeren wq in het onzekere. Zijn het misschien blokken van tempelzui- 
len? of eer nog offersteenen? of gedeelten van' sokkels, waarin lAngam'è 
geplaatst geweest zijn ^? In één punt komen allen met elkander overeen, 

^ Sa/Koeman, deze verklaring vervalt zoodra men in den aap een* kikvorsch (of eene 
P«ddeP) herkent. c. l. 

^ Ik acht het niet onwaarschiji^jk, dat wij hier Saratwaü (Bnima*s Sakti of ge- 
^^^^) of eene harer dienaressen moeten herkennen. Het vrouwenhoofd met de borst 
vereenigd met het ligchaam van den paauw, den aan Saraswati gewijden vogeL 

c. L. 
Jamima hyperieifolia en-Paritium simile. 

l^^e laatste gissing komt het meest bij de waarheid : het zijn Yoni's of voorstel- 
lingeu van de vrouwelijke geslachtsdeelen. Dikwerf dienden zij (zoo als bijv. bij het 
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namelijjk, dat z^ van boven in het midden eene min of meer diep vier- 
kante uitholing hebben. Baffles heeft een' soortgelijken steen doen afbeel- 
den, en besohx^ft hem als een ^small square stone box," waarin zich 
een gouden lAngam bevond ^. Ziji^e kanten sijn glad , en de opening 
van boven wordt door een niigenoeg piramiedvormig deksel gesloten. Ook 
op efikele van onze steenen liggen verschillend gevormde dekstukken, 
terw^l sommige met vooruitspringende voet« en kroonlijsten 2ijn ver- 
sierd en buitendien aan eene der eijden» in het midden van den boven- 
rand, een p. m. half voet lang, gootvormig uitstek bezitten. Zoodanig 
gevcmnde steenen meenen wq als offersteenen^ te kunnen besdioawen, 
terwiyi misschien de van buiten gelijkmatig effen behouwen, teerling- 
vormige, hi voetstukken van lAnf^mC»^ of Yoiv^i voomftellen. 

Fig. 1 vertoont beide steenvoimen. Het gladde onderstuk namelijk is 
een afzonderlijk blok, waarop de pedestalachtlge steen (offersteenP) rost; 
z\jnde deze zamenstelling echter vermoedelijk het werk der latere moham- 
medaansche bewoners ^. Dit teerlingvormige voetstuk is 0,80 meter hoog 
en breed, en 0,45 meter lang. De daarop rustende pedestalachtige steen 
is in 't geheel 0,40 meter hoog, en aan de kroon- en voeüijsten 0,43 
met. breed aan alle .vier de zijden, waarvan het blok of ndddelstnk 0,15 
meter in de hoogte en 0,34 meter in de breedte inneemt; hebbende het 
een 0,15 meter breed en 0,01 meter diep, loodregt uitgehouwen vlak 
in het midden van elke zijde. Van onderen bevinden zich een viertal, 
en van boven een zes- of zevental lijsten van verschillende breedte en 
vonU/ Het gootvormig 'uitstek, aan eene der zijden van de kroonlijst, 
bezit eene lengte van 0,14 meter b^ eene breedte van 0,12 meter, en 
is van boven in het midden van een overlangs loopend sleuige voorzien. 



beeld I. A. a, 13, 14) om er een beeld op te plaatsen. Het dekstuk op N<>. 8 komt 
mtl voor de lotusbloem te zijn, doch waaraan eene zich omhoog verheffende kegel- 
vormige figunr, den Jingam of het mannelijke geslachtsdeel voorstellende, thans ont- 
breekt. Aan de vereeniging dier twee symboleii werd door de Sivaistische sekte gods- 
dienstige eer bewezen. c. l. 

1 Eistory of Java, II, pi. XI, pag. 45. 

3 Zië de aanmerking hier boven. c. l. 

3 Deze gissing is zeer wasrschjgnlijk. o. l. 
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Tot welk doel dit uitsteeksel met z^n gaalje gediend kunnen hebben is 
ons niet duidelijk '. De vierkante holte eindeüjjk van boven in den sieen 
heeft 0,14 meter middellijk b^ eene diepte van 0»23 meter. 

Dit voorwerp zagen w^ eenige uren noordwaarts van het oord» waar 
de boven beschrevene wanne bron met de twee beelden gevonden wor« 
den, op den regter oever van de Ijitaroem in de nabigheid der dorpen 
Madja-liga en Lewinanggo. Hoog opgeschoten Bamboesriet en heerlqke 
Arenpalmen {Saguerw aaeokartfer) beschaduwden dezen steen, rondom 
welken de bodem van ieder grashalm was gezuiverd, en waarbij ^eene 
menigte kokosnootdoppen lagen, die bij w^ze van wierookvaaijes, tot 
het branden van benzoë gebezigd waren geworden: een bewi|}B, dat de 
iiüandeA ook dien steen vereeren. 

Aan de ovenogde van de Tjitaroem , ongeveer een half uur gaans van 
de kampong l^iparahi-Kollot, nab^ het gehucht Sapan, zagen w^ ins- 
gelijks een ateenen teerling met eene vierkante uitholing van boven in 
het midden, welke met een sternen deksd was bedekt. De inlanders 
geven daarom aan dien steen den naam van jyoêpoe K 

Be %uren 8 en 8 worden, benevens twee beeldjes van dieren, om- 
trent eene dagreis westwaarts van het voorschrevene voorwerp, aan de 
zuidQjde van dé IJitaroem, niet ver van de kleine kampong Tjoepoe ge- 
vonden. Fig. 2 is een eenigzms ongelijke teerling, naardien zijne basis 
vijf centimeter grooter is, dan zijne bovenvlakte, welke laatste, even als 
de hoogte van den steen, 0,37 meter beslaat. Eene vierkante uiiho- 
üng, van 0,18 meter middeD^n, loopt van boven tot onderen midden 
door den teerling. De inlanders noemen dezen steen Loempang (vigzel). 
^ig. 3 ,is een soortgelijke pedestalachtige steen als fig. 1. Hij is met 
onderscheidene voet- en kroonlijsten versierd, en heeft aan den boven- 
rand, midden in eene der lijsten, een gootvormig uitstek van "0,16 me- 
^f lengte en 0,20 meter breedte. De geheele hoogte van den steen meet 
0,53 meter, terw^l hij aan den bovenkant, met inbegrip der kroonlijs- 



^ Voor het ailoopen van het water hij de godsdienstige woisehingcn van den lAngam. 
OTerigeoB vond de Hindoe in dat gleufje de bedekte voorstelling van het vrouwelijke 
geslachtslid. c. l. 

Een kopje of pot met een deksel er op bcteekencndc. 



112 S£NI6£ OUDHEDEN VAN JAVA EN SUMATBA. 

ten , 0,54 meter en van onderen 0,63 meter dik is. Het blok of mid- 
delstuk is 0,15 meter hoog en 0,40 meter breed, en heeft op iedere 
der vier zyden, in het midden, een loodregt uitgediept vlak van 0,17 
met. breedte en 5 miUemeter diepte. De vierkante opening die van 
boven, midden in den steen, is uitgehouwen, heeft 0,17 mfeter wigdte 
en 0,35 meter diepte. Z^ wordt bedekt door een achtzjjdig deksel, aan 
den benedenrand met een lijstje versierd, doch van onderen en bown 
plat; metende zijne hoogte 0,21, z\jne doorsnede van onderen 0,44, 
en die van boven 0,24 meter. 

Deze steen is in de oog^n der inlanders het hoofdvoor werp der groep, 
waaraan zij inzonderheid hulde bewijjzen. Zg noemen hem l^oepoe^ ; eevi 
naam, welken pok de moerassige vlakte aldaar en het naastfi kleine 
dorp voert. 

Fig. 4 schijnt eene liggende koe te zijn, waarvan de kop isa%dbro- 
ken. Dit beeldje is zonder het voetstuk 0,44 meter lang, en 0,19 meter 
hoog. De inlanders noemen het oneigenlijk Asoe (hond). 

lig. 5 vertoont een' liggenden stier, kennelijk aan den bult op de schoft, 
waardoor de stier van het Bengaalsche ras (Bas zébti) is gekenmerkt. De 
inlanders noemen dit beeld Sapi (rund). Z\jne lengte, zonder den hier 
insgelyks ontbrekenden kop, bedraagt 0,63 meter, de hoogte boven den 
bult 0,29, €n op den rug 0,24 meter. Hier, zoowel als bij de koe, be- 
staat het platte voetstuk met het beeld uit één stuk. Deze beide beel- 
den zijn voor het overige merkwaardig, omdat afbeeldingen van de koe 
of den stier * in de oude tempels op Java bijna nergens voorkomen. 



^ PLAAT V EN VI. 

Aan het slot dezer berigten over Javaansche oudheden, deelen wij eene 
beschrijving van den top des bergs Salak bij Buitenzorg mede. Deze 

^ Zie aanteekening 2 op de vorige bladzijde. 

^ Dit is eene vergissing. Be- slier komt onder de oud Javaansche monmnenten dik- 
werf voor; hij is de Nandi, het a^ Siva gewijde dier, de vahan, of drager vanden 
god. De groote stier in det Leydsche Museum (I. A. a, 32) is afkomstig uit de 
bouwvallen van de tempels van Singo-Sari, c. L. 
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berg heeft drie of vier toppen, waarvan de hoogste zich 6976 Bh. voe- 
ten boven de zee yerheft. Van dezen vertoont onze PI. V eene platte 
grond-teekening. 

Uit het werkje van A. de Wilde * is reeds bekend, dat op den Goe- 
noeng Salak verschillende overblijfselen uit de tijden van Padjadjaran 
gevonden virorden. Die oude overblijfselen te onderzoeken, was mede 
eene aanleidende oorzaak van onzen togt derwaarts. 

Wij bestegen den berg op den 21"*'" Junij 1881, langs denzelfden weg 
van het dorp T^itjoeroek uit, dus van de Z. O. zijde, welken onze voor- 
gangers gevolgd waren. Wij begaven ons in den vroegen ochtend op weg, 
en bereikten, na een' vermoedenden^ togt van bijna zes uren, de kruin 
des bergs. Hooge, sombere wanden bedekken alom zijne hellingen, rug- 
gen en dalen, binnen welke laatste men gewoonl^k het water van een 
rlvierlje hoort ruischen; eerst nabig den top worden de bosschen minder 
digt, de boomen lager, meer kreupelachtig, en zijn hunne, dikwerf 
kromme stammen en knoestige takken vaak met bundels haaimos (Usnea) 
en met andere woekerplanten bewassen. 
.De kruin vormt eene kleine vlakte van ruim 300 voet lengte en 36 
voet breeete , hare lengte-as O. N. O. en W. Z. W. strekkende. In het 
oostelijk gedeelte bemerkt men een schansachtig, langwerpig vierkant, 
eene lengte hebbende van 36 voet, b^ eene breedte van 26 voet; be- 
dragende de hoogte der boorden 2 — 3 voet (zie lett. d). Westwaarts 
van daar, of nagenoeg in het midden der kruin, is een soortgelijk, 
doch kleiner vierkant met opgeworpene kanten , als van eene batterij 
(lett. 5); terwijl eenige schreden verder westelijk, een dwarsloopende, 
borstv^eerachtige dam zich bevindt, van verscheidene voeten hoogte (lett. 
c). Op het westelijk uiteinde der kruin ziet men eindelijk eene uit 
twee verdiepingen bestaande verhooging, welker lengte omtrent 30 voet 
beslaat, bij eene breedte van 20 en eene hoogte van 8 — 9 voet, van 
boven langs de kanten en in het midden met enkele regtopgezette stee- 
nen bedekt (lett. d) Dit is blijkbaar een oude grafheüvel van een aan- 
zienlijk persoon, gelijk dan ook de inlanders daaraan den naam van aa- 



^ J)e Freanger-B£gejit schappen op Java, 1830, p. 26, 
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tatM of kramat ^ geven. SomBiige van onze inlandsche begeleiders kniel- 
den dadelijk aan den voet van den heuvel neder, en verrigtteden, in eene 
ootmoedige, vooroverliggende houding, waarbij het aangezigt bijna den 
grond raakte, «en stil gebed. Onze PI. VI bevat eene afbeelding van 
dit oude graf. 



II. 



OUDHEDEN VAN SUMATBA. 



Bb oudheden, door ons, tusschen 1833 en 1835, in de Padangsche 
bovenlanden waargenomen, bestaan voornamelijk in stoenen met opsehrif- 
ten in versehillend gew^gde Oud-Javaansche of Kawi^karakteis, welke 
doorgaans verdiept of uitgehouwen zijn. Deze overblijfselen worden uit- 
sluitend in het zuidelijk gedeelte van het landschap Tanah-datar, en wel 
binnen of nabij die dorpen gevonden, waar eertijds leden van de vorste- 
lijke familie van Menangkabo gewoond hebben of nog wonen. Een enkel 
ander steenen voorwerp werd door ons eene dagreis of wat meer ooste- 
lijk, in het distrikt Soempoer, opgemerkt. In al de overige van de 
door ons bereisde landstreken op Sumatra, hebben wij geen spoor van 
soortelijke overblijfeelen mogen ontdekken. 



PLAAT VII. 



Op den Z. Z. O. voet van den berg Merapi , een weinig links van den 
hoofidweg, die naar het fort van der Gapellen vo^, ligt het dorp Pria- 



^ Met het Arabische wox)xd Jcramat, eerbiedwaardig enz. bestempeleB de in- 
landers alle oude begraafplaatsen van voorname o£ bjzonder geëerbiedigde personen. 
Astana, een oorspronkelijk Indisch woord, beteekent, in het Soendaasch en Xawi, 
een graf, praalgraf, doch in de Maleische schriften, een paleis, eninhetBen- 
gaalsch en Perzisch, eene plaats, i|aar een overgeloovige of vroome bedelaar {fa- 
hhir) zijn verblyf houdt. 
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Qgan, eene der yermaardste plaatsen in de oveilevaringen der Maleijers. 
Daar bébben de eerste vorsten van dit volk gewoond, en de Datoevan 
Priangan geniet thans nog den voorrang boven de andere Datoe's van 
Tanab*Datar. Zijjn huis is gescbilderd en heeft een goed voorkomen ; de 
overige hnizen^.ten getale van omtrent zestig, sien er edhter vrij] armoe- 
dig mt. Een riviertje, Moengkaweh genaamd, dat op den Merapi ont^ 
springt, stroomt door dit dorp heen, en vervolgens hmgs den voeteener 
hoogte, over welke de weg loopt Op de noordelijke hdling dezer lioogte 
ligt een driekante steen, van een paar meters lengte en underhalven meter 
hoogte; zijne vlakke stjde is naar het Q. gekeerd, en op haar ontwaart 
men verscheidene regels sdirift, dat echter door den invloed van het 
weder reeds zoo ondoidelijk is geworden, dat cmze reisgenoot, de teeke- 
naar van Oort, er slechts weinige letters van heeft kunnen kopiëren. Wi^j 
deelen dezelve fig. 1 mede. Be steen zelve bestaat uit trachyt^ en wordt 
door de inlanders eenvoudig Baioe èewêraé (beschreven steen) ge- 
noemd. Bened^ deze plaats, aan den regter oever der Soengi Moeng- 
kaweSi, komen tusschen het rawe trachytgesteente eenige warme wellen 
te voorsdugn, welker water van sommige laauwwarm, van anderen zeer 
heet is. De twee bovenste wellen zijn bij de inl&nders bekend onder de 
namen: Per-fMomdi-au JPoetiM en Fer-numdi'an Madja ^. 

Van Priangan den weg oostwaaifts volgefnde, komt men kort Ha el- 
kander door of voorby de dorpen: Soemaboe, Sawah-tengah, Tabeh, 
Prambahan en Sintoa. Niet ver van ket laatste is, digt bij den weg, 
een vermaard oud overblijfsel, uit een' boop ope^igestapelde steenen be- 
staande, met een vrij groot steenblok boven op, waarin eene lange, 
sma&e opening is : deze steen is bekend onder den naam van Satoe het- 
i'ikam (doorstoken steen), en w<»di als een der oudste geidenktee- 
kens door de Maleijers beschouwd. Wij hebben daarvan in onze aan^ 
gehaalde Bijdra/gen eene afteekening (bl. 182) en uitvoerige beschrijving 
O^l» 81, 82) medegedeeld, waartoe wy verwijzen. 



* De twee laatste woorden beteekêaen koningsbad, terwijl de eerste benaming 
waarschijnlijk haren oorsprong ontleent van de Vorstin Foeiih, de gemalin van het 
eerste opperhoofd der Maleijers. Zie mijne Bijdragen tot de kennis van Sumatra, 
1846, p 78. 

8* 
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Yan Sintoa verder oostwaarts voert de w^ over de aanzienigke markt- 
plaats Limakaoen, en vervolgens naar Koeboer-radja. Hier vindt men 
een langwerpig vierkant plein van ruim 100 meter lengte en 26 meter 
breedte, zich W. en O. strekkende^ en met een' drie voet hoogen muur 
van ruwe keisteenen omgeven. Aan den noordkant ziet men verschei- 
dene regtopgezette steenen, waaronder drie groote, met liggende steenen 
er vódr (zie fig. 2). Volgens het zeggen der inlanders stammen zij uit 
het tijjdperk toen de bewoners den Islam nog niet hadden aangenoihen. 
Zig worden Batoe poenijakh nutéahari ^ genoemd. Op den meest westeligk 
staande (lett. a), die 1,5 meter hoog, van onderen 1,2 meter breed, en 
0,7 meter dik is, ontwaart men eenige rozetvormige figoren en ander 
beeldhouwwerk; op den middelsten grooten steen (lett. d), de ho(^ 
hebbende van 1,3 meter, big eene breedte van 0,95 meter en eene dikte 
van 0,7 meter, bemerkt men een onduidelijk opschrift in Kawi-karak- 
ters; terwijl op den derden grooten (lett. c), die bi[j gelijke hoogte en 
breedte, als lett. a, slechts 0,4 meter dik is, een paar concentrische 
l^nen, waarvan de binnenste cirkelvormig is, zigtbaar z^n. Alle be- 
staan uit trachyt. Nabij deze steenen en den oostelijken muur, staat 
een oude Kataping-boom (Terminalia catappa), en tegenover hem, aan 
het westeinde van het plein, bevinden zich* eenige graf heuvels, Kodoer- 
radja (Konings- graven) genaamd, waarvan de plaats haren naam 
ontleent. 

Onder die graven is er een, door ons fig. 8 a%ebeeld, gelgk gezegd 
wordt, van een' groot vorst. Het vertoont eene bijkans vierkante aarden 
verhooging van ongeveer 15 voet lengte bij iets mindere breedte, en 
welker hoofdrigtmg O. en W. is. De kanten zign omtrent 3 voeten hoog, 
met riviersteenen 'opgetrokken en boven op het graf staan vier steenen, 
drie aan het westel^k en één aan het oosteligk gedeelte. Op dien, welke 
het noordwestelijkst staat» vindt men een opschnft, waarvan wij beproefd 
hebben eenige letters te kopiëren (zie fig. 4), ofschpon het schrift reeds 
veel had geleden. Van de in de omstreken wonende Maleijers wist ons 
niemand eenige nadere geschiedkundige bijzonderheid betrekkelijk dit 



Letterlijk: steenen v&n het bovenste der zon. 
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grafplein mede te deelen. AJleen zeide men ons» dat eertijds de hoof- 
den van Limakaoen gewoonlijk hunne vergaderingen daar hadden gehou- 
den, maar dat zulks t^*dens de heerschappij der Fadri's verboden was 
geworden en ook nu niet meer plaats vond. De Padri's zouden ook op 
verscheidene plaatsen soortgel^ke overbligfselen van oudheid vernietigd 
hebben. 



PLAAT vni— X. 

Een klein uur gaans, ten O. van Koeboer-radja, ligt het dorp Batoe- 
sangkar, dat zijnen naam verkregen heeft van eenige rotsen in het na- 
burig gebei^, die, vol gaten en spleten, er bijna uitzien als eene vo- 
gelkooi (sangkar), By dit dorp is het fort van der Capellen gele- 
gen. Op geringen afstand oostwaarts van daar verheft zich , in de hoofd- 
rigting Z. en N., eene kleine keten van bergen, waarvan de zuidelijke 
toppen de in de Maleische overleveringen vaak voorkomende namen van 
Boekit Batoe patah en Boekit Bongsoe dragen. Langs de westzijde de- 
zer beiden stroomt de Batang Selo. Aan de overzijde dezer rivier, op 
den voet van den Boekit Bongsoe, is het aanzienlekke en palinrijke dorp 
Pagarroejong gelegen, waarin de laatste Jiang di Pertoewan of regerende 
vorst van Menangkabo zijnen woonzetel had. De weg naar z^'ne woning 
is met riviersteenen gestraat. Z^' ligt binnen een ruim vierkant plein, dat 
van een' lagen muur omgeven is, in het N. O. gedeelte van hetzelve. Het 
i» een even merkwaardig, als voor deze streken zeer fraai, wg zouden 
haast willen zeggen koninklijk , huis. Zijne lengte bedraagt ruim 60 voet, 
zijne diepte ongeveer 36 , en zijne hoogte, met het dak, omtrent 30 voet. 
I^ voorzijde, die naar het W. is gekeerd, is met allerlei snijwerk ver- 
sierd en zeer bont, zwart, rood en wit, geschilderd. In zijne gedaante 
komt het voor het overige met de andere Maleische huizen overeen : het 
staat eenige voeten boven den grond op palen , doch is geheel van hout 
vervaardigd en heeft vensters. Het dak is met de zwarte, bastachtig^j 
stof {inêjoeh) van de aren- of suikerpalm gedekt ; loopende zijne holle nok 
lil vier lange, hoomvormige punten uit, die met strooken tin bekleed 
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z^n. LaDg9 eea' oyesdekteii houten trap komt men in eenraim vertrek, 
in hetwelk verscheidene kamertjes uitkomen, alsmede de deur van een 
achterhuis. ^66t bat woonhuis staan twee i^stschuren» ophoogepalni 
en, even als het eerstgemelde, bont gesdiilderd, met snywerk versierd 
en van lange, met tin bekleede horens o^ de hoeken d^ gevels voor- 
zien. Eenige passen voor deze njstschuren staan twee hooge platte stee- 
nen, voor elk van welken een andere platte steen op den grond ligt. 
Zij staan op korten afstand van elkander verwijderd, in eene Z. Z. O. 
rigting en met de voorzijde naar het N. O. gekeerd. De inlanders noe- 
men ze: Batoe kasor kchdoedókhran Toewankoe 'SaH Tagarroejong^ d. i. 
bultsaksteenen, zitplaats van Toewankoe Sati vanFagarroe- 
jong. Zij bestaan uit hetselfde eigenaardige sandstem of graauumiJehe- 
. oMige eonglomeroaitt waaruit het naburig gebergte grootendeels is te za- 
mengestehl. 

De N. Westelijk staande steen, Fl. VlU, fig. 1, ia 2 meter hoogi 
1,2 meter breed en 0,25 meter dik. Hij bevat het opschrift Fl. IX, dat, 
even als alle door ons hier medegedeelde affceekeningen , door denorer- 
ledenen teekenaar van Oort, naar eenigzins verkleinden maatstaf, zoo 
goed mogel^k gekopieerd is geworden. De liggende steen is 2,2 meter 
kng, 1 meter breed en slechts 0,2 meter dik. De schriftkarakters zijn 
hier eenigzins andera, als van den staanden steen. Wij deden ook dit 
opschrift, Fl. X, in zijn geheel mede. 

Op den andere, of meer Z. O. staanden steen (FL VIII, fig. 2), was 
het opschrift reeds zoo verweerd en onduidelijk geworden, dat het vol- 
strekt onmogelijk was, er iets van te kunnen kopiëren. Daarenboyen 
was de rand om de aangestipte ruit in het midden wit gekalkt. De 
hoogte van dezen steen bedroeg 1,6 meter, z^ne breedte 0,5 meter en 
zijne dikte 0,2 meter. De daarvoor liggende was geheel glad vim boven. 

Over fig. 8 van Fl. VIII, zullen wij later handelen. 

Niet ver bewesten Fagarroejong, nabij den regter oever der rivier Selo, 
zagen wy in een mwah of bewaterd rijstveld, een steenen beeldje, waar- 
aan het acMterhoofd en de arm^ ontbraken. Het lijf, de hoogte heb- 
bende van ruim één meter, was vrij goed geproportioneerd en met zorg 
behouwen, zignde het op de schouders en in den nek met eenig v^- 
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heven weik yersierd. Het sokeen een mannel^'k beeld voor te stel- 
len, dat de mlaadefs met den naam van Saliawa *■ bestempelen. Dit 
is voor het overige het eenige steenen beeld, door ons op Sumatra 
waargenomen. 

Alvorens wij Pagarroejong geheel verlaten, willen wij nog even de 
begraa^laats van de vorstelijke familie bezoekt, alhoewel daar geene 
oudheden, in den eigenlijken zin, aanwezig zijii. Doch de beschrijving 
van deze nienwerwetsche vorstelijke rustplaats , .indien wij haar zoo mo- 
gen noem^i, kan eensdeds tot vergel^king strekken met de schildering, 
door ons van ELoeboer-radja gelevert, terwijl bet van den anderen kant 
niet onbelangrijk zal geacht worden, met een paar regels het oord ge- 
sdietst te zien, waar de laatste regenten van Menangkabo ter aarde wer* 
den besteld. 

Deze begraafplaats ligt ten Z. van het dorp , een paar honderd schre- 
den slechts van het vorstelijke woonhuis verwijderd. Het is een vier- 
kant pl^, van ongeveer honderd voet middellijn, en waarover een groo- 
te, prachtige Waringinboom (Fiettè benjamina) koelte verspreidt. Men ziet 
daar een aantal graf heuvels van onderscheidene grootte, op de meeste 
van welke verschillend gevormde steenen prijken. Alleen op het graf 
van den voorlaatsten Jang di Fertoewan (de laatste werd door ons be- 
stuur in 1884 naar Batavia verbannen), staat een klein zeshoekig hou- 
ten koepeltje, dat rijkelijk met snijwerk versierd en bont geschilderd is. 
Hier leggen de inlanders vaak offeranden neder, waarbij z^ gewoonl\ik 
het een of ander aan den geest des overledenen verzoeken. 



PLAAT XI. 



^an Pagarroejong voert de weg in eene O. Z. O. rigting naar Soero- 
haso. De afstand tusschen deze beide dorpen is slechts een klein uur 



^ Termoedel^k te zamengesteld uit de Sanskiitwoorden sdli, rijst, en atca, bc- 
^siren, be8chei;iiien, verdedigen; ofschoon het laatste woord tevens doet denken 
aaa het Maleisthe awa, ligchaam, persoon. 
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gaans. Soerohaso ligt in een dal, van kleine bergen bezoomd, onder 
welke de Boekit Soerohaso zich ongeveer 800 Toet boven den dalbodem 
verheft. Het dorp is, even als Pagarroejong, omgeven van rijstvelden, 
die door een paar beken besproeid worden, welke haie uitwatering in 
de Batang Selo hebben; de laatste stroomt niet ver ten Z. van daar, langs 
den voet der bergen. Te Soerohaso woont, sedert omstreeks het jaar 
1680, ean zijtak van het regerende huis van Menangkabo. Het was 
voorheen een groot en bloeijend dorp, dat vele fraaije huizen bezat; 
doch ten gevolge van zijn hevigen en lang volgehoud^i wederstand te- 
gen het gezag der dweepzieke Padri's, z^'n door dezen, bij herhaalde aan- 
vallen, de meeste huizen verbrand en verwoest geworden. Thans heeft 
dit dorp een vervallen en armoedig aanzien. De meeste kleine bamboes- 
huizen, met Alang-alanggras gedekt, staan onder eene menigte Kokos-, 
Pinang-, Mangga^ en andere vruchtboomen verspreid. Een modderige 
weg leidt naar binnen tot de Pasar of marktplaats, zijnde een groot 
plein met verscheidene reusachtige Warii^ins. Van daar gaat regtsaf een 
pad naar de woning van den Toewankoe, welke in een houten, maar 
weinig aanzienlijk huis bestaat. Voor hetzelve strekt zich eene oneffene 
grasvlakte uit, aan den oostkant van welke twee groote Mangga-boomen 
staan, onder welker lommer zich eene, van rivierstammen omgorde, 
aarden verhooging bevindt, iedere der vier zijden van 5,6 meter lengte, 
en waarop de zoogenaamde Batoe Soerohaso zijn gelegen. Er zi{jn twee 
zulke steenen, die O. N. O. en W. Z. W. naast elkander liggen, en door 
de inboorlingen, als gedenkstukken uit de voorouderlijke tijden, zeer in 
eere worden gehouden (zie fig. 1). De westelijke (lett. a), bijna de ge- 
daante hebbende van een' doorgesneden teerling, is 1,3 meter lang en 
breed, en 0,8 meter hoog. Hij is aan twee kanten, de west- en de 
zuidzijde, beschreven, van welk opschrift fig. 2 eene getrouwe kopij, 
doch naar verkleinden maatstaf, vertoont. — Op den daar naast liggen- 
de, kleineren steen (lett. h) bespeurt men geene schriftteekens. Beide be- 
staan voor het overige uit trachyt. 

Nog een andere "beschreven steen" vindt men buiten het dorp, 
niet ver van de rivier Selo. Daar, namelijk, ontwaart men eenen vier- 
kanten kuil in den grond, van 4 — 6 voet diepte, terwijl zijne lengte 
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50 en de breedte ongeveer 36 voet beslaat. Deze kom is van een' kei- 
steenen muur, als eeoe borstwering, en van eene 14 — 16 voet diepe 
gracht omgeven, die ecbter, even als de v^Verachtige kom, droog is. 
Nageno^ in het midden der laatstgenoemde, steekt een langwerpige 
steen, ter hoogte van b^na 4 voet, eenigzins schuins boven den grond, 
met de vlakke zqde naar het O. gekeerd. Hier ziet men een half ver- 
weerd opschrift, welks karakters geheel overeen schijjnen te komen met 
die op den steen binnen het dorp en van dei^ grooten, regtstandigen te 
Pagarroejong. 'Een voet of drie v<5ór hem ligt een platte steen, van 
omtrent 3 voet middell^n, op den grond, die welligt eens tot offersteen 
heeft gediend. Ook deze steenen bestaan uit trachyt. Volgens het zeg- 
gen der inlanders zonden z^ van den Boekit Gk)mpah herwaarts gebragt 
^jn geworden. Vroeger zon daar eene moskee gestaan hebben, welke 
door de Padri's werd verbrand; doch het geheel heeft veeleer het aanzien 
van eene onde inlandsche schans. 

Hiermede zijn alle de door ons in Tanah-datar waargenomen oudhe- 
den vermeld, en wij hebben thans alleen nog gewag te maken van eene 
steenen terrine of kom, eene groote dagreis ten O. van daar, bij het dorp 
Soempoer geraen, en door ons PI. VIII, fig. 3, afgebeeld. Deze kom is 
ovaal van vorm, 0,62 meter lang, 0,34 meter breed en 0,28 meter hoog. 
Zij bestaat uit graniet of syeniei^ waarvan echter de oppervlakte reeds 
sterk is ontbonden : een bewijs van den hoogen ouderdom van dit voor- 
weip. De inlanders verhalen, dat zekere Jang di Pertoewan Sati, een 
bloedverwant van den vorst van Pagarroejong, welke te Soempoer zyiien 
voonzetel had gevestigd, deze kom steeds gebruikt had om er zijne 
Toeten in te wasschen. 'Welligt is deze Toewan Sati dezelfde geschied- 
kundige held, waarvan wij reeds by Pagarroejong gewag hebben gemaakt. 
Te Soempoer werd ons echter verteld, dat voor zeer langen tijd een 
Javaan zich daar had nedergezet, die later, onder den titel van Datoe 
Tanah Batoe, een magtig opperhoofd was geworden. Zijn graf, een ter- 
rasvormig heuveltje, waarop eenige oude Mangka-boomen staan, werd 
ons aan den oever der rivier Soempoer aangewezen. Over het geheel zijn 
de mondelinge en schriftelijke overleveringen omtrent Javanen, die oud- 
t^ds, hetzij regtstreeks van Java, hetzij van Palembang, doch steeds 
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van de oosümst uü, langs de rivierai Indragiri en Kampar, naar Me- 
nangkabo zijn gekomen, geenszins schaanciu Welligt kunnen de door ons 
mededeelde qpschnfibea Tan Pagarroejong en Soerahaao daaromtrent eenig 
nieuw licht yerspreiden, wanneer zij ontcijferd worden. Dit moegelijke 
en belangr^ke werk moeten w^ editer aan de geleerden van het vak over- 
laten. Wjj kunnen van onzen kant jdechts bouwstofifen leveren; zq 
zijn ongetw^feld gebrekkig» doch wy hebben gedaan, wat ons moge- 
lijk was. 



NB. Met de letters G. L., onder voseheideiLe aanteekeBingen, is de naam van 
den heer D'. O. Leemans, Directeur van 'sR^jks Mnseimi van Oadheden te Zejdea, 
bedoeld, aan wien dit stok, voor de nitgaaf, was ter lezing gegeven. 



ABEL JANSZ. TASMAN 



FEANOHOYS JACOBSZ. VISSCHER. 



164»— 1644. 



Sïet is met bet yolste legt, dat w$ abel jansz tashan ^) onder de 
voornaamste zeevaarders der 17^ eeuw noemen; de diensten door hem 
aan de aardrijkskunde bewezen worden door bevoegde beoordeelaars op 
hoogen prijs gesteld. Zoo zegt onder anderen de Hoogleeraar moll, 
in zijne boogstbelangrijke Yerbandeling over eenige vroegere zeetogten 
der Nederlanders ^, dat xbusensteiin getuigt, dat tasman de grootste 
zeeman der 17^ eeuw was. Maar terwijl het voor het vaderlandsch ge* 
voel streelend is» hem dergel^ken lof ook door beroemde buitenlandsche 
Zeevaarders te zien toebrengen, zoo mogen wij echter niet verhelen, dat 
wi|j in een zeker opzigt onregtvaardig z^n omtrent z\jn opperstuurman, 
of, zoo als hij gewoonligk genoemd wordt, opper piloot major, fbak- 
CHOTS JACOBSZ. YisscHSB^), wieus verdieusteu w^ nergens speeiaal heb- 
ben vermeld gevonden. 

Waie de geachte Hoogleeraar, toen Z. H. Gel. bovengenoemde Ver- 
handeling schreef, bekend geweest met de bescheiden, die wij hier onder 
zullen laten volgen, zoo zouden wij geenzins twijfelen, of bij den lof, 
die door Z. H. Gr. zoo ruimschoots aan abel jansz. tasman wordt toe- 
gebragt, zoude hij het rijke aandeel dat fbanchots jacobsz. visscheb 
daarvan toekomt, aan dezen niet hebben onthouden. 

Het kan onzes inziens tot geen verkleining der verdiensten van tas- 
man strekken, wanneer hij den verkregen roem moet deden met een' 
man, die zoo veel heeft toegebragt tot de belangrijke uitkomsten, die 
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de reizen Tan 1642 en 1644 hebben opgeleverd, terwijl wij daaren- 
tegen eene onregtvaardigbeid herstellen, die wij, door de onbekendheid 
met de bescheiden daartoe strekkende, tot dusTerre jegens den niet min- 
der yerdienstel^ken visscheb hebben begaan. 



Het was onder het bestunr yan den GouTemeur-Greneraal antonio 
VAN niEMEN, dat de togt naar het Zuidland, in 1642, werd hervat^). 
Beeds een jaar vroeger zoude die hebben plaats gehad , maar gebrek aan 
schepen en volk bragt hierin eenige verhindering; zeer merkwaardig is 
helgeen het Hooge Bestuur te Batavia hier over aan de Bewindhebberen 
in het Vaderland schrijft*). "Tot d' ontdeckinge van 't Zuijtlandt 
"z^n wel genegen. De fluit Zeehaen is daartoe geprojecteert geweest, 
"maar door de ongéhoorde tardance der schepen uit Persia ende Sa- 
'^ratte genootsaeckt geworden, dito Zeehaen voor de jongste besendmgh 
"naer Tayoan ende Japan t' emploijjeren; 9ulcx den vermaerden püoot 
"PRANS visscHEK, dü voomemens è^n tot de onideckingh der Zuyderlan- 
^^den te gebruijcken^ tot ons ende s^ner leedwesen, ruym negen maenden hier 
*'ter reede gehouden hebben. Het sal echter (soo verhopen) eenmael ef- 
"fect sorteren. IJEd. sijn van gevoelen de equipagie herwaerts behoort 
"te besnijden, ende wij ter contrarie ooideelen deselve beter vergroot, 
"onmie noch eenige saeken, die important oordeelen, nae behooren waer 
"te nemen ende wel te doen ondersoeken." Ware ons slechts deze ver- 
klaring van den Gouverneur-Generaal en de Baden van Indië bekend 
geworden, dat men den vermaarden piloot visscheb ruim negen maan- 
den ter reede van Batavia werkeloos laat doorbrengen, alleen om hem op 
de ontdekkingsreize te kunnen gebfuiken, dan nog zouden wij vennee- 
nen daaruit te mogen opmaken, dat men van zijne kunde en ervaren- 
heid in den op handen zanden togt zeer veel verwachte. Maar er is meer. 
Het volgende jaar, 1642, worden tot dien togt gereed gemaakt het schip 
Heemskerk en de fluit de Zeehaan, onder de bevelen van den Schipper- 
Commandeur abel jansz. tasbïan. De Instructie, uitgevaardigd den 
13^" Augustus 1642^), staat ter name van den Schipper-Commandeur 
abel jansz. tasman, den Stuurman-Major fbanchoys jacobsz. visscheb 
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en den fiaedt der beide schepen. ^'B^ deaen Baedt sullen alle Yoorral' 
'üende sadcen tot bevoordeling deser vo^'agie en uijtvoeringb onser ordre, 
''beleijt en a^ebandeld werden, suilende den Gonmuoideur b^ steeddngh 
'<twee stemmen hebben; doch in saecken yan Jostitie snllen de Hoogh 
^^ootslieden mede geroepen werden, als de order onser principalen dii>- 
^'teert, tnaer in aoêcken die de seevaert, als cowrsen ende H onideeken van de 
^^landen etc., aengae»^ ml de SHerman-Maior fbancots jacobsz., de tweede 
"sUm occuperen en deuelfe advyse in behoorlijke aciktinge genomen werden ^ 
''wesende dese reijse met eijne communicatie geooncipieert ; de Onderstierlie* 
<<den sullen dan mede geroepen werden en adviserende stemmen hebben , 
''die den Commandeur colligeren en met de meeste stemmen sluiten sal; 
''versorgende alle resolutiën terstond geregistreert, gete^kent en ten dienste 
"van de Comp*. wel uijjtgeyoert werden '')." 

Dat de reize met ''sijne communicatie is gecondpieert" mogen w^ ook 
daaruit afleiden, dat op het ''register van de pampieren den Schipper- 
"Cknnmand. abel jansz. tasman, gedestineert tot ontdecking van 't Zuit- 
"lant, ter hant gestelt *)," onder N*. 3 en 4, twee stukken van yisschüb 
voorkomen, die op te doene reize betrekking hebben en waarvan die 
onder N®. 3 ons hoog belangrijk voorkomt ö).- 

Be reize neemt op den 14^^ Augustus 1642 over Mauritius een' aan- 
vang en den 14^ Jun\i 1643 komen beide schepen, na eenen aller merk- 
vaardigsten togt, op de reede van Batavia terug ^^, waarvan op de vol- 
gende wijze aan de Bewindhebberen keimis werd gegeven: "Uit onse 
"jongste adv^sen sullen UEd. verstaen hebben de equipagie tot ontdec- 
"kingh van 't bekende als onbekend Zuijdlatid onderleijt, mitsgaders wat 
''d' overhoofden op die voijagie in mandato gegeven hadden; 't jacht 
"ïïeenukerk ende de fluit de Zeehaen, daertoe onder het commando van 
"den Schipper-Commandeui abel tasman gesonden, s^'n den 15^^ (14) 
''Jonij passado, tusschen Halmahera ende Nova Guinee, door 't gat ofte 
"pas&agie van Maba, langs Geram ende de straet Boeton, behouden ter 
"deser rede gekeert, hebbende op de voijagie 10 man aan siekten ver- 
'loien, behalven noch 4 man, door de Wilden van 't Statenland doot- 
"gesüagen; verscheiden nieuwe landen ende eijlanden sijn om de Zuijd 
"ontdekt, mitsgaders, soo gesustineert wort, een open passagie tot de Zuid, 
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<^om in Chili te comen, geroaden; de particulariteiten op dese reijse 
<^voorgeYaUen, hier t' eKtenderen, sonde te lang vallen, oock onnoodigh, 
^^dewijle in 't Batanase verbael onder 16 Junij alles lang ende bicet 
<^wordt aengetogen, gelgok dan tot nader openingh UEd. mede toeko- 
<^men de dachregistefs van den voorschr. Schipper tasiOlN ende Piloot- 
"M^jor PRAi^CHOYS 7ACOB8Z. TisscHBB, daerbij de winden, oonrssen, strec- 
^^kinghe van landen, gedaente der volckeien, ete. pertinent aengeiresen 
**wert ende afgetekend zijn. Echter hebben geremaiqueert gemelten Com- 
'^mandeor tot ondersoeck van de gel^entheden, gestalte ende natuere 
^'der opgedane landen ende volckeren niet al te groote debvoir aangewent, 
'^maer ten prindpaele noch alles voor een cnrieuser snocesseur openge- 
^'laten heeft. Zoo blijkt mede dat van 't eijjiant Mauritius snijden aaige- 
"seijlt,'tot de hoochte van '49 graden geen land bejegent hebben , maar 
^'van daer óostelijck aenlopende, bij zuijden 't Zuijdlant, eijnteügck m de 
"Zn^'tzee sijn gecomen; off nu op die lenghte voorschr. passage nae 
^^Chilij ende Peru sij , gelijck d' ontdeckers vastelijck sustineren , gaet soo 
^'vast niet, akoo, ingevalle eenige graden zuidelijker geloopen waren, 
''noch wel land mochten bejegend hebben, selfs 't Statenland (bij hm 
^'soodanigh genoemt), dat bij zuijden hadden laten l^gen, ende sichwel 
^'strecken conde tot aen de straat Le Maire , mitsgaders dan w^det noch 
^'veele mijjlen oostelijker (dat is gissingh ende can van onbekende saeo 
"ken niets vastgestelt worden **).*' 

De tweede reize werd al spoedig daarop beraamd, om die onder dezelfde 
Opperhoofden te doen ondernemen. ^'Soo sijn mede voornemens het on- 
^'bekende land, gelegen tusschen Nova Guinee ende 't onbekende Znijd- 
**landt, iö Februarij aenstaende over Banda, door den Commandeur tas- 
^'man ende Piloot-Maijor fraks vissodEB, met twee jachten ende een 
"chaloup te laten ontdecken ; 't welcke van de caep de Keerweer (sijnde 
"'t uijterste landt anno 1642 bij den Commandeur carsïbnsz. op Nova 
^'Guinee ontdeckt) sal aenvangen, ende door de Goddelijke hulpe bij 
"Willemsrivier, wesende. den nóordelijksten hoeck van 't bekende Zaijd- 
"landt , voltroeken worden ; in wekk gewest (zijnde een streeck van st^ff 
"400 mijlen) apparent veel landen en eijlanden (niet seer verre van Java) 
"sullen gevonden worden , alsmede ondervinden off de gemelde iwee grode 
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"dekmde landm om dem oudere» vod cfle wel met eamde» ffeaepareert sj^ity 
<<dai tot oconmoditeigt van de nader ontdeckinghe der nieuw geycmden 
'^Znijder landen ende paasagie nae de Zu^tsee en Ghil^* , een wensdiel^eke 
'^aaedDB soude s^n, ende derhalTen t^delgcke» ondersochi dient, temeer 
"ivlcai in den t^ van yigff i ses maenden beqnaeml^k geschieden can." 
<^egen September aenstaende, als de geprojecteerde ontdecking^ van 't 
'^Zuigtlants noordkuat apparent nae waisdi geêSfectaeert aal s^, nemen 
''medü Toor twee a drie jachten » tot nader ontdeckinge van de nieuw 
''gevonden Zi^jderianden aff te senden, eaèb scherpel^ck doen onder- 
''aoecken» wat nuttiche^t voor de Comp* daer te vinden, insonderheijt off 
'Hn soo groote landen geen silver, gout ofte coperminen te vinden 8^n, 
''daer ons achteiis goede hoope toe ia, dewijl ander olimaet daertoe be- 
"quaem, en even als de silver en gouti^ke landen van Peru, Chil^, 
''China en Japan gelegen sijn." 

"Met verlangen bl^'ven antwoort verwachten op *t geen by ons 't 

"veiieden jaer (op hoope van 't ontdeeken van een doorgangh a\jt d' In- 

"dise in de Zaitzee) wegen de te doene besendinge van hier nae Chil^ 

"ea Peru geschreven is. Desen jare s^n, (ala in onsen vorigen gecundicht), 

"'t bij der hant te nemen genegen geweest, dat 't verschil met de Por- 

"tagesen vexhindert heeft, doch verhoopen 't selve in September aen- 

"staende noch sal connen geschieden, wanneer voornemens sijn, boven 

"d' oatdeckingh van de Zuijder landen, een vloote van tamelijke maeht 

"door de nieuwe passagie in de Zuijdzee te senden, pxo^'tel^ke negotie 

"Toor de Compi* in GhOij te fenderen, ende den Spaensehen vijendt op 

"de custe van Peru ende Nova Hispania, met appaientie van rijcke buij- 

^Hen, merckelijeken affbreuck te doen; si^nde den Coningh van Castilia 

"in dese gewesten van den aerdldoot bekwaemelijcken seer groote schade 

"in de nerven syner oorlogsmachten te doen; waartoe wij oock vertrou- 

"wen, den Almogende de Comp* tot het algemeijn welvaren onses vader- 

'^dts sijsen heijligen zegen verleenen sal. Alken comt op dit con- 

"eept iu bedenckeiijcke consideratie, H geschil dat hier door tusschen 

'^Ed. ende de West-Indisdie Gomp^, ak wesende binnen de limiten van 

*^eszeife oetro^ ,, souden cunnen ontstaen, doch dewijle 't een nieuwe 

^'ontdeckte passagie is, binnen de limiten van ÜEd. octroij gelegen, soo 
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^'behooren de yoordeelen, die daardoor met afifbreuck des algemeijnen vij- 
'^ands getrocken kunnen worden, de ontdeckers voor hare gedane kosten 
''en moeijten met recht geeigent te zijn; immers desen doorganck tot 
''een spoedige krenkingh van den yjjand tijdelijck gebmickt, temeer de 
'*West-Indische Comp" daertoe voor als noch geen gelegentheijt heeft.*.* 

"Ende dewijl 't bedachte geschil, door de bepaelde ümiten van de re- 
"spective octroijen 'aen de orientadsche en occidentaelsche Comp*. bij haer 
"Ho. Mog. verleent, ook wel licht craeckeel over 't ontdecken van 't 
"noorder America veroorsaeken mpght, vermits de meridianen loopende 
"over Cabo de Bona Esperance ende door de gepresumeerde enghte van 
"Ainan, i^jder gedeelte op den aerdcloot juistelijk bepalen; soo sonde 't 
"onses oordeels een wenschelijcke en redelijcke saecke sijn, dat den me- 
"ridiaen loopende over Cabo de Bona Esperance tot den Noorder ende 
"Zuijder pool, door een selffde rechte snijdinge den cloot oock aen d'an- 
"dere sijde (in plaets van Ainan's straete ende 't oosteijnde van Nova 
"Guinee) in twee even gelijcke deelen voor beijde de Comp' separeer- 
"de; 't welck verhoopen in 't nieuw verwachte octroij sal wesen ge- 
"schiet, ende bij aldien daarop niet gedacht mocht wesen, isoo willen 
"vertrouwen dit verschil gevo^hl^k sal t' accomoderen sijn, alsoo den 
"dienst des Vaderlandts, behoudens ÜEd. wijser oordeel, tot affbreuck 
"van den Spaensen vijand, daar aen ten hoogsten gelegen is, ende de 
"West-Indische Comp* daardoor (immers vooreerst) geen schaede te duch- 
"ten heeft *«)." 

Het laatste gedeelte dezer missive, hoewel slechts zijdelings in ver- 
band staande tot ons onderwerp, hebben wij echter niet willen achte^ 
wegen houden, ten einde men daaruit zoude kunnen zien, op welke 
wijze de Gouvemeur-Creneraal van diemen de belangen der Compagnie 
en des Vaderlands behartigde. 

Bij resolutie van den 13**" January 1644, de tweede reize naar het 
Zuidland vastgesteld zijnde, werd daarbij opgedragen aan den Buitenge- 
woon Baad van Indië, jvstüs schouten, om ten overstaan van den Com- 
mandeur TASKAN en den Piloot-Major vissgheb, de instructie te cond- 
pieeren. Den 25"**** daaraan werd bepaald, dat de schepen, die voor dezen 
togt zouden gebruikt worden, zouden zign: 
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Zeel. 


Sold. 


Koppen. 


het jacht Lmme», bemand met 46, 


11 


= 56. 


ft 9 de Zeemeeuw^ r «r 35» 
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= 41. 


quel de Broek, w u 14, 


g 


== 14. 


^ te zamen 94, 


17 


= 111, 


geprovideerd voor aohfr maanden. 







Den SO"*" Jannarij 1644 werd de instructie uitgeyaardigd *«), en den 
volgenden dag liepen de genoemde schepen van de reede van Batavia 
naar Banda, om van daar de ontdekkingsreize voort te zetten. In de 
maand Angastus kwamen ze door straat Sunda ter reede van Batavia 
terng. Tot op heden heeft het nog aan niemand mogen gelukken, 
de Journalen van deze Beis op te sporen **). In het oud Coloniaal 
Archief ^n ze niet voorhanden, hoewel en Kaarten en Journalen naar 
het Vaderland zijn gezonden; w^ achten ons echter gelukkig, dat het 
volgende, ofschoon korte overzigt, in de afgezonden brieven v^n Batavia 
bewaard gebleven is. '<In conformité van ons project, ÜEd. voor desen 
"gecondicht, nopende 't ondersoeck ende de bevindinge der binnencuste 
"van Nova-Guinea, als om te vernemen off op de hoogte van 17, 18 
"a 20 graden latitude passagie ofte doorgangh tot in de Zuidzee mochte 
"opgedaen worden, off dat gemelde cust om de Zuidwest tot Willems- 
"rivier quam te strecken, hebben over Macassar, Amboina ende Banda 
"de jachten JUmme» ende Zeemeeuw ende 't quel de Broek gesonden, 
"ende de directie van die voijagie bevolen den Schipper-Commandeur 
"abbl TAS3CAN, geassistecrt met den piloot-Maijor fsans jacobsen tis- 
"scH£&;.wat oonsideratiën op deze voijagie bij ons geweest zijn, ende 
"'t geene des in mandato gegeven, sullen, om cort te wesen, hier niet 
"herhalen; 'UEd. resumere onse gegeven ordre, in 't brieffboek onder 
"29 Pebruarij deses jaers geregistreerd." 

'^Gemelte jachten sijn 29 Februari] vj^i Banda genavigeert ende de 
"cnste vervolcht, doch geen doorgaende canael tusichen het halff bekene 
''Ncm-Guinea ende 't bekende landt van ef Eendracht tg Wülemermer 
"^ Zuijder breedte van 22'/g graden bevonden; maer wel een groote spa- 
."^iöMM hochi ofie golffhe^ geleek de Caerte ende Jowmaelen b^ desen 
gaende^ u^twyzen. Soo hebben oock niets advantagieus opgedaen, maer 

9 . 
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<^wel an&e naeokte straaüoopeis» zonder rijst, noch eenige considerable 
' ^'fruijten, seer arm ende op veele plaetsen qn&ede genatnreerde men- 
"schen, gdijjck UEd. breeder ende omsiandelijek remeemt in 't Batavia's 
'^verbael, daer de conrsen ende gepasseerde particnlariteijten aengetee- 
''ckent sijn, in dato é, 5 ende 10 Angustus passato, wanneer yoor- 
"schreven tasman van boven aengetogen booehte en lenekte dfis Zixq^- 
<%nt8, (hebbende gestadich ki^s de cast c^ vlacke gronden geae^lt) 
"door Sunda's enghte tot ons keerde." 

^<Wat nu op ende in dit Zu^'derde^ is, blijft onbekent, alsoo de loij- 
^den niet anders gedaen hebben als hmghs de coat te aeijleii, ende die 
^'ondersoeeken êdl wat de kmdm gevm» moet dwr w m door mmêélm^ 
"waevtoe deae ondernemers seggen geen macht genoech gehadt te hebben, 
<^aer al wat aén sij ; ondertussohen is dit groot ende tot noch onbekent 
"Zn^'dland door voorsehrev^ tasman in twee voijagies coiit gevaren, 
"ende wa^ geealeoleert in sich te begrijpen dOOO mijlen landts, gelydc 
"de caarten daervan getrocken, die UEd. toecomen, uijtwijsen. I^ na 
"in soo groots landt, dat onder verschejjden climaten l^t, namentlijek, 
"'t zu^doosteinde op 43 J graden Zuijderbreete offgaende tot %\ dito gra- 
"den, niets van voordeel te vinden sal s^n, is qualijck aennemel^iek." 

^^sgelijcks de groote nobrderknden van America sijn saecken dja niet 
"willen verhaest worden; maer UEd. gelieven te vertrouwen, dat bij goede 

'^egentheijt ende van tijt tot t^t alles nader sullai latai on- 

"dersoeeken, door mgüamter ende eouragieuder persoenen ah tot »u daer- 
^Hoe ffe6rujiickt e^n; landeti te onder eoecken is pder» werek niet. Soo moes- 
"ten daertoe oock «ju bequaeme vaexdige jaditen ende veel volck; waer- 
^^en vertroawen het UEd. niet sullen laetenmaoqueien, gelijk tot noch 
'^oe niet geschiet is. God geve maer uijjt d'een off d' ander een r^ke 
"silver ende gout mine» tot soulaes van de geaneene participainten , eade 
"eere: der vinders **)." 

W^* willen hier nog eedige bew^sen bijbvangen, waaruit w^* sollen 
kann€& opmerken, dat de Filoot-MaijcHp ïaanohots jacobsz. viaacaSEK 
meer belangrijke diuiaten aan de Gomp'^. heeft bewezen. 

Toen de voortreffelijken Sdiipper Commandeur majbbtjsh gebhtsz. 
BS VMBS *ö), in 1643 zyne beroemd geworden reiae naar de Oostkust 
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vm Japm, en de «iltndeii daar beooetea gd^gen, soude i^üivaogea» 
werden ham, bdulven de stukken door bem selve over dit onderwerp 
opgesttakt, medegegevea : '^eeoi extiBcÉ u^t 't vertoog vaa sSIUKCQOYb 
^lAiCOBBE. TiBsoHSXf nopende 't ontdecken d&[ <aibekende ccutoi van Japan, 
^Oorea, Clima, Tartarie ende de eilanden b^ oost^ gelegen" ^^)i soodat 
li^ oofc de TTUcliteB E^ner vsoegere reizen naar die landen ofp het pa- 
pier bad gesteld» en die aan den G!onvem.-GeDeniBl in ecmsideratie g^ 
g^en. Door den Qouvemenr vaa Tayoaxi, tbatojbnius ^^ werden asa 
den aoh^pOT Gommandeor nirsR bjlBQX» in 1643, op synea togt naar 
de kasten wm China om op den v^aad te kruisen» bQ z^ne instr^/p^ 
medegegeven drie kaart», ^^vaa de cust van China» die van Formosa 
^^ende Tan de eilanden van de Piscadoies»*' die door d'erviaeren stuurlie- 
den IBAMOBOTB JAOOBSK. ▼ISamO» en JAM eiSlBSiinW BI«AOK (3];*AJB0S:) 

vddr dezen Ejj;a gemaakt. Het zonde ons geeasins be^eessden <tf de 
kaart die vaa de reszea in 164S ea IMé bewai»)d is gcbtovea» <^die 
<^net aorg en met eene eoozt van weelde bewieibt is *9)^" is bet werk 
van oafeen visschib. 

hk 1643 w»Bd aan doa Pmsident op T^oan, v^xtmttjabn ls 
KAïBX^» door den Gbuvemear-Generaal en de Baden van Indië ge- 
«onden: ^^Ëeae inatmetie om te varen vaxi Satavia i^ de JPieieadores 
'^eade van l^oaan aae Batavia» gestelt bij den Btiennan-Mayor tumx- 
^'ooss lAooBsz. TiSBCHBa." liIJBt hst ^die daer (T^jroan) te doeiu co- 
^^pieien ende aen alle herwaerts comende echepen ter handt te stellen» 
*^ dat hua daemae regnleiea aaogea." 

Neg kzea w^ in tesae resolutie ^^)» nadat alvorens behandeld was 
^ punt van heit bezigen van eenige schepen ^^ datlgel^ck meeroiaels 
^^Idïen gedaan, oodineeren snlkn, ten beq^aemen tjjd uy^t Mc^ugoo 
'%aer Oabo de S^to Saneto te seijkn, om op de Spaense silversohe- 
''pen van Aqaiqpnloo naer Manilha comende, te eruissen, ende vfm daer 
^^wijden naer de Piscadores om haesen last aen Chinesche waeren te 

**ltteien; dai (m Mertoe b^f de» seAipper Commandeur abïil jansz. 

''aasman e»de FOoet-Maiar ïrakohots jmsobsb. TXü9caoiï( voorgedrae- 
*^ wert, Becker nieuwe pateagie ende vaerwakr, dtter men amgetogen 
''«Wso^m, bÊ^ten 'ev^anis kemUêaey m rmme fiee, mei goede 

9* 
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^^retdie zouden cunnen toaememm ende reseoiUreren; soo is ten besten 
^'dienste van de Generaele Comp*., om d'een en d'ander ledenen een- 
"drachtelijcken .verstaen en geresolreert, botengemelte twee schepen jSk^- 
"phen en Schiedam ^ versteTckt met een yan de nienwe jachten die dae- 
^'geügcx uijt 't patria van de camer Middelburg verwachten, nae haere 
''cargasoenen in Molucco gelost ende wel ververscht sullen wesen, t*or- 
'^donneren tegen Februarij aenstaende, van daér door het canael yan 
'<Maba, langs de noord custe.van Nova Guinea, naer de Ladronis eij- 
'^landen, die geroerde Spaense schepen gemeenlijck aendoen, seijlen» ende 
'^van daer al cruijssende over ende weer, tusschen de elf ende twaelf 
^^graeden noorder breete (dat dito schepen passagie sij) naer de eijlanden 
''van Lu^on ofte Manilha aftesacken, ende dan t^ens Jul\j aenstaende, 
'''t sij met off sonder het becon^en Spaense süverschip, w^ders naer de 
"Piscadores te verseijlen, om haeren last, als voren geseijt, van daer te 
'^haelen ende tegens November herwaerts te keeren; gebruijckende tot 
"desen tocht als Hooft over aengetogen schepen ende jacht, den Schip 
"per-Conimandeur maeeten qeeeitsz. de teees, jongst over Molucco 
"tot ontdecken der Noorderlanden geëmploijeert, van waer ons toegen 8^- 
^^nen gedaenen yver ende neersticheijt goed conteniemeni gegeven heeft^ ge- 
"assisteert met aengetogen Püoot-Maijor feanchoys visschee, aide sul- 
"len dien volgens voorgemelte Schiedam mede doen mannen met 120 
"cloecke zeeluijden, béneffens 30 soldaten voor Moluccos, geprovideert 
"van alles voor een ruijm jaar." 

Het verslag over deze reis is mij tot nog toe niet bekend, maar wij 
hoopen in de gelegenheid gesteld te worden van daaromtrent nog eenige 
nasporingen te mogen doen. Wij vertrouwen dat na al hetgeenwij hier 
voren aangevoerd hebben om de belangrijke diensten, door feanchoys 
JACOBSZ. VISSCHEE aan de aardrijkskunde bewezen , aan het licht te bren- 
gen, het eêne bill^kheid is, dat hij aan de vergetelheid ontrukt, en 
zijnen naam eene plaats ingeruimd worde naast die van taskaK en 
DE VEIBS. Tasman zelf gaf ons hiertoe het voorbeeld, door aan een 
der eilanden door hun op de Noordkust van Nieuw-Guinea ontdekt, 
den naam van visschee te geven: eene eer, die, voor zoo verre ons be- 
kend is, aan geen zijner medeschepelingen is te beurt gevallen. En 
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wat zullen wij Her verder tot zijnen lof bijvoegen? Slechts eenen wensch. 
Moge het nederige Lutkegast met reden trotsch wezen, abel jaksz. tas- 
HAN te hebben zien geboren worden « het kleine Ylissingen, dat groot 
is door de uitstekende zeelieden en helden die het heeft voortgebragt , 
schrijve den naam van fbanchots jagobsz. vissgheb met galden lette- 
ren in hare gedenkboeken op , als dien van een* der wakkerste stuurlieden 
die de 17^ eeuw heeft opgeleverd en waaraan de aardrijkskunde de 
grootste verpligting heeft. 

LECPE. 
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AANTEEKENINGEN. 



*) Afi»ï> JANSZ TASMAN van Lutgegast in Vrieslandt, laest hier weder 
te lande gecomen, den 11*~ October 1638, met de fluijt dea Ungelt 
voor scMpper a ƒ80. — , sijnde desaalfe tractement naderliant in den 
jare 42 verhoogt tot op 80 Gl. 'smaents; en 14 Augustus desselven 
jaers ab Scliipper-Commandeur pr. 't l^xM , Eeemskerh en de fluijt de 
Zeehaeuy over 't eijlant Mauritius gesonden, tot ontdekking der ver- 
moede Suijderlanden, mitsgaders 80 Januarij jongst over Banda, met 
2 jachten en 1 quel om gelijcke ontdeckingen van dien cant te doen; 
in welclke beijde voyagies ons redelijck gecontenteert wegen sijnen dienst 
en gedane deboiren gegeven heeft; wert nu ten dien aensien, op sijn 
versoeck en bequaemheijt, als uijt rede omtrent 6 jaren weder hier te 
lande geweest sij, mitsgaders in hem de courage bevinden, om de Ge- 
nerale Comp*. bij diergelijcl^ occagien in 't opsoecken van rijcke landen 
off profotable negotiën meer goeden dienst te doen, in gemelt quali- 
teijt van Schipper-Commandeur bij desen geconfirmeert, en de novo voor 
drie achter eenvolgende jareif aengenomen, onder een tractement van 
ƒ100 pr. maent, in gaende 14 Augustus . 42 voormeldt, dat in die 
qualité gebruijckt sij, en het verbant elf deses loopende maent. 

Kesolutie, Gouv. Gener. en Baden van Indië , dd. 4 October 1644. 

2) Zie aldaar blz. 187. 

^) Fbans jacobsz. visschee van Vlissingen, jongst hier te lande ge- 
comen met het schip Nteuw- Amsterdam^ den 26"**" April anno 1637, 
voor Opper-Stierman a ƒ66. — : Gl. per maent ; wordt vermits sijn goede 
kennisse van de zeevaert, noch drie achter een volgende jaeren, in de- 
selfde qualité hier te lande gecontinueert, onder eene belooning van 
80 Gl. per maent, verband en gagie per deser ' ingaende. 
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lesoktie Gouy. Gfeneraal en Baden vaa Indië, dd. 12 JaniuKtq 1644. 
Uit een stuk door hem opgesteld, blijkt dat hij yroeger in Indië was, 
zijnde hij met hetzelfde schip in 1686 met den gewezen GonTenieur* 
Generaal hekbbik BBOirwB& te hnis gevaren, met wien hit] belangrijke 
gesprekken roerde over de wijze tan het kruisen der Oomp'. schepen 
ten einde afbreuk te doen aan de Spaansche schepen, die van Nieuw 
Spanje naar Manilla gedestineert waren. 

*) De eerste reis onder het bestuur vau den GèuT.-Gen. vak bibmin, 
bad plaats in 1686, door den Commandeur atKWCt Wohask. pool. 

Kfim^h Eist. Geno&tithap 1858, bl. 266. (Zie z^ne Instmctie)* Ver- 
Undêlmgm en Berigkn hêirehkeHjk M Zeewetm m de Eeeüoartkwide , 
18B4, N*. », bl. 106. 

*^) Missiye, Gouv.-Generaal en Baden van Indië, aan de Bewindheb- 
Mrm, 12 Deeeeaber 1641. 
^ VerhtméMm^/en en Berigim, mz, 1854, N^ 2, bl. ^8. « 
^ # # . # ir M. 04. 

«) y # # i^ bl. 96. 

9) r y ir y bl. 100. 

Dü stok is» met dat op bl. 82 vocffkomende, door ons aan de Be- 
daetie van genoemd Tijdsdurift verstr^rt, om daarvan gebruik te kunnen 
BUiken. Het stuk N^ 8 laten wig hier als Bijlage volgen. 

*®) Het Journaal van tasman zal, na eene getrouwe copij, in genoemd 
l^dschrift verschenen. De Beis tot aa& het eiland Mauritids is reeds in 
N®. 2 opgenomen, 

^^) Missive , Gouv.-Generaal en Baden van Indië aan de Bewindheb- 
ber, 22 December 1643. 
.**) Idem, idem, 4 Jannarij 1644. 

^) Deze Instructie is opgiwioiften in de VethéndeUngen en Berigten, 
1844, N». 4, bl. 69. 

^^) Bet is zeer té bejammeren dat laboxanïbb (Zie Ncmmhtit, 1854, 
bl. 161) zoo in zijne verwachting is te leur gesteld gewordeu, door 
bet ontbreken van het Cahier , waarin de tweede Beize naar het Zuid- 
land vermeld wordt, 
^et blijkt dat de daargenoemde Opperstuurman cbun hsndbiksz. 
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DE RADDE, als Oaderstuonnaa op het jacht Heemskerk was. (Joumael 
TASMAN, 1642). 

FerkandeUngen en Berigten^ 1864, N^ 2, bl. 119. Csinn hendbiesz. 
DE KADDE was te Middelburg geboren. Hij] kwam in Indiê als Onder- 
stauxman en ^ 16^^ Augustus 1644 jperd hij aangesteld tot Opper- 
stuurman, 

*^) Missive, GouT.-Oeneraal en Baden van Indië aan de Bewindheb- 
beren, 28 December 1644. 

^^) Masbtex aEERiTsz. TBIES of DE YBiES, beroemd door zijne ont- 
dekkingen op de Oostkust van Japan, met het schip Cdstrieum^ in 1643. 

Het Journaal dezer reize terug gevonden z^nde, zal door de zorg van 
het Koninklqk Instituut voor T. L. en V. van Nederl. Indië worden 
uitgegeven. 

<*') Nader gelet op d' ordre vah onze principalen, nopende *t ontdec- 
ken van de Tartarische cnsten ende 't hervatten des opsoeckens van de 
goud ende sUverr^'cke eijlanden bij oosten Japan gelegen zijnde, mitsga- 
ders daerover gehoord 't advijs van de aaiwesende ervarenste Schippers 
ende Stierluijden, als de remonstrantie van den vermaerden Füoot FBAlï- 
CHOTS TIS8GHEE, op sijn vcrtrcck nae 't onbekende Zuijdland, ooer dit 
punt ons ter hand gesteld, is goedgevonden die voijagie te ondernemen 
ende daartoe te gebruijcken 't fluitschip Castricum ende 't jacht Bres- 
kehSy enz.. .... 

Missive, Gouv.-Generael en Baden van Indiê, dd. I6Februarij 1643, 
aai den Heer antonio de caen , in Amboina. 

*«) Den 7^« September 1642. 

*9) Ferhandelifigen en Berigten, 1854, N*». 2, bl. 79. 

«0) Den as»*"' JTunij 1643. Dit stuk, zoo mede een "Discours op 't 
"nuttelijjck gebruijck van de Peijlcompassen," van den 1'**° Julij 1642, 
door hem opgesteld, is bij ons a%eschreven. ' . 

'<) .Besolutte, Gtiuv^-Generaal en Bad^ van Indië, Maandag den 
X7*~ October 1644. 
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B IJ L A G E. 



BBSGHBUVINOB NOOFBNBS HET ONTDSCKBN VAN *r ZUUTLAIIT. 

Eerstelijck dunct ons gevoecU^ext te wesen» dat men van Batavia be- 
koorde te vertrecken omtrent halff Augustus, off ten langsten primo 
September, om.verscbeqden redenen, eensdeels om bet principaelste van 
de somertijt ende lange dagen in 't ontdecken te gebroijcken, alsoo ons 
oabekend is, wat voorvallende saecken, die onse tyt vercorten conden, 
souden mogen rescontrefen. Ten tweede, om aen bet eijlant Mauritius 
proyisie van water, brantbout als andersints te doen, alwaer ten minste, 
met goeden voorspoet tot aldaer den maent van doen bebbende, alsmede 
bet liggen' aldaer, omtrent 15 a 20 dagen; hiermede gaat de Son bezuijj- 
den de linie, ende is de bequaamste t^t om met de Son ons naer de 
mijt te vervoegen, tot op 51 a 54 graden; hiermede is de ti^jt tot in 
't eerste yan ifovember verstreken, als wanneer men aldaer om^de zuijit 
de langste dach begint te crijgen, beneffens het beste weer, oock som- 
tijds noordelijcke winden; derhalve beqüaemst, soo om spoedichst om de 
zoijt te comen, als om ontdeckinge van landen te doen, alsoo men die 
tyt dadi en nacht vr^ hartich mach voortseijlen , daer men ter contra- 
ne, ten t^de van de corte dagen, des nachts niet aonder vrees is, oock 
iiE^ede veel stormen is onderworpen, met haegd, sneeuw en coude. 

Uaer in dien t^t voorseigt, van alhier vertreckénde , soo heeft men 
drie a drie en een halve maenden tijt, om d' ontdeckinge nu alles per- 
fectelijck te beoomen, soo van groote rivieren, inbochten, dippen, droöch- 
tcn, sanden, bancken ende diepten; beneffens gelegenheijt van d' in- 
woonderen, wat goed aldaer valt ende ten anderen vertiert can worden, 
dat alt' saemen tijt vereijscht, , alsoo al sulcke menschen seer schouw, 
ïauw ende wild sijn, derhalven swaerlijck in corten tijt connen bevro- 
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dicht worden. Nu op dito liooclite yan 61 tot 54 graeden gecomen 
sijnde, ende nocli geen lant ontmoetende, sonde men als in de yoor- 
gaende scliiifturen, sijnen cours yereisclien oost aan te stellen, soo lang 
tot ontmoetinge van landt, ofte tot de langhte van de oostcant van 
Nova-Guinea, ende alsdan noord ten westen aengaen om Nova-Ghunea 
aen boort te loopen; ten anderen, men soude naer gelieve soo ver om 
de oost connen loopen, tot dat men de eijlanden yan Salomonis noor- 
den van hen liadde, doende als dan sijnen coun noordan» om dito eij- 
landen t' ontdecken; cunt haer om hare yerspreijdinge qualijck missen. 
IKt dunckt ons wel de bequaemste maniere yan doen, niet twigffelende 
off in de eijlanden 3alom<mi8 aal ynj wat yieemts geopenbaert worden; 
connende wederom reijsen bij noorden Noy»-Qtunea ki^, ende soo toorts 
bij Cersm-*lftut» tnsscben Noya-Gninea eade Ceram door, naar Banda 
ofte Amboifia. 

Yootder soude men meerder ontdecking cannen doen ui^ het Vader- 
landt, aeijlende tot aan de Oaep de Bonne-Esperance, encb yi& daer 
t' seijl g^nde, hem terstond naer de zaijt yenroegen, tot op de 64 gra- 
den yoorschrev^, ofte tot dat men landt quaeme te sien; op aulckenia- 
nieie sonde men d'ontdeckinge wel 500 ndjlen westelijker beginnen, «hoi 
alsdan, als yoor yerhaelt ' oost aen, soo geen landt ontmoeten» tot de 
hinghte yan 't ^laat Salomonis te sc^len, . 

Wij sullen alhier noch een andere manier vooistelle&y aengacnde 't 
ontdecken yan 't Zuijtlant uijt 't YaderUmt se^knde, om dat ei^kmt noch 
7 a 800 mijlen yerder f ontdecken. Vooreerst^ komende uijjt het V»- 
derlant, nemende «gnen cours naer Brasil in de baij De todos los Sanctoa 
(Allerheijligenbaaij)» off Eio Janeijro, omme aldaer wel te yeryerschen, 
ende proyisie te doen yan alle behoefticheden , loopende als dan naer de 
straet Le Maire , doende de oostsijde, te weten het Statenland, aen boort, 
't welck een hoogh dobbelt gehackkelt lant is, altijt met sneeu bedeckt, 
ende alsoo men aldaer geen weste winden gebiecq hebbende, can men 
geyoechlijck langs het Statenlant oostwaerts aenseijlen; soo soude men 
perfect komen te weten, hoe yerre dito Statenlant was streckende. Sej* 
lende alsoo yoort met dito oosten cours, soo lange tot de teaghte van 
de Salomonis eijlanden; soo doende soude tnen alle de gantsdie oshe- 
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kende pvovintiëD taa B F bèkenl eqjgett, ende alweder dito Toiigè 

passagie bij] noorden Ncff »-Qiimei cfte in Amboma ofte Banda oonnen 
andTercm» Ka om zoorder bet Znigtlant Toorschreven (te) ontdecken, 
tUBBebiSA ende van de eijlonden Balomenis, om de Oost na» de stnet 
Le Maiie» dit en sonde ttiijynB oordeek tegenwoordig niet connen te w^ 
gebzadbt worden. 

Qaa. van de weet te eOmen londe de na^ie te lange ende te swaer 
yalleil, ocxdc laede en ean bet om de westelgke winden Tan de ooet 
do<» de straet Le Maire niet geicbieden, maer boo de Nederkade» 
eenige goede TorversdiplaatB op de eoat van Cbil^ bewoonden» ale daer 
is^ Conoepüon ofhe Crilleweg» aoo sonde men uit Obilij oonnen equiperen» 
loopende in de paasaetwind op de Znijjdcr breete van 14 tot 16 graden» 
op Welke breete de eyianden SaUnnonis sn onae gemeene geloove gestelt 
a^n, aoo lange op de TooonBohreTen breete om de west» tot dat men 
de eilanden Salomonia in 't getidit crygkt» off de langbte bekomt to)** 
gefis op den Globinm getdjkent; aoo men in al sokken geralle alda» 
eenige verreninge beconim conde» was dies te beter. Nu van dito eig- 
lant Salomonia moest men s^n beat doen» om liaer de znit te gemeo* 
ken, en de weste winden» al waer 't tot op elf graden» ofte tot dat 
men lant ontmoet» sollende als dan met dese westelijcke winden weder- 
om de oost tot de straet Le Maire, ofte de onde straet van Magelbaen; 
800 doende sal men bet Zuijder gedeelte van de werelt rontom den gan- 
schen cloot connen ontdecken ende bet geene datter is, bet zij dan landt» 
zee» ofibe i^bergen, alles wat God aldaer verordent beeft; bebalve noch 
de noortcattt van 't tegenwootdigbe bekende Zo^Üandt» (te weten van 
de 22 graden Zuijder breedte ofte Willemsrivier) gelden meest zuyden 
ende noorden van 't middellant van Java tot den Valseben boeck, ge- 
legen oost-zuijt-^oost van 't eijlant Aroe, 60 mijlen. 

Nu sbude ons nocb ontbreecken» als voorscbreven van den boeck op 
22 graden zuijden, van 't middellant van Java tot den Yalscben boeck, 
gelegen 60 mijlen oost zuijt oost van 't Zuijtlant van Aroe, onder de 
zuijder breete van 8 graden 10 minuten, docb dit maeckt alhier een 
groote bocbt, ende is voor desen ten deele ontdeckt geweest, anno 1623 
den 24'** April, tot 17 graden tot de Statenrivier» docb resteert noch 
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vry wat yed tot den hoede gelegen op 22 graden, alsoo het landt van 
daer meest west en west ten zuiden is streckende. 

Om nu dooT wat maniere men het' selve resteerende perfect soude 
connen carteren, als mede eenige onperfecte plaetsen voorder te recht 
brengen, soude. wel Terfijsschen in de maent Maert van Banda ofte 
Amboina, naer de oost tot Aroe t* se^l te gaen, ende van 't zuijt eijnt 
van Aroe, s^nnen cours oost zuijt oost aen te stellen, om in April bij 
den Yalschen hoeck te comen , om dat in deze maent begint te weijffelen , 
dat men alsdan bequaemelijck op het loodt soo naer den wal mach comen, 
als tijt ende gdegenthe^t sal connen leifden, het is naer H schrijyen 
van ae vorige ontdeckers aldaer seer vlaek waeter-, so« dat men als de 
wint noch hart uijt den westen blaest (om reden dat het met den wes* 
ten wint een lager wal is), veel perijckels is subject, maar in April al- 
daer arriverende, soude mgns oordeels geen swaricheijt hebben te ver- 
wachten, 't selve soude sonder groot verleth connen geschieden, alsoó 
dito ontdeckers comende aen ofbe langs het Zuijjtlandt, tot op 22 graden 
breedte, om de west comende, de cust van Java op de zuijtzijde aen- 
doen, ende alsoo op Batavia, in de maent van Junijus ofte Julijus be- 
quaemelijcx arriveren. 

Gestelt in 't Gasteel Batavia, desen 
22 Jannarij, anno 1642. 

Qfet.) FRANCHOYS JACOBSZ. 

Wanneer men dit Concept vergelijke met de Instructiën voor de beide 
togten gegeven, zal men geredelijk ontwaren, het daarvan tot grondslag 
heeft gestrekt. 
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>CH WEGENS DEN PBE8ENTEN STAET 
NEBALE NEDERLANTSB GEOCTBOIJ- 
^-INDISCHE COMP", BIJ BUCKLOFF 
S, EXTB. OBD. BAED VAN INDIA ENDE 
B OVEB DE BETOüBVLOOT VAN A®. 

)e ed. heeben de gecommitteebde 
bewinthebbeben teb vebgadëbingh van 170, 

. BEFBESENTEEBENDE DE SUFBIOBEN EN fiOOGH- 
STE OVEBHBIJT IN 'T BESTIEB ENDE BEGEBEN 
DEBZELVEB^ ZUNE GEBIEDENDE HEEBEN ^ OVEB- 
GELEVEBT. 

Den staet van de loffelijcke Oost-Indiscte Comp'. is nu t' zedert eenige 
jaren herwaarts (Gdfl betert) in hare Indise capitalen vrijelyk gedeclineert, 
ontstaen ten principaelen nijt het verslappen der negotie in 't generael, 
veToAgelucken van schepen buiten ordinair, ende andere quade toevallen, 
waermede Godt de Heer deselve heeft believen te versoeckenj daer af 
de prindpaelste wel zijn de oorlogen in Amboijna, nu t' zedert 4 jaren 
geieseus die metter tijd wel conden van grooter consequentie worden, als 
sich den gemeenen man can inbeelden, ende sie ick voor m^ daer in 
grooter swaericheijt te gemoet, ten waere Godt de Heere deselve gena- 
delijk: beliefde met zijn zegen weg te nemen, ende de middelen daertoe 
bn den Gouvemeur-Generael ende Baden van India aengewent , wel doen 
succederen; volgens haer Ed. concept, daertoe de hoop wel groot schijnt, 
inaer is de macht seer deijn, ende dewijl de redenen van s' Comp'. con- 
stitutie niet wel connen gedaen ende gegeven werden, sonder pertineut 
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verhael van de oomptoiren van India in 't bijsonder ende gdegentheijt 
desselfe, sal ick mij daertoe verstouten, die in ordre aen te vangen, ende 
dan 't beslnijt van 't geheel aen liaer prudentie bevolen laeten, aenvan- 
gende, eerstelgck, met het oostelijck oonquest van 



A H B o U N A. 

't Welk voor etlijcke jaren in vredige possessie beaeten zijnde , is 't ge- 
voel daervan seer smaeckelijck over 's Comp*. staet geweest, als UEd. 
wel bekent zij; maer t' zedert ons 't zelve door de loosbeijjt der Maocas- 
saren ende zeer apparente inductie der Portogesen, in dat gewest reside- 
rende (daer onder d' Engelse mede wel dapper baer personagie spelen), 
in troublen van oorlogh is gebracht, heeft d' inportantheijt van dien, 
ende voomamentligck de consequentie daer aff , gehed India over de wrang- 
heijt en bittere nasmaeck gevoert, ende zelfs de zielen van alle 's Comp'. 
conqnesten geinfecteert, blijckende dat alle de macht, die in Sjarenher- 
waerts u^t Europa gecomen, in de benaende tijt als wij met d' Engelsen 
in appar^tie van oorlogh waeren, alleen verslonden zij, jae meerendeels 
om den hals gecomen, welcke macht wij tegesui den vijant op Ceijlon 
ende de custen van India gebroijckt hebbende , buijten twijfel ons al do- 
minateurs volkomen in dat gewest souden gemaedct hebben, dat present 
noch alleen om die troublen wart tegen gehouden, tode Godt weet hoe 
laogh het noch duren zal. Hoedanige middelen l^j mjjn Heersn den 
Gouvemeur-Generael ende Baden van India aueeessive. iijn ia 't w&A 
gestelt, om met den Coninek van Maccaasar te bevredigen ofte wd hea 
zelfs met oorloge te dreijgen, zoq hij niet aflaet onse zebe2%e onder- 
danen met volc^ en wapenen te adsister^, is UEd. buiten tw^ wel 
bekent, gdijk mede hoe we^nich hij sich s/m ons laet gdiegen zijn, sclu^- 
, vende in ziijn brief aen den Gouvemeur-Generael (die ick zd& getrans* 
lateert heb), dat hij niet vecht met ons ugt eenige vjantaohap, maer 
alleen om Gods wil, tot voorstant zijner religie ende bescherming zijner 
geloofsgenooten, die hij pretendeert vin ons verdrudct te worden, h, 
het is buijten bedencken of hij zal ons in z^n land gaeme admitteren, 
zoodanigh als voor heen, om onzen handel aldaer te draven, ende echter 
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niel opboadeax z^u voornemen op 't vorighBt te vervolgen; daei aen dan 
wel te ooordediini eQ, wat geest den Maocaasaer gedreven, of om beter te 
aeggeuy van hoedanige raeldi^jden l^j gediént wort, eijnde Maocassar, 
een land dat bevaren wort van Spaojaerden» Engeken, Fortugeesen ende 
Mooran, van Persia af tot verbq Malacca» de casten van Siam, Cambo* 
dia, ende seifs tot China toe» alle een völck onsen opcompst niet alleen 
benijdende, maer die met kracht ons soecken oleilin te maecken, nae 
d'jtatnre in sommige niet vreompt; z^nde nujjns oordeels dan oonsequen- 
tei^cken, dat l^j zal aoeoken metter tijt possesseur van dat land ende 
heei van d'inwoonders te wesen, soo H immers in z^n macht zg; ende 
ofte wel wij met d' jonghste victorie in Amboijna 1000 a 1200 van dat 
geslacht verslagen hebben, sal hem 't selve niet als te heeter maecken, 
ende zijn volck meer en meer tegens ons doen verbitteren, als een seer 
boos, strijtbaer ende onversaecht volck zijnde, ende sullen w^j allange 
ende veel duijsenden moeten dood slaen, eer hij daerom swichten zal, 
hebbende zijn land soo vol menschen b^ comparatie als mieren, die hij 
dns doende t^ oorlogh oeffent, hoe wel deselve anders d' onse niet zeer 
onlsien, minder appaient als eenige natie in India, die t'oock no^t (m^ns 
gevoèlais) aen waepenen t'harer difentie tegens d'onse sal gebreecken. 
Ik sal ndj in desen niet venneten eenige middelen voor te stellen tot 
lediea, anders dan haer Ed. den Gouvemeor-Generael ende Saden pre- 
sent in H weick gestelt hebben, dat is, door alle middelen te trachten met 
die vorat te treden tot een beter verstaat, bevorens Bima op 't onver* 
sieast aantastende, soo de Masassaerse macht noch niet vertrocken was, 
laaer die d'onse ontsnapt zijjnde, aenstonts Banda te verseeokeren, en 
dan den vijant allom ie beletten, dat toch vooral nergens voet op 't land 
erijght, ende solci meer als ÜEd. van mijn Heeren den Gouvemeur-Gle- 
nerael ende Eaden van India aengeschrevcn wort. God geve dat onse 
waepenen soodanich mogen gesegent worden, dat wij den vrede door schrik 
der selve hem a^arsen, daertoc UEd. heden mogen verseeckert houden, 
^ geen devoiren door den Ed. vlaminqh zullen gebreecken, zijndq 't 
heconuBerlijcxt dat de kr^gsmacht soo de^n ende nochtans de zaecke 
«00 important is, ende soude ick vrij beter hoop hebben, had men zoo 
^^'^'chtieh geweest, dat Bima door aparte macht hadde connen affgeloo- 
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pen werden, daerdoor den Maocassaer zijn graenen (daer h^ de menichte 
zijner lantsaten met spijsiclit) vooreerst missen soude, ende hem doen 
omsien. 't Sij hoe 't wil, het staet immers vast, dat het swaert ende 
't goet succes van waepenen de saecken van Amboijna moet herstellen, 
Banda verseeckeren ende Moluoco tot ons voornemen om de nagelen al- 
daer uijttero^'eh, brengen, blijvende daerom de oorlogh van Amboijna 
voor als noch een kancker in 'sOomp*. cappitaelen middelen, behalven 
't beletten van ve^l treffelijke progressen, die (als geseijt) tot voordeel 
van d'Ed. Comp'. souden connen uijtvallen, ende nu, God beetert moe- 
ten t' haerer schade en disreputatie achter gelaeten werden , ten ware God 
de Heere d' Ed. Comp*. met macht en middelen zoodanich geliefde te 
zegenen , dat men met cracht 't een en 't ander mannelijcker conde uijt- 
voeren, daertoe denselven God de middelen onder ÜEd. regeringe gelieve 
te verleenen. 

M o L u c c o. 

Hoedanich den Tidorees offensivelyck in de landen van den Tama- 
taensen Coninck mandabsaha gevallen zij, ende hem de vasticheijt Sabou 
afgenomen hadde, mitsgaders hoe den Spaensen Gouverneur dese questie 
'zoo dangereas voor de zijne' geoordeelt hadde, dat daerom den Coninck 
van Tidoor bij hem in apprehentie op Gammelamme genomen zij, ende 
met desè detentie geconstringeert Sabou weder te restitueren, wert ÜEd, 
door mijn Heeren den Gouvemeur-Generael ende Baden van India aen- 
geschreven, die dese offencie om de troubeleuse saecken in dat gewest 
hebben moeten simuleeren, daer men anders den Tidorees door dese 
middel beter hadden connen betaelt zetten, d' Opinie van d' Ed. vla- 
MIN6H om alle de naigelen in Molucco te extirperen, ende den Coninck 
MANBABSAHA op d'Eijlaudeu van Xulla te verplaetsen, ende 't oordeel 
van haer Ed. met den Gouverneur hustaebd over die saeeke, wert ÜEd. 
insgelijcx bekent gemaeckt, mitsgaders mede 't vercleijnen van 't Cas- 
teel Orangie, ende hoe haer Ed. aen d'Ed de vlamingh reeds bevolen 
hebben de' nagelen op Mackjan te vernielen, was 't mogelijck, met. toe- 
staen van d'inwoonders; alle welcke saecken, overmits seer gevolgelijk 
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aen den Maccassaersen oorlogh zijn, ende behalven dat van seer grootc 
bedenckelijkheijt, sal my in desen daer in niet verstouten eenich oordeel 
te vellen, mijns intentie in desen sulcx niet s^nde, maer 't selve UEd. 
prudente regeringe bevolen laten. 

B A N D A. 

Hoe Banda in gewenscHt postuur z\j ende de vaert na Nova Guinea 
onderstaen om l^'ffeijgenen en r^st, goet succes belooft heeft, is UEd. 
buijten twijfel gebleecken, te beclagen zijnde dat die plaetse, welcke 
UEd. met recht gelieven een uijtsteeckende perel van de croone van 
's Comp'. staét te noemen, somwijlen door nootsaeckelijckheijt van zijn 
sober gamisoen moet ontbloot worden. Op Damme nu de nooten uijt* 
gerooijt zijnde , was de vestingh bequaem geoordeelt te verplaetsen op 't 
eijlant Babbor, dat by d' Ed. Heer Generael ende Baden was vooi^- 
nomen te efiFectneren. 

BUTON (bOETON) 

was door d' onse ende den Coninck mandarsha beset met genoegen 
van den Coninck des lants, om te beletten dat den Maccassarees sich 
geen meester van dat lant mocbte maecken, daermede ons veel qnaet, 
meer als nu, souden connen doen; maer is dien lantaert moordadich ende 
schelmachtich, mogen derhalven niet vertrout, maer moeten met sorge 
bewaert werden, gelijk haer doen en laeten UEd. uijt de pampieren van 
d' Ed. YLAHXN6H geuoechsacm blijcken can. 

8 o L o B. 

Een plaets bij UEd. om consideratie beset, geeft present geheel weij- 
nich voordeel, ontstaende omdat het sandelenhout door gans India over- 
propt zijnde, tot een zeer laegen merckt gecomen zij, zijnde oock dit 
hout soodanich niet als voor desen bij de Indiaeneri geëstimeert, doch 
om onse vrienden ende geallieerden te mainteneren, is 't noodich de 

10 
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l)esettingh Henricua nbch te continueren, ende den Portugezen geen voet 
in te ru^jmen, als U£d. ordre dicteert, daartoe nochtans de krygsmacht 
sober in die gewesten omquam. 

Dusverre van Comp*. constitutie in Amboigna, Banda, Molucco ende 
aengelegen grensen gesproocken zijnde , blijjckt genoeclisaem de soberheijt 
van 's Comp". guamisoenen in die quartieren , sijnde 't getal van de mi- 
litie aldaer niet boven de 1000 coppen; te weten, 400 in de Molucos, 
245 in Banda ende qualijck 400 in Ambo^na, bnijten noch 500 sol- 
daeten, jongst met d' Ed. vlamingh vertrocken, ende 't cleijne guar- 
nisoen op Solor ; echter schijnt den noot wel te vereijssen , dat alles met 
cracht wederom herstelt wort, welck bestier UEd. raeckende, sal voort- 
vaeren tot de negotien van India verdeelt, op decomptoiren, soodanich 
deselve present bevaren ende geëxeroeert werden, aenvangende met 

M o c H A. 

Alwaer men nu verscheiden jaren mijns oordeels den handel met seer 
cleane profijten heeft vervolcht, en nochtans (door verkeert oordeel) daer« 
toe de penningen meerendeels in Suratte a disposito gelicht, connende 
blijdcen dat op 280 ^ gl. naenlijcx soo veel gewonnen is , dat den in- 
trest heeft connen betaeld werden. Even 't zelve blijckt mede in den 
handel nu eenige jaren op 

BALSORA (BASSOBA) 

gedreven, hebbende dit den n^am, dat de propten der caenwa (kofiBj) 
't vervolch wel meriteert; maer als men aensiet, hoedanich wij t^ns 
de Mooren geen voet connen houden, soo sullen dese geimagineerde 
winsten alle in roock consumeren. De redenen daervan f zijnen plaetse 
connende blijcken, sal ick voortgaen tot de inportante directie van 

s u E A TTE 
en de (mderhorige comptoiren, daerin Mocha ende Balsora ordinair mede 
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begrepen wert, önde dewijl het m\jn Heeren den Gouvcmeur-GeneTael 
ende Baden van India gelieft hebbien, mig tot de Tisite van die diieciie 
speciali^*ck te committeren, aoo kebbe van m^n verrichten ampel rapport 
gedaen, dat U£d. b^j haer E. E. nu mede aen de praesidiale Gameren 
van Amsterdam ende Middelburch toegesonden wert, daeraen mij in 
desen seer eerbiedig gedrage» sullende UEd. voomamentl^jck de geheele 
constitutie Suiatte, Mocha, Balsora, Ghindi, Amadabath, Brotchia, Bro- 
dera en Agra, pertinent blijcken bjj de memorie in forme van instructie 
door n^j aen den E. pxloeom gelaeten, staende in het gehouden dach- 
register, op fol. ..., voor Amsterdam en fol. ,.., voor Middelburch 
ingeschr. , d|kerin alle m^n doen en laeten soodanich is uitgedruckt , dat 
ick verhoope UEd. goet genoegen daerover sullen schej^ten, bl^vende 
niettemin bereijt UEd. tot allen tgden noch soodanige redenen te geven, 
als in gedaen rapport in de penne mocht gebleven sijn, ofte UEd. mQ 
zallen gelieven af te vorderen. 

p £ n s I A. 

Ben handel in Persia staet redeljjok, en was dat comptoir met het 
behouden vaeren van de Griffioen en de Trouw weder met tamel^ck cap- 
pitael, immers r^ckl^ck tot betaünge der zijde, versien. De nagelen wae- 
ren 56 st. 't f? verkocht, dat doch inderdaet maer 49 st. is, gelijok daerom 
mijn Heeren den Gouvemeur-Generael en Raden van India verstaen heb- 
^n de reductie der Mamoedijs van 8 st. voortaen op 7 st. te reckenen, 
't welck de Persiaense zijde ruijm 12 pr. C*. fceter coop sal maecken; 
den eijsch van coopmanschappen u^t Persia gedaen 9 tonnen gouts, maer 
UL Suratte, bijj manquement van capitael, voor hacr aenpart 225 ^ gl. 
vemindert, d' E. sarcsbiüs had moet met 400 baden zijde voortaen 
jaerlijcx te volstaen, dat een treffelijcke saecke zijn soude, om India van 
t overige capitael met comptant te verstercken, en in proffitabeler coop- 
^**aiischappen te besteden, maer was te vresen voor een ongunstigen Ach- 
^^ Doulet; oock mosten wij veel fastidiën van den Sabandaer op Gam- 
ron dulden en simuleren, maer niet te compareren nochtans by 't on- 
gelijck dat d' Engelsen , Portugesen en andere gedaen wert. De Engel- 
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sohen gepreseuteert sijnde 12000 gl. voor den tol vftn Ormus, hebben 
't selve geweigert te ontvangen, doch de Portugesen was den tol van 
Congo geheel ontse^t, geleek alles broeder b^ haer E. E. UEd. aen- 
'geschreven wert, ende noch wijtloopiger in de pampieren van Persia te 
zien zij. 

WINGÜRLA. 

Hoedanich 't comptoir Wingurla (door veel ijdele concepten en onge- 
reguleerde hnijshoudinge) tot 's Comp". schade en disreputatie was ver- 
vallen, is UEd. voor dato gebleecken , ende insgelijcx wat redres door mij 
nae d'ordre van haer E. E. op dat Comptoir gedaen zij; hoedanich suc- 
ces 't selve door Godes zegen gehadt heeft, is UEd. door mijn Heeren 
de Gouverneur-Generael en de Eaden van India vooraf met de 2 jach- 
ten Muyden en Weeaeph aengeschreven , gelyck noch wijtloopiger bij mijn 
gelaeten instructie aen de residenten , in 't gedaene rapport fol. . . . can 
blijcken. 't Zedert 't vertreck van gem. 2 jachten , hebbe op Batavia 
noch seeckere tijding bekomen, dat de Moorei\ Goa geblockeerd haddeo, 
idleen op de inbeeldinge van haer geleden nederlage van de 5 galioens, 
.ende op 't vertrouwen dat wij onse victorie soude vervolgen, als UEd. 
bij 't verhael van Wingurlas brieven en noch wijtloopiger bij de brieven 
selfs sal connen blijcken, insgelijcx in wat verslagenheijt dat Maraens- 
gespuis alom door gants India geseten zijn, sulcx het te bedagen zij, 
dat wij ons voordeel niet met vigeur sullen connen vervolgen. 

MALABAER. 

' Den handel op Malabaer is na eenige jaren met weijnich ijver v^- 
volcht, eensdeels door manquement van schepen ende anderdeels sobre 
winst. De schulden waren merendeels dese j are op Cananor ingecomen, 
doch resteerden noch al eenige disperate schulden op Caliacoulan , Calia- 
cout etc. , weleer bij de coopluijden dirck schoorl en van den broeck 
gemaeckt, die noijt apparent waeren in te comen. Mijns oordeels be- 
hoort men aldaer de negotie noch al aen te houden , om op den handel 
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der Portugesen te letten, ende om dat den Cardamon in Persla goede 
winst geeft, te meer omdat den handöl aldaer sonder geit, in wissellnge 
van coopmanschappen gedreven wert, ende die plaetsen Ceijlon noch 
goede quantitdijt rijst toebrenght, soo goetcoop als elders langs de custen 
van India te becomen zij ; maer moeten hiertoe opmerckende ende schran- 
dere coopluijden gebri^jckt worden, omdat hei een secr bedriegelijke 
natie is. 

C £ IJ L o N. 

Hoedanioh d'onse op Ce^lon nu 3 jaren aen den anderen haer secoun 
van Batavia hebben te gemoet gesien , is UEd. bij brieven van den Gou- 
vemeur-Generael en de Baden van fndia gebleecken, insgelijcx wat ap- 
parentie datter geweest zy Colombo te veroveren, soo d' E. Comp*. de 
macht daertoe vere^ssende, hadde connen bijbrengen. Daerenboven zijn 
noch veele mormnratiën onder de militaire ontstaen, omdat niet hebben 
connen veriost worden nae d' expiratie van haer tsgt ; te bèclagen zijnde 
dat d'E. Gomp*. niet heeft connen gelegen commen, den Portugees van 
dat eijlant te verdrijven, daeraan deselve sonderlinge soude geprofiteert 
hebben, om die landen voortaen nae UEd. concept met minder oncosten 
ende meqrder voordeel te mogen besitten. D'apparentien zijn noch even 
groot, want of wel de Portugesen ordinaer secours u^t Portugael beco- 
inen, 800 sai hetselve hun geleden schade en verlies qnalijck connen 
stoppen, ten waere haer ontset extraordinaris ware, ende is 't buijten 
twijfel, dat sij] hun nae desen wel gullen bedencken weder eenige Gali- 
oenen nae Oeijbn te senden, soo dat ick met Godes hulpe vaste opinie 
hebbe, dat den Portugees in 2 jaren daer van te slaen zij, soo maer 
duijseat soldaten buigten d' aenwesende militie alleen tot dat progres af- 
gesteecken conde werden, of anders is 't te vresen,.dat binnen die tijt 
g^^te adsistensie van Portugael mocht verschijnen. Onse geheele macht 
. aldaer is bij mij jonghst, in Meij anno passato, bevonden te wesen 1174 
*^Ppen, daer onder over de 100 Javanen, ende was den vijant niet min- 
der van getal, maer arm, gebrekkich en moedeloos, gelijck UEd. bij 
ifiijn Heeren den. Gouvemeur-Generael en de Raden van India aengeschr. 
^ nader bij rapport haer Bd. door mij verthoont word. 
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COBMANDEL. 

Hoedanicli Cormandel nu 't zedert eenige jaren is gedeclineert ende 
den deedenbandel afgenomen, heeft, is UEd. bnijten twijfel saooessire 
uyt de brieven van India gebleecken, gelijck oock de onverdraechelijeke 
fastidiën ons aldaer door de Mooren van tijt tot tijd aengedaen» voor- 
naementlijck door den Nabob ofte 's Conincx Veltheer miesimula, om 
welcke nae vermogen te ontgaen ende de bestecoop Kjnwaeten te be- 
Gomen, d' onse nu eenige jaren den handel om de Zuijt gesooht hdbben, 
op Carcal, Tegenapatnam, enz., alwaer present blijdct,dat de Tanjoerse 
Goevemeurs en Lantpachters ons niet min becommeren, ons somw^** 
len de comptanten op afcorting van aenstaende thollen ontweldigende, 
welcke noch niet schuldich zijn , gelijck tot dien eijnde de Zeeree vrach- 
teloos zonder ladingh van Carcal nae Paliacatte mostekeeren, die noch- 
tans tot dien ei[jnde derwaerts gesonden was. Den Gouverneur aldaer *t 
gebiet hebbende, heeft alle de Moorse en Gentiefse coopluijden noch ge- 
animeert 2 schepen met cleeden en slaven van daer nae Atehin te zen- 
den, sonder onse passen, ende d' eijgenaers b^' geschrifte doen veraee- 
ckeren, haer schade te vergoeden, soo haer schepen van d'onse op zee 
of elders mocht aengehadt ofte genomen werden; welcke schepen op 
Negapatan behouden geiarriveert sijnde, werden aldaer noch eoEi Porta* 
gces jacht bijgevoecht, met intentie dese reijs te hervatten, ende ofte 
den Gouverneur pith, door expresse gecommitteerde over dese geweiden 
heeft doen protesteren, en divulgeren, dat men dese geëquipeerd* «cbe- 
pen sal doen aenslaen, is daerop weinich gevolcht, als dat onse cleeden 
gerelaxeert zijn, ende dorst men stoutelijck voorgeven, soo d' cnse baer 
aehepea aensloegeUj dat si} hun guarant op d' onse wel erijgen «ouden. 
Wat instantie aldaer geda^ sij, om den Denen bij provisie 't fort Dane- 
buyoh te 4oen n^men, is ÜEd. bekent, hebbende die vreemden verklaert 
sulcx onvermogens te wesen, hoewel toegestaen d* onse 'sCompf. mid- 
delen daer te verseeckeren, mits bd»lende 1 pr. Cento; maer comtmet 
de$e vloot op UEd. schip de Ferel over seeckeren Deenschen schipper 
JEüRlAÊïr HAKSZ, om aen de Maij*. van Denemarcken ordre te halen ofte 
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weleer om hem tot nieuwe equipagie aen te raeden ende ons den voet 
dwais in dat ooncept te stellen. Op Tegenepatam stonden onse saeken 
onder &TeQr van ghakchan redelijck, dat niet te verwondereni oj}, akoo 
CHAKCUAN» een Yeltheer en onderdaen Tan den Visiapoersen Conmck 
zijnde» genoechsaem tegens z^'ns Heers wil en expresse last, hem niet 
ontslaen wil van zijn dichniteigt en chriïjgsmagt, maer graseert in de 
Gamaticase landen aen d' eene zijde, soo wel als den MirntmUa tegens 
den Coninck van Qolcondaes sin aen d' andere z^de doet, geli|dc ook 
opraibaer zij , dat zy malcanderen verstaen; solcx 't faveur dat l^j ons be- 
wijist, ons t' zijner tijt duer genoech sal weten aen te reeckenen, ons voor* 
eerst, nae 't gebrqjck der tirannen ende alle Moorse grooten, geen gunst 
bewijjsende oft weet waerom ; ende die dese saecke anders uigtieggen oor- 
deelm (mijns gevoelens) als den aert der Mooren niet kennende, die 
aiemant goet doen ofte hebben haer oorsaeck t' haren voordeel. Den Mr- 
ómtiUt gemelt drijft de saedcen tusschen hem ende d' Ëd. Comp^ in 
qnaestie wegens 't aenhaelen van Franciaeo Viero ende 't weigeren van 
passen noch even hartneckich; hoewel de schenekagie ende onse redel^-* 
cke restitutie van sijn aengehaelde goederen (die ons door 't recht van oor- 
loge geheel eijjgen waren) nu eerst heeft gelieven te ai^epteren; niettemin 
derft ons hoc^hmoedich dreijgen, soo wij hem geen passen verleenen, om 
naer Bantham en Batavia en waer hij vaaren wil te varen, dat hij sign 
sehepen alle wil verbranden voor ons gesicht, ende zijn guarant aen ons 
dan wel vinden sal; 't welk voorwaer alle bedenckeligcko saecken sijn, 
mijns oordeels waerdich om bij UEd. nae hare hooge w^sheijt opgelet te 
^verden, voomaementlijck in deze dangereuse tijjden, dat het Moorse Mo- 
hamctaens gèbroet allom de hoofden^ tegens ons verheffen, om ons cleijn 
te maeeken eo. was 't do^ijk te verdelgen. ïkide alsoo mij bij desen ver- 
stout hebbe dusverre van der MoOren moetwil te spreeck^n, sal ik ver- 
d» gaen ende UEd. eerbiedich versoecken, dat dit mij^n schri|jven niet 
^to getaxeert mach worden, als dat het geschiet uijt ijver^ die iek 
tot den war^ dienst ende 't vergrooten Van UEd. staet hebbe. Cblnende tot 
^e saecke, is 't notoir ende een ^der kennelijjck, dat 't voorverhaelde van 
• Connandel, raekende der Mooren intentie om ons deijn te houden, maer 
een schadue zij, te compaoeren bij de dageücjksche fastidien, die ons niet 
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alleen daer geweldelijk ende ten onrechte worden aengedaen , maer door- 
gaens in geheel India sal blijken, dat deselve uijt s^n om ons te dem- 
pen en dat haer concepten ojn d' onse tegen te staen ,. want onsen haa- 
del en negotie, mitsgaders den swier van 's Comp*. staet, is hun, d' een 
meerder dan d' andex, niet onbekent, b^ gevolge oock niet onbekent de 
middelen die zij hebben in 't werck te stellen, die is ons eerst te con- 
sumeren ende naemaels te verddgen; want de Portugesen en Engelsen 
tot noch jaloers van onse prosperiteijten s^jn en haer buiten twijfel wel 
suppleren 't geen d' ervarentheijt hun noch niet mocht geleert hebbea. 
lek sal de hoovaerdige Fersiaenen verb^gaen, die geen gemeisnschap, noch 
vaert met andere hebben, maer seifs van anderen bezocht worden, bij 
gevolge ons niet meer cunnen krenken als in haer eigen lant» daer se 
ons mét reden de wetten hebben voor te schrijven; maer aenvangen van 
de Mooren in Suratte, Camboya, Wingurla, Cormandel en Bengale, ^ 
immers nu soo veel jaren na den anderen hebben getracht om ons tot 
passai te dwingen op Atchin; hoe lange die tegeogehouden zijn, is U£d. 
niet onbekent, insgelijcx wat frequentotie dit gebroet mjBt malcandereu 
heeft, om te bèraetslaegen door wekke middelen men ons hier toe soude 
c(Minen dwingen, als alle subalterne van den Grooten Mogol ende luij- 
den zijnde die weten, dat wij haer lant niet wel copnen missen. Hoe 
onvoorsichtich en schaedel^k het contract met den Mogol gemaect is, 
bi\jct ÜEd. mede wijtloopich bij de brieven van my^ Heèren d' Gou- 
yerneur-G^erael en de Baden van India, ende noch wijtloopiger by mgn 
rapport aen haer E, E. gedaen ende prindpal^jk de Suratse pampieren 
selfe; doch sal UËd. blijckeu, dat onse onvQorsichticheijjt soo groot met 
sijj, als wel. de looshei^jt ende bedriegerije der Mooren, uitgedruckt met 
het verraderlijöke woort Serbaetky daerbij zij meenen niet alleen Atchioi 
gel\jk d'onse haer intentie was, maer beteekent dit woort. (als oCf men 
in, onse tael seijde geheel Asia) a^e 't land dat zij besui^deu haie palen 
soude begaren te bevaeren; daeronder Amboyna, Maocassar-, Batavia, 
Banda, etc. geenszints can warden .geëxdudeert, soo men op dit woort 
wen sal; en is haer voornaemste concept de vaert op Maccassar, om al- 
800 .mede aen onse.giroffel nagelen te participeren. Bat dit bij niemant can . 
tegengcsprocken werden, blijct aen 't schip van de Mimmtda op Batavia, 
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bij de 6onYem.-Gener. en de Baden van India van z^jn vaert nae Mae- 
casser bdet, dat hun noch soo vinnich in de erop ateect; item aen 't 
versoeck in Suratte bij den Gouverneur hatfss, met dreigementen aen 
den Baet aldaer posoonlijk gedaen, item aen 't onversettelijk aenhou- 
den van den Coninck van Bantbam, om een schip nae- Maoeaasar ia 
stneren, qnan^w^s om seecker hare priesters, b\i mij persoonleek uit Sa- 
ratte gebracht» over te voeren, dat de rechte gesanten en werckbaeaen 
zijn om onsen onderganck te brouwen; en omdat hem dat nae biUiche^jt 
(alsoo met Maccassar in oorlogh zijn) geweijgert wert, derft desen ma- 
geren en sdixobbigen Sulthan ons op Batavia met den oorl<^h dreggen, 
die doch ae}f&, wanneer Batavia van ha» compet^t guamisoen versien 
sij, niet langer can Coninck wesen als 't ons gelieft. Sulcx m^ns oor- 
deels uit dese redenen al genoechsaem blijot, dat dit gebroet alle met mal- 
eanderen eens z^n ende dat de' hertneckicheijt des Conings van Maccas- 
sar een pieuve is van de waerh^t. UEd. gelieve t' zijner t\jt d' Ed. 
H£Xïss£Ns, JUHTOS, den opper Coopman ijsbsakd van swaxnswijok ende 
and^» ervaren dienaers (op Cormandel in aensien gebruijct) te hooren» 
ende 't sal blieken, dat w\j voor 12 a 15 jaren hebben geno£en alle 
respect en arasien, die de Ministers van soo groote ooopluigden (als 
UEd. staet representerende) toequam, daarenboven dat men ons immers 
niet min voordeel heeft vergunt als andere cooplu^en ; 't contrarie is nu 
openbaer, dat men ons nu doet ringelen aen alle canten, als voomae- 
menüijck mach blaken in de l^;atie van d' Ed. steur, ende hoe weijnich 
wensx. men daer af gemaeckt' heeft, jae dat d^ saecken (GM beteift) soo 
ver verloopen z^i;, dat andere met ons den spot houden, die voor desen 
ons ten heul gesocht hebben, geleek dit alles in de C(»:mandel8e pam- 
pieien van tijt tot tijt UE. gebleecken is, m noch.connen.blijo]c^nƒ waiï 
fastidien zijn d' onse mede mèenige jaeren ia Bengalen niet aengedaen, 
ende hoewel de voorsiditichheijt van UEd. Ministers somtijta wel 
eenige redenen geven van misnoegen , soe can dit echter de saeoke s^ffs 
van haer moetwil niet vers^oonen, onse góéderen onder dit off dat^ pro- 
iecxt aen te sken, als m.en die meent in te schepen, dan van noijt be- 
dongen en, ongehoorde tollen te spreecken, UEd. Ministers in hechte- 
ui^se te stellen, met zweepen te slaen, en diergelijcke onverdraechlijcke 
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hoon ende gevoelige schande en smaet aen te doen» die w^ uu laagst 
•imuleerende, haer van t^t tot t\jt nooh moediger maecken sal» ge^k 
de ervarenthe^t nu langh genoech geleert heeft. Het verhu^sen yan 
BAOHARAGH op Wingurla, die hoewel daartoe al wat ooraaeck gegeven 
heeft, is mede een notoir gewdt geweest, en wie weet hoe de saeken in 
Suratte noch staan ofüeloopen, w^ns het destmeren van de 40 fer- 
gatten, daer van de Mooren zoo stoutel^ck restitatie b^eeren, wegens 
de schade die quaasuijs dea groeten Mogols onderdanen daerbij geleden 
hebben, daer het immers soo notoir als den dach'zij, dat het Portu- 
geese onderdaenen en meest Christenen van Goa, ChauL, Dien, Daman, 
Babnl, etc., behalven dat s^ alle onder Portugeesche beschepnmgh ver- 
nielt en aangetast zijn, haer tegeils ons niet hebbende gedefendeert, maer 
in der nacht selffs eerst met alle hare macht of&ncivel^ck ons jacht de 
Cabeljaeu aengetast, niet wetende dat wij met soo groeten vloot daer- 
omtrent waeren, welk jacht anders licht sonde in de dem gecomen s\jn. 
Alle dese redenen bijgebracht z^nde, derven de onbesehaemde Mooren 
ons echter affeyschen S00,000 gl. voor de schade die 's Conings onder- 
daenen geled^i hebben , buijten alle twijfel door inductie der Poi-tuge- 
sen, die zij om haer gewin, t' onser schade soo gaerne onrechtvaerdich 
gehoor geven, buiten andere qnellingen meer, d' onse soo lange en me- 
nichmael aengedaen; soo dat het hooch tijt zij, dat hare hoochmoet wat 
ingethoomt wert, ofte wij sullen geheel door gants India niet alleen in 
aensien en respect dedineeren (gelijck God betert niet als te ved reeds 
gedeeüneert ^}, maer daerenboven is te vreesen, dat zij ons metier tyt 
wel een merckelijcke voordeel elders mochten offsien , alsoo het de Gomp*. 
aen geen verraders en heijmelijcke eontramineurfi^ gebleekt. Hoe weijnich 
het ^s Gomp*. gelegenthdjt toelaet het allom met oorloeh te verstaen is 
mij niet onbekent, en is Godt in^n getuijjge, dat iek noyt daertoe sonde 
willen raeden als bij noot en dat men 't niet voorbij mocht, als s^nde 
den oorloeh een oniechtvaerdige exeidtie ende een voornaem kenteeken 
van Gods gramschap over 't mensch^ö^ geslaeht, die d' eene door d'an- 
d^e slaet en tuditidüt nee zijn behaegen; maer nae mijn verstant den 
presenten swier van 's Comp'. staet insiende, in hoeverre de aaecken ge- 
baeckent zijn, derf ick vast stellen, dat U£d. nochtans elders sulko 
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moeten , jae hoe eer hoe liever exempel statueren , om ons vervallen r&* 
speet weder te herstellen, immers eenige nader maximen vast stellen, om 
nae desen te achtervolgen, des niet die met het swaert te executeren. 
De Mooren sijn langhe gedreigoht ende noijt is noch ijts daearop gevokht. 
Met XJEd. alhier te dispnteeren , ofte onse waepenen al rechtvaerdich ge- 
noech sijn» sal idc mij niet vermeeten, veel min ofte 's Comp^. coosti- 
tutie salcx toelaet, ÜEd. den staet beter dan mij bekent zijnde, maer 
deif idc aennemen redenen te geven, dat tenzij andere maximen wer* 
den ingeslagen, dat het de E. Gomp*. dos niet langer can gaende hou» 
den, want soo de Mooren mogen vaeren op Bentham, Maccassar, At" 
chin, Perah, Quedah, ende veibij Malacca nae Paten^, Sangoor, Li- 
goor, Siam, ete., soo is onsen handel u^t, en weet ick dan noch veel 
min,* waerom wij snlcke affronten en quellingen souden dulden* ÜEd. 
verwachten alhier apparent, waer men dan sóude exempel statueren. lek 
verclare op H respeet dat ick UEd. als mijn gebiedende Heeren en Mees- 
ters schuldich ben, dat sulcx "mij waerlijck druct, mij apparent stee- 
ckende in saecken die mig niet aengaen, en UEd. alleen competeert 
daervan te oordéelen, doch gemerckt ick mij in dit verhael te verre heb 
bleven, om van mijn voorgeven geen redenen aen te wijsen, sal ick in 
in dese materie persisteren bij Cormandel, daer m^ns gevoelens het recht 
geheel aen onse ^ijde, en van de minste consequentie zij, daarenboven 
alderlighte met de minste swaericheijt ende de minste costen, jae oock 
met de meeste reputatie nijt te toeren, ende sulcx geen cleijn exempel 
statueren sonde langs de heele cust van India , ende daerenboven sonder 
merckelijcke piejuditie in de negotie; dan met seggen niet genoech s^nde 
zal ick (onder tJE. correctie) de redenen daer affhier ten toon stellen. 
Aenvangende dat wi} daer H meeste i^ht toe hebben , bestaet merendeels 
in de gealHgeerde reduien in 't generael eade specialijck dat sij de fir- 
mans, ons van den Coningh van Goleonda als een contract tot onsen 
voordeel en maintenn van de negotie verleent, soo stoutelijck en schan- 
detijck vernietigen en oontrarieëren ; ijmant tnocht hierop seggen, wat 
recht wij hebben dat niemant van de . Moohm» sonder onse passen soude 
'^ogen vaeren, de zee van Godt ende de nature een ijder vrij en a%e- 
meen geschapen zijnde: hier op dient, dat de Porttigescn voor ons dat 
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recht i^om hebben ingevoert en noch in gebruijck hebben, daer ick 
aelfs bij ondervindingh ende yeel met ndj kunnen getuijgen, dat zoo- 
eenige Mooren uijt Suratte, Wingurla, Camboja, ende andere plaatsen 
omtrent haer fortressen gelegen vertrocken, deselve alle gewoon zijn, 
Fortngeese passen te versoeckén;- oock can UEd. blijcken, dat wij met 
't veroveren van 't laetste Ghtlioen, een Mooila schip ontiast hebben, die 
pas van onïs op Bengale hadde, ende van dit Galioen Nasare aengealae- 
gen en4e bu\jten twijfel, sonder onse geluckige adsistensie, sijn schip soude 
qugt geweest hebben, als UEd: fol. ... in m^*n gehouden dachrc^ster 
connen sien. Ick hebbe ^rsoonl^'ck, in bigwesen van de Baet, aen de 
Fortugessen Capiteijn uebamo fialho gevraecht, wat redenen hij hadde 
dit schip aen te slaen, dat een inwoonder van Suratte, ende een vrij 
neutiael cooptnan was; daer op mij desen fialho diende, alle sdiépen 
die spnder haer pas van 's Gonings schepen bejegent werden, nae de 
oude wetten 'in India confiscabel werden, alsoo de Indische zee onder 
haer dominie stont, en sulcx den Mooi!en bekent, jae een wet waere, 
gelijck sulcx bij den Mooren niet ontkent ^rert. Ofte hier nu mede 't 
recht bewesen wert, is mij onbekent, doch mijns oordeels jae, want het 
is buijten alle twijfel dat de Mooren de gedaente maer van mogentheijt 
over ons te water olte te lande hebbende, zij ons gelijck ha^ slaven 
ringden, ende als haer honden vertreden souden, dat dan genoech re- 
denen sijn, om die geene clijn te houden, die grooter zijnde onse vr^- 
heijt soude verpletten, te meer omdat ons bekent zij, dat de vijant- 
sehap, die se ons toedraegen, sproijt u^t onsè religie, dié' zij Godglas- 
terli^k vervloecken, ende ons daarom allom met de naem van Oafirs, 
dat is ongeloovige handen, noemen. Dat bobk den oorlogh t^ens de 
Mooren op Cormiindel 'met de minste costen,- de minste swaeriche^t, 
jae oo<ck met de meeste reputatie > 't beste exempel statüeren ende geen 
prpjuditie in ,de negotie veroorsaeken soude, blijckt daeraen, dat wijj 
maer hebben te quitevm 't gêbiet van de Coninck van Golconda, van 
Bimilapatan noortwaerts tot Paliacatte ^uiljtwaerts , dat nien jonghst 
verlaten conde, ende niet t&t voor dat menwettiehgeproteateèrt hadde; 
daer bi} de -Comp'. niet te verliesen had, als 't fortien op Paliacatte, 
dat men raseeren conde , ons fetrait bij provisie met weijnioh omslach 
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op Ceylon nemende, 't welck dan buijten alle twyffel door 't aenseggen 
van den oorlogh grooten roep ouer 't geheele land caoseeren sonde, en 
allom een groote vreese in de Mooren veroorsaecken , dat doch alle de 
bloodste ende verw^fate menschen van den aerdbodem zijjn, en alsooeen 
ijder tot exempel doen omaien. J)ai sulcx in de negotie geen quaet sonde 
doen staet Tast, want alle de deeden, die in de landerijen omtrent Ma- 
sulipatan gemaeokt ende ingecocht werden; souden terstond affsacken 
naer de noordel^cke cast van Orixa, onder 't gebiet van den Grooten 
M(^l, daeromtrent w^ airede onse vaste comptoiren hebben, ofte t' zQ- 
ner tijt stabileren mochten, gelijck om de zuijt, omtfent Tranqnebaer, 
insgel^cx. Soo ons alschoon veel aen den handel gelegen was, doch mijjns 
oordoels can desen handel door de cle\jne consumtie wel eenige jaeren in 
sarchiance bleven, alsoo op Batavia noch wel voor 3 a 4 jaren deeden 
tot swaeren intrest voorleggen, en 's Comp'. capitalen, die doch na vr|j 
schaers omkomen, te beter in Bengalen vobr eerst (ionden besteed wer- 
den, met beter profijt als op Connandel, middelerw^l in den vercoop 
vast staende, dat de Comp*. eer profijt als schade sonde hebben gedaen, 
want de specer^en ende alle andere coopmanschappen , ak tin, loot, 
^cooper, quicksilver, vennilioen, sandelhout, laecken, campher, spiaul- 
tei, enz., aal aenstonts in Suratte en Bengale schot nemen, immers soo 
seer off inen no^t op de cast die waeren gebracht hadde, 't wdck UEd. 
vrijdijck gelieven aen te nemen, ende connen die geene hier van best 
oordeelen, welcke die landen gefrequenteert hebben. Sommige van UEd. 
ministers, daervan de Gouvemenr tan deb heyden een is (die gron- 
dige kemnsse heeft van die contreijen, volckeren ende gewoonten, als daer 
langh den handel met bpmerckiü^ gedreven hebbende), z\jn van volco- 
men, opinie, dat men de cust geheel behoorde te abandonneren, en dat 
de £. Comp*. behoorde alle haer macht in te spannen om Jaffenampat- 
nam te veroveren, op Ceylon tegens 't hart van de beste zuijder plaetsen 
aengelegen, daer de Portugesen present groote voordeden trecken u^t de 
inwoonders, ende van de zadj die daar beter als elders valt, leggende 
dese stadt in een vette, rijcke ende seer schoone landsd,onwe, van stercke 
sitoatie, daer geoordedt ende vastgestdd wordt, dat veele Jentiven, die 
nu onder de tijranmge heerschappij der Moorën verdruckt leven, hun 
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met haer middeleu, die deer groot verden geschat, ouder onse protexie 
metter t^t souden begeven, ende door die middel de wevery daer aen- 
locken, waeruit d' E» Comp*. dan met deijne oosten, groote incompsten 
te verwachten hadde, ende een seeckeren handel, jae genoechsame beer- 
schappije over de geheele Gormandelse cust, om de Mooren de wet voor 
te sdir^'ven, nae ons behagen. Ende is gemelte van des iusybsns cfpaÓR 
dat men (middelerw^l de Portogesen Jaffenapatnam noch in possessie 
hebben) Paliacate behoort te verplaetsen op Tutecor^n, dat met dOO 
man gemackelijck was in te nemen, en met 150 man voor alle gewelt 
te behoudt, daer w^ de vastiche^t al gemaeot merendeels souden vin- 
den, alwaer geoordedt wert den geheelen zuijthandel wel te sullen toe- 
vloeien; ende is mijn gevoelen dat Canchan oft den nabob Jürdmula 
metterty t mede wel meester van Tranquebaer mocht werden , soo dat ons 
die fortresse met deselve quellinge als nu Paliacatte aen de hand blij- 
ven soudc, hoewel anders, middelerw^l wijj hoop hadden Ja£fenampat- 
nam te winnen , Tranquebaer eeti beter gelegen plaats aU Tutecor^n we- 
sen sal, dat b^ de Deenen niet sal geweijgert werden t' onser reserve 
voor een tgt in possessie te houden, gelijck UEd. met de Ma$^ van 
Denemarcken bij onderhandelinge sulcx tot meerder gerustheijt soude 
connen besluijten, soo profitabd en voorsichtich^als doenl^ck daarin op 
gem. J£UBIAEN HANSZ, met toezegging van een eerlijcke recognitie, se» 
veel soude connen t' onsen voordeel uijtwercken , alsoo hun ^ese fortiesse 
maer een ballast ende onproffijtdJjke bewaringh is. 

lemandt mocht hier ten rechten dese swaericheijt voorwerpen, datsich 
den Grooten Mogol desen oorlogh soude aentrecken, en dat het verhuy- 
sen van soo importanten comptoir, 't welk w^ nu soo veel jaeren be- 
seten hebben, ons wd verdacht mocht maecken: daertegens dient, dat 
het sich den Grooten Mogol geensins sal aentrecken, maer inderdaet 
verblijt wesen, die doch met sijne maximen den Coningh van Yiaiaponr 
ende Golconda altoos soect cleijn te houden, als met het maintineien 
van den Heijdense Coninck van Carnatica genoechsaem blijct, en is 't 
wel te gelooyen» dat h^ ons meer vreesen sal, maer sulcx sal de E. 
Comp*. in allen gevallen proffitelijck zijn en behoeft niemant mijns oor- 
deels te sorgen, ofte wij sullen in zijn land terstond grooter vriüb 
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hebben en minder quelUngen, want het is waerachtich dat de Moorcn 
langs de geheele cast van India seer slaphertige ende nogtans staetgie- 
rige menschen sijn, en haer groote vaert ter zee, die bij die van 8u- 
ratte al over de 50 groote lastschepen alleen z^n, aal ons alles doen 
toelaten dat w^ begeeren, soo mede in Bengalen, daér wijj om de im- 
portantheigt van dien handel vooreerst noch al moeten simuleren, ter t^t 
God de Heere ons beter occagie sal believen te verleenen. Wat voordeel 
den deedenhandel door desen oorlogh soude nemen, sonde terstont bli- 
eken, wanneer alle de schepen, die van Cormandel op Atchin, en qnar* 
tieren om de Znijd en de Noord van Malacca en d' geheele buijtencnst van 
Somatra, binnen mosten bleven, ofte in onse handen vervallende, alle 
de deeden van ons souden moeten deriveren. Ende is 't seecker dat de- 
sen oorlogh ons geen moeite ende weijnich oosten soude , ende neem ick 
aen (met Gods hulpe om niet vermetel te schijnen) met 4 vlotgaende 
wel beseijlde jachten, alle de Moorse schepen te nemen van de geheele 
Indise cust, al waren se 50 schepen b^een, ja hoe meer hoe liever, 
om den buijt te vergrooten; daeru^t bl^ct van hoe vertiaechden hoop 
dese sehepen bevaeren worden. Den tgd van 't saisoen- is ons bekent, 
ênde van waer haer schepen u^tvaeren en waer se heen vaeren, soo dat 
het eerste jaer ons weinige ontslippen souden, ende 't tweede jaer was 
haer vaert gedaen, door de vreese, ende souden ons buijten twijffel van 
alle canten, mijns oordeels, selfe weder ootmoedich aensoecken. U^t dit 
Terhael schijnt ofte ick geheel tot den oorloch indinere, doch ick ver- 
seeckere TJEd. van 't contrarie, maar wel is mijn opinie datXJEd. den 
Gouvemeur-Generael ende Baeden behoorden te ordonneeren een seedce- 
fcn voet om voortaen Cormandel (daer doch we^nich meer aen gelegen 
zij» blijckende dat bij de laeste boecken niet min als 87,000 gl. meer 
verteert als gewonnen is) daer op te houden, ende de Mooren sulcx 
met willende toestaan, men sonder simulatie tot den oorlogh comen 
soude; opdat sij eens mochten sien, dat wij 't soo wel eenden doen, als 
aenseggen; God die een kender van onse harten ende nieren zij, weet 
^at ick niet een hair op mijn hooft hebbp, dat gedachten, ofte TJEd, 
voorechrift soude terstont volgen. TJEd. gelieven hierop te hooren alle 
^Tvaerene op die plaetsen, ende sal TJEd. bevinden, dat se alle van 
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mijn opinie zijn , wel is waer dat zij naar hun loosheijt langli sullen bnij- 
gen eerste breecken, maer soo haest hen blijcke dat het ons ernst is, 
suUeir se ons te voet vallen. De redenen bewysen dit, want sonder fire- 
quentatie van de zee hebben se noch handel, noch geit, in 't land, 
ende souden d' inlandsche wevers (de senuwen van haer staet) terstont 
verloopen. Het is wel waer dat wij alleen d* Engelsen wat voordeel schy- 
nen in te ruijmen, doch dit is van soo cleijnen consideratie, dat hei 
ander veel swaerder {mijns oordeels) behoort te wezen, ende can haer 
cleijne handel in dat groote lant, ons soo veel schaden, als een boon 
in een brouwketel, naé *t spreeckwoort. Nu ick mij in de saecken van 
de Mooren dusverre begeven hebbe, sal ick voortgaen tot het concept 
bij ÜEd. al lange bedacht, maer door ongelegentheijt noijt in 't werck 
gestelt, dat is, het aentasten van de stercke fortresse Dieu, om saecke 
mijns oordeels daer d' Ed. Comp*. op *t hooghste aen gelegen sij, om 
een vaste voet van negotie en oorlogssaecken langs de geheele cust van 
Judja te stellen, jae een pilaer dienstich tot onderstuttingh van 's Comp^. 
geheelen staet; want soo wij meester van die fortress waeren, hadde d'E. 
Comp'. (mijns 'oordeels) den Portugees gedwongen, ende waeren wij van 
der Mooren overlast vrij, ende alle hun tollen ende gerechticheden die 
men nu subject is. Daerenboven noch dit voordeel, dat sij den tribuijt, 
die se jaerlijcx. den Portugesen moeten opbrengen, in onse handen moes- 
ten comen, door 't geconquesteert recht van oorloge, gelijck wij dan 
mede waeren ontslagen van haere quellingen om passen, nae al sulcke 
plaetsen-als wij niet gaerne sagen; want selffs hadden wy, myns oordeels, 
haer lant geensints van doen, maer ons rendez-vous op dat eijlant ne- 
mende, sonde veerrijcke Benjaensche coopluijden haer onder onse be- 
scherminge begeven, en aldaer aenbrengen alle soodanige coopmanschappen 
als wij begeerden, gelijck oock onse aengebrachte coopmanschappen al- 
daer kónden verkocht werden. De treffelijcke haven soude dienen om onse 
jachten in de quade tijt over te houden, ende conde den Portugees sich 
langs de geheele cust naulycx elders wenden, ofte wij souden in corten 
tijt daeraff de weet te hebben, oin haer terstond op de hacken te zitten, 
behalven dat de geheele vaert der Mooren nae Mocha , Persia en Bassorao 
geheel aen onsen wil dependeren soude , waer voor wij in Bengale ende 
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alle 't lant van de Mogol souden optineren een vrijen en onbeoommer- 
den handel» die dienen sonde tot een balanoe om haer hoovaerd^e te 
toornen ende in te houden, en laet ik my voorstaen, dat, soo Godt de 
Heere UEd. staet met de victorie van dat e^knt geliefde te begenadi- 
gen, datter een treffelijk hoofdstuck tot herotellingh van de vervallen 
saecken in India, ende een heerl^cke steun tot het vervolch van UEd. 
te stellen maximen gewonnen wesen soude, bereijt blijvende UEd. daer- 
van soodanige nader redenen te geven als H UEd. believen mocht m\j 
aff te vorderen. UEd. sal bij myn overgeleverden pampieren hier off con- 
nen blijcken, hoe sober w^ die fortresse hebben gestelt gevonden, ins- 
gelijcx hoe gaeme ick daer op een preuve gedaen had, ende om die 
gelegentheijt wel aff te sien, heeft 't selve al eenige fraaije dienaers 
't leven en de vrijhe^jt gekost ende God weet ofte den Engelsche oot- 
logh ge^ porsaeck geweest is, dat wij .daervan present geen 'meester sqn, 
en derff lek' UEd. verseeckeren , soo wij maer 300 soldaten boven 't ge- 
tal van ons Tolck op de jachten Mujjdm, ÖahéljaUy Avenkoom^ Sluys 
ende SapMer gehad hadden, dat wij 't soude hebben aengetast, ende 
oogenschijnlijck verovert, doch onse swacke macht, de 4 Engelsche jach- 
ten, die op onse Balsoraesvaerders cruysten, de spade tijt des jaers, de 
ongel^ntheijt van onse saeken op Ce^lon, daer ick noch met de scheeps- 
macht nootsaeckelijck wesen moest, heeft ons consequent tegei^houden 
ende schynt derhalven, dat het God de Heere doe noch niet belieft 
heeft. Echter bebbe d' afteekeningh soo nae als doenlijcck aen de Gou- 

vemeur-Generael en Baden overgelevert, God geve dat UEd. 

macht ende middelen mogen becomen, dit hoe eer hoe liever u^t te voe- 
ren, ende UEd. nader daer over gelieven te speculeren. Sal 't selve met 
caeitiëns (soo secreet en perfect als doenlijck geweest „zij te becomen) 
connen vertoonen, met de naeste middelen om mijns oordeels dieplaets, 
die ongemeen sterck is, aen te tasten ende te veroveren, en soo God de 
Heeie gelieffde dat wij daervan ende van Ceijlon mochten meester wer- 
den, derff ick vast stellen, dat UEd. staet boven alle swaericheijt was 
geklommen, om voortaen met veel minder costen, meerder voordeel en 
groeier reputatie India te regeren, op een gewenschten en vasten voet, 
^^ alsdan met gecombineerde en beknopte macht den Maccassaer met 

11 
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gewelt te dwingen; maer is te vresen, soa men langh traineert , dat den 
Portugees geheeijndia met macht sal verstercken, nu in Brasil tot sijn 
ooohwit gecomen zijnde; die present in Oost-India soo sober en desolaat 
gestelt is, als ÜEd. bij de Wingurlase brieven blijcken can, dat den Vioe 
Bey Don beas de gastbo aen de Visiapourse Coninck heeft gepresen- 
teerd 60 ^ pagoden ofte 800,000 gl. om hem daermede den vrede af 
te copen, gelijck als wij ultimo April A®, Passato met de schepen Goa 
passeerden, de verslagentheijt heel groot geweest is, soo dat zij aldaer 
nae 't vernielen der galioenen in een seer disperaeten staet gebleven zijn. 

B E N G A L £. 

Hoedanich wij in Bengale nu t' zedert 2 a 3 jaeren van de Moeren 
met diverse fastidiën, hoon en oyerlast geplaecht sijn, sal ÜEd. uijt de 
Bengaelse pampieren ehde de brieven van mijn Heeren de Gouvem.- 
Generael en Eaden van India connen blijcken, doch de radenen en yer- 
soecken zijn zeer divers, oock somtijts door onvoorsichticheijt van UEd. 
Ministers ontstaen. Den handel in Bengale moet present gehouden wer- 
den voor een van 'sGomp^. voorname handelplaetsen, en beste melck- 
koeijen in dese schrale tijden, om de rouwe sijde, die daar soooverrloe- 
dich en met groote quantiteijt te becomen zij, ende in Japan daer aff 
capitael connen maecken, tot vervoloh van den inlandsen handel, be- 
halven dat aldaer present noch de bestecoop ende deugdelijcxste lijn- 
waet voor 't Vaderlant ende veel quartieren van India te becomen zijn, 
gelijck VEd. wel bekent zij, die allange dien handel hebben gerecom- 
mandeert met voorsichticheijt te vervolgen, hoe wel te duchten dat ons 
de Mooren metter tijt al meer sullen quellen, nu sij gewaer worden, 
dat wij soo groote silver capitaelen daer aenbrengen om de zijde in te 
coopen. d* Advijsen op diverse stonden tot ultimo April A°. Pass**., schee- 
nen daer de beginselen aff te betuijgen, doch stond echter nu, Godloff, 
weder alles in lijdelijck postuer» De beginselen deser quaestie zijn ont- 
staen door eenen melckbeeck, over 't wey geren van passen nae Atchin , 
ende dat hij alleen wilde coopman wesen van alle onse coopmanschap- 
pen, die derwaerts gebracht werden, om daermede nae sijn wil te mo- 
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nopoliseren, ende ons daer nae (nae den aert der Mooren) om 't geit 
te laten naeloopen. De Nabobs SafErachan en Nawassischan slaen ins* 
gelijcx aen alle den salpeter» met verbot dat anders niemant die mach. 
yerooopen, die sig ons dan mede nae haer gerallen aensmeeien. Hoe- 
danich Schiedam de re^se beeft gemist over Masnlipatam nae Fersia, 
wert ÜEd. bij brieven van haer Ed. bekent gemaect, daer aen den Per- 
sisen, big gevolge den inlandsen, handel al groote schade comt te Ijjden. 
Geen capitael was in Bengale in voorraet, z\jnde de 8 tonnen gonts voor 
A^ 64 al besteet, ende was den eijsch van de commissaris vespogsten 
15 a 20 tonnen, die tot merckel^cke prejuditie van den handel, door 
gebreck niet oonde gefoumeert werden. 

p B Q u w. 

't Gomptoir Fegaw (met het jonghste Cargasoen pr. de Jasques aidaer 
aengebiacht) was noch beswaert met een capitael van ruijm ƒ 600,000: 
die van daer om de groote volamen ende onprofjttel^'cke coopmanschap- 
pen beswaerlijck ftnllen getrocken werden, het silver niet min dan 80 
per cento verlies gevende| ende de penningh, die bij responde door som- 
mige cooplnijden getrocken werden, hebben soo weijnich affkreck, dat door 
't overlijden van den Coningh aidaer 'sComp*. middelen seer groot perij- 
ckel loopen, soo dat het seer dangereus zij dese capitaelen om de geimagi- 
neerde winst noch te vermeerderen, voor dat ons capitael van daer eerst sal 
getrocken wesen. 

A S B A C A N. 

Onse logie in Arracan was wederom opgebouwt, gelijck mede nieuwe 
qaellingen ons waren aengedaen, doch bij mijn Heeren den Gouvem. 
Generael en Baden wijselijck van daer gdicht den coopman, ende de 
plaets weder met reckliger en civielder nature van opperhooft versien; 
sijnde in sommige van UEd. Ministers een groot misbru^ck, dat se over 
de ongelijcken ende quellingen, die haer werden aengedaen, terstont met 
oorlogh dreggen, dat niet dan door extremiteijt en eerst door last van 
de hooge overheijt behoorde te geschieden, die best weten van 't onge- 
il* 
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lijck ende 'sGomp'. constitutie te oordeden. Echter op 'die dreijgemen- 
tea dan niets volgende, werden wij veel meer geplaecht als vooren, ende 
eijndelijok bespot, soo der geheel geen gevolch nae comt; derhalven 
mijns oordeels soodanige dienaers beter in den' ci^gh souden passen, 
dan voor coopluijden 'sComp'. comptoiren te bedeeden. 

TANASSABIN, 

staende onder den Coninck van Siam, is voor 2 jaeren door den 
coopman cubbd van Malacca onderstaen te bevaeren , doch 't succes me- 
rendeels door der Mooren loosheijt en nijdicheijt verhindert, als UEi 
bekent zfl. Echter is ons de gelegentheijt niet onbekent om aldaar de 
Mooren van de cust (hier stereken handel drijvende) 't zijner tijt waw 
te nemen, als zij het tot oorlogh al lieten uijtbersten. De Mooren van 
daer connende gediverteert werden , soude onsen handel op Malacca ende 
Siam daer van terstont gevoel crijgen in den sleet der doecken ende 
incoop van tin. De Maijesteit van Siam hadde ons reeds toegestaen al- 
daer den eliphanthandel te onderstaen, zijnde 't vdornemen in Eade 
van India 't selve by de eerste occagie in 't ^erck te stellen. 

A T C H Y N. 

Hoedanige revolte nu eènige jaren bij gebreck van mannelijcke r^e- 
ringe in dit rijck ontstaen zij, is UEd. bekent, insgelijcx hoe daerdoor 
MARADIA SIRE MAEADIA (ous Weleer mccst toegedaen) van 'alle zijne 
digniteijten is berooft, daerdoor den Commissaris teüytman nu 2 mael 
van daer vruchteloos heeft moeten vertrecken, soo wel gehoont als be- 
spot, in 't versoecken van straffe over de moort aen de onse in Peiah 
begaen; daerdoor onse residenten aldaer nu haest 2 jaeren genoechsaem 
als gijselaers hebben geresideert, omdat van onse zijde geen nader be- 
sendinge geschiet zij, ende is te gelooven, soo d. E. Comp. present in 
Amboijna niet hadde de handen vol gehadt, dat bij den Eaed van India 
strenger middel soude zijn bij der hand genomen, soodanich de saecke 
meriteert, dat men nu t' onsen disrespect heeft moéten simuleren, gras- 
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serende de Mooren middelerwijl mede niet weijnich aldaer met hareii 
handel om deeden daer te brengen ende tliin, mitsgaders goede quan- 
titeijt giroffelnagelen (aldaer van Maocassax successive aengebracht) Ter-' 
der te vervoeren ; ende scliijnt men in dat Hoff sich des aengaende weij- 
nidi te becommeren, als alleen over 't voldoen van 't contract omme 
den peper van de Westcnst te vervoeren, daer wij nu (mits den Engel- 
sclien oorlogli geen vreeae voor die natie hebbende) twee jaeren van daen 
gebleven zijn; derbalven by baer (door inductie van d'Heer jan thys- 
sen) 2 gesanten naer Batavia zijn gesonden, zijnde d'eene onser adsis- 
tenten een Nederlander, wegens UEd. staet aldaer residerende, ende 
d* ander een Atchinse tolck, wel eer een slaeff van de resident Vermeu- 
len saliger, (die bq haer Moors geworden is) met. een brieff, merendeels 
een protestatie, soo wij op de Westcust niet quaemen ab voorheen den 
handel drijven, dat zij de conditie aen andere wilden overlaeten, ech- 
ter toonde haer genegen om de questie bij te leggen ende sulcx meer, 
als TJEd. omstandelijck van mijn Heeren den Gouvemeur-Generael ende 
Baden buijten twijÉfel aengeschreven wert. 

DE WESTCUST VAN 8UMATRA. 

Soo haest UEd. ordre gecomen zij, om d'Engelsche vrede te doen 
publiceren, is in Eade van India goet gevonden weder besendinge ïiaer 
^e Westcnst. te doen , doch door de spade tijt des jaers is 't schip vruch- 
teloos gerétoumeert , dat mijns oordeels een goet toeval geweest zij , om 
lüet te schijnen aen haer peper ijts gelegen te wesen. Dan mits 't ge- 
melde versoeck van de Coninginne om de Westcnst weder te bevaeren, 
sal dese voijagie met meerder reputatie syn voortgangh connen nemen, 
om de goedecoop peper en de groote sleet Suratse doecken, die. niet 
^ dan 230 a 250 ^ gl. aldaer gesleeten worden. Mijns oordeels 
soude dese negotie geheel niet verhindert werden, al waer 't schoon wij 
Atchijn om de vaert der Mooren met schepen beset en belegert hiel- 
^6n, alsoo wij dese luijden beschermende, hun van selfs van de At- 
cHjnseheerschappije soud^ begeven, ons aUange sijnde gebleeken dat 
^^tt de hoovaerdije der Atchijnders tegens de borst gestooten heeft; son- 
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der dat nochtans onse beschenninge eenige oncosten, als ten tijde onse 
schepen aldaer in handelinge leggen, hebbe te draegen, z\j ^ver met 
wapenen en volck mans genoech zijnde. 

M AL A C C A 

is jegenwoordich in vredige possessie doch geheel sonder negotie, synde 
door de vaert der Mooren den handel aldaer geheel geruijneert. De moor- 
dadige Perheesen (Perah) waeren tot geen submissie noch te brengen, 
maer hadden (onaengesien onse besettii^) 26 vaertoijgen met thin na^ 
Atchin gesonden. Daer bij bl^ct dat haer dan oock geen retour van alle 
behoeften can ontstaen. Die yan Ctuedah hebben insgelijcx een wegh g&- 
baent door 't bosch, waer door z^ haer land van alle lij£sbehoeften, clee- 
den etc., weten te bezoj^en, ende daer tegen's haer thin weder te slij- 
ten, 800 dat onse besettinge daer mede genoechsaem bespot wert. d'At- 
chinse Coninginne helt nochtans, soo 't schijnt, nae den vrede ende ver- 
nieuwinge van d'oude contracten, hebbende tot dien eijnde twee mael 
brieven nae Malacca gesonden. 't Soude de E. Comp. niet qual^ck te 
stade comen met haer te accorderen, soo om de Westcost handel, als- 
mede de thin quartieren daer aen d' E. Comp*. bij exclusie van andere 
negotianten veel gelegen is; maer met haer op den ouden voet negotiee- 
rende, schijnen wijj den moort van Perah niet te achten, ende de Moo- 
ren in haeren handel voomaementl^'ck te stijven, daermede z^ ons gants 
ende gaer nijt het vaerwater vaeren, behalven de vaert van Maocassar, 
die aldaer van seer quade consequentie moet geoordeelt worden, tusschen 
deweloke alle quaet tot onsen naedeel gebrouwen ende beraetslaecht wert; 
ende schijnt Atchijn de rendevous ende raetcamer te wesen van 't ge- 
heele Moorse geslacht, die verstoort sijnde sonde van 't Noorden afge- 
slooten le^en, ende ons metter tijt heijl ende gerustheijt baeren oon- 
nen. Quedah wert noch met proper capitael om redenen gecontiniieert. 
In Oedjong Salangh waeren de geresen onlasten der inlanders gecesseert, 
ende stont den thinhandel te beteren. De vaert op Ligoor wert mecle 
noch om den thin aengehonden, maer conde niet als met silver ofte 
comptant ingecocht werden, dat voor de E, Comp*. beswaerlyck valt, de 
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cleeden aldaer geen afbreek hebbende. De petitiên van thin (voor) Cor- 
mandel, Smatte noch Persia conden niet voldaen worden, alsoo de Moo- 
ren den yercoop der doecken soo wel als den incoop Tan thin, ons 
nae haer vennogen beletten. De joncken n^t China traditen mede haer 
aencompst aldaer op Johor ende omtrent grensende plaetsen te nemdn, 
buijten twijffel om den goedencoop peper en thin te becomen, dat ons 
mettertijt mede al becommeringe sal toebrengen en consequent seer schar 
delijclc vallen, soo men 't niet beletten can. 

8 I AM. 

In Siam stond alles raeckende den incoop en uigtvoeren van r^st ende 
coopmanschappen (Grod loff) in goeden doen. Des Conings gramschap 
was, soo 't scheen, meest verdwenen , ende den O^a Sabertiban weder in 
zijn qnaliteijt herstelt; maer waren noch geen Langjangers ofte Laenwen 
affgecomen, ende inclineerde den Coningh seer tot de vaert met sijn 
schepen naer Japan, versoeckende daertoe van d'onse stnerluijden en 
adsistenten, dat een saecke sij XJEd. staet seer prejudiciabel. Den cleeden- 
bandel was door de vaart der Mooren op Tannasserin geheel bedur- 
Ten, snlcx den handel aldaer niet als met comptant can gedreven wor- 
den. De vaert der Mooren en de Chinesen worden bij de Siammers voor- 
gestaen, insgeUjcx in 't octroij der vellen werden d'onse niet gemani- 
tineert, maer gunnen andere natiën soo veel voordeel als ons. Tim- 
merhout was mits 't affbranden van 's Conings hoff qualijck te beco- 
men; sulcx Siam mede al t'onsen nadeel in veel saecken gedeclineert sij. 

CAMBODJA. 

Ben Coningh van Cambodja schijnt gaeme te sien dat d'onse sijn 
land weder bevaeren, ende was wd genegen, .dat aldaer 'sComp'. sche- 
pen als voor heen quaemen negotieeren; doch is 't buijten twijffel, dat 
^ tot geen vergoedingh onser geleeden schade sal verstaen. Sulcx, mijns 
oordeels, mijn Heeren den Gouvem. Generael ende Baden niet suilen 
tot restablissement van *t comptoir resolveren, voor dat UEd, nader ordre 
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daer over gesien sij. Cambodja wert present sterck van de Chinesea nigt 
China bevaeren» ende mede* van de Spangiaerden uijt de Manilbas ende 
eenige Portugesen uyt Macao. Echter om der incoop van rijst, wasch, 
beniuw^n (benzoë)» gommelaoca etc., sonde 't wel gelegen zijn, dit comp- 
toir weder te frequenteren, maer apparent onse reputatie meer dedine^ 
ren, soo w^ sonder eenige satisfactie dat oomptoir weder begonnen te 



MANIL.HAS. 

Volgens de Taijouanse advijsen saeten de Castilianen aldaar in oen 
seer soberen staet, hebbende maer een schip u^t Aqua Pulco 't verle- 
den saisoen becoomen. Geen joncken waeren 't verleden jaer uijt China 
derwaerts gevaren, om 't quaet tractement dat de Chinesen aldaer ge- 
nooten, ende om sulcx voor te comen, soude den Mandorijn Coxinga op 
verbeurte van lijff en goet hebben laeten publiceren, dat geen jonquen 
van alle zeecusten onder zijn gebiet (buijten welcke weijnich ofte geen 
zijn) hun souden bevorderen derwaerts te vaeren. 

M A c c A ü. 

De Portugesen saeten hier mede in soberen toestant, souder e^iige 
frequentatie van negotie, te wenschen zijnde dat wij daervan meester 
ofte hun u\jt conden verdrijven , te vresen sijnde dat de Spangiaerts uijjt 
de Manilhas mettertijt daer nae sullen trachten, ofte dat de Portugesen 
selfs hun daer mochten locken. Dat de jongste besendinge op Canton 
soo qualijck is afpgeloopen, is sonder twijfel door inductie der Portu- 
gesen ontstaen , die onsen aenwas (niet sonder reden) aldaer op 't hoogh-' 
ste vreesen, gelijck UEd. b^' de papieren daervan over gesonden ge- 
noechsaem blijcken can, te wensdien sijnde nochtans dat men aldaer fon- 
dament tot een vaste handel conde becomen, die nae alle apparentie 
mettertijt van groote consideratie stout te werden, als bij 't vercopen 
vau 't cleijne cargasoen per den Bruynmsch daer aengebiacht ende ver- 
tiert, genoechsaem gebleecken zij. 
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T A IJ O A N. 

Hoe sober de negotie 't verleden jaer in Ta^oan uitgevallen sq , ende 
hoe GoSL de Heeie met een groote plage van sprinckhaenen 't lant ge- 
straft heeft ende noch aenhout» wert UEd. bij n^jn Heeien den Gouvem.- 
Generael en Baeden van India aengeschreven; insgelijcz hoe het canael 
aldaer soodanich begint te verloopen, dat. grootel^'cx te vresen sij. dat 
deselve wel t'eeniger t^t mocht innavigabel werden, ende dat men 't 
costelijcke oasteel Zeelandia soude moeten abandonneren ende nae beter 
haven op Keelangh ofte andere plaetaen omsien, eynde jongst door ge- 
breck van beqname haven 't schip de Frede^ de jachten *t Lam en To- 
ijoan deerlijck verongélnckt: daerbij gevoecht 't jacht utrecht op Ilha de 
Prata, comt dese schade buiten de schepen niet min dan 156 ^ gl. in- 
coops aen coopmansch., soo voor Ta^öa:| als 't patria» d' E. Comp*. te 
costen, behalven noch 134 sielen, dat mede geen deijne discomodatie 
zij; door 't de^jne vertier der coopmansch. ofte omdat de hand te zeer 
gespannen gehouden wert, was aldaer maer 340 ^ gl. aen gout in voor- 
raet geweest, om met 't Japanse capitad, bdoopende maer 1140 v:> gl., 
gevoecht ende verdeelt te worden als volokt : 

Connandel 620 \j\ 

Bengale 485 ^j^l ,, ..on j* j 

^^f guldens 1480 ^) , dat van de ge- 

* * ' ' ! ^j maecte calculatie vrij verscheelt. 

Batavia en Tonquin.213 ^| 

Ta^oan behout.. . . .100 ^j 

1^' aenwesende peper, noch omtrent SOO lasten, had men noch hoop voor 
14 r*. 't pic. , behalve noch goede quantiteijt andere coopmansch. , te ver- 
<^pen, maer quamen weijnich vruchtbare joncken u^t China. Den nieu- 
wen eijsch uijt Taijoan bestond in de waerde van 700 ^ gl. coopman- 
9<^p, bestaende prindpad in, peper, loot, thin, quicksilver, eenige 
cleeden, rottangh, etc. De verpachtingh van 's Comp. domeijnen bedroe- 
gen ongeveer 225 ^ gl. voor dit jaer, behalven eenige velden daeren- 
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boven voor ^even jaeren verhuert, tot verval van d' oncbsten aen d'In- 
landsche scholen en kercken,van welck heijlich werck, God betert, seer 
cle^'ne vrucht te gemoet gesien wert, z^'nde openbaer dat nu in 24 ja- 
ren noch geen van de inwoonders soo ver hebben connen gebracht wor- 
den , dat een derselver beUjjdenisse van zijn gelooff behoorlijk can doen, 
daer nochtans TJEd. in soo veel jaren niets hebben gespaert om dat ge- 
wenschte werck tot e^ goet eijnde te sien brengen, 't welck (mijns oor- 
deels) grootelijcx te twijfifelen 2^ , off met het al begonnen werck noe- 
men mach, zijnde de inwoonderen op veele plaetsen noch soo ijjverich 
als oijt om malcanderen de hooffden a£F te slaen ende daermede te 
pronck op de lantsdaegen te verschignen, daervan de jonghste mad 
107 eabessas aen Saccam hun vertoont hebben , zijnde 32 minder als 't 
jaer te vooren, welck minder getal door zieckte ontstaen waere, hoewel 
van de 2uijt ordinair wat traech bij comen ende speciael de geberchts 
gasten, die met cnjgsmacht ix^ haer plicht souden gedwongen worden. 
272 Dorpen sijn bevonden, welcke met ons bevredicht zijn, gepopuleeit 
met 49,32é zielen ende bebout met 14!,262 huijsgesinnen. Omdat dit 
iieijlich werck V soo quaüjck voortgaet, was men i^ Taijoan in bedencken 
ofte opck noodich was, aen de Zuijt daerin te continueren, gelijok UEd. 
alles van mijn Heeren den Gouvem.-Generael ende Baden wijtioopich 
wert aengeschreven , spedalijck in 't vertooch van de Heer veebüeoh 
gedaen, met veel bedenckingen over Formosa, te sien zijnde. 

.j 

JAPPAN. -' 

Geen Chineese jonken waeren 't voorleden jaer van China naer de 
MaDÜhas gesondeh, maer scheen Coxinga beter smaeck .te vinden op de 
vaert naer Jappan, waer heen 't verleden saisoen niet min dan 56 jon- 
eken sijn gevaeren, daeraff 30 behouden in Jappan sijn aengecomen, 
en 26 door storm (en) onweer hebben de reijse niet connep winnen. 
Item noch 5 joncken van öuinam, 3 van Cambodja, 2 vanSiam, 1 van 
Nancqnin en 2 van Toncquin, waeren alle hier van Chinesen behouden 
aengebracht, sijn 't saemen 43 joncken, daermede goede ende diverse 
andere mercaturen ter merct gebracht sijn, waermedp ons den Japonsen 
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handel seer scliadelijck wert. Den couis yan onse negotie en staetsae- 
cken stonden andeis noch redeügck wel, ende was niet geaUmmert in *t 
tractement d' onse aengedaen, hebbende nu onse dooden mogen begra« 
ven, dat te voren niet gedoocht wert. De aengebrachte coopmansehappen 
van diverse quartiren hebben niet meer geweest, dan 706 ^ gl., die 80 
pr. oento omgeset si^jnde, 1180 ^) gl. schaers hebben gerendeert, sijnde 
350 ^ gl. minder als men gegist hadde, bestaende 't selve wjt den 
qualijck geslaechden handel van Tonqnin, ende omdat het jadit 't Lem 
de reijse van Taijoan nae Jappan met sijn ingeladen cargasoen van herte- 
vellen etc. niet heeft connen crijjgen , ende dit geaddeert bij den slechten 
vercoop in Taijoan, monteert ongeveer 1000 ^ gl., dat er nu minder ca- 
pitael naer de cust van India gaet als A®. 53 passato, tot seer mercke- 
ckelijcke piejoditie van den oplni^jckenden Bengaelse zjjdehandel, ende 
voomamentl^ck om van dit jaer weder capitael in Jappan te connen 
maecken, daer door 't gevoel tot aen. de ziele van 's Comp*. staet in- 
dringt. H Coper lieten de Japanderg noch nae ons believen nijtvoeren 
tot 10 ii 11 te^l, de campher was ^etracteert tot 9 te^l 't pc., zijnde 
op dit treffelijcke oomptoir niet gebreck geweest als coopmanschap *om 
geit te maecken. De Japanders waren noch even jaloers van alle vreem- 
delingen, daer aff wij buijten twijfel de voomaemste z^n, hoewel de 
Portagesen den naem hebben, zijnde de laeste order van dit hoff aen 
den Gouverneur van Nangesackij geweest, goede inspectie (te) nemen van 
alle baij^ besuiden Nangasackij gelden, immers die bequaem waeren 
om met schepen in te comen, wel te versien, ende met geschut den 
incompst te verseeckeren , dat oock nu met grooten ^ver der Japande- 
ren achtervolcht wert. 

T o N a tr I N. 

In Tonquin stonden de saecken van Oomp*. negotie geheel slecht, de 
landen waeren door 't hooge waeter ondergevloeijt, daerdoor de moer- 
besijeboomen merendeels waeren uijtgegaen ende de zjjdewormen in groote 
quantiteijt gestorven. 5 Groote jonquen uijt China ende 1 uigt Manilha', 
zijn daer jonghst aen geweest, die de rouwe zijde ende alle andere coop- 
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manschappen hoogh hébben opgejaecht, dat 'wij van 450 ^; gl. capitael 
ma» 175 ^ gl. hebben connen hesteden» op welk in Jappan maer 34 
pr. cento advance gevallen z^» dat een droevigen handel is ende geen- 
sints de moeite, veel min het groot peryckel der zee waerdich. Noch- 
tans schenen de Chinesen beter dan w\j te connen bestaen, met haer 
lompen, cramerijen, grof porcel^n, etc., als w^ met het Compt. schuijt- 
silver, dat door de giericheijt der Tonquinders gestelt is op 6 a 7 ^; 
copere casgiens de 10 teijl silvei» daer men voor desen 20 diergelijke 
casgiens voor hadde, differerende bijnae §, s^nde nochtans sonder dit 
copergelt geen zijde van de gemeene man te handelen, soo dat de 
onse tot groote schade met het overige capitael nae Taijoan hebben 
moeten keeren, voorgevende dat aUe andere quellingen der Tonquinders 
hier noch bijgevoecht, d'E. Comp*. genootsaeckt sal wesen, dat Comptoir 
eenig^ jaeren te verlaeten , hebbende de Chinesen aen d' eene sijde ende 
de Tonquinders door 't opslaen van de copere casgiens aen d' andere 
zijde, den handel geheel verdorven. Off nu de tijt hierin en 't verlaeten 
van 't Comptoir beterschap sal connen beloven, is seèr hachelijek, doch het 
is éeecker dat d' E. Comp'. voor eerst 't gevoel van dat smaeckel^cke 
Comptoir sal móeten misken. De copere casgiens zijn op Batavia eenige 
naegemaeckt, maer connen d.' onse d'alloij van 't coper soo niet yermin- 
deren noch temperen, ofte souden noch meer als in Tonquin comen te 
costenj soó dat (God betert) weijnich voordeel op Tonquin te practiseren 
is, die den üsico van dat crappe vaerwaeter met soo costelijke capitaelen 
waerdich zij. 

J A M B IJ. 

In Jambij waeren de schulden, die bij- de boecken liepen , meerendeels 
ingecomen. Den peper was seer goetcoop gedurende den Engelschen oor- 
logh geweest, doch om goedere redenen weder op 4 r*. 't pc. gestelt, 
ruim 500 lasten lach aldaer in voorraet, doch is buiten twijjffel dat de 
Engelsen haer handel d&^r op nieuw sullen Verstereken, soo dat door 
ons opjaegen niemant beter vaert als de Jambijnesen, die schrander ge- 
noech sign, haer voordeel waer te nemen, ende den peper in gesloten 
handen te houden, als de negotie door beijde' natiën gedreven wert, 
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andersints sonde de peper doorgaens wel tot S^ r*. in spetie te beco- 
men wesen. 



BANJABHASSINQ, MABTAPOÜBA, CHEBBON, PALDtBANOH CR ANBBAGIBU 

wert present van de Bataviaae handelaers, Chinesen, Male^'ers en ook 
eenige Nederlantsche bnrgers bevaeren, die noch jaerlijcx goede qnanti- 
teijt peper op Batavia brengen, lioewel ten minsten de helft minder als 
wel over lO a 12 jaeren van daer plach aangebracht te werden, zijnde 
deze vermindering geschiet V sedert dat den peper op 8 , 6 ende 6 r*. 
't pc. gestelt z\j , binnen welcken tijd de inlanders veel peperlanden heb- 
ben schoon gemaect, ende van de boomen daer de peper ordinair bi|j 
opclimt gesnijvert ende weder rijst en cattoen in plaets geplant, gelijjck 
oock eenige jaeren in Jambij ende op de Westcnst mede geschiet zQ: 
daeraen vooreerst we^nich gelegen is, soo lange 'wij noch met soo groote 
quantiteijt peper overcropt sitten; maer is te gelooven, dat nae *t ver- 
loop van eenige jaeren, voomamentlijck soo Taijoan ende China jaerlijcx 
soo veel peper als nu slijt, den peper in prijs sal dienen verhooght te 
werden, om de Inijden te animeren tot meerder aenplantingh, ofte het is 
inijiis oordeels te gelooven dat den peper jaerlijcx tot retour wel wat 
scbiael mocht toecomen, dat doch bij gevolge UEd. staet niet schaden, 
maer de merct in Patria mede verhoogen sal, ende can men sulcx te 
gemoet siende, met een r*. op *t pc. te verhoogen veel uijjtwercken. 

« 

B A N T H A H. 

Die van Bantham hebben ons nu eenige geruijme tijt allerleij quel- 
lingen en affronten soecken aen te doen, haer niet ontsiende dagel^cx 
onse gecultiveerde landerijen te bederven, het geplante suijckerriet te 
verbranden tegens den oogsttijt, ons volck nu diverse maelen jammerl^'- 
cken te vennoorden, de gestolen slaven te vervoeren ende deselve met 
het beestiael pubUjck op Bantham te vercoopen, sonder dat de mees- 
^rs ende eijgenaers eenige satisfactie weten te becomen, schoon dat bij 
dea Gouvem.-Generael ende Baden daer over verscheijden dachten door 
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onse aenw€8ende lesidenten gedaen hebben, jae voor onze oogen sien 
moeten onse geroofde slaven langs straet gaen. Wat instantie zij om 
naer Maccassar te vaeren gedaen hebben, quansu^'s om een paep ofte 
Machometaens be^lich over te voeren, is UEd. bier voor verbaelt» daer 
over wel den Fangeran met ronde woorden heeft durven voorgeven , zoo 
w^ hem dit versoeck wejjjgerden, kg wilde ons den oorlogh aendoen, 
ende sulcx meer, als UEd. bg haer E. E. aengeschreven wert, die om 
haer met discretie ende wijsheigt te ondergaen, derwaerts hadden geson- 
den den coopman van deb haxn, welck soo wijjs weer qnam als de 
cat die in Engdant geweest hadde. Sulcz.haer E. andermael derwaerts 
hebben gecommitteert M'. fieter andbiesz., die met meerder actijffheigt 
ende voorsichticheijt de saeoke daertoe gedisponeert vont, (soo h^ mij 
selffs voor Bantham geseijt heeft) dat zij soo veel wint in 't hoofd ende 
de humeuren seer vreempt van ons hadden, doch had hoop in corten 
hun tot beter gevoelen te brengen. Editer blijct dat die moordadige hoop 
allom op d' onse toeleggen, daervan wij in dese UEd. retourvloot al naede 
proeff hebben, want als wig in 't St. Nicolaesbaij omtrent, 2 mijjlen be- 
westen Banthams hoeck, 't schip, 2>or^ inwachteden, ende middelerwigl 
onse ledige waetervaeten aen lant lieten vullen, hebben sij seer schelm- 
achtig onsen onderstierman coebt jansz. van de Ferél vennoort, son- 
der dat den hals ijts ter werelt deede, 't welk haer offenceren mochte, 
maer wert ellendich met een hasegaij uijt een bos geschooten, soo den 
selven besich was al boekende wat hoomties van strant op te raepen. 
God de Heere verleene UEd. macht ende middelen om eenmael revengie 
van alle haere vijanden te hebben. 

» 

M A T A B A M. 

Met den Sousouhonnan Mataram waeren wij noch in beter alliantie 
ende verstant, hoewel den een soo weijnich als den anderen te vertrou- 
wen zij. M\jne jonghste legatie derwaerts is ten principalen geweest om 
hem tot oorloge t^ens den Goninck van Maccassar te verwecken, daertoe 
ick alle mogeLgke debvoir ingespannen hebbe, ende de saecke soo ge- 
baeckent gevonden, dat hare religie ons concept ten principalen heeft 
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wederhooden, echter de saecke door Grodes hulpe daertoe gebracht, dat 
hij den Maccassaer zgn land ont8e\jt heeft» daerdoor deze onse vijanden 
veel eetwaeren, en voomaementiyck haer gerieff van vaerti^jgen comen 
te missen, dat dan m^ns oordeels alleen de onoosten van die besendinge 
wel waerdich geweest zijj. Doch vermits hier aff m^ü rapport aen mijn 
Heeren den Gouvem. G^erad ende Baden gedaen, ÜEd. toegesonden 
weit, sal miij eerbiedich daeraen refereren, waer ii^t UEd. de natore 
en de schandelijcke wispeltoriche^t deser natie blg^^^^ ^^^' ^^ pnn- 
cipael concept is, zyn land geslooten te houden om ons te dwingen hem 
te soecken, en daervoor van ons te trecken alles wat hij begeert, voor- 
naementlijck geschut en handschietgeweer, daer hij onmaetich nae brant, 
hoewel 't contrarie wonder wel weet te veijjnsen. Oock is 't seecker en 
gewis, dat hij een importanten oorlogh in 't hooft heeft. God weet waer 
't op siet, s^nde men nu daegelgcx in 't hoff nergens mede besich, 
als met roers te maecken ende waepenen te vergaderen, hebbende jegen- 
woordicli onder s^n macht met min als 100 goede ijsere stucken geschut, 
van 3 tot 12 ^, 50 metale van 3 tot 24 en 2 lange metalen stucken, 
oock niet min als 100 ^) roers, met die reede onder s^n onderdaenen 
mochten verdeelt zijn, behalven noch al goede quantite^'t bassen, haecx 
etc., van ons, Engelsen ende Portugesen vergaedert, ende hoewel ick 
noch geen gedachte hebbe, dat hij zoo vermetel z^* om Batavia te dur- 
ven aentasten, soo behaecht mg immers geensints dat s^n volck met 
sulcken grooten ijver rondsom langs de rivier van Crawangh (onse li- 
mietscheijdingh) begint te nestelen, daer zij al met duijsenden beginnen 
te woonen, heele boschen wegh te hacken en fraeije dorpen te maec- 
ken, dat nae 't verloop van eenige jaeren wel van quade consequentie 
mocht werden. De hoedanicheijt ende gelegenthe^t dersdver heb ick per- 
soonlijck pertinent affgesien, als bij een correcte caerte UEd. can ver- 
thoont werden, hebbende daertoe oocagie gehadt we^nich dagen voor 
Biijn vertreck nae 't Vaderland, als ick b^ mijn Heeren den Gouvem. 
Ctenerael en Baden (volgens resolutie) gecommitteelt was derwaerts te 
vaeren, om 't geen d' onsen aldaer aengedaen (was) te beletten, gelijck 
ïttede. noch eens over drie jaeren om deselve oorsaeck; doch vond ick 
nu sulcken merckeüjcken veranderingh, dat de Javaenen al meer dan 4 



176 • RAPPORT VAN VAN GOENS (1655). 

mijlen geaprocheert waereu ende rede overvloedich rijst groeijde , daer te 
vóoren apparent noijt menschen geweest hadden. Om echtex UEd. met 
geen onnoodige zwaricheijt te becommeren, ben ik van vaste opinie , dat 
hig sijn volck eenmael sal voeren naer Balambangan, die noch tdckens 
van 't eijlant Balij versterct worden ende aen die cant trachten zijn re- 
ligie in te voeren» ende dit hem wel gelnckende (als apparent z^) sal 
hij trachten den Banthammer xte dwingen om hem voor Heer te kennen, 
gelijck h]j reede den Cheribonder al ten hove getrocken ende zyn land 
ingenomen heeft, machtich z^nde om alle de Bantbammers mét voeten 
(buyten onze resistentie) doot te loopen, maar off hij dan met Pyrrlias 
voornemen niet sal trachten sich Heer van 't geheele eijlan^ te maeckeui 
heeft grootelycx gijn bedencken ende leggen al sijn concepten buijten 
twijffel t' onser voorsichtige hoede, doch onder den wille des Heeren, die 
't haest can veranderen. Batavia niettemin wel bewaeckt en van compe- 
tent guarnisoen zynde, heeft voor zijn macht niet heel veel te vresen, 
ende grootelijcx te wenschen, dat dit present de meeste swaericheijjt van 
TJEd. staet was. 

BATAVIA. 

Hoedanich 't groot comptoir Batavia nu eenige jaeroi in negotie ge- 
declineert zij, is UEd. genoechsaem bekent, ende zynde wel 't meest te 
beclaegen, den^ overtreffelijcken cleedenhandel soodanich afgenomen heeftj 
dat sulcx bij de vorige eeuwen niet mach vergeleecken werden. Maer de 
wijl dit important comptoir onder de oogen van mijn Heeren den Gou- 
vem.-Generael ende Baden selffs gegouvenïfeert ende gedirigeert wert 
ende UEd. ordrp bij haer E. E. als wetten naegecomen weiden, sal mij 
in desen doen affonthouden, alsoo mij sonder omstandich verhael niet 
wel daer in soude oonnen steecken, 't welk als te dangereus ende mijn 
oordeel daartoe te swack kennende, gedrage mij seer gedienstich aen de 
pampieren UEd. successive daervan overgesonden. 

In dit vorige verhael is UEd. verthoont, gelijck de waerheyt ge- 
tuijght, dat de comptoiren van India alle met d' eene oft d' andere 
swaericheijt belast zijn, Amboijna met een dangereuse oorlogh, daer 
Molucca en Banda aan dependeren, Solor en Malacca met lasten 
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Bonder winst, Moeha en Balsora met negotie eonder proffijt, SuxBtto, 
Persda, Cormandel en Bengale met becommeringe van den Mooraen 
bandel en oreilast, gelijjck mede Tonquin door de Chinesen bedor- 
ven is, Taijoan scbijnt door diverse toevallen van öodes band gedract 
te voorden, Japan door gebreck van capitael can geen capitaal formee- 
ren, en smoort Batavia in zijjn eijgen oncosten ende de lasten van alle 
de comptoiren, bebalven 't verliesen ter zee nu eenige jaeren, God be- 
tert, bnijtengemeen zijnde, waerdoor blijct dat de oapitalen van Lidia 
f sedert de laetste staet reeckeninge niet min dan 20 tonnen gonts ge- 
declineert zijn, zelffs in de allerlevendicbste en reëelste effecten. Sulcx 
niet schijnt overich te wesen, dan dat men God de Heere te bidden 
hebbe, dat bij ITEd. bdeijt ende regeringe met sijnen genadigen segen 
gelieve te begunstigen, sijnde wel het droevichste (mijns gevoelens) van 
alle, dat de Christel^'ck% maximen, die ÜEd. continueel voor gehad heb- 
ben, om den handel van d* Ed. Comp'. met vrede en vrientschap met 
alle Indische' grooten te vervolgen , bij deselve soo quaHjck geinterpreteert 
werden, want dese ÜEd. ordre is dese barbarise natiën niet onbekent, 
die ons daerom te minder estimeren, daervan ÜEd., tot besluijt van 
dese materie, maer een exempel sal verhaelen, die waerachtich is ende 
door de E. junius ende ijsbbant van swaenswijck , ^ present op 
de Princes Bo^'ael overcompt, can getuijght werden, dat de Mooren op 
de cust rondelijck uijt derven seggen: *ü ordre is met ons in vrintschap 
te leven en alles te verdraegen. Oock is *t notoir, dat ten tijde d' Heer 
STEUB a*. 52 aen den Nabob gesonden zij, dat door francisco viëro 
ons bij denselven den voet voor sijn E; aencompste al dwers geset was, 
en wij geheel nae sijn pijpen hebben moeten dansen , dat ons dan allom 
doet declineeren, niemant in gants India zijnde die ons goed gunt, jae 
werden van alle Natiën doodelijck gehaet, want het ons laegh decline- 
rende, is oeck verdweenen alle de geveijnsde lieffde, die men ons in vo- 
rige tijden heeft toegedraegen ; want ofte wij wel met recht, maticheijt 
ende gerechticheijt een ijder soecken te overwinnen, soo leijt doch 't 
generael concept van ijder in 't particulier om ons te bederven. Oóck 
is den swier van onse negotie present allom onder de Indiaense Vorsten 
800 wel bekent, dat hun geen middelen gebrcccken ons op 't gevoe- 
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lijjzte iagpüa te staen, soodat m^jns oordeels yioech ofte laet den oorloch 
epnmael sal sclieytaman wesen, s^nde de meeste A«iase volckeien van 
nature geneijjclit geen goed ugt liefde tot de deucht te doen, maer laeten 
't quade seer lichteligck uijjt yreese van straffe. 

CABO DE BOA E8FESANCA. 

Hoedanich de aerdvracht^ aldaer ongemeen weelich en abondant s^n 
aengegroeit» hebbe ick persoonlijck gesien ende om den tijt onses aen- 
wesens niet Ymehteloos te besteden, met eenige vrienden mij aomw^len 
te lande begeven, daer ons van den Commandeur buxbseck voihocmt 
sij een schoon boseh met veel sware boomen, van de nature (wel 4 a 
5 m^len groot) beplant, daer mede H fortien treffelijdc geaooomodeezt 
wert, hoewel wat moeijeligck om te haelen. Ho^^anige specolatien op dese 
plaets gehad hebbe, can U£d. blieken big den brieff van St. Helena, 
aen mijn Heere den Gouvem.-Generael ende Baden geschreven, daerin 
UEd. sullen sien, hoe onses oordeels de uijtsteeckende hoeck, die de 
caep maect, van 't vaste land van AMca sal konnen af^gêsneden wer- 
den, daermede w^ van alle quellingen souden bevrijt sijn, die na noch 
daegel^'cx sijbject blijven van de beestachtige inwoonden te verdragen, 
behalven dat UEd. met deijnder costen dat vruchtbaer land conde pos- 
sideren. 

't EUIANT MAURITIUS. 

Wert present maer met 30 mannen bewaert, om de possessie te main- 
tineien, gdigok UEd. bekent zij. Het ebbenhont berost noch in groote 
quantiteit op Batavia, soo veel als apparent in 4 a 6 jaeren door UEd. 
sal connen gevordert werden. 



Onse vaderlandsche reijse tot hier is UEd. vooraff bekent gemaecti 
die niet sonder perijckel geëffectaeert is, eenmael omtient de rudsen vas 
St. Patilo onder den Equinoctiael ende de lengte van 354 graden, daer 
ons God de Heer door sijn maneschijn voor bewaert heeft, leggende deee 
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dippen in de ronde ende platte oaerten diferent ende onseedcer, jae is 
grooteligex te dnehien ofte het geen clippen s^n» die men no^t gekent 
ofte yerkeeideli^jck voor de rechte. «esgesien heeft. Wat oordeel by 21 
schippers en staerluijden daer oyer gegeven zQ, bigot b^* resolutie daer 
a£r getrocken ende. UEd. overgelevert. Het tweede pergckel hebben ge- 
had omtrent de Noori-oost hoeck van d'Orcades,. daer wijj al boven ge- 
seijjlt waren, maer begonden grootel^ekx te vreesen, als wij ons maer 
op 10 Tadem gront, 2 m\jlen u^t de wal bevonden, datcms geswint 
deede resolveren weder t' zee te steeoken; daerdoor onse vloot (die niet 
eonder moegte en becommering^ soo langh gecombineert hadde geweest) 
is gesepareert, zgnde te verwonderen dat die ondiepten in geen zeeboe- 
cken gevonden worden» weloke twee poincten dan noodich geacht hebbe 
hier mede te noteren. 

lok hebbe in dit vertoogh van 's Gomp*. Staet apparent omtrent UEd. 
wat stontei^ck ende rondetgck mgn meeninge u^tgedruct, 't welck ick 
tot beslngt andennael versoecke mach gedugt werden, dat het ontstaen 
zQ nijt een beweginge en affectie tot UEd. staet, ende ofte noch hier 
in apparent gts te langh ofte wel tegens UEd. opinie gestelt was, ge- 
lieven UEd; te dencken, dat ick, een dieneer sgnde, van de meesters sae- 
cken gesproodc^ hebbe, die de dienaeren niet recht verstaen, immers 
de rechte maximen van de meesters Voor hun noch verborgen blgven, 
daer nijt dan te sien zijn sonde, dat mijn gver wd groot, maer de wille 
nochtans de^n geweest is, Ood mijn getuijge sgnde, hoe eerbiedich 
mijn intentie ende hoe gverieh ick altoos in m^'n opgeleijde last geweest 
ben tot UEd* wdvaert, de wercken daervan. God lof, niet verduijstert 
zgnde, welcken goedertieren Ood mg in H exerceren van UEd. dienst 
altoos boven vele mgnsgdijcken heeft believen te zegene; doch om niet 
verwaent te schijnen, sal ick gaeme bekennen dat ick 't no^t soo heb 
connen maecken, ofte dese ofte die saecken hadden nae eens anders oordeel 
anders behooren gedaen te worden, ende voomaemenflijck heb ick het, 
steende d' administratie van 't casteel Batavia onder den E. Directeur 
MABTsmjOKXB, SOO niet connen stellen ofte dese ofte geene suspitie was 
■ mij gaeme aengewreven, doch God weet hoe verre ick mg aen UEd. ver- 
plicht gevodc over 't verheffen van mijn qualiteijt en aensicn'^ die desnlet- 
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tegetisUefide duer med6 craohteliijck alle myne ir^anden oyertnigght ende 
metterdaet betoont hebben, bun aen geen omstandicbeden te veigaepeiii 
maer te satjn Toorstanden van goede, soo wel ak straffers Tan qiude 
dienaers. Om dan dese qualiteit ende UEd* keose niet onwaerdieb te 
Kqn, bebbe met allen goetgedacbt mij omtrent UEd. te vertoonen, om 
daermede te bewijjsen, dat ick m^n v^anden nooit cmtsien bebbe, ende 
oock bere^t blijff van mijn doen en laeten soodanige redenen te geven 
als betaemt, te meer omdat daerbij blijoken macb, dat ick akoo gaeme 
wel dien, als UEd. gaeme van baer dienaers wel gedient waren. Waer- 
mede, UEd. Heeren, dese eindigende, bidde ick den goedertieren God, 
dat bij UEd. overscbadne met zijnen geest ende genadigen ss^Oj om 
de wanckelende saecken van India te herstellen in top van voorspoet, 
tot aenwas van Godes Kercke ende onser allen siden salicbeijt. Amen. 

In de wijtberoemde stad Amsterdam, 
desen 8 September A^ 1655. 
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BEKNOPTE BESCHRIJVING 

VAK 

W A H A A I, 

OP DB NOOBD-OOSTKUST VAN HET EILAND CBKAM. 



JtLet grondgebied van Wahaai strekt zich langs de noord- en noord- 
oosikust Tan Géiam, Van de negorij Lisabatta tot aan de negorij Arsoli 
uit, en kan gerekend worden te zijn verdeeld in negen regjBntschappen, 
als: Oud-Lisabatta, Sleman, Fasania, Bessi en Goa, waar Oranloya's 
Het gezag voeren; Hotti met een' patih; Hatiling, Sawaai en Hatoewé 
met een' Eadja. Buitendien bestaat door de verdeeling der negorij 
(loa, welker doesons b\j Kilbat en Denama z^n gelegen, nog de negorij 
Oud-Goa *. 

Be aan het strand gelegen Alfoersche negorijen z\in meest allen aan 
een' of ander Begent ondergeschikt. 

Beze inlandsche hoofden, alsmede die onder Banda sorterende, be- 
toonen zich steeds meer en meer ondergeschikt aan het Nederlandsche 
Gouvernement; terwijl alle geschillen of regterl^ke kwestiën tusschen 
de bewoners van die eilanden, door het nu en dan derwaarts zenden 
van Nederlandsche ambtenaren zonder de muiste zwarjigheid uit den weg 
geruimd worden, waardoor de rust . sedert jaren herwaarts zonder de min- 
ste stoornis is gehandhaafd geworden. 

Volgens de Javaansche Courant van den S*^ October 1858, is de 
schoener brik "Sijlph," gekommandeerd door den Luitenant ter zee der 
1*** klasse j. van dee straten, station houdende in de Molukkbs, den 
1< "^ Augustus te voren naar de oosikust van Ceram gezeild, tot het 

^ Zie Staat A. hier achter. 
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beslechten van hangende zaken onder de bevolking; waartoe, als naar 
gewoonte, een ambtenaar van Banda dezen zeeofficier vergezelde. 

Vroeger behoorde ook onder deze afdeeling de oostwaarts van Wahaai 
gelegen negorijen Waroe, Kilbat, Kilmooi en Denama — alle onder het 
bestier van Orangkaja's — welke daarna onder het gezag van Banda djn 
gekomen ^. « 

Er zijn onderscheidene goede havens en ankerplaatsen op de N. en 
N. O. kust onder het gebied van Wahaai. De voomaamate zyn: de 
bogt van Sawaai, de Waroe-baai en die van Wahaai, welke laatste door 
het voorliggende rif geheel veilig is. De passage is wel niet zeer breed, 
doch door goed geplaatste bakens naauwkeorig aangeduid, en men kan 
de gemiddelde diepte van den ankergrond van 10 tot 35 vademen bo- 
ven den sligkgrond aannemen. Groote schepen kunnen niet met de stroo- 
men ewaaijen, maar moeten voor hunne ankers vo(xr én achter v^rtoid 
blijven liggen. 

In de maand December 1838 , toen Jonkh» ï. V. a. Bidder de smnns^ 
als Gouverneur en Militair Kommandant der Molukkos ^-^ op aijne in- 
qjectie^reis met de brik de "Nautilus,** op den B*** dier maand te Wa- 
haai aankwam, was genoemd vaartuig met hoog water op drie kabel- 
lengten van het hoofd voor anker gekomen, doch in welk eene onaan- 
gename positie bevond zich dat vaa^uig des anderen daags, b^' het 
ontweken der equipagie 1 Gedurende den nacht was het water zoodanig 
gevallen, dat de brik omringd van klippen, die door het lage water 
waren te vooi^schijn gekomen, geen plaats genoeg had om te ktmnen 
zwtöijen, z<mder gevaar te loopen van den spiegel tegen de kUppen te 
verbrijzelen; zoodat de door mij in "Mijne herinnemigen van Banda," 
vermelde Luitenant tei^ eee der 1"^* klasse huldbe, genoodzaakt waa een 



i Bj) publicatie, uitgevaardigd te Banda^Nein, d«u 3e*t«B April 18S4, is het Oos- 
telijk gedeelte van Groot-Ceram, voor zoo verre het voorhseit een lidorsch leea is ge- 
weest, d. i. van Toho aan de zuidzijde en oostel^k van daar tot Waroe, beneTens de 
eilanden Keffing, Ceram-Lant, Gisser, Goram, Kei en Aroe, en in 't algemeen de 
overige van Banda oost- en zuidwaarts gelegene kleine eilanden, van oads bekend on- 
der den naam van Zuid-Ooster en Zuid-Wester eilanden , onder de Reside&tie van- 
Banda gehragt. 
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tweede anker te latea achteruitbrengen om het zwaaïjen voor te komen, 
en in deze positie» die alles behalve aangenaam was, den vloed af te 
wachten. Digt aan het hoofd heefk men meer dan 10 vademen water, 
waar de vaartuigen by eb en vloed veilig kunnen vertoeven. De schoe- 
ner ^'P^IadeB'' is dür geheel onttakeld en schoon gemaakt, terwijl het 
zeehoofd» dat door een atap-dak gedekt is, tot tijdelijk verblijf van de 
gansche equipagie en tot berging van de stengen, zeilen en verdere 
scheepagoederen diende. In de maand Maart 1852 is de Kapitein- 
Luitenant YON BöMEB, met Z. M. Brik '^de Haai," van Amboina naar 
Wahaai gezeild, alwaar dit oorlogsvaartuig, even als de 'Tijkdes" le- 
dig, onttakeld en schoongemaakt is, alsmede eenige onverm^del^ke 
voorzieningen zQn bewerkstelligd. Na afloop is dit vaartuig naar Obi- 
Migor vertrokken , om een nader onderzoek te doen omtrent eene on- 
langs ont^kte droogte, ten zuiden van dat eiland gelegen, en voorts, 
na Eigeli op Boero te hebben aangedaan, zonder zeeroovers te ontmoe- 
ten, naar Amboina teruggekeerd. 

Behalve de drie genoemde hoofdhavens bevinden er zich nog eene me- 
nigte inhammen en kreken , die voor inlandsche vaartuigen zeer veilig z\jn. 
De aaiden wal of borstwering der redoute was t^dens mijn verblijjf 
te Wahaai in geen zeer goeden toestand, en is, volgens ontvangen par- 
ticuliere berigten, thans niet betw; hetgeen gedeeltelijk is toe te schrij- 
ven aan de slechte aardaoort en de zoden , die men daai heeft en waar- 
van zij is opgeworpen. Ook brengt biertoe big dat de redoute vlak aan 
2ee ligt en er aan de kust zeer vele landkrabben zjjn, die in de borst- 
wering, escarpe en contre-escarpe opgravingen en gaten maken. Ook is 
^ w^'ze, waarop de palissaden tegen de borstwering zijn aangebragt, af 
te keuren. 

Mij is bengt, dat big de Begering het plan bestaat, om te «Wahaai 
^ne stapel- ca reparatieplaata voor de schepen aan te leggen. Wanneer 
dit plan tot verwezenlijking komt, dan zal het militaire etablissement 
moeten versterkt worden, bij welke gelegenheid deze ea andere kapitale 
vernieuwingen zoude kunnen plaats hebben. 

Voorts bevat het fort de noodige localen voor de kasemering der troe- 
pt» eene ziekenzaal, civiele pakhuizen, magaz^n van kleeding en twee 
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ofiiciers woningen, voor den militairen Kommandant en den Officier van 
gezondheid, welke yrij goed ingerigt, doch bekrompen zijn. 

Het kruidmagazyn is naar evenredigheid van de sterkte des gamizoens 
voldoende en bevind zich in de nabijheid van eene der bastions aan zee, 
waarop de vlaggestok dagelijks met de nationale kleuren pr^kt. 

Het is niet te ontkennen dat de Javaan in nood zich altijd weet te 
behelpenv Het fort uitgaande, ontwaarde ik er iets, dat, had ik im- 
mer de behendigheid van den Javaan betw^fdd, mij daarvan, een spre- 
kend bew^s gaf, namel:yk: zoo als het gebroik is op alle bniten-etablis- 
sementen, waar eene bezetting gevestigd is, wordt van het blokhuis of 
fort het ntir op eene bij het schilderhuis hangende klok door den schild- 
wacht geslagen. B^ gebrek aan een' zandlooper of horlogie was de in- 
landsche sergeant op het denkbeeld gekomen om in eenen nitgeholden 
kokosdop zulk een klein gaatje te boren, dat het water van het vat, 
waarin die kokosdop dreef, een uur noodig had, voor dat hij volgdoo- 
pen was en omkantelde; hetgeen dan de schildwacht, door met eenen 
hamer op de klok te slaan, te kennen gaf. 

Het detachement troepen bestaat tiit: 

Een' Officier, l'***" of 2^ Luitenant, die tevens als militaire Kommandant 
en civiele Gezagvoerder ageert. Bij deze beide betrekkingen is hij ook 
belast met de werken der genie, het materieel der artillerie en met de 
surveillance en distributie van verschillende materialen, ten dienste van 
het civiel en militair departement, in de pakhuizen voorhanden. De 
Kommandanten hebben van oudsher eene woning voor eigen lekening in 
de nabijheid van het fort gehad, en deze is door eiken nieuw aange- 
komen Kommandant van zijn' voorganger t^en betaling overgenomen. 

Met genoegen herinner ik mij steeds de aangeuame badplaats en het 
kristalheldere water, dat door middel van bamboezen uit het gebergte 
daarheen geleid, den badgasten eene verkwikkende en aangename ver- 
pozing bezorgde. Door de zorg van den voormaligen Kommandant, den 
Kapitein L. de niSb^e, in 1841, toen hij nog 1*^ Luitenant was, werd 
eene bamboezen waterleiding tot stand gebragt, zoodat de i^chepen, die 
4aar aandoen, versch drinkwater kunnen innemen. 

Het detachement telt verder een' Officier van gezondheid der 3** klasse, 
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een' Emopeschen sergeant der in&nterie en artillerie, twee Euiopesche 
korporaals» een' tamboer» tien Earopesche fuseliers, een inlandschen 
sei^eant, twee korporaals, vier en twintig inlandsche en tien Ambone- 
sche foseliers, te zamen vier en vijfdg officieren, onder-officieren en man- 
scbappen, waarin, volgens de verordeningen ten aanzien van de sterkte 
der buitenposten, door bet garnizoen van Amboina wordt voorssien. 

Het civiele gezag aan den militairen Kommandant opgedragen, wordt 
uitgeoefend naar laid dei wetten, die daaromtrent voor alle buitenposten 
van den Indiscben arcbipel in werking zijn, z^nde nogtans aan den 
Gouverneur der Molukkos de vrijbeid gelaten, om die wijzigingen daarin 
te maken , welke bet land en de landaard der bevolking vereisoben. 

De buizen van de inboorlingen, met uitzondering van die der Badja's 
van Hatiüng, Sawaai en Hatoewé en dat van den Pfttib Van Hotti, welke 
van kout en redélijjk ruim zijn, z^'n alle klein en scbainel en van gab- 
ba-gabba gebouwd. 

Zoo als wij reeds 'gezien bebben, is bet grondgebied van Wabaai in 
ü^en regentscbappen verdeeld, die alle door bunne respective boofden 
woiden bestuurd, welke onmiddelijk onder de bevelen van den civielen 
en militairen Kommandant van Wabaai staan. 

De vroeger bij de Ceramsche bevolking aan de boofden gegevene 
titels en rangen waren gewoonlijk, diq van Batoe of Badja, Bebatoe 
en Toemo-tolati of Kapala-soa. Tbans bestaan onder bet ressort van 
Wabaai aUeen de titels van Badja en Qrang-kaja, Kapitein en Orang- 
toewah of Kapala-soa. Die van Ba^ja is de aanzienlijkste, die, ecbter 
iiog verhoogd kan worden door de toekenning van den rotting met 
gouden knop, der wimpels van 3**, 2*' en !•*• klasse en van den 
oranjen pSjong of zonnescberm. De bierop volgende titel is die van 
Oiang-kaja, vervolgens die van Kapitein. Deze wordt meestal toege- 
kend aan personen, welke bij eene of andere gelegenbeid, als bij expe- 
^tiën tegen roovers, opvatten van voortvlugtigen of andere kwaadwülige 
en mstverstorende personen enz., zicb b^zonder door aan den dag ge- 
legden moed en beleid beben onderscheiden. Deze is meer een eeretitel, 
dan gezaggevende. 
De titel van Orang-toewab keteekent Kapala-soa of Hoofd eener kam- 
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pong^, en is een aan de negoqj-boofden, Badja of Orang^kaja onderge- 
schikte rang, aangeaen de negerden in Soa's of Dati's zijn veldeeld^ 
Gewoon^jk woiden de oudsten der Soa's daartoe gekozen. 

De fonctiên der onderscheidene regenten bepalen zidi hoofdzakè^jk om 
op alles b^zonder te letten, wat in hunne negorijen omgaat. Zij ajn 
gehouden de ontstane geschillen te onderzoeken, daaro^r naar regt en 
bill^kheid te oordeelen en van bevinding der zaken aan den' cme- 
len gezaghebber te rapporteren. In kleine orettredingen straffen de Be- 
genten, b^gestaan door ten minsten twee Orang-toewah's uit de n^orij 
zelye, van welke opgelegde kleine straffen, volgens de bestaande voor- 
schriften, om de drie maanden een staat wordt ingediend. Zij moe- 
t^ waken over alles wat de zindel^kheid der n^r^en, de gezondheid 
en den welstand hunner onderhoorigen kan bevorderen. Z^' zijn verpligt 
hunne ondergeschikten zoo veel mogelijk met zachtheid tot de te doene 
werkzaamheden aan te honden, hun daarentegen ook genoegzamen iajd 
vergunnende om in hunne behoeften te voorzien. Vooral zijn de Eegenten 
verpligt om den landbouw en de visscherij*aan te moedigen, als mede 
eemsa geoorloofden handel ie bevorderen. Voorts moeten zij waken voor 
het behoorlijk onderrigt der kinderen^ in het lezen, sdbrifven en de 
godsdienst. 

De !Begent(«i hebben het regt een zeker aantal kwartslieden, naar de 
sterkte van de bevolking der negerij, tot het verrigten hunner werkzaam- 
heden te vorderen, ak: voor het bebouwen en onderhouden van hrnme 
tuinen, het schoonmaken der wegen en andere kleine huisselijke dien- 
sten. De negorijen zijn verpligt de woningen der Begenten te onderhou- 
den en des noods te vernieuwen. Voordeelen, hetzij geldel^'ke of andere, 
hebben de Begenten geene. £r bestaat echter nog eene gewoonte, dat 
b\j gerezene geschillen, na afdoening derzelve, door beide parijen, zoo- 
wel de winnende als de in het ongelijk gestelde, aan de negor^hoofden 
eenige kleine geschenken worden gegeven , welke zich meest tot een stok 
linnen, eenige borden of ander huisraad, als ook tot vruchten bepalen, 
ten doel hebbende den Begent voor zijne genomenè moeite te beloonen. 

De opvolging der negorij-hoofden is erfelijk van vad» op zoon, doch 
zoo deze eir niet is of wel ongeschikt voor de opvolging wordt bevonden, 
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op eeix' von de naasto siaimeliyke bloedverwwnten. Bijaldien ook dese 
niet aanwezig sijJQ, woxdt door de Kapala^soa'a Q^ der geachtste man* 
nen uit de negor^ gekoisQU. De beoordeeling der al of niet deugdelijk- 
heid bljjjfl echter aan boogerhand onderworpen. 

In bet algemeen hebben de hoofden tmisn langen wandelstok of rotting 
met eenen zilveren knop, waarop veelal het NederlatLdsche wapeu prijkt. 
Peze wordt hun door het Gouvernement g^even e)i ia het teeken van 
hunne waardigheid en het getag in den post, ddm Éi bekleeden. De 
hooge waarde, die s^ aan zulk een onder^cheidingsteeken heohten, U 
ongdoofeiyk. Ofschoon eüj trotech sdjn op %#: eene Q&der9cheidiag» 
veten «g veel nunder dan de Javaanache groeten het deoorum met hunne 
minderen eu deze weder met hunne hoofden te observeren. £^ meer dan 
eeae gelegenheid' heb jk opgcanerkt, dat de volgelingen of trawanten van 
eenen Sa4ja of Orang*kaja, zich met eene ongemeene vrymoedigheid in 
liet gesprek hunner hoofden mengden, ja s^lfs zich veroorloofden in 
sommige omatandigheden het woord voor hen op te nemen; zoodat de 
Eadja (tf Orang-'kaja b^' de helft van het gesprek den mond kon digt 
liouden, *Welk een verschil van verhouding jegens hunne hoofden, ver- 
geleken met de inboorlingen der. binneu'- en bovenlanden van Java, waar 
de Javaan niets anders kent dan .eenen slaafschen eerbied voor ^ijne 
hoofden, die hij werktuigelijk, kndpenderwijze nadert! 

Bdastingen ten behoeve van het Gouvem^nent worden hier^iet ge- 
heven, doch staat h«t den Strandregenten vrij, volgens eene oude ge- 
woonte, va» de onder hun ressort behoorende Alfoeren van tijd tot 
tijd e^v^ hunner benoodigdheden te vorderen, waaraan dan ook be- 
reidwillig voldaan wordt. \ 

Marktplaatsen, of zoogenaamde passers, zijn op het grondgebied van 
Wahaai niet aanwezig. De vroeger door verscheidene gezaghebbers in 
het werk gestelde pogingen om eenen passer op te rigten, zyn zonder 
gevolg gebleven, daar de bevolking zich van de nuttigheid daarvan niet 
wilde laten overtuigen, zoodat alleenlijk door het bezigen van dwang- 
^ddelen eene zoodanige instelling tot stand kan komen. Het valt op 
Ceram in het algemeen veel moeijelijker dan- op Java, om den inboor- 
ling tot nieuwe inrigtihgen en Verbeteringen te doen overgaan. Hij wil 
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eerst zoo lang daartoe gedwongen worden, tot dat hig bet nut der in- 
' stelling heeft ondervonden, en zijne oude gewoonte ontwend is. 

De Geranuner in het idgemeen is onverschillig en traag, zelfs wan- 
neer z\jn eigenbelang het tegendeel vordert; alleen daar, waar de natunr 
hem minder te gemoet komt in het verkrijgen van levensbehoeften, wordt 
de anders Injje Cerammer tot meerdere werkzaamheid genoodzaakt. Hij 
ziet z^nen nabuur in weelde en r^kdom toenemen, zonder dat daardoor 
z^n last wordt opgewekt, om zich door inspanning dienzelfden overvloed 
' te verschaffen, terwijl hij integendeel tot het maken van ^schulden zijne 
toevlogt neemt, ten einde zijnen lust tot lediggang te kunnen botvieren. 

De levensmiddelen te Wahaai zijn soms zeer schaarsch en duur; bui- 
ten eenige aard- en de gewone tropische boomvruchten wordt er zelden 
iets te koop aangeboden. Yisch wprdt insgelijks niet overmatig veel 
en gedurende den West-moesom maar zeer weinig gevangen, o&choon zulks 
alleen aan traagheid van den inlander is toe te schrijven. 

Met de vischvangst houden de strandbewoners zich alleenlijk in zoo 
verre onledig, als zij zulks voor hun eigen gebruik noodig achten. Zij 
bedienen zich slechts van lijnen en werpnetten. De visch woMt gedeel- 
telijk gezouten, meestal echter gerookt, dewql dit minder moeijelijk is. 
Ook wordt er somtijds door hen tri^ang gevangen, echter niet in groote 
hoeveelheid. 

De tripang — eene soort van holothurie — is een artikel, waarin veel 
handel gedreven wordt, en waarvan de omtrek van het eiland Manipa 
en de overige wateren der M(^uksche eilanden ruim voorzien zijn , vooral 
ook de oostkant der Aroe-eilanden, waar tevens eeiie belangrijke parel- 
vaugst is. 

De eilanders verkoopen den tripang aan de Makassaren, Chinezen en 
andere volken bij zekere maat, die een half pikol inhoudt. Zoodra de 
tripang gevangen is, wordt hij met zeewater en zekere bladen, die zij 
papaja heeten, gekookt, waardoor hij zich van eene dunne huid ont- 
doet, die voor ongezond wordt gehouden. De tripang vereischt veel 
moeite en zorg om hem van den onaangenamen koraalreuk te ontdoen, 
alvorens hij op uitgespreide matten gedroogd kan worden; ja zelfs wan- 
neer hij geheel droog is, heeft de tripang nog eene zekere lucht, die 
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aan aUe holothuriën en polijpen eigen is, waarom den Chinezen den tri-^ 
pang met suikerriet opkoken, voor dat ssi|j hem tot hunne kenUoe of 
tot de bereiding van andere spijzen gebruiken. 

In China wordt de tripang-pasir — eene soort, die op banken, die 
meer uit zand dan slijk bestaan, op de koeding-aring en te Makasser 
veel gevangen wordt, — voor de beste en witste gehouden. 

Be tripang wordt door de eilanders met de volgende benamingen on- 
derscheiden, als: tripang-paair, als boven; tripang-batoe, korro en koe- 
njit, worden' opengesneden en er de inwanden uitgenomen; tripang-pan- 
dang, tripang-nsLnas, welks schil stekelachtig is als de ananas, tripang- 
hitam, tripang-kossong, tripang-boewang-koeïit, tripang-kai-djawa, tri* 
pang-maridji en ka^'ang-goreng — deze worden met zeker hout, ' ka- 
joe-bengkoedoe gekookt, dat et eene roódè kleur aan geeft; trq)ang- 
denggoe, tripang^ma, tripang-tai-kongkong, tripang-bilala , tripang- 
mossee, tripans-katjang-goreng, tripang-koewas en tripang-poetih, die 
de kleinste soort en witachtig is. Behalve deze zijn er nog eene me- 
nigte, die door hunnen eigenaardigen en onaangenamen smaak oneet- 
baar zijn. 

De tripang-pasir wordt in China voor ƒ150— 160 de pikol, of 126 
oude ponden, aan den man gebragt. De overige soorten, minder in 
waarde, voor ƒ50 — 100 de pikol. 

Be tripang wordt op eene zeer eenvoudige, doch behendige wijze ge- 
vangen. Be inlander, die op deze vangst uitgaat, staat voor op zijn 
praauwtje, gewapend met eene harpoen, die van bamboes gemaakt en 
van eenen ijzeren punt voorzien is. Be tripang wordt dus even als de 
dolfijn onder den ev.enaar met de harpoen geschoten. » 

Nijverheid en volksvl^t zijn zeer gering. Be inlander vervaardigt zyne 
kleedmg op een allereenvoudigst wee^etouw. Gewoonlijk' wordt het ga- 
i^n gekocht, zelden door hen zelven vervaardigd. Zy bré^*en hunne ei- 
gene vischnetten, welke zeer sterk en goed bewerkt word^, meest van 
^anasgaren, en maken uit het blad van den sagoboom hunne zeilen, 
die tamelijk sterk zijn en aan het doel beantwoorden. 

Be Alfoeren, die weinig gemeenschap hebben met de strandvolkeren, 
Ctt buiten eenige vruchtefi weinig voorwerpen hebben, die geschikt zijn 
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Toór den nuUiaBdel, yefvaardigen huime IjjldidEo «a bkwani uit de b«9i 
Tan mkeren.boom. Hiertoe fQJjjdeii £ij uit de bast van dien boom 
strooken van zoodanige lengte en bieedte, ab z^ tot bet gebruik rcar- 
kiezen en de boogte en dikte dea booms» die dikwijjla veertig en meer 
voeten lengte beeft, zulks toelaat. Deze worden dan zoo lang met bou- 
ten bamers geklopt tot zy zeer gedwee cai lenig zijn. Yer?olg^%s plaat- 
sen zijj daarop een* bouten vorm, waarin, even als in den vorm voor 
boutsnèê^pienten, zoodanige %iren en strepen gegrift zijn, ak cdj in de 
Ijidako en lawani begeeien. Deze vorm, op de bereide «tof sterk ge- 
drukt en geklopt, laat er de afidrukken op na, die zy vervolgens naar 
verkiezmg met verscbillende kleuren a&etten. 

Ook bereiden enkele negorijen zout, dat ebbter voor den bandel niet 
geschikt is, docb ter plaats zelve wordt geconsumeerd. Doe»: de bewoners 
van Neniali en Lisabatta wordt ook kanariK)lie gemaakt, die in kwa- 
liteit met die van Banda niet verschilt. Deze olie wordt door vele par- 
ticulieren in de Molukkos, ter vervanging van boter, met smaak gebruikt 

Ben ik goed onderrigt -^ en ik vermeen dit wel, omdat ik bet vol- 
gende van een' geloofwaardigen persoon beb — dan is bet grootste ge- 
dedte )&out, dat door de Alfoeren der binnenlanden gebruikt wordt, af- 
komatig van eigen fabrikaat der strandbewoners, en zie bier op welk 
eene eenvoudige wijze zij bet verkrijgen. 

Tot bet bekomen van zout verzamelt men bet drijfhout, dat aan de 
stranden komt aanspoelen. Het wordt een weinig gedroogd, vervolgens 
aan boopen gelegd en in brand gestoken* Onder bet branden werpt 
men van tijd tot tijd een weinig zeewater in bet vuur, ten dnde bet 
bout van zoutdeelepi t^ doen doortrekken. De daarvan kcmende ascb 
wordt alsdan verzameld en wederom met zeewater tot eene pap gemengd, 
welke pap men door eene stroolap zift of giet, ten einde er de aard- 
aebtige deelen van af te sdieiden, terw^l men zorg draagt, dat gedu- 
rende deze bewerking bet mengsel telkens door bet bijvoegen van zee- 
water wordt aangelengd. 

Wanneer men vermoedt, dat al de in de ascb ziob bevindende zout- 
deelen daaruit getrokken z^n, wordt de loog of bet aftreksel in aarden 
pannen gekookt, tot zoo lang dat bet zout zicb aan baren bodem be- 
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gint vast ie letten, terwijl men intiuaehen bl^ft yoortgaan met ^m tyd 
tot t^d kleine hoefeelheden ran het a^etrokken water er b^ te voegen, 
tot eindelijk de geheele massa water verkookt en het zont alleen is over* 
gebleven, hetwelk alsdan e^e vaste, aardachtige substantie oplevert. 

Natuurl^kerwijze zi^'n, bij de dikwijls zeer onachtzame wigze, waarop 
de doorz^ging heefk plaats gehad, tevens eene groote menigte aarddee- 
len doorgezift en op den bodem der pan met het teut vermengd, waar» 
door bet eene vuile, grindachtige aschklenr heeft. Dit onzuivere zout 
bristaDizeert Vdet eit heeft een' flaauwen,Ldoch tevens bitteren smaak, weik 
een en aader echter ontwijfelbaèr zou kunnen weggenomen worden door 
eene meer zorgnddige en doelmatigfi bereiding. 

Daar een ieder, die zulks verkiest, zich op deze w^ze zout kan ver^ 
schaffen, en daarvan geen voorraad oplegt, dan tot eigen gebruik, zoo 
is het op Ceram geen voorweip van handel. In enkele gevallen echter 
kunnen zij gezegd worden daarin eenen kleinen ruilhandel te drijven, 
Toomamelijk met de Alfoeren, die het b^ voorkeur willen en tegen an« 
dere bdioeften intuQen. 

Be tot meerdere beschaving en het doen toenemen Van welvaart zoo 
dienstige handel, wordt hoofdzakelijk door eenige vreemdelingen gedre- 
ven. De inlander verschaft zich de voor hém noodzakelijke dingen, door ze 
in te ruilen tegen sago, zoo wel tot brood bereid, als in manden gepakt, 
daar dit artikel hoofdzakel^ door de vreemde kooplieden gezoeht wordt. 
AQe op Java bestaande muntspeciên, benevens de recepissen, z^n te 
Wahaai en op de Noord-Oostkust van Ceram gangbaar. De Alfoer ver- 
kiest echter vopr de vruchten, tabak, enz., welke hij ten verkoop naar 
de strandbewoners en de bezetting brengt, vooral lijnwaden, die hij in 
ruiling aanneemt, en liefst zoo mogelijk rood^kleurde. 

In de Alfoersche negorijen Waisama, Xobi en Hatinoeroe wordt ze» 
goede tabak bereid, waarvan eerstgenoemde de beste soort is. In het 
jaar 1850 moet door den Directeur van producten en civiele magaz^ 
nen naar Wahaai eene h<ftveelheid Havana tabakszaad gezonden zijn, die 
d^ Mariele gezaghebber door alle Begenten in hunne negorijen heeft doen 
^a^njen, echter zonder eemg gevolg, aangezien er nergens eenige jdanten 
van opgekomen snjn. 
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Hoewel op het pioduct van indigo doopr den inlander ge^ adlit ge- 
slagen wordt, zoo asonde van deze te Waliaai zeer weelderig groeijende 
plant zeer veel vooidfiel te trekken zgn , naar aanleiding van eenige door 
den Kapitein D. f lakun en den Officier van Gezondheid p. flavm ge- 
nomen pioet^. 

Hiet onderwas, dat buiten kosten en bemoeigenisden van het bestuur 
plaats .heeft» is er zeer gebrekkig, en heeft tot dus verre weinige vor- 
delingen genaakt. De Priesters (Imams) zi^n gewoonlijk de kundigsten 
onder de bevolking en knnnen l^zen en scbr^v^. .Ook bemoeij^ zich 
th«DS eenige hunner in verscheidene n^[orijen, zoo als te Hatoewé,Ha- 
tiling en Sawaai met het onderwijs*der kindere, dat zich b^ Maleisch 
lezen tn sebriijveu met Arabische karakters bepaalt. . Deze echter genie- 
ten in het algemeen geen groot, aanzien : e^ige bejaarde en buitendien 
als redelijke en bzave mannen bekend, maken op dezen regel eene uit- 
zondering. Vermits de bevolking zeer laauw in het uitoefenen der gods- 
dienst is, hebben ook de priesters, eenen slechts geringen invloed. Zij 
vertrouwen meer op waarzeggerijen, want zij zijn zeer bygeloovig. 

Elke Mohammedaansche negorij heeft tot het uitoefenen van hare gods- 
dienst hare mesdjid (moskee). 

De scheepsbouw is bij den Gerannner nog op den laagsten trap. Hij 
bedient zich tot den vischvangst, als anderzins, hoofdz^elijk van zoo- 
genaamde vlerkpraauwen , die uit eenen boom gekapt en van gabba- 
gabba uitleggers voorzien zijn, om ze voor omslaan te behoeden. Qroote 
praauwen, zoo als djonko's, orembaa\jen en andere, worden op de Kei- 
eilapden vervaardigd en op Ceram te koop gebragt. 

Thans willen wij eenige punten' omtrent de uitoefening der r^r- 
l^ke magt aanstippen. 

De bevolking van het grondgebied van Wahaai en die der Noord- 
oostkust staat onder de Nederlandsche wetten, welke ingevolge de voor- 
schriften der nieuwe wetgeving worden uitgeoefend. 

Naar den aard der begane misdaad wordin straffen op de bovenge- 
gezegde wijze opgelegd , in zoo verre de strandbewoners betreft. De Al- 
fo^ren, nog op verre na niet geheel aan het Gouvernement onderworpen, 
oefenen hun eigen regt uit. Onder hen wordt meestal den schuldige 



BSKNOPTE BESGHBIJVING VAN WAHAAI. 193 

het betalen eener harta (boete) als straf opgelegd, zelfs, voor het plegen 
yan moorden en zware misdaden. De yerschülende dviele gezaghebbers 
hebben meermalen aan bet hooMbestuur te Amboina het hoognoodzake- 
lijke doen inzien» om bij het plegen van moorden of bij het koppe* 
snellen door de Alfoeren, de schuldigen, in stede van hen eene harta 
te doen betalen , door hnnnen Badja aan eene denraarts te zenden Com- 
missie nit te doen leveren ^, ze naar Amboina tot onderzoek en von** 
nissing op te zenden, om na de veroordeeling naar Wahaai te wor* 
den teruggezonden en d^, tot meerder afschrik voor de anderen, het 
vonnis te ondergaan. Een dusdanige maatregel is hun billijjk voorgeko- 
men, op grond dat de voorregten door het Gouvernement aan de Alfoeren 
verleend, in omgekeerde reden staan tot de onderwerping en bewezene 
diensten der Mohammedanen of strandbewoners , die zicb geheel aan het 
Nederlandscb bestuur hebben onderworpen, dewijl dezen bij het plegen 
van eenen moord zeer streng, ja zelfs met den dood, door dat bestuur 
worden gestraft. De Alfoer daarentegen zijn' eigen wil en wetten op- 
volgende en niet dienstpligtig zijnde aan dat bestuur, maar van het- 
zelve oogluikend het privilegie hebbende v^ eenen moord te mogen 
plegen tegen betaling van eene harta, bestaande in eenige aarden schotels, 
heeft dienvolgens het genot van grootere voorregten. Niet de moor- 
denaar alléén betaalt de opgelegde schatting, maar zijn geheelestam; en 
ofschoon de wetten van het Gouvernement wel niet behelzen, dat de 
Alfoeren, onder betaling van evengemelde boeten, kunnen moorden, 
ontvangen zij daarvoor toch geene andere straf, en zijn na de betaling 
weder even vrij als te voren. 

Onder de misdrijven der meeste Gerammers behoort die van het geven 
Tan valsche getuigenis, des noods door eede bevestigd. Leugens en be- 
driegerijen zijn onder de strandbewoners in zwang. Zoowel dézen als de 
Alfoeren zijn uiterst wraakzuchtig en haatdragend. De Oost-Ceram- 
mer is in het algemeen méér ijverig van aard, dan de Noord- en West- 
waarts wonende. Hij heeft een meer helder doorzigt van zaken en is 
deswege den anderen voor te trekken; echter is hij vaak achterhoudend 



^ Zie dispositie, dato 16 Januarij 1714, bijlage B. 
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ea listig» aanmatigend en stout, als hijj toegevendheid vindt» daaxentegea 
kruipend» nederig en gedwee» als l^j ernstig geregeerd wordt. 

W^len M'. p. KBSKüs heeft, als Gk>aYemear der Molnkkos, de eerste 
in^ectie^reis over de Molnkkos gedaan» die sedert de teirigkomst der 
Nederlanden op Java heeft plaats gehad. Bij die gelegenheid heeft bij 
in 1826 ook de Alfoersche negorij Massisehoela met een bezoek y&- 
eerd en was derhalve welligt de eerste Nederlander» die immer daai is 
geweest. 

In 18S8 heeft de te Amboina residerende Gouverneur» de Heer f. v. 
▲. Bidder DS stdsbs» ook eene algemeene inspectie-reis over de Molnk- 
kos en denselver respectieve ondergeschikte posten gehouden. Die hoofd- 
ambtenaar heeft toen» te Wahaai sijnde, zich kunnen overtuigen van 
wdk belang zulke inspecties zijn. Is mijne herinnering juist, dan moet 
Z..Ekc. zich mejb het voorstel daaromtrent door den Luitenant cajitok, 
destijds civile gezaghebber te Wahaai» gedaan» vereenigd hebben. In 
1847 is die inspectie door den als toen residerenden Gronvemeor, wijlen 
4e Generaal-Majoor j. b. glbsrens, heriiaald geworden en nog in dat 
selfiie jaar heeft de civiele .gezaghebber, voor de eerste maal in ettelijke 
jaren» zijne inspectie over de negorijen op de N. O. kust gelegd, ge- 
houden; terw^l deze in 1848 en 1850 nog eens herhaald zijn, doch 
sedert niet meer plaats hebben gevonden. 

In de maand Januarij 1854 heeft de Luitenant J. w. c. KXSN het 
voordeel gehad van de vermaarde Dnitsche reizigster Mevrouw pfjsiffsi, 
op welke wijj bijj eene latere gelegenheid zullen terugkomen» in hare ex- 
cursiën op de N. O. kust van Cerain te vergezellen» en o. a. een bezoek 
aan de Alfoeren van Massisehoela gegeven. Hij was» zoo als de Badja 
der Alfoeren hem verklaarde» de eenige militaire Komihandant» die tot 
op dien tijd hun gebergte was komen bekUmmen. 

Nu wij' het grondgebied van Wahaai en z^ne bevolking» naar onee 
bevinding ter plaatse zelve, zoo naanwkeurig mogelijk geschetst hebben, 
bl^ft ons nog eene laatste taak te volbrengen over: namelijk, om onxs 
keeis bekend stellen met de gronden, welke den Gouverneur msskub m 
der tijd bewogen hebben, om de verplaatsing van den post Sawaainaar 
Wahaai bij het Hooge Bestuur van Nederlandsdi*Indiê te provoceren. 
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Deee en «ndeie beiigten zqn afkomstig van gdoofvraardige iakuidBclie 
aatoriteiten, die ze mij mondeluig gegeven hebben. 

Ik achtte dete omstandigheden des te belangrijker» omdat rij een on- 
derwerp Q(pi) hetwelk tot het domein van de geschiedenis derMolukkos 
behoort en tot dnsvenre ^sleehts door weinigen bekend» voor vden een 
raadaei is gebleven. 

Het ia bekend» dat de seerooverjj in de Moluksche zeeën» gedurende 

het jaar 1828 tot eeuen ongehoorden trap van stoutmoedigheid pbats 

had. Niet alléén de bewoners A» stranden en kleine eilanden werden 

gedmig daardoor ontrust en verhinderd zich aan het bearbeiden van 

haxa&i grond toe te w^deu, maar natuurlijker wijze had de zeevaart, 

en bij gevolg de handel» daardoor aanmerkelijk te mden. Peze zeeroo- 

vereen, welke zelden krachtdadig waren tegengaan, werden toen bijna 

op geeette tijden en regelmatig gepleegd in de kenteringen der moesons» 

winoeer de heenchende stilten het bevaren der zeete door kleine rod* 

Tsaituigen toelaten en het vervolgen van deze met groote vaartuigen 

iQoeijélijk of «mmogelijk maken. Beeds in het begin van 183B werd 

\»t eiland Manipa door een aantal van honderd en v^ftig wel bemande 

▼sartaigen aangevallen» van welke zich een gedeelte ook ligtte tegen 

de negorijen van Larike, welke het vorige jaar zoo veel door plundering 

geleden en een aanzienlijk gedeelte hunner bevolking hadden verloren. 

Be korvet <'de Komeet" werd dadelijk door den Gouverneur miskus af- 

g^sonden» doch welke spoed ook gemaakt werd, oj kon geen enkel vaar^ 

tuig ontmoeten en moest» na gedurende eenige dagen gekruist te hebben» 

o&verrigter zake ierugkeeren. Intusachen waren de roovers door den in- 

landachen Luitenant finanka, die op Manipa het bevel voerde, moedig 

^emggeslagen» en volgens zqne raj^Ksrten zouden de roovers b^* die ge- 

^Bnheid een eanmerkel^k verlies hebben geleden, terwijjl zjj zich» na 

^ wisselea van eenige kanonsdioten, mede van Larike haddien verwijj* 

deid.> Deze vloot waa, zoo als nader vernomen werd» de zoogenaamde 

^^ van den Badjm bjilolo» die daarbij echter in persoon niet tegen- 

^niQsdig.is geweealt. Eenige dagen later werden de Xoelasche eilanden 

&%eloopen, zoo men meende door Magindanaosche zeeroovers, wdke b$ 

^ gelegenheid meer dan drie honderd inwoners hebben weggevoerd. 
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De onder den Ba^ja sjuolo behoorende zeerooveis bestonden groo- 
tendeiBls uit uitgewekene Tidorenn en uit Galelarezen, inwonen van Al- 
maheira; voorts uit Fapoeën en Geranunen van de Noordkust.van het 
het eiland. Wat hunne magt en hunnen moed betrof, waren zy weinig 
te vreezen, daar z^ b^ het vinden van weigemeenden tegenstand ge- 
woonlijk afdeinsden en zich niet waagden dan tegen weerlooze aan het 
strand liggende negonjjen, welke z^ des nachts konden overvallen en 
straffeloos uitplunderen en vernielen. Hunne vaartuigen waren klein, 
slecht gewapend en in geenen deele bestand tegen den aanval van de ge- 
ringste Europesche schepen, die van eenig geschut voorzien waren, en 
verschilden in allen deele van die der Lingasdie en Blitongsche roovers 
en ook van die van Magindanao, daar ook deze moediger en stoater 
waren. 

Tot het tegengaan van dit kwaad was zeker de tegenwoordigheid vm 
oorlogsvaartoigen gewenacht, in welker nabijheid het rooyersgespuis zich 
niet zal wagen, doch deze vaartuigen waren juist het ongeschiktst in de 
oogenblikken van het gevaar en tot dusverre was het aan. geen deizeLve 
inuner gelukt eene ontmoeting met de roovers te hebbe9. Waakzaam- 
heid en wederstand aan de stranden waren steeds verre de beste midde- 
len van veiligheid geweest, doch d^se bestonden alleen op de eilanden 
Amboina, Haroeko, Saparoea en Noesa-laut, welke b^ eene kloeke bevol- 
king, den bestand der Europeërs kon inroepen. Dit was echter het geval 
niet met de afgelegene eilanden, als Boero, Amblau en Xoela, waar- 
van de zwakke en bevreesde inwoners, wanneer de Vigand verscheeOi 
naar de bergen vlugtten en hem hunne huizen en goederen ten prooi 
lieten* . 

Daar het alzoo moeijjelijk was de zeerovers geheel met geweld te kee- 
ren, werd door den Gouverneur eene poging gedaan om daaraan door 
onderhandelingen en zachte middelen een einde te maken, naar aanleid 
ding eener resolutie in rade van den 7*^ September 1821,. N". 4(1, 
waarbij hem werd aanbevolen te onderzoeken of er geschikte middelen 
waren om den Badja djilolo tot het belang van. het Gouveneiaen^ 
over te halen. 

Om hiertoe te geraken, begon hij met in te trekken en buiten eflfect 
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te stellen het besluit van den Gouvemeur-Greneraal, waarbig de Badja 
DJiLOLo vogelvrij verklaard en op de uitlevering van zijn* persoon eene 
premie werd gesteld. Vervolgens gaf bij dien vorst daarvan bij eenen 
brief kemris en stelde bem voor in scbikkingen met bem te treden > bem 
noodigende om tot dat einde of zelf naar Amboina te komen, of zenden 
lingen derwaarts te sturen. 

Dezen brief, bem door de Begenten van Keffing en Kiltai overgebragt, 
scbeen bij in eenen goeden geest ontvangen te bebben , aangezien bij in 
zijn antwoord te kennen gaf, dat hij dankbaar was voor de bem be- 
toonde goede gezindheid en hij spoedig zendelingen naar Amboina zoude 
doen vertrekken, verzoekende daarbij tevens, dat jegens zijnen broeder, 
die naar Java gebannen was, medelijden mogt betoond worden, om hem* 
derwaarts te laten wederkeeren. 

Dat de Badja djtilolo veel belang stelde in de vrijheid van zijnen 
broeder, zal wel niet te betwijfelen zijn. Intusscben had bij reeds de 
mondelinge verzekering gegeven, dat zijne zoogenaamde hongi dat jaar 
niet op den gewonen roof zou worden uitgezonden. 

Volgens particuliere berigten, waren echter de vorderingen van ge- 
noemden Badja niet gering, daar hij niet minder verlangde te bedingen 
dan bet herstel van bet vierde Bijk der Molukkos, zoo als het voor- 
heen bestaan had, en den afstand van het noordelijjke gedeelte van Ce- 
ram ten zijnen behoeve. 

Zulke overdrevene eischen konden kem nimmer worden toegestaan zon- 
der den vrede met de Vorsten van Temate en Tidor te verbreken, en 
daar de gevolgen van deze vredebreuk van eenen belangrijken en verder- 
felijken aard te beschouwen waren, kon de Gouverneur meektjs aan 
zulke vorderingen geen gehoor geven. Wel kon hij zich vereenigen met 
de gedachte om em klein gedeelte van de Noord-Oostkust van Ceram 
j af te staan, onder uitsluitende voorwaarde, dat de Badja nraoLO met 
zijnen geheelen aanhang zich onverwijld aan het Nederiandsche Gouver- 
nement zou onderwerpen; want, bijaldien hij vermetel genoeg . ware, 
daarin niet toe te stemmen , zou hij met geweld worden vernederd ; iets 
dat niet veel moeite zou gekost hebben, doordien de Vorsten van Ter- 
nate en Tidor gereed waren om al hunne krachten in te spannen en van 

14 
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'i GbuTememefnU zyde slechts geringe bestand behoefde Tcrieend te 
worden. 

Hoedanig dit ook afloopen mogt, de Heer msbkus achtte het hoogst 
noodzakelijk, oin, bebs|} om den Bacfja bjilglo in bedwang te honden, 
bijaldien h^ sich onderwierp, dan wel om hem met vracht te bestrij- 
den, in geval hij tot geene redelijke schikkingen wilde komen, den post 
van Sawaai, aan de Noordkust .van Geram, weder te bezetten. Aan het 
verlaten van dien post kon to^eschreven worden de vermeerdering der 
leerooveryen en de staat van onafhankelijkheid, waarin Oeram zich be-^ 
vond onder den Ba^ja djilolo, die zijn verblijf ongestoord te Hatilen 
hield — eene negorijj, voorheen direct aan het Gonvemement ondeige- 
schikt en gelegen in het district van Sawaai. 

Door het niet bezetten dezer plaats onttrokken zich al de Begenten 
van de Noordkust aan de gehoorzaamheid van het Gouvernement, zoo 
sg voorgaven uit vrees voor den gemelden Ba^ja» maar waarschijn- 
l^k uit eigene verkiesing. Ten gevolge hiervan werden toen jaarl^ka 
aldaar de vloten uitgerust, die de ingezeten^i der Ambonsche' n^r^en 
sdirik aaiyaagden en zoowel de zeeën als de kusten uiterst onvdlig 
maakten. 

Sawaai eenmaal weder in bezit genomen z^nde, was het zeker dat de 
orde en rust spoedig over geheel Ceram zouden hersteld en de Begenten 
als voorheen in eenen volmaakten staat van ondergeschiktheid gebragt 
zijn; terwijl de volken, die toen lot dmi zeeioof werden medegealeept, 
in vrede in hunne negoryen zouden blijjven en de Ba^ja nnioi^o, zoo 
k\j zich niet wilde onderwerpen, zich spoedig genoodzaakt zoude den, 
Ccram te verlaten en zijnen toevlugt tot de verder afgelegene Papoesche 
cilandoi te neïnen. 

Bovendien kon de post van Piero, die alstoen reeds onnöodig was en 
het nog meer zoude worden door het heratellen van dien van Sawaai, 
geheel ingetrokken worden; zoodat men zonder moeite zeventig a tachtig 
Ambonsche soldaten derwaarts heen kon zenden: een getal dat tot ge* 
meld einde toereikend was en na verloop van eenigen t\jd veilig kon 
verminderd worden. Met deaen post was het te voorzien, dat de com- 
municatiën niet alleen over zee konden opengehouden worden, maar 
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ook die oter land, westwaarts naar Hero en zuidwaarts naar Sepa» — 
behoorende onder Saparoea — van welke Piero geen twee dagreijsen 
afligt 

Na een rijp overleg, en in aanmerking nemende de steeds door 
Badja bjilolo aan den dag gelegde onwilligheid, werd de post van 
Piero ingetrokken en de bezetting naar Sawaai overgeplaatst. 

B^ resolntie in Bade in dato 8 Februarij 1825, N^ 16, werd de 
Gouverneur der Molnkkos, de Heer msbkus, geautoriseerd om met den 
Badja idJiLOLO in onderhandeling te treden, ten einde de rooverij door 
dien vorst en zijne volgelingen in de Molukkos gepleegd, geheel te doen 
ophouden, en voorts, onder billijke voorwaarden, het oostelijk gedeelte 
y^n Ccaram onder het gezag van den Badja te stellen, indien hij zich 
als Nederlandsdi onderdaan wilde onderwerpen. 

De Heer merkvs , de zaak van te groot belang aehtende om de re- 
geling er van a«i een' ondergeschikt ambt^aar, hoe bekwaam hijj ook 
ware, op te dragen, besloot zich in persoon derwaarts te begeven, zoo 
wel ter bereiking van het groote doel, als wel, wanneer eene schikking 
tot stand kon gebragt worden, om de keuze eener geschikte plaats te 
doen, waar het het best zoude zijn, het aan te stellen hoofd over de 
utgewekenen der IBi^km van Temate en Tidore te doen wonen , om hem 
onder bedwang te kunnen houden. 

Tot uitvoering van dit gewigtig plan begaf de Gk>averneur zich den 
20"^ Julij daaraanvolgende, vergezeld van den Militairen Kommandant, 
w^en den Luitenant-Kolonel stuhan, en den Magistraat-Fiskaal der Mo- 
lukkos, aan boord van Z. M. brik ,4^ Nautilus," en na zich te Boero 
ter regeling van za]ten te hebben opgehouden , arriveerde h^ den 8»*** Au- 
gustus te Sawaai. 

Be Heer msbjkus vond het fortje in een^ goeden staat en eenige Am- 
bonsche en andere vaartuigen dchenen den kleinen handel te verleven- 
digen. Ofschoon deze post toen reeds minder noodig kon geoordeeld 
worden dan twee jaren te voren , bleek het echter duidelijk, dat door 
het vestigen er van de inwoners dezer negorij, zoowel al van de om- 
liggende, bescherming en veiligheid hadden gevonden, naar hunne wo- 
rgen waren teruggekeerd en geheel hadden afgezien van de roover^en. 
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tot wdke 2^, zoo door gebrek, als door geweld van buiten, als bet ware 
genoodzaakt waren geweest. 

» Voor den welvaart en den bandel van Amboina was deze staat yan 
zaken boogst belangr^k, vermits van Sawaai veel sago werd aans^e- 
bragt» waaraan vroeger zoo dikwijls gebrek bestond, en er daarentegen 
lynwaden, yzer en andere voorwerpen van de band werden gezet. Op- 
merkenswaardig was bet, dat terwijl de bevolkmg twee jaren te voren 
van armoede nog geheel naakt ging, en zelfs de vrouwen der Begenten 
zich met strooldeedjes bedekten, toen reeds een groot gedeelte dier be- 
volking, alsmede hunne hoofden en hunne vrouwen met lijnwaden wa- 
ren gedekt. 

Wat de post van Sawaai zelven betrof, kon het niet ontkend worden, 
dat deze zoo ongunstig als eenigzins mogelijk geplaatst was. De vlakte, 
die bet fort en de beneden-negorij besloeg, was zeker geen vierhonderd 
passen breed, terwijl er in alle rigtingen hooge bergen over heen hangen. 
Van deze hoogten kon de bezetting zoo niet met steenen, althans met 
schietgeweer worden benadeeld. 

De Gouverneur ieebkus onderrigt 'zynde, dat de baai van Hatilcii 
eene geschikte plaats opleverde voor de vestiging van den Bad ja vniöLO, 
besloot die te bezoeken. Den 10^^ Augustus van Sawaai gezeild zijnde, 
ankerde hij den 12**" in gemelde baai. Het inkomen van deze is eenigzins 
moeijelijk , doch eenmaal binnen zijnde , biedt de plaats niet alleen vei- 
ligheid in den Zuid-Oostmoeson , maar ook in den Noord- Westmoeson; en 
hoezeer zij wel openligt voor de winden , worden de zware zeeën echter 
door de uitstekende hoeken en rotsen grootendeels gebroken. 

Aan wal vond de Heer mebeus volstrekt niemand. De overblijfselen 
der in October 1823 vernielde bentings waren allen zigtbaar, doch de 
bevolking was geweken. Aan de westzijde v/in de baai loopt eene kleine 
rivier uit, welke vrij diep en breed is en die al spoedig zoet water 
oplevert. 

In alle opzigten werd deze plaats tot vestiging van een inlandsch eta- 
blissement-met eene kleine Eoropesche bezetting, door den Heer mebki'^ 
verkieslijker geacht, dan Sawaai. Men kon derhalve deze laatste plaats 
gerust verlaten en de kosten van dien post aan dien van Hatilen hesteden. 
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De noord-oostkust Tan Ceram door dezep in bedwang geliouden zijn^ 
de, heeft de noordwestzijde. niets te vreezen voor hare veüigheid en* de 
ingezetenen kmmen met hunnen smalleii handel even zoo goed voortva- 
ren, alsof zij onder de bescherming van eene nader gelegene bezetting 
9tonden. 

Yan Hatilen naar Matakam, nabij Hotti gelegen, alwaar dé Ba^ja 
eijn verblijf hield, werden drie dagen besteed. 

De vaartuigen moesten op eene reede ankeren, die alleen veilig is 
voor Zuid- en Zuid-oostewinden, en die altoos gevaarlijk blijft;. 

Hier werd de Heer ïibbkus door de bijeenverzamelde uitgewekene on- 
derdanen van Temate en Tidor en het hoofd, aan hetwelk zij zich had- 
den onderworpen, met de meest mogelijke eerbewijzingen, overeenkom- 
stig de gebruiken van gemelde Eijken, onthaald. De Eadja, toen een 
man van vijf en Veertig a vijftig jaren, zag er oud en ziekd^k uit, 
doch was omringd van eene menigte hoofden, onder welke verscheidene 
van het gunstigste voorkomen en uitzigt waren. Het getal der uitge* 
wekene onderdanen van Temate en Tidor bedroeg, zoo men verze- 
Jceide, nagenoeg zeven duizend zielen. Velen hunner zwierven sedert 
veertien a vijfkien jaren met den Badja djilolo rond, doch de mees* 
ten hadden zich bij hem gevoegd na de noodlottige expeditie in het 
jaar 1821 van Temate gedaan, wanneer de eilanden van Almaheira en 
de Papoesche landen, onder voorwendsel van met de roovers te heu« 
len , te vuur en te zwaard zijn aangetast en de bewoners uit hunne ne- 
gorijen verdreven. 

Nadat de Heer mebkto eenige malen met den Badja djilolo en zijne 
hoofden gesproken had, verzochten zij hem eenparig, dat de Prins ab- 
öAO, -die onlai^ van Java was teruggekeerd, als hun Vorst mogt wor- 
dea aangesteld, verklarende overigens volkomen in z^ne beschikkingen 
te berusten en zich daaraan te zullen onderwerpen, mits z^ niet ge- 
regeerd werden als de onderdanen van Tidore, tegen wjïlfcs Sultan, al- 
len dezelfde klagteji hadden. Niemand, zeiden z^, was in zijne wo- 
ning veilig, zware leverantiën van kalk en hout werden hun opgelegd, 
zonder de minste vergoeding. Vooral bezwaarden zich de hoofden van 
-de eilanden Waigioe/Misol en Salwatti over het levehïn van Papoesche 
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ahTcn tot v^ftig ea lestig in getal, dia zy niet dan met de grocftste 
moette Tan Nienw-Ooinea konden vericrijjgen. 

De He» xibkub biagt hun onder 't oog, dat al derc khgten niBt 
konden gelden tegen den toen regerenden Sdtan, daar dese gedurende 
x^jne regering nog geene v^andelijkbeden tegen hen had gepleegd; 
doch hierdoor werd hun tegenzin geenszins 'weggenomen, om zich weder 
onder zijne bevelen te schikken, en zij baden ZJSxe. daartoe geene po« 
ging te willen doen. Aandoenl^k was het inderdaad, eene menigte yolks, 
die zich gedurende eenige jaren met niets andeoB dan zeeioof had op^ 
gehouden en zich b^ voorkomende gelegenheden en wel voomameüljk te 
HatiloL dapper had gekweten, thans geheel onderworpen te nen, aDeen 
door het vertrouwen op eene billgke en zachte behandeling. 

Alles nader overwogen hebbende, kwam de Heer mxkkus met den 
Badja jatbOLO overeen: 

l^ dat de Prins ajuiao, toen te Amboina, tot Sultan over het noor* 
4eLgk gedeelte van Ceram zou worden aai^esteld. 

2®. dat hij zich te Hatilen zou vestigen, en dat de volken van Mabo, 
Weda, Fatani, Tabello, Qalela en de Papoesche eilanden, zoowel daar, 
ds langs de geheeie vaart, negbrijeh zouden aanleggen. 

3^ dat de twee zonen van den Badja, die toen Djoegoegoe tai Ka- 
pitan-Laut waren, met eenige hoofden van versdiiliende volkstammen, 
nxki in de maand December naar Amboina zouden begeven, ten einde 
^en Prins asoao af te halen, en 

4°. dat 'alle verdere schikkingen omtrent het bestuur en de beiiek* 
küig tot het Gouvernement, door hem, Gouverneur, met den Prins absao 
zonden worden geregeld. 

Met deze overeenkomst sdieen de Badja zeer in z^n' schik te z^n, 
en de Heer mixxub verliet hem, na aan z^n verzoek voldaan te heb^ 
ben om een voorschot van duizend guldens, welke hijj inderdaad noo- 
dig had om zich eenigzins in te rlgten, en de kosten van zijne v^- 
huizing naar Hatilen goed te maken. 

De Gouverneur mbbkvs zag in de vrijstelling en benoeming tot Sultan 
van Prins akgao geene de minste zwarigheid en koesterde het vertrou- 
wen , dat die Prins door het Gouvernement met een wettig gezag bc-. 
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kleed em ab Sultan efkeod sjjnde» het als zijn balang eoa besohouwmi» 
cm zich aan de sijcle des Gbuvemements te scharen , niet alleen ten 
«inde adch staande te houden tegen aanvallen van den Sultan van Ti« 
dore, aan welke hij spoedig zoude blootstaan, maar ook tot zQn eigea 
voordeel. £n daar h^ een sdirander en doordenkend man was, xaghy 
xeer wel in, dat een door het GouvCTnement erkende staat hem veel 
voordeeliger was, dan al wat hem op zijn omzwerven door rooverijjen 
kon toevldeijen. Dientengevolge kon er geen de minste twijfel bestaan, 
dat aigne onderwerping aan het Nederkndsohe bestuur welgemeend was; 
terwijl men hem met vertrouwen, even als aan de andore hoofden, dien 
titel en hiet gezag over de Noord'-Oostknst van Oeram konde schenken. 

Ten gevolge de^r voordragt, werd al spoedig door den Gouvemeur- 
üeneraal tot de vrijstelling van Pri^s asjOiao overg^^aan en deze tot Sul- 
tan van het nieuwe Ceramsche r^k verheven. Op deze w^ze werd die 
Prins door den Gouverneur herxus in z^'ne waardigheid als Sultan van 
de Noord-Oostknst van Ceram geïnstalleerd en de bezetting van Sawaai 
naar Hatilen (Wahaai) ov^gebragt. 

Baar de iRacya djelold steeds eenen onverbiddelijken haat tegen de 
vorsten van Temate en Tidore koesterde*, hadden deze beide vorsten al^ 
tgd van dien kant te vreezen. De Badja sjilolo, die veel meer door* 
zigt had dan zijn broeder, de Sultan — deze handelde eigenlijk gezegd 
meer 'm naam en volgde geheel de bevelen van zijnen breder -*^ zag 
seer wel in, dat het opgerigte rijk van Ceram op den duur niet kon 
blqven bestaan, aangezien de strandbewoners van de zoogenaamde Negen 
Sambilan, of het regentsdiap van de negen negor^en, die onder het r^k 
van Ceram waren begrepen , niet aan zijne bevelen wilden gehoorzamen, 
maar steeds de zoodanige opvolgden, die hun onmiddel^k van wege het 
bestuur van Amboina werden toegezonden ; en zoo kon het wel niet an- 
ders of zulk een stand van zaken moest zijnen trots en zijne eigenliefde 
kwetsen en* hem ontrouw doen worden "aa& zijne belofte. Ook verzuimde 
Uj niet om al te baat te nemen wat het bestuur van zijnen broeder 
me^ en meer kon verzwakken. 

Gedurende zeven achtereenvolgende jaren van het bestaai% des Ceram- 
%h^ r^ks, had de Sultan noch zijn broeder de miuste moeite aange- 
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wend om hetaelre in eenig aanzien te brengen. Hunne eig^e woningen 

en de negor^en hadden al het uiterlijke Tan verlatene dorpen. Yeel 

minder hadden zij de bevolking aangemoedigd om in dat tijdsverloop 

tuinen voor hun levensonderhoud aan te leggen, waarvan dan ook ket 

gevolg is geweest, dat vele boomen en gewassen, die maar eenigzins tot 

voedsel konden verstrekken, geveld zijn geworden, en de hongersnood 

zich reeds voomamel^k onder de volken van Mabo, Patani en Weda deed 

gevoelen en zij genoodzaakt waren op andere wijze uitkomst te zoeken. 

Dat de Ba^ja djilolo geen de minste voornemens - had om op Ce- 

o 

ram te blijjven en een duurzaam r^k voor zijne nakomelingen op te 
rigten, was genoegzaam uit zijne handelingen af te leiden, en dat hij 
geheel andere plannen had, heeft hij in den laatsten tijd van het bestaan 
van dat r\jk op eene voldoende wijze bewezen. Zijne vorderingen op 't 
land van Djilolo, hetwelk hij als het eigendom zijner voorouders be- 
schouwde, en de pogingen, die hij aanwendde om met de volken, die 
hem op Ceram gevolgd waren, naar het eiland Obi-Major te verhuizen 
en zich aldaar te vestigen, zijn daarvoor on wederlegbare bewijzen. In- 
dien hem zulks had mogen gelukken, zou het hem niet moeijelijk ge- 
weest zyn, de geringe bevolking van het Batjansche rijk tegen hunnen 
vorst op te stoken en zich vervolgens van hetzelve, als mede van het 
land van Djilolo meester te maken; te meer omdat in het Ba^ansche 
rijk de eerste ryksbestierder, een sluwe booswicht, een zoon des Sul- 
tans van Geram en bij het volk in aanzien was. In 1831 is deze echter 
na veel moeite verpligt geworden, op last van den Gouverneur mkeküs, 
het rijk te ontruimen; men achtte het niet raadzaam, middelen aan te 
wenden om hem tot onderwerping te brengen, aangezien dit, behalve de 
vele moeite, niet zonder groote opofferingen zoude gelukt -zijn. 

üit het bovenstaande zal genoegzaam kunnen opgemaakt worden, dat 
het meer dan tijd was om aan deze onzekerheid éen einde temaken, en 
de verwijdering of opligting van deze Djilolosche familie te 1)ef erken. 
' In 1832, toen de Heer mebkus ter gelegenheid zijner jaarlijkscte in- 
spectie zich op* Ceram bevond, heeft deze merkwaardige gebeurtenis 
plaats geha4<. Op den 8"**" December werd de Sultan van Ceram met 
zijne gehecle familie opgeligt en het rijk van dien naam ontbonden. 



4 
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Ten einde eenige onwillige volgelingen, die op de vlugt waren gegaan 
en naderhand zich weder aan strooptogten overgaven, tot reden te 
brengen, vertrok in de maand September 1833 eene kleine expeditie naar 
de Noordkust van Ceram. Die omzwervende, voormalige volgelingen van 
den Badja djilolo moesten tot onderwerping worden gebragt. De expe- 
ditie beantwoordde volkomen aan haar doel , waardoor de Noordkust van 
die lastige buren is gezuiverd geworden. 

Ziedaar hoe het in 1825 tot stand gebragte Ceramsche rigk werd ont- 
bonden .en de hoop op eene gelukkige toekomst van voortdurende rust 
geboren is, iets waarbij niet alleen .het Gouvernement, maar in het bij- 
zonder de drie Moluksche vorsten, die van Baljan, Tidore en Temate, 
groot belang hadden, en hun eene duurzame erkentelijkheid is opgelegd,' 
omdat zij voor altoos van eenen gevaarlijken en lastigen nabuur ontsla- 
gen zijn geworden.. 

J. B. J. VAN DOREN. 
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BIJLACB B. 



BBKIOB EXTRACTEN VIT DS POSmVd OBDSBS 
TAN AHBOINA OMTBINT BE tERHOVBINa TAN 
HST X0PPS8NBLLSN. 



Dispositie 11 Januarij 1678. — Hot moeskoppen moet door de strand- 
bewoners tegengegaan worden , en daarom aan dezelve permissie gegeven 
worden, om zich op dezelfde wijze tegen de Alfoeren te revengeren. 

Dispositie 6 Febmarij 1681, 19 Julij 1683 en 17 Januarij 1698. — 
De regering behoeft zich dit moeskoppen niet heel zeer aan te trek- 
ken; moetende slechts het evenwigt tosschen de beide partijen gehou- 
den worden. 

Dispositie 19 Julij 1683. — Om dezelve in hunne twisten en stroo- 
periyen te wederstaan, is een oneindig werk, omdat zulks dit volk in 
den aard eigen is; waardoor hun ook oorzaak zou gegeven worden, om 
de onderhoorige en goedwillige strandvolkeren gedurig te verontrusten. 
Daarom is het noodig dat zij in hunne verdeeldheden gelaten worden, 
ten ware zij zich al te groote buitensporigheden veroorloofden. 

Dispositie 27 Januarij 1781. — Omdat de Compagnie zich in geene 
kni'estie zoude wikkelen, is het eene zaak van omzigtigheid, den strand 
Alfoeren consent' tot een optogt tegen de bergmoeskoppers te geven. Het 
is goed dat het Opperhoofd van Hitoe daaromtrent, indien de strand- 
volkeren daarom verzoeken, conniventie gebruike, onder schijn dat de 
Gouverneur niets daarvan weten moet. 

Dispositie 15 Januarij 1703. — Dat ook aan die van Kaibobo niet 
kan geweigerd worden het bevechten van de vijandelijke Alfoeren, in- 
geval zij belooven willen, henzelven, in cas van tegenspoed, zich zonder 
ondersteuning van de Compagnie te zullen souteneren. 

Dispositie, Tematen 29 Januarij 1703. — Daar het voor de Com- 
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pagnie omnogeligk is die wilde menscheii (Alfoeren) van hunne landge- 
woonten t^ dóen veranderen, door eenig middel van geweld, waarin 
noch voordeel, noch noodzakelijkheid kan gevonden worden, deeelve zoo- 
danig te laten voortleven. 

Dispositie 16 Januar^ 1714. — Eenige moord of ander delict op de 
ver afgelegene en minst gedisciplineerde negor^en gepleegd wordende, 
moet de regering niet ligt treden tot het a&enden van militairen om 
de daders te apprehenderen, om de woeste en wilde volkeren niét te in- 
timideren en boschwaarts te jagen, maar liever dezelve zoeken door 
hunne hoofden of makkers, dan wel andere gevoegelijke middelen, in 
banden te krijgen. 

'Dispositie, Amboina 20 Febmr^' 1733. — Wordt aanbevolen het 
achterhalen van zekere Alfoerezen, als nader bij den briefte zien, ter 
erlanging van hunne welverdiende straffen (den brief niet gezien). 



HERINNERINGEN AAN SÜMATRA. 

DOOS 

OSKAKV. KESSEL. 
(vertaald tjit "das ausland" 1864.) 



Allen, die met spleen behebt zijn, alle reizigers, die in Engeland of 
elders te huis bebooren en over verzadigd zijn van het schoon der Al- 
pen en Apenynen , zoude ik wel naar Sumatra's Westkust willen zenden. 
Daar toch kunnen alle zielen, welke dorsten naar natuur en wildernis, 
in lange teugen en naar hartelust zwelgen, terwijl ze zich nu en dan tot 
afwisseling kunnen verlustigen in eene kleme vulkanische aardschudding, 
die niet te dikwijls, slechts om de 4 a 6 weken, voorvalt, menschen en 

. bamboeshutten door elkander doet tuimelen , en de Maleijers lindoe Undoe 
doet roepen. — Wild en romantisch zijn gindsche hooge gebergten met 
bergstroomen en meren, watervallen en rotsen, en 10,000 voet hooge 
bergen en vulkanen; — schilderachtig schoon de ontgonnen dalen van 

•de Padangsche bovenlandenx, Agam, Limapoeloe, Tanah-datar, de 13 
Kotta's; — wild en in ongestoorde stilte de nog onbebouwde, met eeu- 
wenoude bosschen bedekte, hooge bergstreken , welker voet zich glooijend 
tot aan de zeekust uitstrekt. Hier wordt ook de Maleijer nog in zijnen 
oorspronkelijken aard gevonden, nog onvervalscht in zeden en kleederdragt. 
Door deze voor 25 jaren nog ontoegankelijke berglanden loopt thans 
een heerlijke groote weg, die meer dan honderd mijlen lang is, en 
waarop van de eene dagreis tot de andere een vriendelijk noodigend 
stationsgebouw opgerigt is, om den vermoeiden rijder of de reizende 
schoone, die middelerwijl in den door acht Maleijers ondersteunden draag- 
stoel is ingesluimerd, als gast te ontvangen. Kijnwijn en champagne, 
Engelsch bier en selterswater , Wcstfaalsche ham cnsardijnen zijn bier 
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te bekomen» tenzij de reiziger de voorkeur geve aan de Maleische keu- 
ken, bestaande uit ryst met kerri, gevogelte en viscji. Kortom,- ik be- 
veel Sumatra allen reizigers aan; het is schooner dan liet zich zeggen 
laat, minder gevaarlijk en gemakkelijker te bereizen, dan men wel ge- 
looven zoude. 

In het lands'chap Agam, dat verrukkelijk schoon -gelegen is aan den 
voet van den vuurspuwenden berg Merapi, ligt een klein Hollandsch 
etablissement met eene verschansing en eene bezetting van 60 a 70 man, 
door de Nederlanders Fort de Koek , door de Maleijers Boekit-tinggi ge- 
noemd. In een' der namiddagen van de maand September 1840, zwierf 
ik rond tusschen de weinige Maleische en Europische huizen; ik had 
mij aangemeld bij den Nederlandschen resident, den Heer st£INMStz, 
en hem gezegd, dat ik in last had topographische opnemingen te doen 
van het landschap Agam, dat 10 a 12 vierkante mijlen beslaat, en deze 
Heer had den Maleischen schrijver bevelen gegeven om de noodige brieven 
van aanbeveling aan de twaalf Maleische vorsten in dit district voor mij 
in. gereedheid te brengen. Ik rigtte mijne schreden naar het kleine fort, 
aan welks ingang ik een' Afrikaanschen schildwacht ontdekte. Hem voor- 
bijgaande, vraagde ik hem in het Maleisch: poekpel hrapa (hoe laat is 
het) ? — Wie beschrijft nu echter mijne verbazing , toen ik , niet alleen in 
het schoonste Duitsch, maar ook in zuiver Berlijnsch ten antwoord kreeg: 
"Es ist eben fiinf ühr jewesen; es freut mir recht sehr, dass ich einen 
Landsmann sehe, ich habe von sie jehört, sie sind doch der Herr N. N. 
(het is iets over vijf uur., ik ben verblijd een' landgenoot te zien ; ik heb 
van u gehoord, gij zijt immers Mijnheer N. N.)" Verwonderd bleef ik 
staan, en vertrouwde mijne oogen niet om te bepalen of het inderdaad 
een zwarte, of een onlangs aangekomen Berlijner was, b. v. muller of ^ 
SCHULTZB? — maar neen! die konden Jiet niet zijn! — Eindelijk werd 
het raadsel opgelost. De arme drommel was lang in dienst geweest bij 
een' onzer Prinsen te Berlijn , maar eindelijk om zijne liederlijkheid ver- 
^jderd. In de hoop, dat hij door de beschaving, die hij in Berlijn 
opgedaan had, het nog tot officier zoude brengen bij een der bataillons 
Afrikanen in Nederlandsch Oost-Indië, had hij daarbij dienst genomen; 
men had ook, helaas! zijn' wensch vervuld, en hem ingelijfd bij eene 
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kmapagoie Afrikanen; weldra moest h^ zicli ongdukkig gevoeten, 4aar 
h\j de menige iras, die een gevoelig hart bezat, en zijne kameradien, wier 
taal ^ sedea hij niet verstond, hem haat toedroegen. Hij was de beer 
nit de fabel, die» nadat h^ het dansen had geleerd, asich weer b^ z^ne 
kameraden voegde. De goede Berlijner werd eenige jaren later, in eene 
schermutseling met oproeri^e Maleijers, getroffen door een.' kogel, naar 
men zeide, nl6t afgeschoten door den v^'and, maar nit de geledexen zij- 
ner zwarte landslieden. 

Ik trad het fort binnen en bragt een bezoek aan den kommandant, 
die m^ vriendel^k ontving. Het was nu eenmaal voor mij een dag 
van vreemde ontmoetingen. Met den kommandant was ik voor de deur 
gaan zitten en had eene maniUadgaar opgestoken, toen ik uit de digi* 
b^^jnde bamboezen kaseme, door welker dunne wanden men woord voor 
woord alles verstaan konde, eoht Duitsche jagerstermen hoorde. ''Ich 
sage eucb> ihr dumme Kerls, dass ihr das nicht versteht; der Keder 
war weidewund geschossen, anstatt aufs Blatt, nnd daran ist nor ener 
infamer sohlechter Kümmel schuld! so was ist mir noch nie passirt (Ik 
zeg u, lompe kerels, dat g^ 't niet begrijpt; in plaats van in het schou- 
derblad was het schot het zwijn door het geheele ligchaam gegaan, en dat 
komt alleen door dien slechten jenever! Zoo iets is nujj nog nooit ge- 
beurd!)" — ''Maar kassneb, wees toch niet zoo kwaad, hijj is nu toch 
dood; — zoo of zoo geschoten!" — "Da* versteht ihr nieht, ihr Lum- 
penkerls, auf dreissig 8ohritt ein Keuler und eine Sau mit fünf Fiisch- 
lingen, und schiesse weidewund! (G\j» domooren, begrijpt dat niet; 
denkt eens, op dertig passen een zwijn en eene zeug met v^f jongeo, 
en ik schiet verkeerd!)" - — "Maar, kassnjse, je bent een gekke vent," en 
100 ging men voort. "Gij verwondert u over 't geen gy hoort," zeide de 
kommandant; "dat is onze oude kassneb, een oude en bekwame Wur- 
tembergsche jager, die het ongeluk gehad heeft van als soldaat hier teregt 
te komen; gelukkig intusschen voor ons, want hij voorziet onze keu- 
ken met overvloed van wild ; van daag heeft hij een zwijn geschoten en 
is baloorig, dat hij het niet op de regte plaats getroffen heeft." Ik wilde 
kennis maken met kassneb, "Stel dat liever uit tot een' anderen dag; 
ik gis, dat de jenever hem heden al te spraakzaam gemaakt heeft; dat 
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is takgebrek Tan dien oude, dat ik dikwijls moet door de tingers zien» 
eu M 9w^nen en herten, die hij in onse keuken bezorgt, dragen niei 
weinig, tot zijne verontschuldiging bij." 

Ik zoude nog op eenq andere wijze kennis maken met xasbkeb. Daags 
daarna rertrok ik ypxi Fort de Koek, om mi^jne opnemingen te beginnen; 
ik nam mijnen intrek in een Maleisch dorp, dat twee mijlen van daar 
lag. Ook ik stond onder de Male^ers weldra als een goed schutter be- 
kend, en kreeg van alle kanten uitnoodigingen om de zwijnen, die voor 
de velden zeer schadd^k waren, te schieten. Het dal van Agam is wel 
doorgaans bebouwd , maar doorsneden van vele grdote en kleine ravijnen , 
die, daar ze begroeid zijn met het lange Indische gras, aUang-aüang ^ 
eene veilige schuilplaats opleveren aan de zwijnen. Zonder moeite doodde 
ik er verscheidene, maar konde, zonder aan de gastvrijheid te kort te 
doen, van het gescholen wild geen gebruik maken. Het varkensvleesch 
was den MaleJjers, als Mahomedanen, een gruwel, en daar ik in Ma- 
leiache huizen mijn verbluf had, vond ik het best met de wolven in 
't bosch te huilen , en alt^d een' grooten afkeer van dat vleesch aan den 
dag te leggen. In het eerst vertrouwden zij mij niet; langzamerhand 
echter won ik hun vertrouwen, daar ik eenige reizen bij het zien van 
gedoode zwanen m^n* afkeer door eene sterke rilling te kennen gaf en 
de dieren liet begraven: — ^^Trada makan èaü, trada makan 6aH (hij eet 
geen varkensvleesch)!" ging het fluisterend , van oor tot oor. Mijne be* 
drevenheid in de Maleisohe taal en de omstandigheid , dat ik alle ge- 
bruiken en zeden volkomen verstond en in acht nam, namen spoedig 
alle harten voor my in. Ook kassner was m^len ver in de rondte bij 
de Maleijers bekend; daar hij echter elk geschoten zw^jn van de inge- 
wanden ontdeed en door zijne kameraden naar de soldatenkeuken van 
het Fort de Koek liet dragen, en daarbij zelden zonder zijne jenever- 
flesch op de jagt ging, vond hij geen' toegang in de Maleisohe hui- 
zen. Men kan wel zeggen , dat de Islam onder de Maleijers op Suma- 
*ra, en over het algemeen in dezen geheelen Archipel, zich tot twee 
punten bepaalt: het onthouden van varkensvleesch en van sterke dran- 
Ken; — Yoor het overige weet men maar weinig van den Koran, en 
,dQ voorgeschreven gebeden worden alleen door sommige priesters ver- 
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rigt. Van tgd tot tijd brengt een uit Mekka teraggekeerde pÉfter 




eenige in de Arabische taal geschreven bladen, uittreksels van den Ko* 
ran, mede. 

■ Omstreeks veertien dagen waren er verloopen. Nu en dan , tegen den 
avond, had ik, nu hier, dan daar, den knal vaü kassnebs welbekende 
buks gehoord, en dé Maleijers maakten mij ook telkens opmerkzaam, door 
te zeggen : ^'Toean kassneb soeda èudil babi (de Heer eassner heeft een 
zwijn geschoten)." Toen ik eens digt achter mijn dorp den welbekenden 
knal hoorde, bezocht ik hem in 't bosch, waar ilc hem met zijn' hond 
aantrof. Bit was een gewone Maleische hond, van de grootte van een* 
Europeschen vos, ook naar zijjn uiterlijk eenigzins gelijkende óp een* kees- 
hond, een' vos en een' jakhals; zijne kleur was zwart. Europische hon- 
den worden in Indië niet aangetroffen; in deze luchtstreek verliezen ze 
spoedig hunnen reuk, en worden lui on onbruikbaar. Deze hond had kass- 
NEE eens op eenen zwijnejagt het leven gered en was niet van hem te 
scheiden. Een jaar later vernam ik te Padang, dat kassneb aan de koorts 
overleden was, en dat zijn trouwe hond het graf van zijn* meester niet 
wilde verlaten , zoodat men hem daar op zekeren morgen van droefheid 
gestorven vond. 

Mijne zaken vorderden mijne tegenwoordigheid te Agam gedurende 
drie maanden. Ik veranderde mijn kwartier alle acht dagen, zoodat ik 
tegen het einde der derde maand aan de noordelijke grens, te Pasar-Lama, 
was. Hier werd alle weken eene groote markt gehouden, waar duizende 
menschen bijeen kwamen, en ik had hier eene goede gelegenheid om het 
leven der Maleijers, die de gebergten van Sumatra bewonen, van vele 
zijden gade te slaan. De hanegevechten maken het hoofdvermaak der 
Maleijers uit, en men zoude wel vergeefs zoeken naar een Maleisch huis, 
waaarin niet een of meer hanen aan een touw van 1 of 2 voet lang 
vastgebonden zijn; want de vechthaan n^ag niet los loopen. Bij den 
Maleijer op Sumatra staat de haan even zoo hoog aangeschreven als het 
paard bij den Arabier: hij legt bezoeken af met den haan onder den 
linkerarm; hij onderzoekt kop, voeten, borst en kleur, en vraagt naauw- 
keurige inlichtingen omtrent de afstamming van eiken haan der andere 
bezoekers. Hij rookt opium en blaast zijnen haan gedurig eenige trekken 
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in de keel» coodat lüum en heer even opgewonden worden, beiden aan- 
gename droomen hebben, en min of meer nitgeput weer ontwaken. 
Dease hanen, die aan opinm gewoon z^n, ontvangen dagel^ks eenige re- 
gelmatig herhaalde inbl^ingen van opium, eiken dag evenveel; ze z^n 
slap en onbruikbaar, wanneer ze niets krijgen; daarentegen zijn zij, 
wanneer ze even voor het gevecht met eene dosis vooizien worden, bui- 
tengewoon moedig, en hierin ligt dan ook het eigenlijke doel van den 
meester, wanneer deze het genot van zijnen opiump^p met hem deelt. 
De Europische spelers, die met pharo of lanskenet hun geld verloren 
hebben, Inumen in Indië vele lotgénooten vinden. Menig Javaüi en Ma- 
leyer heeft huis en hof verloren met z^n' duur betaalden haan, van 
wélken l^j vast geloofde, dat die baioea zoude zijji]. Baioea is een eigen- 
aardige Maleische term, die zooveel beteekent als onkwetsbaar. Het ge- 
beurt dikwijls in de oorlogen der Maleyers, dat een hunner voor baioea 
doorgaat. Het ze^en dat hij batoea is, is voldoende om iedereen den 
lust te benemen , zich in den strijd met hem te meten. Evenzoo vindt 
men hanen,van welke dit gezegd wordt. Heeft een haau het geluk ge- 
had verscheiden keeren te overwinnen, heeft h^ alle kenmerken aan kleur 
en daarenboven een of ander bijzonder teeken, dan wordt h^ bepaald 
voor baioea gehouden en soms met 30 tot 60 gulden betaald, naardat 
zgn naam min of meer bekend is. De hanegevechten z^n, voor het 
overige, niet zoo wreed als dè ^Eqgelsche. Met 3 of 4 sprongen, dik- 
wijls reeds met den eersten , ligt een der strigders in zijn bloed te wen- 
telen; somt^'ds ook beide te gelgk. Op de weekmatkt, die vóór mqne 
denr gebonden werd, waren somtijds wel eenige honderden hanen aan- 
wezig, die achtervolgens op elkander werden losgelaten, totdat, na ver- 
loop van 6 a 8 nren, de helft hunner in het strijdperk gebleven waren, 
en het grootste deel van de overige met zware wonden naar huis gedra- 
gen werden. De in groeten getale aanwezigen vormden, op matten ge- 
zeten of op hunne hurken, een' wijden kring. Aan het regterbeen van 
de tot het gevecht bestemde hanen bond men een niterst scherp mes van 
8 of 4 duim lengte, en van den vorm van een pennemes-lemmet, het 
scherp naar boven, en wel op de plaats waar zich de sporen bevinden, 
die de meeste hanen van de natunr tot wapen hebben bekomen. De 

15 
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beide alÜos uhgeruste streden waden in het . midden van den kring 
.gebngt «n op eHiander loig^tea , madat Biea ce van 'waenkanten .a^i- 
-geyunid en verHitteid had. Be aanwezige Maleijen gbgen nn boege 
^en kge weddingaoimppen 'aan, van 10 omtsiot 100 doOais «i neer, 
«aaannate de Uefbebbera ryk of arm , ügtziniiig of hedadbtzaam waren. 

De bosdüia&en, die op Snmatia geVonden woiden, zign nsa itxwmii 
aanide lUaleisohe, eoowel als aan onze koiBfaancn. Ondenclusid ,tn «giB- 
daante en kleur bestaat er niet, alleen s^jn ide wilde kleiner dan de 
'tamme. Ten ^nde goede veohtbanen te verkrijgen , binden de Malei^rs 
-eene kmaken in het bosöh vast. Hier maakt z^*, reeds gewoon «an'be- 
i«diaalde ma ai e ion , kennis met den wilden zoon van 't wond, tot Mi 
'de kardfoéblige Malejijer aan dien omgang een einde maakt. De Ma- 
-leijen laten éd door de hm gelegde e^ixren mtbvoeden, en houden ile 
nit deze eriiiBering ^voortiiomende jonge hanen 'szrar IndtengeiWDOn .moedig 
ien tlng. 

i&ednvende mijn opomtkoad te Paear-Lama leerde ,ik een' schoenen 
-jongen ifjÈkkjex kenam, wiens geaeluedenU hier eene plaaie yen^entt. Hij 
'iwiB algemeen bekend onder den .naam van den 2wfxrien Gtndio met rde 
«gouden itanden. 

GS9GIHJUBDBNI8 WtkM BEN ZWABTEN GINSO MET IXE fiDÜDQBV OOm^EH 
EN TAN Zön' WJTTKN HAAK. 

iteaió /maakte ^aaaapraak op den naam van een' MdieiBohen pronker, 
.«en' jzekeien tslham van Sumatra. .fioiDo was een jmigellng xandO a 
•9^ jarep, van jeene midddmatige, maar slanke geatalte. .Zijne gdasts- 
pixekken . leverden leene sdsoonkeid trp .die ondsr de Maleisoiie':bergbewevfêrs 
>Tan Somatra inifit a^dz^on is; /hij bad ^een b^a' volkomen Gbiciksch 
'TproMt met^hoone bcuine oogea, walker gloeiende taal zeer ge^raaiiijk 
iwas 'YQör YTöuweiiartöti. . Qm de ktenr «ynor huy., die eenigzins dim- 
jker w»e, had b^' den naam .gd(«egen van d^ zwarten, of donkerbnü- 
s^&i, Q£m¥>; de Tvonwen istaaeehen voegden .-er .nog het woordje^zoët 
Jb^ * dat, wel i& waar, :in oiuie taal wel met goed klinU;, maar md in 
Aii MaleisiOh: Htm i^w* («HM^t-, liohtbmin). -r- (Gmno had lang don- 
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kor haior, dat tot op de enkel» afhing, waoi^ei Uj sijn toilrt saafüs- 
te; in h^ gewone leven had h^ het intusaehea ia een' gEOoten kiloop 
op den eehedel tast gestokc». Als hoofddebidl dioeg GiNXiq é» g»- 
wone MaleiflchjB éHh of hoofddoek» waar?an de Male^ers. in plaata van 
den tolhiüid gebruik maken. Niemand echter droeg dl^ doek, aoo ak 
GiNDO; de link^ tip hing met eene onnavdlgbilre eoquettei^ nefir, 
en aUe pogingen der Maleische pronkers hem daarin na te volg(»n, 
wilden maar niet gelukken. Gjnpo droeg verder eene Hakifsebe brode, 
die tot aan de knieën reikte» van roode a^de, doorwwkt mei goud- 
draad; aan de voeten had h^ geen glimmende lederen sohoenen ook 
geen konsen, maar ab een echte Maleijer ging h^ baarrevo^^, ,ea wa- 
ren ^n» beenen tot aan de knie naakt; een kort kleed van blaaawe 
sgde, naanw sluitend en van* voren digt, en een, sojj/den gordel, waarin 
aan den regterkant een kris, links een ander mes, q> een' dolk geü^ 
kend en sewa genoemd, maakten het overige van zijne klee^ng m^» 
liimengoed werd door ginbo niet gedragen ; 9el& droeg hig geeii h^nd, 
en sijn blaauw zijjden jasje bedekte zijn, naakt ligchaam: hieii» al- 
leen verschilt hij van P£I«hah. De nagels vam s^ne vingers waren lOQd 
geschilderd en drie daarvan waren een' inm. lang en werden met b^ 
zondere oplettendheid verzorgd. Gin])o met da gouden tandem heetlie 
14}, omdat hg vier van zijne tanden had latien nitUekkea, en fiaarvoor 
gondsn had laten inzetten. O, wat ïag h^ er ofnweêxstaianbaar u^, wai^ 
neer i^ ^yimlaehte, de zoet-awarta gikho met den gouden mon^! 

De witte haan yf9Si^ qikbo was onder de hanen» wai eoKBo atider ds 
maxmen was; de haan heette BiUoM-poêêih , of de^Qxikwetsbare witte; h^ 
had reeds negenmaal overwonnen, een voorval zondfir weeiig^ in cfe ha- 
neg€^veohten van Agam. 

Pe zoet*zwarte gikdo behoord^ overi^ns lóot te huis in Agam« maar 
kwaqi oit ^ngka^a» twee dagreizen verdei* Het wa» em^ti^a hjet be- 
gin van November, toen ik te Pasar-Lama kwam, ea ik wil wel be- 
kenen, dat ik in gespannen v^wachting was, de beide vqornaanlslfe 
han^, den zwarten en witten, te zien: want aeèeit viear wekeiv h»4 ik 
ved over beiden hooren spreken. 

Twee oorzaken bragten te w^eg,, dat gukbo dikwijle ia Pas^i-Lam 
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yeracheen, ja» er wel eias 14 dagen bleef» tot wanhoop van alle jonge 
Maleijjen en tot groot genoegen van alle jonge meisjes. Eensdeels kwam 
GiNDO om de banegevecliten : de hoofdoorzaak was intasschen, dat er 
te Pasar-Dama een zekere batos-tikooi woonde» wieos jeugdige dochter 
yerrakkel\jk schoon was. Si-edda had heerl^'k kastaigebroin hoofdhaar; 
de kleur van hare huid zoude in Italië niets opvallends gehad hebben, 
maar had haar in Pasar-Lama den naam tan Witte edba doen verwer- 
ven. Si^Éoda's gestalte was slank en aanvallig; haar klein gelaat had 
liefel^'ke, eenigzins zwaarmoedige trekken. Als Maleische was si-ebda 
de schoonste onder de schoonen; hare voeten en handen waren zoo klein 
en zoo vol evenredigheid, dat men ze in China zou gekust hebben. De 
mond echter, die wel eenigzins op een' kleinen rozenknop geleek, liet 
tanden zien als zwarte parelen; want si-edda had ten gevolge van het 
betel-kaauwen zwarte tanden, en dit beviel gindo met de gouden tanden 
buitengemeen. 

Si-EDDA, als de dochter van datoe-tingi, den rijken Patriciër , droeg 
op feestdagen een' blaauwzijden rok, met goud doorgewerkt, en aaa 
beide zijden open, zoodat bij een' eenigzins snellen gang de knieën en 
d^en zigtbaar werden; daarover een naauw sluitend kleed van dezelfde 
kleur en stof, dat tot op de heupen nederhing, en een roodz^'den shawl, 
even als een tulband om het hoofd gebonden, en waarvan de beide ein- 
den eene handbreedte tot op de ooren afhingen; voOrts groote gouden 
oorringen en twee zware gouden armbanden ter waarde van 400 dol- 
lars. De omstandigheid, dat bij een' eenigzins vluggen gang knie en 
d^* zigtbaar werden, voert tot het besluit, dat zij niet gewoon was aan 
het dragen van linnengpéd. 

Datoe-tinggi was een rijk, trotsch heer, en zou zijne dochter onder 
geene voorwaarde aan gikdo hebben afgestaan. Deze was wel is waar 
ook van adel , maar bezat niets dan zijnen haan en vier gouden tandai 
en z^ne drie jmoo^je nagels, aan welke hij dikwijls kaauwde, wanneer 
hij aan datoe-tinggi's velden dacht. Intusschen werd het gezigtje van 
si-ÉDDA van dag tot dag treuriger en magerder, en wel sedert de ge- 
liefde GINDO met den gouden mond 's nachts niet meer, volgens zijne 
J^woonte, op zachten toon onder haar venster zong: 
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^ welan ada di langit, boenga kloear deri tanah, 

Si-£dda po«iga moeka lebi bagoes. 
Bmtang ada di langit, intan didalem tanah, 

Si-Edda poeiga mata lebi trang. 
Matari ada di langit» Matari Mja Si-Edda, 
Kloear-lah ati manis, 4J<US*>^-^ B<y* nuti. ' 

De Tertaling komt ongeveer op 't volgende neer: 

De maan aan den hemel en de bloemen op de aarde 

Z|jn niet «oo sehoon ak Edda's aangezigt. 
De eterren des hemels en de diamanten der aarde 

Zyn niet soo helder als Edda's oogen. 
De son sch^nt aan den hemel, m^ne zon is Si-Edda; 
. O, vertoon n, lief meiqe, opdat ik niet sterre! 

Toen oiNDo voor 't laatst deze woorden gezongen had, stak si-xdda 
hare kleine hand door eene kleine opening van het venster in den plan- 
ken wand en liet eene firaa^en zijden sjerp (ikai pmggang)^ waarin een 
bloemroiker gebonden was, op den zanger vallen, terwjl uit het niet 
ver verw^derde venster van datoe-tinogi te gelijkertijd eene lans sis- 
send door si-GiMDo's hoofddoek sneed en dien aan den grond vasthechtte. 
Si-GINDO nam lans en sjerp, en sprong als een jong hert over de vier 
voet hooge heining, zoodat eene tweede lans te laat kwam en twee voet 
achter hem in den grond geworpen werd. Na dit voorval waren er 
veertien dagen verloopen, en datoe-tingoi had alle toebereidselen ge- 
maakt om de lieve edda aan den ongevoeligen Toewanko van Sepou 
nit te hnweüijken. 

Intusscihen had gindo den bloemruiker gevonden en gelezen; daarin 
stond duidelqk: "ik min u tot in den dood, — morgen krijgt gij eene 
'boodschap !" De bloemenspraak speelt in Indië nog altijd eene groote 
rol b^ alle verliefden. De boodschap liet zich niet wachten; si-xdda 
zond aan oimix) een pakje goudstof, dat 300 dollars waardig was, en 
beval hem haren vader op d^ eerstvolgenden marktdag tot een ha- 
negevecht uit te dagen. De gewigtige dag brak aan, en datoe-tikggi 
nam zyne gewone morgen-opium-pijp , die hem driemaal sterker dan an- 
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den door 8I-sdda werd toegereikt. Be acht kaüen Tan i>4t(5Ë-TiNGdk, 
die op dien dag bewijzen zonden geven Tan bedreTenheid en moed, wer- 
den op bevel van si-edda insgelijks zoo rijkelijk Toornen Tan opinm-in- 
blazingen, dat zQ bedwelmd en luidruchtig werden, CTen als hun mees- 
ter. De Terzameling op de markt was zeer talrijk, en datoe-tikggi, 
welke dien dag, ten gcTolge Tan z\jn ontbijt, buitengewoon Teel meer 
moed had, zette daddijk 260 ddlars op den eersten haan. De zoet- 
zwarte gindo streelde zijjnen haan Batoea-poetih, wierp een' smachtenden 
blik naar 8I-edda*s Tenster en zette 260 dollars in. Ware de dosis 
opium, die datoe-tingoi gebruikt had, minder sterk geweest, dan zon 
hij het misschien geweigerd hebben; nu echter nam hij het aan, en 
reeds met den eersten sprong stond de witte haan daar als OTerwinnaar» 
terw^l het Tan nUe kanten klonk» ^^menemg Baioea^poeiik (de Witte on- 
kwetsbare oTcrwon) 1" Datoe-tingoi glimlachte en beval zijn' zwarten lie- 
Tdingshaan te brengen; 600 dollars stonden in. ^'Duizend of niets; maoeP 
(wilt gij?)," Traite datob. ^Maoe (ik wil)'!" antwoordde ginix), dodi 
in weinig sprongen wentelde ook de zwarte haan aidi reeds in zijn bloed. 
^Breng mij den bastaaid," bevsl datob^timgoi. Men bn^ hem den 
bastaard, die een buitengewoon goed vechter en ook als Batoea bekend 
was. ''Twee duizend dollars of niets," riep DATOs-TDrooi. ^^Baai j^jlTqe 
(gotd DATOS)" hernam gindo; dodi bi-xdda had zorg gedn^;en, dat ook 
deze Toor die» dag onbruikbaar was. *^Menimg Batoea-poetih (de Witte 
onkwetsbare heeft overwonnen)," klonk het voor den derden keer. Da- 
T0E-9IKGGI begon nachtoen te worden; het was hoog tijd voor qindo. 
Datoe liet aoh nu een' luiideren brengen, braakte scfaddwoorden uü te- 
gen zijne bedienden, dat z^* de messen niet goed gebonden hadden» 
onderzocht zelf den haan eorgmldig, goot hem eene handvol koud water 
over den kop en bevid, dat men hem nog eene opium-inblasdng aoode 
toedienen; het arme beest had intossohén, helaas 1 reeds te veeL <^ier- 
duizend td niets," vïaagde dato. ^^Baai (goed)," antwoordde Giin)0, 
eo. sk^dde zgnen haan vol blijdschap , want hjj had geene de minste ge- 
daehte op de list v^n si-EBnA, en sdüre^de verdienste alleen aan z^nN» 
6nk«n0tsbarin witten haan toe. ^Menam^t memnff" zoo klonk het op 
nimiw. ^^Battnea pBêiih rmnang ampMUu kaliJ (ét witte onkwetsbare 
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bMft 14 maftl gisasegepraaldl)" Nu. begon dd saak al to £6vaarli\it t« 
gÊTaacmk te woxdea in do oogea vaa daioe, db langmnerbaad au<^- 
teceiL werd; vier z^ner beste banen waien dood;, daar moest, iets aiditer 
schuilen: <<Ze z^n allen bebekst," schreeuwde l^j, '^haalt mij m^iie twee 
andere banen," Datoe bad in ziyne woning nog twee voortreffeliijloB ba- 
nen» die* b^ Toor bijzonder gjswigtige ^vallen bespaarde; een daarvan 
was in de kampplaats versebenen, en bet gjEduk ¥an gzndo was nu in 
gevaar, daar deze niet bedwdmd waien door sdda's list. Hier moest de 
witte baan van den zwarten ouiDO toonen, van welke afkomst bij was. 
De messen werden zorgvuldig gebonden en satqb zeif nam een' scboonen 
roodea baan, sprak dien moed in en Uies hem de noodige boeveelbjeid 
opium uu Si-GiNDO bad zijnen baan met wat koud water besprenkeld» 
en hem bet mes nog eens aangebonden. ^Acbt duizend of niets 1" riep 
9AT0B. Stilzwijgend keurde eiNDo goed. Dezen keer duurde de str^ji. 
wat langer, doch ook thans bleef de overwinning aan de zyde van den 
witten baan. Nu kwam het beslissend oogei^blik voor gimdo; dit zoude 
de allerlaatste pcoef zyn. Dato bad een vierdü deel va» zijn vermogen 
verloren; h^ was nu echter te ver giBgaan, om terug te keeren. De 
laatste haan werd voor den stqjd uitgerust , en gindo beschouwde b\jna 
met tranen in de oogen zijnen Batoea-poetib. Aan bet kleine venster 
van datoe's huis werd eene kleine band gezien, die boop en moed toe- 
wenkte. "16000 of niets!" riep datoe. ^^J^ada datoe (neen datob), geld 
beb ik genoeg, daarom speel ik niet meer," hernam gindo, terwjl bij 
zicb bij DATOB-nNGGi nederzette; "maar om si-edda wil ik spelen: *'Si- 
EDDA of niets I" Datoe rekende een' oogenblik na, veegde z^*n' mond 
af en nam eene dosis siri (betel). ^^Baai (goed), sx-ginbo," zeide b^ 
eindeUjk: ^'si-edda of niets!" Nu duurde het gevecht nog langer dan 
bet laatstvoorgaande; de Witte onkwetsbare bad b^ den derden sprong 
eene wonde bekomen, en was ook reeds vermoeid door de buitengewone 
inspanning. Gindo zag treurig naar si-edda's venster op. Daar weer- 
galmde nog eens: ^'Menang, menang Batoea-poetih ^ anamblaa kali/ (de 
Witte onkwetsbare heeft 16 maal overwonnen!)" Datoe's haan lag dood 
ter neder; maar ook de brave Batoea-poetih liet den linker vleugel 
hangen en in de borst had hij eene diepgapende wond. Gindo om- 
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faelsde en kuste hem mtusschen verrakt en verbond zijne wonden. Datox- 
TiNOGi had 8000 dollars, benevens z^*ne dochter, verspeeld, stak be- 
daard nog eene dosis siri in den mond en zette het han^evecht voor 
dezen dag niet verder voort. 

Acht dagen later ging er een lange optogt van Pasar-Lama naar Sing- 
kara; dertig vrouwen gingen vooruit met koperen schotels en bekkens, 
bevattende de huwelijksgeschenken. Een Maleische knaap geleidde een 
fraai opgesierd paard, een* witten schimmel, die met ^0 a 30 schellen 
behangen was, en waarop de schoone edda zat, die gevolgd werd door 
haren gemaal, den zoet-zwarten gindo; deze had voor den dag van he- 
den met bijzonderen zorgvuldigheid zijnen roodzijden met gouddraad 
doorweven dèta gebonden. Twintig Maleijers, met verschillende benoo- 
digdheden voor de huishouding van het jonggehuwde paar, besloten den 
trein. Batoea-poetih, de onsterfelijke, werd in eene kooi van spaansch 
riet achter zijn* meester gedragen; nog was hij niet geheel hersteld van 
zijne wonde, maar toch verhinderde dit hem niet, nu en dan moedige 
uitdagingen door zjjjn gekraai te doen, zoo dikwijls maar een andere 
haaii onder weg zijne stem liet hooren. 
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Jtiet doel dezer reis was vierledig: 

1*. Om de vorsten der Oostkust van Bomeo, met welke voor als nog 
geene bepaalde verbindtenissen waren gesloten, zoodanige te doen aangaan. 

2". Om de reeds vroeger met sommige vorsten gesbten verbindtenis-> 
sen te wijzigen, ten einde daardoor alle contracten te brengen tot den 
door het Gouvernement aangenomen vorm, terwijl daarbij tevens zoude 
worden geattendeerd op omstandigheden, wier noodzakelijkheid bij onder- 
vinding meer en meer was gebleken. 

3*. Om den Besident der Zuid- en Oosterafdeeling van Bomeo in de 
gel^enheid te stellen, land en volk der Oostkust meer te leeren ken- 
iien, ten einde zoodoende te kunnen voldoen aan den later op hem 
^'«rstrekten last: *^et indienen van een voorstel ter bezetting van de 
Oostkust door Nederlandsche ambtenaren, met de noodige land en zee- 
Diagt ter bescherming." 
en eindelijk ten 

4*. Om onderzoek te doen naar het door den Engelschen Kapitein 
Sir Edward Belcher in 1844 te Boelongan en Berou verrigte. 
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Tot het doen dezer reis werd! beschikbaar gesteld Z. M. oorlogSHSchroef- 
stoomschip Samarang, gekommandeerd door den Luitenant l''* klasse 
Wichers, terwijl de Civiel-gezaghebber voor de Oostkust van Bomeo, 
il. van Dewall» den Besident zowk virgezellen. 

Het stoomschip nam zoo veel steenkolen in als de kolenhokken, ja 
zelfs het dek, geschikt konden bevatten, zijnde deze hoeveelheid nog naauw- 
lijks toereikende voor & etmalen stoomens, terwijl de reis gerekend werd 
zes weken te zullen duren. 

Met deze koknlading had hei vaartuig eenea diepgang van bipa 10 
voet Eijnl. 

De voorraad brandstof in aanmerking nemende, was het een bepaald 
vereischte, dat gedurende de reis het verkrijgen van meerder mogelijk 
was. Hiertoe was dan ook bereids de last gegeven, en zoude dien- 
tengevolge op den Noordhoek van Poeloe Laut (Tandjong Pemantjin- 
gan) eene zekere hoeveelheid steenkolen gereed liggen, gegraven of lie- 
ver losgebroken uit de daar aan den dag komende kolenlagen. Wijders 
was bekend, dat aan den oever der Mahakkam-rivier, weinig beneden 
Samarinda, zoomede even boven Goenoeng Teboet aan den. regjkec oever 
der Segah ri^ke kdenlagen gevoaden werden, waaruit g^seUkt de fbt- 
bruikte brandstof zoude aangevuld kunn^ worden. 

Den 9^"" Oetober des morgens de hoofdplaats Eandjermassin v«la- 
teude, begon de reis met veel tegenspoed, daar hei schip eerst im da 
rivier van Eandjermassin, uab$ het fort Schans van Thuijl, tegen dem 
wal vastraakte, en men daardoor vier uren tijds verloor, terwijl later 
het schip aan den grond raakte, Qvea baven Poeloe Kaget, op de zand- 
bank die benoorden dit eiland zich uitstrekt. Hierdoor waren weder drie 
uren t^ds verloren, en bleef er naauwl^ks geno^ dag over om ovec 
4e bank te geraken, die, gelijk bekend is, voor de Boonding der Baiifca 
ligt en in wier geul, door zware palen afgebakend» b^ gemiddelden water* 
'stand naauwlijks 12 voet water staat. 

De Kommandant waagde het evenwel door de bakens, te stoomen, 
hebbende, aangezien de wind gunstig was en brandstof zooveel mogel^ 
gespaard moest worden, kluiver- en barkzeil bij , toen eensklaps het schip 
over stuurboord viel en niettegenstaande onmiddelijke bej^ing van zei- 
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len niet weder op wilde loeyen, waatdoor men Yoor den deiden keer 
op eene diepte ven weinig minder dan 10 Yoet aan den grond raalcte. 
Beze tegenspoed bleek erger dan de yorige, daar zteüh mei de tneeete 
inspanning het pas gelukte den 11^*" s'ayonds weder in de geul terug 
te komen en daar in 3 vadem water te ankeren. 

Men had met deze tegenspoed alzoo tw^ yoUe etmalen verloren. 

Bij het aanbreken van den dag werd het anker geligt en met volle 
kracht over de bank gestoomd, staande er op dien oogenblik ^ niet meer 
dan roim O voet water op dezelve, terw^l nogtans het stoomschip ge- 
wis 9| voet diepgang had. 

De bodem der bank is echter algemeen zacht 

Te Tabanio passerende, kwamen de Militaire Kommandant en Post* 
houder in eene sloep aanroeijen, doch werd ter verm^ding van i^eer- 
der oponthoud slechts zeer korten t^d gestopt, verder koers zettende 
naar Tandjong Silat. 

Beeds den volgenden morgen ten 10 ure, was het stoomschip yoox 
Fègattan en bleef op en neer houden, ten einde eene praauw te ont- 
vangen, waarin een zendeling gezeten was van den Imam , tijdel^ken be- 
stuurder van Pegattan, bij afwezigheid van den Aroeng naar Java. Aan 
dezen werden ter bezoiging g^even zes brieven van wege den Besident, 
gerigt aan de verschillende kleine vorsten bezuiden Passir, den last in- 
houdende zich in de loopende maand Dzoe'1 hhidjah te Batoe-Litjin te 
bevinden, ten einde aldaar den Besident op zijne terugreis te ontmoeten. 

Be Aroeng of hoofd van Pagattan was sedert verscheidene maanden 
naar Grissee, om aldaar een schip te doen bouwen. 

Met volle kracht werd de straat Laut Poeloe gepasseerd, het eiland 
Swangi aan stuurboord latende, tot des avonds half vigf, als wanneer 
men op eene kwart m^l van Tandjoi^ Pemanijingan ten anker kwam. 
De Besideit, de Kommandant van het stoomschip met eenige Officieren, 
zoo ook de Heer van DewaU braven zich aan wal, ten einde de ko- 
lenlagen in oogenschouw te nemen en tevens orde te stellen op de in- 
lading naai boord van het stoomschip. 



1 Bq hoo^A waterstand staat er van 12 tot 18 voet water op de bank. 
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Be kolenlagen, waarvan twee bloot lagen, bleken viij magtig te zijjn, 
dodi werden bg eiken vloed oyerstroomd ;>erder. was dit gedeelte van 
het eiland omgeven van koraalreven» wier nitdampingen gewis nadeelig 
op de gezondheid moeten werken en daardoor aan eene eventneele ex- 
ploitatie zeer nadeelig zonden z^n. 

B^ nadere opname van het vaarwater bleek het, dat op 1| kabellengte 
westelijk van het uiterste pont van Tan^jong Peman^ingan nog 14 voet 
water stond. 

Door vier Boeginesche praauwen werd in den nacht 2800 Ned. ft 
steenkolen aan boord gebragt, doch vonden zg gewis dezen arbeid, niet- 
tegenstaande de ruime hun toegezegde belooning, te zwaar, daar zg voor 
het aanbreken van den dag heimelijk wegroeiden. 

De kolen, hoewel van het uitgaande der laag genomen en dus ge- 
deeltel^'k wegens langduiigen invloed van lucht en weer bedorven , ble- 
ken voor de stoomvaart zeer geschikt te zijn; voor de smederijj of tot 
het branden van coaks waren ze te mager. 

Met de 2800 pond kolen werd 4| uur gestoomd en circa 11 m^lea 
afgelegd; de stoom konde zeer goed worden opgehouden, doch was de 
gebezigde hoeveelheid brandstof iets meer dan noodig ware geweest mei 
Engdsche kolen. B\j afdaling op eene genoegzame diepte is het niet 
te betwijfelen of de te vinden kolen zullen veel zuiverder en van beter 
hoedanigheid bevonden worden. 

Den volgenden moigen (16 Oct.) bevond men zich voor de mondingen 
der riviev Mahakkam en stoomde men over de bank door de geul, 
doch raakte ten 11 ure vast op eene bank in de monding der rivier 
Dondang, zijjnde eene groote r^tertak der Mahakkam. 

Niet voor 's avonds half vijjf geraakte het stoomschip weder vlot en 
stoomde opwaarts in den arm, genoemd Tjerotjokh, doch kwam drie uur 
later weder aan den grond op eene bank in de monding der Sanga- 
Sanga, een' anderen grooten tak der Mahakkam. 

Eenige Boeginezen, die aan boord kwamen, berigten ons dat de kinder- 
ziekte hevig te Koetei heerschte, z^nde onder anderen de zuster van den 
jongen Sultan op Tenggaroeng daardoor aangetast. 

Het is hier de|plaats aan te teekenen, dat de Sultan van Koetei pas 
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ISl jaar oud is en het bestaar des lands is toevertrouwd aan drie voog- 
"den» den Pangeran Batoe (Depatti), den Ferdana Mantri en den Seno- 
patti. De weduwe-moeder bewoont hetzelfde huis met haren zoon den 
jongen Sultan. 

Door den Eesident werd de inlandsche schrigrer Abdulgami naar Teng- 
^aroeng gezonden, ten einde het bestuur van Koetei kennis te geven 
van zQne nadering. 

Pas ten 4 ure *s middags raakte het stoomschip weder vlot en werd 
tot voor Samarinda opgestoomd. Dit is de grootste handdplaats van 
het Sijk» grootendeels bewoond door Boeginezen, welke onder hun eigen 
hoofd met den titel van Poea-adoe staan. Het toenmalige hoofd heette 
Daeng Matolakt. 

De berigten nopens den handel en de orde van zaken in het Bijk 
luidden niet gunstig. Zekere heeren King en Carter, beide Engelschen, te 
Samarinda gevestigd ten einde handel te drijven, verhaalden dat alle 
produkten uit de binnenlanden door de respective vorsten gemonopoli- 
seerd werden, dat volslagen anarchie in het land heerschte, terwijl het 
bestuur te krachteloos was om zich daar tegen te verzetten. 

Geene handelaren mogten de rivier hooger opvaren dan tot Tengga- 
roeng, verbligfplaats des Sultans, alwaar dus alle handelstransactiën ge- 
sloten werden, nadat de Vorst of andere rijksgrooten alvorens hunne voor- 
deelen daarvan gevorderd en verkregen hadden. 

De Heer King met zign landgenooten woonde in een oud schip , het- 
welk op droog getrokken en tot eigen verdediging was ingerigt. De 
noodzakel^kheid dezer eigen verdediging werd kort voor mijne komst 
door den Heer King dagelijks te gemoet gezien , aangezien de Heer Car- 
ter met den Pangeran Perbatasari van Samarinda in onmin was ge- 
raakt, betreffende een slavin van laatstgemelde. Deze vrouw was bij 
voormelden Heer moeder geworden en moest dus vrij worden gekocht, 
doch de Pangeran verklaarde haar niet te willen missen en wUde van 
geenen billijken losprijs weten. 

Den volgenden morgen (18 Oct.) ten 6 ure werd opgestoomd naar 
Tenggaroeng en omstreeks 9 ure, na geankerd te zijn, de Kraton gesa- 
lueerd met 11 schoten, welk sakit naar behooren beantwoord werdv 
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Weinige oogenblikken hUt kwam aan boord eene welkomatdepatati^, 
bosttaod» mi ifm F^rdana Mantri» den Senopaiti, den Fangenm PaA- 
4ii» des ^fthband^ Tan Samarinda en den Kapitein Anom. 

Na hun yertrek zond de Besident aan wal zijnen inlanddcboi eehr^- 
▼er Abd«l Oami, im einde de Tijksgrooten inzage en uitlegging te ge- 
wm Tan bet nieuwe contmct, hetwelk hij met hen wenschte te sluiten, 
eensdeels om de zaak daardoor yoor te bereiden en te bespoedigen i en 
ook Qin h>mne eventueele bezwaren of aanmerkingen zoo mogelij]k te 
kunnen ophelderen of te wederleggen. 

Be rivier Mahakkam heeft te dezer plaatse nog e^ie aanmeritembB 
breedtQen de hoofdplaats ligt seer bekoorl^k aan de«regter oever, ter- 
wijl eene rij lage heuvels zich niet ver van de boorden des linker oevers 
ults^kt. De Kraton heeft zeer weinig uiterlyk, weinig meer vertoo- 
nends dan eene gjeopte inlandsche planken woning^ gedeeltelijk mat pa- 
Usead6n f^gmen* 

De Sesidsnt, gevolgd van den Ciriel-gezaghebber en eenige officieren, 
begaf zich te 4 ure 's middags aan wsl naar een voor hem in goeed- 
heid gebr^t huis, ten einde aldaar den Sultan te kunnen afwabhten. 

Beeds vroeger is gezegd, dat de jonge Vorst slechts 1% jaar oud is. 

' Hij heeft een gunstig voorkomen en men mogt bij goede leiding geww 

veel goeds van hem verwachten; of jsulks evenwel thans het geval sal 

wezen, nu hij geheel 'san de leiding van jijne moeder is overgelaten, 

blijft zetóf tfe betwijfelen. 

De beide voogden erkennen dat bö niets leert en m^m vKw^weJijfce 
omgeving hem verw^fd maakt; zij voelden zicj^ nogtans niet bij megte 
hier eene verbetering in te brengen^ te meer dsur h\m medevo^d» de 
Fangesan DepatU, mk niet bij hen aansluit. 

Deze voogd houdt zich bij voortduring in de bovenlanden op, en bomoeit 
.tibh. evenmin met de voogdij, als met de regering des lands. DeEerdami 
Mantri schijnt den meesten ijver en geestkracht te bezitten, terwjl de 
Senopatti, hoewel zuchtende, en zich nu en dan verzettende, toch ein- 
digt met den wil van zijnen krachtigen medevoogd te volgen, 

Gedurfde de samenkomst met den jongm Sultan en diens beide voog- 
den werd den Besident medegedeeld» dat de Sultan van SambiUoeï^ 
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(wfAks ri^k vfoegptt Batoe-poeiah heeète en later TandjoKg) » Mokiomned 
HadiB, WBB overlodea «a m de xegering waa enpgmk^ door Tajnim joa- 
genn faeoeder, den Eedja Moada. 

Ben lolgenden dag madcte de Besidmi met êen. OiTwi-gifaHighfbber 
en eenige officieren een tegenbezoek bij den Soham , alwaar ook de Sid- 
tan-moeder bij te^nwoof dig was. Aan de laadete maèevL door den Ifiesi- 
dent eenige Gonyecnementagescfafinken gegevBn, besiaando in eene sprei 
met Koninga mnpem en eenige kostbare fiteffn. 

Na afloop Tan dit beaoek kwaaien de <f>Qogden en beatwirdfics des 
Bigka bij den Beaident len werd «net doen bet nsenw 4ie sbxitm contract 
gcteekend en eindelijk de eed iran trouw aan Z. ütf. den' £oaliig -der 
Nederlanden afgelegd en biervait bet gedress^ffde piNsees^nerbaal door 
iien getadceoid. 

Na afloop van dien, de ïoiige S^ltam jmet aUe «Ier plaats mmwezige 
'TonAfilQke peraenen en ook nundm beirf)lkiBg binom ^omen ssijnde, 
werd bet nieuwe eooloraci foofgdbeaen^ en daar de voogden den Beendttit 
^Bkha^ liadden» dat aonunige ïMnaen mk niet a^Men i^en bun gezag 
Tenetten, mowêrd deae ^legenbeid tevens benuttigd, om aan aSm 's Goii- 
vemements verlangen voor te bonden, dat elk de bevelen van den Sidten, 
4>f»rby difflwimndeiiarii^d, van deezèlfe voogden, stipteljjk zou gdboorzamen. 

jtei volgenden dag (90 Oet.) wats b^aald voor bet beaoek van dlon 
jongen Sultan met de grooten des Bijks aan boord van het sioomsehip, 
züflende tevens bq die gri/^idii^ 's Qfo«yemiftfiK»Jb9 gfysdienkm smi die 
daastee in aawnerking kwamw, wjoüd^ liitg^ü^t. 

De optDgt van .den jengen V«>r9Jb,. gpvolgd door een legio Ym «ijk^- 
grooten en volgelingen» ellen in opgedo$te .stoepen, was seer belaogwek- 
kond; met i^ebcniheüiïk^ plegtigheid en '^tsib^mjl» weldon de booge gUsten 
aan boord ontvangen, alwaar door de zQr^^ van den Kfmunandant bet 
acbtevsclBlp met vlaggen sieriijk en doelmatig wa3 ingerigt. 

'Op «ene tafel lagen de veiadbUlende gesdifinken voor den Bdtaia, de 
voogden en eenige andere rijksgrooten geseed en wesden door den Be- 
aident met gepaste aanspsaken aan de bekmgbdd)enden uitgereikt en 
door de bedeelden met dankfaaarbetd aangenomen, iterw^l idaarna yéc- 
verscbingen werden aangeboden. 
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Vervolgens weid het geheele schip, eoowel boven als tosschendeks, 
even als de maehineksmer» aan de bezoeken getoond» die no^ nimmer 
een stoomschip hadden gezien, doch aan wie door de handdaien meer- 
malen het wonder was verhaald van een schip, dat zonder wind of zeil 
zich in alle rigtingen bewoog. 

Een percussietoestel trok de aandacht van den jongen Sultan en hem 
werd het voorstel gedaan om een kanon van een percussietoestel voor- 
zien af te trekken. Tot mijne groote verwondering nam l^j dit voorstel 
zonder aarzelen aan en kweet zich hiervan onverschrokken. 

B^ het verlaten van het stoomschip door den Sultan en gevolg wer- 
den de gebruikel^ke eerbewijzen in acht genomen en schenen zoowel 
hij als zijne voedden regt tevreden over hun bezoek. 

De Heer .Tan Dewall begaf zich aan wal, ten einde met het be- 
stuur onderscheidene zaken te realen, zoo als: 

1**. De schuldvordering van den Heer Eing tegen den Fangeran 
Perbatasari, groot 8740 realen, 3 tali en 4 kepping. 

2^. De zaak tusschen den Heer Joseph Carter en voormelden Pange- 
ran, betreffende de Xoetinesche vrouw Djinibah, b^* welke de Heer 
Carter eenen zoon had. 

3**. Aan het bestuur van Koetei eenige voorbereidende openingen te 
doen omtrent de voornemens van het Gouvernement tot eene vestiging 
van Europeesch bestuur. 

De Heer King produceert een geschrift, hetwelk, ingevolge verklaring 
van den Heer Carter, door den Pangeran in zijn bijz\jn was (mdérteekend, 
houdende eene schuldbekentenis van 2945 realen en 12932 bos rotting. 

De Pangeran ontkent zoowel schuld als handschrift. 

Aangezien het stuk door den inlander Dolah, van Moera Pahor, was 
geschreven, wordt last gegeven dien te zoeken. 

Zoowel de Heer King als de Heeren Morgan en Carter zijn bereid» 
de laatsten in hunne kwaliteit van agenten en boekhouders van den Heer 
Eing, de koopmansboeken te beêedigen. 

De Pangeran is tot hetzelfde, wat betreft de echtheid z^ner boeken, 
bereid; h^' erkent nogtans dat zigne bods:en door verschillende personen 
zijn gehouden. 
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Het verdere onderzoek en de beslissing in deze zaak wordt uitgesteld 
tot bij aankomst te Samarinda, alwaar tevens de boeken van partijen 
zullen worden nagezien. 

W^t betreft de zaak van de vrouw Pjinibah, verklaart dePangeran, 
dat zig waarlijk z^jne slavin .is. 

De ouders dezer vrouw dood zijnde, verklaart hare stiefmoeder dat 
dit onwaar is en z^ vrije menschen waren. 

Het geheele onderzoek daaromtrent te langdurig zijnde, wordt aan bet 
bestuur van Xoetei opgedragen berigt in te winnen, en voor het geval de 
ouders van I)jinibah werkelyk slaven waren, zoude een billijk losgeld 
moeten worden aangenomen, welk losgeld door het bestuur op honderd 
realen wordt bepaald. 

Als^ voornaamste beweegreden voor eene eventuele Qouvemements ves- 
tiging te Koetei wordt bekend gesteld: 

De regeringlooze toestand van he{ Eijk van Koetei en de daaruit 
> voortvloeijende ipwnnindering van inkomsten voor den Sultan, welke, in- 
gevolge verklaring der beide Mantries, thans niet. meer dan 100 realen 
's maands zouden bedragen , eene som , op verre na niet toereikende tot 
het onderhoud van den Yorst en der zijnen. 

Het Nederlandsch Gouvernement verlangt aan den Sultan van Koetei 
een aan zijnen rang geëvenredigd bestaan te verzekeren , doch ziet daaruit 
tevens de noodzakelijkheid geboren, om het bestuur zelf in handen te 
nemen en de inkomsten des lands te innen. 

Tot mijne groote verwondering schenen de beide voogden , maar voor- 
namel^k de Senopati, dezen maatregel zeer goed te keuren, moetende ik 
daarbij nogtans betw^felen of de Eerdana Mantri hierin zeer opregt 
was, aangezien mij van verschillende zijden verzekerd was geworden, dat 
deze bij de bestaande regeringloosheid zeer wel voer. 

Ingevolge de meest naauwkeurig ingewonnen berigten, zoowel tijdens 
deze reize, als wel Voornamelijk vroeger door den Civielgezaghebber voor 
de Oostkust, wordt nog het volgende omtrent Koetei aangeteekend. 

De regering is, even als in.Qieest alle Oostersche landen, monarchaal, 
wordende de Vorst door raadslieden bijgestaan, gekozen uit de oudsten 
en voomaamsten des lands. 

IC 
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De tegenwoordige, nog mindeijange Sultan heet Mohammed Adil 
Ghalibt-oel-moeminien . 

Het getal inwoners wordt geschat op 100,000, waarvan 6500 Boe- 
genezen. , 

De voornaamste voortbrengselen van het land zijn goud, diamanten 
(welke evenwel niet geëxploiteerd worden), ^zer, steenkolen, lood, an- 
timonium, rijst, arengsuiker, rotting, goede houtsoorten, waaronder ook 
ebbenhout en kamferboomen , gom-elastiek, was, vogelnesten, karet en 
tripang. 

De inkomsten van den Vorst bestaan uit: 

1®. Inkomende regten, welke te Samarindah worden geheven en 6 pGt. 
bedragen. * , 

2®. Uitgaande regten, ook 5 pCi bedragende, met uitzondering ech- 
ter* van sommige artikelen, welke getarifieerd zijn. 

3^ Tollen van alle goederen uit de bovenlanden k«toende en welke 
te Tenggaroeng worden geheven. 

4^, Monopolie op het zout. 

5®. Hoofdgeld voor de Mohammedaansohe stammen. 

6**. Idem voor de Dajaksche stammen. 

7*. Inkomsten der vogelnestklippen. 

S\ Boeten. 

Van al des» belastingen, welke b^' behoorlijke orde van zaken wei- 
ligt ƒ 60,000 's jaars konden bedragen, komt weinig of niets binnen en 
dit wel voornamelijk om reden dat de personen, met de heffing belast, 
ge^e uitvoering aan de wet kunnen geven en daarbij ook het bestuur 
de noodige veerkracht mist om de stipte nakoming te vorderen. 

De belasting onder N^ 5. bedraagt per huisgezm: 

1 Bangkat (15 k 16 katjes) rijst prijs ƒ 0.60 

1 Hoen. M y 0.25 

i Kalje was # ff 0.26 

•ƒ1.00 



O 



BEK LAKGS DB OOSTKUST VAK BOBNBO. 281 

Men rekent dat ongeveer duizend huisgezinneii aan doe belaflting zijn 
onderworpen. 

De belasting onder N*. 6. bedraagt voor degene welke vogelnestklip- 
pen bezitten, per huisgezin: 

1 Bangkat ryst .ƒ0.50 

1 Hoen u 0.25 

In geld // 0.50 

ƒ1.35 
En zjjjn hieraan ongeveer 13,000 huisgezinnen onderworpen. 

Voor die geen vogelnestklippen hebben, is de belasting: 

1 Bangkat rijst .ƒ 0.50 

1 Hoen // . 26 

ƒ0.75 

Hieraan zijn p. m. 1800 huisgezinnen onderworpen. 
f 

Bovendien heeft de Sultan de bevoegdheid om eens in de twee \ drie 
jaren een' geheelen pluk van de vogelnestklippen ter tegemoetkoming in 
bijzondere gevallen te verzoeken. 

De inkomsten die de Sultan thans geniet, zijn, gelijk reeds vroeger 
vermeld is, hoogst gering. 

Handel. 

De handel is tegenwoordig vrij levendig en zeer toegenomen sedert 
dat de koopman King zieh hier vestigde. Gewoonlijk komen 's jaars tot 
12 ravaartuigen ter handel voor Samarindah. Aan Koetei zelve behoort 
eene schoener en een 40tal groote zeepraauwen, welke handel m«t het 
buitenland drijven. 

De Spaansche dollar is zeer gewild; van de koperen munt is niets an- 
ders gangbaar dan de Chinesche pitties. 

Van de Mahakkam-rivier is de Moeara Djawa de meest bevarene mon- 
ding, de meer noordelijk gelegen Moeara Baijor, hoewel nog weinig be- 
kend, is voor diepgaande schepen veel verkieslijker, als hebbende bij 
lagen waterstand nog 13 voet water (opname der dv. schoener Niobf). 

Ja* 
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Bij behoorlijke c^name en afbakening zoude Koetei dus voor al onze 
sioomschepen bevaarbaar zijn. 

Den 21*^ October, des morgens ten half negen uur, vertrok het stoom- 
schip van Tenggaroeng. Vroeger afreis was niet doenlijk geweest, uit 
hoofde der dikke mist, welke zoowel heden als de vorige dagen over de 
rivier hangende was. 

Bij vertrek gaf en ontving het stoomschip het gebruikelijk salut, ter- 
wijl de beide voogden met den Fangeran Ferbatasari mede a^kten. 
Voor de steenkolenl^en bij Felarong, eene mijl benedenwaaris Sama- 
rindah, werd geankerd en kwam het Boegineesch bestuur van Samarin- 
dah aan boord, bestaande uit den Foeah Adoe, den Imam en den 
Sjahbandar. 

Aan den Imam en den Foeah Adoe werden Gouvemementsgeschenken 
uitgereikt. De Besident deed onderzoek of de Aroeng van Fagattan 
familie-relatiên onder de Boeginezen van Samarindah had, doch werd 
verklaard dat deze van een* geheel anderen stam was. ^ 

De steenkolenlagen komen aan den dag zeer digt bij den rivieroe- 
ver, en liggen derhalve voor eene eventuele exploitatie zeer gunstig. 
Hout tot betimmering is genoegzaam voorhanden, terwijl de Makakkam, 
vooral bij behoorlijke afbakening, voor groote schepen bevaarbaar is. 
Eene kolenexploitatie zoude daarom hoogstwaarschijnlijk zeer gunstige 
resultaten afwerpen. 

Met behulp der bemanning van het stoomschip en een daartoe geroe- 
pen getal Boeginezen werden 52,000 Ned. ponden kolen ingeladen, en 
daarvoor aan belanghebbenden betaald ƒ 168.00, of ƒ 6.00 voor de ko- 
jan van 30 pikol. 

Hiertoe waren evenwel twee dagen noodig. 

De boeken van den heer Eling en van den Fangeran Ferbatasari 
naauwkeurig onderzocht zijnde, werd bevcmden: 
Dat de boeken van eerstgemelde in zeer goede okle waren. 
Dat daarentegen de slordige aanteekeningen van den Fangeran zeer 
onduidelijk, ja soms niet voor ontcijfering vatbaar waren. 

Buiten eenige posten van weinig of geen belang, kwam het geheele 
verschil tusschen beide partijen neder op 10,000 bos rotting, welke de 
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Pangeran yerkkarde aan den H^ King te hebben betaald, of liever 
afgeleverd, doch hetwelk door dezen onticend werd. 

Eindelijk werd de Pangeran Perbatasari veroordeeld tot de betaling 
der gevorderde 3740 realen, en nam deze zulks aan, onder voorwaarde 
van 740 reaal binnen drie dagen af te dragen en de overige drie dui- 
zend op den eerstkomenden Passar (t^*d van het vertrek der handelspraau- 
wen, in Augustus). 

De Heer King ontving daarvan eene schriftelijke belofte, mede onder- 
teekend door den Ferdana Mantri , den Senopatti en den Sjabander van 
Samanndah. 

Nog kwam ter sprake eene willekeurige handeliug van 4eD Pangeran 
Perbatasari, hebbende hij bij den afvoer van houtwerken voor den Heer 
King bestemd te Moeara Pahoe tolgeld gevorderd, ten bedrage van de 
waarde des houts. 

Hierover strengel^k door den Besident onderhouden, beloofde hij 
voort^n geene belemmeringen meer aan den handel te brengen. 

Nog gesproken met het bestuur van Koetei over de bepaalde grens met 
Passir, vermeenende zij, dat de rivier Telakkeh aan Koetei behoorde. 

De Ferdana Mantri had de tijdii\g ontvangen, dat Adji Koening en 
Toean Anikh van Berou te Menoebar, bij de vogelnestklippen, eene ver- 
sterking hadden opgerigt, ten einde zich van derzelver bezit meester te 
maken, en bereids zeven onderdanen van Koetei hadden vermoord. 

De Eesident stelt zich voor hiernaar te Berou onderzoek te doen. 

Een paar loodsen aan boord genomen hebbende werd de rivier afge- 
zakt tot 6| uur 's avonds, als wanneer om de duisternis geankerd werd 
bij de afscheiding der Moeara Berou. 

Na ten gevolge der groote menigte muskieten eene slechte nacht te 
hebben doorgebragt, werd de reis des morgens ten 9 ure vervolgd, de 
Moeara Boedji en later de Moeara Baijoer uitstoomende. Omstreeks 
12 uur geraakte het stoomschip, wegens te digt langs den linker oever 
te houden, aan den grond, circa eene mijl boven het eiland Niobé, ge- 
legen in de monding der Moeara Baijoer. Ten 4 ure weder vlot ra- 
kende, stoomde men de Moeara Baijoer uit. 

De vaarwaters zijn hier gewis voor spoedig verloopen vatbaar, daar 
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wij ons regdiden naar de zeer goede opname van den 1"** Stuurman P. 
H. van der Wedden , welke weinig boven het eiland 4 a 5 vadem water 
aangeeft, terwijl wQ slechts 11 voet loodden. 

Er werd koers gezet naar Kaap Kanioengan (Tandjoeng Mangkalia) 
en wij loodden, de geul uitstoomende, van vier tot negen en dan weder 
plotseling vqf en ^ertig vadem. Dit geschiedde onder heerl^k helderen 
manesch^n, des avonds omstreeks 9 ure. 

Ben volgenden morgen, 28 October, ten 2 ure, doubleerden w^ Kaap 
Kanioengan, alwaar de straat van Makassar zoo smal wordt, dat men 
zeer goed de beide eilanden in het gezigt heeft, en stoomden door tot 
's avonds 7 uur, als wanneer het schip ongeveer eene mijl Z. O. van 
het eiland Menimbom ten anker kwam. 

De kolen van Koetei werden voor stoomgebruik uitmuntend bevonden. 

Des anderen daags, 's morgens half zeven, het anker geligt zijnde, ge- 
raakte het stoomschip ten 4 ure 's namiddags op eene droogte tussdien 
de Moeara Fantei en de Moeara Goeroera. De oorzaak hiervan was eene 
verkeerde aanwijzing, ontvangen van den koopman King te Koetei« waarin 
gezegd werd zeker suikerbrood-vormigen berg in het W. t. Z. te bren- 
gen, terw^l integendeel bleek zulks W. t. N. moest zijn. 

Men stoomde weder terug in diep water en ankerde op cirka 3 m\jl 
uit den wal. 

Den volgenden morgen, ten 6 ure, werd de Koeran-rivier ingestoomd, 
koers nemende ingevolge vroegere aanwijzing van den Gouvemements 
schoener Niobé. 

De kusten van dit gedeelte van Bomeo verschillen aanmerkelijk met 
de zuid en zuidwestelijk gelegen landen; eene reeks van laag gebergte 
van de vreemdsoor tigste vormen vertoont zich aan het oog, wier for- 
matie hoogstwaarschijnl^k calcaire ift, doch even als elk tropisch gebergte 
van eenige vegetatie voorzien; op enkele plaatsen is de weinige plant- 
aarde afgestort en vertoont zich de rots in hare natuurlijke kleur, hetwelk 
vooral wanneer de zon schijnt, schilderachtige schakeringen aanbiedt. 

Om 10 uur 's morgens stoomde zich het schip vast bij het eiland Tem- 
poerong in 9J voet water, en moest daar blijven tot 's avonds, als wan- 
neer in diep water werd geankerd. 
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De Refiident zond intussclien den inlandBchen schrijver naar €k)enoeng 
Teboer, ten einde yan zijne komst kennis te geven. Deze kwam den 
volgenden morgen ten 6 nre terug, met het berigt, dat de Snltan van 
Goenoeng Teboer op die plaats, doch die van Sambilioeng ziqh te Batoe- 
poetih bevond. Om 11 nnr 's morgens, het water hoog genoeg zijnde, 
stoomde men over de droogte, op welke als nu 11 voet water gelood 
werd, en liet ten Ö ure het anker vallen voor Goenong Teboer, aan het 
verdeelingspunt der beide rivieren Segah en Kdai. Bij het gphniikeligke 
salut had helaas een zeer treurig ongeval plaats, daar door het zel£ont- 
branden van een der karonnades een' goed matroos de regter arm ge- 
heel werd verbrijzeld, zoo zelfs dat, geen ahdiidn meer mogelijk z^nde, 
de arm moest uitgeligt worden. 

Het salut werd, zoo als gebruikelijk, met 13 schoten beantwoord. 

De tegenwoordigheid van den Sultan van SambUioeng een volstrekt 
vereischte zijnde, zoo schreef de Resident aan dien Vorst naar Batoe- 
poetih, hem uitnoodigeride zich onverwijld ter hoofdplaats te begeven. 

Een andere brief werd gezonden aan den Sultan van Boelongan, ken- 
nis gevende van de ophanden zijnde komst. 

De kolenlagen liggen even bovenwaarts de hoofdplaats Goenoeng Te- 
boer aan den regter oever der rivier Segah, welke langs de hoofdplaats 
stroomt; zy komen aan den rivieroever zelven aan den dag, in eene laag, 
wier magtigheid niet minder dan B a 6 voeten zal bedragen, doch welke 
door inwatering, verwering, als anderzins, aan de oppervlakte zeer veel 
geleden had, zoodat de te graven kolen gewis zeer onzuiver zullen zijn. 

Geene gelegenheid hebbende het kolenterrein schoon te doen kappen, 
was het zeer bezwaarlijk de verschillende lagen te onderzoeken, doch 
het lijdt geen twijfel of bij verrigting van dien zullen verschillende ge- 
vonden worden. 

# 

De tusschenkomst van het bestuur werd ingeroepen om p. m. 80,000 
pond kolen te doen losbreken. 

Aangezien, zoo ver mij bewust is, nog weinig over de Berousche lan- 
den bekend is gemaakt, zal ik eene korte beschrijving dezer landschap- 
pen, bestaande uit de drie rijken Goenoeng Teboer, Sambilioeng en Boe- 
longan, na mijn bezoek ter laatstgemelde. plaats, hier bijvoegen. 
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Het gezigt op Goenoeng Teboer en Sambüioeng, ook Tandj^^ g^^^^* 
ten, is zeer schoon, liggende beide hoofdplaatsen b^na t^nover elkaar 
aan het vereenigingspunt der rivieren Segah en Kelai, terwijl eene rijk 
begroeide heuvelisei niet ver van en langs den regteroever der Kelai zich 
uitstrekt. Dit heuvelland moet, gelijk men zegt, zeer rijk zijn aan her- 
tebeesten en bantengs. 

Sedert de Sultan van G. Teboer gehuwd is met de zuster van den 
Sultan van, Sambilioeng, heerscht er vrede tusschen beide rijkjes, zoo 
zelfs dat de Vorsten b^ kleine afwezigheden elkaar in het bestuur behulp- 
zaam zijn, ja eerstgemelde Vorst zelfs bij zigne vrouw op het grond- 
gebied van Sambilioeng woonachtig is. 

Den 29"^ begaf zich de Besident aan den wal en nam zijnen intrek, 
met den Civ.-gezaghebber van Dewall, in een voor hem in gereedheid 
gebragt huis, staande in de Kampong Badap onder Sambilioeng, nevens 
de woning van den Sultan van G. Teboer. 

Om 4 ure 's middags bragt de Sultan een bezoek. In den be- 
ginne zeer stil en verlegen, werd hij nogtans allengs meer en meer 
vertrouwelijk. De Eesident bragt hem in kennis met het doel zij- 
ner reize, het sluiten namelijk van een contract met het Neder- 
landsch Indisch Gouvernement, waardoor de Sultan voortaan bevryd 
zoude blijven voor het aanmatigend gezag van vreemdelingen, gelijk 
eertijds met den Engelschen Zeekapitein Edward Belcher had plaats 
gevonden. 

De Sultan, genaamd Maharadja Dindah,. schijnt een man van om- 
streeks veertig jaren oud, heeft een vrij gunstig voorkomen, doch met 
zeer middelmatige geestontwikkeling. 

Verschillende zaken zijn land betreflfende, werden dien middag met 
hem besproken. 

De handel te Berou is gering, welligt wel ten gevolge der buurt- 
schap met Solok, wier rooverspraauwen niet zelden op de kust ver- 
schijnen. In de laatste westmoeSon onder anderen (1849 — 18B0) waren 
een honderdtal dezer praauwen bij de Berousche eilanden vereenigd ge- 
weest, en hadden zich de produkten der zee toegeëigend, ja zelfs roo- 
verij gepleegd. 
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T^nwoor^ waren slechts twee Makossaarsclie handelspraauwen in de 
rivier om i^'st te koopen. 

De Kelai (boven inwoners dezer rivierstroom) hadden onlangs eenen 
Mantri van den Soltan van Sambilioeng, die zich tot het draven van 
handel de rivier opwaarts had begeven, vermoord en beroofd. Ten einde 
deze misdaad te straffen, waren de weerbare mannen van Sambilioeng 
en Goenoeng Teboer, vergezeld door een aantal Segahs, derwaarts ver- 
trokken, en hadden de groote Kampong Lepet-boe verbrand en eenige 
Kelai gedood. Sedert dien tijd had alle verkeer tusschen de Mohamme- 
danen van Berou en de Kelai opgehouden. 

De Sultan van G. Teboer was steeds diep gedrukt door het afsterven 
van zijnen tweeden zoon, een jongere van pas drie jaren, welken hij 
voor de troonsopvolging had bestemd. Dit kind was twee maanden ge- 
leden gestorven, en de steeds ontroostbare vader hield zich onledig met 
voor het geliefde zoonije een grootsch en smaa]^vol graf te maken. Hoe- 
wel nog niet voltooid, beloofde het geheel, van ijzerhout vervaardigd, 
door goede symmetrie en kunstig snijwerk eene smaakvolle tombe te 
worden. Vorm en lofwerk deed mij denken aan de vele Modjopatih- 

sche graven, welke op Java gevonden worden. De Sultan moet in per- 

« 
soon het werk bestieren, en mij werd verzekerd dat hij de meeste zij- 
ner nachten biddende aan het graf van dit zijn zoo teeder geli«fd kind 
doorbragt. 

Treffend en niet alledaagsch bewijs voorwaar van ouderliefde, welke 
geenzins door mij verwacht was bij den weinig beschaafden, uiterlijk 
kouden vorst! 

^ Eegt treurig is het evenwel, dat men ook hier, even als vrij algemeen 
in Indië, deze zoo edele hoedanigheden gepaard ziet /lan bijgeloof en 
kwaaddenkendheid. De dood van dit jonge kind kon noch mogt na- 
tuurKjk wezen ; een geheime vijand was hieraan schuld , en ook deze was 
spoedig gevonden. 

De Amiril van Boelongan had onlangs aanzoek gedaan om de hand 
van Amas Galoe, nicht van den Sultan, doch had eene weigering ont- 
vangen, aaügezien zij bereids verloofd was aan Adji Koening, zoon van 
den Sultan Mohamed, Adi van Sambilioeng. 
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Wegens dese weigering had Boelongan eene vijandige bonding aange- 
nomen, en zoude uit wraak den onscliuldigen jongeling hebben doen 
yexgeven. 

Dezgelijjke kwaaddenkendheid, Toor welke in dezen geen werkelijjke 
grond bestond, doch die niettemin door de onderdanen van den Vorst 
gedeeld werd, geeft niet zelden aanleiding tot de grootste vijande- 
lijkheden. 

Zoo waren G. Teboer en Sambilioeng eikaar sedert jaren v^andig ge- 
weest, wegens eene erfopvolging door Sambilioeng geschonden, totdat 
het aan den toenmaligen Acyndant vHn ZËx. den Gouverneur-Generaal 
Merkus, Jonkh. T. van Capellen, welke den Gouv^menr van Bomeo, 
A. L. Weddik, op eene reize lèngs de Oostkust begeleidde, gelukte, de 
strijdvoerende partijen te bevredigen. De redenen van dezen knjg zul* 
len worden bekend gesteld in de later volgende beschiqving der Be- 
rousche landen. 

Den volgenden morgen (30 Oct.) b^af zich de Beddent, gevolgd door 
den Oiv.-gezaghebber en eenige officieren van Z. M. stoomschip, tot 
den Sultan. 

Op den hoogen buitentrap, welke tot de woning van den Vorst ge- 
leidde, stond de Sultan met al zijne voornaamste Mantries om den Be- 
sident te ontvangen, en gebeurde hier eene bijzonderheid, welke al de 
bezoekers zeer bevreemde. 

De Sultan namelijk, zoowel als al z\jne Miantries en hofgrooten, na- 
men, bij het naderen der bezoekers, hunne hoofddoeken af, en hadden door 
den hevigen wind, welke op de hooge receptieplaats heerschte, de meeste 
moeite om deze hunne hoofdbedekking weder op hun hoofd en in rede- 
lijk &tsoen te krijgen, al hetgeen hen natuurlijk zeer van hun stuk bragt. 

Binnen gekomen en neergezeten op de aanwezige stoelen en banken, 
immers voor zooverre de voorraad reikte, vroeg de Besident aan den 
Sultan, wat het gebeurde beduidde? 

"Is het dan niet uwe begeerte dat wij zoodanig handelen?" was het ant- 
woord. "Wel neen," zeide de Besident. "Het Nederlandsdi Gquveme- 
"ment eerbiedigt de zeden en gewoonten van elk volk voor zoover dezelve 
"niet schadelijk zijn, zoowei in hun eigen als het algemeen belang, en 
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'^nog nimmer ssag ik een yolk in den Arcbipel» hetwelk, gelijk g^ beden, 
<<bij onüüocffeing den hoofddoek afiiam." 

^<0h!" zeide daarop de Sultan met eene zucht» <^dit maakt m^' en ons 
'^allen regt gelukkig, doch de Heer Edward Bélcher, welke eenige jaren 
^'geleden hier kwam, dacht er anders over, daar deze zeer kwaad w^, 
'^toen w\} big de ontmoeting niet onze hoofddoeken a&amen, zeggende: 
*u<^^ nemen wel bij ontmoeting onze hoeden af, waarom beantwoord 
""gijl. niet deze beleefdheid door ook uwe hoofden te ontblootenP"" 

Door den Besident werd bekend gema&kt, dat het nieuw te sluiten 
contract zoude worden voo^elezen, dat daarbij de meeste aandacht 
werd aanbeyolen, terwijl hij bereid was om elke onduidelijkheid op te 
helderen , en alle verlangde inlichtingen* te geven. 

Het contract voorgelezen zijnde, en geene aanmerkingen gemaakt of 
inlidttingen noodig zijnde, werd hetzelve door den Besident en Sultan 
geteekend , en door een salut uit het kanon den volke verkondigd. 

Daarna werd van den Sultan de eed gevorderd van trouwe nako- 
ming en hem de eed op den koran (als de Mohammedaansche godsdienst 
belijdende) afgenomen*, waarna hij, ten blijvende bewijze van dien, den 
schriftelijken eed teekende. 

Met den Sultan werd overeengekomen, dat men tot den 4^ op de 
terugkomst van den Sultan van Sambilioeng zoude wachten; mogt deze 
dan nog niet terug wezen, zoo zoude h^ als z^n plaatsvervanger met 
de voornaamste Mantries van Sambilioeng het contract teekenen. 

De klagten van het bestuur te Koetei tegen Adji Koening en Toean 
Anikh van Berou (zie 21 Octob.) zijn ongegrond; de Dajakkers der 
Kelai van Sambilioeng waren wel is waar op koppesnellen naar Ba- 
toe-poetih en de grenzen tan Koetei getogen, doch de Sultan van G. 
Teboer had Toean Anikh en Adji Koening, voor welke de Kelai nog al 
ontzag hebben, gezonden om hun hunne kwade voornemens te belet- 
ten; bevorens deze zendelingen hen evenwel bereikt hadden, was reeds 
een inwoner van Batoe-poetih gedood geweest en een Koetinees gevangen 
genomen. 

Tot staving der gpede gezindheid van Toean Anikh en Adji Koe- 
ning wordt vermeld, dat zekere Hadji Tjapil van Samarindah, die in 
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eene kleine praauw door tegenwind tot Batoe Pagar gedreven was, al- 
daar in handen der Kelai was gevallen, en zijn leven te danken heeft 
gehad aan de goede tusschenkomst der boven bedoelde personen. De 
Sultan beloofd den gevangenen Koetinees te zullen opeischen en naar 
Koetei terag te zenden. 

Hadji l^apil ontboden zqnde, legt eene verklaring af geheel con- 
form aan het bekend gestelde, en het staat den gevangene vrij naar 
Koetei terug te keeren. 

Op den 1"*" November weiden a&n den Sultan van G. Teboer, zoomede 
aan de voornaamste zijner njksgrooten, zooals den Badja Alam en den 
Toemengong, met de meest mogelijke plegtigheid 's Gouvemements ge- 
schenken uitgedeeld, en hun* daarbij aanbevolen om zoowel de voor- 
sdiriften in het contract, als de in het bijzonder door mij gegeven mon- 
delinge instructiën en inlichtingen indachtig te wezen, den handel geene 
moeijeHjkheden te maken, doch dien bevorderlijk te zijn door beveili- 
ging en medewerking; met alle naburen vrede te bewaren, en ninmier 
toe te staan dat 's rijks onderdanen strooptogten ondernamen. 
Een en ander werd plegtig beloofd. 

De Sultan vroeg, waarom in het contract eene grens was vastgesteld 
tusschen G. Teboer en Boelongan, daar nog nimmer zoodanige bestaan 
had, zijnde iBoelongan binnen de grenzen van Berou gelegen. Boelon- 
gan was vroeger schatpligtig. Evenwel erkent hij dat de vader van den 
tegenwoordigen Sultan reeds geene schatting meer betaald heeft, en dat 
Boelongan thans magtiger is dan Berou. 

Hij erkent ook dat de opgegevene grens alleen aangenomen was voor 
de wederzijdsche onderdanen, om te weten wie zich de voortbrengselen 
van die grond mogt toeeigenen , doch geenzins om Boelpngan als geheel 
onafhankelijk van Berou af te scheiden. 

Eindelijk beweerde hij nog, dat niet de berg Batoe Beoekir, maar de 
berg Batoe Belobang in de grenslijn gelegen was, aangezien nog tegen- 
woordig de vogelnesten van den Batoe Beoekir door bewoners van 
Berou, namelijk door den Toemengong van G. Teboer, geplukt worden. 
Aan den Sultan werd geantwoord, dat aangezien zijnerzijds erkend 
wordt, dat Boelongan reeds sedert twee geslachten inderdaad onafhanke- 



BEM LANGS DE OOSTKUST VAN BORNEO. 241 

l^k is, terwigl Boelongau bovendien ontkent ooit afhankelijk te zgn ge- 
weest van Berou, eene grensbepaling tusschen beide landen wel nood- 
zakeügk wordt geoordeeld. Dat evenwel een nader onderzoek (»ntrent 
de juiste grenzen op handen was en de contracten, zoo noodig, nadien 
uitslag gewijzigd zouden worden , terwijl hij intusschen voort konde gaan 
met de vogelnesten van Batoe Beoekir te laten plukken. 

De Besident ontving van den Sultan het handelsoontract, vroeger tus- 
schen hem en den Heer E. Belcher gesloten^ en bij die gelegenheid werd 
hem door den Sultan medegedeeld, dat E. Belcher gezegd had, later 
te willen terug komen met eene magtiging van H. M. de Koningin van 
Engeland, om een politiek contract te sluiten. 

De Sultan had den Besident den wensch*te kennen gegeven om het 
stoomschip te zien, en zulks toegestemd z^nde, was daartoe de S'** No- 
vember bestemd. 

In den avond van den 2^^ November kwam de Sultan een bezoek 
brengen en scheen zeer afgetrokken. 

Na lang op zijnen stoel heen en weder geschoven te hebben, kwam 
de vraag er uit, of de Besident hem ook euvel zoude nemen indien hij 
morgen niet naar boord gingP 

Het was den Besident door zijjnen inlandschen schrijver reeds bekend, 
dat dit bezoek aan boord eene kwestie van belang was geworden, heb- 
bende men den Sultan dermate bevreesd gemaakt, dat hij verklaard had 
niet te durven gaan. 

De Besident hem vragende, wat toch wel de reden was dezer veran- 
dering, aangezien hij immers zelf vroeger den wensch geuit had het 
schip te zien, zoo antwoordde hij: 

«Migne vrouwen hebben mq bang gemaakt, vreezende, dat, ik eens 
"aan boord zijnde, het anker geligt zal worden én men mij naar Batavia 
"zal medenemen." 

De Besident toonde hem aan het verstandelooze en ongegronde zijner 
vrees, hebbende, ten bewyze zijner goede bedoelingen, hij, Besident, met 
den Civiel-gezaghebber zich te midden der- inlandsche bevolking begeven 
zonder de minste vrees te gevoelen, dat hem eenig kwaad zoude kunnen 
overkomen. Het werd evenwel aan hem overgelaten al dan niet zijn be- 
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zoek te brengen, doch hem tevens aangeraden, in het belang i^nec waar- 
dighëd, niet kleingeestig te ssijn. 

Op zijne Traag, of hij veel, ja hoeveel volgelingen mogt medebrengen? 
werd geantwoord: ^^zooveel als gijj verkiest, doch niet meer dan een der- 
^tigtal mogen aan boord komen." 
H:g beloofde daarop te znllen komen. 

Den volgenden dag had werkelijk het bezoek plaats; — de Sultan 
kwam met eene stoet van «praanwen, welke alle om het schip kwamen 
liggen, en scheen, niettegenstaande de verzekeringen van den vorigen 
avond, sich nog geenzins op zjjn gemak te gevoelen* 

Hij bezag het schip zeer oppervlakkig, durfde Bel& niet naar beneden 
en scheen zeer verheugd, tóen, na het gebruik van eenige ververschin- 
gen, h^' goedsdiiks zijn afscheid koude nemen. 

Op den 4*^ November kwam eindelijk de Sultan van Sambilioeng 
terug van Batoe-poetih, en bragt kort na zijne aankomst eeia bezoek bij 
deuBesident, als wanneer dadelijk werd overgegaan om het contract te 
lezen en te bespreken. 

Hij had de volgende aanmerkingen: 

l**. Dat het eiland Balambangan Onder Sambilioeng en niet onder 
G. Teboer behoorde. 

2^. Dat door de grens met Koetei een gedeelte van het eiland Batoe- 
poetih, hetwelk aan Sambilioeng behoorde, thans aan Eoetei getrokken was. 
Hij verklaarde evenwel daarbij, dat zoo zulks dé wil van den Besi- 
dent was, hij zijnerzijds daartegen geene bezwaren opperde. Hierom- 
trent werd hem te kennen gegeven, dat deze zaak nader meer naauw- 
keurig onderzocht en na bevind van dien beslist zoude worden. 

Het contract werd daarop geteekend, beëedigd en ook de schriftdijke 
eed door den Sultan onderschreven. 

Alle zaken te Berou afgedaan zijnde, werd van beide Sultans a&cheid 
genomen. Het stoomschip had 50,.000 Ned. Hè steenkolen ingenomen. 

Aan boord van het stoomschip was gevlugt een Javaan, die verklaarde 
van Sourabaja geboortig te zijn. Tijdens hij matroos was aan boord 
van het Engelsche schip Medina, moest hij aan den wal, met nog 23 
zijner makkers, om de watervaten te vullen, en werd bij die gelegenheid 
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door eenen Solokschen rooyer genomen. Van Solok werd hij verkocht 
naar. Atas (Noordel^ke grens onzer bezittingen op Bomeo), yan Ataa naar 
Boelongan, en eindeügk van daar naar Berou. 

De Bchuldeischer, of liever de persoon die hem gekocht had, opge- 
roepen zijnde, verscheen niet en de Javaan werd b^' vertrek van het 
stoomschip medegenomen. 

I)en 5^ November, 's morgens ten 6 ore, verliet de Samarang Berou» 
doch raakte bij de afvaart vast in de naauwe passage van de Moeara 
Pantei. Om half vier het water weder gerezen zgnde, geraakte het schip 
na weder vlot en ankerde ten half zeven in de Moeara Pantei. 

Van de Koeran-rivier werd door den Luitenant ter zee Bleekman eene 
naaawkeurige opname gedaan. 

Den volgenden moigen vroegtijdig het anker geligt hebbende» werd ge- 
stoomd door de riffen tussehen de eilanden Baboe Baboe en Podoe 
Pandjang en ankerde men omstreeks half zeven 's avonds, op ongeveer 
5 mijl afstand van de monding der Kaijjanrivier, in 18 vadem water. 

Het water in deze streken was zoo helder en doorschijnend, dat men 
al stoomende zeer dnidel^k de klippen konde zien, welke 6 ik 1 vadem 
onder den waterspiegel waren. 

Den volgenden morgen (7 Nov.), ten 6 uur, het anker geligt zijnde, 
werd langzaam voortgestoomd tot voor de Moeara Sebenoen, alwaar ten 
half twaalf uur het stoomschip ankerde ten einde twee sloepen ter ver- 
kenning van het vaarws^ter uit te zenden. 

Twee dagen werd vruchteloos naar eene geul gezocht, alwaar het stoom- 
schip de bank voor de monding der rivier liggende, konde passeren, 
zbodat eindelijk de kommandant de onmogelijkheid betuigde van de rivier 
te kunnen binnenkomen. 

De Besident alzoo geene geschikte gelegenheid hebbende van op eene 
eenigzins waardige wijze zich naar Boelongan te begeven, werd de Oiv.- 
gezaghebber von Dewall derwaarts gezonden, ten einde te beproeven den 
Amiril tot den Besident te brengen , of, zoo dit niet gelukte, het contract 
met hem te sluiten en bij terugkomst eenige Mantries van den Amiril 
mede te brengen. 

Om 12 uur 's liiddags van boord vertrokken met eene snelroe^ende 
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toemboeng (kano, gemaakt van een' uitgeholden boomstam), was hij pas 
ten half tien 's avonds aan de kampong Babakkoèng, en vernam aldaar, 
dat de Amiril en z^'n zoon de Sultan Moeda, naar Sebouwang waren, ter- 
wijl de overige Mantries en het grootste gedeelte der bevolking zich in 
hunne rijstvelden bevonden, zoodat de hoofdplaats nageno^ ledig was, 
redenen waarom de Civ.-gezaghebber besloot dien nacht ter plaatse te 
blijjven en den digst bijwonenden Pangeran Maulana te laten roepea. 

Den volgenden morgen (9 Nov.) kwamen de Pangeran Moeda en Moe- 
loekh Khahar bij den Civ.-gezaghebber berigten, dat zij bezig waren 
de Badja-Ea4ja's en Mantries in het huis van den Pangeran Moeda 
Maulana b^een te roepen. 

De Amiril is ongeveer 20 dagen geleden naar Sebouwang vertrokken 
ter opzoeking van zijnen zoon, den Sultan moeda ^ welke zich daar reeds 
eenigen tijd ophield. 

De brief door den Besident aan den Amiril geschreven is hier ont- 
vangen en men zond twee dagen geleden eene expresse naar Sebouwang 
om den Amiril te roepen. Deze brief is derhalve zeer lang onder weg ge- 
weest en was, aangezien de Amiril niemand met hét bestuur had belast, 
tot nu toe niet geopend, doch men had den Amiril mondeling dóen 
weten, dat de Besident zoude komen. 

De Civ.-gezaghebber begaf zich ten huize van den Pangeran Maulana 
in de kampong Soengi Daoen, alwaar buiten den Pangeran zelven nog 
de Pangerans Zien-al-Abidiën , Bandar en Di Gedoeng, zoo mede de 
Mantrie Moeloekh Khahar, vereenigd waren. 

Deze dachten dat de Amiril in twee dagen terug zoude zijn. 

Aan de Mantries werd medegedeeld het doel der komst van den Be- 
sident en deze namen aan om, zoo binnen twee dagen de Amiril nog 
niet gekomen was, zich alsdan met den Civ.-gezaghebber naar boord 
van den Samarang te begeven, ten einde aldaar het contract te sluiten, 
waarvan het concept hun intusschen door den Civ.-gezaghebber werd 
voorgelezen en door hen eenparig goedgekeurd. 

Aan den Civ.-gezaghebber opgedragen zijnde het onderzoek naar 
steenkolenlagen, verklaren alle aanwezige hoofden, dat hun niets van ko- 
• lenlagen in hun land bekend is. 
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W^ders ontkennen de Mantries dat er geschillen tosschen Boelongan 
en Goen. Teboer bestaan en derhalve ook eenige kwade voornemens vaa 
hunne zijde. Men gevoelde zich niet het minste beleedigd door de weige- 
ring van Amas Galoe, welke door den Amiril ten huwelijk was gevraagd. 

Den 10**" Nov. bezocht de Civ.-gezaghebber de hoofdplaats Tandjong 
Pelas, waarvan bijna alle huizen ledig waren. De handel is hier zéér 
gering, en wordt gedreven door handelaren van Passir, Koetei, zoo ook 
van Atas en Solok. 

Een potje Soloksch zout kost hier één passoe (aarden of houten pot) 
padi. De cubieke inhoud der beide maten zal staan als één tot tien. 

Ook trekt men zelf zout, of liever eene soort van potasch, uit den Ni- 
papalm en betaalt, men twee pakjes van dit zout met een passoe padi. 
De meer binnen 's lands wonende Kennjah koken hun eigen zout, uit 
eene tosschen Boelongan en Broenai gelden zoutbron. 

Een vrij algemeen verspreid verhaal , dat de Daijaksche stammen geen 
ander zout dan dat uit den Nipapalm getrokken, willen gebruiken, is 
onwaar; zij nuttigen liever het Soloksch of Makassarsch zout, welk laat- 
ste van Koetei of Berou wordt aangebragt en de twee passoe met ééne 
reaal wordt betaald. 

Het Soloksch zout wordt gekookt van uit zee aangespoelde boomstam- 
men met zeewater. 

Op den 10**^ Nov. 's avonds, was de Amiril teruggekeerd. Den vol- 
genden morgen begaf zich .de Civ.-gezaghebber tot den Amiril, alwaar 
al de hoofden en grooten vereenigd waren, en deelde hen mede het doel 
der komst van den Besident. 

Het concept contract werd als nu met luider stemme voorgelezen en 
de Amiril had niets tegen deszelfs inhoud in te brengen. Daarna werd 
den Amiril bekend gemaakt de wensch van den Besident, dat hij mefr 
zijne grooten aan boord van den stoomboot zoude komen , ten einde den 
Besident te spreken en het contract te teekenen. 

Toen, na lang stilzwijgen, de Civiel-gezaglvebber antwoord op deze vraag 
verzocht, verwees de Amiril hem tot zijne Mantries. De opmerking y 
dat, hoewel het goedkeuring verdioide, dat een Vorst met zijne Mantries 
beraadslaagde, hij evenwel steeds moest bedenken^ dath^ de; Sultan waa 

17 
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en derhalve ook de beslissmg aaii hem toekwam, baatte niet; en dus 
moest het antwoord aan de Mantries gevraagd worden. 

Dit antwoord luidde: 

Dat de Amiril bekende onder de bevelen van het Nederlandsch Gou- 
vernement te staan, en diens bevelen ook met alle eerbied ontving, doch 
dat hij beschaamd was tegenover de Berouwers, dat de Besident met 
zijn schip niet bij hem was gekomen, terwijl hij zulks te Berou had ge- 
daan, en dit nog des te meer gevoelde, doordien de Sultans van Berou 
de Boelangangers als hunne raijat (onderdanen) beschouwden. 

Niettegenstaande de Civiel-gezaghebber hun mededeelde, dat het in 
het voornemen had gelegen om ook hunne hoofdplaats met het stoom- 
schip te bezoeken, indi^ slechts de waterdiepte dit had veroorloofd; niets 
baatte; de Amiril bleef weigeren naar het stoomschip te komen. 

De Civiel-gezaghebber was van ooideel dat, afgescheiden de jaloezie tus- 
schen de volken, de hoofdreden wel gezocht moest worden in de vrees 
om eens aan boord zijnde gevankelijk te worden medegevoerd. 

Geene verandering in dit besluit te brengen zijnde, vroeg de Giv.- 
gezaghebber, of hij ook eenig bezwaar had om het contract, zoo als het 
zoo straks was voorgelezen, te teekenen? hetgeen door hem ontkennend 
werd beantwoord, doch hij verzocht daarbQ om het, gedurende dien dag, 
nog eens aandachtig te mogen doorlezen, als wanneer den volgenden dag 
dé teekening koude plaats hebben. 

Den yolgenden dag werd het contract geteekend, bezegeld en tevens 
door hem verklaard, dat hetzelve de regtvaardigste en heilzaamste be- 
palingen bevatte. De eed van trouw werd insgelijks' door hem afge- 
li^d^en geteekend, waarna hij een' brief aan den Besident schreef, in 
antwoord op diens schrijven van 28 October uit Berou, en daarbij 
verklaarde het contract met allen eerbied aangenomen eii geteekend te 
hebben. 

De geschenken bestemd voor den Amiril , diens zoon en andere groo- 
tea, werden, ten gevolge zijner weigering om aan boord te komen, niet 
uitgereikt. 

De Civ.-gezaghcbber kwam des avonds van dem l^**** November, ten 
half iien nréi weder qan boord tecug, en daar de Samarang den vo^en- 
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den middag bijj hoog water weder vlot geraakte, ging men onder stoom 
en zette koers naar Passir, varende buiten om Maratoea, St. Jolin en 
alle andere Berousche eilanden. 

Het vyfdaagache verbmf voor de monding der rivier Sebenoen was 
hoogst onaangenaam geweest. Gedurende de vijf dagen was soms het 
water zoo ver afgeloopen, dat het schip tegen het (unvallen door spie- 
ren geschoord moest worden. Daaibij kwam nog, dat deze zeeën uiterst 
onveilig z\jnde, men altijd, en wel voornamelijk des nachts, uiterst op 
zyne hoede moest wezen, ten einde niet welligt door zeeioovers te wor- 
den overvallen. 

Alvorens de reis te vervolgen, tax einde de meer zuidelip gelegen 
landen te bezoeken, zal het niet onpassend z^jn, hier eene beschr^ving 
te doen vdgen der Berousche landen. 

XOBTE BBSCHBIJVINe BSB BEROUSCHE LANDEN, HUNNE 
INNBBLUKE GESTELBHBID SN HUNNE STAATKUNlilGE SN 
HANDEL9AAN6BLBGENHEBEN. 

Het voonnalig B^k van Berou, ook Koeran genaamd, bevatte waar- 
sch^nlijk, hoezeer de tegenwoordige Vorsten van Boelongan zulka ont- 
kennen, de landschappen Goenong Teboer, Too^ioeng en Boelongan^ 
met de Tidoensche landen, en was onafhankel^k en op zich zelf staande. 

De Sultan van Bandjermassin beweert wei is waar, dat z^n Bqk 
voorheen de suprematie over deze land^ uitoefende, even als over Koe^ 
tei en Passir, docli kan .düt beweren, door geen het minste bew^s-vtsveb, 
terwigl deze bewering doar de vorsten en grooten dezer landen tea^slèriaie 
wordt tegengesproken. i :...ii. 

Niet mind^ ongegrond scheut het regt van Solokh op de Bermiliche 
landen geweest te zi\)n, of liever de regten van Broenai, welke^e.Neiuidb- 
en Noord-oostkust van Bomeo, van Kimanis tot aan Tëpian Deecian 
(Batoe Poetih), aan Solpkb zoude afgestaan helidien, als oÊite belooning 
voor bewezen hulpbetoon bij het ten onderbrengen van eenen oproeri- 
gen volksstam. ^.i, ^^^,.^, . 

Al deze s^f^ikingen, zqo als de vermelde van Sroenai aan .Sidokli.» 

17* 
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van Solokh aan de Ëngelsch Oost-Ind. Compagnie in 1768, en eindelijk 
ook die door Bandjermassin aan dat zelfde 'bandelsligchaam in 1812, 
hebben allen scbyn van schenkingen van zoodanige landen, wier magt 
voor den gullen schenker te groot was om hen zelf onder eigen heer- 
sdiapp^j te kragen. 

Dit twijfelachtige regt büjjkt nog meer nit de omstandigheid dat het- 
zelfde land door twee van elkander geheel onafhankelijke en vreemde 
Vorsten, die van Broenai en Bandjermassin, werd weggeschonken. 

Het geheele Bijk van Beron was nog onverdeeld onder Adji di 
Layakh ^. 

Na z^en .dood komen zijne beide zoons , Pangeran Tacha, stamva- 
d^ der vorsten van Goenong Teboer, en Pangeran Depatti, stamvader 
der vorsten van Tandjong, overeen, dat eerst Pangeran Tacha en na 
diens dood Pangeran Depatti zoude regeren, en dat op dezelfde wijze 
ook hunne nakomelingen beurtelings het oppergezf^ over het geheele 
land jBQuden voeren, zoodanig dat als de beurt was aan Goenong Téboer, 
de oudere tak, de jongere tak of Tan^joeng den rijksbestuurder zoude 
geven, onder den titel van Maharadja Dindah,.en zoo omgekeerd. 

Evenwel schijnt toen reeds- dadelijk eene zekere verdeeling der beide 
londea te hdi)ben plaats gehad, al is dit dan ook maar geweest ten op- 
jsïgte der inlcomsten der beide broeders. 

. Deze regeling is blijven bestaan zonder stoornis tot aan dé regering 
i^ii den Sultan Zien al Abidien, uit den ouderen tak, onder wiens re- 
^rihg, nadat hij het ongeluk had gehad ten gevolge der kinderziekte 
^vi|Hraab te vBriiezen, zich de ^on van den vorigen Sultan uit het huis 
fgfliidjong onafhankdijk verklaart en den titel aanneemt van Sultan Badja 
Alam van Tandjoeng. 

-.Hot' deze usurpatie werd hij aang^t door de Boeginezen, welke zich 
Hindet zijnen xwager Badja Pettah, zoon van Badja Terawei, in Berou 
geaieetéld hadden. :. . i 

Yan nu '«f^biéef.Bshni^in twee landschappen verdeeld» GoenoengTe- 



^ Simpang Mengayau, eene uitstekende hoek aan gene zijde van Tongko en i 
.4è86''«ijie*V(tii ^ina Batangan, maakte ^oen de grenï tosbcfaen Berou en Broenai. 
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boer en Tandjoeng, en hadden aanhoadende twisten plaats tusschen beide 
regerende hnizen. 

De hoofdplaatsen der beide landschappen lagen tegenover elkaar, Qoe- 
noei^ Teboer op den linker, Tandjoeng op den regteroeyer der rivier 
Segah. juist bij hare vereeniging met de Eivier Kelai, én men hoorde 
bij de minste aanleiding van weerszoden het gebulder van geschut of 
geweervuur. 

De ongelukkige Zien ai Abidien werd opgevolgd door zijnen zoon 
A4ji Koening en deze door zijnen broederszoon Maharadja Diüdah, den 
tegenwoordigen Sultan. 

De Sultan Eadja Alam van Tandjoeng werd achtei^nvolgens op- 
gevolgd door zijne drie zoons, Sultan Bongkokh, Sultan Mohammed 
Hadi Djalal-Oeddien en den tegenwoordigen Sultan Mohammed Asjekh 
Sjarif-Oeddien, ten wiens behoeve zyn oudere broeder Mohammed Hadi 
bij zyn leven (7 October 1849) afstand van de regering deed. Moham« 
med Hadi stierf in de maand April 1860. 

De onlusten tusschen de beide tegen over elkander liggende rijkjes 
hebben geduurd tot in 1847, als wanneer de tegenwoordige Sultan ge- 
huwd is met Pangeran Batoe, dochter van BadjaAlam, zustetvanden 
tegenwoordigen Sultan en weduwe van den beirnchten zqeroover Sjarief 
Takola, tegen wien voornamelijk de expeditie uit Makassar in 1884 
plaats had. 

Door dit huwelijk is echter nog geenzins de wensch vervuld van den 
toenmaligen Sultan Mohammed Hadi, de hereeniging der beide Bijken 
onder eenen schepter, willende hij daartoe afstand doen van de regering 
ten ganste van zjjnen zwager, den Sultan van Goenoeng Teboer< 

Dit zoo wenschelijk voornemen werd verijdeld door zijnen broeder, den 
tegenwoordigen Sultan, die toen reeds rijksbestuurder zijnde, ook de ge- 
heele r^nng in handen had. 

De kampong Tandjoeng in 1834 door de Nederlandsche expeditie ver- 
brand zijnde, verplaatsten zich de Vorsten op den regter oever der Ke- 
lai, eene vierde Duitsche mijl boven het vereenigingspunt. met de Segah, 
en noemden de nieuwe hoofdplaats Sambilioeng, naar qen klein riviertje, 
hetwelk zich daar ter plaatse in de Kelai ontlast. 
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Ook van dien t^d af noemen sicli de Vorsten niet meer naar Tan- 
4Joeng, maar naar Sambilioeng. 

Het schijnt dat in vro^re tijden Boelongan, hoewel door eigen hoof- 
den geregeerd wordende, evenwel aan Berou schatpligtig was. Deze 
schatting bestond in de levering van praaawen op aanvrage, terw^l daar- 
entegen de vorsten van Beron daarvoor aan de hoofden van Boelongan 
een geschenk gaven, bestaande ip koperwerk en andere behoeften. 

Toen de Beronsche vorsten de Mohammedaansche godsdienst aannamen 
en daarb^' den titel van Sultan voerden, ging deze eenigzins losse ver- 
houding langzamerhand in eene grootere ondergeschiktheid over, waarop 
echter ten gevolge van wederzijdsche hnwelgksaanknoopingen , zoo als ook 
door de aanname des titels van Saltan door den Yorst van Boelongan, 
eene volslagene onafhankelijkheid is gevolgd. 

Ten gevolge der invallen van Solokh, maar nog meer door de aan- 
houdende inwendige twisten, was Berou niet in staat Boelongan in be- 
dwang te houden, en had er een groot volksverloop naar Boelongan 
plaats, zoodat laatstgemeld rijk thans magtiger is dan Berou. 

De verhouding der vorsten van Berou en Boelongan fe geenzins vriend- 
schappelQk. De Amiril Mohammed Xhahar-Oeddln, thans regerend Vorst 
van Boelongan en weduwenaar van de Fangeran Batoe, dochter van den 
vorigen Sultan van' G. Teboer, Adji Koenmg, begaf zich in 184$ naar 
G. Teboer, ten einde Amas Galoe ten huwelijk te vragen; doch dit hu- 
wd^k werd afgeslagen, gelijk reeds boven is vermeld. 

Het landschap Hdoeng, vroeger met Boelongan onder Berou behoorende, 
is sedert de losscheuring van Boelongan als wingewest onder laatstge- 
meld land gebleven; de Sultan van G. Teboer beweert echter dat nu 
nog ^e Tidoengers hem somt^ds schatting komen brengen. 

De Vorsten der acht verschillende Tidocngsche stammen zqn of van 
Boelongansche afkomst of zeer naauw aan het Boelongansche huis ver- 
want, en bekennen te zijn vasallen van den Amiril. 

Hunne namen z^n de volgende: 

Fangeran Khahar binnen de nvier Sekattakh^Djilanc^n. 
» Besar w ir tt v -BoedjL 
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Pangeran Depatti binuen de rivier Betaijjaer. 

u Mohammad // v // Sesaijap (spruit der 

Sebauwang). 
if Fanembahan n u v debaawang. 

•Dato Maliaradja Dindah «uw Sambakköeng. 
Pangeran Moeda op het eiland Nenoekkau. 

it Djamalael, hoofd van den stam Terakkan. 

REGEEINGSrORM. 

De regeringsvorm in de drie verschillende landschappen van Berou 
is monarchaal , doch worden de Vorsten door een aantal raadslieden van 
hooge en lage afkomst bijgestaan. Hunne meerdere of mindere afhan- 
kelijkheid van deze regelt zich geheel naar het karakter en de geestkracht 
der Vorsten. *• 

In G. Teboer en Sambilioeng is deze invloed der raadslieden binnen 
behoorlijke perken» in Boelongan daarentegen is dezelve veel roimer en 
wordt dikwijls drukkend voor den Amiril. 

Be voornaamste der Mantries zijn: 

In Goenoeng Teboer, 
Badja Alam. 
Tomosgcmg, van geringe afkomst. 

In Sembüioeng, 

Adji Koening. 

Mantri Amas, van geringe afkomst. 

In Boelongan. 

Pangeran Bandar. 
// Maulana. 
» Zien al Abedien. 
AT Bi Gedoeng. 
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INWONERS. 

Qoenoeng Teboer. 

Dit landachap heeft ongeveer 8000 zielen, waarvan de helft Moham- 
medanen en de overige Daijaksche stammen. 

De eilanden worden t^del^k bewoond door Badjaus, die zich met de 
visch- karet- en tripangvangst emeren, en daarvoor aan den Sultan eene 
zekere schatting betalen. 

Men telt van hen tegenwoordig 20 praanwen of huisgezinnen. 

De Mohammedanen wonen op de hoofdplaats, en hooger langs de beide 
oevers der Segah in gehuchten, die zeer dikwijls van plaats veranderen, 
al naar mate de gronden voor de rijstkultuur uitgeput raken. 

De Mohammedanen gehoorzamen den Sultan, doch zijn niet schatpligt^. 
Aan den Vorst zijn zij het verrigten van eenige heerediensten verschuldigd. 

Ter hoofdplaats^ zijn eenige Boeginesche handelaren woonachtig. 

Hooger de S^ah op wonen de Segai-Daijakkers in drie groote kam- 
pongs, allen op den linker oever. 

Deze zijn geheel onafhankelijk, en het eenigste voordeel hetwelk de 
Vorst van dezen woesten volksstam trekt, bestaat in het drijven van han- 
del. De Sultan weet zoo weinig zijn gezag onder deze stammen te doen 
eerbiedigen , dat zijne Mohammedaansche onderdanen niet eens tegen de 
strooptogten der Segai beveiligd zijn. 

Aan de spruiten der Segah bovenwaarts, en ook benedenwaarts de 
Segai, wonen de Foenan- en Bassapstammen, die den Sultan als hunnen 
opperheer erkennen en hem was en Vogelnesten opbrengen. Ook was- 
schen zij goud. 

Sambüioeng. 

De bevolking wordt geschat op 7000 zielen, waarvan de helft Moham- 
medanen. Op de eilanden zijn insgelijks Badjaus, wier getal begroot 
wordt op 15 praauwen. 

De Mohammedaqen wonen grootendeels op de hoofdplaats en in kleine 
kampongs op beide oevers der Kelai, tot eenige mijlen boven Sambüioeng. 

Het aantal Boeginesche inwoners is hier grooter dan te G. Teboer. 
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Het middelste gedeelte der Kelai is bewoond door eenen Segai-stam, 
gevestigd in twee groote kampongs en daarvan afhankel^ke gehuchten. 
Hunne verhouding tot den Vorst is dezelfde als bijj G. Teboer. 

Be Boven-Kekd wordt bewoond door eenen zwervenden Poenan^stam, 
die goud waaschen en in zekere mate :aan de Segai onderworpen agn. 

Meer naar de grenzen van Koetei, zoowd binnenlands als aan den 
oever van eenige zich in zee ontlastende rivieren, wonen de Bassap, eene 
in vergelijking der wilde Segai zeer zachtzinnige bevolking, welke aan 
den Sultan een tribuut betalen van was en vogelnesten. 

Deze rivieren z^n de volgende, gerekend van de monding der hoofd- 
lÏYïet om de Zuid: 

Tebalar., Ijipoeakh, Bato^ poetih, Koelatan en Telokh Soembang. 

Aan al deze rivieren wonen eenige Mohammedanen. 

Boelon^an, 

Het getal inwoners wordt geschat op 20,000, waarvan 8000 Mohamme- 
danen. Van deze laatsten zijn 3000 op de Tidoengsche landen gevestigd. 

Van de 12,000 Daijakkers wonen ongeveer 1600 aan de Tidoengsche 
rivieren en de rest aan de Kaijan, hoofdrivier van Boelongan, en wel 
voor verre w^ het grootste gedeelte boven de hoofdplaats. 

Be 5000 Mohammedanen van Boelongan wonen ter hoofdplaats Tan- 
djong Pelas , en de meer zuidwaarts gelegen kampongs aa^ de drie hoofd- 
armen, in welke zich de Ka^an beneden Tandjong Felas verdeelt. 

Be geheele bevolking betaalt aan den Sultan sdiatting. Alleen de 
Segai zijn soms wederspannig. 

Een tiental Boeginesche familiën woont in Boelongan. 

VOORTBBENOSELEN. 

Goenoeng Teboer en SamMUoeng, {Berou) 
Gk^ud, hetwelk door de Poenan- enBassap-stammen gewasschen wordt; 
ijzer en steenkolen, welke beide mineralen echter niet geëxploiteerd wor- 
den; r^st, meest voor den uitvoer, goede houtsoorten, waaronder ook 
garoe- en lakkahout, beiden echter niet voor den handel, rotting, gom- 
elastiek, witte en zwarte vogelnesten, tripang en karet. 
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Boelongan, 

Dezelfdft voortbreagselen als Tan Berou, met tiitzoiideriag van goud. 
Het 18 eTenwel voorhanclen, doch wordt niet gewassdhen. 

Mpn vindt hier salpeter , evenwel niet voor de exportatie, alleen tot 

bereiding van eigen bnskraid. 

» 

HANDEL. 

Berm. 

Aangeüen geoie r^^n op den in- of uitvoer geheven worden, zoo kun- 
nen de opgaven betrekkelijk den handel slechts zeer onnaauwkearig zijn. 

De Berottsche zeevaarders zijn niet zeer ,<mdememfflid, ea. htmne.vaart 
strekt zich niet verder nit dan Koetei en Bodongan. 

De overzeesche handel wordt gedreven door vaartuigen van Koetei, 
Passir, de Westkust van Celebes en Solokh. 

In de laatste twee jaren kwamen evenwd geene Soloksche praanwen. 

Celebes voert aan: zout, inlandsche lijnwaden, kokosnotenoUe en 
arengsoiker. • 

Over Koetei en Passir komen de voornaamste Enropesche handelsar- 
tikelen, van Javft en Singapore aangebragt. Sedert de vestiging van den 
Heer P. King, te Koetei, is de handel van Berou toegenomen en heeft 
zich éenige w^lde onder de bevolking verspreid. 

Opium wordt alleen door de Boeginezen gebruikt. 

De zoutconsumptie zal p. m. 40 kojan, of 1200 pikol, 's jaars bedragen. 

De eenige koperen munt hier gangbaar sojn pitties van Bali. Yan 
zilveren munt is de Spaansche dollar de meest gezochte, doch onze 2J 
gulden stukken en oude guldens (roepia njonja) zijn mede zeer gewild. 

De rivier Koeran ontlast zich in drie hoofdmondingen. De zuidelijk- 
ste of Moeara Pantei, de middelste of Moeara Goeroera en de noorde- 
lijkste of Moeara Simenessar. De Moeara Pantei is de meeat bevazene. 
Voor de monding ligt eene kleine modderbank, op welke bij eb niet 
minder dan 9 voet water staat. In de rivier ligt het eiland Tampoercmg, 
naast en boven hetwelk eene ondiepte, over welke sdboepen van 10 voet 
diepgang niet dan bij hoogwater knnnmi passeren. 
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E^e tweede .ondiepte is bij het eiland Sepiisng» doch kan deze Ter<* 
meden worden door eene naanwe passage bezuiden dit eiland te bezigen. 

De Moeara Goeroera wordt sselden gebruikt , terwijl de Taartdgen van 
of naar Bodongan de Moeara Simenessar kiezen. 

Boelongan. 

Ook hier wordt de oyerzeesche handel door vaartnigen van Paasir, 
I^oetei en wel voomamel^k Tan Solokh gedreven. 

Yan laatstgemelde plaats komt: zout, Solokhscèe tabak» inlandsche en 
Europesche l^nwaden, drooge viseh en olie, terwijl de retourlading in 
was, vogelnestéh en padi bestaat. Yan Celebes voert men aan: zout, 
inlandsche lijnwaden , olie en arengsuiker. 

Yan Koetei de handdsartikelen van Java en Singi^oera. 

Opium wordt weinig gebruikt 

De geldsomloop even als te Berou. 

De Heer King heeft zijne handelsoperatiën ook tot hiertoe uitgestrekt. 

Yoor ravaartuigen van eenigen diepgang is de Kaijjan slecht bevaarbaar. 

INDUSTRIE. 

Staat in de drie landschappen op eenen nog zeer lagen trap. 

In Berou vindt men eenige goud- en ijzersmeden en de Berousehe n»n- 
daus (houwers) zijn zelfs langs de geheele oostkust beroemd. Ook wor- 
den grove houten schotels, dozen en bakken gedraaid. 

De Tidoengsche stammen maken matweik, aardengoed en bouwen 
zeepraauwen. 

VEBVOLG DEB BEIZE. 

Den 13*", 14*" en IB** November dooi^estoomd hebbende, werd 
^8 avonds ten 9 uur geankerd big Balikh Pappan en den volgenden mor- 
gen de reis vervolgd tot half een , als wanneer geankerd werd ééa en 
een hahre m^l van de monding der Kendilo. Daar het dien avond ten 
half zeven hoog water was, trachtte men over de bank te komen, doch 
te vergeefs, daar nergens meer dan 7} voet water werd auigetro£Sen. 

Hetzelfde werd beproefd den volgenden morgen (17 Nov.), doch even 



256 BEI8 LAKOS DE OOSTKUST VAN BOBNEO. 

vraehteloos , zoodat de Bendent en Ciyid-gezaghebber met de baikas de 
riner yan Fèasir opvoeien. 

Volgens later ont?angen berigt is er wel dege^jk eene geul^ welke 
over de bank Toert» doek loopt deeeWe meer noordel^k, bijna evenw^- 
dig met de kust. 

Aan de monding der Kendilo ligt eene groote Badjau kampong, ge- 
naamd Bampa. De Bendent hield hier op, ten einde met derzelyer be- 
volking te spreken, en zoo mogel^k een acooord te treffen Toor de le- 
yering yan brandhout aan boord, aangezien het zich liet aanzien dat de 
Samarang kolen zonde te kort komen om Tandjong Pemanljingan met 
den nog aanwezigen yoorraad te halen. 

De bevolking vereenigde zich in eene kleine pondoppo (roemah bi^ara) 
én toonde zich genegen om tegen den pi^'s van ƒ2.60, de honderd stoks, 
hard hout te leveren (kajoe api), elk stak lang 6 voet, dik 4 duim 
in diameter. 

's Avonds om 5 nur ter hoofdplaats Passir aankomende, werd intrek 
genomen ten haize van den Boegineschen Sjahbandar. 

De Besident ontbood bij zich den Fangeran Mangko Boemi en droeg 
dien ambtenaar op, den Sultan kennis te gaan geven van het doel zgner 
komst, zoo mede dat hijj hem den volgenden moi^en in z^nen kraton 
zoude komen ontmoeten. 

Pangeran Moeda, hoofd van TJengal, maakte z^ne opwachting bij 
den Besident. Hij sprak van een met deii Heer King te sluiten han- 
delscontract, waardoor de geheele handel van z^n land ten voordeele 
van dien Heer gemonopolizeerd zoude worden, doch zoodanige hande^ 
ling werd hem ten sterkste door den Besident afgeraden. 

Nog werden besproken de grenzen van zyn grondgebied , doch hij koude 
deswegen gieene duidel^ke aanwijzing doen. Volgens hem is Jampa 
de eenige kampong in het landschap Sampanahan, welke aan den Fan- 
geran Mangko toebehoort. B^'na het geheele Sampanahan moet overi- 
gens, na overlijden van den voormelden Fangeran, het erfdeel van den 
Fangeran Moeda worden. 

Des morgens ten 8 ure begaf de Besident, gevolgd van den Civ.-ge- 
zagliebber, zich naar den dalem van den Sultan, ten einde het contract 
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te sluiten. Beeds den vorigen avond, en ook nog dien zelfden morgen, 
was de inlandsche schiiijver Abdolgami tot den Sultan gezonden , ten 
einde dezen alle gewenschte inlichtingen te geven omtrent den inhoud 
▼an het conoeptcontract, om daardoor op den morgen der zamenkomst 
de sluiting te vergemakkel^ken. 

De Mangko Boemi haalde den Besideut af en deze werd aan den kra- 
ton door den Sultan en alle B^ksgrooten ontvangen. De woning van den 
Vorst getuigt evenzeer van oudheid en verval, doch geenszins van weelde. 

De Sultan, genaamd Ibrahim Chaliel-Oeddien, is reeds een man van 
jAren en heeft zeer weinig voorkomen , schijnt daarbij zeer weinig geest- 
kracht te bezittei^ en geenszins b^ magte om de vele kleine Vorsten in 
zijn land tot pligtsbetrachdng te houden. Hij is pas sedert weinige jaren 
aan de regering, als hebbende in 1847 den Sultan Mohammed Anom, 
na diens overladen, opgevolgd. 

De vorsten van Passir maken aanspraak af te stammen van de Vorsten 
van Modjopait , en er wordt nog met den grootsten eerbied een kanon ver- 
toond, hetwelk in de eerste tijden van daar zoude ontvangen zijn!!? 

Ook ligt bq den kraton eene groote hoop steenen', omgeven van een 
hekweiic,- mede door het bijgeloof vereerd. Twee dezer steenen waren in 
der tijd medegebragt van Modjopait en vermenigvuldigden zich jaarljjks , 
zoodat dezelver getal, bestaande uit alle soorten van rots, ja zelfs ge- 
bakken steen, thans gewis duizenden bedraagt. 

De Sultan maakte geene andere aanmerkingen op het contract dan be- 
treffende de grenzen. 

l^ Beweert h^ dat Balikh Pappan van ouds her onder Passir heeft 
behoord. Tijdens het huwel^k eener Fassiresche prinses met. eenen vorst 
van Koetei, zou dat landschap aan de eerste als hüwelijksgift zyn me- 
degegeven, onder voo^aarde evenwel, dat hetzelve na haren dood of 
ontbinding des huwel^ks weder aan Passir zoude terug vallen. 

De Sultan werd hieromtrent verwezen tot Art. 2 van het contract. 
. 2^ Bxagt de. Sultan voor den Besident eene zaak betrekkelijk den 
moord, gepleegd door inwoners van Teweh aan- twee zendelingen van 
Adji Moeda van Passir, gezonden aan een hoofd van Teweh, en werd 
deswegen een onderzoek beloofd. 
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De Suliaii klaagde nog aan den Bemdent over de rde tegenwerking, 
aan weerspannigheid grenzende, welke h^ meennalen van agne prinsen 
ondervond en wdke handelingen hoogst nadeelig op den goeden gang 
der zaken werkten. Hierop sprak de Besident tot de yerzamelde prinsen 
en Toomaamsten des volks, welke in grooten getale tegenwoordig war^i, 
hXBgt hun onder het oog het hoogst verkeerde en strafbare, om de be- 
velen en goede inzigten van hunnen wettigen Vorst te vrillen dwarsboo- 
men, en bedre^e mei 'sGouvemements ongenoegen al diegenen, welke 
zich voortaan verstouten zouden nog derwQze te handelen. 

Ook werd de Sultan uitg^ioodigd, in overeenstemming met de vorste 
en het volk, den Besident te doen kennen den troonsgpvolger, ten einde 
deze door het Grouvemement als zoodanig bevestiging konde eriangen. 
Dit werd beloofd. 

Daarna werden aan den Sultan en andere rqksgrooten Gouvemements- 
gesehenken uitgegeven. 

Bevolking. 

Passir heeft p. m. 8000 inwoners, waarvan ongeveer 1000 Boegine- 
zen, welke voor het grootste gedeelte ter hoofdplaats gevestigd zyn,* en 
veel invloed uitoefenen. 

De Torsten zoowel als de bevolking zijn hier zeer achterdochtig, en 
daar het land nog betrekkelyk weinig bekend is , zijn de opgaven omr 
trent bet inwendige weinig meer dan gissingen. Men wil dat de Pas- 
sierezen het zeer ver gebragt hebben in gift mengen, ja ik werd zelfe 
gewaarschuwd >hoogst voorzigtig bij hen te wezen, aangezien zij dermate 
doordiingende . giften weten te bereiden , dat eene geringe hoeveelheid 
fpesmeérd onder het bord . voldoende is om de s^njzen op het bord te 
vergiftigen. ;. 

Voorthrengselen, 

Dé voornaamste voortbrengselen van het land zijn: veel goud, rotting» 
goede houtsoorten, vogelnesten, karet, tripang en was. 
De voornaamste inkonu^n van den Yorat zijn: 
l*". Monopolie op het gegraven goud, wordende heiizelve tot den prijs 
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van ƒ40 den thail door den Vorst ingekocht, terwijl men de prodnktie 
op p. m. 850 thail begroot. 

2", 4 pCt. Inkomende regten op alle voorwerpen. 

3**. 10 pCt. uitgaande regten op de rotting, wordende de uitroer 
'sjaars op 200,000 bossen geschat. 

4^ Een gulden hoofdgeld op dk huisgezin. 

5®. Belasting op de Badjau: niei bekend. 

6*. Inkomsten der vogelnestklippen. 

7". Boeten. 

Deze inkomsten, welke belangrijk moesten zi\jn, vloeijen slechts voor 
een zeer gering gedeelte in de schatkist van den Sultan, doch verrijken 
sommige der beambten, zoodat de Vorst in stede van bemiddeld te zijn, 
het zeer bekrompen heeft. 

De gockdienat van den Snltan en zijne omgeving, zoomede die der 
bewoners van de hoofdplaats en der Boegenezen, is de Mohammedaansche. 
Opwaars de rivieren vindt men Daijaksche stammen, waarvan sommige 
nog van zeer wilden aard. 

De landbouw staat veelal nog op eenen zeer lagen trap. De grond 
om de hoofdplaats is zeer heuvelachtig, en niettegenstaande dezelve 
vruchtbaar achjjnt, zeer weinig bebouwd. 

Handel, Passir is de tweede handelsplaats van de Oostkust; eene 
brik en tien a vijftien zeepraauwen behooren hier te huis, terw^l 's jaar- 
lijks e^ veertigtal Boeginesche praauwen deze pkats bezoeken. 

Men schat den in- en uitvoer op ƒ150,000. 

Op het zout bestaat geen monopolie, en men rekent dat de consumptie 
p. m. 100 kojan in het jaar bedraagt. De Boeginezen zijn pver het 
algemeen verslaafd aan het gebruik van opium en men rek^t dftt de con- 
sumptie drie kisten (elke kist is 100 katjes) bedraagt. 

Even als op andere plaatsen der Oostkust, is de Nederlandscbe kope- 
ren munt hier niet gangbaar , doch circuleert algemeen de koperen Chi- 
nesche pitties. > 

Indmfrie i$ zeear gering. Men vindt er goede goudsmeden, welige de 
kunst verstaan van het goud eene zeer hooge kleur te geven, hetwelk 
onder de Inlanders zeer gewild is. 



260 REIS LANGS D£ OOSTKUST VAN BORNEO. 

Den 19^ November des moigens yroegtydig de Kendilo afgezakt, 
was de Besident des avonds ten 7 nre aan boord temg. De Badjauscke 
kampong had 40,000 stuks hout aangebragt. 

Vroeg in den volgenden mo]^n onder stoom z^de, werd koers ge- 
steld naar Tandjoeng Pemantjingan op Laat Poeloe. Het hout, hetwelk 
zeer vochtig is, ontwikkelt geene genoegzame hitte, zoodat men naauw- 
lijk stoom genoeg verkrijgt om met halve kracht te blijven vorderen. 
' Ten 12 uur in den nacht voor de Kloempangbaai geankerd, vervolgde 
men 's morgens vroegtijdig weder de reis, als wanneer men ten 9 ure 
b\j Tandjoeng Pemantjingan ankerde. 

Hier werden vier praauwen geprest om kolen te Islden, en nam men 
gedurende den dag 1(0,000 N. pond in. 

Den volgenden moi^en verder gestoomd zijnde, raakte het schip ten 
11 ure op de bank , welke van Poeloe Sewangi naar Laut Poeloe zich 
uitstrekt, en raakte pas om 4 uur 's middags weder vlot, voortstoo* 
mende tot voor Batoe Litjin, alwaar ten 5 ure het anker viel. 

Dit is eene schoone en veilige ankerplaats, zelfs voor de grootste sche* 
pen, aan de monding der rivier van Batoe Litjin. 

De kampong Batoe Litjin behoort onder' Koesan, is evenwel zeer 
weinig bevolkt, gelijk algemeen de geheele Tanah Boemboe. 

Geen der door den Besident aangeschrevene Vorsten was ter bestemde 
plaats verschenen, en daardoor werd het langer ophouden doelloos. De 
Pangeran Abdoel Kader, hoofd van Koesan, heeft een tijd lang hier ge- 
wacht, doch was 5 dagen geleden naar Bangkallan vertrokken, om zijne 
vrouw, de weduwe van Adji Patti, gewezen hoofd van Bangkallan, af 
te halen. 

- Voor zijn vertrek had hij gezegd binnen 8 dagen terug gekeerd te 
zullen zijn, zullende hijj bovendien zijnen broeder, Goesti I)jamal Oedien, 
bij de Nangka^ilanden achterlaten , ten einde de komst van den Besident 
af' te wachten. 

Nadat Batoe Litjin en omstreken door den Resident bezocht jiFas, werd 
den volgenden middag ten 12 ure de reis naar Pegattan vervolgd. 

Het land • om Batoe Litjin is zeer heuvelachtig. Men ziet er geen 
zweem van landbouw, alles is woestenij, ruim bevolkt door wilde 
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karbouwen en wilde koeijen. Aan yruchtbaarheid moet het nogtans niet 
mankeren, doch veeleer aan de nijvere menschenhand, om de meeste 
tropische voortbrengselen te kweeken. 

De afstand van Batoe Liljien tot Fagattan is naanwlijks een half 
uur stoomens. De reede van Fagattan is zeer open en b^ zwaren wind 
dns zeer onveilig. De Eesident met den Giviel^gezaghebber begaven zich 
aan den wal. 

De Aroeng is nog niet temg van Java. In zijne woning waren de hoof- 
den verzameld, zoo als de Imam, de Foea Adoe, en andere van minderen 
rang. Ook verscheen de oudste der vrouwen van den Aroeng, welke eene 
verstandige vrouw scheen, en aan welke, zoo als mede aan beide voor- 
noemde hoofden, namens het Gouvernement een geschenk werd gegeven. 

Na eenige zaken, het landschap betreffende, behandeld te hebben, be- 
zigtigde de Besident de kampong en keerde tegen den avond naar boord 
terug. 

Men ligtte kort daarop het anker en stevende zuid-westwaarts naar 
Bandjermassin. In de verte zag men het plaatsje Sambanban, met 250 in- 
woners, onder het hoofd Fangeran Sjarief Ali, van Arabische af komst. 

En hiermede het journaal dezer reis eindigende, wordt hier alleenlgk 
nog bijgevoegd eene korte beschrijving der zoogenaamde Tanah Boèmboe, 
opgeteekend volgens de gedurende deze reis ingewonnen berigten, en 
aangevuld door eenige nota's, in het archief van de residentie Ban^jer- 
massin voorhanden. 

Tanah BoemJboe,. ■ 

Deze landen stonden vroeger onder één hoofd en bevatten de land- 
schappen Tjengal, Menoengoel, Sampanahan, Boentar Laut, Bangkalaan, 
Ijantoeng, Koesan en Fagattan. 

De drie eerste liggen in de baai van Famoekan of Ijengal, en bezitten 
eene bevolking van p. m. 2000 zielen, waaronder 800 Bo^inezën. 1^'en- 
gal, Menoengoel met Bankalaan wordt geregeerd door den Fangeran 
Moeda, uit het Torstenhuis vanFassir afkomstig en van moeders zijde 
a&tammende van Adji (beteekeni Eadja) Djawa, vroeger een zeer berucht 
zeeroover, die als zoodanig de heerschapp^ dezer landen had weten te 

18 
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lMSAagtig6D. Sampaaahm boeh 2i0 iMi^non en wordt g^peg^eesd door 
Ftangaran ÜMigkoe, oom van Ai^ji 3]!jaira; goene kinderen Ikebbende var- 
valt dat landschap na zyn overl^dea aan Pajigeran Moeda. 

Ijaotoeng en Boentar Lant hebben p. m. 1150 inwoners, meest in- 
boorlingm, geregeerd door A^ji Madura, zoon van A^ Djawa, «ü lig- 
9Btt neveas Bangkalaan in de Kioempangbaai. 

De Slloempangbaai is, volgens berigten, voor vaartuigen van 7 a 8 
voet dtepgang jbeviaaifoaar; de zoidel^kste of Pamoekanbaai daarentegen 
voor sdkepen vmi 10 a 18 voet diq^gang. 

De voomaaiBSie voortbcengselen deser kud^ zijjn goud, goede bo«t- 
soorten, i^st, rotting, vogelnesten, kant en tripang. 

De (^bvei^t der vogelnesten moet vooral zeer belangrijk s^n te Bang- 
kalaan, alwaar ééne klip tot honderd twintig pikols 's jaars iK>ude afw^pen. 

Bnitesilandsche handel is seer geoii^; de meeste prbdukten vloe^n 
naar Pagattan en Passir. 

I^ godsdienst is Mdtammedaansoh, doch doerwevnn van heidasisehe 
b^idppem. 

Eoesan. Hieronder behoort Batoe liljin en Laiwt Poeloe. Het heeft 
eene bevolking Tsan 370eO inwoners, waaronder 300 Boeginezai, welke 
meesÉai te Batoe Litjia wonen. Dit land wordt geregeerd door Pange- 
ran Abdoel Kader, a&tammende uit het vorstenhuis vsn Bandjermasoa. 

De godsdienst van den Pangeran en het grootste gedeelte der inwo- 
ners is Mohammedaansch. 

De geldelyke toestand van dezen Vorst is zeer verward. Bij verschil- 
lende personen is hij diep in de schulden, waardoor hij niet in staat is 
vele producten z^'ns lands in te koopen, op welke h^ aansieBm^ ▼<x>^~ 
i&e^eo. im&b genietm. 

Zijne inkomsten bestaan in: 

i"^. Monopolie op het gegravene gdiid, koe|»ende hiy lieÉDeliRe in voor 
ƒ 40 de Öiaii. 

8^ Belasting op de bergbewonei» (bendasa) bestaande in een ge- 
schenk van d/iQ thaü gond p» huisgesan, voor lietwelk hij em t^genge- 
schenk dient te geven, bestaande gewDonü^k in een kleedije. 

3"^. Belasting en monopolie op de diamanten, daarin bestaavde, dat 
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de nujnwerkers 's maands ƒ 1 moeten betalen en dat de diamanten groo- 
ter dali drie karaat aan den Vorst moeten afgeleverd worden tegen den 
prijs van ƒ 20 per karaat. 

De bergvolken leveren al de gevondene diamanten zonder onderscheid 
tegen den prijs van ƒ 0.50 per rijstkarrel zwaarte, zijnde Vie ^^&&t. 

4®. Monopolie op de vogelnesten, welke hem moeten geleverd wor- 
den, de witte a ƒ 30 het katje en de zwarte a ƒ 7. 

Wijders is er nog een monopolie op de rot<»ig, de was en de harst 
en eene gedwongen levering van een tiende van het rijsigewas. 

Bij zeer véle hulpbronnen is het land zeer slecht bevolkt en de be- 
volking zeer armoedig. 

Het Loo, 15 Aug. 1855. 

De gewezen Resident der Zuid- en Ooster- 

Afdeeling van Borneo. 

OALLOIS. 
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DE CHINESCHE FEESTDAGEN 



DEN JAVAANSCHEN ALMANAK 

▼OOB HST JAAB DAL 1783. 

(j. c. 1854/65). 

TOIOJBLICHT DOOS 

D'. J. HOFFMANN. 



JJe onderstaande aanteekeningen nopens de Ghinesche feestdagen, die 
in den Jayaanschen Almanak voor het jaar Bal 1783, aangehaald zijn, 
z^'n haar ontstaan verschnldigd aan eenige vragen, die de Heer M'. s. 
KEYZEB, — tgdens h^ zich onledig hield met een onderzoek van ge- 
noemden Almanak, aan steller dezes deed. 

De Javaansche Almanak bevatte in eene bijzondere kolom ook eene 
opgave der Javaansche, Eoropesche, Arabische en Ghinesche feestdagen, 
zijnde de namen der laatsten in het Javaansche schrift uitgedrokt; en er 
rees toen de vraag, welke feestdagen der Chinezen daarmede bedoeld zijn. 

In de onderstelling, dat datgene, wat de Heer M'. s. keyzeb 
over den Javaanschen Almanak zou mededeelen , voor het Tijdschrift van 
het Koninklyk Instituut voor de Taal- Land- en Volkenkunde van Neer- 
landsch Indië bestemd was, heeft steller dezes gemeend, over de vraag- 
punten, naar gelang zich min of meer stof daarvoor aanbood, ook min 
of meer te mogen uitw^den, en hijj heeft dus datgene, wateenige Ghi- 
nesche en Japansche bronnen aangaande den oorsprong en de beteekenis 
dezer feestdagen bevatten, mede opgenomen. Her verslag van den Heer 
s. KEYZEB over den Javaanschen Almanak werd evenwel onder het let- 
terkundige nieuws der Tjaraka Welanda 1855. N*. 6, geplaatst, terwijl 
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de aanteekeningen over de Chinesche feestdagen ter beschikking van de 
Eedaktie der Bijdragen tot de Taal- Land- en Volkenkunde van Neer- 
landsch Indië werden gesteld. 

Daar het steller dezes gepast schijnt, dat de aanteekeningen van de 
Chinesche feesten, welker vermelding slechts een ondergeschikt deel van 
den Javaanschen almanak uitmaakt, worde voorafgegaan door eene be- 
knopte schets van den inhoud en de inrigting van dezen, zoo neemt hij 
de vrijheid van datgene wat dienaangaande in de Ijaraka vermeld is, 
eenigé regels hier over te nemen. 

"De eerste bladzijde van dit nieuw product van Javaansche letter- 
kunde heeft den titel: Almanak voor het jaar Bal 1783, gedrukt bij de 
Heeren olipant en comf,, te Samarang." 

"Voor onze lezers, die onbekend mogten zijn met de Javaansche tijd- 
rekening, stippen wij aan, dat de Javanen tijdkringen hebben, Windoe 
genaamd, bestaande uit acht jaren, die zij in deze volgorde de namen 
van Arabische letters geven: Alip, Ehé, Djimawal, Djé, Dal, Bé, Wa- 
woe, Djimakir. Het tegenwoordige Javaansche jaar 1783 is begonnen 
24 September 1854 en eindigt 12 September 1855." 

"De tweede bladzijde verklaart de in Europesche almanakken gebrui- 
kelijke teekens voor den toestand van de maan, en op de derde blad- 
zijde Vindt men een opgaaf van de zons- en maansverduisteringen, welke 
in dat jaar zullen plaats hebben." 

"De bladzijden 4 — 51 zijn aan den eigenlijken almanak gewijd, leder 
van de twaalf maanden, welke genoemd worden Moekaram of Soera, 
Sapar, Eabii^oelawal of Moeloed, Kabingoelakir, Djoemadilawal, Djoe- 
madilakir, Eedjeb, Roewah of Saban, Ramelan of Sgam, Sawal, Doel- 
kangidah en Doelkidjah of Besar, beslaat vier bladzijden. In iedere maand 
zyn in afzonderlijke kolommen opgegeven de namen van de dagen vol- 
gens de Mohammedaansche en Javaansche week, de dag van de maand, 
de Woekoe's en de Mangsa's en de dagen daarvan, de Mohammedaan- 
sche maand met haar* dagen, de Chinesche maand met haar dagen, de 
Europesche maand mét haar dagen, de toestand van de Maan en ten 
laatste de feestdagen." 

'*De namen van de zeven dagen der Mohammedaansche week zijn de 
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Arabische tèlwooiden, Ngakad, Senèn, Salasa, Bebö, Kenois, Djoemoen- 
gah en Saptoe." 

'^De namen van de vijf dagen der Javaansche wede E^n Legi, Faliing, 
Pon, Wage, Küwon." 

''I>e Woekoe's zyn tgdperken yan zeven dag^; zij z^n ten getale 
van dertig en staan ieder onder een Godheid, die de zeven dagen van 
de week rege^. De eigenschappen, die aan deze Godheden worden toe- 
geschreven, geven de grondslagen voor het stels^ van gdnkkige en on- 
gelukkige dagen en voor de voorspellingen, die bij dé Javanen in gebruik 
z^n. De namen van deze dertig Woekoe's z\jn: Maktal, Woejé, Ma- 
nahil, Pnoigbakat, Bala, Woegoe, Wajang, Koelawoe, Doekoet, Watoe- 
goenoeng, Sinta, Landep, Woekir, Koerantil, Toloe, Goembreg, War%- 
alit, Wangagoeng, Djoelo^igwangi, Soengsang, Galoengan, Koeningan, 
Langkir, Mandasija, Djoeloengpoedjoet, Pahang, Koeroeweloet, Marakèh, 
Tambir en Mandangkoengan." 

<^De mangsa's (moesson), tydsafdeelingen voor den landbouw belang- 
rijk, zijn ten getale van twaalf en heeten: Kasa, Eard, Katiga, Kapat, 
Kalima, Kanem, Eapitoe, Kawoloe, Kasanga, Easadasa, Desta, Sada. 
De duur van iedere mangsa is niet zeker bepaald; de schrijver heeft de 
opgave van den Mas Pangoeloe (Hoogepriester) te Soerakarta gevolgd." 

<'In de kolom, voor de feestdagen bestemd, worden de Javaansche 
feesten, daarenboven de Europesche, Arabische en Ghinesche opgegeven. 

'^e Javaansche feestdagen te Soerakarta z^n de geboortedag van den 
Soesoehoenan Pakoeboewana den VII^ (16^ Soera), de geboortedag van 
den Pangéran Adipati Aija Praboe Prang Wedana (8'** Sapaf), Garebeg 
Modoed (geboorte van Mohammed 12^ Moeloed), Garebeg Syam (1"" 
Sawal, het óntbijtfeest na de vasten) en Garebeg Besar (10^' Besar, of- 
ferhande van Ismaü)." 

Wat nu de Ghinesche feestdagen betreft, vinden w^ in den Almanak 
de navolgende opgenoemd: 

1854, December, 22. Tangtjiq. 
18 BB [Februarij, 17. Het Ghinesche Nieuwjaar.] 
„ Maart, 2. Tjapgómèq. 
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1855, April, 6. l^ingbmg. 

j, JuB^, 18. Pèqtjooi. 

yy September, 10. Tjijóka. 



1854, December 22. Veest Tang tfik. 

De 22"** December 1854 beantwoordt aan den 3*«» dag der 11** maand 
van den, Chineschen almanak over het 4^ jaar van Hiên-foeng, den 
thans regerenden Keizer van Cliina. De Chinezen op Java volgen dus 
den Chineschen Bijksahnanak, niet dien van TaU^^^mg-ioa/ngy het ge- 
heimginnig hoofd der Influgentea, die met den 4^^ Febroar^ 1853 eenen 
eigen ahnaoak heeft ingevoerd, om o<^ daaidoor aan a^nen aanhang 
^Ijna onafhankelijkheid van het gevestigd gezag te toonen. 

De 22'*** December van het jaar 1854, zqnde het vijMe van den 
Cydus van zestig» is de dag van het sonnestilstttidspant van den win- 
ter, in het Chineesch Toêng-UcU^ genoemd, waarop het in den Javaan- 
schen almaaak opgegeven Tomj^^ sohignt te doelen. De juiste bepa- 
ling van dit tjjdstip dient tot grondslag voor de vaststelling van den al- 
manak. Het feest, dat op dezen dag plaats heeft, behoort dus tot de 
naar de zon geregelde, vast bepaalde feesten der Chinezen, en wosdt iin 
China door eene pl^ptige offerande gevierd, die de Keizer in persoon 
den Hemel brengt, tarwigl de offerande op den dag vmi het zonneatUr 
standspunt van den zomer (22'^ Jun\j) door hem aan de Aarde wordt 
toegebragt. In Chma, ak ook in Japan, wenscht men op dezen dag el- 
kander geluk, dat men het begin van het nieuwe sistronomische jaarperk 
beleefd heeft. Aan het Chinesche hof verschijnen da hooge ambtenaren 
en hovelingen in gd» en leggen in feestel^ken optogt hunnen gelukt 
wensch af, terwijl men overal, in paleizen en in hutten , dezen dag met 
drinkgelagen en heilwenschen viert ^. Ook is het een oud gebruik, dat 



2 De Japansche almanak KwarU-rei fak-hoeU zen, ll^e maan, bid. 3. 
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de getrouwde vrouwen op dezen dag sokken en schoenen, die ze zelven 
verraardigd hebben , aan hunne sohoonouders aanbieden , met den wensch 
dat zy ze lang dragen mogen *. 

De geneesheeren in China vieren tevens een feest ter eere van hun' 
gildeheer, het '^feest van den goddelijjken landbouwer'/' die 
het eerst de geneeskradit van het plantenr^k onderzocht en de genees- 
middelen aangewezen heeft*. 



1855, Maart 8. Feed IJap gé mèh. 

De 2^ Maart 1855 komt overeen met den 14'^ dag der eerste maand 
van den Chineschen almanak over het 5^ jaar van Hiên foeng. Op den 
dag der eerste volle maan van ieder jaar, in den r^el de 15^* der eerst^ 
maan, — dus in het thans loopend jaar de S^^ Maart, vieren de Chi- 
nezen het bekende Lantaarn f eest, dat jjd Schdng yoeên^ of ^^et eerste 
begin" noemen, gewoonlijk echter met den naam van '^eerste maan's 
v^ftiende dag" bestempelen. De daarvoor gebezigde schriflteekens zijn: 

jE ^ + E B 

die naar gelang der verschillende tongvallen verschillend worden uitge- 
sproken. In de ambtstaai luiden ze TscMng-yoee êch^^-wbe-jï ; in den tong- 
val van Canton heet de 15^ dag Sohap-ng-yat , in dien vau Fo-kién 
Têchap^be-yieéy onder de Chinezen op Java Sap^ooe-yieé en Sajhgooe-ni^, 
aan welken vorm het in den Javaanschen almanak gebezigde T^ap-gcHnèh 
het meest schijnt te beantwoorden. 

Daar de 15** dag der !"• maan. van het thans loopende Chmesche 
jaar op den 2**" Maart valt, moet men daaruit opmaken, dat het Chi- 

» T. a. pi. bid. 4 reoto. 

' ™ ^ ^^* Sehin-noeng=Uzi. v 

' T. a. pi. bid. 4 verso. 

4 Ji TC. 
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nesche lantaamfeest op Java in den nacht van den 14^^ op den 15*^ 
der eerste maan — d. i. van den l"**** op den 2*'" Maart heeft plaats 
gehad. 

Het Chinesche lantaamfeest heeft, zoo als in eene Chineesch-Japansche 
bron ^ venneld wordt, zijn ontstaan aan een aloud gebruik te danken, 
waarnaar op den dag der volle maan van de eerste maand, offers aan 
T^ai-yt ' gebragt en bij deze gelegenheid van 's avonds tot den volgen- 
den morgei lantaarns gebrand worden. 

Ik wil het in het midden laten of men thans nog onder Tai-yï^ welk 
woord '^grootste Eenheid" beteekent, het oneindig Wezen verstaat, dat 
volgens de Chinesche cosmogonie vdór de schepping van het heelal was 
en als vMima causa rerum gesteld is ^ , dan wel of men dezen naam nu 
meer toepast op de Zon , die als de grootste Eenheid der zigtbare natuur 
beschouwd en, als opgaande zon, Fï genoemd wordt. In ieder geval 
was het feest oorspronkelijk eene hulde aan het naar menschelijjke be- 
grippen Hoogste wezen. 

De omstandigheid dat juist de dag der eerste volle maan van het 
jaar gekozen werd, om een offer aan Ta(-yï aan te bieden, geeft mij 
aanleiding, om de aandacht van den lezer op het oud Chinesche schrift- 
karakter te vestigen, waarmede datgene wordt uitgedrukt, wat wij het 
<<yolzijn" van de maan noemen. Ik bedoel het schriftkarakter 



wéng. 

De bestanddeelen , waaruit het bestaat zijn de teekens QL tsch'in, 

onderdaan, /^ yoeëy maan en Tt toéng, koning. Hunne vereeniging 
tot één begripsteeken, wordt door de Chinezen zelven voor eene toespe- 
ling verklaard op het verschijnsel, dat de maan oplevert, wanneer zij, 
vol zijnde, haar aangezigt de zon toekeert, en aan deze de hulde van 



^ Be Japansche Encyclopedie, vol. 4, bid. 15 v. 
3 Le Chcu'hngf tradait par Gaabil, pag. xlv. 
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een onderdaan bewijat. Dit dichterl\jk denkbeeld wordt op eene in het 
oog loopende wijze rerwezenl^kt, wanneer in de lente de zon in het 
oosten verrijat, terw^l de volle maan nog boven de westerkim vertoeft, 
om aan het oog des dags, waarop haar verbleekend aangeaigt gevestigd is» 
hare eerste hulde in het jaar te bewijzen. Voor een volk, dat 
natuurverschi\jnselen zoo vaak dichterlek opvat, ligt het denkbeeld nabijj, 
om met de maan en naar haar voorbeeld, insgel^ks aan de allee veijon- 
gende lentezon bij hare opkomst hulde te bewijzen, en de nachteligke 
illuminatie wordt een zinnebeeldig toevof^él. Hoe schoon ook de volle 
maan den nacht moge verlichten , hoe beerlek het schouwspel zij , dat de 
veelkieurige lantaarns aan eene feestvierende menigte aanbieden , de maan 
en de lantaarns verbleken, zoodra de zon opkomt, om door de geheele 
natuur als het ^'grootste Eenige" te woiXien gehuldigd. — Maar zoa en 
maan zijn ook veelbeteek^iende zinnebeèldai der Boeddhisten. Boeddha 
en Bharmay de Intelligentie en de Zedewet, de twee eerste leden der 
boeddhistische Trias, hebben de zon en de maan tot symbolen , terwijl 
het derde lid der Drieheid — de kinderen van Boeddha en Dharma, 
d. i. de Sanga^ of boeddhistische gemeente, door het lamplicht wordt 
verzinnè^jkt, dat ze in huime tempels ontsteken. De '^allerhoogste Boed- 
dha," van wien de boeddhistische Trias ab een uitvloeisd wordt be- 
schouwd, drai^ daarom den naam van ''Boeddha vaa het aonne-, maan- 
en lamplicht *." — Van het standpunt der Boeddhisten opgevat , heeft 
dus het lantaamfeest, wanneer het op het genoemd tijdstip plaatsheeft, 
eene beteekenis, die men, oppervlakkig beschouwd, daarin niet zou 
zoeken. 

Wanneer overigens de massa des volks, en bepaaldel^k de Chinezen 
op Jiava , die zich om de leersteliingon van Boeddha minder bekreunen, 
de illuminatie zelve en de daarmede gepaard gaande vreugdébedr^jven 
voor het doel van het feest houden en de ten gronde liggende denkbeel- 



* M F^ >SL H/^l IJ'P ^ Jt-yoèe-téng ming F^. Vergel. Bas BudcOuL- 
Pantheon von nippon, Fu-dang t'u wei, aus dem Japanischen Originale übersetzt 
imd mit erlauternden Anmerkungen versehen vifti D'. j. hofpmakn, 1851, pag. 53, 
Pig. 30. 
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den, welke dan ook, uit het oog verliezen, zoo zal dit dengene niet be- 
vreemden, cUe in aanmerkii^ neemt, dat allegorische voorstellingen in 
het algemeen hare oorspronkel^ke beteekenis verliezen, wanneer ze in 
het volkalev^ overgaan. 

Het lantaamfeest tijdens de eerste volle maan van het jaar wordt , vol- 
gens de opgaaf van een CMnBschen Schr\jver ^, vooral in het landschap 
I^kiék met veel luister gevild. In sommige huizen begint men met 
het illumineren reeds in den 11^^ nacht; maar eerst in den nacht van 
den 13*~ wordt het algemeen van huis tot huis, en het schitterende 
licht der lantaarns, die vs^ veelkleurig glas of papier gemaakt, en met 
visschen» draken en vruchtboom^ beschilderd zijn» herschept ^ zoo als 
de schrigver zegt, den nacht in een klaar lichten dag. Het lantaamfeest 
duurt in Fö^kté» tien dagen en eindigt met den 22*^ nacht — met het 
laatste kwartier. In de overige gedeelten van China bepaalt zich de il^ 
luminatie tot 5 nachten. 

Behalve het "eerste begin," vallende op den dag der eerste volle 
maan van het jaar, is er ook een tweede en een derde bogin, Tschoeng 
yoeên en Hiel, yoeén aangenomen, het eene op den dag der 7*^, het an- 
dere op dien der 10** volle maan van het jaar, dus op den IB**" dag 
der beide maanden; en het tweede en derde begin werd in de eerste 
tijden der dynastie Soeng (J. Chr. 420) op dezelfde wijze, als het "eer- 
ste begin" door nachtelijke illuminatiën gevierd; de beide laatsten wer- 
den evenwel onder Keizer Tai tsóeng van de dynastie Soeng, gedurende 
de jaren 8cMn hóa (999—994) afgeschaft. 

Een ander Japansch werk * bevat over het (mderwerpelijk feest nog 
de navolgende opgave. 

"De vijftiende nacht der eerste maand wordt in China ook Yoeén- 
sido *, d. i. "het eerste blaauw," of Yoeên y/*, "de eerste nacht," ge- 
noemd. Eeeds ten tyde der dynastie Tang (J. C. 613 — 906) bestond 



1 Woè Ua tsoe, aangekaald in de Japansehe Encyclopedie, Deel 4, bl. 22 v. 
^ De Japansehe almanak Kwais rei fdk-boets-zen , deel 1, bid. 57 r. v. 
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in Hem *, een oud Yorstendom aan de noordelijke grens der tegenwoor- 
dige provincie StHuan^ het gebruik, dat de vrouwen uit den fatsoenlijken 
stand de boomen met honderden van lampen verlichtten. De dames van 
het hof kregen, naar luid van een' anderen schrijver*, verlof, dezen nacht 
te voet uit te gaan, en geen meisje van goeden huize liet zich terughou- 
den , om aan de wandeling op den '^avond der bloemige lantaarns" ^ deel 
te nemen. Alles wandelde langs de straten, die door lantaarns verlicht 
waren, alleen aan rijtuigen en paarden werd de toegang geweerd. 

Het was toen een gebruik van dezen dag, dat personen van aanzien 
hunne verwanten rijpe oranjeappels ten geschenke aanboden. 

Nadere bijzonderheden aangaande deze illuminatie en de daartoe ge- 
bezigde lantaarns, vindt men in J. f. dayis, China en de Chinezen^ ver- 
taald door M'. c. J. ZWBBRTS, 2*' Deel, bl. 4, als ook in het kortelings 
uitgegeven China , ichüderachtige en geschiedkundige heachryving van het 
land, de zeden en h^zon^e gebruiken des volks enz., naar het Engelsch 
van Miss cobner, door J. li£S£, 1854, bl. 275. 

Japan, dat te gelijk met den Chineschen almanak zoo vele gewoonten 
en gebraiken van China heeft overgenomen, viert wel het ^Hweede be- 
gin" of den 15''*" nacht der zevende maand door eene illuminatie, op 
den IS''" dag der eerste maand hebben echter andere feestelijkheden 
plaats* 

1855, Aprü 5. Feest J^mg-bing. 

De 5** April j. 1., waarop in den Javaanschen almanak een Chineesch 
feest Ijing-bing gesteld is, beantwoordt aan den 19**" dag der tweede 
maand van het loopend jaar ^. Met de schijngestalten van de maan staat 
er op dien dag geen feest in verband, maar wel met de verdeeling van 



^ JAfiff-i Had sehue. 

» lU WL y^ • Hoé iênff H. 

* De Japansche Etwydopedie , deel 4, bid. 14 v. * 1855. 
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het zonnejaar in 24 tijdperken. De Chinezen deelen namelijk elk hun- 
ner twaalf afdeelingen van den zonneweg nog eens midden door; hier- 
door ontstaat dus eene v^eeling der Ecliptica in 24 geli|jke deelen, of 
halve maanden, elk van 15®, een t^dvak van ruim v^'ftien dagen uit- 
makende. Deze verdeeling noemen zij Tde-lci * , d. i. afdeelingen van 
het weer of weerw^'zingèn. De lente van hun zonnejaar begint diens- 
volgens met de intrede der zon in den 15^"° graad van den Waterman, 
dus met onzen derden Februarij. 

Met de intrede der zon in den 15^ graad van de Eam,.den 5**" 
April, begint het tijdvak Tiing-ming ^, d. i. in het heldere^ en het 
schijnt dat het deze term is, die door het in den Javaanschen Almanak 
opgegeven l^ng-bing bedoeld wordt. Men ziet hieruit hoe moeijjel^k het 
is, Chinesche woorden teregt te brengen, wanneer ze alleen volgens de 
onzekere uitspraak naar een der vele tongvallen worden opgegeven, zon- 
der dat ze door de aanhaling der Chinesche schnftkarakters zyn bepaald 
en buiten tw^'fel gesteld. 

"In het heldere tijdvak vertoonen beiden en rivieren en het plantenrijk 
zich in den schoonsten tooi. De Paullownias overdekken zich met prach- 
tige bloemen, de rozen loopen uit; de mollen worden tot kwartels, de 
krekels doen zich weder horen en de zangvogels kwelen. Op nieuw ver^ 
toont zich de regenboog; de jonge dochters vatten de vrouwelijke taak 
der opvoeding van den zijdeworm op, enz. enz." 



1855, Jmjj 18. Feest Bk tjoen. 

De 18*^ Junij van het loopend jaar (1855) beantwoordt aan den 5*" dag 
der vijfde maand van den Chineschen almanak over dit jaar. In China en 
in Japan hebben op dezen dag onderscheidene feesten plaats. Uit den 
opgegeven naam Pèk-^'oen, door welks tweede lettergreep, .naar ik v©r- 
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moed, het woord UcH^oet»^ schip, bedodd is, meen ik te moeten opmaken, 
dat er spraak is van den wedstr^d met roeibooten, welke de Chinezen 
jaarlqks op dezen dag honden. ^'In Centon worden," eoo als J. p. batis, 
in z^n OUna m de C^mezen, Deel 2, bl. 12 verhaalt, <<op den 5"^ dag 
der 6'* maan zeer lange naauwe booten, opzettelijk daartoe gebouwd, met 
veertig, zestig, ja somtijds tot tachtig roeijers bemand, die 'onder het 
roeyen de maat houden op het slaan van eene gong, waarmede een man 
van de equipagie overeind in het vaartuig staat. Al die vaartuigen 
roeden met groeten naijver tegen elkander om. het hardste op de rivier 
en er vallen ook dikwijjls ongelukken vo(»r, door het omslaan dier '^draak- 
booten/* zoo als zij om hare aanmerkelijke loigte genoemd worden. Dit 
feest maakt een der athletische spelen der Chinezen uit." -*- Soortgelijk 
zijn ook de denkbeelden, welke Miss cobnbe, in hare schildeiachtige be- 
schr^ving van China aangaande dit volksvermaak te kennen geeft. Het 
wordt door haar he^ ''feest van den Draak" genoemd, maar door eene 
drukfeil is in onze Nederduitsche uitgave, bl. 277, daaruit eeo ^'feest 
van den Drank" geworden. 

Volgens opgave van Japansche schrijvers ^ "houden de Chinezen ook 
in Japan en bepaaldel^'k in de baai van Nagasaki, waar z^ hunne fac- 
torij hebben, dezen wedstryd met een aantal booten, die ze met vlag- 
gen en wimpels versieren. Terwijl z^ tegen elkander om het hardste 
roeijen, schreeuwen ze gedurig pai lont pai loni * en de boot, die het 
snelste is, behaalt de overwinning." 

"Naar het schijnt," zoo vervolgt onze Japanschen schrijver, "doelt 
dit op het vexjagen van den Draak , ten behoeve van de ziel van Kvk- 
tfoeh,y waarover straks nader. 

Deze drakenjagt wordt in den Japanschen almanak ^ als eène "wed- 
vaart te water" * vermeld, met bijvoeging, dat de daartoe gebesogde boo- 



^ J>e Japamehfi Encyelopedie , deel 4, bl. 19 v. 

^ ^yF RB' ^^^ long, d. i. maakt jagt op den Draaki 
* Kwais-rei fak-boett zen, deel 4, bl. 14 v. 

11^9 King 0e, volgens de Japansche uitspraak ^^Keido.* 
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ten door de Oidneasen ^'eendenwagens*' * en het roer "waterpaard*** ge- 
noemd worden. 

Aangaande den oorsprong van deze drakenjagt vindt men elders • de 
volgende nit em Chinesdie bron ontleende opgaaf. 

KiOE TOEÉK ♦ [hij was uit het koninkligk huis van Ts^oe ^ en diende 
koning Hodi-wdng, die van 328 tot 290 v(5dr Chr. geb. over het ko- 
ninkrijk Ts'oe regeerde, in hoedanigheid van Sdn-liü Ta-fóe, zoo veel als 
Major domus] — Kiöe yoeên had, toen hij in den oorlog tegen de Tsin 
te kort schoot, zich zelven in de rivier Mie 16 ^ gestort en daar den 
dood gevonden. Z^ne landslieden waren daarmede zeer begaan, en« 
bragten hem telkens op den veijaardag van zijnen dood, zijnde de 5** 
der 5^ maand, een offer bestaande in rijst, dien zij in bamboesbuizen 
deden en aan de rivier prijs gaven. Brt duurde tot in het tijdperk 
Kién-wóè (25 — 55 na Chr. geb.), toen onverwachts voor een aanzienlijke 
bewoner van Tsch'êng scM foe een meester of geletterde zich vertoonde, 
die verklaarde de Mn^Uü Td-fSe te zijn en tot hem zeide: <'Ik zie met 
genoegen, dat gijlieden offa^ brengt, maar uwe gaven zijn dit jaar door 
den rivierdraak ontvreemd. Wilt gijlieden mij eene gunst bewijzen, stopt 
dan de buizen met Lien '-bladeren digt en wikkelt er nog bontkleurige 
zijdedraad omheen. Dit zijn twee dingen, die de rivierdraak ontziet." 
Ten gevolge dezer raadgeving [zg was allezins menschkundig] ontstond 
daar ter plaatse het gebruik om koeken van rijst of gierst in kalmoes- 



L5 Foe-Uehê, 

2 ^\ iwy schoH-ma: dit woord is anders gewoonlijk de naam van Banaira 

3 De «Tapansche Encyclopedie, deel 4, bl. 18 v.; deel 105, bl. 17 r. 



• De rivier Mielo Kjfi ^^S/^ ^^ MÏ schoei XjQ sjv/ in de provin- 
cie Hoe-nén, valt, na Fing Uéng op 28" 42' 20" n. br. en 3" 5' lengte ten westen 
van Peldng te hebben gepasseerd, in het binnenmeer Tong ting, 

7 Melia azedarach Linn. 
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bladen gewikkeld te koken en met bladen van Melia asadarach en vijf- 
kleurige zijdedraad te omwinden." 

Het verdient opmerking, dat gel^ktydig met de wedvaart, die de 
Chinezen op den 5*~ dag der 5^ maand in de baai van Nagasaki hon- 
den, het Japansche Ylaggenfeest gevierd wordt, waarin ook de Neder- 
landers door het hijschen hunner vlag deel nemen. 



1855, September 10. Feest Tji jó ka. 

De 10^ September van het loopend jaar beantwoordt aan den 29"**" of 
laatsten dag der zevende maand van den Chineschen almanak over dit 
jaar. Op dezen dag heeft in China geen periodiek feest plaats; maar 
wel op den daarop volgenden of eersten dag der 8'^ maand, die in den 
almanak kort af Pa sö * of eerste dag der 8*** maand genoemd wordt. 
In China is het gebruik om elkander op dien dag geschenken en heil- 
wenschen aan te bieden, die men Porsö hó*, in den tongval van Fö-kiéh, 
Pat-sok'ka noemt. Ik vermoed dus dat in den Jayaanschen almanak 
dit feest bedoeld is, en voeg hier eenige opgaven aangaande de gebrui- 
ken bij, die, volgens Chinesche bronnen, op dezen dag in acht geno- 
men worden. 

Yddr zonsopgang hecht men aan de deuren der huizen een papier 
met het opschrift: 

# A 
p ^ 

é _ 



^ 



A^. -A^l 
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d. i; ^*Mogen op den eersten dag der achtste maan, op het oogenblik 
van den middag, zy die rood van mond en wit van tong zijn (zij die 
aan hunne beloften te kort doen) onmiddelijk uitgeroeid worden." 

Oudtijds werd die dag voor ongelukkig gehouden, en de waarzeggers 
plagten deze woorden op bordjes te schrijven, die men "middag bord- 
jes" * noemde, en aan de deuren van aanzienlijken en geringen te hech- 
ten. Het is een gebruik, dat in verband staat met een oud gez^de, 
volgens hetwelk de Koning van het "Groote Eijk," die het slot van 
^s Hemels midden, of van den middag, bewoonde, een verbond had ge** 
sloten met de menschen. Daar deze echter aan hunne oorspronkelijke 
gevoelens niet .getrouw bleven, veranderde hij zich plotseling in den 
Yuurgod, verbrandde het slot van 's Hemels midden en sprak bij die 
gelegenheid de boven vermelde verwensching uit ^. 

Tot de . oude gebruiken' van dezen dag behoort ook het offeren van 
meelspijzen uit het nieuwe graan, eene plegtigheid, bekend onder den 
naam van Uu ^. Aan de geesten worden de eerstelingen van deh nieu- 
wen oogst aangeboden , en het landvolk vergast zich op het nieuwe graan* 
Deze dag wordt voorts beschouwd als een dag van "wederkeerig ver- 
trouwen," en men zendt elkander geschenken. Wie een geschenk aan- 
neemt, zendt een tegengeschenk aan den gever, en zulks ten bl^ke dat 
hij niet let op het verschil van stand. 



Behalve de aangehaalde feesten worden door de Chinezen nog eenige 
gevierd, die men in den Javaanschen almanak niet vermeld vindt. Daar- 
onder behooren voornamelijk het Nieuwe jaar, hetwelk in 1855 op den 
17^ ï'ebruarij viel, ep de Chinesche AJlerzielendag — het feest ter 
gedachtenis van hunne afgestorvenen, dat op den eersten dag der ze- 
vende maand i in het loopende jaar op den IS*"" Augnstos valt. 

Leiden, den 4<ïea Mei 1Ö55. D'. J. HOFFMANK. 



1 y^ K|-l 5aJL^ fién-ischoéng-tscha. Bijgeloof en vrees Werkten de waarzeg- 
gers in de hand en hechtten aan diergelijke bordjes de beteekenis van plotselingen dood. 

2 De Japansche Encyclopedie, deel 4, bl. 33, v. t. 
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MEDEDEELINGEN 



DE CHINEZEN OP HET EILANP JAVA- 



AQÜASIE BOACHI,* 

nUNS VAN ABHAlVn, IKOEKIEÜR DEE MIJNENIK MEDEBLANDSCH INDlë, 
TB BUITENIORO. 



I. De Ohinesen op Java, of beter gezegd de aldaar wonende afstam- 
melingen van Chinezen, uit vermenging met Javanen voortgesproten. 



^' Pe Redactie heeft gemeend deze Mededeelingen, die door den geachten schrijver 
oorspronkelijk voor het Zeittckrifi der Deutsehen MorgetUSndUehen GesdUchafi be- 
stemd en in deszelfs YL^ Band, IV^ Heft, U. 808—803 opgenomen zijn, ook in 
onze B^êragm to4 éê fëal^ Land^ m VoUcentumde tan NédérUmdteh InOi eene 
plaats te moeten toekennen, en geeft daarras eem» Noderdaitsche vertaling, die, zoo 
als zg vertrouwt, de goedkeuring van den Heer aquasie boachi zal wegdragen. Zij 
heeft evenwel begrepen, dat het in het belang der zaak was , alvorens tot de plaatsing 
over te gaan, den schrijver van het voorafgaande stuk daarvan kennis te geven, en 
hem in de gelegenheid te stellen, het eene of andere, dat welligt eenige taalkundige 
toelichting mogt vereischen, ter bevordering eener juiste keimis dezer materie, zoo 
noodig toe. te Hchten. De ondergeteekende heeft aam haar verzoek bereidwfliig vol- 
dluin, en de» mkledeeltngeft van den Heer aqüasu boacbi gaan nu verge&eld van 
eenige aaateokeaingflBy wier doel het is, misvflitiagea te voorkomen. £éne aanmer- 
king meenen wy edoch alreeds op den voorgrond te moeten stellen: tg betreft de 
godsdienst der Chinezen; en wij laten hier 's Schrgvers eigene woorden volgen» 

Daar het naar de uitdmkkéiyke verzék^ng, die de Heer aqitasie boachi aan. de 
Bedactie der ZeiUehrifi der Deutsehen Morgenlandischen QesélUchafl gaf, niet in 
zijne bedoeling lag, om met behulp van letterkundige bronnen eene uitgewerkte Ver- 
handeling over de zeden en gebruiken der Chinesche gasten op Java te leveren, maar 
liever datgene, wat hij zdf had gezien en opgemerkt, aan zQue lezers te verhalen. 



vindt men voofftl langs de Noord- en Oostkust, 'mindelr iii de binnen* 
landen en hoogst zeldzaam in het Zuiden van Java. HtUi gétèl beloopt 



200 Terbr^gen Eijne mededeelingen daardoor eene bijzondere waarde, die hem de wel^ 
willende helaugstelling van ieder lezer verzekert. 

Hoe objectief evenwel de schrijver ook trachtte te werk te gaan, de stof zelve 
noopte hem toch , om ook de strekkittg en beteekenis ^er Chinedchë gebroikeü en mt- 
drukkmgen op te geveu, en 14) werd mitsdifii dé tolk «étiet ÈKtawang ^ekemeüile^ 
w^ze, die niet zoozeer gegrond is op oudervoek , ab op eene oppervlakkige besehonwlng^ 
der Chinesche gebmiken, zonder kennisneming van de denkbeelden, die de Chinesen 
zelven daarmede verbinden. 

Dit geldt vooral van datgene, wat de heer boachi aangaande "hel Geloof* der op Java 
gevestigde Chinezen bijbrengt. Het ware wendcbel^k geweest, dat l^j ten deze het voor- 
beeld van den Heer tv. t. Bil-tÈnhad gevolgd, die in het werk "Jaca." Tooneelcn uit- 
het Leven, Karakterschetsen en Kleederdragten van Java*s Bewoners, M» 158, diezdfde 
vraag, toen h^ haar aanroerde met voorzigtigheid heeft behandeld. Wij hadden gewenscht, 
dat de regels van den Heer kitteb: '^De Chinezen zeggen dat de beelden of afbeel' 
dingen in hunne tempels geene beschermende of vernietigende magt bezitten » welke 
alleen berust in Gk)d, dien zy TH Thei^) noemen, en als het grootste» oppermag' 
tigste Wezen erkennen, en dat zQ strekken tot herinnering aan personen» die in hun 
leven door deugd, wisheid en verdiensten hebben uitgemunt, en welke ay ook niet 
aanbidden, maar b|j het aanbidden van God» wenschen en bidden» in deugd» wisheid 
en verdiensten te mogen evenaren" — w^ hadden, zeggen wQ, gewenscht dat deae 
woorden niet geheel waren voorb^ gezien. De bewering van den Heer BOiiCm, als 
zouden de op Java gevestigde Chinezen niet den goeden, maar den boozen geest ver-» 
eeren, en voor de beelden en af beddingen des <<Duivels'' offeren» laat zidi by geene 
mogel^kheid overeenbrengen mist het feit, dat de leerstellingen van den ouden w^s-" 
geer confucius» en de Boeddhistische eeredienst, zoo als in China, ook onder de Chi-' 
nezen op Java in zwang z\|n. De Chinesche tempels op Java, waarin beelden van 
Kwan in (vulgo Koan im) voorkomen, kenmerken zich als Boeddhistisch» en de eigen" 
l^ke Prievters, z$ die de gebeden v«rrigteB en de odlEsTanden aanbiedeHy ign "ÈdfA* 
dhistische gMeteüJlken» die ia Chioa hunne inW^ding tot de kerkdi^fet étttvÉttgen Hieêli* 
ben en telkens van daar moeten ontboden worden. Aan eem Dieiiltl ddg Duivels 
valt derhalve niet te denken. Vindt men ondertusschen in dè tempels beelden en af' 
beeldingen, die züo mistekend 2djn, dat z^ wegens hunne gedroéhtelIJke gedaante «veel 
geiyken naar den Duivel zoo lü^ iUj dien a&chetsen;*' men gelieve, alvorens ze voor 
dat te verklaren, wat ze ofu ioeaehijnen^ op de namen te letten» die ze dragen< 
Neemt men dan de moeite, het Buddhapantheon te raadplegen, dan zal men ontwa^ 

19* 
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omtrent 300,000 en %ij zijn het talriijkst in de iioofdateden Batavia, Sa- 
marang en Soerabaija. 

Zij zelven noemen hun vaderland China Tanngsoann *. Door de Eu- 
ropeërs woiden zij in het algemeen Kee"^ genoemd , welke benaming ech- 
ter ook vaak tot scheldwoord dient. 

Op elke plaats, waar zij zich gevestigd hebben, hebben zij sierlijke, 
op Chineschen trant gebouwde huizen , die regelmatig naast elkaar staan 
en het zoogenoemde Chineesche kamp vormen. Zonder toestemming van 
het plaatselijk Bestuur, die zeer moeijelijk te verkrijgen is, mag geen 
'Chinees buiten dit kamp wonen. De huizen hunner hoofden worden 
door hen Kongsi genoemd. Naar gelang van de belangrijkheid der plaats, 
waar zij wonen en naar hunne getalsterkte staan zij onder toezigt en 
bevel van een Majoor-Chinees ^ Kapitein-Chinees of Luitenant-Chinees. Deze 



ren, dat de figuren, hoezeer ook misteekend en gedrochtelijk, iemand anders dan den 
Vorst der duisternis voorstellen. 

Moge de geachte schrijver ons deze aanmerking ten goede houden, en mogen zij 
hem of anderen aanleiding geven , dit punt nader te onderzoeken en door naauwkeu- 
rige in Cliineesch schrift gestelde opgaaf der namen, welke de in Chinesche tempels 
voorkomende voorwerpen van vereering dragen, de beoefenaars der 'Chinesche taal in 
staat stellen, de vraag wegens het Geloof 'der Chinezen op Java afdoende te beant- 
woorden. H. 

1 i^<%f, Ming en T/ing zijn de namen der drie laatste Chinesche dynastiën, en 
het Chinesche Eijk werd daarna achtervolgens Téng Itoee, Ming koee en TsHng koee 
genotind. Bekend is ook de naam Tschêeng ioee, het middenrijk. -^ Is het Tangg 
soann van den schrijver dezer meded^elïng, zoo als ik vermoed, = Tang UcKoeén, dan 
beteekent dit woord eenè Chinesche jonk. h. 

^ Komt een Chinees in het btdtenland , zoo beschouwt hij zich zelven als een Tang-ke 

\J^ :§•/, d. i. gast uit Tdny of China. Dit is ook het geval met de Chi* 
nezen^ die zich in den Indischen Archipel vestigen. Een nieuw aaokomeling is een 

^^ ^ \^0l "^w / ^^ nieuw-gast. Het Chinesche A? heeft al de schakeringen 
van beteekenis, die wij aan o;^s woord "gast" hechten, en daar het ook een vreem- 
deling beteekent, die ter plaatse, waar h\j zich bevindt, niet te huis behoort, is het 
in den mond van niet-Chiuezen geen aangename groet voor een Chinees ap Java. 

H. 
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hoofden worden door hen zelven voorgedragen, maar door de Kegering 
benoemd en geïnstalleerd. Zij ontvangen geen bezoldiging, met uitzon- 
d/ering van den Kapitein-Chinees, die percenten van het zoogendemde 
ataartgéld * trekt. Behalve dit staartgeld betaalt ieder Chinees jaarlijks 
aan de Begering ƒ 6 voor ieder paard en ƒ 100 voor ieder rijtuig dat 
hij hoi^dt. Van deze belasting zijjn de Earopeërs en de met hun gelijk^ 
staande inboorlingen vrij. 

Deze Chinezen leggen zich, om met de inboorlingen . en Europeërs te 
kunnen verkeeren, op het aanleeren der Maleische taal toe, en hebben» 
den kleinhandel in. Zij zijn planters, kunstenaars, ambachtslieden en 
fabrikanten. In het algemeen zijn ze nederig, onderdanig, hebzuchtig 
en sluw. Zoo lang ze in bekrompen omstandigheden verkeeren , zijn zij 
vlijtig en kruipend, maar rijk geworden, zijn zij lui en hooghartig, en 
zien met minachting op. anderen neer. Listiger en sluwer zijnde dan de 
Javaan, laten zij dezen zwaar voor zich werken en exploiteren zijne 
krachten. Nu eens behandelen z^ hem grof en hard , en dan weer gaan 
zij gemeenzaam met hem om, zich naast hem zettende , met hem schert- 
sende en pratende, al naarmate zij het ter bereiking van hun eenig 
oogmerk, t. w. om den armen Javaan t» bedriegen, dienstig achten. 

Eenige hunner hoofden en kooplieden bezitten groote rijkdommen , die 
deels in fabrieken, deels in landerijen, deels in gereed geld bestaan- 



1 De Chinezen scheren, zoo als hekend is, hxm hoofd kaal en laten alleen op het 
achterhoofd het haar groeijen, dat ze tot een' langen staart vlechten , die in het Maleisch 
Todjong genoemd wordt (de Chinesche naam is Kêntszè). Voor het regt om dezen 
staart te dragen, betalen zij aim het Nederlandsche Goavemement eene belasting, die 
voor de meest gegoeden ƒ 50, voor de annsten ƒ2 bedraagt. Deze belasting gaat eerst 
met het vijftiende levensgaar in, d. i. met den tijd van meerdeijarigheid. Voor die 
belasting ontvangt ieder jaarlijks een schriftelijk bewijs, Soerat-Kondeh geheten. Soerat 
is Maleisch en beteekent brief of cedul. Kondek noemen de Chinezen eigentli|k dat 
vroHweljjjke kapsel, hetwelk ook in Europa onder den naam van Coiffure è la Chinoise 
bekend is, en hetwolk daarin bestaat, dat men de haren van alle kanten opstrijkt, op 
het midden zamenbindt en met 2, 3, 4 of 5 haamaalden bevestigt. Met deze haar- 
naalden, die gf van zilver of ook wel van goud en met diamanten en brillanten bezei 
zijn, wordt groote luxe gedreven. 
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Zqq liet b. V. ^ M<^qor<0hineo9, die in 1851 te Soeraba^a overleed, 
eea T^rmogen m ^an y^f nuIliiKn, 

H^it eergevoel is bij de ChiBezeo sseer tevendig en de vrees voor ontf 
e^nde straffen (b« T, tQ pronk staan, gevangenis, stokslagen, dwai^iar- 
beid, ene.) gaat b\) ben dlkw^'ls soo ver, dat x^ zich zel& bet leven ne* 
men, wanneer sij geene mogel^kheid aien, die straffen te ontgaag^i. On« 
dertosscben worden die misdaden, waarop deze straffen geateld z^n (ala 
die&tal, aanranding, moord, enz.), door ben ook boogst zelden, ja b^a 
nooit begaan. 

Ghx>oten moed bexitten wi niet en daarin mag miascbien de grond 
g^legeili zjjn, dat men ben niet vr^pleiten kan van verraad en wantroa< 
wen. Maar de Cbineaen van de Weaiknat van Bomeo, in de provincie 
Sainbaq, die sedert 1850 togen bet Nederlandaob oppei^ezag in vei^t 
gekomen zijn, boudt men voor dapperdear, maar ook voor veel wreeder. 
De laatste jaren bebben daarvan ^zingwekkende voorbeelden opgeleverd ^ 

n. Geloof. De Cbinezen gelooven aan een goeden en een boo* 
zen geest. Z^ vereeren den boozen geest, beweiende, dat de goede geest 
bnitendien goed en jegens ben welwillend gezind is en bon zegen, ge^ 
luk en vreugde schenkt; den boosi^n geest daarentegen, welke toornig 
en vijandig jegens ons gezind is, moeten 'w^, zeggen zij, aanbidden en 
bem offeranden brengen, om zijne toegenegenbeid te winnen. Daartoe 
bebben zij gewoonlijk tegenover de huisdeur eene tafel staan, waarop 
een geheimzinnig kistje ^ of eene Cbineesche schilderij staat. B^ts en 



^ Pe bewerkers via de^ea opstancl wapen, soo «b sedert gebleken is, zendelingen 
en beethoofdige leden van het Hemel- Aarde-Verbond, dat toen ook in China de vaan 
des opzoers opstak, en in b«t bezit van Nanking gekomen ia. Op de Westkast van 
Bofneo werd de bevQUong van deze, elementen geznivwd en daardoor de rnst hersteld, 

H. 

' Heft geMmzinaige kistje is de tabernakel, waarin een bonten beelcQe van JSoed- 
dba «f andere Boeddhiatiselie HeUigen geplaatst is. Het is gewoonlgk van hout, ver- 
lakt (rf vergald, en van eene vouwdeur voorzirai. In de Mnzeim hier te lande 
vin^ moi veiicheidene exemplaren daarvan. Be naam dezer kleine tabernakels is 



Mik 



Fo k*an of Bnddha-buiejeë; men noemt ze edoob zoowel in Cbina als in Ja- 
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links daarvan zi(j& waskaarsen geplaatst. Dagelijks offert men op deze 
tafel koeken, reukwerk, vraditen» hoenders» eenden» ens. en steekt er 
kaarsen op. 

Van een leren na den dood hebben z\i slechts zeer dnistere begrippoi. 
De verhuizing der zielen in de ligchamen van nog levenden (!) staat bij hen 
op den voorgrond. Daarom gelooven zij , dat de zielen van hunne over- 
leden naastbestaanden» die op deze wereld gelukkig geweest z^n» r^k zijn 
geworden, en in hoog aanzien gestaan hebben, in de ligchamen hun- 
ner' kinderen overgaan. Met betrekking tot dit geloof vervaardigen zij 
eene sdiilder^' van een dier zaligen» d. i. van een' der overledenen , die 
op aarde oud geworden was, groote schattien beeeten en in hoog aan- 
zien gestaan had, plaatsen haar in hun huis in eene nis en brengen 
aan deze schilderij op den dag van nieuwe en volle maan offeranden, be- 
staande in vruchten» gebak» koeken, bloemen» wierook» reukstokjes en 
de lievelingsspijzen der overledenen, opdat derzelver geest in de ligch»* 
men hunner kinderen overga en hen gelukkig make K 

Zig hebben Priesters, die in tempels» Tepekkambio ^ genoemd, wonen, 
daar de godsdienst verrigten en bij voorkomende gelegenheden den eed 
afnemen. Men heeft twee klassen van priesters, kleine en groota De 
kleine Priester ^ (P9dkiom{Y) genoemd) moet, wel is waar, zjjn hoofd ge- 



pan gewoonlijk ^ff \^S*/ "^J^ Tseh^oa-tszè , in het Japansch Daoe-d. Het 
is dezelfde naam,, die in aiTTBB*8 Java, W. 134, onder den vorm van Djoig^, ver- 
keerdelijk aan de beelden en afbeeldingen zelven gegeven wordt. h. 

^ Het geloof aan zielsverhnizing is eene der voornaamste grondstellingen van het 
Boeddhisme en strekt om aan de leer van belooning en straf na dit leven een bepaalden 
vorm Ie geven. Het is hier de plaats niet in bijzonderheden te treden, ik mag even- 
wel Tiei oncypgeuerkt laten, dat naar deze leer wel wezenlijke dö&gden, al» menschüe-r 
vendheid, weldadigheid, goede werken en opofferingen als de **bloenien** beschouwd 
warden, dia eoie verbetering wtat het lot der zielen tot ^h;ruekf' hebben, maar dat 
aardfleh gelak, r^k^Eom en aanzien, niet tot deze dengdai gerek«id worden. h. 

* Yolgeas onzen geachten 8chr|vtf beteekent Tepekkon de JSoofftte ot Heer en 
èio een Ibbbb^ Yo^eas de» Heer w. i«. mTTBA verstaat men onder Tei pekkon^ den 
üepipel, terwijl Öod TM' The heet. Dö vraag is, hoe worden déze namen in het Chi- 
neesch geschreven? h. 

3 Daar de kleine Priester gehuwd is, en, zoo* i^ ieder CMnee», het hodfd, met uit- 
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beel kaal scheren, maar mag den staart behouden en huwen. Dierlijk 
voedsel mag hig niet genieten. Zijne spijs bestaat daarom in rijst , groen- 
ten, vruchten, uijen (waarvan de Chinezen zoo bijzonder veel houden), 
koeken, niet met boter, maar met kokosolie bereid. De Psakionn wordt 
na den dood begraven. De hooge of groote Priester, dien men Wdswnn 
noemt, moet zijn hoofd insgelijks kaal scheren, mag geen staart^ dragen 
en ook niet huwen. Ook hem is het dierlijk voedsel verboden; maar 
na den dood wordt hij niet begraven, maar verbrand. Beide Priesters 
worden door de Chinezen gekozen en men neemt daarvoor schrandere 
mannen. De Wasion wordt in den r^el uit dezulken gekozen, die pas 
uit China zijn aangekomen (uit Sinkeea) *, en moet tevens ook toovenaar 
zijn, aangezien men «hem de kracht toekent, om waskaarsen, die reeds 
uren te voren uitgebluscht zijn, door bloote aanraking met zijn waaijer, 
weder te ontsteken. Voorts moet hij borden zoo hoog in de lüoht kun- 
nen werpen, dat zq geheel en al verdwijnen, daarna dezelve, onder het 
prevelen van geheimzinnige formulieren en met allerhande gebaren , van 
den duivel, die deze borden tot zich genomen heeft, terugeischen , op 
ajne vingertoppen opvangen en laten draaijen. 

Niet overal, waar zich Chinezen ophouden, zijn er Priesters. In de 
grootere steden, als Batavia, Samarang en Soerabaija, is er een groote 
en een kleine Priester. Elders, waar het getal der Chinezen geringer i^ 
bevindt zich slechts een kleine Priester, en b. v. te Buitenzorg, waar om- 
trent 3000 Chinezen zijn, is er in het geheel geen Priester, en moet er 
ter verrigting van godsdienstige plegtigheden een uit Batavia ontboden 
worden. 

Boven zeide ik , dat de Priesters den eed moeten afnemen. Deze eed 
is van dubbelen aard. Den een zweert men zonder veel omslag en ce* 



«ondering v^n het achterhoofd], scheert en eenen staart draagt, zoo is hij een leek, 
die de dienst yan koster waarneemt. De naam JPsdsion vereischt nadere toelichting, 
door opgave der Chinesche karakters waarmede hij geschreven wordt. Hetzelfde is 
het geval met den naam JFasionn, waaronder, volgens denschryver, de groote Pries- 
ter verstaan wordt. w. l. bitter noemt hem Tan^ kê. Is dit hetzelfde als het 
vroeger vermelde T'dng he of Chinesche gast? h. 

1 P, i. hij wordt uit China onthoden, ii. 
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remoniën, de andere daarentegen is eene zaak van meer gewigt en gaat 
«net groote plegtigheid gepaard. H^* wordt op de volgende wijze a%e- 
legd. Degene, die zweren moet, wordt eerst geschoren, zijn staart met 
witte draad doorvlochten en hij zelf wordt bIs een doode aangekleed 
en behandeld, met dat verschil echter, dat z^ne kleederen niet van zijde 
zijn, zoo als dit bij lijken het geval is. Na afloop dezer formaliteiten, 
wordt hij in groote en feestelijke processie, voorafgegaan door den pries- 
ter, de Chineesche hoofden en door den Chinees, welke over dat ge- 
deelte van het Chineesche kamp gesteld is, waarin de man woont (de 
laatste wordt Commpi of wijkmeester genoemd), naar den tempel en voor 
het altaar gevoerd, waar volgens de gewone wijze geofferd wordt. 
Paama knielen allen neder, men leest den man de Chinesche wet voor 
en geleidt hem plegtig en langzaam uit den tempel. In den tempel te- 
ruggekeerd, wordt hij voor het altaar, terwijl er 'eene plegtige stilte 
heerscht, langzaam over datgene ondervraagt, waarover hij den eed afleg- 
gen moet. Zweert hij dien eed, dan mag men zich verzekerd houden, 
dat hij de waarheid gesproken heeft. Er is op Java geen geval bekend, 
dat een Chinees in dit geval een valschen eed gedaan heeft. De ge- 
dachte alleen, deze plegtigheid te moeten ondergaan, is in de meeste 
gevallen voldoende, om hem de waarheid te doen bekennen. 

Het scheren van den baard en van het hoofdhaar geschiedt slechts op 
volle maan.. Daar zij het niet gaarne zelf doen, zóo laten zij het door 
een baardscheerder verrigten. Daarna nemen zij nieuwen draad en vlech- 
ten er den staart mede. Daar zij ^elooven, dat met het scheren ook 
alle onreinheid verdwijnt , zoo mag nooit eene vrouw het haar van eenen 
man vlechten, omdat de vrouwen voor onrein gehouden worden. 

in. Eenige gebbuiken. a. PUgtigTi^den voor de trouwing, bij rijken 
en aanzienlyken in gebruik. Eén dag voor de bruiloft zendt de brui- 
degom zijne gesclienken aan de bruid, bestaande in een geheel zwijn 
(eene lievelingskost der Chinezen), hetwelk schoongemaakt en. versierd 
is, en een eveneens schoongemaakten en versierden bok, maar met de 
ingewanden om den hals, en eene kooi met kapoenen en in tafels met 
allerhande presenten. Kijken en aanzienlijken zenden 24 dergelijke ta- 
■ fels, lieden uit den middelstand 16, en de armen ndar verkiezing. Op 
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iedere tafel staa^ 4 sehenkbladeii. De 4 eente tafels bevatten aieolLts 
Ghinesche ingiedi^ten» die tot de bereiding van sp^n gebezigd worden, . 
b. T. zoogenoemde yogelnesten, champignons, gedroogde yiseh, tripang, 
ens. Op de v^fde tafel staan v^f groote, rood geyerwde en «waar ver- 
galde waskaarsen. Voorts ligt daarop bet buwel^kscontract , hetwelk van 
ƒ90 tot 600 kost en aan het Gbuvemement betaald wordt Op de 
zesde tafel staan naast elkaar 4 schenkbladen met gouden piasters. De 
zevende tafel bevat de kroon der bruid, van aaneengeregen paarlen ver- 
vaardigd en van voren met' franjes vooizien , voorts 4 vrouwenjakken 
en 4 rokken, aUen van zijde. Op de achtste tafel ziet men schoenen, 
hooge laai^es en pantoffels. De negende tafel prijkt met 4 siriedozen 
en 4 kwispeldoor^es, bij het siriekaanwen onmisbaar ^. De siriedoozen 
en kwispeldoortjea zijn van koper of van zilver, of van goud, deeerst- 
genoemden ook weL van schildpad. Op de tiende tafel liggen halssnoeren 
ea kragen, van rood laken en met goud en brillanten geborduurd. De 
balskraag heet in het Maleisch: Kaioenp madjapoeng. Vervolgens ver- 
toont de elfde tafel: armbanden van goud en edelgesteenten en twee 
gordels van goud met eene met juweekn bezette plaat. De twaalfde ta- 
fel: 80 groote hasnpdiden en bloemen van brillanten en 24 kleinere 
haarspelden en bloemen van brillanten. De dertiende tafel: ringen en 
eenige garnituren knoopen van brillanten, diamanten en robijn^. De 
veertiende taf^: kleine toiletgereedschappen, aispaifameriën, waschkom- 
men, enz. De v^ftiende tafel: twee z^den jakken met niikers van goud 
geborduurd, een zjjden jak met ruikers van juweelen e» twee jakken 
van gouddraad geweven, het eene van roode, het andeie vin groene 



^ Het Biriekaaawea of eten is een Vekend gebruik onder de TcJken Tsn den Indi- 
schen Archipel, die ook b\j de Chinezen, en wel hij mannen en vrouwen (t. w. hj die 
Chinezen , die uit de vermenging van werkel^ke Chinezen met Javanen voortgesproten 
zijn) ingang gevonden heeft. De hestanddeelen van de sirie zijn kalk, de vrucht van 
den pinangboom en stukken gamhir. Deze dingen vindt men in elk Chineesch en 
Javaansch huis, en, als men uitgaat, neemt men ze vaak in eene doos mede; deaan« 
zienlijken laten ae door een' knecht nadragen. Met de siriedoozen, die hff vorsten, 
aanzienlgkea en rgken gewooniyk van gooid en r^k met edelgesteenten veraifM z^n, 
wordt groote luxe gedreven. ; 
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aijjde, dk ter waarde yin/400. De sseatiende tafel; groene omabgdoe-» 
ken van fluweel» met goud en juweden geborduurd. De eetentiende ta* 
fel: 12 paarsoilie jakken Tan hattiat voor dagQl\iksch gebruik. De aobt* 
tiende taM: ld witte jakken Tan battiat; De negentiende en twintigste 
tafel : allerhande soorten Tan sarongs *. De een-en-twintigste en twee-en* 
twintigste tafbl: allerhande soorten Tan geborduurde Chineesohe pantof- 
fela. De drie^euotwintigste tafel: sijden zakdoeken met figuren gebor- 
duurd. De Tier*en«twintig8te tafel: 4 kunstige granaatboomen , waarran 
de bladexen Tan isi|jdQ en de Truchten Terguld z^n. 

Achter deze geschenken Tolgen zea wagens met oude Trouwen, die 
aan de moeder Tan de bruid die geschenken aanbieden. Deze neemt et 
eenige Tan en geeft wederkeerig geschenken , die de bruidegom aannemen 
moet. Daaronder beTindt zich ook een groote, geheel witte Togel, (eene 
watersuip ') met een diamanten ring in den bek. 

i. Bruiloft. Zyn er in eene familie twee kinderen, b. t. een zoon 
en eene dochter, dan wordt het als eene wet beschouwd, dat het oudste 
het eerst trouwt. Zoodra de zoon en de dochter getrouwd zijn,, begint 
de grootmoeder Toor het Trouwelijke kroost beschikkingen te mak^, in 
dier Toege d&t de dochter Tan de getrouwde dochter met de zonen Tan 
den getrouwde zoon in het huweügk treden mag. Daarentegen mogen de 
kinderen Tan braeder^^ tot in het Tierde lid, niet onderling trouwen, 
want tot zoo Ter strekt zich bij de Chinezen de naauwe Terwantsdiap 
uit. Zoodra daarentegen eene dochter getrouwd is, wordt zij niet meer 
als tot de familie behoorende beschouwd. 

Wanneer er in twee met elkaar bcTriende families een zoon en eene 
dochter zijn , dan worden deze zonder hun weten door hunne ouders on- 
derling Tcrloofd. Als een regel geldt, dat een meisje met baar zestiende en 
een jongeling met zijn achttiende jaar moet Terloofd zijn. Deze aldus in 
stQte door hunne ouders Terloofden mogen elkaar tot op den dag Tan 



^ Een geweven oaderldeed^ hetwelk bij mamieA de plaats van Inroeken, m vrouwen 
die vau rokken bekleedt. 

' Het is een beeld van den kraanvogel, die in China en Japan voor een zinnebeeld 
van hoogen onderdom doorgaat. h. 
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trouwen noch zien, noch leeren kennen. Maar op dien dag gaat de 
bruidegom in gala met groote staatsie, met muzijk (Europesche, Javaan-^ 
sche en Chinesche) en door den zoogenaamden koppelaar * , een stok- 
oud man, den oudsten, dien men Tinden kan, en door veertien oude 
vrouwen vergezeld, naar het huis der bruid. Daar aangekomen zijnde, 
wordt de bruid^m door den vader en den oudsten broeder der bruid 
met groote staatsie ontvangen. H^ drinkt een kop thee al dansende en 
springende, verrigt daarna een gebed en wordt dan eerst door den vader 
en oudsten broeder der bruid, alsmede door zes ceremoniemeesters (zoo- 
mogelijk neven, die in gala verschijnen) tot voor de deur der bruid ge- 
bragt, die hem daar gesluijerd hare opwachting maakt. Twee personen, 
die met een vreesselijk geweld op het bekkeü* slaan, gaan den bruide- 
gom in de bruidkamcr voor en stellen zich naast het bed ^eene soort 
van eerbewijzing voor den bruidegom). In de bruidkamér gekomen zijnde, 
neemt de bruidegom der bruid den sluijer af en nu zien zij elkaar voor 
de eerste maal en beide begroeten ^vervolgens het bed, hetgeen eveneens 
eene soort van eerbewijs is, drinken daarna arak en thee te zamen en 
zetten zich aan eene tafel, waarop de fijnste en uitgezochtste Chinesche 
geregten voorgediend worden, wier getal op 16 bepaald is, die echter 
niet te gel\jk , maar vier aan vier op tafel komen. Aan tafel mag slechts 
de kamenier der bruid bedienen, echter in tegenwoordigheid der ver- 
wanten en van eene groote menigte gasten. Na tafel ontdoet zich de 
bruid^om van zijne galakleedij en trekt een schoon blaauw jak aan, 
waarna hij op dezelfde wijze als hij gekomen is, en met denzelfden op- 
togt naar huis terugkeert, alleen met dat verschil, dat nu een gedeelte, 



1 Deze man ontvangt voor zijne dienst bij deze plegtigheid 250 piasters. Hij moet 
niet alleen oad zijn, maar ook een böogen rang bekleeden. Op dien dag wordt li^j 
door allen met groote eer en onderscheiding behandelt, en omdat l^j aldus op dien 
dag als gelukkig en rijk te beschouwen is, wordt bij als zinnebeeld van aardsch ge- 
luk gebruikt, en aan de jonggehuwden een aan het zijne gelijk lot, t. w. gelijke 
eer, gelijk aanzien, gelijke rijkdom en een even hooge ouderdom tocgewenscht. 

^ Twee koperen schalen {gommhreng genoemd), die tegen elkaar geslagen worden. 
(Hun Chinesche naam is T'ong pan, d. i. koperen borden, of T'óng po'^tszè. h.) 
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Van de muzijk by de bruid achterblijft. Vervolgens wordt de bruid ont* 
kleed en haar de Chinesche schoenen en de kroon afgenomen *. 

Alle drie uren wordt de bruidegom tot de bruid ten eten geroepen, 
en dat duurt tot des avonds tien uur. Daarna verlaat h^' de bruid* 
kamer niet meer, drinkt met zijne bruid gemberwater en eet met haar 
eene soort van vermicellie van rijstmeel. Ook wordt op dien avond een 
groot feest gegeven, hetwelk Makan Ondee of bruiloftmaaï genoemd 
wordt en waartoe de naastbestaanden en eene menigte gasten genoodigd 
worden. Zoo waren er b.v., in het jaar 18B1, bij de bruiloft van den 
zoon des Kapitein-Chinezen van Buitenzorg n^eer dan 60 tafels voor 
gasten aangeregt ^. 

Gedurende de drie eerste dagen mogen noch de bruidegom, noch bruid 
de moeder ontmoeten » schoon met haar in hetzelfde huis wonende. Later 
wordt aan het vrouwelijke personeel een feest gegeven, waarbq echter 
geen man tegenwoordig zijn mag, zelfs de bruidegom niet. Daarentegen 
wordt voor dezen bij een oom of neef een feestmaal gegeven. Het eerste 
genoemde feest moet alt^d in het huis der schoonmoeder plaats hebben. 

Yoor de trouwing wisselt men ringen ten teeken van de plaats ge- 
had hebbende verloving. 

Eene Chineesche vrouw mag slechts eenmaal in haar leven huwen, 
^e mannen zijn daaromtrent niet gebonden. 

Voor de kuischheid hunner dochters dragen de ouders groote zoi^. 
De Chinesche meisjes mogen slechts hoogst zelden uitgaan, en ook dan 



> Het bmidkleed is een jak, of van amaranthrood satijn of van blaaüwe zijde, 
..rijk met good geborduurd. Haar is de bruid van adel of anders van hoogen stand, 
dan heeft zg nog eene soort van koperen ring als gordel om bet l\jf, met vierkante 
stukken agaat, panding genoemd, en komende uit Cbina, waar b$, zoodra do ver- 
loving heimelijk door de ouders heeft plaats gehad, moet worden besteld. Elk. jak 
eener adelijke of anders aanzienlijke bruid kost ten minste 160 piasters, en eene der- 
gelijke bruid moet op den dag der bruiloft met goud, brillanten enz. overdekt zijn, 
die soms eene waarde van meer dan ƒ 20,000 beloopen. 

' Alle feesten en plegtigheden, die door mannen of ter eere van mannen gevierd 
worden, hebben des avonds, daarentegen al degenen, die door of ter eere van vrou- 
wen gegeven worden, op den klaren dag plaats. 
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alieen in geselacfaap van tader of moeder of van' beiden. In het gesel" 
schap Tan mannen mogen zg bijna nooit komen. Zq njn lett^l^k op- 
gesloten, en tot eer yan de Chinesen moet men bekennen, dat hunne 
vionwen en dochten aeer aedig en zeer goede huiBhondsters zijn. Bij 
het trouwen verklitfen de ouden plegtig, dat de bruid nog maagd id, 
terw^l zy in geval van bedrog gehouden zyn, de tdtgaven, door den 
bruidegom gemaakt, te vergoeden. 

Het is gebmikel^k, dat men yóót de bruiloft of vóór de begrafenis 
den hoogsten Chineschen ambtenaar een pakje met waskaarsen vereert. 
Bij de bruiloft echter geeft men ook aan de naastbestaanden kaarsen, 
die daarvoor wederkeerig geschenken geven. De bruiloftakaarsen onder- 
scheiden sich van de begrafemskaanen daardoor, dat zij veel grooter 
en buitendien met bloemen en teekeningen en met de namen van het 
bruidpaar in geele letten voorzien zijn, terwijl de begrafeniskaanen wel 
is waar ook roodachtig geverwd, maar slechte zeer klein zijn en het op- 
schrift missen. 

Zoodanig z^n de gebruiken en plegtigheden bij de huwelijken van aan* 
zienl^ken en rijken. Het spreekt van zelf, dat de armen zich met een 
gedeelte daarvan vergenoegen. 

Zes of zeven dagen na de bruiloft leggen de jonggehuwden bij dege- 
nen van hunne naastbestaanden besoeken af, aan welke zij waskaarsen 
gegeven en die hun wederkeerig geschenken gezonden hebben. In de ze- 
vende maand van de zwangerschap wordt de vrouw in zeven soorten 
van welriekende wateren gebaad. Tevens wordt door de naastbestaanden 
r\JBt gekookt en eten klaar gemaakt en bij die vrienden en bekaden 
rondgeaonden, die bij de bruiloft tegenwoordig geweest zijn. Na de 
geboorte van het kind brengt elk, die rijst en eten ontvangen heeft, 
der moeder een geschenk Voor de luijermand. — Ongetrouwd ie sterven 
wordt bij een meisje voor eene straf voor begane zonden gehouden *. 

c. Dood en Begrafenis. Terwijl de armen haastig, zonder praal en 



^ Bï tee gelegenheid bemerkea w^ , dtt ieder kind beeehoawd wordt met sieaw 
jaar sijn tweede jaar te v^^ ingetreden, al is het ook op den laatsten dif; Tim het onde 
geboren; ja men rekent zelfs den onderdom vaa era kind van dö swangenciisp af» 
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in alle stilte begraven worden, wordt daarentegen de rijke met miBbftar 
en muzijk, met praal en luxe en in langzamen tred naar zijn laatste rust- 
plaats gebragt. 

Bij het ontslapen wordt den sterTende eene groote parel in den mond 
gelegd, ten einde hem als eene lantaarn op den weg naar den hemel 
te lichten. 

Wanneer een rijke Chinees sterft' (zoo als b. v. het geval was met 
den Migoor*Chinees van Soerabaijain 1851), dan mogen de oudste zoon 
en de vrouw, van den overledene, zoo lang het l^k nog bovex\ aarde 
staat ^, niet baden, de haren niet uitkammen en het hoofd niet met 
ohd zalven, en geen der zonen mag zich scheren. 

De diie oudste zonen zijn universeel eifgenamen, de vrouw en de 
overige kinderen, zonen zoowel als dochters, ontvangen slechts legaten. 

Er zijn twee manieren de Ijjken te behandelen. Bij de eene wordt 
het lijk niet gebonden, big de and^e daarentegen wordt het door 16 
man met draad van ongebleekt linnen 200 sterk gebonden, dat de beende* 
ren kraken en breken. Voorts wordt bij de mannen het gezigt met een 
stuk satyn bedekt, de vingers wordai met in zilver gevatte paatlen versierd 
en in de oogen en neusgat^i stopt men groote paarlen, die onbescha^ 
d^ en ongeboord zijn moeten. De mken van vrouwen worden gebed 
aangekleed als bij de bruiloft, alleen met dat onderscheid, dat nu alles in 
plaats van bont, wit, en in plaats van goud, van ^Iv^ i». De lijken van 
mannen doet men, al naar gelang van ouderdom en rijkdom, tot negen 
dubbele jakken van zijde aan, die de oudste zoon vooraf moet aantrëk- 
k^. Daartoe gaat hij binnen 's huis, op een open plein, als een kleer- 
atok staan, met uitgestrekte axmen, en in deze positie w(»:den hem dan 
die jakken of door zijne broeders of door zijne oomeai over elkaar aange- 
daan. Daarna neemt men ze wederom allen te gelijk af, alsof zij één 



^ De tfjd van het staan boven aarde is verschillend, al naar gelang van geslacht, 
oadetèom, rang en stand. Bij de rijken blijft het Ujk van een man, t. w. van een 
grgsaard, twee maanden, dat van een man van middelbaren leeftijd 40 dagen boven 
taetée staan. Baareafcegen aaoetai aoocie lieden^ alsmede vroikwen en kinderen reeds 
binnen twee dagen begraven zl^n. 
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kleed, waren, en wikkelt het l^k er in. Nu wordt het lijk in de kist 
gelegd, die met thee en papiersnippers aangevuld wordt. Zoo lang het 
lyk in het huis boven aarde staat, z^n de vrouw en de zonen en doch- 
ters gehouden, tegen etenstijd den overledene met gehuil en geschreeuw 
aan tafel te roepen. (eene soort van eerbewijzing). Dagelijks wordende 
geliefkoosde spijzen van den overledene op nieuw bereid en voor de 
kist geofPert. Ook hangt men de kleederen, die de afgestorvene voor 
het laatst aangehad heeft, of, zop hij een opperhoofd was, zqne uni- 
form, over een stoel en plaatst dezen voor de ryk en kwistig gedekte 
tafel, waarop de spijzen, benevens thee, arak en vrachten staan. Het 
bed van den overledene wordt lederen dag met versche bloemen ver- 
sierd. Voorts worden er 28 poppen van bordpapier vervaardigd, wier 
gezigt van porselein is. Elke pop draagt iets van den overledene, b. 
V. zijn rotting, zijn paraplui, eeu van zi^jne wapens en dei^elijke. Zij 
moeten herauten verbeelden, die hem naar den hemel begeleiden. Ver- 
der wordt ook het woonhuis van den overledene naauwkeurig in het 
klein van papier nagemaakt, met het geheele ameublement, als stoelen, 
t$ifels» bedden, ornamenten, keukengereedschappen, enz., alsmede de 
stallen, de tuin, enz. ^. Buitendien worden er nog andare sierlijke huis- 
jes, met suikergebak en koek rijkel^k opgevuld, vervaardigd, gdijk ook 
geheele corpsen van muzijkanten , groepen van menschen en dieren. Al 
deze dingen worden 40 dagen lang ter bezigtiging gesteld, van den dag 
der begrafenis af gerekend. Gedurende deze tentoonstelling in het huis 
van den overledene, waarbij ook de stoel met de kleederen en de offer- 
tafel te zien is, worden de woning en voomamelyk de tuin en de za- 
len, waarin deze voorwerpen tentoongesteld zyn, prachtig verlicht, en 
iedere avond laat zich in het huis eeu muzijkcorps (Europesche mnzijk) 
tooren, terwijl aan het publiek de vrije toegang opengesteld is, om 
alles te bezigtigen. 

Kort voor de begrafenis wordt eindelijk eene reusachtige figuur {Telaii- 
sinn genaamd) van papier vervaardigd , met 4 oogen en een schepter in 



^ De kosten van znlk een papieren huis, beaeveoft toebehooren, beliepen bij den in 
September 1851 te Soerabaija overleden Majoor- Chinees de som van ƒ5000- 
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de hand. Zij verbeeldt een voorr^der of den w^ naar de eeuwigheid, wiens 
taak het is te zorgen, dat de doode onbelemmeigl naar den hemel rijzen kan. 

Op den dag der begrafenis begeeft men zich in groote, plegtige pro- 
cessie, onder begeleiding van muzijk, naar het graf. Deze trein ver- 
toont allerhande voorwerpen, als schepen, huizen, zeemonsters enz. als 
mede sierlijke, gedeeltelijk vergulde kunstwerken van papier, voorts 
het papieren woonhuis van de overledene, bovengenoemde 28 poppen, 
den telausinn enz. en ten laatste den draagstoel des dooden. Dit alles 
wordt achter het lijk gedragen. Daarna volgen de naastbestaanden. De 
oudste zoon is thans gekleed in een jak van gevlochten stroo en eene 
dito muts waaraan houten bellen zich bevinden. De overige zonen dra- 
gen kleederen, mutsen en schoenen van ongebleekt linnen, en al de zo« 
nen hebben een stok, wiens knop met stroo omwonden is, in de hand, 
van hetzelfde hout, waarvan de bellen aan de muts van den oudsten 
zoon gemaakt zijn. De vrouw, de dochters en schoondochters, met één 
woord al de vrouwelijke naastbestaanden van den overledene , gaan onder 
eene tent van linnen, zoodanig dat zij niet kunnen gezien worden en 
men niet eens gewaar wordt dat er zich menschen onder de tent bevin- 
den. Onder gehuil en geschreeuw nadert de trein de rustplaats. Op den 
weg van het huis naar het graf strooijen de zonen aanhoudend balletjes 
van geelgekleurde rijst, gekleurd papier en duiten. 

Voor het graf bevindt zich eene ophooging by wijze van stoep of ter- 
ras, waarop verschillende spijzen, vruchten, enz. in r^ke mate tentoon- 
gesteld zijn. Zoodra het l^k bij het graf aangekomen is, stijgen er 
vooreerst twee mannen, in tijgers verkleed, in hetzelve, ten einde den 
boozen geest daaruit te veijagen, opdat hij den afgestorvene den ingang 
in den hemel niet betwiste. Daarbij maken deze lieden gebaren en be- 
wegingen en een getier, terwijl zij met stokken om zich slaan, als of 
zij werkeUjk iemand zagen. Dan wordt het lijk onder een vervaarlijk 
geraas, onder het gebulder van groot en klein geschut, onder het 
spelen van muzijk, het slaan der bekken (gemmbreng) en onder gehuil 
en geschreeuw, in het graf nedergelaten *. Thans werpt ieder der drie 



1 Onder het nederlatcn wordt de Telausinn verbrand. B. ■— De beide als tijgers vcr- 

20 
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oudste zonen drie sdioppen aarden op de kist en «toxnt gede i^tbal- 
letjes nei gckknid pafter^en èmksa in krt graf. IGindd^k knielen al 
ÓA lOMn 0^ de laatste mstplaata Ton kun Tader nedt^r en Terrigten een 
gebed. 

Is deze plegtigheid afgeloopeB, dan keert men. in denlfde orde we- 
dtrom naar huis terug. Ook de draagpstod wordt teriiggd>ragt, omdat 
man gelooft, dat ook de aiel des a^estorvene wediBrotn naar huis terug* 
kewt. Derhalve wordt er ook ter zgner eer een gsoot feest te huis aan-* 
gerigt en de offeEanden, in eten» blioemeny acak, thtie en koeken be- 
staande, worden op nieuw, versdi bereid,, klaar geaet 

Teertig dagsn^ na. de begrafenia wondt wederom, easi groot feestmaal 
gegeven. Het huais, de tuin en de nagemaakte wonnig van den over- 
ledene worden, fraai en helder verlidbt, ter bengtiging^ voor ket publiek 
opengesteld en amstsseka middernacht wordl alles wat nagemaakt ,of mÜ 
pi^iei vervaaffdïgdi was, met muaijk en gemas verbrandL Baasna wordt 
hffib testament geopend,, en den laatste wiL van den overiedene ten uit- 
voer griegd. ^ 

Per drie eerste maanden, dragen de vrouw en de kindsran van den 
overkdene a^s swars) rouw kleederen en schoenen van. ongebleelkt linneik 
(kleecEeren van. blaauwe kleur zyn teekenen van buitengewoon groote en 
zware rouw). Eerst na^ den afloop daarvan mogen de vrouwenkleederea 
gewassohsn worden. Dan wordt de kleine; of haUre rouw aangenomen „ 
die' diie jacen dunrt. Gedixrende deze diaie jaren moei liet hoes van den 
overledene zoo onderhouden worden, als het bijj zijn le^n was, en er 
mag niets in veranderd worden. Gedurende dezen tijd moet de vrovw 
het huis bewonen. Men gelooft dbt de ziel des overledene nog u^é 
in het huis rondwaart, en daarom wordit iedere maand tweemaal' (te- 



kleede kompvechtei^, dis onze Verhaler bij al dat misluutr uit het oog. verUest,. z%n 
ondertuBSchen aan het graf ontsnapt» en loopen, al acheimenda en zonder om te 
zien, zoo^hard ze kannen, tot dat ze buiten het gezigt van de. begxaa^laats zj|n. Daar 
honden ze eensklaps stil, vegen het zweet van het aangezigt, leggen bedaard hnsne 
papieren plaige af en — of ze elkander uitlagchen, dan wel alleen md datgene den- 
ken, wat ze met deze parforce-jagt verdiend hebben — laat zich voor als nog niet 
bepalen. h. 
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gen nieuwe maan en ToUe maan) en eens in het jaar een groot feest ter 
zijner eere gegeven. 

De begrafeniskosten van den Majoor-Chinees van Poerabaya, in 1861, 
beliepen in het geheel de som van ƒ 25,000. 

IV. Fmstbn dbb chinbzbn in den hoor van hbt jaab 1854. 

a, 29 Februari^, Nienwfaar. Voor zonsopgang offert mén aan Fo 
(Boeddha) en bidt tot hem. Daarna 1^ men bezoeken af bij vrienden en 
naastbeataanden en wenscht elkaar gelnk met het nieuwe jaar. De vrouwen 
gaan naar het graf der afgestorvenen, reinigen hetcelve en brengen er 
ofiferanden, bestaande in bloemen, vruchten, gebak, koeken en spijzen, 
enz: Des avonds wordt er vuurwerk afstoken. 

è, 12 Februari', Tjap^o-meh of feest der vreugde *, door de Java- 
nen Tepekkann genoemd. Dit feest wordt op veisckillende wijzen ge- 
vierd. In sommige der groote steden worden de kinderen van aanzien- 
leken en rijken in schoone, sierlijke, rjjk getooide kleine wagens van 
menschen door de straten getrokken, omringd door eene tallooze me- 
nigte van lichten en bonte, schoon gekleurde lantaarns en begeleid 
door eenige muzijkkorpsen, onder ge^ng en geraas en een vreesselijk 
slaan op den gemmbreng. Duizende van vuurpijlen en voetzoekers wor- 
den afgestoken. Op andere plaatsen worden allerhande zeemonsters (zee- 
shmgen, a&igtel^ke visschen, enz.) schapen, groepen van menschen en 
dieren, enz. van verschillende grootte, uit gekleurd papier vervaardigd 
en op stellaadjes door de stad gedragen onder een vreesselijk misbaar 
en geschreeuw. Men trekt langs deze stellaadjes, die met duizenden van 
licht»! en bonte lantaarns verlicht zijn, met muz^k en het oorverdoo- 
vend geraas- der bekkens heen. Duizenden en duizenden van vuurpi^jlen en 
voetzoekers worden afgestoken en maken tegelijk met het geschreeuw en 
gejuich der menschen een geraas» aan het gebulder van het geschut ge- 
Hjk. Eene tallooze menigte te voet en in wagens (Europeërs en Java- 
nen, aanzienlijken en geringen) stroomt door de straten, terw^l anderen 
op de balkons der Chinesche huizen verzameld zijn, om deze vreemd- 



1 Be Tjap $o mek, of SeÜ leoèji, d. i. de 16<1* dag der eerste maui, viel in 
1855 op den 2^ Maart. Vergel. bl. 2S8. B^ 

20* 
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soortige processie te zien ^. De Chinesche huizen staan open en zoowel 
Europeers als inlanders hebben den vrijen toegang en worden gastvrij 
onthaald op thee, arak, bier en gebak. 

De oude wetten en godsdienstige gebruiken brengen mede, dat de 
vrouwen (getrouwde zoowel als ongetrouwde) op dien avond in de 
maneschijn wandelen, iederen |openstaanden tuin binnentreden en bloe- 
men plukken en niet naar huis terug keeren, alvorens zeven bruggen 
gepasseerd te hebben. Dit gebruik is echter thans uit de mode en wordt 
nog maar hoogst zelden gevolgd. 

Ten behoeve van dit feest, hetwelk gewoonlijk 14 dagen na nieuwjaar 
en kort voor nieuwe maan gevierd wordt, wordt onder hen eene col- 
lecte gehouden *. 

c. 5 Jprü. T^eng-Beng (herinneringsfeest aan de overledenen '). In 
den vroegen morgen offert igen aan Fo en bidt tot hem. Daarna schen- 
ken de Chinesche Hoofden eenige varkens aan het volk , die in den 
tempel door de Priesters geslagt en klaargemaakt worden. Men sn^'dt 
namelijk het vleesch in kleine schijven, doet er een stuk suikerriet bij, 
en omwikkelt het met bladeren. Alsdan worden die rollen met een vrees- 
selijk geraas en slaan op het gemmbreng rondgedragen en aan elk Chi- 
neesch huis eene schijf van dit zwijnevleesch en een stukje suikerriet 
afgegeven, hetgeen als een geschenk van den goeden geest beschouwd 
en verteerd wordt. Vervolgens trekt men naar de begraa^laats, reinigt 
de graven der dierbare afgestorvenen, versiert ze met bloemen en offert 
ter eere der dooden vruchten, rijst, spijjzen, gebak, kippen, eenden, 
varkens, thee, koffij en arak. Men verrigt een gebed ter nagedachtenis 
aan de dooden en eet op hunne graven v^n de offeranden. 

d, 31 Mei, Go-Goeë-tje of Petjoen ♦. Dit feest begint insgelijks in 

^ Want deze optogt heeft aUeen in het Chineesche kamp plaats. 

" Daartoe draagt elk volwassen Chinees ƒ1 en elk kind 60 dniten b$. De geheele 
opbrengst wordt aan het hoogste Opperhoofd overhandigd, die daarvan de kosten van 
het feest bestrijden moet. 

» Tjeng beug, of Tjing bing = IVing miuff , het heldere tydvak begon in 1855 
met den 5d«n April. Vergel. bl. 272. H. 

* Het feest van den «ó^en dag der 5<le maan" {Go-goèè ijX = Woè yoee ji) viel 
in 1855 op den 18de Jnnij. Vergcl. bl. 278. h. 
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den vroegen morgen met offeranden en gebeden tot Fo. Daarna wordt 
gebak Tan rijst gemaakt, in bamboesbladeren gewikkeld, bekend onder 
den naam van Kwee-tjang, hetwelk uitsluitend op dien dag mag ver- 
vaardigd en gegeten worden. Want het is een algemeen geloof onder 
de Chinezen, steunende op eene oude overlevering, dat wie op dien dag 
niet van dit gebak eet, in den loop van het jaar zeere oogen en een 
zeeren mond krijgt. Het overige gedeelte van het feest wordt te water 
gevierd. Buizende van booten en kleine vaartuigen, sierlijk en fraai uit- 
gedoscht, het een al fraayer dan het ander, met Chinezen opgevuld, be- 
ween zich met de uiterste snelheid over het water, en onder het slaan 
op den gemmbreng en onder geraas , geschreeuw , gelach en gejuich wed- 
ijveren de booten in het varen. Deze vrolijkheid te water duurt tot 12 uur 
des middags. Dan worden flesschen met hetzelfde water gevuld, waarop 
het feest heeft plaats gehad, echter zoo, dat, naar het voorschrift van 
het bijgeloof, de mond der flesch stroomafwaarts gehouden wordt. Aan dit 
water schrijft men voor het loopende jaar eene geneeskundige kracht 
toe, aanwendbaar tegen hoofdpijn, ontstekingen, koortsen en dergelijke. 

Dit feest wordt gevierd ter nagedachtenis van den Chineschen amb- 
tenaar Khoet-Zowan * , die zich voor onheugelijken tijd in China verdron- 
ken heeft, omdat zijn goede raad, in het belang van regering en volk 
door hem gegeven, niet gevolgd werd. Het varen en heen- en weer- 
trekken der booten en kleine vaartuigen moet aan de vergeefsche moeite 
herinneren, die het volk ter zijner redding heeft aangewend. 

e. 8 Augustus. l^t-Goeè'-Poa of Tfioko, ook Boeboetan of feest van 
den boozen geest *. Ter bestrijding der kosten van dit feest draagt elk 
volwassen Chinees (even als bij het Tj^P-go-meh of vreugdefeest) een 
gulden en elk mindeijarige 60 duiten by , die het hoogste Opperhoofd ter 
hand gesteld worden. Acht of tien dagen voor het feest wordt eene verba- 



1 Khoet gewan = JKotf ffuen. Verg. bl. 275. h. 

' Tjiet goeë foa = Wi yoee hoHf of laatste dag? van de zevende maand. 

Het hier beschreven feest had in 1855 op den lOden September plaats. Verg. bl. 276, 
Volgens de aanhaling uit eene Chinesche bron '^worden in China op dezen dag de 
eerstelingen van den nienwen oogst aan de geesten aangeboden, en het landvolk ver- 
gast zich op het nieuwe graan." — Door deze woorden wordt het feest als een dank- 
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zend groote stelling opgerigt en daar naast een reusachtige duivel met 4 
oogen Tan papier vervaardigd {Taêto genaamd) en op een open plein of 
voor den tempel in bet Chinesche kamp tentoongesteld. Op den dag van 
het feest gaat men' tegen 2 uur des namiddags naar die stellaadje en 
versiert ze op de navolgende wijze. Op den top komt een man van pa- 
pier te staan met een getrokkeft zwaard, voorstellende den trawant van 
den boozen geest en naast hem wappert de Chinesche vlag. Aan den 
voet van de stelling bemerkt men eene groote massa veelkleurig papier 
als offeranden, ringsom hangen bonte doeken, bonte papieren figuren en 
beelden, bloemen en een groot aantal lichten en Chinesche lantaarns, 
die des avonds aangestoken worden. Op de eerste verdieping van den 
steger ziet men regts allerhande spi^jzen, vruchten, gebak, koeken, enz. 
Begts levendige en geslagte eend^, kippen, varkens en sc£apen. Op 
de tweede verdieping bevinden zich woonhuizen, zalen en kamers voor 
de onderscheidene duivels, die men verwacht. Deze woningen van pa* 
pier zgn zeer sierlijk en firaai gemaakt en met alle mogelijke gemakken 
voorzien, als badkamers, bedden, aangercgte tafels, handdoeken, servet- 
t^, drink- en waschwater, borden, kaarsen, porcelein en aardewerk, 
en eene menigte bedienden ten gerigfe der duivelsche zaken. Zoodra het 
donker is, wordt voor den tweeden Priester (Psakionn) eene kiitaam 
opgestoken en i^ de h<K)gte opgeliangen, opdat de gaslen den weg zon- 
den vinden. Dan vorrigt hij een gebed en roept en noodigt in geheim- 
zinnige taal alle duivels uit de huizen en omstreken» waar zich Chine<- 
zen ophouden, ter tafd en oS^ert vervolgens. Zoodra de Priester zich 
verzekerd houdt dat alle duivels thans hier vergaderd «gn en hem 



feest roor den afgeloopen oogst gekenmerkt, waarbij het volk zich aan vrengdebe- 
éi^en overgeeft. Naar het tehtMr sdi^jBt, vereenigen de Clumexea op Java daarmede 

de viering van het Boeddhistische feest yftf^ W^ mfj ^» 2a» jm»,dat in Chi- 
na op de l&dea dag te 7 d* naaad plaats grüpt, en wawrh^ ^de ërme delsn^ w^e 
df ho^gerhel, wiwria m amaehten, op dezen dag rerlaten mogen, dk»r de geor van 
tentocmgeMde sp^en kortstondig gekafö worden (De Japmaohe JSmcyOopedie , 
Band 4, hl. 21 : v.X Het aardig verhaal van den Heer bojlchi aal «n waarde ge- 
winnen, wuxneer zgne dnivels voor de arme liell^ plaats maken. h. 
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hunne teyredenheid voor hun onthaal hebben te Icenn^ gegem, woidt 
de nagesiaakte papieren dniyel met dea géheelen hoop ^pier verbiand. 
De hoofdzaak bij dat gedeelte van het feest bestaat daarin, dat men 
er Toor zorgt, dat Toor alle dingen de kop van den doiyel verbrand 
worde en met iemand in handen komen, aangezien men gelooft, dat h^', 
die het gelnk heeft, dien kop meester te worden, in den loop ran het 
jaar een toovenaar en wonderdoender wordt, die alles kragen kan, wat 
h^ dechts begeert. Daarom wordt rondom de plaats ran het feest een 
cordon van gewapende lieden getrokken. Na de verbranding wordt al 
hetgeen er nog eetbaar ca broikbaar is, yan de stelling a%erukt en 
ieder sleept weg, wat h^ grijpen en vangen kan. Tot dit laatste be- 
dr^f wordt de gehéele verzamelde m^higte, Chinezen, Javanen, Malei- 
jers, enz. toegelaten, zoodat men dit feest eigenlijk als eene soort van 
verzoeningsfeest beschoawen kan. 

/. S2 December. ToHff^'e ^ of Makan-Ondee. Beeds bij de béschrij- 
ving van 'de hawel^ksplegtigheden^ hd) ik van een Makan-Ondee of brui- 
loftsmaal gewaagd, hetwelk op den avond van d^ trouwdag gevierd 
wordt. Het onderhavige Makem-Ondee is een geheel ander, t. w. een 
feest voor de schoo^eugd. Hier worden de jongens, in hunne beste 
kleederen gekleed, in het schoollokaal op koek, gebak, thee, gember- 
water, ingemaakte vruchten, enz. onthaald. Men mag daarbij echter 
geen rijst noch vleesch eten. 

V. YoLKsVEBMAKipf. De bcidc volksvermaken, die in geheel Java 
in zwang zijn en den naam van Majin wa^ang en Majin Topêng (of 
kortaf Wkjang Tépeng) voeren, njn ook bij de Chinezen zeer boound. 
Van den Wajang bestaan er drie soorten: Wigang koelit, een poppenr 
spel, waarvoor men sierlijk en fraai gesneden lederen poppen gebruikt, 
de tweede .of Wigang goleg, ondersdieidt zieh van de eerste slechts 
daardoor, dat de poppen van hout en aangekleed zijjn; de derde en meest 
beminde soort is de Wi^ang-orang *. Deze wordt in het geheel door 11^ 



1 Tang ije of Tang ijik s= Toeng UeU, of zonnestilstaiid. Vergei. U. 207. b. 
^ Mt^n TMteekest: qiel, spelen; Wajang: bmwdie, Chixiescho sdihn, en fopeng: 
masker. KoeUt is: leder, en Oramg: menach; altegader Maleuohe woorden. 
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personen ' vertoond, echter 200, dat eerst vier personen, dan nog eens 
vier, daarna im^ en ten laatsten wederom twee personen optreden. Tot 
de Wajang-brang worden slechts vrouwen gebruikt en wel in den regel 
zeer jonge en moo^e meisjes, die daarvoor vooraf onderwas ontvangen. 
Zg verschenen op het tooned met beschilderde gezigten. In geval van 
nood worden z^ ook in mannen verkleed, indien er in den loop van 
het spel mannen moeten voorkomen. De Wajang-orang heefi overigens 
slechts ééa bedrigf, hetwelk echter zeer lang is en met de onderscheiden 
pausen van des avonds 8 uur tot 5 uur in den morgen duurt. Men 
spreekt daarbij of Javaansch, of Maleisch, en onder de vertooning speelt 
het Javaansch muzijk, onder den naam van Gammelan bekend. B^ de 
Wigang-orang der Sinkees daarenibgen mogen slechts mannen optreden 
en is sleehts de Ghinesche taal veroorloofd. 

Het Hof van Madura te Bangkallang is beroemd om zijne prachtige 
en sierlijk bewerkte W^ang-poppen (Wajang-koelit). In het algemeen 
geeft men zich op Java en Madura (voornaamlijk aan de Hoven) veel 
moeite, om eene rijk uitgeruste en schoon gewerkte Wajang-koelit te 
hebben en besteedt er vaak veel geld en tijd aan. 

De Topeng wordt in verscheiden optogten door eene groote menigte 
lieden van beiderlei kunne gespeeld en er komen daarbig ook nog die- 
ren, als: tijgers, paarden, oliphanten, enz. op het tooneel ^. De over- 
levering aangaande den Topeng is in de hoofdzaak deze. In overoude 
tigden leefde aan de overz^de van de zee een zeer trouwlustige Koning. 
Deze kwam naar Java met een groot gevolg van dienstknechten en krijgs- 
lieden, en van gesdienken enz. voorzien, om zich ëene gemalin te zoe- 
ken. Na lang en vergeefsch zoeken zag hij op zekeren dag eene zeer 
schoone vrouw, en wel eene princes, wier broeder koning van het eiland 
was. De vreemde vorst ontmoet den Javaanschen koning en deszelfs 
zuster en vraagt om hare hand. Maar ofschoon hem de princes genegen 
is, nogtans weigert haar broeder zijne toestemming, en noch geschen- 
ken, noch smeekingen en gebeden, geen aanbod hoedanig ook, kan den 



1 DesEe dieren z^jn slechts nagemaakt, maar in nataurlijke groote, en van binnen 
zijn er mensclien, die ze bestaren. 
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weigerachtigen bewegen. Daar neemt de vreemdeling zijne toevlugt tot 
list. Door een langer verblijf weet hy zich eindelijk de gunst van den 
Javaanseben vorst te verwerven en op zekeren dag bereidt hij voor zij- 
nen koninklijken gast een groot feest. Na tafel reikt hij hem eenen be- 
dwelmenden drank , die deze zonder argwaan aanneemt. Maar weldra 
verzinkt de Javaan in een diepen slaap. Inmiddels wordt de princes 
geschaakt, en hare geheele dienaarschap volgt haar. Na voltrokken hu- 
welyk begeeft de overzeesche vorst zich met zijn geheel gevolg en goed 
gewapend op de vlugt en kiest voor zijn leger eene gunstige stelling, 
de onvermijdelijke gevolgen zijner daad voorziende. De Javaansche vorst, 
uit zijn slaap ontwaakt, ontdekt spoedig, hoe schandelijk hij bedrogen 
is, en zijn toorn en zijne wraakzucht kennen geene grenzen meer. Hij 
is woedend en hijgt naar wraak. Weldra zijn zijne getrouwe en dap- 
pere krijgslieden om hem verzameld en men vervolgt den roover. Daar 
ontdekt men eensklaps voor zich een wel uitgerust leger in slagorde. 
De strijd begint en is allerhevigst ei^de kans afwisselend. Eeeds zijn 
de reijen der Javanen gedund en zelfs hun koning is gewond, terwijl 
het vijandelijke opperhoofd nog ongedeerd is, zijnde slechts aan ééne 
plaats van het ligchaam kwetsbaar. Maar door een overlooper wordt 
men daarvan nog in tyds onderrigt, terwijl de strijd zich reeds ten 
*voordeele van den vijand schijnt te neigen. Terstond wordt het kleine 
maar dappere overschot der Javanen van deze ontdekking onderrigt, als- 
mede van het voornemen, om eenige manschappen, met den overlooper 
aan het hoofd, in eene hinderlaag te leggen, ten einde den overzee- 
schen vijand te doo&en. Hierdoor wordt de moed der Javanen wederom 
verlevendigd, de strijd met heftigheid vernieuwd en de vijand naar de 
plaats der hinderlaag gelokt. Daar ziet men den vijandelijken koning 
plotseling vallen, hij is doodelijk getroffen, en zijn leger, daardoor ont- 
moedigd, neemt de vlugt en de geschaakte princes wojdt teruggevoerd. 
De spelers en speelsters bij de Topeng zijn allen gemaskerd. De 
Gammélan begeleidt het spel en twee personen voeren in naam van 
de spelers het woord tegen elkaar. Eene weluitgevoerde Topeng duurt 
overigens in den regel van de^^vonds 8 uur tot omtrent middernacht. 
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BUITENGEWOON RAAD VAN INDIÊ. 



De ydlgende niet onbelangrijke Stukken z^n door den Buitoigewoon Buid 
van Indid btoklofp tan gobns» met meer andeie, bij ssQne terugkomst in 
het Vaderland» in het jaar 1655, aan dq Bewindh^beren ii^(edifind. Hoe 
wei ona Tan dezen , 200 werkzamen als kundigmi dienaar der O. I. Gomp^. 
tamel$k uitvoerig bekend ia, wi^ ^^' ^^^ *^ Gouyemenr van Ceilon 
en Gouvoneni'-Generaal van Nedezlandsch Indië Tmrigt is, a^n ons door 
de Gfeadiiedsohrijvers van zijn eertie verblijf in Ludië aledita weinige 
b^zoaderhedea n^pdaten. 

Wie zijne ouders waren» wanneeif en c^ welke wijze h^ naar Indië 
is gekomen, hiervan melden ze ons niets, ült eenj^ aanteekeningen' 
van zijn' zoon stcxloft, die hem in 1675 ab Gburemeiir van 'Ceilon 
opgBToIgd heeft, zqn w$ in de gelegenheid gesteld, deze leemike aan te 
vttUco. Yalbntun a, BUBQia * en andaren honden hem vooc ee& Ooat- 
ïriea, van Embden of G«nns gdioren. 

Uit de hier voiea genoende aanteekeningen bl$ct dat zyne ouden 
Frieaon waien, zijnde zijn rader yolcxebt botcsk,. Govnet van eeoe 
Gompagnb euiaasiers, in dienst van H. B. M. de Heeien Staten-Gene- 
raal der Veieenigde Nederlanden» en zqne moeder hillbsiQNII jagqbsdb. 
van Franeker. Hig lag te Bees, in het Hertogdom Cleef, voor de Sta- 
ten- in gamisoen, waar hun zoon vxcku>T9 op dm 34 Junijj 1611^ ge^ 
boxen werd. 

Z^n vaders oudere broeder, botcui botgkxs, in dienst der O, h Goaa^. 
V zijnde, raadde hem aan, ten einde zijne omstandigheden te verbeteren. 
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mede in dienst der Gomp. over te gaan , waaraan door hem gevolg werd 
g^;even.. Hij vertrok te dien einde met £\jn gezin, met het achip 
Buren ^ op den 3 O**'" October 1638, naar Batavia, z^n zoon byokloff 
destijds den ouderdom van negen jaren beoreikt hebb^ide. Het schip 
Suren kwam den 10^^ Julij 1629 te Batavia aan» waar zijn vader door 
door den Qouvemeur-Generaal gosn zeer wei werd ontvangen. Naauwe- 
tijks eene maand in Indië zynde, trof hem het ongeluk, dat zijn vader 
' hem door den dood ontrukt werd, dAarhjj op den 37*''" Augustus over- 
leed. Nog geen jaar daarna, op den 25**^ Ju^j 1680, stierf ook zijne 
moeder : zoodat eygsloif op den leefüjd van df jaren een. wees waa. 

De Gouverneur-Generaal spscx trok zich zijner aan, en zond ham 
op den 9'^ Mei 1631, met het schip iVuM Wï^em^ naar de kust van 
Coromandel, b^' den Gouverneur aldaar, den Heer akekd aiaiBBNUS, 
die zeer veel belang in hem stelde; deze in 1634 naar het Vaderland 
opontboden zgnde, keerde bygkloff naar Batavia terug en werd met 
den rang van Assistent bij den Opparkoopman jacob ds wit geplaatst. 
Den 1*^ Septonber X6S9 werd hij Onder-koofHafian en belaat met bet 
houden der Negotieboeken en trad op den 13^^ September 164& in bet 
huwelijk niet Mejufvr. jacobine bautoloheuse , van Ledden. 

Na het eindden van zjn veiband op den l*'^ SeptenJber 1642, werf 
h^ op nieuw weder voor drie jaren aangenom^ met deai rang vfm 
Koopman van bet kasteel ^^ 

Op den 17^ Juli} 1644 vertrok hijj als Opperhoofd naar Fatembang, 
doch keerdq van daar op den 2^^ Dec^nbev van het zetfide jaar weder 
naar Batavia tenig. 

Den 1**^ Maart 1645^ werd bdj aangesteld ab OpiMrhoa£d en Oppar- 
koopman van het soldfl'kantoor. Twee jaren later, op den 25'*** Au- 
gustus 1647, vertrok hij naar Jambij, vaa waar h\i op den 8*^ Maart 
164S te Batavia terug kwam. Den 26'^ Mei van het zelfde jaar werd 
h^ als Gezant naar den Keizer van Java gezonden, om den vrede te 
sluiten. Niet lang nadat hij van deze zei\ding terug gekomen was, werd 
hem opgedragen als Commandeur over vier schepen, zich Oïaar desibraat 
Sunda te begeven, ten einde twee Genueesche schepen, cüe mk ia de 
Straat ophielden, op te brengen; dit in de maand April 1649 verrigt 
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zynde, werd van gobns benoemd tot Baadsheer in dèn Baad van Jas- 
titie te Batavia. Nog in dat jaar zond men hem als Gezant naar Siam. 
Het volgende jaar 1650, op den 3**" November, werd hy voor den 
tweedemaal naar den Eleizer van Java als Gezant gezonden, en den 
!■*** Maart 1651 voor de derdemaal, om de gemaakte vrede te bevesti- 
gen; van deze laatste zending kwam van goens op den 23"^ April van 
dat jaar temg, en werd tevens benoemd tot eerste Opper-koopman van het 
Kasteel in plaats van jacob de wrr. Den 17^ September 1652 werd van 
GOENS voor de vierdemaal naar den Keizer van Java als Gezant gezon- 
den ''om den wankelende vrede te herstellen , doenmaals een dangereuse 
''commerlijke tyd zynde, dat niemant sich derwaerts heeft durven avon- 
"taren; van waer (God sij lof) wel verrigter saecken, 3 December gere- 
"toumeert ben." 

Den 31"* Januarij 1653 werd hij tot Lid van den Hoogen Baad 
van Indië geassumeert. Den 20'**" September van het zelfde jaar werd 
VAN GOENS, als Expres-Commissaris en Commandeur over de Navale 
magt en de Militie te lande, naar Geilon, Wingurla en het Bijk van 
Guseratte gezonden. '^Den 26**^ April 1654 hebben wij op de kuste 
"van' India, 40 Portugeesche fregatten ofte galeijen vernielt, verbrant 
"en verovert; 24 zijn ons met roeyen onder de wal ontkomen, Den 
«3^tten -^^i ggj^ gevecht gelevert tegen 5 sware Portugeesche galioenen 
"dicht by Goa en daervan een verovert, twee doen stranden en verbran- 
"den, een die hem zelfs in de lucht heeft doen springen en een tusschen 
"de klippen gejaegt en verongeluckt." 

Den 10^*" Augustus van het zelfde jaar werd van goens als Ambas- 
sadeur naar den Sousouhounan gezonden, den 8**™ October was hij we- 
der terug. Sedert zijn vertrek derwaarts, was hij aangesteld tot Buiten- 
gewoon Baad van India. Den 28'^ der zelfde maand October verzogt 
hij om naar het Vaderland terug te keren; dit werd hem goedgunstig 
toegestaan; zoodat hij op den 28"**" Januarij 1655, als Admiraal der 

retourvloot de t' huisreize aanvaardde en aldaar in de maand 

behouden aankwam. 

Kort na zijn terugkomst leverde hij aan de Bewindhebberen over, het 
belangrijke "Vertooch wegens den presenten staet van ^e Generale Ne- 
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"derl. Greoctr. O. I. C. (reeds in de Verhandelingen van dit Tijdschrift 
"opgenomen ♦)". 

Dat wat wij onze lezers nu aanbieden: "Eeijsbeschrijving van den 
"weg uijt Samarangh nae de koninklijke hoofdplaets Mat^am, mitsga- 
^^ders de zeden, gewoonten ende regeringen van den Sonsoahounan , 
"groot maghtichste Coninck van *t eijlant Java," zag reeds in het jaar 
1666 het licht '^j doch is zoo zeldzaam geworden, dat het om de vele 
b^zonderheden die het bevat, wel eenen herdruk verdiende. Dit werd 
door VAN GOENS ingediend op den 25'**^ April 1656. De daarby be-- 
hoorende "Corte beschrijvinge van 't eijland Java, derzelver provintiën, 
"landdeelingen, rijckdom en inwoonders, soodanich 't zelve nu bevon- 
"den ende geregeert wert," laten wij daarop volgen en is, zoo verre 
ons bekend is, nimmer in druk verschenen: het is geteekend op den 25 
Maart 1656. Onder de verdere stukken die door van goens ingediend 
werden behooren nog genoemd te worden: 

1. "Over het noodzakelijke eener te doene expeditie naar Atchin en 
"Dieu." 

2. "Rapport aan de Bewindhebberen over de noodzakelijkheid om de 
"Munt in Indië te* veranderen." 

3. Meditatiën en consideratiën raeckende diverse saecken van de Oost- 
"Indische Comp*. aen p. van dam, Advocaet der Comp*. overgelevert." 

Mogelijk bestaat er gelegenheid deze in een volgend Nummer van dit 
Tijdschrift op te nemen. 

Het verblijf van van goens was hier te lande niet van langen duur. 
In het laatst van 1656 vertrok hij weder naar Indië, om nog verder der 
Comp*. de gewigtigste diensten te bewijzen. 

L. 
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AANTEEKENINGEN. 

«) ViJtfNTUN, (M en Nieuw Ooêt-IndÜ, IV^ Deel, 1*^ Stak, bl. 807. 

>) mstomche Bêëeir. der Beiêen, XX"^ Deel, bl. 246. 

3) Btcxloiv tolokxbtsz. tan . ooBNS , hier te lande gekcmien deo 
lO'** Jnl^ 1629 met bet schip Bu^ren^ sonder gagie, tegenwoordig On- 
derkoopman , nerens yeertig galden ter maent , in desen Bade zijn jongste 
t^ts expiratie en daerb^ genegentheyt tot langer Terblijren vertoonende, 
wert Tennits desseUi bequaemheijjt op nieuw roor drie jaren aengeno- 
men in qnalité Tan Coopman, onder eene belooning Tan t' sestig gal> 
dens ter maent en Opperkoopmans rantsoen. Verbant in gagi6 primo 
September passado, als wanneer zijn jongste Terpligting geexpireert is 
geweest, aenTang nemende. 

Besol. Gouyemeur-G^neraal en Baden Tan Indië, d. d. 14 Oct. A**. 1642. 

*) Deel IV, bl. 141. 

^) Onder den titel Tan ^'Jayaense Beyse, gedaen Tan BataTia oyer 
'^marangh na de konincklijcke hoofdplaets Mataram, door de Heer n. n. 
'% den Jare 1656, waerinne den wegh nijjt Samaiangh na Mataram; 
^'^^mitsgaders de zeden, gewoonten en regeringe Tan den Sousoohonnan, 
^'groot-machtichste Koninck yan 't Eijland Java, nauwkearigh worden 
''besohreTen. Tot Dordrecht. Voor tincent oaihax, Boeck-verkooper bij 
^de Beois, in den Ghrooten Bijbel. Anno 1666 (kl. 4'^' 38 bl.)." 



REIJSBESCHRIJVING 

vur 

DEN WEG UUT SAMABANGH, 

NAX 

DE KONINCKLIJKE HOOFDPLAETS MATAEAM. 

MITSOAOnS DX 

ZESDEN, GEWOONTEN ENDE RB6ERIN6E VAN DEN SOUSOUHOUNAN, 

GROOT XACBTIOHBTE KOVIKGK TAN 'T EUTLAVT JAVA. 



Den weg van Batavia's reede nae Samftrangh wert geoordeelt 53 a 54 
Duijtae m^'len (gelden 7 mijjlen van Jap&ra), alwaar alle uijtlanders, 't 
zig gezanten ofle particuliere persoonen (nae de Matftram tenderende) 
ter zee met hnn scheepen ofte Taertnijgen aenkomen, ende voorts te 
lande derwaerts reijsen. 

Sem&mngh is een fraeije redelijcke Javaensche zeestadt, doch onbe- 
maert, bewoont met omtrent 20 a 25000 huijsgesinnen; maeckende 
u^t (nae m^n opinie) 80,000 mannen ende 10,000 vrouwen ende kin- 
deren, hun emerende met visserijen, houthacken, planten, zagen, rijst- 
planten ende sommige sobre neringen; alhier werden ordinair 's Ko- 
ninghs gesanten verwacht, die met groote suite ende pompe de Holland- 
sche gesanten (boven alle andere natiën) nae boven oonvoijjeren. 

Van Samiürangh reijjst men meest zuijdwaerts, over 't eerste voorge- 
geberchte, passeerende d' eerste dag, binnen de distantie van 6 mijlen, 
niet min dan 8 a 10 dorpen, aen den weg 'gelegen, ieder bewoont met 
60, 70 a 100 huisgesinnen, haer alle met rigsplanten emerende, be- 
halven de dorpen ter z^'den affgelegen. 

De eerste rustplaeta van Samftrangh is, nae 6 mijlen advance, in een 
dorp, genoemptOng&ran, gelegen aeii den voet van een hoogen ende 
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seer plaigsanten berch, genaempt als het dorp Ong&ran. Desen berch 
sieeckt veeltijts met zijn top door de woleken , niettemin is deselve-meest 
Ipt boven toe geeultiveert ende met svrarte suijcker ende ?aidere vruclit- 
boomen beplant, die van 't aff- ende uijtvloeijende waeter altoos con- 
nen bevocbticht werden; alhier begint zich 't eijland als een wonder 
ende sieraet van de natnre op te doen, met soo schoone en heerlij cke 
rij8velden/item allerleij boom- ende aerdvruchten , dat sulx niet te 
plaisant can afgebeeld worden. 

Ongaran is omtrent bewoont met 8 a 400 huijsgesinnen, die subject 
zijn alle aensienlycke reijsigers (nae de Koninck tenderende) met cost 
ende hu^'singh te verschaffen, dat b^ dese menschen met groote slaeffise 
eerbiedigheijt seer mildelijck wert geobserveert , sonder dat zij, op 
poene van 't lijff, ijts van mij oijt daer vooreü hebben mogen ontfangen. 

Van Ongaran reijst men over hoogh landt, ende tusschen de bergen 
door, laetende aen de rechter ofte de westzijde, het gem. hooge ge- 
berchte, ende tusschen de wegh ende dit geberchte, een valeije op 't 
minste 2J a 3 mijlen breet, alle met rijs beplant, dat door ontallijcke 
affloopcnderivierkens van 't hooge geberchte nederdaelende, bevochticht 
wert, zich aldaer tot malcanderen versaemdende , ende de rivier van Da- 
mack tot losingh invloeijende. Hier beginnen oock de dorpen meerder 
te werden, passeerende somwijlen 8 a 4 in een ure tijt, alle met aer- 
dige naemen, nae de constitutie der landen affgebeelt; nae 6 mijlen 
advance comt men in 't dorp Chiandi, ofte wat verder Sallltiga, grooter 
ende rijcker bevolkt dan Ongöjan: hun alle met den landbouw eme- 
rende. Van Samslrangh tot hier passeert men ongelooffelijke Jatij ofte 
eijcken bosschen, van hooge en bovengemeen swaere boomen, daer men 
uijt de sommige plancken can zaegen, welcke niet min dan 8 a 3J 
voeten breet zijn, ofte balcken hacken, sodanich in de beschryvinge van 
Java geseijt is. 

Van Salatiga ofte Chiandi voort reijsende, langs den soom van 't voor- 
gom. geberchte, dat hier noch veel hooger is als Ongêlran, laet men de 
rijsvelden, ongelooffelijk groot , aen wederzijden , voomaementlijk ter rech- 
terhand, leggen, op alle J ende £ mijlen met schoone dorpen rondsom 
in de velden verspreijt; passeerende den derden dagh de rivier Damack, 



BfilJSBESCHRIJVING VAN SAM&RAKGH NAE MAT&BAM. 309 

loopende tnsachen 't geberchte met groot gedruis langs de dippen door, 
OTer dewelcke een schoone massire bnigh gele^'t is, yan dicke Jaty bid- 
cken ondersteunt; ieder planck van dese bruch is een belck van 10 a 
12* dugmen vieicant, bequaem om met duigsende eliplianten ende swaer 
geschut oyer te marcheren; de lenghte is omtrent 300 passen. Dese 
brugh leijt in een woest ende naer berchachtich bosch , ende heeft men 
den derden d^h (u^t oorsaecke van de bergen ende bosschen) we^ch 
dorpen. Van Chiandi ofte Salètiga reyst men ordinair 7 mylen tot de. 
eerste poort ofte openingh van de provintie Mat&ram, genaempt Se- 
limbij; dese poort leyt omtrent 18 a 19 mylen van Samai»ngh, tus- 
schen 't woeste geberchte, maeckende deselve aen die z^jde een pas tot 
den ingangh van den Mat&ram, beset met crygsvolck. Binnen dese poort 
leiyt een groot dorp, met 15 a 1600 huijsgesinnen landbouwers be- 
woont, behalven de militairen, die alle nieuwe maenen ordinair verwis- 
selt werden. Hier over is gestelt een Nebcij ofte grooten Heer, wiens 
officie is van alles wat daer passeert notitie te houden, mogende son- 
der speciael licent-brieffken uit de Mataram niemant passeeren nae 
Samaxangh. 

Door de poort SeUmbij gepasseert zijnde, heeft men nogh 1 a IJ mijl 
woeste ende 'berchachtige bosschagie, wanneer zich 't land weder soo 
vermaeckelijk opdoet, dat 't selve een ingangh tot een aerds paradijs 
verthoont ; hebbende ter rechterhand nogh al 't vervolch van 't voorgem. 
geberchte, ende in de valeije 't vervolch van deselve rysvelden. Dese 
rijsvelden werden hier rondsom soo groot, dat men die niet mogelijk 
is over te sien, schoon men op een taemel\jcken berch staet, stuijtende 
't gesicht rondsom in de velden, t^ens seer fraeije, hooge, berchach- 
tige heuvelen, seer schoon met allerleij boom- ende aerdvruchten beplant, 
ende met ontalliycke dorpen beslaegen, die, een goede canonschoot van 
malcanderen, rondsom verspreijt leggen; ter rechter hand passeert men 
de voet van een uijtnemenden hogen (doch meest behouden) berch, ge- 
naempt Marbdibou , zich met laege heuvelen aen Ongaran slu\jtende. Alle 
deze bergen ende heuvelen geven soo overvloedigen waeter van hare 
hooghten neerwaerts, dat 't selve sonder zich in Oodesr müde goetheijt 
aen ons ondanckbaere menschen te verwonderen, niet can aengesien 
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werden» 'OOok ean ick niet naeketen van deeen berch Marb&bon te ge- 
tngeii' (^eftde dat een weinich van de top roockte) op desseUfa schoon- 
ke$t 300 verlieft te wesen, dat iek lust had die te gaen besiohtigen, 
maer meerdail 6^ [3J] uren» op een acktermiddach, langs eenen foaeyea 
yreéï gddooamen hebbende, vonden ons soo moede, dat mijne gesellen 
ende ni^ kelffs de moed ontviel, om sonder nachtrust den top te be- 
rijjoken, passeerende in die corten tijt niet minder dan 19 gehuditen, 
de miastö met 12 [15] a 16 huijsgesinnen bewoont, die ons alle met groote 
verwonderinge, ongelooffelgke eere beweesen, ende reede met een draech- 
stoeltien b^reijt waeren mij booven te draegen; wij Eaegen alhier , be- 
sneden ende benoorden, den oceaen, en soo vermaeckelijke landsdouwen, 
als op de werelt ergens zijn magh, spingende aan den voet van dit 
geberehte, tusschen uijt groote steenen ende cüppen, soo schoone natn- 
reUjke fonteijnen, alle cristalijn blanck waeter, dat 't zelve wel meri- 
teert in desen gedacht te werden. Van desen berch Marbilbou reijst 
men voort, door dese heuchelijke velden, tot aen de 2* poort, Tadie, 
welcke een 2*^ ingangh tusschen 't geberdite in de MaÜlram maeekt; dit 
dorp nae 't geberehte Tadie genaempt, is seer volckrijck ende passeert 
men hier een schoone rivier, die seer veel waeter uijt d' omleggende ber- 
gen in haer schoot ontvangende , soo snel af&oopt, dat geen brugh bij 
menschen handen gemaeckt, in de regentijt deselve sonde connen weder- 
staen; in de zoomer ofte het drooge saisoen passeert men deselve lich- 
telijk tusschen en over de groote dippen ende steenen, die haer rogh, 
door snee ende uijtschueren van 't water, als dan op sommige plaetsen 
wel 40 a 50, jae tot 200 voeten booven steecken, die in den regentijt 
niet alleen onderloopen, maer zelffs overvloeijen, ende haer wij te op 1, 
2 a 3 canonschooten booven d'oevers verspreijt. 

De wegh van Selimbij tot Tadie, wert gehouden op 7 Duytse mij- 
len, ende niet min dan 25 a 26 mijlen van Samêjrangh; door de poort 
Tadie voortreijsende, compt men binnen 't vennaeckeUjcke geberehte, 
dat den MatS,ram rondsom bevanght, ende besluijt; hier leggen de dor- 
pen aen alle zijden (omdat het land tusschen 't gem. geba?chte meest 
vlaek is) soo overvloedich, dat ze niet te tellen zijn, ende wert niet ge- 
twijfFelt, ofte deselve passeren het getal van 3000, alle in seer schoone 
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Tijsvelden, op heuvelachtige plaetsen, met fraitboomen versiert, ende 
bamboesen behe^nt , gebout. Dese dorpen zijn oock alle seer volckrijok, 
ieder dorp met 100, 160 tot 1000 a 1500 huijsgesinnen bewoont, soo 
dat hei alhier, omtrent de Mat&ram genaeckende, schijnt dat de Myr- 
n^dones haer selven hier gepLmt hebben. Het land is aldaer soo rijck 
van sohoone rivieren ende springende waeteren, dat de nature schijnt 
een proefÜBtnck van vermaeok geformeert te hebben, om haer selfifs te 
verheugen, naeul^x één dorp zijnde ofte men oan zibh gaen baden ende 
WBSsdien in de uitspringende aderen, die de Javaenen op sommige 
plaetsen seer aerdich met de berchsteenen geaccomodeert hebben, tus- 
schen wekken 'i waeter continueel wegh vloegt nae de naeste rivierkens. 

Het geberchte On^üran ende Marbêibou omringht algevolgelijck de west- 
zijde van de Mat&ram, etreckende van Samdrangh (daer. *t selve 1| mijjl 
van de strant zijn aenvangh neempt) meest zuijden ten westen nae den 
meergenoemden bergh Ongllran, van daer Z. Z. W. tot den berch Mar- 
babou, van Marbabou meest recht zuijden tot den Belirangh, omtrent 
2 m^len benoorden Tadie; deesen Belirangh is noch hooger dan Mar- 
babou, ende wert gehouden voor den alderhooghsten berch van 't land, 
die onse scheepen uijt Europa comende, ende 't land van Java in 't oos- 
te saisoen aendoende, wel kennen, desselve wel 86 mijlen van de wal te 
zien z^nde, door zqn groote hooghte. Desen berch eijndicht allengskens op 
een distantie van 8 a 10 m^len tot aen de zuijdzigde van 't land, dicht 
aen de zee leggende, omtrent 6 mi^jlen van 's Koninghs hoff ende 10 
mijlen van de zee in 't zuijden. Soo dat de wech van Samdxangh tot 
in de Matlram gehouden wert door bosschen ende omwegen, op omtrent 
30 m\jlen, ende tot aen de zuijdz^de 34 mijlen, hoewel in de rechte 
distantie niet meer dan 20 mijlen, van d' eene strant tot d' andere, recht 
zuijden ende noorden gereeckent wert. 

Aen de poort Tadie gemelt, leijt mede een ordinair crijgsmacht , ster- 
cker als aen Seümbij, ende is men aen dese poort seer naeuw siende, 
wie dat er passeert, soo wel in 't uijtgaen als binnenreijsen; hier over 
is een groot Heer tot Gouverneur gestelt, die van alles aen 's Koninghs 
Commissarissen redenen moet geven, als den rechten ingangh tot den 
MatlLram ende des Sousouhounans's hoff zijnde. 

21* 
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Dese be^'de poorten, Selimby ende Tadie, leggen tusachen 't gebeïchtc 
op den pas ingedrongen; aen beijde zijden is het land seer woest van 
wildernis, ende met houten heijningen beset; de poorten zijn van hout, 
die tusschen de bergen als haere muren, ingetimmert z^n, niettemin 
can men genoechsaem ter zijden de poorten, langs de ongebaende wee- 
gen orer H geberchte climmen, hoe wel beter bij Tadie als Selimbij, 
doch den overclimmer betrapt zijnde , dat grootel^'ks zijn perijckel heeft, 
BOude sulx met zijin hals, sonder genaede moeten boeten, als een kentee- 
kendathijeenmisdaeder, dieff, fugitijff, doodslaeger, enz. wesen moeste. 

Van Tadie voort reijsende passeert men noch 2 poorten, een mijl Z. 
ende N. van malcanderen, genaempt Oupack, ende de naeste aen de 
stadt Caliadier; aen dese beyde poorten wert soo heel naeu niet gesien, 
niettemin door Oupack magh niemand onbekent passeeren, ende is mede 
met crijgsvolok beset. 

De poort van Caliadier can niet gepasseert werden, ofte men gaet 
eerst door een sterck affloopende rivier, daer sich veel cleijne in verga- 
deren. Een cloeck man is hier onmaghtigh tot de knie in 't waeter te 
staen sonder wegh gespoelt te werden, doch is ordinair in 't drooge 
saisoen niet boven «en knie diep, de hooge oevers noghtans getuij- 
gende, dat hij in de regen saisoenen wel 150 voeten hoogh vloeijt. 

Binnen Caliadier zijnde, is men in de Mat^ram, die hier zijn popu- 
leuse aenvangh neempt, zijnde 't selve in de rechte wech een breede 
straet, loopende wat vlammende gecrompt, doch in zijn etreckingh meest 
•recht zuijden ende noorden; dese streeck is niet min dan 2 mijlen 
langh, correspondeerende in 't zuijden recht op des Koninghs hoff, loo- 
pende door dese straet diverse rivieren, die men alle te paerde gemacke- 
lijk door rijd, ende uijt dieselve diverse straeten, aen wederzijden, doch 
principael nae 't westen, alwaer de stad met een sèer ouden muer, wel 
2 mijlen langh, van loutere gehouwen steen, nogh beslooten is. Dese 
muer is :alle van vierkante graeuwe steenen, 2 voeten lanck; ende 10 
duijmen in 't viercant, dick opgestapelt, sonder calck ofte eenich met- 
selwerck, soo net in de winckel gearbeijt zijnde, datse recht opstaet; 
•de hooghte deser muer is niet min dan 18 a 20 voeten, de dickte 
onder ten minste 12, ende booven 8 voeten, de dunte van de dickte 
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met canteeiiugen a%escheijden, maer door den grooten ouderdom, daer 
off de Javanen geen tijd weten , is dese muer op veel plaetsen met bres- 
sen, daer haer passagiën leggen, ingestort, soo dat deselve niet meer als 
een ruïne, ende geen affschuttingh van de stad zij. Geleek dese stad tot 
's Koninglis hoff Z. ende N. wel 2 mijlen langh is , soo is deselve oost 
ende west niet minder, bewesten dese ho£f straet alleen; daer het ge- 
peupel in sulcken overvloedigen getal woont, dat sulx sonder verwon- 
deringe niet wel can gesien worden. 

In de bijsynde affteijckeningh werd vrij wel de swier der stadt, soo 
veel doenl^ck sdj, afgebeelt, doch principael des Koninghs seer groote hoff, 
dat ick nae de Javaense maete met onse voeten over een gebracht heb; 
't selve is soodanich affgebeelt als het inderdaed leijt^ ende bij desen 
Koninck tot zijn casteel ende woning opgebout zij. 

Het vermaeckelijxte deser plaets is, dat men op 't groote pleijn 
staende, voor 't ho^, sich rondsom in een aengenaem ende seér plaisant 
geberchte beslooten vind, alle met vruchten beplant, tot boven op den 
uijtersten top, zijnde 't geberchte (exepto den Belirangh, die uijtmunt) 
ma^ soo hoogh, dat men de boomen op den top bequaemelijck beken- 
nen kan. 

Dit gebergte le^t in 't oosten maer een canonschoot van de stad, 
ende noch dichter aen 's Koninghs hoff, doch in 't westen niet min dan 
3, 4 a 5 mijlen; in 't noorden, tot den ingang van Tadie, 4 mijlen, 
ende in 't zuijden loopt dese vlacte, tot aen 't zuijder strant, ongeveer 
2| a 3 mijlen achter des Koninghs hoff, maeckende aldaer een heuvel- 
achtige vlacte van 7 a 8 mijlen O. ende W. breed, tusschen 't ge- 
berchte tot op het strand met soo vermaeckelijcke dorpen versiert, als 
men met oogen aenschouwen magh. 

In dese ^treeck land, achter 's Koninghs hoff, heeft den Koninck on- 
geloqffelijke groote diergaerden , daer hij tot zijn vermaeck ende de jacht 
beslooten houd ettelijke duijsende herten, renosters, wilde koebeesten 
ende uijtnemende groote stieren, de maet van onse stieren (oock haer 
ordinaire koebeesten) ver overtreffende, item wilde paerden, ende ander 
vee , ieder soorte besonder tusschen de bergen met swaere eijkenhouten 
heijnings affgeslooten zijnde, binnen dewelcke men sonder eenige be-? 
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oommeringe van tijgers , slangeD oCfce ander ongedierte vrijei^dc jaegen can» 
géligk iek snet des Konisgbs lioYelingen wel gejaecht, maer no^t eenicli 
ongedierte bqegent hébhe. 

De besdiryyinge van 't hoff ende lioedanidi 't selve gebout e^ can 
door UEd. in de gem. affconterfijtingh pertinent bespeurt werden, daer 
aen mQ desen aengaende r^ererende, sal idc orertreeden tot des Ko- 
ninghs ende der vokkeren oostmnen ten hooTe. 

De ordinaire zeeden der Javaenen z^n onder maloa&deren seer beleeft 
ende courto^s^ dooh b$ den n^inderen aen d^ meerderen seer slaeSis, 
suilende den dienaer zijn heer noijt durven aensi^i dan met betai^|giBgli 
Tan zijn dienstvaeidiglieijt; aengesprooeken z^nde Tan zijn heer, hont 
bem soo atijff stily ab een block, nochtans met een snel gesicht 't 
heerschap aensiende, die hem ^ts, daer h^ om opstaen moet, bevolen 
hebbende, roept met een groote st^aime c&Mla, ende loopt vaji al ajn 
maght, zijn opgele^e last nijtro^ren, die verricht zijnde, oomt al loo- 
pende weder tot zijn heer, dickmad e^is soo hard blasende, als wel zijn 
moeheijt vereijseht, daer zij een teecken van hun vlijjt quanswijs willen 
nijtbeelden; voor zijn heer gecomen zijnde gaet hij cmijedingh op de 
aerde nederzitten, zyn heer aensiende, soo langh tot dat hij hem toe- 
wenkt, 't welk hij merckende, seijt eerst eotüa Mmpejan^ ende daer nae 
antwo<nrt op zijn meestmrs last; dese eerbiedichheiji, die de ordinaire 
dienaers aen cleine ende geringe heeren toonen, moeten de aldergrootste 
heeren van 't land, soo wd Pangeraxrs als andere, aen de Soasoohou- 
nam bew^sen , daer uijt de souveraijne regeringe van dien Vorst kaï af- 
gemeten worden. 

]>iemael ter weeck comt den Koninck ordinair bnijten zijn hoff, nae- 
mentlijk eenmael des saeterdaechs ofte des maendaeehs, om te toninoi- 
jen, eenmael des donderdaeehs, om justitie ende recht te 'doen, ende 
eenmael om na zijn believen met de grooten zyns Bgks te pitsiaren, 
of ract te houden ; behalven dat hij anders wel gewoon zij , d* andere 
dagen mede, C3cepta ^en vrijdagh, dat haer sondagh is, te observeren, 
om buijten te comen, nae dat hem aulx bchaeght. • 

Alle de Grooten van 't Rijck, bestaende 'm pangerans, radius,, tom- 
magons, nebeijs, rangas ende queijs moeten alle daegen (exepto den vrij- 



dagb) voor .negen uren 's morgons tèè boève/ofyi'^'t gr(mte pleigxl^JXDal^ 
jreren, ende aldaer sitten waclrfcen ofle.den Konipck Imijteii qtum^ ofte 
mei bu^*tei& comende, ijmaDl van ha^ binnen gevo^en mefd^ i%jdj 
dftt den Koninck eompt ofte niet, soo en vermach niemant. rsji daerte 
«K)b?^den, voor de doek 12 noren des middacbsy weldce seiritiujt iiie*- 
iftant verb^ magb als door siekte, wanneer bij 't selre aen eeziigè van 
's Koningbs gouyemanten moet laeten weten, die siüx den Koninidc aea- 
dient, ofte anders. liep b\j groot perijokel van 't leven; te •Terliesea, soo 
bekn de K^oainck quam te missen, als men nae bem yaraecbde enbij 
z^n redenen niet bekent gemaeot bad. Niemant van 't gdieele knd beeft 
balsrecbt aen bem selver ofte autboriteijt ende ocmumsi^ iemand te 
dooden, maer wel een ijder in zijn landvoogbd^ om te laeten vangen en 
binden, ende soo voort nae de Matêiram op te brengeu, alwter Qp^id^ 
ordinaire xecbtdaeg^ deaelve door de fiscaelen (dat met eenen de scberp^ 
recbters ende execateors van 's Koningbs wil zijn) den Konindc wetden 
aengeklaegbt. 

Den Koninok op d' ordinaire justitie daegen te voorscbijn commde^ 
wert alle 't geraes van gommen, bommen, trommen ende alles wat ger 
baer maect, stil gebonden. Den Koninck stelt sicb op een verbeven soo-* 
merbuijs, met z^n ordinair l^ffwagbt verselt, op sodanigen plaets dat 
bij de gerangens bequaemeligk sien ean. Dese gevi).i^ns sijn seer croel 
gecluijstert, bebbende een block otn den bals dat linx en recbts oviar 
beijjde schouders soo langb uijtsteect, dat beijde de armen, tot bet eijnde 
der vingers daer aen gebonden zijjn, somt^ts ooek nodi een block aen 
beijde de beenen, die zij dan niét meer als 2 bandbreet teffens connen 
voortsetten, somtijts nogb met een kettingh van bet eene block tot bet 
ander t' saemen gebonden , dat zij op geen yoet lengbte nae , recbt over 
eijnd connen staen. Dus gebonden ende geknevelt werden de misdadi- 
gers als beesten op baer buijck plat neder voor dest Koninck geworpen, 
omtrent vijfücb treeden van z^n persoon. Hi^ komt dan den £scadl met 
zijjn aenklacbte, laetende zijne getuijgen, die niet minder dan 3 o^be- 
maechscbapt moogen z\jn, soo verre van bem, dat baer onmogeüjjk zjj 
te booren wat tegens de Maij\ gesproocken wert. Den fiacael zijn aen- 
klacbte gedaen bebbende j moet- stil blyven- sitten, tot dat bem van den 
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Kpoinek weder gevnaolifc wert Middelerw^l roept den Eoninek een zij- 
ner heerl^zte grooten» die 't hem behaeeht» en aend die tot den mis- 
dadiger, hem te vraegran om wat reeden hg dos gebonden en gevangen 
ia: maer eer d' antwoort des misdadigers Toor den Koninck comt, soo 
aend h^ een voomaem ander heer van de w^ste ende oudste, om de 
getoijgen t' examineren tegens de aendachte, met dreigement Tan 
's Koninghs ende de hemelsche gramschap op haer cop, soo zig li^en 
o£te n^t eenige passie den delinquent beschuldigen; middelerw^l oompt 
den eersten ui^tgesonden heer den Koninck rapporteren de antwoordai 
des delinquents op de vraegen hem Toorgestelt, ende eijjndelijk den an- 
deren met het antwoort der getuijgen. Dese getujjgenis examineert den 
Koninek met de confessie, houdende daer over eenige discoursen met 
siijn. grooten, zoo 't hem behaecht, dat seer weynich als in swaere sae- 
cken Tan grooten naesleep geschiet. Den Koninck gemediteert hebbende, 
doet door den aenklaeger de getuijgen zijn gramschap aenseggen, met 
uijtroeijingh yan haer geslachten, soo zig hem quade justitie doen spree- 
cken, gevende voorts deselven bevel, met de executie voort te gaenr dat 
m^jns wetens no\jt geschiet, ofte de getu^'gen comen met des misdadigers 
confessie meerendeels overeen; des niet, moeten de getuijgen van haer 
reedenen nc^h getuiggenis brengen, die crachtich genoech is den misda- 
diger te overtuigen, die dan oock veel cruelder gedoot wert, sonder 
dickmael zgn vader, vrouwen, moeder ende kinderen te verschoonen: 't 
welck oorsaeek is dat de getuijgen haer niet light laeten gebruijcken, 
ende veel fouten door de beugel loopen, die den Koninck niet aenge- 
braght werden. De dootwaerdige straffen bestaan in diverse overtree- 
dingen, die meerendeels rechtvaerdigh zijn ; ook weet men hier van geen 
ander straffen dan de doot. De gebooden zijn dese: 

Wie een paert ofte koe steelt moet sterven. 

Wie overspel begaet met anders mans getrouwde w^ff moet sterven. 

Hoererije onder vrije persoonen is aerdicheijt. Wie een huijs over- 
climpt ende op eens anders plaets b\j een slavin gevonden wert, wert 
Ujffe\jgen van de huijsheer, wien de slavin toecompt, soo hij vrijj is; 
maer den heer van deijne staet ende h^ dienaer van een grooter heer 
zijnde, wert aldacr aengeklaecht ende verliest zijn vrijdom. 
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Wie eenige htii}8braeck doet, ende op de daet gevat wert> inö6t 
sterven. 

Wie quali^jk van de Maij*. des Koninghs spreeckt, hoe geringh Het zij; 
moet sterven, ende die dit gehoort ende niet aengebraglit heeft, moet 
oock sterven; welke fouten seer selden gebeuren, omdat dé Javaenen 
buigtengemeen , séer wel konnen veijnsen. 

Alle andere straffen des Koninghs wil particulier raeckende, is geen 
maete nogh orde van te schrijven, die tot allen tijden ende als hem 
flnlx in de eop schiet, sodanige beveelt te dooden als 't hem behaecht; 
emploieerende tot executeurs den vader, om zijn soon te dooden, den 
soon om z^n vader te dooden; doch de redenen zijn ordinair jalousijen 
van zijn staet, ofte dat se in 't uijtvoeren van 's Koninghs bevel haer 
djgen sinneKjckheijt gevolght hebben, ofte immers ouden haet op d'een 
ofte anderen; als omtrent Wieraa Gouna ende wel 2000 paepen geblee- 
cken zij. De Koniuck te voorschijn comende, om van zijn onderdae- 
nen te hooren watter al omgaet door zijn rijck, comt met groote gra^ 
viteijt in zijn bixmen voorhoff , daer alleen zijn gelieffste onder [geliefde 
ende] de grootste heeren vergaeren mogen ; alle anderen moeten op 't voor- 
pleijn sitten wachten, tot dat zij geroepen werden. Hier sit den Koninck 
een tijt lanck stil, met groote silentie onder de groeten, die als slaeven 
gekruijst, ofte op zijn snijders, nederzitten, met de handen op de 
dijen, die, 't samengestrengelt en gevouwen, met de knien gelijck zijn, 
met het hooft heel voorover gebogen, ende d' oogen nae d'aerde geslae- 
gen; sonder dat ijmant derft opsien, veel min spreecken, ofte hij was 
een dood man. Aldus zittende, spreeckt den Koninck den sulcken aen, 
die hij 'Over een zijner landschappen gestelt heeft, daer 't hem belieft 
nae te vraegen. Doch om dit wel te verstaen , is 't noodich, hier meede 
te verhaelen de maniere van zijn Gouverneurs, ende hoedanich zijn 
groeten over 't Eyck gesteld zijn. 

In de beschrijving van Java is ÜEd. vertoont, dat Java bestaet in 
14 Provintiën, daer van den Koninck 12 besit; dese Provintiën, buijten 
de 5 binnelantse, zijn genaempt: Balambanghan , Sourabaija, Tuban, 
Patij, Damack, PamaJangh, Cheribon, ende, buiten dese, 't eijland Ma- 
dura. Alle deese plaetsen hebben, buijten Patij, haer Pangerans, ofte su- 
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balteme Koningra, d» geneialijjok moeten beaoirgen, dat ia hun land 
niet geschiet, ofte den Koninck wert hetzelve aengebracht; niettemin 
heeft den Koninck orer ijder deser FroTintiën ^n eigen stedehondeis, 
die booven deese Fangerana Lnigtraianten 't absolute gesagh hebben. 
De verdeelde landen ende steeden deeser Frovmtiën staen wel onder de 
gemelde Stedehouders, maer niettemin 3^n dea Sousouhounans «ide des 
Fangerans Gouverneurs in 't b^sonder aldaer meede; die niemand als 
den Sousouhounan ofte haer Fangeran reedenen hebben te geeven van 
haer bedrijff, hoewel subject de Stedehouders van. de Frovmtie te rea- 
pecteeren. Behalven al deese Stedehouders zijn op i^r plaets nogh 
2 Sabandars ofte Tolmeesters, deweleke alle dese Gouverneurs of te Ste- 
houders niet. behoeven te gehoorsaemen , soo zQ o<»deelen dat hun be* 
vel den Sousouhounan mocht schadelijek zijn. Deese Gouverneurs ^de 
Sabandars moeten redenen geeven aen 2 Commissarissen (die, b^ m|jn 
jonghtste aenweesen, Wiera ende Wiera d' Jaia genaempt waejen) van 
den Sousouhounan over alle de Noorder-Frovintiën geatelt. Dese Com- 
missarissen hebben nogh haer eigen toesienders daerenboven in de pro- 
vintiën, om te vernemen ofte hun alles wel ende getrouwelijck aenge- 
braght wert, die alle avonden en alle morgen met nieuwe tijdingen in 
't hoff comen. Over Fatij ende Japsira is eeven deselve policie, exepto 
datter geen Luijtenanten van eenige Fangerans zyn, maer staen dese 
groote steden onder des Koninghs eijgen Gouverneurs, dat ^jn liefste 
vrunden ende grootste minions zijn; ende om nu wel gediend te wer- 
den sal m^ selden sien, dat hij langer dan een jaer ijmant in alle 
dese bedieningen houdt; maer gelijk den eenen Grouvemeur den anderen 
soect een voordeel aff te sien, om den Koninck meest te behagen, soo 
werden veel van hun lichtelijck verworpen, ende andere in plaets ge- 
stelt, daertoe een ijder ten hove zijn debvoir doet, om een Gouverne- 
ment te hebben, ende van de slavemije van 't hoff wajt ontslaegen te 
zijn; alsoo een ijder Gouverneur in de steeden hem doet eeren als een 
Vorst, soodanich deselve den Koninck eer gewoon zijn te bew^sen. De 
vijff binnenlandse Frovintiën staen onder een Tommagon, die zijn Ste- 
dehouders in maniere als vooren op Forbaija , Blitar ende Salaron heeft, 
benevens de Stadthouders van de overheerde Koningen. Crappia ende 
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Matarain sdffs, staen onder den Tommagon Matftnun ab Koninghs eiff- 
landen» daeiop sich den Sousoahonïian als zyn e^gen volck en lands-r 
lubden meest betrouwt; die oock gehouden werden (ende ick vaststèUe)* 
Toor getrouwer ende goetaerdiger mensohen, als die Tan de andere. 
Ftovintiën. 

Booven dese Fangerans en CommiBsarisen ten Hove, is over ieder 
Provintie ende stadt-nogh een apparten Commissaris, aen wien van alle 
de subaliexne Gouverneurs ende Sabandars reeckening wert gedaen van 
d' incompsten op ieder Provintie, stadt ofte dorp gevallen, welcke nef- 
fens de voomaemste daegelijjx ten Hoove in de naeste plaetsen compare- 
ren, om te hooren wat van andere omtrent den Koninck aengebra^t 
wert. 

Booven dese politijeke bedieningh zijnder nogh veel andere over de 
militairen gestelt, die groote authoriteit hebben. Haer manier van militie 
ia dttsdanich: alle naemwaerdige grooten hebben een beschreven register 
van den Koninck, hoe veel volck onder haer vertrouwt zij, als bij 
exempel. 

Onder Pangeran Porbaija. 50,000 mannen, 48,000 met piecken ende 

2000 met musquetten. 
Onder Pangeran Sorbaija. 50,000, ad idem. 
Onder Pangeran Butar. 40,000, daer onder 1000 musquetten. 
Onder Pangeran Salaran. 40,000, ad idem. 
Onder Pangeran Cheribon. 100,000, daer onder 6,000 musquetteu. 



Onder Pangeran Madura. 
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Pangeran Pamalangh. 
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Pangeran Damack. 
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Tommagon Patij. 
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Onder den Koninck zelfifs. 












ond. zijn alderbeste vrienden. 
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920,000 koppen. 115,500 musquetten. 
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Bit getal wert giefaouden om gedurich tot de waepenen geëmploijjeerd 
ie ooimai werden, die b^ 't yersoigen yan haer e^gen huigssaecken, nogh. 
subiect sqn, om beurten met snlcken getal zijn Meester te versellen, als 
baer gebooden wert. De booffden bier yan zijn gestelt over 1000 ende 
OYer 100, somtijds ook over 50 ende 25, ende werden gemeenüjek de 
grootste mantr^js , de kleine loeras genaempt. 

Van 's Koningbs wegen zijn allom Commissarissen, om te sien dat dit 
getal niet vermindert, nogb ook vermeerdert wert, exepto die 's Koningbs 
eygen soldaeten zijn, welck b^ soodanicb vermindert ende vermeerdert 
als 't bem belieft; van 's Koningbs beste vrunden zijn mede expresse 
groote beeren gestelt, bewintbebbende over zijn 2 waepenbuigsen ende de 
buscruijtkelders, die ver buijten 't boff; in de aerde gegraven ende be- 
mnert zijn , alwaer niemant omtrent comen magb. Zijn gescbut wert on- 
der een seer vooamaem beer (die over alle de constapels, ende roermae- 
ckers gestelt is) meede seer wel gaede geslaegen, daer niemant sond^ 
peri^'ckel van 't lijff sonde mogen bijcomen, als die di^r bescbeijden zijn. 

De allerswaerste bedieninge van 't beele Javaense Kijck, is 't officie 
van den Tommagon Matllram, die bijnae nagbt noebte dagh rust beeft, 
om alle dese dingen wel te.besorgen, ende daer van 's Koningbs curieuse 
wil te voldoen: docb soect den Koninek de vigilantste ende getrouwste 
tot zijn bulp, die bij goet comportement ordinair seer verbeeven wer- 
den; oock contmueert de bedieninge van den Tomamgon ordinair niet 
booven 2 jaeren, behoudende ecbter zijn naem ende respect, al is een 
ander in zijn plaets gestelt ; bij wiens naem dan eenige veranderinge ge- 
daen wert, alsoo veel mael deselve 2 persoonen om 2 a 3 -jaeren dese be- 
dieninge waememen. Booven alle deese gequalificeerde beeren door 't ge- 
beele land verspreijt, zijnder omtrent 4000 [6000] onderscbouten, die ook 
onder 4apar te booffden ofte opperscbouten ten Hoove resideerende, ver- 
deelt zijn; dese loopen met beele troupen door 't land als jacbtbonden, 
om te sien en te hooren watter passeert. Desen zijn 't . die d' aenclacbte 
voor den Koninek doen van alle saecken; baer worden oock alle de- 
linquanten overgelevêrt , ende de getuigen met de informatiën daer ne- 
vens gesonden. Dese gasten zijn met eenen, sds bier vooren geseijt, de 
executeurs ofte beulen yan des Koningbs justitie. Deselve moogen in alle 
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ve^deringen vrij incomen, ende vragen watter te doen is; selffs bijj de 
grootste heeren van 't lant, soo dat dit volck seer gevreest ende gehaet wert; 
De maniere van de Javaense regermge aldus gestelt, ende den Sou* 
souhounan te voorschijn gecomen zijnde, om over z^n regeringe te me* 
diteeren, spreeckt ordinair eerst seer familiaerlijck met de Pangerans, die 
soo seer als ijmant der minste hem vleijen ende soecken te behaegen; 
niet dan bij noot, ende dat sulx niet verbij magh, van swaricheijt spree- 
ckende. Alle d' andere nae advenant, trachten met alle macht den Ko- 
ninck niet dan van zijn lants welstant ende goede gestalte allom te 
spreecken: doch den Koninck (die ontallijcke spions heeft, welcke hem 
alles aenbrengen) selver ijts te voorschijn brengende, dat hem niet be- 
haecht, isser terstont groote alteratie onder den gantsen hoop, die or- 
dinair niet min dan 2 a 3000, groote en kleine heeren zijn, niemant 
dervende opsien, nogh kicken, tot dat den Koninck ijmand nae de ree- 
denen vraeght. Den gevraeghden (die oock seer wel kennisse daer van, 
door zijn spions heeft) is wel gestelt den Koninck te antwoorden (sulx 
met de zijne te vooren op 't alderbeste al overgeleijt hebbende) trachtende 
eerst door de allerdiepste ootmoedigheijt des Koninhs reedenen met de 
waerheijt te vergelijcken ende alsoo zijn reedenen te debatteren, soo lieff 
als hem zijn leven is, sicli trachtende te wachten, den Koninck eenigh 
schaduw van misnoegen te geven. In dese kunst bestaet alle haer studie, 
en oefenen haer dagh en nacht met de hare, die dese gave meest 
hebben ; want die den Konmck ijts seijde dat hem vertoorende , ofte de 
Maij*. van zijn persoon niet paste, is de minste straff, van alle bedie- 
ninge verworpen te werden; die dan van ijder versmaet, als bedelaers 
door 't land loopen, ende eijndelijck gedoot werden, soo 't niet op de 
versche daet geschiet. Ter contrarie, die 's Koninghs reedenen met luister 
ende reputatie van den Vorst wederléijt, en sulx den Koninck behaeght, 
toont hij daerop zijn genoegen, ende geeft dan ordre hoe hij die saecke 
verstaet. lek hebbe in deese hooffsche vergaderinge dickmael present ge- 
weest (alsoo de audiëntie van uijtlandsche Gesanten, op die daegen or- 
dinair, als den staet raeckende , geschiet) en mij dickmael soodanich ver- 
wondert, over de souveraijne macht van desen Vorst, dat ick 't selve 
eer een miraeckel, dan een ordinaire maniere genaemptheb, om sulcken 
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grooten yolck soo slaeffs te Tegeeien. Om nu 't selve omtrent mij te be- 
thoonen, heb ick onder andere gesien, dat den Vorst bevel gaff onse 
l^schutten, die buijten gebleeven waeren, binnen te roepen; dit raeckte 
alle de heeren die waepenen ende militairen onder haer hadden, ende 
omdat den Koninck niemant bij naem hadde last gegeven , liepen omtrent 
2 a 800, alle oversten over de militie, gelijck op staende, heenen, met sol- 
eken gedruijsch, dat deselve malcanderen onder de voet liepen, alle» 
om 6 soldaeten te roepen, die daerop bot genoech, op onse wijse, bin- 
nen quamen, ende dicht achter ons qnamen nedersitten. Hierna gaff hij 
nogh ander bevel daer in ijder zijn officie seer wel wist te quijten. 
Eijndelijck gaff den Koninck last, een potsemaecker (een Fransman, die 
ick meede gebracht, ende versocht had den Koninck eenige recreatie 
aen te mogen doen) binnen te roepen. Hier was een oogenblick wat al- 
teratie, maer niet langer dan men 10 tellen mocht, ofte den geheelen 
stoet, groot ende cleijn (bnijten de Pangerans) vloogh met sulcken ge- 
druijs op, datter de aerde van daverde, om een sot binnen te halen, 
die soo dicht omringht wiert, dat hij door verbaestheijt het lijff schier 
' verlooren had , ende soo beteutert binnen qnam, dat den Koninck ende 
de Pangerans booven maeten daerom lachten. D^ gantsen hoop weder 
geseeten zijnde, vraedide den Koninck, hoe zij alle om een sot soo ge- 
loop^i hadden ; de geheele vergadering had het oogh op den Tommagon 
Mallüram , als 's Koningx Steedehouder in de groote stad ; die met een 
geswinde aerdighheijt antwoorde : Uw' dienaeren zijn soo vaerdigh Z^n 
Maij** bevel te gehoorsaemen , dat se alle wel Sotten wilden weesenom 
Zqn Maij*. te behaegen, door eenen sot die wij hier gebracht hebben. 
Hierop riepen de andere alle, ing e lairês sampejan andiccm^ recht heeft 
mijn heer tegens den Koninck gesproocken. Dit behaegde den Koninck 
soodanich dat hij hertelijck lachte , toonde zyn genoegen dat sulx t' onser 
presentie geschiet was. 

Des saterdaechs ofte des maendaechs comen ordinair omtrent 4, 5, 6, 
7 a 800 heeren te paerde op 't groote pleijn, benoorden voor 't hoff, 
alle op 't aldercostelijxte nae haer wijse, soo wel de paerden als de 
mijters, verciert, ende vergaderen aldaer omtrent des namiddachs ten 4 
uren. Ieder voomaem heer heeft op dit pleijn zijn eijgen open huijsken^ 
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daeromtcent hun paerden en volck staen, om op ieder van hen te pas- 
sen. Onder ieders hufjsken hebben d' aldervoornaemste heeren (als pan«- 
geraas, radins, tommagons ende nebeijs) haer metale speelgereetschap- 
pen, ten minste yan 20 tot 30 [50], soo cleijne als groote gommen, be- 
halTen noch des Koninghs, die ten minsten op 6 ci^ 6 plaetsen wel tot 
200, yerspreijt zyn. Dese gommen werden seer soetelyk ende sachtkens 
beweeoht voor de comste des Koninghs, daer men met groote ylijt-nae 
uijj^et, om te sien, hoedanieh des Koninghs hooft verciert is, ofte met 
een Javaense muts, ofte met een Turxce tulband; den Koninck een 
tulband op hebbende , verlaet ijder zijn ordinaire muts ende neempt van 
zijn dienaer den anderen, om den Koninck gelijk te wesen. Den Ko- 
ninck op 't buijtenplèijn geoomen zijnde, begint men op alle de groote 
ende cleijne gommen met sulcken gewelt te slaen, dat 10 van onse 
sla^de trommels onder den hoop niet zoude connen gehoort worden. 
Den Koningh alleen is rondsom zijn paert bealooten in 2 a 300 man- 
nen te voet, die hem omsingelen ende overal versellen, tot dat hij een 
keer met alle d' andere heer^ te paerde rondsom 't pleijn gedaen heeft 
Ieder ruiter heeft een stompe lancie, ofte pieck voor met een pop, in 
de hand. Soo nu den Koninck selver lust heeft tot rennen, eijscht hij 
ijmand uijt den hoop ende loopt voor op een volle galop, zijn voet- 
volck hsm ter zijden, met alle maght, naevolgende; den uijtgeeijschten 
volght den Koninck op 't spo<^ met alle maght , zijn debvoir doende den 
Sousouhounan van achteren binnen de langhte van zijn lancie in te rijden, 
om hem te betoonen dat hij nae hem soude connen steecken. Den Ko- 
ninck daarentegen, om met zijn lancie de steecken van achteren te pa- 
reeren , ende selffs hem te steecken. Om dit wel te verstaen , moet men 
weeten, dat de Javaenen rijden met corte ronde toomen, streckende van 
d' eene zijde des teugels ofte montstuck tot den anderen , legende in 't 
midden in een haeck, die se met een vaste band dicht om 't lijff, een 
handbreed booven den naevel, gegespt hebben; soo dat se beijde handen 
ende armen vrij tot hun gebruijck behouden , om met de lancie tot haer 
believen, van achteren en van vooren te speelen. Wijders sittense .op lichte 
aerdige zadeltiens, met seer corte stijgbeugels, en regecren de paerden 
met haer lichamen, selffs in een vollen courier, soo geswint ende be- 
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hendich, dat 't selve voor yreemdelingen te verwonderen sdj. Den Ko- 
Binck aldus defenderende» gecomen zynde aen 't qjnde van 't plein, 
went zich om» geleek ook die hem geoffenceert heeft, die dan soodanidi 
als eerst den Koninck voor loopt, ende pareert met een gedrae^t lichaam 
de steecken, die hem de Koninck (nu offenoeerende) soeckt te brengen, 
soo lange dat se beijde op de plaetse van waar se begonnen, gecomen 
zijn, ofte anders hervatten zy dit toumoijspel soo lange, tot dat een 
van beijde voordeel op z|jn partij schijnt gehad te hebben; tot dien 
e^nde veranderense elcke re^'s van paerden, die ^der heer tot 4 a 5 bi} 
z\jn huijsken staen heeft, 'k Heb eenmael gesien, ó^i den Koninck 
z\jn neeff u^teijschte , zijnde een kloeck sterck jonghman, zoon van zijn» 
vadeis broeder, genaempt Pangeran Aria, die in jaeren ende ciachtden 
Koninck gelijck was ; dewelcke soo wel als den Koninck , op een Per- 
siaens paert sittende, scheen eenige victorie v<5dr den Koninck te heb- 
ben, die h^ niet gebmijcte, oijt eerbiediche^t. De Koninck bleeff stil 
staen, reprocheerde zijn neeff over dese daed ten hooghsten, ende her- 
vatte op versche paerden het spel. Den Koninck gaff zich soo bloot, 
dat den cosijn de occasie niet dorst misbruijcken , maer bracht den Ko- 
ninck een stoot , op zijn naecte schouderblad. Den Koninck , deede nu zijn 
best, d' andere van gelijcken, veranderende alsoo tot 4 mad haer paer- 
den, gevende malcanderen diverce stercke ende stijve stooten, dat se 
diverse maelen in perijckel waeren van hun paerden te vallen; niettemin 
hielden se beijde den zadel, tot groote verwonderinge van alle de groo- 
ten, die mij selffs zeijden dat dit noo^t geschiet was, ende dat den 
Sousouhounan sulx deede, om ons zijn couragie en affectie tot zijn vrun- 
den te toonen. Nae dat den Koninck zijn lust geboet heeft, wenckt hij 
d' andere heeren , altoos de oude verbiedende , tegens de jonge te loo- 
pen, om haer respect te bewaeren. Nae dit bevel siet men in dit groote 
pleijn diverce partijen achter malcanderen loopen , dat dickmael de mut- 
sen ende tulbanden allom verspreijt raecken: die van 't paert valt wert 
onmatich uijtgelachen , soo 't een jong man is, den Koninck in maech- 
schap niet bestaende, daerin zij anders groot respect draegen; oock ge- 
beurt dit seer selden , alsoo se hun daegelijx seer oeffenen ende de paer- 
den tot dit spel soo wel als haer selffs gewoon maecken. 
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Gedurende dit tournoijen is het groote pleijn ten minsten met 20,000 
mannen, 's Koninghs eijgen volck bewaert , die rondsom langs een swaer 
jat^ ofte eijekenbouten heek, dat dit pleijn aen alle sijden affsluijt, 
met haer piecken ende musquetten in de waepenen staen ofte neder- 
sitten. Den ingang tot dit pleijn wert, soo haest den Koninck te voor- 
schijn comt ende de gommen slaen, toegesloten ende met stercke wacht 
beset, waeruijt niemant, wie hij oock zij, alwaer 't des Koninghs eijgen soon, 
gedurende dit spel soude moogen vertrecken. Dit rennen geduert ordi- 
nair tot den avont begint te vallen, wanneer den Koninck op zijn soo- 
merhoijsken gaet sitten , ofte oock wel op een maijjen op d' aerde nee- 
der, op een plaets die nacht ende dach van 2 mannen bewaert wert, 
dat niemant aldaer zijn voeten zet. Soo haest den Koninck geaeten zij, 
gaen alle grooten omtrent een góéde steenwerp van hem in een halve 
circkels gedaente nedersitten, haer lancien opwaerts houdende. Hier 
toont zich den Koninck dickmael seer familiaer, hun bevelende haer lancien 
haer dienaers over te geven, ende nader bij hem te sitten, ende prijst nu den 
eenen, ende bespot den anderen, die sich heeft laeten overwinnen. Hier 
doet hij oock dickmael vereeringe aen ijmant die 't hem behaecht, ofte be- 
veelt wel toortsen aen alle canten op te steecken ende nodicht dit heele ge- 
selschap met hem te eeten, 't welk dickjnael gebeurt. De maniere van 
haer gastmaelen zijn onder de vermogende seer prodigael nae haer wijse ; 
want sulx nootsaeckelijck zij , alsoo den eenen heer bij den anderen te gast 
genoot zijnde , de sleep seer groot is die haer volcht , gelijck uit dit verhael 
van 's Koninghs manier can gesien werden. Den Koninck haer ten eeten 
houdende, retireert hem op zijn eerste binnenhoff, alwaer eenige fraeije 
ende aerdige soomerhuijskens connen gestelt werden, die se daertoe seer 
abondant gereet hebben; onder dese huijskens weet ijder zijn qualiteit ende 
waer hij bescheijden is. 's Koninghs heel namaechschap ende de oude Pan- 
gerans eeten met den Koninck onder zijn eijgen huijs, dat seer groot is, 
ende hout den Koninck oock fraeije ordre tot dempingh van jalousije, 
om uijt de andere heeren, die soo hoogh niet van qualiteit, ofte met 
hem bemaechschapt zijn, bij beurten 18 a 20 persoenen te roepen, die dan 
neifcns d' andere bij hem onder *t selve huijsken nedersitten. D' andere 
soomerhuijskens staen 2 a 3 voeten naest malcanderen , halve ïnaens- 
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wqae, ter zqden en voor 't verheeven van *8 Koninghs eetpÜBets, óp dat 
een ^'der 't geaicht op den Koninok can wenden; zijnde dese hi^jakens 
ySóx heel open^ ende achter met gord^nen behangen. Den Eloninck sit 
aen 't verheven e^nd» 5 a 6 voeten van d' naeste affgeacheyden» die alle 
dese heeren gemackelijck besien oan. Dus geseten zijnde, wert een ijder 
door z\jn dienaer 't waeter gebracht, om de handen te wasschen, weldoe 
van achter door de gordijnen moeten cruijpen. Dan wert het eeten seer 
overvloedich opgeaet op matten, die met bannanaes-blaederen , wékke 
omtrent 2 voeten lanck ende een voet breet, belegt zijn, in plaets van 
taeffellaeckens. Haer spijs is als b^' ons, geaoden, gebraden, gestooft, 
gebacken enz., maer gebra^cken alle ol^e in plaets van booter. Haer ge- 
braet ia dickmael seer onbeschoft, bestaende in heele gebraden schapen, 
boeken, ofte quartieren van ossen ende buffels, waervan zg veel tsesi 
maecken. Wijders hebbense seer heete geeru^de pottagie, oock veel die 
seer laff soet z^n; bij de grooten wert we^'nich suer ofte sout genutticht: 
het sout op haren disch branden z\j in een a^den droogen pot over 't 
vuer, om crachteloos te weiden. In ^der hu^sken wert ten minsten voor 
150 mannen cost, niett^nstaende maer omtrent 26 a 30 persoonen 
aensitten, gereed gemaect. Haer brootis van hagelwitte nieuwe rijst, die 
seer aerdich over den waessem van 't waeter gaer gemaect, ende in seêr 
^ne witte mantiens opgeset wert, weLcke manüens omgekeert ende van 
de r\J9t affgetrocken, staet 't selve in sulcken forme voor haer, soo hoogh 
dat die met haer schouders (soose op zgn sn^ders sitten) eeven hoc^h 
z^n. De gebraeden hoenderen, ende ander gevogelte, ende seer veelderleij 
drooge spijse, wert rondsom soo abondant opgestapelt, dat heft schan- 
deüjjck overdadich sch^nt, 't welbk het nochtans niet en is; want soo 
haest den Eloninck ende de heeren gegeten hebben, wert dese spijse alle 
met de bovenste mat in 't geheel, affgenoomen ende aen de dienaeren 
van dese heeren gegeven, die daer van selden overlaeten, ofte ijts over- 
blijvende, nemen zij 't selve met haer nae huijs, om haer kinderen van 
's Koninghs cost als een pr^nt meede te deelen. Nae d^sen wert het 
fm\jt ende h^ so^cker 'geback op groene su^jvere blaeden (soodanich als 
eerst het eeten) opgeset, dat in vorige maniere bijj de dienaers wert ;^||^ 
genomen^j sonder datter ijts in 's Koninghs keucken soude mogen weeder- 
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keuren. Op dese mameie van doen hwA oock een ijder aenstenlijck pei«- 
soon z^n gastiaael, gelijck bi^ m^n aeawesen in de Maiéram ona dae« 
gel^x werok was. Nae Itöt afhemen van 't banqnet werden alle dese 
hebren ieder met een goede quantiteijt roijekende bloemen vereert , daer 
van eiteks 2 geregen snoeren, bequa^n om aen de ooren. te Hangen^ 
ci^glit. Daer nevens wert noch opgeset de sirij pinangh ende eenige 
delieaeie frixgten, item t&back enz., ende stellen haer dan da genooden. 
om yrolydc te zpi , ende om met malisanderen te gecken , eeu ijder ziJB 
best doende om den Koninck ende haer mede-con&atens tot laghen te 
brengen. Middelerwjjl wert, op 't pleijn, tnsschen des Koningha ende dia 
mindere hni^^kens , een open huijsken gese<ï, daer eerst des'^^oninghs joi^ 
dansmaeebden comen dansen, spelende tot dien einde op, ved deijne gom- 
meken» , die met eenige flnigten eskde violen een soete melodie geven. Bcse 
dansmaechd^ sijii aoo aerdicb tpegesRaeot, dat wi lustich om te sien zijn, 
hebbende 't hair in een netken opge6tri<^, met aUerleg bloemen verciert;, 
beij^de de b(»ste9 zijjn met een lojden deet van 9 handen breet bedeot, 
van eoleor groen enda rooi, awai;t end^ groen, wit ende. root, ofte 
wit ende groen. Be idippeiL van dit oleet comen voor of aen de rechter 
zijde,, seer aerdich in haeor middddeét , 't wdck een seer groot oleelr zijnde, 
seer aerdich met diveiae p^unten haer gantse ondi^Udiaem, selfe de vooi- 
ten somtgts bedect. Dit deet is veddeileij, 6^ swart met goode sterren, 
blaeuw met goude olte sUveroi bloemen, rood, groen, wit gemengi^ 
enz. , ajla met go^d af süver veroiert $ dat z^ met waeterverw seer eor 
neepL daer op weeten t^ s^hUd^ren, liet boven lichaem is wijders hed 
naeet, behoudens (als gesecht) de lK>r8ten. Om ^der ann een hand breet 
bovei^ den eüenbooch» hebbent ^ij een gouden gepdijsten band van ean 
duiji^ breet, die mjBt i^^e curieuse slootiens, daer verheeven gedier^ 
tiena van diverse gedaanten 8chij:neQ nijt te springen, gedooten zijaa. 
Dicht aen de hand hebben i^* een verheven gouden brasalet van seer cdl^ 
rieux weick, ende om ha^ middds, die ordinair aeer t^ger en smal 
zijn, em g^polij^teft go^^ii bands ^an 2 vingeren brpet. Aldus met ver- 
scheaijden c(deuren gehabitueert m 't lidit van veel ontsteecken tooortr 
sen. en caersen dansen ziy ^eer aerdich van 5 tot 19 in 't getal» dsoa 
ick nQi\)t minder ofte oock meejpder gesi^ heb, op de ma^t van haer ge- 
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spel, 't welck niet onaengenaem .te sien is. Den Koninck nu een tto- 
lijcken laijm hebbende, dapt selffe in de handen, animerende dese jonge 
YT^sters met luijder stemme om haer wel te qnijten, haer eenige gouden 
ringen ende vercierselen belovende. Dese nu moede zijnde , moeten d' an- 
dere groote heeren haer dansmaechden mede van hnijs doen haelen, om 
tegêns de zijne om den prijs te dansen , daermede zij aboo den geheelen 
nacht dickmael doorbrengen. Om haer selffs gedurende dit spel te ver- 
heugen, drincken zij onder malcanderen seeckeren dranek, genaempt brem, 
van bijsondere vette rijst (plut genaempt) gemaect. Dese dranok is van 
smaeck bijnae als onse Spaense wijn, ende is, matich gedroncken, gesont 
voor magere ligchamen, dodi te overvloedich , verhet deselve machtich, 
endewiert men daer van seer hae8t'(al8 van Spaense wijn) droncken. Zij 
houden onder malcanderen een seer discreete ordre, hangende alleen aen 
den Koiiinék; want itjder Comp*. onder dese huijskens heeft maer een 
cop ende een dienaer die den wijn schenckt. Den Koninck nu genee- 
gen lijnde tot drincken, eijscht den cop, groot omtrent een halff pin- 
tien en drinct die uijt, laetende zijne gasten die omgekeert sien; d' an- 
dere' drincken ijder in'zgn quartier insgelijx, vertoevende wijders soo 
lange 'tot den Koninck ■ weder lust heeft, soo dat men seer selden siet 
dat in 's Koninghs . püesdntie ijmant sonderKngh. beschoncken wert. Deese 
maniere van vermaeck houden de grooteh meede dickmael in haer eijgen 
hoijsen, daer hun sommige bij occasie wel beestachtich droncken drin- 
cken.: Buijten dit dansen der maechden , hebben zij noch andere tijdkor- 
ting, besi^ende in dë' schermkunst. Want dit huijsken daer de maech- 
den gedanst hebben, wechgenomen zijnde, comen aldaer op' 't gefepel 
vangToete gommen ^ manöpersoonen , den éenen met een pieck, d' an- 
der 'faiet schilt ende swaert, ijder zijn debvcöt doende zijn parèije te slaen 
oftetc' stooten; ook wel diverse naïrren ende potsenmaeckers, met grijn- 
senr bedect, van veelderleij gedierten; ofte ióöck speelen zij aldaer eenige 
commediën van' onde lajden', daer onder VeïmBéckelijck wetende te singen. 
Behalve desebinnenhoffse-vérmaeckinge, heeft den Kotiinck nx>di de exer- 
citi^Taufde jacht, die met grootè suite van volok^geöehiet, daer sièhden Ko- 
ninck. gérüstelijck in vertfoüt. Somtijts dóet hij oock* op ' het' toürno^plcSn 
wilde' bantengs, dat grójöte stieren (hier voorfen genaempt) zijn, tegen tij- 
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gers vechten, ofte oock deese stieren teegen malcanderen : 't welck beijde een 
seer hart ende wreet gevecht maect, ende wel waerdich ia gesien te werden. 

Om de wfeede policie deses Koninghs , ende zijne loosheijt aff te beel- 
den, ende hoe souvereijn deese vorsten zijn, mach blijcken bij 't om- 
brengen van 's Koninghs broeder, Tommagon Wiera Gouna, diverae an- 
dere Tommagóns, nebeijs ende wel 2000 paepén, als in de beschrijvinge 
van Java cortelijck is aengeroert. Om 't welcke omstandioh te verhalen, 
het noodich is de saecke wat hooger op te halen. 

In de beschrijvinge van Java is UEd. verhaelt, hoedanich desen Sou- 
souhounan Ingelaga in plaets van zijn vader Sultan Mohamet gesnccedeert 
is, niettegenstaende hij noch een ouder broeder hadde; insgelijx dat den 
Tommagon Wiera Gouna, alle 's Koninghs lijffwacht ende 't meeste crijgs- 
volck ónder zijn albedrijventheijt ten hoove vertrouwt waeren: bij ge- 
volge een grooten aenhang hebbende van veel machtige groote heeren, 
alle oude mannen, des overleden Koninghs beste vrunden zijnde. Ende 
dewijl sich desen jongen . Vorst op deselve niet wel herft doren ver- 
trouwen, heeft hij door sonderlinge subtijlheijt ende wraecksucht kun 
alle om 't leeven doen brengen, selffs haer naemen ende gesladiten in 
vrouw ende kinderen u^tgeroeijt. 

De wraecksucht ontstond uit een oude haet van deesen Koninck te- 
gen den Tommagon Wiera Gouna, om dat hij noch maer 18 . jael*-en 
out zijnde, een van des Tommagóns liefste ende schoonste wijven met 
gewelt wechgevoert had, sich inbeeldende, dat zijn authoriteijt ende, op* 
gaende hoogheijt den Tommagon noijt soude hebben doen resolveren 
dese faute aen zijn vader aèn te daegen. Den Tommagon. (dat eenbit* 
ter. fors man was) nam dese daet soo euvel, dat hij met .zijn vrunden 
raet. hielt om dit werck te straffen, disponeert derhalven zijn ouder 
broeder soodanich, dat hy met de sijne goet. vond, den Koninck deese 
daet bekent te maecken, haer inbeeldende, dat den vaeder nu lichtelijdc 
zijn keuze op zijn outsten soon mocht leggen , ende den jongeren (hoe* 
wel uijt doorluchtiger vrouw geboren) verbig gaen. Deesen raet nae hiin 
meeningh wel overleijt zijnde, neemen zij ter gelegener tijt occasie, den 
ouden Koninck des Princen fout bekent te maecken, die daer over soo 
ontstelt wert, dat sich in meer dan 30 a 40 daegen niet liet sien. Een 
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ijder uw nu op *t hoogh«te beoonmiert hoe de saedce soude n^tratteii. 
Egndeliijèk doet h^ Wie» Gknma neffbns ojne vrandea, ende oook iiji& 
oudste floon in sqn biniieDhofif ontbieden, 't welde liaer grdote hoop 
ende moed gaff, om haer infoeddingh te venterckea, 't wdek and»^ 
Hjgtviel; want den Koninok hMr seer bitter^jd: leprodieerde ovear haer 
onventant» ende dat 2^ haer aelTen alle met yronw en kindeien in pe^ 
ogdcel geetett hadden, wanneer ^nen gepiojeeteeiden jongen soon z$n 
plaets en Konincklijke waerdkheJQt eenmael sonde besitten; hnn daeibij 
aeausQggende , dat zyn soon als Prinoe ende eill|;ettaem van t rijck wel 
^ts mocht doen, dat in andere doodwaerdige sonden waeren, temeer om 
dat snlz door een jonghman aen een jonge vrouw, als een passie van 
de jeucht, geschiet was, die drai Tommagon, nu out signde, soo noodidL 
niet van doen en hadde. Dat oock 29^ keuze op dese soon, als den ver- 
standichsten ende bequaemsten om over soo grooten vohk te gebiedt, 
onwanckdbaer was, veorwijtende zijn outste soon zijn deijne wijsheigt, 
dat l^j sibh tot z^*n broeders bederff voor eenen vreemden hadd^ iae- 
ten gebrqjoken, daerin hig betoonde onwaerdich te weesen om over soo 
populeosen volok te gebieden, daer hij voorgehouden was seli& nae z^n 
dood sorgh te draegen; hem wijjders recommandeerende deese saecke 
voor B^n broeder verbolgen te honden, opdat die noijt te weetenquam, 
dat h^* tot zqn nadeel met Wieia Gonna aenge^panaen had; bevedende 
den andere op poene van de dood sulx oock te doen , daer bij voegende, 
dat l^j w^uschte Wiera Gouna deese dachte niet hadde gedaen, akoo 
nae s^u dood niet dan onheijl daer van te vieesen was; niettemin hai 
wiMe voor haer soo veel sorge dra^gen als doenlijdc, om haer oock 
nae z^'n dood te pieserveeren enz., waer meede dese heerep seer be* 
droeft vertrodcen. Den Frinoe daerentegen zijn fout bemerckende, ende 
vreesende voor 't geene zijn vijanden met hem voor hadden, droech 
sidi veel wqser als ziijn party e, ende weetende dat eya moeder (dochter 
van den ouden Panumbahan Oheribon) die als heijlich was, seer wel in 
zyn vaders gunst stont, deede desdve z^n ongeluck weeten, met eenen 
wat ;QJjn vader door z^n v^'anden was aengebracht, en waer men op 
toelegde. De moeder (die oock 's Koninghs opperste vrouw , ende door 
't heele land seliïs naest den Koninck gerespecteert was) doet hem seg j 
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gen, soo hy de Prinoe van 't rijck ende haer soon was, soo behoorde 
het hem im aen geen verstand te ontbreeoken , sich door soo de^ne swa- 
righeijt te redden, daer hem Koninek z^nde veel grooter dagelyx souden 
voorcomen. Den Prinoe nu door dit antwoort gemoedicht zijnde, en oor- 
deelende soo zyn vader ijts quaets voor had, dat zijn moeder hem 't 
selve wel soude hebben doen weeten, veignst nergens van te weeten, 
houd sich seer stil, voecht hem daegelijx neffens de minste ten hooff, 
maer laet hem met groote voorsichtiche^t bewaecken , ende door z^n 
volck (daer onder oock onse gevangen Neederlanden) soo wel bewaeren» 
dat zijne vijanden niet mogelijok oon zijn eenige avantagie op hem te 
hebben. Den Koninek niettemin, om te bethoonen dat hij sijn soons daet 
niet wilde patrocineren, quam nae 30 a 40 daegen weeder te voorscl^jn; 
den Prins vertoont sich als voorheen, sich selven soo ootmoedich als 
• ijjmant aenstellende. Nae dat nu de sententie o^iier diverse delinquanten 
was uijtgesproocken, went sich den Koninek tot zijn soone, hem vra- 
gende hoe men de overspeelders gewoon was te strafTen; den soon die 
deese vrage soo niet verhoopt, maer wel gevreest hadde , antwoorde met 
een dpecke, maer ootmoedige stem, rondeligck: met de dood. Den Ko- 
ninek antwoorde daerop, send dan uwe overspeelster tot haeren heer, 
bevelende den Tommagon Wiera Gouna met eenen, met haer soodanich te 
handelen als 't hem behaechde. Kaer sioh weder tot sijn soon wendende 
beveelt hem teiBtont uijt zijn gesioht te gaen, sonder buijten last oo^t 
onder sdjn oogen te comen. Den Prins, die dit buijten twijfel dapper 
verdroot» spreect: ooula noon laires maketan . . . [is] andican (ofte in 
substantie) u knecht neemt ootmoedich affecheijt, door sijns heeren recht^ 
vaerdich bevel, op zijnen cop ; kruigpt daer meede met groote teeckeïxen 
van eerbiedichheit aohterwaertss ende loopt geswint uijt des Koninghs 
oogen nae den ouden Tommi^on Matsiram, s^'ns vaders ende oock zgn 
groote vrund , daer bij l^j als zijn tuchtmeester ende pedagoogh van zi^n 
5 tot 15 jaeren opgevoed was: alwaer gècoomen zijnde, beveelt hij z^n 
▼olok, die hem ibet groote pracht ende staetsige plachten te volgen, dat 
se terstont nae zijn hoff zouden gaen, ende dese zijne soo beminde ge- 
stoolen vrouwe in een curieuse dra^zetel soude doen gaen, ende 
deselve, met rouw lijnwaet (bij haer een teecken van rouw en 
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droeffhe^t) souden bedecken, ende deselve alsoo draegen tot den Tom- 
magon Wiera Goona, daer b^ voor de ooren van een ijgelijck bijdoen- 
de, icatd BuLx U mijn$ heer en recMvaerdig$ aenietUiey om de oüernpeeldera 
te streden. Dit wert aldus tersiont geëifectaeert, soodat den Tommar 
gon eer h^ uijt des Koninghshoff quam, t' zijner verwonderinge het ge- 
rooffde w^ff Tond t' zijnen hu^se. De passie bem nu andermael ver- 
Toerende, trect terstont z\jn cris uijt en doorsteect dese jonge vrouwe 
met 5 ofte 6 steecken , dat se mors dood bleeff , laetende 't liebaem tot 
teecken van zijn wraecklust op 't velt werpen, alwaer se beijjmelijck door 
's Frinoen volck begraven wert. De Prins die zijn vaders intentie beeter 
dan deesen grammen Tommagon verstaen bad, was daer over cracbtich 
ontstelt, ende soo rouwicb, dat h^ (soo men onder de Javaenen seijt) 
in 3 jaeren geen vrouw wilde bekennen, tot dien e\jnde alle zijn con- 
cubinen in een aparte plaets deede opsluijten. Om oock zijn vader vooral 
te behaegen, ende zijn leetwesen te bethoonen hem vertoorent te heb- 
ben, recommandeerde hij alle zijn volck, die wel 12 a 16,000 sterck 
waeren, onder den Tommagon Mataxam, hem biddende haer voortaen 
wel te regeeren; hij wilde naest hem het gebiet over haer behouden, 
sich noch niet verstandich genoech kennende, de macht te gebruijcken 
die den Koninck hem soo mildelijck gegeven had; liet zyn hair afschee- 
ren tot teecken van droeffheijt, hielt sich daerenboven meer den 2 jaren 
tot deesen Tomagon , om noch quansuijs te leeren als een kind , laetende 
door zyn grootste loeras zijn vertrouwde huijssaecken met gedurige com- 
municatie van deesen Tommagon Matèram waemeemen. Den Koninck bij 
occasie het doen ende laeten van zijn soon aengebracht zijnde , was over 
zyn wijsheijt ende nedrige gehoorsaemheijt wel te vreeden; maer Wiera 
Gouna, als zijn minion ende albedrijff, daegelijx ten hoove comende, 
se^de hij dese redenen eenmael t' zijner vrunden presentie tegens hem: 
gij bethoont door u passie dat gy onverstandich zijt. Wat hebt gij gewon- 
nen die jonge vrouw te dooden , die gij wel wist door myn soons gewdt 
gerooft-te weesen. lek heb u over de aendachte eenmael u fout aenge- 
weesen, nu verdubbelt gij deselve. Mijn soon toont daerin zyn verstant, 
dat hij op myn bevel haer heeft laeten wechdraegen, sonder eens haer 
te derven sien, ofte eerst aen te spreecken, betoomende alsoo zijn lieff- 
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dens passie ver booTen uwe gramscbap. Buïjten twijffel was oock zijn in- 
tentie, gèlijck oock de mijne , dat gij deselve hem weder soud gesonden 
hebben , daer mede gij zijn vrontschap hooghlijck gewonnen soud hebben; 
nu maeckt gij van een verstoorden Prins, oock eenbedroeffdenj te vre&- 
sen z\jnde , dat sulx t' zijner tijt . wel alteratie onder u en d'uwe sal 
maecken, Niettemin zal ick, soo langh ick leeff, mijn best doen om 
vruntschap te bewercken, die oock gebiede van uwe zijde op 't alder- 
hooghste te betrachten, op poene van mijn ongenade. Niettegenstaende 
dese redenen (die cort nae de dood van de omgebrachte vrouwe gevallen 
waeren) soo moest echter den Prins drie volle jaeren dus eensaem ver- 
slijten, sonder dat den Koninck oo^t van hem repte; nae 't verloop 
van welcken tijt den Koninck eenmael aen den Tommagon Matslram 
vraechde: hoe vaert den bengel, is hij al wijser geworden? Den Tomma- 
gon antwoorde, dat hij niet twijffelde, ofte des Princen verstant soude 
den Koninck voortaen seer wel te vreeden stellen; welcke vi»ge nu nae 
de Javiaense hooffzeeden genoech waeren, om den Prince weeder ten 
hoove te roepen, die de occasie oock niet versuimde, maer verthoonde 
hem des aenderendae^hs, met zijn vorige staet en graviteijt, soodanich 
zijn qualiteijt aldaer betaemde, sonder datter een eenich woort gesprooc- 
ken wert, anders als ofte hij nooijt hadde absent geweest; obtinee- 
rende van doe aff van zijn vader seer groote macht, die allenghs boo- 
ven Wiera <Gouna heen dom. Vijff jaeren hier nae is den ouden Ko- 
ninck comen te sterven, die deesen zijnen jongen soone, out omtrent 
26 jaeren, met sonderlinge voorsichticheijt ende bestier, selffs van Wiera 
Gotina in 't Javaense rijck heeft doen bevestigen , als UEd .cortelijck in 
dfi beschrijvinge van Java verhaelt zij. Den Prins nu 2 jaeren gevesticht 
zijnde tot Koninck, hadde deesen Wieria Gouna noch grooter macht ge- 
geven, als hij voorheen bij zijn vader had, doch liet gedurich zijn oude 
dienaeren in jonge veranderen, gevende deselve weder aen zijn eijgen 
minions, daer sich dai Koninck altoos in vertrouwt had. Met dit ver- 
anderen geloofde Wiera Gouna , dat hem 's Koninghs dienaers tot zijn 
dienst waeren gegeven, om hem zyne affectie te bewysen, wetende dat 
's Koninghs vader hem zijn gunst hooghlyck had gerecommandeert : maer 
den Koninck benam hem dus doende zijn beste raetsluijden,. de macht 
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ende veneeokeringe. Den Koninok nu alle oocaaie wtwneemende» vont ge- 
leegentheyt in H jaer 1647 z^n lang gesimnleeri concept uijt te Toe- 
ren; want de Bal^'en eenige hostUiteyt op Balambanghan bedreven, ende 
eenige Javaenen alclaer dood geslagen hebbende , ve^'nade hem hier over 
maghtich te ventooien, proponeeide daerom selffs in penoon derwaerts 
te willen trecken, om de hoon te wteecken zqn persoon aeagedaen. 
*8 Koninghs vronden, die hem best kenden, spraecken snlx ootmoedich te- 
gen» maar dat de conragie van Wiera Goona daertoe bestant genoech 
was, die 't oock terstont aennam, maer qnam no^t weeder; akoo z^n 
▼erraders hem bn^ten hebbende, omdat hij qoansnijs 's Koninghs bevd 
niet nae de letter n^tvoerde, terstont veimoorden; dat oock onder dit 
protext in den Mat&ram geschiede aen alle zijn geslacht, soo ver men 
deselTe bereeckenen conde. Dit gedaen zijnde doét den EJoninck zign 
Terdading over 't ongeluk hem aengedaen, ende belast voort aUe die 
met Wiera Góuna de clachten aen z^n vader wel eer gedaen hadden, 
met wijjfif ende kinderen als rebellige menschen n^t teroei^; 'twelck 
veel dnijjsende onnoosele vronwen ende kinderen 't leven gecosi heeft. Met 
zijn broeder simuleerde den Koninek, ende veijnsde sidi geheel onkoo- 
didi, dat 14j meede onder den rangh van z^ vijjanden geweest had ende 
bewees, nae 't u^troeijen van zijn meeste vijanden, den selven groote 
vmntschap; die zich daerop echter niet seer veilaetende, oide nu zijn 
beste vrunden alle meest qu^t zijnde, begaff sieh tot een nieuwen aen- 
hangh voor hem te vergaderen; ende wel wetende dat zijn broeder seer 
naeu op zgn daegelijjx bedrijff liet passen, wende hem tot haer Maho^ 
medaensche paepen, als ndnst suspect, daardoor hij dese ^i geene zij- 
ner overgebleeven vrunden liet spreeeken om (soo men seqt) den Ko^ 
nind: in 't toumoo^pel om te brengen. Den Koninek dit ter ooren co- 
mende, sprack daer van mei zlyn oom Pangeran Porbaija, die seer Ver- 
schrickt zijnde, den Koninek echter bad, dat hij sieh aen zgna broeders 
bloed niet wilde sdraldich maecken. Den Koninek belooft hem dat of 
zign trouw met eenige woorden die onder haer seer he^lich werden ge*- 
houden, ende beveelt zyn oom den neeff te gaen spreeeken, mei ex* 
pitsse last ttlle zign meedestanders bq naemen op te geven, ofte hg 
wilde onschuldig a^ zijn dood z^n. De broeder we^jgert 't sdve, rade 



B£IJBBSSGHBIJyiNG VAN SAM&fiANOH NAS HATilBAH. 335 

ontkent alles met gioote stuidyBstidieijt. De KonincE die sjjn jalons^ 
van staet meer gelooff gaff, berooft hem van alle. zijn princel^ke waer* 
dichlie^t, hem beveelende, met ni^ meer dan 300 mannen tot ém 
Tommagon Mattomi, hun beijder leermeester te gaen leeren wijs wor- 
den, sonder tot nader last ooijt buijten des Tommagons huijs te gaen. 
Van adjn volck» dat groot in getal was, doet hij van de Toomaemste 
eenige dooden, deweloke voor haer dood eenigé paepen beclapten, om 
haer kinders leeven te salveeren , die niettemin, buijten de suiggeHngen, 
allen gedood werden: de rest werden onder zijn vrunden verdeelt. Des 
Koninghs broeder, genaempt Badin Agong, dese smaed niet wel con* 
nende verduren , resolveert disperaetdijck te sterven , animerende omtrent 
60 a 60 uit zQn SOO overgebleven volck desgelijx te doen. Tot dien 
eijnde neempt hij den tijd waer, dat den Koninck nae de gewoonte des 
lants, ter justitie sat met alle zijne grooten verselt, ende comt alzoote 
paerde binnen rijden [doodslaende , met hulp van de sqne, die hem verhin- 
deren wilden te paerde binnen te komen]. Den Koninck sulx siende, geeft 
last terstont alle zgns broeders compangions dood te slaen, maer dat nie* 
mant soo stout was de hand aen 's Koninghs bloed te leggen. Dit geschiede 
door de groote menichte van de gewapende l^ffwachters soo geswint, dat se 
alle in een corten t^t van hun paerde ter neder gestooten wero^. Den 
disperatén broeder, die de dood socht, deede zijn uiterste debvoir om 
onder den hoop van zijne adjuncten gedood te^ werden, maer wert soo- 
danich gemijd, dat selfis zijn paert niet gequest wert; niettegenstaende 
hi\j met zijn lange cris meer dan 20 l^ffwaehten voor zQn voeten dood 
staek, daer uijt de cracht van deese tqrans bevoelen oonnen geoordeelt 
werden. De eomplioen daer dood leggende, beval den Koninok met luij- 
der stemme, dat zijn broeder soude nedersitten, hij sdionck hem 't 
leven op zijn trouw; d' andere rasende van uijjtsinniche^'t, begon d' een 
voor ende d'andere nae, dood te steecken. Hierop beval den Koninck 
sijn paert te dooden, dat terstont geschiede, niettemin doet hij te voet 
noch al zijn best om bij den Koninck te comen, 't welck hem door 't 
groot getal lijfFwachten geheel onmogelijck was. Dos rasende steeckt hijj 
een stockouden Badin dood, die van alle mensohen ende den Koninck 
seUfs hartelijck bemint was. Dit verdroot den Sousouhounan soodanich, 
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dat hi|j laijjd u^t se^de: m^'n mantries, ]fet niemant van d' uwe meer 
dooden, ick ben onschuldich aen rn^n broeders bloed; doet u debroir 
hem tot reeden te brengen , des niet, ick laet m^n heer ende vader (mee- 
nende daer mede zyn oom Pangeran Porbaiga) hier om u ordre te gee< 
. ven ende stel mijn wil onder z^n believen. Nae welcke reedenen den 
Koninck nae binnen vertrock. De broeder nu van alle canten omringht 
K^nde om tot reedenen gebracht te werden , steect noch een der grooten 
mors dood, 't welck Pangeran Porba^a verdrietende, liet hetselve den Ko- 
ninck weeten, die last gaff, dat zij haer verweeren mochten; welck bevel 
niet 800 haest gegeven zijnde, ofte 's Koninghs broeder wërt terstont 
doorsteecken. IJmant mocht sich hier verwonderen, dat den Koninck zijn 
broedera leeven willende salveeren, hem door kracht van volck niet liet 
vatten ende vast houden, doch sulx is geheel buijten haer practijck 
ende nature; geen mindere den meerdere mogende aenraecken, om hem 
te offenceren, op poene van de dood. Veel min heeft dit den Koninck 
aen zijn broeder t' zijner presentie willen gedoogen, om de heijlichheijt 
van haer respect te bewaeren, dienvolgens liever last willen geeven hem 
te dooden; waer uijjt andermael den wreeden ende arroganten aertdeser 
menschen te bespeuren zij. Den Koninck sich nu heel bedroeft gelaten- 
de, beveelt den broeder heerl^'ck te begraven, laet z\jn hair tot teecken 
van droeffheijt van zijn hooft affechrapen, ende betreurt eenige daegen 
zijns broeders dood; biftnen welcken tijt hij niet leedicb was, om zijn 
harsenen te becommeren, hoedanich hij sich mocht wreecken over de 
paepen, welcken hem soo verraden wilden; niemant van 't geheele land 
gedachten hebbende, dat hij de hand aen dit volck soo cruel soude ge- 
slagen hebben. Om nu zijjn desseijn uijt te voeren ontbiet hij vier van ^ijn 
lieffste harems gasten , dewelcke tot zijn ooghwit dienstich, [liefste karen 
tot zijn oogh wit dienstigh: gasten dewelcke] altoos van jongs op hem 
gedient ende meest gelijcke ouderdom hadden ; die oock reede van hem 
in des omgebrachte heeren grootste bedieningen gestelt waeren, ende 
machtich cr\jgsvolck onder haer hadden. Zijn neeff Badin Maes, ende 
nu Pangeran Aria genaempt, daer hij in toumoij soo heftich naemaels 
meedeliep (als voorseijt) was den eersten; den tweeden Tommagon Natair 
[Nata Air] Nauwa (present Tommagon Patij ende onse beste vrund); 



BEIJSBESCHBIJVING VAN SAM^BANGH NAS MATfiSAM.. 387 

den derden Tommagon Sonra Nata, nu Tommagon Damack (mede 
onsen seer goeden vrund) ende den vierden Qneij Nebeij Wiera Pa- 
Patra, 's Koninghs grootste minion, die oock Wiera Gouna doorsteecken 
had. ^Deze 4 machtige heeren gaff hij last, haer op 4 plaetsen, naement- 
l^k in 't Z., in 't N., in 't O. ende in 't Westen haer te verdeelen 
ende sorgh te dragen, dat niet een van alles dat den naem van paep 
draecht, binnen de geheele jurisdictie van de Matsb*am hem ontquam, 
haer tot dien einde instrueerende, eerst door hun volck te doen verne- 
men, onder pretext van versoeck, haere naemen, haer geslacht, haer per- 
tinente wooningen , ende sulx meer als hij oordeelde bekwaem te wesen, 
om hun mét een slach alle . dood te slaeü , verbiedende aen de onder- 
soeckers selffs te melden wat zijn desseijn was. Middelerw^l quam den 
Koninck onder pretext van zijn rouw niet te voorschijn, maer liet de 
weeckelijke justitie echter binnen 't hoff voortgaen (daer se seer presijs 
in zijn, om 't lèind van geboefte te suijveren). Den Koninck nu pertinent 
alles aengebracht zijnde , ende de naemen hebbende , soo wel van de 
schuldige als van de onschuldige, belast haer hun dienaers wel te doen 
oppassen ende ijder d' zijne wis te nemen , sonder man , vrouw ofte on- 
noosele kinderen te verschoonen, haer met eenen het teecken geevende, 
dat dit most geschieden, soo haest hij uijt zijn hoff een canonschoot 
liet doen. Dit dus bestelt zijnde, wapende zich den Koninck op den 
bestemden dach met goede wachters, alle onder zijn trouwe vrunden 
verdeelt, ende was de canonschoot soo haest niet gedaen, ofte daer wer- 
den niet min dan omtrent 5 a 6000 zielen ellendich vermoord, binnen 
een halve ure tijt. Den Koninck dit dus buijten ijmants kennisse soo 
behendich uijtge voert hebbende, comt des anderendaeghs te voorschijn 
met een seer gestoort ende ontstelt gelaet, sittende meer als een ure tijt 
sonder spreecken, dat onder alle de Pangerans ende heeren sulcken el- 
lendigen verslagenheijt maecte, dat niemant durfde kicken ofte opsien. 
Eyndelijck sprack hij tot zijn oom, hem verhaelende hoe dese paepen, die 
haer in alle deuchden hoorden voor te gaen , oorsaeck waeren van zijn 
broeders dood, door dese 4 heeren, die zijn wil geëxecuteert hadden, te 
voorschijn doende brengen eenige deser paepen, die voor de vergaderinge 
bekenden , dat se voor hadden 's Koninghs broeder Koninck te maecken. 
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Dese wierden terstont buijten gebraeht ende gedood. Den Koniack bu 
de losse toom aen sjjn toom geveilde, liet alle de groote heerai tot 7 
of 8 van daer sleepen, waerop hijj noch eenige suspitie liadde, die be- 
velende terstont te dooden ; soo oock van baer vrouwoi ende kinderen op 
de yerase daet geschiede; daer mede den Koninck weder vertrock, lae* 
tende alle de onde heeren, die b^ s^n vaders t^t verheeven waeren, in 
groote last ende beoommeringe , gel^k solx niet sonder reeden was. Den 
Pangerau Porbai|ja selffs quam nu oock vreesende des anderen da^hs, 
iegeia de gewoonte niet ten hoove, liet oook 't selve niet bekent mae- 
cken, maer maeckte hem onder de da\jm sterck , alsoo l^j seer groot 
ejide maditich van volck was, ende oock seer veel verheven kinderen, 
kintskinderen ende vronden hadde. SelQs Badin Maes waa zijn soon, die 
onder des Koninghs beste vrunden gereeckent wert, als voorseijjt ssy. D^ 
Koninck, die dit nae de Javaense wetten niet verdragen mochte ende daer- 
enboven voor eenich ongeneucht vreesende, sent om dit werck geen 
wortel te gunnen ende ^n grootmoedigheijjt te thoonen, den zoon Badin 
Maes tot z^nen vader, hem doende aenseggen, dat hy reedm had niet 
ten hoove te verach^'nen, omdat h^ dit groote werck sonder sijn com» 
municatie hadde uijtgevoert, h^ wilde derhalven met zgn suite, hem des 
anderen daegs comen besoecken om zy^ onschnlt te doen, bevoelende 
deesen soon b^ zyn vader te bl^'ven, om hem te helpen in 't tracteereo 
van z^'n vrunden, die hij wilde meedebrengen. Desen heer, die dese tael 
wel verstent, antwoorde dat hij niet z\jns vaders, maer des Maij|8^ die- 
naer was, daerbig h^ leeven ende sterven wilde. De Koninck antwoort: 
voldoet mqn bevel op poene van msjn gramschap, ende laet hem terstont 
alle ^u volck affne^ooen , wapent «ich met me» dan 200 doyzend man- 
nen, ende alle de macht sijner vrunden, om dep Pangeran Porbaija zgn oom 
te gaen besoecken. Deesen grijsen heer swicht [swijght] niet, maer sendt 
den sQon weder t<^ devi Koninck om Z^n Mls^S te vejrwachten, ende hem 
voor dese onverdiende eer te bedancken, den soon w^ders bevelende b^ 
Zjjjn M^^ te blijven om hem te dienen, alsoo 't hem noch aen geen 
verstant gebrack, den Koninck epde z^ne hovelingen nae merite te eni- 
holen. Des Koiüug^ moeder, die doe noch leejEEde, dit. droevich besoe- 
cken te gemoet siende, Bent uijt ha^ hoff aen den Koninck om per- 
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vaiam tot zign vaders en haers keeren graff , te moogen gaeni Den Ko^ 
ninek dit wel meer toegestaen hebbende , denckt niet op de loosheijt van 
dese YiDuw, ende staet bet toe. Zy buijten zijnde doet baer in 't huijjs 
van Pangeran Porbaija dragen, hem biddende, hq wilde haer nae zijjn 
broeders graff xersdschappen, alsoo des Koninghs wil was hun aldaer te 
besoecken, ende besweert hem sulx met eene eed nae haer wijse. Dee- 
sen grysen laet hem van deese Trouw beweegen, die haer drejjghde in 
z^n presentie te dooden, soo l^j haer beede niet naequam. Wijders stelde 
dese kloecke vroaw soodanige ordre» dat niemant den Koninck yan haer 
bedrijff kennisse hnd connen ge^ven; want zij haer oostelijke draeghsetet 
met haer roiék leedich nae 't graff hadde doen dragen, verselt met haer 
stute, die seUb niet beter wisten, ende was als een dienstmaecht selGb 
aldus tot den* Pangeran Porba^a gecomen, In 't reijsen nae H graff be- 
diiecht zig andermael den Pangeran Porbaija, laetende sich in een andere 
dia^hsetel b^ haer soon brengen, ende den ledigen den Pangeran ver- 
selschappen. Omtrent haer soon egnde, daex niemant b\j mocht comen, 
maeet se haer bekent ende diinght met haer authorite^t door alle d' 
waehten he^en, tot voor haer soon, ende werpt sich voor zijjn voeten 
needer. De Koninck verschrickt zijnde, reght haer op ende vraecht wat 
haer lette; zy antwoort dat zijjn vaders stem hem terstont b^ z^'n graff 
riep» ende soo hijj weigerde daex terstont met haer te comen, zij wilde. 
haer dooden voor z^n voeten, haer blooie cris. tot dien eijjnde uijjt de 
scheede treekende. De Koninck doe haer voornemen presnmeerende, doch 
niet wetende hoedanich, resolveert z^'n moeders bede te gdioor^aemen, 
gevende last aen zgn schoonvader Pangeran Sorbaiga (die h^ wist v^^t 
van Pangeran Porbaija te weesen) om wel op z^n ooms huijs te doen 
letten, geresolveert zynde z\jn moeder met een pzaetien aen 't graff te 
laeten (dat niet ver was) ende dan terstont weeder te ke^en. Maer nu 
aen 't graff geoomen zijnde, dat met veel besondere plaets^ afgemuert 
was, brenght ha^^n soon in de waeidiehste plaetse daer 't graff stont^ 
hebbende den Pangeran Porbaijja in een ander daer naestaen 4p^ brenr> 
gen, die oock niet langh daer nae z\jn schoonzuster gowaidit had. Z^* 
met haer soon geseeten zynde, bidt dat z\jn volck vertrecken mocht, 
gelijk oock hare dienstmaechden. Den Koninck staet dit toe, verwondert 



340 BEUSBESGHBIJVma VAN 8AM&RAKOH NAE MAT&RAK 

zijnde over de beesicheijt van njn moeder. Hier Talt zg liem om de hds 
ende knien, hem biddende te gedencken dat dj sign leeven voor zijn 
vaders gramschap eenmael gebercht had , dat oock haer bnijck ende bor- 
sten getoijgen waeren van zijn oorspronck ende opvoedingh, bad hem 
derhalve om een beede, die niemant als hem selfis profijtelijck sonde wee- 
sen. Den Koninck wel merckende wat haer beede was, antwoort dat 
zijn reputatie hem veel liever was als hondert lijven , ende de heek we- 
relt; de moeder seijt dat zij snlx zijn Maij^. in zijn eijgen oordeel stelt» 
hem verseeckerende, dat zij selffs daer 't grootste sorgh voor gedraegea 
hadde. Hierop 't jae woort becomende, bid sdj voor 't leven en de waer- 
dichei^jt van Pangeran Porbaiga, op 't respect van dit graff ende zijns 
vaders recomandatie. Den Koninck antwoort snlx behoudens Z^n Maij*. 
niet geschieden can, zij verseeckert hem snlx voor zijn oogen tebethoo- 
nen, bid een weinich daer te vertoeven, ende loopt bij de Pangeran, 
maect hem ronduijt haer bedrijff bekent, ende dat h^* nu in 'sKo- 
ninghs macht was, [die al sijn lijfwacht daer had , doch sij hadder sooda- 
nigh in versien, dat alles buijten perijckel was,] ende troont hem soo voor 
den Sousouhounan, die van dese verschijninge, soo wel als den oom, ver- 
baest was. Den Pangeran zijn perijckel gedenckende , ende het ombrengen 
van zijn groote geslacht, die meer als 50 soons en soons soonen waeren, 
vreesende, resolveert hem te vemeederen, valt voor den Koninck neder ende 
ust zijn groote toon. Gedurende dese vemederinge doet dit arge wijff , alle 
's Koninghs ende des Pangerans vrunden, die hun versolt hadden, bin- 
nencomen, die dese vemederinge des Pangerans sien^e, ten hooghsten 
verblijt waeren. Den Koninck nu bewoogen, vergeeft zqne ongehoorsaem- 
heyt, ende sweert daer met eenen eed, dat hij zijn oom nooit gedacht 
hadde om te doen brengen, maer wel om hem van zijn macht te be- 
rooven, die hij tegens hem hadde willen misbruijcken. De vreede wert 
op 't graff getroffen, ende reijsen zij beijde ijder nae zijn hoff. Des an- 
derendaeghs den Pangeran Porbaija ten hoove als voorheen comende, 
permiteert hem d' Koninck, noijt ten hoove te comen dan als 't hem 
beliefde, prijsende grootelijx zijn moeders voorsichticheijt, die dese groote 
ende seer aparente bloetstortingh belet hadde. Dit wert aldus van de 
Javaenen verhaelt gebeurt te zijn, sonder dat ick andere redenen van 
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wetenschap can geven, als dat het voorverhadde van 't ombrengen der 
paepen waerachtich zij, daer van de doode rompen bij mijn aenweeeen 
noch te 5ien waeren. Uit dit lange verhael mach men oordeelen van wat 
wreede, haxde, ende onversetteiijcke haetdragende nature dese natie ge- 
dreven wert, ende hoe souvereyn deesen Sousouhounan over zijn volck 
regeert, mitsgaders hoe verradersch dese menschen haer voornemen door 
oonstich veijnsen weeten te verbergen. 

Alhoewel deesen Koninck de eerste 3 jaeren soo wreed en bloeddor- 
stich geregeert heeft, soo can ick niet naelaeten tot zijn loff dit daer 
bij te voegen , dat hij t' sedert soo goedertieren geweest zij , dat de Ja- 
vaenen selffe hem nu crachtelijck beminnen; want d' overgebleven oude 
heeren zijns vaders zijn presentelijck booven zijn grootste minions in ach- 
tingh, den Koninck sich nu niet ontsiende tot deselve te gaen. Immers 
het is bij mijn aenwesen in de Mat&ram gebeurt, dat hij den Pangeran 
Porbaija is gaen besoecken met weijnich suite , alwaer den geheelen nacht 
met vreuchde doorgebracht zijnde, moesten de oude heeren die hem alle 
door zijn last verselschappen, met hem aldaer blijven slaepen, tot nae 
den middach, gaende doe tot Nebeij Wiera Patra, daer hij met andere 
heeren van zijn onderdom de volgende nacht bleeff; den derden dach 
was hei toumooij tijt, doe moesten alle dese voomaeme heeren, out ende 
jongh, den geheelen nacht daer blijven, om met hem vrolijck te weesen, 
laetende deselve wel vemoecht vertrecken, die, geen uijtgesondert, van 
hem met het een ofte ander begifticht wierden. Zijn dagelijxe vreuchde 
ende vrolijck tijtverdrijff getuijcht oock dat hy op de zijne present 
geen achterdocht heeft, niet twijfelende ofte alle zijne quaetgunstige 
zijn uijtgeroeijt, hoe wel niet te twijfelen zij, dat hij ijts importants 
voor heeft, als in de beschrijvinge van Java cortelijck gemelt zij. 

't Prindpaelste om voor d* onse tot verwonderinge te strecken, is 
dat de binnenwacht van desen Vorst alle vrouwen zign , ende dat in dit 
groote hoff des nachts niet eenen manspersoon is, dan alleen den Ko- 
ninck; binnen 't welck voorseecker mach gelooft werden, niet min dan 
10 duijsend wijven te weesen, ieder aldaer zijn bewint-hebbende, die 
oock als de regeringe der mannen onder hooffden verdeelt zijn: noch- 
thans te verstaen zijnde, dat dit groote getal niet voor zijn vrouwen, 

23 
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ofte bijwijJYeD mogen gereeckent weiden, maer alleen om hem, ujn Trou- 
wen en ooncnbinen te dienen, aboo de meeste part bq benrte daegelijx 
ttijt het hoff gaen, om te venoigen wat datter binnen gebreok mocht 
wesen ende haer behoefte te beoomen. De ordre van alle deae vroawen, 
800 Teel m^i u^teil^ck bebbe connen infonneeren, is dnsdanich: rondsom 
langs den muer Tan 't hoff hebben groot getal, omtrent tot 8000, het 
bewint om dese muer Tan binnen te bewaecken, dat geen Trouwen haer 
uijt het hoff door practgck mochten begeTen, ofte geen mans Tan bui- 
ten daer mochten oTérdimmen. Dese oude Trouwen bewaeren oock 
alle de poorten ende de ingangen Tan alle de affgeslooten ende beson- 
deie Tertrecken Tan 't hoff, OTer ^der derselTcr een gouTemante gestelt 
zijnde. OTer alle dese waeren bij mijn jonghste aenweesen 3 Trouwen 
tot opperste hooffden, de eene genaempt Iigey Maes ende d' andere 
Injey Tchela. BooTen dese 8000 oude, zander noch omtrent 3000 
middelbare jonge Trouwen, tot dienst Tan des Koninghs wjJTen ende b^- 
wiJTen, staende mede onder dese 3 oude hoofden, als deselTe begeeren 
u^t te gaen, maer anders niet. Neffens deese zijn noch niet min dan 
4000 handwercksters, om te bewercken 't geene alle deese, soo wd ak 
zij selffs , mochten Tan nooden hebben. Dit handwerck beataet in keuk^i- 
dienst, weeTen, spinnen, borduren, schilderen, nayen ende alles wat tot 
Trouwenwerck can bedacht werden. Alle dese 10 duisend mogen by beur- 
ten uijtgaen. Die hem perticulier dienen zijn omtrent 400, de aller- 
sduxmste die men door 't geheele kmd Tinden can. Yan dit getal heeft 
den Eoninck 4 wettich getroude wiJTcn uijt de grootste ende doorluch- 
tichste geslachten. Ieder Tan deese Trouwen heeft onder haer sorge, be- 
halTe de andere dienstboden, 40, 60 a 60 Tan 's Koninghs bijwiJTen, 
die h^* nu bij d' een, dan bij d' ander Terplaetst nae zijn belicTen. 
Oock heeft hg' eenige licTer bijwiJTen, die niet onder dese 4 Trouwen, 
maer bij andere oude Trouwen appart logeeren, ende tot supplement Tan 
't getal, niijm hondert en Tijfftich maechden, die daegelijz in alle exer- 
citie Tan waepenen, dansen, singoi, speelen, enz. geoefend werden; 
daer Tan hem, als h^ uijtgaet, altoos ten minsten 30 Tersekchappen. Van 
deese 30 zijnder altoos 4 met bloote piecken, die didit aen zijn bdjde 
zijden sitten, met de scherpte des ^sers Taerdig om te steeoken; item 
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16 die seer wel met roers connen omgaen, daer moede zij hem van 
achteren ende van beijde zijden besluyten; van d' andere 10 draecht 
de l*** zijn waetercruijck , soo hij drincken wil; de 2** zijn sierij pi- 
nangh; den 8"^^ z^'n tabacxpijp» ende dea taback; den 4^ het vUer om 
de taback te ontsteecken; de 5^ een reuckwerckoasken; den 6^ en 7*^'' 
hebben een viercante dermcke dooi^ in een juck hangen, daer een flu- 
weelen boovenrock in leijt, ofte hij die gelieffde aen te doen, ende aen- 
hebbende daer in mach geleijt werden; soo oock eenich sohr^ffgereet- 
'schap, muijlen en ander verschooningh van cleederen; de 8*^ draeeht een 
coriens maljen, als h^* buijten gaet om op te zitten; de 9^^ een aerdich 
sonnendeckien , om als hij sit 't selve over zijn hooft te houden (als hij 
gaet, wert oen groote sonnedeck van een man gedraegen); de 10^^ past 
op z^'n muijlen als hij die uigt ofte aen wil doen. Dese laetste tien zit- 
ten met het aengesicht nae den Koninek gewent, recht voor hem ; d' an- 
dere 20 gewapende sitten aen beijde zijden en achter hem, gedurich een 
ijder aensiende, ofte sich oock ijmant vermeet den Koninek sonder oor- 
saeck aan te sien, soo dat hij rondsom op een hooger stoel sonder leu- 
ningh in dese maechden beslooten is. Onder dese maechden heeft hijj oock 
•zijne danserinnen, als hier voorseijt, soo dat op dit getal ten principalen 
zijn leeven en gesontheit aen vertrout wert; seer-selden gebeurt het dat 
den Koninek van deese eenige tot bij wijven neempt , niettegenstaende 't 
selve oock van de schoonste des lants zijn; maer 't gebeurt dickiüael 
dat hij. ugt deese de groote hoeren van 't land een wijff geeft, op 
welcke hoope zij den Koninek te getrouwer dienen; oock pretendeeren 
dese veel geluckiger te zijn als 's Koninghs bywijven, welcke soo lange 
den Koninek loeft, ende selffs nae zijn dood, de hoope is affgesneeden 
-om oijt een man te trouwen. 

Dese selve ordre houden meede de grooten nae rato van haer quali- 
teijt, een qder mogende trouwen 4 echte vrouwen, ende soo veel bij- 
wijven als hem behaechelijck zij; doch ontfangen zij seer gaeme haet 
^trouwde vrouwen van 's Koninghs hand, 't welck een groote preuve 
van zqn affectie 't haerwaerts zij. Het trouwen der jongelingen aen de 
jonge dochters der grooten, om de geslachten onder malcanderen te ver- 
binden, geschiet meede met gedurige communicatie ende ootmoedich ver- 

23* 
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soeck aen den Koninck, btt^ten wiens goetrinden de groote heeren geen 
huwel^'cken willen aocoideren. 

Soo den Koninck ofte eenige der heeren, 't e^ groote ofte deijïn, 
hare b^wijven met kinde swanger gaen, repudieeren deselye een ofte 
meer van haer w^ven, tot dat de b^w^ven gebaert hebben, die se voor 
't baeren trouwen, wanneer die tqrstont nae 't baeren ordinair weder 
geiepudieert werden, om geen onechte kinderen quansu^s te hebben. 
Een vrouwe die mismaecte ofte quaüjck gestelde kinderen baert, wert 
Terstooten ende buiten 't geselschap der mannen wechgeslooten, maer 
seer hooch estimeren zijj een vrouwe die haer frae^e jonge soonen baert. 
Geen natiën der werelt oonnen jalourser zijn over haer w^ ven , als de 
Javaenen; want een Javaen een anders wijff niet meer dan met de hand 
aenraeckende , sal den man sonder beraet dese hoon wreecken , met zijn 
cris steekt hij hem dood, ende can hij 't selve bewijsen, het wert hem 
bij den Koninck vergeeven ende tot geen bloetschuld gereeckent. 

Soo een man suspitie heeft, hoe geringh persoon hij zij, dat een an- 
deren toeleijjt zijn w^f te poppen, ende daer van genoechsame inditie 
weet big te brengen, mach hij op d' ordinairg rechtdach voor den Ko- 
ninck verschijnen, om zijn klachten te doen. Den Koninck z\jn reede- 
nen suffisant achtende, doet door een zijner onderschouten des cla^ers 
partij aenseggen, noijjt omtrent 's mans huigs te comen; met eene wert 
den daeger een cris van den Koninck gegev^, die hij continueel draecht, 
ende zijn partij omtrent zijn huijs vindende, is gequalificeert hem daer 
meede dood te steecken, oock een ijder zijner bueren daertoe om hulp 
te roepen. 

Den Koninck nu om dese ofte geene reedenen (dat dickmael gebeurt) 
zijn haer laetende affchrapen, wert 't selve geheele land over bekent ge- 
maect, tot waerschuwingh een ijder dit te volgen heeft. Weignich daegen 
daer nae loopen de meeigemelte onderschouten oft« beulen 't geheele land 
door, ende ^mant vindende boven de 16 jaeren, welcke 't hair niet aff- 
geschooren heeft , berooven zij voor haer selven eerst alle des mans goet,. 
ende doen den man gruwel^jcke tormenten aen« bestaende in driederleij 
straffen. De eerste straffe is dusdanich : zij villen hem alle 't vel booven 
den soom van de ooren (soo ver haer mutsen comen) met hair met al 
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tot op het beckeneel glad aff, ende laeten hem soo loopen. Dese 
comen meest op, hoewel oock veel daer van sterven. De 2^ straffe is 
noch wreeder : zij neemen een keetel met sledende olij , ende binden den 
misdadige aen een ofte 2 beenen aan een mick, die recht over de keetel 
gestelt wert, ende laeten hem tot de rand van d' ooren in de olij sac- 
ken, tot alle 't hair van 't hooft zij. Deese sterven meest alle. De 3^* 
straffe is een dicke ijseren muts die se gloeijen ende alsoo op des de- 
linquants cop setten, dat hem breijn en al verbrant. Desen bl^'ven or- 
dinair mors doot. Welcke 3 besondere straffen een ijder wel seer doet 
oppassen om liever 't hair dan 't leeven te missen. 

Yed andere prec^'sheeden zijn deese menschen onderworpen, te lange 
om te yerhaelen, aUe van des Koninghs wil dependeerende ; bij exempel, 
den Koninck geen brem ofte taback drmckende, niemant mach drin> 
eken, den Koninck geen amphioen gebruijckende, d' anderen moeten 't 
naevolgen. Niemant schijnt noch geluckiger dan de landbouwers, de boe- 
ren in 't geberchte met haer ontallijcke vrouwen ende kinderen , die soo 
naeuw niet bekeecken werden , hebbende maer te passen om haer heerra, 
onder wiens district zij bescheijden zi^jn , de cost te verschaffen, ende 
haeren overvloed van cooren enz. over te leveren, doch werden niette- 
min seer ellendich dickmael van de hovelingen ende haer dienaers ge- 
quelt, daer se noijt over deryen daegen. 

Om de nature der Javaenen cortelijk uijt te beelden , heeft men maer 
te seggen, dat de gebreecken ende ondeuchden in haer soo volcomen 
zijn, dat men weijnich deuchden daer tegen weet te vinden. Zij zijn 
ODgdoofflijck geveijnst om hun quaet met scl^jn van goet te bedecken, 
seer wispelturich ende tra^h in haer voornemen, seer trots, hovaerdich 
en ambitieus. Twee heeren malcanderen op straet gemoetende, sullen hun 
gesicht smadelijck d' een van d'ander wenden, een ijder sich inbeeldende 
de grootste te weesen. Onmafich brandende van giericheijt ende daerom 
seer diefachtich , seer luij tot den arbeijt nochtans uit vreese seer willich , 
als haer 't selve door dwangh opgeleijt wert van den meerderen, dfier 
onder zij bescheijden zijn. Onmatich luxurieus , het Turcxe gebreck haer 
nochtans geheel niet aenhangende, daer men selffs onder haer niet van 
weet. Bij haer ambitie zijn se seer moordadich ende ontrouw, wen- 



346 BEIJSBEBCHBUYING VAN SAM&BANOH KAB HATirRAM. 

schende nae midcanden dood; den vader den soon, ende den eenen broe- 
der den anderen, ende den soon den vader gaeme doodende, soo se 
den Koninck maer behaegen connen, ofte in siaet verboogen. In *t 
dooden van malcanderen zQn se wreet ende onbarmhartibb, de lancksame 
en pyneüjoke dood met smaeck aensiende; aen de stervende aelffe siet 
men geen veranderinge, men boort se niet kicken, noch siet se een traen 
laeten, sdffs seer selden onder vrouwen en kinderen, die omgebraobt 
werden; 'k hebbe dit diverse maekn voor mijn oogen geaien, onder an- 
dere verscheiden sien raebraecken, die niet een woort spraecken, noch 
haer weesen veranderden. In den oorlogh zijn se vertsaeght, tenüj dat se 
benaut zijn ofte de dood meenen niet ontgaen te connen. Uijt alle wekke 
qilaliteyten haer nature wel te presomeeren zij. Haer denohden zijn 
weynich, dewijl se alle geve^nst zqn: H prindpaelste is haer vrunde- 
lyckheiyt, daermede zij de Europiiuien selfib overtreffen. Men heeft onder 
haer geen scheltwoorden , ole^'n noch groot; 't geen ick oijt gehoort 
heb, was onder kinderen, se^ende d' een tegen d'ander: o douóü»^ 
ofte: ghij ongeluckige. Van ernstige saecken onder malcanderen spree- 
ckende houden zij hun seer deffdch, gebmijckende weijnich wporden. In 
vrolijckheyt zijn se uijjtgelaeten, wie meer oorsaeck tot lagchen can ge- 
ven, wert meest gepreesen. Zg zijn groote beminders van paerden, sui- 
lende selver liever gebreck lijden, dan hun paert H zyne te onthouden; 
seer liberael, nederich en beleeft, als den een den anderen trocteeit; 
haer discoursen veeltijds aenl^^gende om den Koninck op *i hoogst in 
zijne absentie te prijsen, beminnen haer Koninck u^twendich soo vie- 
rioh , dat se hem als een God respecteren; stellen snlcken vasten ftmdamtot 
op haer Mahometaense Godsdienst, dat se haer saelichheijt onfeilbaer 
gelooven ende alle andere vervloecken, jae als onsalige mensohen be- 
spotten. In nood zijjnde overtreffen zij alle natiën door desperaet vech- 
ten, achuijmbeckende van booshe^t als duUe honden; buijten dese on- 
stuijmige alteratie z\jn se altoos haer selven soo gelijck, dat men no^t 
sien can o&e goet of quaet z^n, droevich of blije. In neutrale saecken 
over eenige dilicten disputerende, tracht elck met al z^'n verstandt de 
rechtvaerdichheijt voor te staen, die se anders wemioh achten, akser 
maer voordeel bij sien: soo dat hun deuchden de grootste booshe^t meer 
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bedeeken dan verbeeteren, malcander in nature soo gelijck z^nde, dat 
men soude seggen , alle Javaenen in een huijs opgevoed en van een va- 
der geteelt waeren; den besten die ick oijt gefrequenteert heb is den 
Tommagon Pa^j , da^ in iek veel ongeveijnstheit ende tegen haer nature 
eenige trouwe in bevonden bebbe , die onder de nijdige grootpn daerom 
den Hollander (als een genoechsaem scheltwoort) genaempt wert 

Onder alle de Koningen van gants India is niemant, die onse gesanten 
hooger eer aendoet als desen Koninck, esnde dewijl ick 5 mael nae een 
derwaeris geweest zij , is deese eere continueel met trappen aengegroeijjt. 
B' eerste maelquamen wij ongewaepent op 't buijtenpleijn; de 2^* mael 
gewaepent op 't eerste binnenpleijn ; de Z^ mael met onse gantse suite 
gewaepent voor den Koninck; de 4^ mael werden mij een Javaense 
lijjffwacbt van 400 mannen, alle gewaepent , met een naem soo hoog als 
eemch lantsheer»neffens de eerteeck^aen gegeven, ende quamen bij hem 
ten toumoij en te gast; de 5^ ende jonghste mael se^de den Koninck 
ndj niet hooger te oonnen verheffen, als mij zijn heele land te schen- 
ken, om daer te doen wat ick begeerde, gelijk oock wij in waerheijt 
ongelooffelijcke vrijheijt hebben genooten, gaende door 't geheele land 
met onse Javaense l^ffwacht, daer wij begeerden, van deselve gedient 
zijnde als een Koninck. Haer n^twendighe pracht ende eer over straet 
gaende is seer heerlijck. Voor aen gaen omtrent 100 pieckeniers achter 
malcanderen, alle met scherpe ijsers, deselve op de schouders draegende ; 
daer aen 10 musquettiers, de mnsquetten met rood lijuwaet overtoogen ; 
daer aen volgt een man, draegende 1 quitasol; de 2^" 't waeter in een 
aerden cruijjck, dat in een aerdich corfien hangt; de 3*^ een matjen om 
op te sitten; de 4^ en 5^* een viercante curieux doose, door hun beijde 
aen een juck gedraegen: hier in leggen eenige cleeden, ofte aiider be- 
hoefte; de 7^^ en 8"*^ draegen 2 bloote piecken opwaerts en gaen aen 
wedprzijden voor 't paert, daer 't heerschap op sit; de 9** draegt de 
sirie pinangh; de 10^ de tabackspijp ende de taback; de 11"^* de quitasol 
aen een langen stock over des heerschaps hoofd; de 12^^ en 13^ gaen 
met 2 bloote piecken achter 't paert; de rest van 't andere volck tot 
supplement van 3 a 400 man loopen rondsom ende achter 't paert 
om 't heerscl^p gedurieh nae d* oogen te sien. Met dese staetsije ben 
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ick d' jonghate 2 maelen ingehaelt, in 't land gecarresseert ende weeder 
u^jtgeleijjt, tot aen 't scheépsboort, om nae Batavia te vertrecken; doch 
sign alle deese roosen ende lelgen niet aonder soheirpe doornen; want 
die der 't lijff ende des Koninghs gratie behouden affbrenght» daaren- 
booven z^n last wel yerricht heeft, is schuldich God voor z^n genade 
te dancken, alsoo aen een verkeert woort ofte cleijn versnijim van haer 
wille 't leeven ende vr^he^t gelegen zg, als in den aert deser menschen 
genoech te bespeuren is: noo^t ijmant nader aen 't vallen zijnde» dan 
als hy van den Koninck verheven wert. 

In 't aencoomen van d' eerste audiëntie voor den Koninck , als mede 
in 't vertrecken, wert den gesant van eenich groot personagie, wekske 
eere buigten ons geen andere genieten, een geelen sijden band om den 
hals gedaen, die met de begde egnden over de borst hangen» tot een 
teecken dat daer mede hem» van wien hg gesonden wert, Konincklgcke 
eere wert aengedaen, alsoo niemant van 't geheele rgck dan den Sou- 
souhounan alleen geel magh draegen , noch oock eenige brievei^ ontfim- 
gen, die in geel becleet zgn, als alleen den Koninck, op poene van 
de dood. 

De groote populeuse hooftplaets Mat4ram heeft 3 wegen om uit de- 
selve te vertrecken ende anders geen, te weten: de eerste hier vooren 
beschreeven, als den gemegnsten, gaet ugt de Matftram Noordwaarts nae 
Samarangh» welcken wech als den gemackelgxten ende cortsten door de 
poort Tadie meest bewandelt ende ordinair beregst wert; de 2^ w^h 
gaet nae 't Westen , ende compt uijt omtrent Tagal, doch is seer moei- 
jeüjck; de principaelste poort is hier genaemt Tourajan; de 3^" wegh 
gaet nae 't Oosten en compt uijt omtrent Balambanghan, ende met een 
sgd wegh nae Grissee ende Jortan; deese poort ofte ugtgaugh wert ge- 
naempt Bongor, nae de naem van de grootste rivier van 't hede land, 
die omtrent Grissee in zee loopt. 

De principaele rivieren van Java zijn aen de Noordsijde van dit vrucht- 
bare eijland: de Oostelijcxte Bongor, Grissee, Damack, Indramagou, 
Crawangh, Baccassij, Ontong-Java; ende de Westelijxte: Tanare: dese 
alle zijn wijt ende comen met haere oorspronck uijt het hooge geberchte 
ofte 't hart van 't land. De mindere , daer van eenige deese groote niet 



BEUSBSSCHBIJVIN6 VAN SAM&RANGH NA£ MATfijSAM. 349 

wijcken, zijn bijnae ontelbaer, die tot sonderlingh gerieff van de in- 
woonders der steeden ende vlecken daer aen gebout, gestadich afloopen, 
ende deselve continueel met suijver, daer ende gewenst waeter dienen. 

Japara, leggende 7 mijlen beoosten Samarangh, beeft maer een or- 
dinairij rivier, maer niettemin voor aen redelijck diep ; daer in de groote 
rivieren overtreffende, die voor aen de mont alle een drumpel bebben, 
daer bij 't affloopen naenlijx 2 voet waeter zij. Dese rivier heeft zijjn uijt* 
gangb onder een boogbte aen de Oostsijde, omtröit 100 voeten vaa *t 
waeter steijl opgaende, maeckende een natnerelijck berebsken, streckende 
met een scherpe uijtsteeckende hoeck tot in zee, ende buijten alle de 
fortificatien der stad. Dese hooghte is maer 20 a 26 roeden breet,boo- 
ven bequaem zijnde om een stercke plaets op te bouwen ende met seer 
weijnich volck te bewaeren; oock commandeert deese hooghte over de ge- 
heele stadt ende reede. De Javaenen voor d* onse in den oorlogh vree- 
sende, hebben daarop een manier vitn een fortien gebout, omd'onsevan 
daer te houden, 't welck seer licht was aff te loopen, ende by de onse 
noch lichter te behouden. De riviere is in zijn streckinge van Japara 
binnen dit fort ende 't uijtgeleijde steenen hooft, O. Z. O. ende W. N. 
W. tusschen 't hooft ende 't fort. Omtrent 't sestich roeden buijten de 
rivier leijt een clip, lanck 15 roeden ofte 130 voeten endë niet booven 
de 30 voeten breet, seer bequaem om een waetercasteel te bouwen. Dese 
clip streckt hem N. N. W. ende Z. Z. O., connende niemant binnen 
noch buijten de rivier ofte moest tusschen dese dip ende 't fort op de 
hooghte binnen musquetschoot passeeren. Dit fortien ofte berchien maect 
met eenen de Zuijdelijxte hoeck van 't vaste land. De reede van Ja- 
para wert beslooten met 3 eijlandekens, hebbende redelijck goed vars 
waeter. Het Zuijdelijxte van dese eijlanden leijt Z. W. ten Westen, om- 
trent IJ mijl buijten de rivier; IJ mijl bewesten leyt het 2** eijland, 
W. N. W. omtrent J mijl buijten de wal. Het Oostelijxte eijland leijt 
omtrent een halve mijl van 't Westelijxte ende streckt sich pas 200 
roeden met zijn Zuijdelijxte punt van de clip ofte 4 ^\jl ^^^ de hoeck 
van 't land, daer men uijt 't fortien over heen schiet. Het Oostelijxte 
ende 't Westelijxte eijland schieten binnen de hoecken (met een drooghte 
in 't midden) beijde over malcanderen. De Noorthoeck van dit Ooste- 



350 BEUSBESCHBIJVING VAN SAM&RANGH KAE MATÉJEtAM. 

lijxte eijland N. W. ten N. (nae gissingli om m^le van de rivier) streckt 
sich W. ten N. van de Noorthoeck van 't vaste land. De scheepen se^len 
tusschen de Noorthoeck van 't vaste land ende 't Westelijxte eijland» op 
distantie van J m^l nae de reede. De reede is tusschen deese eylanden 
ende de dip, daer men dioht by op 5 vadem sonde connen anckeren. 
Dit heb iek aldus op Japara persoonlijjdc af^pe^lt» ende (om bij oocasie 
te dienen) op pertinente caertiens aengeteeckent, dat dan tot slot van 
deese beschrijvinge noodich geacht heb hier meede tot memorie te noteeien. 
De stad Japara lejjjt in een dal, bewesten de rivier, ende dit fortien 
is met een steenen mner ende ses punten (alle met canon beleijt) om- 
vangen. Hier woonen niet min dan 100,000 hu^sgesinnen, hun met al- 
lerleij neeringe behelpende. Hier is des Koninghs r^Vtresoir, ende moeten 
een ijder aldaer present hun gerieff haelen, sonder dat op eenige an- 
dere plaetsen, op straffe van de dood, njs mach vercocht worden; maer 
moeten hun voorraet alle nae Japara voeren, 't welck van de booste 
menschen bewoont wert, die (nae 't getuijgenisse der Javaenen sdffs) op 
't ganse lant te vinden zijn. Dit zig dan 't geene op UEd. bevel, rae- 
okende de zeeden edde manieren der Javaen^, hebben b^ een connen 
stellen, eerbiedich versoedkende 't selve haer alsoo te laeten gevalloi, 
ende haer niet te misnoegen over 't lange verhael, in deesen buijten 
mijn eijgen meijninge gestelt, alsoo ick niet deiff ontkennen, dat in 't 
t' saemenstellen de passie tot dit volck (van wiens handel ick dickmael 
gevreest heb gedood te werden) mij buijten gewoonte wat langer opge- 
houden heeft, om UEd. van den aert deser menschen wel te informee- 
ren; die ick oock (buijten haer boosheijt) beminne om haer u^tstee- 
ckende eere, die se mij altoos met groote uijtwendige affectie aengedaen 
hebben; voomaementlijck meede om de êere die ick (tot verwonderinge 
der Javaenen) van den presente Sousouhounan in zijn spsciale omgangh 
gehad hebbe. UEd. buijten deesen eenige andere dienst connende doen, 
sal ick mij daer over hooghlijck verobligeeren ende altoos m^n debvoir 
doen, om te blijven UEd. alderootmoedichste dienaer. 

Amsterdam, adij 25 April, 1656. 

(^et.) E. V. GOENS. 

Wat in dit stuk tnsschen [ ] staat, dat zijn verschillende lezingen uit de uitgaaf 
van 1666. 
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'T EIJLAND JAVA, 

DERSELVER PRO VINTIEN, LANDDEELINGE ^ RIJCKDOM 
EN INWOONDEÖS, 

SOODANICH 't SELYS KXJ BETOMBBN ENDJS GEBBGSSRT WEfiT. 



Het eigland Java logt met bet Zuijdel^ckste eind omtmit 't Kieckena- 
hoold aea de Wests^de yan de straet Balambanghan, op de ^ugder- 
breedte Tan 8 graden 47 minuten, en met zijn Noordel^kste uijtstee- 
ckende pnnt omtrent Sedar^, beooeten de boeck van Crawangb, op de 
Zuijder breedte yan 5 graden 46 minuten, maeckende alsoo besnijden 
en benoorden 'een distantie yan 45 mijlen, boewei recbt Z. en N. of 't 
breedste maer 30 m^len, ende op 't smalste ongeyeer 14 mijlen breed. 
Streckende sich r^ W. ten N. en O. ten Z. niet minder dan 140 mij- 
len in de lenghte, aenyangende aen 't Westelijxte eijnde omtrent 't 
Frincen-e\jland, met de lengbte yan 124 graden 40 minuten, tot de Z. 
O. boeck yan de straet Balij, de lengbte yan .. graden .. minuten; 
maeck^ide alsoo een langbwerpige gedaente yan een tasbaeck ofte timmer- 
mans bandsaecb, grensende in 't Zuijden met den oceaen, daer bet om 
de groote stortinge yan de aenpersende zee maer op weijnicb plaetsen 
nayigabel geoordeeld wert; in 't Noorden met de binnenzee tusscben 't 
groot eijland Bomeo en Jaya; in 't Oosten met de straet gelegen tus- 
scben Balij en Jaya, en ten Westen met de straet Sunda, tusscben Su- 
matra en Jaya, zijnde alsoo rondsom nayigabel en yaerbaer; yoorsien 
aen de Noordzijde met diyerse bequame bayens ende welgelegen eijlan- 
dekens, yoomaemenlijck Batayia en Bantbam, die gebonden werden yoor 
de beste reeden , die elders ter werelt moogen geyonden werden. Dit 
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eiland Java heeft over 80 jaeren nogli bestaen in 14 vr^e provintiën, 
over ijder gebiedende een Pangenm ofte Koninck; namentl\jck Balam- 
banghan, gelegen tegen 't e\jland Bal^', en Sonrabaya, aen de Nooidz^de 
in 't Westen daer aen palende, achter den inham yan Madnra; Tnban, 
Paty, Damack, Famahmgh, Gheribon, Jac&tra en Bantham, dewelcke 
in 't Westen de gehede Noordzijde langs de zeekant, van 't Znijdel^ckste 
eind yan Bal^ , omtrent het Kieckenshoofd aff , tot het Noordwestel^'ckste 
eind, omtrent den inham van Wignkoopsbergen toe, vervolgens bealaen; 
comende alleen Balambanghan , Bantham en Jac&tra dwars over 't ge- 
heele eiland, doch d' andere provintiën scheiden in het hooge landt, 
ongeveer 7 tot 14 mijlen van 't Noorderstrand aff, tot het naest gelegen 
hooghgeberchte, blgvende alsoo een groote landstreeck in 't Zn^'den ove- 
rig, die in 't Oosten paeld met Balambanghan, in 't Westen met Jac&tra, 
in 't Noorden met Gheribon, Famalangh, Damack, Fatij, Tnban en Sou- 
rabaqa, ende in 't Zn^den met den grooten Oceaen; dewelcke dooreen 
seer machtige aenstortinge van de Znijdzee het strandt daer onbmijckbaer 
maeckt, om eenigh cleijn ofte groot vaertnijgh te connen gebroijcken, 
ende als een muer die zijjde van alle vijanden afBsloijt; gelijck ick per- 
soonHjck met verwonderinge 't selve gesien heb. Dese landstreeck niet 
minder dan 100 miglen lang en op het smalst 7 tot 18 mijlen breed, 
was verdeelt in 5 provintiën, de volckrijckste ende gesegenste van alle, 
genaemt Porbaija, Blitar, Selaron, Crappia ende Matilram, leggende 
Matftram in 't miciden, grensende in 't Oosten Forbaijja ende Blitar, in 
't Westen Crappia ende Selaron; gebiedende over ijder deser provintiën 
een Koninck, onder den tijtel bij haer van Fangeran, soodanig meede ge- 
lijck de andere aen de Noord , Oost en Westzijde voor gemeld. Dese 14 
provintiën zijn noch hedendaeghs met seer schoone verse rivieren van 
malcanderen tot Umietscheijdingen afiPgedeeld, ende behouden haer oude 
jurisdictiën, naemen ende inwoonders, soodanich U£d. in 't vervolch 
van deesen, raeckende Jac&tra, nader gelieven 'te sien. 

Het binnenste landt van Java is meerendeels berchachtig, daer van 
eenige seer hoogh , doch tèn aensien van 't groote land seer weijnich die 
onbruijckbaer, niet bewoond en gecultiveert zijn; welcke gehuchten dan 
oorsaeck zijn van soo veel rijcke en schoone rivieren, aoo meenichvuldig 
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door 't geheele land verspiedt, als bij comparatie des menschen lig- 
chaem met aderen ; alle meest met uijtmuntent goed en christalijn blanck 
waeter, bebalven de natuerlijeke fonteinen en springveaeteren, die in de 
5 binnenlandse Zuijder provintiën abondant gevonden worden, soodanicb 
dat in de Mataram meest alle de vermogende beeren een stroom door 
hunne boijsen hebben loopen, daer in de nature door leiding wat ge- 
accomodeert is. 

Het dima^t van Java is doorgaens seer gesond, doch voomaementlijck 
in de gemelte 5 provintiën, die alle met ongelooMjcke schoone landen 
verciert zijn, in vruchtbaerheijd geen landen ter werelt hebbende ie wij- 
eken; inwendich van soo heuchelijcken aensien, dat ick verclaere in 
India nooijt schoonder land gesien ie hebben , nae mijn oordeel alle d' an- 
dere overtreffende, exepto China en Japan, die ick niet gesien heb en 
voor uijjtmuntende landen bekend z^n. Dat het dimaet gesont zij , bleekt 
daer aen, dat de Javaenen doorgaens, soo wel mannen' als vrouwen 
seer oud worden, hoewel van hun 12, 13 en 14** jaeren de mans al 
seer luxurieus bevonden worden, en selffs in hunnen hoogen ouderdom 
geen saecken ter wereld meer estimeeren als 't minnespel. De provintiën 
langs de zee aen de Noord, Oost en Westzijde gelegen, zijn dicht aen 
de zeecant soo gesont niet , om de moerassige gronden in de winter ofte 
r^ntijd, doch meer voor de vreemdelingen als de inwoonders, omdat 
de rivieren .door den gestadigen regen en 't aenpersen van 't zeewaeter 
de lage landen veeltijds onder setten , ende de son besnijden de linie zijnde 
hun meest recht booven 't hooft schijnd ende yeèl quade dampen uijt 
de omsijnde poelen optreckt, die dan de vreemdelingen ooortsen en 
andere sieckten placht te veroorsaecken ; ende is oock op 't gansche land 
geen moerassiger gront geweest, als ^r Batavia wel eer placht te leg- 
gen, dat door continueelen arbeijt (God loff) soo verre verwonnen is, 
dat present die plaets niet ongesonder can gehouden worden, als een 
der beste provintiën, z\jnde tegenwoordich Bantham. alleen het onge- 
sondste van allen. 

De vruchtbaerheijd deses eijlands bestaet in d' overvloedigheijd van 
den rijst. Allerleij fruijten die ergens in India mogen zijn offce connen 
gevonden werden, gelijck oock veel Europische en andere zaden, daer 
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tentont Tooriteelen, een $der genoegsaem kenneiydc zynde, dat aimo48 
alleen op Batavia aengebraglit ia, niet minder dan 6000 lasten rijst, be- 
halven noch die van andere plaetsen van daer vervoert werden. 

De röckdom deses eqlands is ongelooffelyok , hebbende de natoie buij- 
ten gond en silver daer alles geplant, wat de menschen op aerden van 
Oodt de Heere sonde mogen wensdien, jae oock soo overvloedich als 
elders eenig land hebben mach; bestaende deesen overvloed spedalyck 
in allerlei' eetwaeren, als rijjst, boonen, erwten en diergelijjoke granen. 
Dat er geen tarwe oj ^ ^^^^ eygen schnld, die sonder twijfel daer 
groeien sal, snlcks aen de beginselen geno^saem gebleecken sajjnde. Item 
allerleoij beestiael, als buffels, coe^jen, schapen, bodeen, herten, hinden, 
■steenbocken, vaickens, gansen, eendvogels, hoenderen, dnijven, tortel- 
duiven, alles tam en in soodaniche menigte, dat m^ in een van de 
landprovintiën een koebeest om 5 galden, item 40, 50, 60 a 70 hoen- 
ders voor drie golden can coopen, alle 'i ander naer advenant. Item 
seor veel wild is daerenboven in de bosschen, als uijtnemend veel h^- 
ten, hinden, wilde coebeesten, varekens, steenbocken; veelderleij gevo- 
gelte, als duijven, tortelduijven,'craenen, re%ers en diergelijcke, dodi 
bniljten dese is er weijnich deijn gevogelte, in oomparatie als wel op de 
vaste landen van India gevonden werden. Boven deese eetwaren zijnde 
landen nog overvloedig van schoon timmerhout voorsien, soodanich dat 
ick door bosschen gereijsd heb, daer men 50 a 60,000 swaere bo<Hnen 
van 40, 50 en 60 voeten langs den stam, en 15 a 20 duijmen in dia- 
meter dick , sonde daeruijt gehackt hebben , sonder eens te vemeemen dat 
er hout gehadt was, gaende dit bosch bijna door 't geheele eijland van 
't Westen tot het Oosten en op 't minste wel 4 a 5 mijlen breed : daer 
dgt de quantiteijt aff te meeten zy. Boven dit is 't lant noch voorsien 
van catoen, peper, lange peper en cubebe, gember, suijoker, soo veel 
als men begeert aen te planten, item swavel en salpeeter in sulcken 
overvloed, om jaerlijcx heele scheepen te cunnen laden, daervan ick selve 
de mijnen gesien heb. De geberchten zijn oock vol alderhande steenen, 
als arduijn en diergelijcke om schoone tinmieragiën en las^urende wer- 
cken van te maecken, de materie tot calck pp geen plaets ter werdt 
minder dan hier ontbreeckende. Alleen, als gesegt, ontbreecken hier de 
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mineralen van goud, silver, coper, ijser, lood, thin, enz., dat aldaer 
nochilians door den overvloed van andere dingen overvloedig genoeg aen- 
gebracht werd. Echter can ick niet naelaten UEd. te verseeckeren dat 
bet gond aldaer uijt overoude graven in tamelijcke quantiteiji opgegra- 
ven ende gevonden werd, soodat bet goud daer seer abondant is, bl^ 
ckende, dat, die iets van staet zQ, allen gouden becbten op hun crissen 
draegen, en veel goud in de crissen en hunne piecken indijjven, daer- 
mede seer veel geconsumeerd werd. Ick heb aldaer oock diverse mael 
't goud sien vercopen in quanüteijt van 3 a 4 pont tot 8 a 9 reaid 
in specie den reael swaerte, van seer goet allo^', en is 't buijten twij- 
fel dat niemant voor die prijs van buijten goud inbrengen can. Niette- 
min weten de Javaen^ geen reedenen te geven dat er ergens goud valt, 
dan in dese gemelde graven, daer het van veel mensehen gesocht en ge- 
vonden werd, bestaende meest in armringen, vingerringen ende andw 
sieraed, tot 's menschen ligchaem nae hunne oude wijse dienstig geweest 
zijnde. Dese o^^dolven graven hebbe ick persoonlijck diverse maden 
gesien, ende dat zij nog met soecken besich waren. 

Hoedanich dit eijland tot den handel van geheel India gelegen legt, 
is onnodig UEd. te vertoonen, zijnde mijns oordeels soodanich dat het 
niet beter can bedacht worden, en of wel sommige willen sustineeren 
van Banca ofte andere plaetsen, zoo comt hetselve niet eens in com- 
paratie, om veijlig 't geheele jaer ende alle dagen aff en aen te vaeren , 
ende om de oostelijcke geladen schepen voor alle bedenckelijke disastres 
te preserveeren; behalven 't sluiten van den pas door de straet Sun- 
da, en de gelegenheid om de Oosterse costelijcke landen te bescher- 
men, generalijck van sulcken constitutie zijnde, dat de geene die heer 
van dat eijland zij, door goede politie, macht en vermogen heeft, om 
van ieder gevreest ende t' zijnen voordeel aengesocht te worden. 

Ende of wel God de Heere dit eijland met groote vruchtbaerheid 
ende alles wat den mensch tot onderhoud deeses tijdelijcken levens 
van noode zij, ges^nd heeft, soo wert hetselve nochtans bewoont van 
seer boose en ondanckbare menschen, gewisselijck en ongetwijfelt een oud, 
louter, eijgen en natuerlijck volck, die geen aff komst of gemeenschap met 
d' aengrensende eijlanden hebben, maer door Godt de Heere aldaer uijt 
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een gedacht (die ick om haer ongelooffd^cke booalieyd voor eenige Chams 
kinderen houde) doen voortteelen. Dit blyckt aen hnnne spreek, weesen, 
gedaente, maniere, zeeden en eendrachtige natare , van de aengrensende 
eijlanden seer verschülende, item aen hun schrift, met geen menschen 
op den aerdbodem gemeen. Dat het seer oud volck is bewijst meede 
hunne oude comediên, geschriften, ende *t verhael van veel ouder tijden, 
dan eenige van de Maleijers, Balijers, Macassaren, Amboijjneesen , Mo- 
Incaenen, Bomeoten, Sumbawers, Soloreesen, die alle Maleijsch schrij- 
ven; 't welck de Maleijers nu naeuwelgcks over 100 jaeren van de Ara- 
bieren en Mahomedanen, gelijck mede hunne godloose secte, geleerd heb- 
ben, die door hunne vaert ende frequentatie met de gemelde eijlanders 
hun 't schreven ende met een 't gelooff ingeprent hebben; die voor 
deesen geen van allen hebben connen schrijven, gelijck noch onder hon- 
derd Maleijers naeuwelgcks vier gevonden werden die schrijven connen, 
ende onder d' andere naeuwelijcks twee ; daerentegen weeten de Javaenen 
geen tijd hier van te reeckenen, en cunn^n de meeste menichte alle 
schrijven en lesen. 

Deese Javaenen zijn van schoone, gedrongen, musculeuse en frissche 
gedaenten, ordinair wel 100 vette tegen 10 magere, hebbende doorgaens 
een schoon ligchaem, geproportioneerd op welgemaecktebeenen, dick van 
kuijten, en smal van encklauwen versiert; nochtans met een leelijcken 
cop, bewassen met ongeloojQBijck schoon hair, soo dat se van achteren 
gesien zijnde, representeeren een schoone gestalte, maer van voren een 
plat affzienel^ck aengesicht: nochtans den een veel meer als den anderen; 
van couleur d' arbeijders bruijn geel, ende die van staet en vermoogen 
redelijck blanck geel. Het vrouwvolck is doorgaens veel schoonder, eer 
mager als vet, voomaementlijck die in de heerenhuijsen zijn, die ordi- 
nair schoon, jae, veel welcke blanck en seer wel besneeden zijn, seer 
tenger van ligchaem , smal van middel , lang van armen en vingers, die 
de groote heeren van vermoogen seer wel weeteü uijt te cippen, op 
soodanige plaetsen als een ieder onder zijn gebied vinden can. 

De regering over al deese landen en volckeren heeft voor omtrent 80 
jaeren als gesegt bestaen in 14 Pangerans, ieder den naem dragende 
over zijne provintie, ende was deesen present regerende Koninghs groot- 
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vader genaemt Fangeran Grappia, gelijck mede den laetsten oyerleden 
Koninck (eer hem de naem Tan Sulthan uijt Meeca to^ebracht ende ver- 
eert was) génaemt geweest eij. Desen Fangeran Crappk gebijnaemt In* 
galaga (dat is strijjtbare) was den derden Fangeran , die, omtrent 't jaer 
Ghfistij 1576, de Mobametaensche secte beeft aengenomen: den eersten den 
Bantbammer, den 2^^ den Gberibonder zijnde; en dewijl sdjn geburen * 
nae zijn oordeel bardnecklijck weigerig waeren, met hem dese religie aen te 
neèmen, maeckte siob terstond tot den oorlog gereed , hebbende onder zijn 
restrict daertoe magt en vermogen, tastende eerst aen de magtigste, 
volckrijckste ende vrucbtbaerste provintiên van aUe, genaemt Matsbram^ 
die bij in corten tijd overwonnen hebbende ^ bragt terstond met groote 
wreedheijd om alle 't Konincklijcke geslacht met hunne dienaers, sonder 
vrouwen ofte kinderen te spaeren; voerende terstond daermeede in zijn 
nieuwe aengenomen religie, ende nam zijn residentie in de'Matê^m, 
in een nieuw hoff, dat nae hunne wijse daertoe gemaeckt werd, en ick 
selff nog gesien heb. Na 't veroveren van deese provintie, heeft hij tot 
het u^teijjnde zijns levens, geoorloogt , hebbende voor z^jn dood noch heer 
en meester geweest van de provintie Forbaija, »pitar, Salaron en Fama- 
langh, grensende tegen Gheribon, daer hij groote correspondentie en 
goede vreede meede onderhield, sulcks oock al stervend aen zijn zoon 
recommandeerende , quanssuijs omdat den Gberibonder voor hem 't ge- 
looff hadde aengenoomen ende een heijjlige man was. Bese Koninck is 
gestorven omtrent 1603. Hem succedêerde zijn soon, doenmaels Fai^eran 
. Maes genaemt, hoewel hij noch heeden ten dage leeft ende Fangeran 
Forbaija genaemt werd. Besen Fangeran Maes de tijtels en naem zijns 
vaders aenvaerd hebbende , volgde terstond mede zijne concepten en wa- 
penen, hoewel de andere provintiên nu meede al zijn religie hadden aen- 
genoomen, behalven alleen de Balambangers, en drong van langer hand, 
eerst Sourabaija met accoord, naderhand Tuban en Damack met wape- 
nen. Doch Fatij, een wel gelegen land ter defentie, heeft hij lang moeten 
beoorlogen, zijnde deesen Fangeran in zijn hoofdstadt Fatij geretireert, 
die hij met een dicken, muer liet beschanssen , met een voornemen deese 
stadt met het leven te gelijck te verliesen , daer van noch veel liedekens 
onder de Javaenen gesongen werden, en werd voorseecker gehouden, 
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dfli deeee bdegaringe wei 1SO,000 bdagezde ende SOO^OOO hdegenan, 
alk Bua», 't ie?)» goeost hmü. Eynddqdc» omtreni anno 1680, is da 
PMigann Cfan^k «figetoogcn in pcnooi» ea, me Tocd Uoecbtoileii, tot* 
wkmer geUeeren vaa 'i gdmk laiidt, coLtpto Jaoalra» Sanikaiii» Ghe- 
lilwn en Btdambangfaan; «ntnat «ekke iqt ir$ minde (f c^ner harten 
iree) Jacatr» innamen. Nfle welcka ofcarwiiminglL den Konind^in d» Mar 
tftram fskeert a^e, heeft aldaar benwpen aBe de ur eihe c g de Kaadighai, 
die nooh in 't kenn vaenn, Tenoeekeodo iasgeUiieka s^n bcmd^enooi den 
Cheiibonder eick in penoon ten hove te vtrroegni, die (hoewd onganfnc) 
i^jt vreeee geoompareerd ia; hier stdde een der gtooten toot» dat dse*» 
san raed beroepen wia» om dcsi Kotiinek een naem, sijn qnalitt^jt. vaer* 
dig, te fjeTCB* den naem van Paagenn te gering c^nde, iüb gemeen 
met andeee heeimi ngne ondfcdaeBcn» ca die hier de beats namn bedadit 
aonde TetheeveB ende Terkecsrl^ckt werden^ Een deor giooèea nam aeeeke* 
ren dach waer, dat den Koning te vooiediipi kwam» ende deede aldaer met 
^roote: eevbiedighe^ een oratie orer 'a Konmgiks groote daden , waer 
over hem toekwam den neem SoAsoohonnnn ïngnlagji Matftmm, ofte de 
hoogjBte off opperste atiitfdhAEe Torst, beteeekenende in de JaTaenae tael 
een seer anoganten eertijtel, als ofte ter wereld geen grooter te vinden 
was, ende 't woord Matiiram niet meer, als dat a^n hoff daer zij. Be- 
sen naem hebben aUe groeten gepieaen, ende den Koninck deadre op* 
gedragen, eidi alle onder aqnn Iteerschappij buiggcade, dae den Konfafik 
met een stikwiggend toeknicken nae hnnne wyee aennamf yereerende 
den naemgever met den tijtel van B&din Aria Wicra Niia Hda, off 
onder-prinee verstandig boven andem; hem daerenboven mnt landen en 
vokk onder zyn heerachapp^'e begifiigende; en om ondeiecheid te mae- 
oken tnsschen de overheerde Koninghen ende den Fangeran vmi Qheri- 
bon, soo gaff hij mede aen den Fangeran Cherihon de naem van Fk- 
&ambê,lian Cheribon, dat is in suisstantie, een heere die men sonder re- 
verentie niet genaecken madi, ende liet denselven nae goed onthael en 
aengedaen tractement wei vemoegt vertrecken, maer d' andere weiden 
belast bij hem ten hove te verbleven. Zijnde toen noc^ in 't leven den 
Fangeran Sorbaija (die ick in de Mat&ram noch gesien ende gesproocacen 
hebbe), Fangeran Toeban ende de descendenten van alle de andere Fan- 
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geta&s; exstito van Pattj en Matiknm, wiens geskdiibn totalitor vi^ 
geroeyt vmeaam. Wekke detetodenten «enige de eemamen «regon vün 
hunne "Vtideiit^kB «fifioomM, müagaden de inoomsten vam lUin land^ éoa 
▼eel den Koninck faen to^ti^jdié:, nkbw ble^ de Irégainge onder des fibn^^ 
souliotuiuiA macht>« d» töt eèa pnmye ran t^. wjraedkgiBrii^beyd, "oerai 
de biadt Fatjj tan oja moren dcéjAde ontl>lootea , daer T«a ii^ de vu^ 
selyttr gesieai hd>i endo aond toehtenï&ag%k^oiidef(ldedlièrèfrfott* 
magon Wiera GceaBi cok H eijland Madvn toditriHg^^' 'dist tem k^*^ 
delijck gehidct ia» vloerende dsaen Wkm Qoeti4 èsfi Fengonm etida ay« 
eijn geslacht nasr bóoven in de 'Matliim» dfe <Mrvieas 'd^ ftliA^e «M&er 
een {da«ts is aengeweeiMn omihon hctff te faevdoift Omtirent difen l^d , 
dat :»D Veel udj hebbe connen'iatomeeren g«nree6t stij &&i^^l984!|1lff^ 
ben. ètf Ectting^en^ tbu Malaoca de Ja;YftêneB dè ecaa^ g^leerfc fa& «Êdv^r 
bQMtfnijjt ie maeieken» H welok sdj te vdöien vttn dt» Portügèis^ ifióëètèh 
eobpeii ofte Toor rijst en andere ooöfimaiis^^pé^ hiijlën, béttbendé 
deese Portttgesen met eenen tongebodénn da Javft^n te h^l^^ oéa. 6ii« 
ta?iB weder te wümen» dfter d^n Sö«ysouho«iiall ^oUdér^gè èl eén$gè 
jaerèü toe ^«ncline^ bftdde, ende van ntt ^''^V&i>iimAï 't s^ve in *t 
wend: te BteUen, daertoe kem de PottugeAen (dóetiinéj^ ïiock in m^i^t 
en ii&er flenr zqiïde) divèr&e met^ istocken-^ebb^ Vèiteétd» düèfr óndiéf 
tw<ae dié lek in de Mftt&ïtoi gemeeten bébbe, niét min dfdi.l&' rvtte/ii 
Iftügh^ ie weten 6(^iél6^de 1^ k 18 1^ cSoidtsi. BèMren dat deèsè ret^ 
redet^e Fortijgesen 6ïi» ëèer sèbendlèli defatn^er^ voor t^Vénaèt^» 
die tflet de dttijVfels bmgiögen, en andere qnaed gebTt)ed VóA tnèilfeclién; 
dat sdodanig ootek ^ in deeser menseben herten Was inget^^oïtöld , dat als 
dett'coópman Jan Hönftansén, anno ' iï , aeti den presentéü Köfiiilck ge* 
sonden werd^- hij döti selten niet heeft moögett öiéti, maier is heib ver- 
thoèttt een van de grooten, gènaemt Eadin Aria, als ofte dit den Kó- 
rlinck in persoon was. Want men had den Kóninck Wijs gemaeckt, dat 
Wij 860 behendig, *s Koninghö aenschyn öiende, dié beeldtenis na *t leeven 
öonden affconterfijtenj en dan dat cöntetfijtsél èoódanig tracteérén, als 
wij b^eerden dat den Koninck soude gesteld worden, /t zij in humeur, 
sieckte, dood en diergeUjck het ons behaegde. Doch desen Radin Aria 
de proeff daervan nijtgestaen hebbende, heeft sich den Sousonhonnan 
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Hftderhaiit met de# t^t seer familliaer omtrent d' onfie Isethoont, eade 
m^/sdver ia.pBOMxm dit TOrhaeld, hoé dat door qnade menschen sijn 
tader ' ende. hij meede een tijdlang geindnceesd geweest s$. Den Son- 
sonkounan 'nu> «zmo 06 meest yaeidig z^iide, om z^n ebooépt uigt te 
vocien«f;|iecft' in de Matlkram ' een .gioote «fflièijniag ofte een steidc jatij- 
luMJLten hed£ doen maecAeCB, fegen i^' hoff «engrenaende, ende aldaer 
berOQpeB(t0t;e9ii iMfgadjNdni^ alle de heereb yaa>'t laad^ dié 'tg^ied 
hadden otoK jz^ <rolck van oorloge, ende dat eco» ieder z^n^macht sonde 
mecde brengenf. alvw^ binnen aeér weiJBibh' daegen gecompareert zijn 
omt;re«it HOfiQO wotmmaeai manneb, de Iminste' gewaipend met een pieck, 
^it4ei eeö cria oftB^gflritode pötek:, soodanig :miii van de Nederlaütsclie 
g6ii»ngeiis fee^idbragtig • verbaeld'^ide ▼e&sèkerd.zij; maèokende de Javaenen 
di*.\g«t4 wel/^e^s «oo. groot. J)eKoninck deéde onder dit Tolck werpen 
l|Q,p^,}i2;QOO,:Spae0se realen te grabbelen, ende se^de dit zqn geheele 
scivt(.i;e.]weeiseQ;(.begeerende gd^jek bij aUe zijn rijekdom haer hadde ngt- 
gf^^tft 9y.(jbu6^j^ jiUe haer kraeiiten ende vermogen moesten inspan- 
n/ni, om f Batavia uijjik dei:.:kl^ banden te ontweldigea, kiesende uijt den 
^oop^der. g;Epoj;en ^^t^kcir^ Tommagon, Bouraxa gesnaamd, die met 60»000 
B^i|m^^ ui{t^ deeaei^ .gro^ii^n boop gekooeen» aennam BataVia te winnen 
qfjbe '|i.^even/te. verliesen»' em.gevolgeligck anno. 28 voor Batavia 't leger 
f^ht^i- fn^l't^^l^^pp. vecljopren^ keerende naauweligcks 't vieidepart 
\^f ';(,Jege]^ .jweï^r terog, ^ meerendeels nocb door 's Koningbs last zijn 
doodge^aegen, waer men se, von4« Den eersten tocht mislopkt zijnde, 
he^ftbjg terstond ^ip, voornemen vervolgt, ende andere 80,000, onder 
^nen Tommagon Singeranou en diverse andere groeten ^esonden, die 
anno 1629 voor Batavia comend^, minder als de eerste beeft u^U 
geregt, zijnde niet meer dan omtrent 1(F a 14,000 die der 't leeven 
affbracbten. Want de grootste helft ^oor sieckte, honger, 't swaerd, 
enz. omgecomen zijnde, beeft den Sousonbounan alle de passen doen 
besetten, met order dat niei^and tot zign vrouw ofte kinderen sonde 
keeren, maer dat men se 'ëdle doodslaen sonde, soo wel groote als 
cleiyne, dat meerendeels alsoo g' effectueert is; uijtgesondert deesen 
gemelten boop van 10 a 14,000, die den Tommagon Singeranou wel 
gewapend en op hoede bij sich hield; zijnde meerendeels zijn eijgen. 
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¥olck» han wdeer van den Kotxinck naei^haer wij^e t': odfergaaMd', 
ende pnder 't restrict van zijn leeolandeii beecl^jdeii. Met èeese, iiÉneii^ 
tre^t hji gecomhiiifiert door aUe de pasaen^ doodslketide >die>i^^uia 
eijn Yoan^men Mettearifilden;. tot. hil .de Matlram'£idè binnen, ^n 
woonhüijs, ende, siok vertrouwende ixp :dé gKÓota;gtLnf(> desüSoniiiigiÉ^ 
■send terstond alle zijn vrouwen, b^wij ven en n^nd^ènii^r 's KdittngB 
holf, om den Koninck aen te diesbeia,- dat z^ daeüigesdnden.'waeretSL 
<m 's Koninghs gramsc^p aen te boeten; inet haer sendendealleiide 
wiiepenen van hem i^hde dm: gefatede : hóóp, die sich 'onwaerdig-.ikniir 
den Z\jne Majesteijt ae^ te schouwea, maav bleven' bij mald£ahdérenw(»b 
naer 's Koninghs bdieven geslacht; té weiden. Ditsdieetf den tSraaÉf^ueD- 
morwen en van opset. te domc veranderen, daartoé^^ noeh^mper hiel^p, dei 
een van zijn alderschooniste en lief&te 1f\ji?^n:desea;;Tclnun9g^n; iSing^ 
ranous doehtei? wa^, ^ié al lang voorheen van des. Y$4ép yi^mi»m 
kennisse gehadt hadde» ende ter gelegeUer tijd 4e& Sousoiohpunan be^ * 
wogen, dat h^ doch haer vaders hu^s wildje genadig z^n. DeaniKoninc^ 
nu inderdaed doen veméemen hebbende, diKt aieh dee8G!n..OY^r8£6n;:ia 
een afl&chutting beslooten, ende selver met alle z^n volck armea ,e]^ 
bemen hadde doen binden ^ yexwachtende de, dood, liet zijne vrp^iw^n 
ende kinderen naer.hu^s keercin ende den oversten zijn maebt &aéf^ w$ei^ « 
dichheigd b^ofideii, hoewel in geen drie:Jaeren onder 's Kpninghs.oogea;i 
mogt coniiKi; dewelke verstreeoken zijjnde, heeft hij 't hoff als VjOórJben 
ge£reqnenteerd, ende bevestigde men nu noch meer* als .vooréSUk, 4ftt.;¥{j| 
als tovenaers niet. te d\|fingen wakren, en heeft men van toen af f ger 
despereert om ooit heer van Batavia' te worden. De hoocheijd van den 
Koninck. is niettemin middelerw^l ia eertijtelen aengewass^, want ^ 
Engeische van Japara, vervoerende een^ hunner, paepennaer Suxattó, van 
waer deselve met Moorsche scheepen naer Mecca, aen 't tgepfietend^esdè 
heiijlige graff^^des verleigders Mohamet, gevoert jEJjjnde, en ^hmme- gaven 
offerende» zgn met een Arabier weder b^iouden te hu^s geleeerdi,. óm 
Koninck in vergelding . van zyne oneosten den eemaem brengende* Iran 
Sulthan Mohamet, gdijk ooek, om die , t\jt. dén £antha»\meir Amtsubusm 
creég van ,Stdthan Abdul. Den Koninck met dese naem ,ten hoogMiea 
vereerlijokt, prepareert een nieiiw gesantschap van over de ht>ndert j)M»gQ 
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edekD, alle der giootea kiaden» mefc ^ne geeahDiuneeEde peepeii te»» 
gOMld» on iBfit de Bagebche andeisiael de rcijie te hervatten, ende 
danekbaev. aea 't hepge giaff te wesea. Deeeeii a^^^k USd. bekend 
«I) anno 1642 vaa d* ome ackCerbaeld en omtieiit BataTia ge%fc, met 
alle de ki^it, op kopa dat den Koninek net mtitotie Tan al den ret^ 
Toeiden ickat» hcQwa paepen en edele kinden eoude bewoogen ww- 
den onte ellendige gevangens daer te relazeren, dat eckter niet heeft 
willen vaDen, neer heeft H aelTe eer een voorbeeld verooiaaeokt van de 
aatare deeeer wieede menadwn; want den Koninek in pfaüets van nee 
deese blimcke en ledeUjieke eonditie te hi^eteien, liel tentont aBe de ge* 
v«^[ene« die onbesaeeden ofte nae kun wijjee geen vroawea hadden wH- 
len ieouwen, seer eBMidig dn^at^ren, amen en beenen met etocken 
knevelende, ende den hala needergeboogen bindende» ende ^t hooM van 
ken allen, i^nde den ondereoopman Anihon^ Paulo» van den koop a£f^ 
sqiareien, met sodaaigen manier van boeijen, dat da dui|}veb in de kdie 
(nae manier van 't tpreeokwoort) geen wieeder seode kebben oanpen 
praotieeerm. Dna gdoieveld weit den enaooed» menadi.beadiuidigd vin 
iQfvetye, die» met blieven door de lacht gevoerd» de HoUanderB op Bata- 
via kadden gewaersehoowt» om op deese gesanten te passen; ende ofte 
wel deese man de reedenen» \ recki, de waerbeijjd ende alle rechtma« 
tige middelen t' z^ner'verdadiag crechtelijck bestonden» soo kMTky 
.toch» in 'a Koninghs oordeel» den tovenaar die hen venaden ked; die oae 
lange quelliagen veroordeeld weid in secckere poel gewerpea te wordm, 
daer men eai||mans efte crooodillen ia voedde, om jostitie te eKoeutee* 
lea, naer 's Koniagks believen saks meritoeiende; ende dewijl 't Qadt 
de Heeie belieft kierki qpecitael een groot miiaeckel te bewiesen, ia."! tea 
boaghsten noodich zyam heevUijeken nmae ende mpgendheiid daar wkv te 
loven «I deese saeoke niet te veibeigen». maer U£d«». jaa de gaasehe we* 
veld» sok» te vertoonca» omdat ooek de deugd en godviucktigkeqd ven 
daeeea oBdercoopman wel verdiend da saeeke wat hooger op ti» haten. 

Deesea oadercoopman waa gevangen ia H jaer Iftai, ten t^ den 
aadea oatfnigsv liase^ wüg» van deai Gonfemeui-Qenerael geeom* 
aaftt^ert waa, om den vreedete dnuiften; die gesteoten z$ade, eade kmi 
gM^etook weg hebbende, zqn d'onae onibeoommert, op 't volckeieniedit 
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vwtraii|rendp> «aar land gevavoL Sohter .gemUa M«sd|cl[^ daer 't ras 
taai xoÊBBt op aengelegd was, kwam (ak dia haimen aevd wd kenda) 
xMJliK afikL iandy maer soad teUssis doesf» iutlhoiu} Baak)» ean god?ne» 
attido^ aetfjff'ende seer fertAandige bonst; pvo&Mft doende ia onse wave 
gttefooneordB «digiQ; dcnrdteke ten keste met nmh Si andev^ atega» 
kottdoi enda aeer irenadoiiÖQk iiaer de Mattmn gefoerd wielden, daev*- 
to» t Totek mn't yeKongelttckte s^p iSMiaAwi' «luhi «idereal gavangen 
•alai,< latQiide dan Koainok dü oodarsehe^ , dat deeaa vi$ door da etadi 
. magten loppea, om hwn cast ta soeckeiir lum noamande s$a aijgea ga* 
vaagOBs, daeor d* andaie al9 ooorlogagairaogaiis oadetf uraesiasa ^ipoideeld, 
swaer wcadc aLoeatoi dooa. Doeiaii Aathon^ 'F^vAd ^ aïaada dat eeiiige van 
da Tooriga wynen kaddcn «ada 't MocHrwkdoai a^ diMag^ toagevaUea 
«aeraa, c^reog doentSf eea giooèa afhaknck, code om daeiin met wi^ 
he^d ende oomagie ts Toonien, deed snh vaa Bi|na %^ maadegevaagea 
etkeaiiaQ voor faua koolffi «a feenoieastar, aich nnat boa tot afle arbeid 
oaa de ooat ta wiaaen ab d'iJTerigate xaapaanende, maiBr è» aToadis, 
's morgana en s^yadags, ab bun tackdEmeesi»r,pradicantaideyertreoeter, 
Bomwijkii) die H Toekende sondeï ahnnlatiia doende atvafifci^ naer e^k 
van aaeokaa mei snellia xottang skegta, Toezaude aolyea loo goiaaMgaa 
keiroa, dat h$ ia cortanoTan aUe de geviiigeDa ksrieljsk bamiad waa, 
die enekei begeerdca, dat kij niet sonde weiotei, waectoe'bJI' aoo^t te 
faiangCB was» üjfi^ behendig TesatBiid deed haas vé^ aHe^ aadem de 
JaYaenache coakumen, kan leaen^ schcnginn en andeiO' aoeéNv^id^hedett, 
800 wel leeren, dat hij in corten tijd booven de Javaenen selA a^t- 
mnatte om haitea te winnaa ioi zii^ paaaaan, waetdoor Mj onder de 
Javaenen seer geöeid ende gepaeaen was, soa dat iemand dsr zijnen iets 
misdoeada, zg b^ kern kwamen ekegen, daet m altoos 't^feeht nae 
1^ adjtlezata veimogen yoldeedt, empkHfeeiiHida altoos zijn geaptmeerde 
gonst tot voofdaeL vaa Eijai meedegevangenen, sondef ondeirseke^ van 
de gevangene van oork>ge cib^ aijne (mwettige. Soo dat h^ genoegsaem 
ak him capita^, van- de Javaenen in groot aansien gekauden werd» 
ter tqd toe dat 14^ ak gesegd^ door 's Koninghs bevel, volgens gebrtqjck; 
aan den oever tot de middel toe in 't waete^ gestelt znj, om van de 
oabarmhartige erooodillen verslonden te werden, die tegens natuer, in t 
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aensien T«n onae geTangois en duttende Jayaenen, aen 't ligohi^ kwar 
mfiQ ro^eken, ende doocken tentond weder weg, Bhdae^ aldus diie 
gBhede etmaèlen. Hiddèlerw^l gaff mea daeie beesten niet te eeten» 
ende sat den eUendigan» God biddende hj wilde dodi de beesten de 
UMMit openen ende oraoht geven bem te venlinden; maer 't sdujjnt dat 
het den Heeie niet beUeffde. 't Welde eyndel^dc den Koninck aenge- 
dnegen synde, se^de deeaen onmenadieli|jcke baibaer» datter geen daer- 
tder bewys van syn tovuqe oonde blieken, belaste derfaalTen; capt bem 
aen stadeen c«l suKyt de stueken in 't waeter, en slet hoe «ij hem snl- 
len opalocken* Dat tentond volbradit sonde» bleeren de studcen boven- 
dieven, aonder datter oo^t een der oai^mans nae taelde» die als raaende 
van honger makanderen dreiijgdea aen te tasten, ende 't geyedit al be- 
g(«nen. 't WeJck den K<xiinck andennael aengebradit wesende» he^ God 
de Heere hem gedwongen te seggen, de man vraa onschnldidi^ 'k heb 
hem in nujjne toom doen dooden, gaet» begneft hem en stekl Djjn on- 
sebuld daer b^» Damnede de stacken in een kist gelegd oj^^de» ssyn 
deselve begrayen, ende stelde men een Yiercant heekjen om 't graff, 
ende een daok daer over, zqnde een eeie die ordinair de ingebrachte 
genieten» daer aff den tiran naemaels rouw ciijgt. 'k Hebbe dit heekjen 
gesien eü is n^j dese historie eendrachtig van de Nederlantsdie gevan- 
genen ende . verscheydQ Jaranen, groote heeren sqnde, Terhadt, die met 
uigtnemeiP^e Vi^rwondering daer van noch dagdjjcks spreecken, dat dan 
b\j gevolgd wa^^el^ . geacht hebbe tot loff deses ^nans UEd. hierin te 
voflge». 

Hoewel dit beroaw iu meosohen, . daer schaduwe van reddiQckheljd h^ 
zj, den tiran had bdtOoiieQ te bewegen tot relaxatie der gevangens, 
z\jnde hem noch aengqpresenteert, dat wij met onse scheepen ^eese gni£f- 
bespeckeis wilden overvoeren,, soo heeft nochtans de wraedcsucht tot de 
0D3e iprooter geweest, al^ de affectie tot zijjn religie, voick endè gdd; 
latende de zgne op Batavia gevangen blijven, sonder ooijjt daer nae te 
taden, tot zijne sterffdach toe, die geweest is anno 1645, latende van , 
2 volwassen soonen, den jonghsten tot z^nen successeur, by hem als 
den bekwaemsten daertoe opgetoogen, oud toenmads omtrent 26 jaeren. 
Dese successie geschiedde gedurende des vaders sieckte, die voor oproei 
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onder de gebroeders en httu oom, zijii e^jgen oadsten broeder Fangeian 
I^brbaija, vresende, liet alle de Voomaemste groóten, dtteir onder eenen 
Pangcran en seeck^nen Tomxnagbn WieraG^iiar' wel de vooimaemsteii 
waeren, bq aïcli ontbieden» infgelijcké mede zign bfpeder ï*anfgewiö Pbr- 
baijla, :ea liet de kense oyctt de^e zijnen soon goedvinden, en hieM hun aUe 
eeadfee dagen bmneii t hoff: Middeletwiül wai^n* alle-^passen n^t crijgs^ 
volck Jiieset ,. ende de -meeste macbt onder Wieai^ Géena in de Wftpenen, 
die sdle 't geschut ende wapenhuljs voor den nieuwen Koninck V£^tiéiÊ$^ 
ckerd hield. Beii Konirick overleedén zijnde,* verthbonde tóch den ïneu^ 
wen tcwtond met des vadera lijffwacht ter ordinaire audiëntie', daerhem 
▼au alle de grooten met slaef&che di^istbaerheijd gduck gebooden werd, 
Blei den naem van Sousouhounan Ingalaga l&6AiHm. Zijn oom Pan- 
gexan Porbaija droeg hem terstond zijn geslacht van kinderen en; kindfet* 
kinderen op, als zijne dienaeren, die hij, h^n ids van 't natote bloód (fp 
't hoogste recommandeerde; insgelijcks versdcht hij, dat hij doch zijn ouder 
broeder niet verwerpen wüde, ende exempel aen zyn vader neemen, die 
jonger als hij zijnde ^ nochtans hem altoos hartelijck bemind ende vér- 
heeven had. De broeder, die absent was^ werd geroepen, die h§ sulcx 
beloofde, hem versoeckende hij wüde hun ooms voetstappen volgen, die 
hoewel ouder van jaeren nochtans hun vader booven andere geëerd ende 
tot een goed raedsman verstreckt had. Hierop kwéemen alle de girooten, 
geen üijtgesonderd, des Eoninghs groote teen al cruijpende cussen, die 
gecust zgnde over hun voorhoofd streijckende, tnet een gtoóte eefrbie- 
dichdjd,' maer en begeerde den Xoninck sülcx van zijn oom noch broe- 
der niet te gedoogen, te gemoet siende a|)parent zij daer niet toe ge- 
sind waeren. Den Koninck deed hierop naer hiiirne wijse een aenspraeck 
tol des vaders oude raedsheeren, die hij boven andere wilde in waerde 
houden enz., voomaementlijck verhefte hij terstond Wiera Goena (dié 
hij nochtans als de dood haette) ende eenige andere des vadeis gunste- 
lingen, daerdoor hij in corten tijt gevest zijnde, werden de passen alle 
weder open gesteld, de vader begraven met' cermioniën te lang lIEd. 
op té houden. Deesen Koninck, uijt doorluchtiger vrouw gebooren als 
z^n broeder, was bij de gevangene Nederlanders als een opgaende sonne 
eijde d* uijtwendigste hoop om van hun ellende eens ontslagen te wer- 
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imj van lya kindabetiikCtt mol ae«r geöeert; die 6» 7> 8, 9 jaeteaoiid 
syade, v^ hm 'w^vd venoigi mei HoUanda speeUoijoh» b^ kun noo^ 
gfNJflli, ais vUigets, tolka en diergalijjdce^ enda ooer woest en robnrt 
vav aand ffi|Bd6| linprtaicjl eeti geakfc^ vaaiMja ^ptnaers % gekeeto land 
door» en >ai&dai. da .EI4Utodlim bam k^kaogden^ naa tealtydM kon ^ade 
om tdgaM a^n volok te worstelen» daer h^ groot vermaMdi^ Sa had. 
£»da n« tot llr a 16- jaerèn gaeomen xj^nde» was oracktig gna^gt tot 
Yvoftwan, ande door Imdie famüiaatke^d kwam dickmaal d' onse ver- 
kaaien, wat k$ ai ug%eredit kad. d' Onse door 't Yoorsigtig bestier van 
dan Toonmiten Anthon^, Paulo daese &müiaerkaid als een eoitdivcken 
schat in 'waarden boudaada, en agn ourififosheyd tot groota paerden en 
difiigelöeka siatide, piasen ham op H koogs^ aan» de vreeda met d' Hol- 
laadöia; immers badan. ketn aoo laUge, dat k|j aoude kun alle TT^laeien 
en neade mae^n« ena^ Deoe bdoftan onderhielden d' oiase gedoiiek in 
^ gedaohtej tot dat h^ nu Kaninek geiirordan tynde, drie Tan ^jn 

liefste die by ooyt onder de Hollaadws meest bemind had, 

deede ro^en ende kon aansagigsn, gaat een van u drieën naer Batam 
ende s^ ^wen G^^iael dat^ big volok send om mat mij yreede te ma»- 
okfn., 9iadr past op wij «iet. e^lfx ta blijven ofte te bedriegeh. DaerOp 
daOi dfi. Tj)seda g^olgd «j{, «oodaoig UEd» bdcend zij. Deeaen Kónindc 
is .di^. preaBnt ^ooh regaarlv enda waeraen ick v^ff maelen geoommitteert 
geweest hen , om de vr^^de t^ oanreesec^r^n euda aen te boad^, eeti mi»» 
m^ilA fK)^^^, ^die 't piet om tot nodi reddijck wel gemeent heeft, en 
die. qoraa^ek s^, alleen dooor zijn anokele kemiisse aen onse geyangi^n, 
dat n^ nu voor geen tove^iaars mqer getaxaert zijn» maar niettemin nae 
dei woln^n aerd, akpo weinig ta vertronwen als zgn vader. Met fe^n 
Üueojaerige ^egeriuge alia^* betoont hebb^e, dat b\j denselven in 
verstaod en beieijt VQn ataetfisaeeken vr^ verre overtreft, ende suk» 
metterdaet beto<mt in 't gebieden , dat niemant zijner onderdaenen mach 
buijteufllants vaeven» maer begeert dat een ijder van buijten zijn land 
sal comen soeckeoa^; wel wetende 't selver de spijsekamer yan Batavia 
teu principalen te wesen , daer door bij dan aUes wat d' onse aenbren- 
gen aen sioh treokt, son^er 'dat iemand der onderdaen«ti een stuijver 
mach handelen. Ende om 't geld derselver in s^n cassè te trecken , h%d 
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hij eerst 't hoofdgeld op alle de huijsgesinnen gesteld, die over 't gan- 
sche land beschreeven, getield ende on^er heeren verdeelt zijn, op ijjder 
een reael van 8*^ des jaers. Die nu niet hebbende (als genoegsaem waer- 
achtich zij, datter soo veel realen in 't geheele land niet geweest hebben) 
moeten ijder huijsgesin opbrengen 10 groote bossen padi|j, die op alle 
dorpen aen 's Koninghs ontfangers gelevert werden, ende tot rijst ge- 
stampt, ende nae de zeehavens op ijder Gouvernement verdeeld; sonder 
dat buiten deese aen ons ofte andere eenige rijst mach gelevert worden, 
daer voor dan de comptanten, ofte wat het zij, aen 's Koninghs tresorier» 
gelevert ende naer zijn hoff opgebracht werden, 'k Heb mij eens ver- 
stout den Koninck aen te raden, dat hij behoorde z\jn onderdaenen te 
laten varen om rijck te worden, ende dat hij dan van hun conde tree- 
ken grooter gerechtichheeden, ende zijn land metter tijd soude rijck 
werden; doch creeg tot antwooiü^?; mijui: irq)ck heefft als ghijlieden niets 
eygen, maer alle 't hunne comt mij toe, en^e sond.er streijge if^png 
soude ick geen dag Koninck zijix. IJoe str^ipg dcs^ l^r);>^i; s^^ ger 
lieve UEd. daer uijt te oordeelen, dat present buijten Pangeran Por- 
baija ende den voorgemelde Tommagon Singeranou, niemand van zijn 
vaders oude Kaetsheeren en grooten leeft, maer zijn alle, wel tot 1000 
in 't getal, daer onder mede zijn broeder ende Wiera Goena, omge- 
bracht; behalven noch wel 2000 paepen, daer hij suspitie op hadde, 
dat se met zijn broeder t' samen spanden, ende niet min als 18 Sk 
20,000 vrouwen, kinderen ende dienaers deeser grooten , alle door beuls 
handen omgebracht, hoewel eenige, met schijn van recht, door seer behen- 
dige en openbare middelen, te lang UEd. met die materie op te houden. 

Hier voor werd UEd. toegeseijt eene aparte beschrijvinge van 't Ko- 
nincknjck Jaccatra, maer dewijl het apparent zij, dat ick daertoe beeter 
occasie sal becomen, om 't selve pertinenter te doen, ende sulcx nu niet 
volcomen can geschieden, gelieve haer Ed. met de caerten daer van overge- 
levert, soo lange te genoegen, tot dat de tijt beter gelegentheijd verschaffen 
sal. Waermede deesen sluijtende, wenschen UEd. particulier, ende alle de lof- 
felijdce regenten van d' importante Oostindische Comp*. des Heeren zeegen, 
die UEd. overschaduwe met wijsheid, tot uijtvoeringe van haer ampt. Amen. 
Amsterdam i adij 25 Maait, 1656. {get.) B. V. GOENS. 



TSBBETEBIN6. 

Op bl. 204, staat tweemaal de naam hekkub. W\j ontvangen de vriendeiyie te- 
regtw{zxng dat dit ellikghuuben zyn moet. 
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